Lucius Shepard

Zielony Kocur Diabla

(Life During Wartime)

T#uum. Andrzej Ziembicki



Dla Terry’ego Carra



Przepustka

Zawsze ta sama historia Czterech Rzymian polegfo,

Kartaginczykow pieciu...

Federico Garcia Lorca



Rozdzial 1

Jeden z nowych helikopterow bojowych typu sikorsky stanowigcych wyposazenie I Dywizji
Kawalerii Powietrzngj, z wymalowanymi na burcie slowami ,Szepczaca Smier¢”, podrzucit
Mingollg, Gilbeya i Baylora z Mrowczej Farmy do San Francisco de Juticlan, malego miasta
polozonego w strefie zielonej, ktora na najnowszych mapach okreslano mianem Wolnej
Okupowanej Gwatemali. Na wschdéd od strefy zielonej lezata nie nazwana wstgga zolta,
przecinajaca kraj od granicy Meksyku po Morze Karaibskie. Mrowcza Farma byla bazg
artyleryjska na wschodnim skraju zottej wstegi iz niej wlasnie niespetna dwudziestojednoletni
artylerzysta Mingolla miotal pociski na obszar, ktéry mapy przedstawialy za pomoca biatych
i czarnych znakow terenowych. |dlatego czesto myslat o sobie jak o0 kim$ zaangazowanym
w walke o ocalenie §wiata dla koloréw podstawowych.

Mingolla ijego kumple mogli spedzi¢ urlop w Rio albo w Caracas, spostrzegli jednak, ze
ludzie, ktorzy odwiedzali te miasta, s3 po powrocie nieostrozni; wnioskujac stad, ze im obfitszy
program przepustki, tym prawdopodobniejsze, iz czlowiek skonczy jako polegly, zawsze
optowali za skromniejszymi rozrywkami miast gwatemalskich. Niebyli prawdziwymi
przyjaciétmi; majac ze sobg niewiele wspdlnego, w odmiennych okoliczno$ciach mogliby
zpowodzenem by¢ wrogami. Ale jednoczesne wykorzystywanie przepustek stalo si¢ stopniowo
rytualem przetrwann i gdy tylko dotarli do upatrzonego miasta, podazali osobnymi szlakami,
oddajac si¢ kolejnym rytualom. Przezywszy juz tak wiele, zakladali, ze jesli tylkko beda
powtarza¢ te same obrzadki, bez uszczerbku zakoncza swoje wyprawy. Nigdy si¢ sobie nie
zwierzali ztego prze$wiadczenia, méwigc o Nim — co tez stanowilo czgs¢ rytuatu — tylko
oglednie, a gdyby je kwestionowano, przyznaliby, ze jest irracjonalne, podkreslajac wszelako, iz
narzuca je osobliwy charakter wojny.

Helikopter osiadt w potozonej milg na zachod od miasta bazie lotniczej: na cementowym
pasie otoczonym z trzech stron przez koszary i biura, za ktorymi pietrzyta si¢ dzungla. Na srodku
pasa inny sikorsky — pijana wazka w barwach ochronnych — ¢wiczyt starty i lado wania, a dwa
inne wisiaty w gérze jak zaniepokojeni rodzice. Kiedy Mingolla zeskoczyl na ziemie, wietrzyk
zatrzepotat jego koszula. Pierwszy raz od wielu tygodni miat na sobie ciuchy cywilne, ktore
w poréwnaniu z drelichami polowymi wydawaly si¢ wiotkie; rozejrzatl si¢ nerwowo, niemal
oczekujac, ze niewidoczny wrog wykorzysta fakt, iz si¢ odstonit. Jacy$ mechanicy wylegiwali si¢
w cieniu $miglowca, ktorego kabina zostala rozwalona tak, ze tylko podobne do kiow utamki
plastyku sterczaly z osmalonego metalu. Miedzy budynkami to tu, to tam, toczyly si¢ zakurzone
dzipy; dwoch wykrochmalonych na sztywno porucznikéw zwawym krokiem zmierzalo wprost
do widtaka wysoko zaladowanego aluminiowymi trumnami. Popotudniowe stonce zapalato race
na ich spawach i uchwytach, a widoczna przez gorgca mgietke odlegla linia barakow kotysala si¢



jak fale niespokojnego brudnooliwkowego morza. Niespojnos¢ tej sceny, jej ,,Co nie pasuje do
tego obrazka?”, mieszanina strasznego z powszednim, az Mingolle skrgcita. Drzata mu lewa
dlon, zdawalo sie, ze blask poteznieje, przyprawiajac go o zawrdt gbwy ioshbienie. Zeby
odzyska¢ rownowage, wsparl si¢ o wyrzutnig rakietowa sikorsky’ego. Gdzie§ wysoko na
ciemnobigkitnym bezmiarze niebios rozmywatly si¢ smugi kondensacyjne, XL-16 Ilecialy
wywali¢ w Nikaragui par¢ dziur. Spogladat w §lad za nmi z uczuciem podobnym do tgsknoty,
probujac wylowi¢ dzwick ich silnikow, ale styszat tylko gleboki szept sikorskych.

Z luku wiodacego na umiejscowiony za kabing pilotow poktad komputerowy wyskoczyt
Gilbey; strzepnal zdzinséw wyimaginowany kurz, niespiesznie podszedt do Mingolli i stanat
zdlonmi na biodrach: niski, muskularny chlopak, ktory dzigki ostrzyzonym najeza wlosom
I skrzywionym wargom wygladat jak zlosliwy dzieciak. Potem z luku wystawil glowe Baylor
iz troskg omidtl wzrokiem horyzont, by dopiero po chwili zeskoczy¢. Byl wysoki, koscisty
ikilka lat starszy od Mingolli; miat gladkie czarne wlosy, pryszczatg oliwkowa skore irysy tak
ostre, jakby wyciosano je sickierkg. Wspart dfon na burcie sikorsky’ego, ale niemal natychmiast,
edy spostrzegl, ze dotyka plomienistej litery S W ,Szepczacej Smierci”, jak oparzony szarpnat
dlon ku sobie. Trzy dni temu dokonano totalnego ataku na Mrowcza Farme i Baylor jeszcze si¢
nie otrzasnat.

Ani Mingolla. Trudno bylo oceni¢, czy Gilbeya rzecz poruszyla, czy nie.

Jeden z pilotéw Sikorsky’ego otworzyt drzwiczki kabiny.

— Okazje do Frisco mozecie zlapa¢ w kantynie — powie dziat glosem zduszonym przez
czarny babel ostony, na ktérym stonce zapalito biaty refleks, co stwarzato iluzjg, ze helm miesci
w sobie noc i jedng tylko gwiazde.

— Gdzie ta kantyna? — zapytat Gilbey. Zduszonej odpowiedzi pilota nie dalo si¢ zrozumieg.

— Co? — zapytat Gibey.

Znow slowa pilota byly sttumione i Gilbey zaczat si¢ zloscic.

— Zdejmij to cholerstwo! — powiedzial

— To? — Pilot wskazat oslong twarzy. — A po co?

— Zebym slyszal, do diabta, co méwisz!

— Ale teraz styszysz, nie?

— Okay — wycedzit Gilbey przez z¢by. — Gdzie ta cholerna kantyna?

Odpowiedz pilota byta niezrozumiata; w nieodgadnionym zamiarze jego pozbawiona rysow
maska wpatrywala si¢ w Gilbeya.

Gilbey zacisngt pigsci

— Zdejmij to kurewstwo!

— Nie da si¢ tego zrobi¢, zotierzu — powiedziat drugi pilot, wychylajac si¢ zdrzwiczek tak,
ze dwa czarne bable zna lazly si¢ niemal tuz obok siebie. — Te tu bajery — klepnat swoja ostong —



maja mikrouklady ione dostownie promieniuja nam gnojkami woczy. Dzialaja na nerw
wzrokowy. Sprawiaja, ze widzimy bereciarzy, nawet jak sg w przyczajce. Im dluzej to nosimy,
tym lepiej widzimy.

Baylor za§miat si¢ nerwowo, aGilbey powiedziat:

- Kit!

Mingolla pojat naturalnie, ze piloci podpuszczaja Gilbeya lub ze ich nieche¢ do zdejmowania
hetméw bierze si¢ z przesadu, moze nawet wmoOwionego sobie przekonania, iz ostony istotnie
obdarzajg ich szczegbdIng moca.

Ale w wojnie, podczas ktorej fasowalo si¢ narkotyki bojowe, a espery przewidywali ruchy
nieprzyjaciela, wszystko byto mozliwe, nawet mikrouktady poprawiajace wzrok.

— Tak czy siak, wcale bySmy si¢ wam nie spodobali — powiedziat pierwszy pilot. — Promienie
nam psujg urode. JesteSmy zdeformowane wysyny.

— Oczywiscie, mozecie wcale nie zauwazy¢ zmian — dodal drugi pilot. — Kupa luda nie
zauwaza. Ale jakbyscie dostrzegli, to by was skrecito.

Wizja deformacji pilotow postata przez ciato Mingolli zrodzony gdzie§ w zoladku dreszcz
mdtosci. Gilbey jednak nie kupowat.

— Myslicie, ze jestemdurny!? — wrzasnal, a szyja mu spurpurowiata.

— Nie — odpart pierwszy pilot. — Widzimy, ze nie jeste§ durny. Dzigki tym promieniom
zauwazamy wiele rzeczy, ktorych nie dostrzegaja inni.

— Najrozmaitsze niesamowito§ci— zawtorowal drugi pilot.

— Na przyktad dusze.

— Zjawy.

— Nawet przysziosc.

— Przyszlo$¢ to nasz najlepszy numer — stwierdzit pierwszy pilot. — Jak chcecie, chiopaki,
wiedzie¢, co was czeka, to wam powiemy.

Jak na komende skingli glowami, a promien stonca przeslizgnat si¢ po obu ostonach: dwa
demoniczne, jednakowo zaprogramowane roboty.

Gilbey rzucit si¢ ku drzwiom kabiny. Pierwszy pilot zatrzasngt drzwiczki, a Gilbey,
wywrzaskujac przeklenstwa, jat fomota¢ w plastyk. Drugi pilot wcisngt przetacznik na tablicy
rozdzielczej i chwile pdzniej zadudnit jego wzmocniony glos:

— IdZcie prosto obok tego widlaka, a dojdziecie do koszar.

Traficie wprost do kantyny.

Trzeba bylo polaczonych sit Mingolli i Baylora, zeby od sikorsky’ego oderwaé Gilbeya,
ktory przestal wrzeszcze¢ dopiero obok widlaka zladunkiem trumien: olbrzymim skarbem
monstrualnych sztab srebra. Wowczas si¢ uspokoit i opuscit wzrok.

Przed kantyng zatapali si¢ fuksem na kurs do miasta z kapralem Zandarmerii polowej, a gdy



dzip mruczatl juz po betonie, Mingolla obejrzat si¢ na sikorsky’ego, ktérym tu przybyli. Obaj
piloci, rozlozywszy na ziemi brezentowa plachte, opalali si¢ rozebrani do gatek. Ale helméw nie
zdjeli. Osobliwe zestawienie smaglych ciat i potyskliwie czarnych gtéw niepokoito Mingolle,
przypominajagc mu stary film, w ktérym pewien gos$¢ dostat si¢ do teleportera razem z muchg”
i wyszedt zjej glowa na ramionach. Moze, pomyslal, takie wlasnie sg te helmy: nie da si¢ ich
zdjac. Moze az tak niezwykla stala si¢ ta wojna.

Kapral zandarmerii spostrzegl, z2 Mingolla przyglada si¢ pilotom, i parskngt szczekliwym
$miechem.

— Ci faceci — powiedzial zbezbarwnym naciskiem kogo$, kto wie, o czym moéwi — to
pojebane swiry.

Szes¢ lat temu San Francisco de Juticlan byl luznym skupiskiem chat krytych strzecha
i betonowych zwalistych budowli rozrzuconych wsrod palm i bananowcdéw na wschodnim brzegu
Rio Dulce, w miejscu przecigcia rzeki ipiaszczystej drogi, ktora si¢ laczyla z Autostrada
Panamerykanska; od tego czasu rozroslo si¢ jednak tak bardzo, ze zajelo powazne tereny na
obydwu brzegach, powiekszone otuziny baréw iburdeli - stiukowych szeScianow
wymalowanych  wszystkimi kolorami teczy, zfantastycznym bestiariuszem neondéw
umieszczonych na ich cynowych dachach: smoki, jednorozce, centaury. Kapral MP wyjasnit, ze
te znaki nie sg reklamami, lecz zaszyfrowanymi symbolami dumy; na przyklad zwizerunku
skrzydlatego czerwonego tygrysa, przyczajonego posrod zielonych lilii ibiekitnych krzyzy,
mozna wywnioskowaé, ze wlhsciciel jest zamozny, nalezy do tajnego stowarzyszenia
katolickiego inie ma jednoznacznej opinii na temat polityki rzadu. Stare znaki nieustannie
demontowano, by wznies¢ w ich miejsce nowe, wieksze izdobniejsze, jako symbole rosnacych
zyskdw, ata walka $wiatet i obrazow byla adekwatna do czasu i miejsca, bo San Francisco de
Juticlan w mniejszym stopniu bylo miastem, a w wigkszym — symptomem wojny. Cho¢ nocne
niebo roilo si¢ tu od gwiazd, na ziemi dzialo si¢ parszywie iplugawie. Na wysypiskach $mieci
stadami buszowaly bezpanskie psy, zatwardziale kurwy spluwaty z okien i, wedle stow kaprala,
nie bylo czym$ nadzwyczajnym potkna¢ si¢ o trupa, najpewniej ofiar¢ gangéw bezdomnych
dzieci koczujacych na obrzezach dzungli. Miedzy barami biegly waskie uliczki, ktérych brazowa
gline zascielaty warstwy splaszczonych puszek, fekaliow ipothuiczonego szkta; na kazdym rogu
zebrali uciekinierzy, obnazajac poparzeliny irany po kulach. Wiele budynkéw wzniesiono
w takim pos$piechu, ze ich §ciany byly pochyle, a dachy koslawe, co sprawialo, ze cienie, jakie
rzucaly — niczym zobrazu psychopatycznego malarza, ktéry wizualnie daje wyraz
podminowujacym go napigciom — byly az przesadne w swej poszarpanej ostrosci A przeciez
idac przez miasto, Mingolla czul si¢ na luzie, prawie szczg$liwy. Jego nastrdj brat sie po czesci
Zprzeczucia, ze to bedzie cholernie udany kawalek przepustki (a nauczyt si¢ dowierza¢ swoim

przeczuciom), glownie jednak wynikat z faktu, iz miasta takie jak to staty si¢ dlan rodzajem zycia



pozagrobowego, nagroda za przetrwanie surowego wyroku istnienia.

Kapral wysadzit ich przy drogerii, gdzie Mingolla kupit pudetko papeterii, a potem wpadli na
drinka do Club Demonio, malenkiego lokaliku, ktorego biate $ciany wypolerowane byly az do
niktej fosforescencji $wiatlem zwisajacych zsufitu jak radioaktywne owoce purpurowych
zarobwek. Klub byl nabity; klienci — Zotnierze idziwki — przewaznie siedzieli przy stolikach
wokot parkietu niewiele wickszego niz podwojny materac. Dwie pary kolysaly sie wrytm
ballady ptynacej zszafy grajacej chronionej zabudowg zkantowki idrutu, awelony dymu
papierosowego zpodwodng powolnoscig dryfowaly nad ich glowami. Niektorzy zoierze
miegdlili swoje dziwki, jedna znich probowata ukras¢ portfel partnera, ktory byt juz niemal
calkowitym denatem; jedng dlonig obrabiata mu krocze, sprawiajac, ze wyrzucal do przodu
biodra, a wowczas druga wyciggala portfel wetknicty w tylng kieszen obcistych dzinsow. Ale
cala ta akcja wydawala si¢ apatyczna, wymuszona, jak gdyby zgestnite od mroku i karmelkowej
muzykipowietrze krgpowato ruchy.

Mingolla zajat stolek przy barze. Barman, ktérego zrenice zamknetly w sobie purpurowe
refleksy, popatrzyl nan pytajaco i Mingolla powiedziat:

— Piwo.

— Hej, obadaj to! — Gilbey osunat si¢ na sgsiedni stoek i gestem kciuka wskazal kurwe przy
koncu baru. Jej spodnica — byla podciggnicta do pot uda, a piersi, sadzac z kubatury ijedrnosci,
stanowity sukces chemochirurgii.

— Niezla — bez zainteresowania odpart Mingolla. Barman postawit przed nim butelke piwa.
Pociagnat tyk; bylo kwaskowe, wodniste, niczym destylat zatgchlego powietrza.

Baylor opadt na stotek obok Gilbeya i zanurzyt twarz w dtoniach. Gilbey powiedziat don cos,
czego Mingolla nie dostyszal, a Baylor dzwignat glowe.

— Nie wracam — oznajmit.

— Och, Jezu — rzekt Gilbey. — Nie zaczynaj znowu pieprzyc.

Potmrok zaklejat oczodoty Baylora skrzepami cieni. Jego wzrok skupil si¢ na Mingolli.

— Nastepnym razem nas dostang — powiedzial. — Powinni§my ruszy¢ wdot rzeki.
W Livingston sg todzie, ktorymi mozna dotrze¢ do Panamy.

— Panama! — skrzywil si¢ Gilbey. — Wszystko, co tam masz, to jeszcze wigksza kupa
bereciarzy.

— Na Farmie nic nam nie grozi — wtracit Mingo lla. — Jak si¢ zrobi za gorgco, to nas wycofaja.

- ,,Za goragco”. — Na skroni Baylora pulsowata zyla. — Co to znaczy, do kurwy nedzy, ,,za
goragco’™?

— O kant dupy! — Gilbey podniost si¢ ze stotka. — Ty z nim gadaj, czlowieku — powiedziat do
Mingolli, a wskazujac cycata dziwke, dodat: — Ja tam zamierzam si¢ wdrapa¢ na ten Mount
Silicon.



— Dziewigta — rzekt Mingolla. — W kantynie. OK?

Gilbey powiedziat ,taaa” i odptynat Baylor zajatjego stotek i pochylit si¢ ku Mingolli.

— Wiesz, z2 mam racj¢ — powiedzial natarczywym szeptem. — Tym razem prawie nas
zatatwili.

— Kawaleria Powietrzna da im rad¢ — stwierdzit Mingolla z udang nonszalancja. Otworzyt
pudelko papeterii i z kieszonki koszuli wyjat pioro.

— Wiesz, ze mam racj¢ — powtdrzytBaylor.

Udajac roztargnienie, Mingolla przytknat piéro do ust.

— Kawaleria — rzekt Baylor ze $miechem rozpaczy — Kawaleria Powietrzna moze sobie
wsadzi¢!

— Moze bys$ puscit jaki§ przyzwoity kawatek? — zasugerowat Mingolla. — Zobacz, czy maja
w tym pudle jakiego$ Prowlera.

— Cholera! — Baylor ztapat go za nadgarstek. — Czy ty nie rozumiesz, czlowieku? Ten syfjuz
si¢ nie sprawdza!

Mingolla strzasngt jego dton.

— Zmiany ci si¢ zachciewa, co? — rzucil zimno. — Zmienic to ja ci mogg fors¢ do szafy.

Z kieszeni spodni wyciaggnal gar§¢ monet i cisnal je na bar. — O, prosze bardzo.

— Powiadam ci...

— Nie cheg tego stuchaé! — warkngt Mingo lla.

— Nie chcesz tego shicha¢? — spytat z niedowierzaniem Baylor. Byl o wlos od utraty
samokontroli. Jego ciemna twarz I$nita od potu, jedna powicka drgala. Z naciskiem walit
w szynkwas. — Czlowieku, lepiej postuchaj! Bo jesli nie wykrecimy czego$ szybko, ale to
naprawdg szybko, zdechniemy! Styszysz, nie?

Mingolla chwycit go za przdd koszuli.

— Zamknij sig¢!

— Nie zamierzam si¢ zamkna¢! — skrzeknat Baybr. — Wy z Gilbeyem, czlowieku, myslicie,
ze ocalicie dupska, chowajac glowy w piasek. Ale zmusze was do stuchania!

Odrzucit glowe do tyhu i jego glos przeszedt we wrzask:

— Zdechniemy!

Sposdb, w jaki wrzeszczatl — niemal rado$nie, jak szczeniak wykrzykujacy plugastwa, zeby
zrobi¢ rodzicom na zto$¢ — wkurzyt Mingollg. Rzyga¢ mu si¢ cheialo od scen Baylora. Nie majac
wlasciwie takiego zamiaru, dal mu w zgby, ale wostatniej chwili ostabit site ciosu. Wcigz
trzymajac koszule, rabnat go w szczgke, ot, wystarczajaco, zeby glowa odskoczyta do tyhu.

Oszolomiony Baylor z rozdziawiong geba zamrugat oczami, a z dzigset pociekta mu krew.
Po przeciwnej stronie szynkwasu barman wsparty o ustawiong jak chor kompozycje zbutelek
obserwowat Mingolle i Baylora; patrzylo tez paru zohierzy: wygladali na zadowolonych, liczac



jakby na szczypte przemocy, ktora troche ozywi atmosfere. Mingolla czul si¢ upodlony ich
zainteresowaniem, wstydzit si¢ wiasnej brutalnosci.

— Hej, cztowieku, przykro mi — powiedziat. — Ja...

— Goéwno mnie obchodzi, Ze ci przykro — odrzekt Baylor, rozcierajac wargi. — Wszystko mnie
géwno obchodzi z wyjatkiem tego, Zeby sie¢ stad zabra¢ do diabia.

— Daj sobie spokdj, dobra?

Ale Baylor nie zamierzatl da¢ sobie spokoju. Wciaz dyskutowatl, przybierajac przesycony
dhugim cierpieniem ton ko go$, kto zachowuje si¢ m¢znie w obliczu wielkiej niesprawiedliwosci.
Mingolla probowal go zignorowaé, wpatrujac si¢ w etykiete swej butelki piwa: byt na niej
czerwono-czarny wizerunek gwatemalskiego zolierza unoszacego karabin w gescie zwyciestwa.
Udany projekt, uznat, przywiodt mu na mysl te plakaty, ktore sam robit, nim go powotano — ale
gdy sie wzieto pod uwage zawodno$¢ oddziatéw gwatemalskich, heroiczna poza wojaka
zakrawata na zart. Paznokciem kciuka wydrapat ryse przez srodek nalepki.

W koncu Baylor odpuscit isiedzial cicho, bezmyslnie wpatrzony w wypaczony fornir
szynkwasu. Mingolla pozwolit mu na to przez minute, a potem zapytal, nie odrywajac wzroku od
swojej butelki:

— Moze bys tak puscit jaki$ przyzwoity kawalek?

Baylor wbil brode w piers$ i uparcie milczat.

— To jedyne, co mozesz zrobié, czlowieku — ciggnat Mingolla. — Bo co ci jeszcze pozostaje?

— Jeste$ szalony — rzekt Baylor. Blysngt wzrokiem w strong Mingolli i wysyczat to jak
zniewagg: — Szalony!

— Sam chcesz si¢ zabra¢ do Panamy? Hu, hu, hu. Wiesz, — ze we trzech co$ zeSmy nakrecili.
Razem dobrnelismy az dotad i jesli tylko nie zmigkniesz, razem wrocimy do domciu.

— Nie wiem — odpart Baylor. — Nic juz nie wiem.

— Spdéjrz na to w ten sposob — rzekt Mingo lla. — Moze wszyscy mamy racje. Moze Panama to
jest jaki$ pomyst, ale po prostu jeszcze nie czas. Jesli to prawda, dojrzejemy do tego z Gilbeyem
wczesniej czy poznie;j.

Z cigzkim sercem Baylor si¢ podniost.

— Nigdy do tego nie dojrzejesz, cztowieku — powiedziat zniechecony.

Mingolla tykngt piwa.

— Sprawdz, czy maja w Szafie jakiego$ Prowlera. Mam nastréj na Prowlera.

Baylor stat przez chwile niezdecydowany. Ruszyt ku szafie grajacej, potem si¢ odwrocit
w strong drzwi. Mingolla si¢ sprezyl, gotow za nim pobiec, ale Baylor stangt i wrocit do baru.
Napiecie nakreslito na jego czole glebokie bruzdy.

— Okay — wydusit. — Okay. Jutro o ktorej? Dziewigta?

— Punkt — odwracajac si¢, odpart Mingolla. — Kantyna.



Katem oka dostrzegl ze Baylor przemierza salg ipochyla si¢ nad szafg grajaca, aby
zobaczy¢, co w niej maja. Poczut ulge. Tak si¢ wiasnie zaczynaly ich wszystkie przepustki
Gibey leciat za kurwa, Baybr puszczal ptyty, a on pisal do domu. Podczas pierwszej przepustki
opisal rodzicom wojn¢ ijej dziwaczne formy wzajemnego Wyniszczania Si¢; potem,
uswiadomiwszy sobie, ze taki list zaniepokoi matke, podart go i napisat inny, w ktérym donosit
po prostu, iz uniego wszystko w porzadku. Podart rowniez ten list, ale rozwazal, jak by
zareagowal ojciec, gdyby go przeczytal Pewnie gniewem. Jego ojciec wierzyl bez zastrzezen
w Boga iojczyzng, icho¢ Mingolla pojmowal daremno$¢ odwotywania si¢ do jakiegokolwiek
kodeksu moralnego w obliczu szalenistwa, ktore go teraz otacza, przekonat sie, ze co$ z doktryny
ojca zostalo mu jednak zaszczepione; nigdy nie potrafitby zdezerterowac, tak jak nalegat Baybr.
Wiedzial, iz to nie takie proste, ze roOwniez inne czynniki s3 odpowiedzialne za jego oddanie
stuzbie, skoro jednak ojciec zradoscig przyjatby na siebie odpowiedzialno§¢ za ten fakt,
Mingolla sktaniat sig, by wing zwali¢ wlasnie na niego. Probowat sobie wyobrazi¢, co jego
rodzice robig wtym wiasnie momencie — ojciec oglada Metsow w telewizji, matka grzebie
wogrodku — iztym obrazem przed oczami zaczal pisa¢: Kochani Mamo i Tato, pytaliScie
w Waszym ostatnim liscie, czy moim zdaniem wygrywamy te wojng. Tu, u nas, w odpowiedzi na
to pytanie reaguja najczesciej tgpymi spojrzeniami, bo wickszo$¢ ludzi ma taka wizje wojny,
w ktorej ostateczny wynik nie jest istotny. Jeden moj znajomy facet zapodaje tekst o tym, jak to
wojna jest operacja magiczng o olbrzymich proporcjach, jak przemieszczenia samolotow
i pododdziatlow wypisujg na obliczu rzeczywisto$ci mistyczny znak i jak — zeby przezyé — musisz
wykombinowa¢ swoja pozycje w ramach wzoru iodpowiednio do tego si¢ zachowaé. Mam
pewnos¢, ze w Waszych uszach zabrzmi to oblednie, ale tu wszyscy sa na swoj sposob oblakani
(w istocie jeden konowal przeprowadzit badania na temat skali przesadow posrod sit
okupacyjnych). Szukaja magii, ktéra zagwarantuyje przezycie. Moze trudno Wam bedzie
uwierzy¢, ze podpisuje si¢ pod rzeczami tego rodzaju, ale czyni¢ to. Wyrzynam swoje inicjaly na
pociskach, nosz¢ pod hetmem papuzie pidra... irobi¢ jeszcze wiele innych rzeczy.

Zeby wrocié do Waszego pytania: staram sie wykrzesaé zsiebie co$§ wigcej niz tepe
spojrzenie, ale nie potrafic da¢ Wam prostego ,.tak” albo ,,nie”. Az tak zgrabnie nie da si¢ tego
wszystkiego podsumowac. Ale moge zilustrowac sytuacje pewng historia, ktorg zaraz opowiem,
I pozwoli¢c Wam samym wyciggna¢ wnioski. Setki opowiesci spehityby te role, ale przychod zi
mi do glowy akurat ta, ktéra dotyczy Zaginionego Patrolu...

Z szafy grajacej huknat utwor Prowlera i Mingolla przerwat pisanie, zeby postucha¢: byt to
wsciekta, porywajaca muzyka, napedzana tg sama, jak si¢ zdawalo, agresywna paranoja, ktorej
kulminacja stata si¢ wojna. Ludzie odtracali krzesta, przewracali stoliki, zeby tanczy¢ na
opréznionych miejscach; $ci$nigci jak $ledzie mogli si¢ tylko tasowa¢ w rytm muzyki, ale ich

przytupywanie rozkotysalo zarowki na koncach przewodow ina S$ciany zaczeta bryzgaé



purpurowa poswiata. Szczupla ospowata dziwka przecisneta si¢, by tanczyé przed Mingolla,
rzucajac piersiami i wyciggajac don ramiona. Jej trupiobladg w nierdwnym $wietle twarz zdobit
réwnie trupi uSmiech. Zjednego oka, jak rodzaj $miertelnej wydzieliny, $ciekta kropla potu
zmieszanego z tuszem. Mingolla nie mial zadnej pewnosci, ze widzi kurwe prawidtowo. Jego
lewa dlon poczela drze¢ ina kilka sekund cata scena utracita dlan spojnosé. Wydawalo sig, ze
wszystko jest rozbite, nierozpoznawalne, ujgte W autonomiczne, rozdzielne konteksty,
klebowisko bezsensownych przedmiotéw miotanych w gore iw dot fala oblgkanej muzyki
Potem kto$ otworzyl drzwi, wpuszczajac do $rodka smuge stonca isala wrocita do normy.
Nachmurzona dziwka odsuneta si¢ w tancu od Mingolli i fatwiej juz bylo oddychaé. Ustepowato
drzenie reki. W poblizu drzwi dostrzegl Baylora rozmawiajacego  zplugawym
Gwatemalczykiem; prawdopodobnie dealera koki.

Koka stanowita panaceum Baylora, jego remedium na strach irozpacz. Zawsze wracat
zprzepustek z przeszklonymi oczami, sklonno$cia do krwotokow z nosa, chwalac sig, jaki to
niekiepski towar zdotal kupi¢. Zadowolony, ze Baylor postepuje zgodnie zrytualem, Mingolla
wrocit do listu.

Pamigetacie, jak Wam pisatem, ze Zielone Berety biorg narkotyki dla zwiekszenia sprawnosci
bojowej? Prawie wszyscy nazywaja ten narkotyk ,,Sarniny”, co jest skrotem od ,,samuraj ,,. Ma
posta¢ ampulek — kiedy potrzymasz taka ampulke przed nosem, przez nastepne pét godziny
czujesz si¢ jak skrzyzowanie kawalera orderu ,,Za Odwage” z Supermanem. Problem polega na
tym, ze wielu Zielonych przedawkowuje, a potem im odbija. Sprzedaje si¢ go réwniez na
czarnym rynku isg faceci, ktorzy biorg go dla sportu. Wachajg i walczg ze sobg na arenie... co$
jak ludzkie walki kogutow.

Tak czy siak, jakie$’ dwa lata temu pododdziat Beretow poszedt na patrol do Szmaragdowej
Strefy Ogniowej niedaleko od mojej bazy i nie wrocit. Uznano ich za zaginionych podczas akcji.
Jaki§ miesigc poOzniej kto§ zaczal podprowadza¢ ampulki zrozmaitych lazaretow. Najpierw
zwalano te przestepstwa na partyzantow, ale potem lekarz zauwazyt wlamywaczy i stwierdzit, ze
to Amerykanie. Mieli na sobie sparszywiate mundury i zachowywali si¢ jak szajbusy. Wedlug
opisu lekarza malarz wykonat portret ich przywddcy, ktory okazal si¢ sobowtdérem sierzanta
z Zaginionego Patrolu. Po6zniej widywano ich w najrozmaitszych miejscach. Niekiedy
swiadectwa tych spotkan byly jawnie falszywe, inne jednak wydawaly si¢ autentyczne.
Mowiono, ze zestrzelili par¢ naszych helikopteréw iw poblizu Zacapas rozwalili kolumne
zaopatrzenia.

Prawd¢e mowigc, nigdy nie mialem specjalnego nabozenstwa do tej historii, do czasu gdy
cztery miesigce temu ten piechociarz wylazt z dzungli izameldowal si¢ w naszej bazie
artyleryjskiej. Twierdzit, Ze zostat schwytany przez Zaginiony Patrol, ikiedy ustyszalem te

opowies¢, uwierzylem mu. Wedle jego stow, o§wiadczyli, iz nie s3 juz Amerykanami, lecz



obywatelami dzungli. Zyli jak zwierzeta, §piac pod li§émi palmy, i na okraglo niuchali ampufki.
Poszaleli, ale stali si¢ zarazem geniuszami przetrwania. O dzungli wiedzieli wszystko — kiedy ma
sie zmieni¢ pogoda, jakie zwierzeta sa w poblizu... I mieli t¢ swojg wariackg religic osnuta na
przeswiecajacych przez listowie promieniach slofica. Siadywali w tych promieniach jak $wieci
obdarzani boskim blogostawienstwem, bredzac o czystosci swiatla, radosci zabijania i nowym
$wiecie, jaki zamierzaja stworzy¢.

I to wlsnie przychodzi mi na mysl, gdy zadajecie swoje pytania, Mamo i Tato. Zaginiony
Patrol. Nie usituje¢ ostroznie pokaza¢ okropienstw wojny. W zadym razie. Myslac o chlopcach
z Zaginionego Patrolu, nie mys$la wcale, jak sa zalo$ni iszaleni. Zastanawiam si¢, co oni
dostrzegaja w tym $wietle, czy to co$§ moze im by¢ pomocne.

I moze tu lezy Wasza odpowiedz.

Stonce chylito si¢ ku zachodowi, gdy Mingolla opuscit bar, zeby rozpocza¢ druga czesé
swego rytuatu: widczy¢ si¢ po dzielnicy tubylczej jak Bogu ducha winny turysta, i uczestniczy¢
we wszystkim, co si¢ trafi — zje$¢ kolacje zrodzing gwatemalska, skumplowaé si¢ z zohierzem
z innej jednostki i p6js¢ do kosciota albo moze powalesaé sie z jakimi§ matolatami, ktore go beda
wypytywa¢ o Ameryke. Wszystkie te rzeczy robil juz na dawniejszych przepustkach i udawana
niewinno$¢ zawsze go bawila. Gdyby dal si¢ ponies¢ nakazom wewnetrznym, wypalitby
koszmary bazy artyleryjskiej dziwkami i narkotykiem, ale na pierwszej przepustce — ogluszony
doswiadczeniem walki, zlakniony samotnos$ci — wybrat dtugi spacer i byt zdecydowany nie tylko
go powtdrzye, lecz rowniez odtworzy¢ jego oszalamiajaca duchowa aure: odwalenie rytualu na
po6t gwizdka nie bylo zZadnym rozwigzaniem. W tym momencie, wzigwszy pod uwage ostatnie
wydarzenia na Mrowczej Farmie, nie musial zbytnio si¢ stara¢ o obudzenie w sobie chaosu
duchowego.

Rio Dulce byla szerokg biekitng rzekg o lekko pomarszczonej powierzchni. Tuz za klombami
70ltej trzciny, porastajacej jakby murem oba brzegi, wznosita si¢ dzungla. W miejscu, gdzie
zwirowa droga dotykala rzeki, do betonowego nabrzeza przycumowana byh barka stuzgca jako
prom; miata juz swdj pelny ladunek pojazdéow — dwie cigzarowki — iokolto trzydziestu
pasazerow. Mingolla wszedl na poktad istanat oboktrzech piechocincéw, ktorzy weigz mieli na
sobie swdj rynsztunek bojowy i hetmy; trzymali w dloniach dwulufowe karabiny podigczone
gietkimi przewodami do komputerow plecakowych; przez zadymione ostony twarzy Mingolla
widzial zielone refleksy odczytow monitora. Czut si¢ w ich obecno$ci nieswojo, bo przypominali
mu tamtych pilotow, zaklopotanie jednak minglo, gdy, zdjawszy hetmy, udowodnili, Ze maja
normalne ludzkie twarze. Przez trzecia cze$¢ szerokosci rzeki, jak rekwizyt zpejzazu Dalego,
rozciggata si¢ biala cementowa arkada wsparta na smuktych kolumnach: most, ktéorego budowy
zaniechano. Tuz przed ladowaniem Mingolla dostrzegt go zpowietrza inie poswigcit mu zbyt

wiele uwagi; teraz widok ten uderzyt wen jak grom. Sprawiat pozor nie tyle nie dokonczonego



mostu, ile pomnika jakiej$ podniostej idei, pickniejszego niz jakikolwiek most zakonczony.

I gdy Mingolla stal oczarowany w oleistym smrod liwym dymie barki, poczul, ze¢ ma w sobie
odpowiednik tego picknego tukowatego ksztattu, ze on sam tez jest gwaltownie urwang drogg.
Poczut przez to wsobie $mialo§¢ do tego, aby dostrzega¢ pokrewienstwo migdzy sobg a tym
wyniostym picknem, a nawet przez moment pozwolit sobie wierzy¢, ze on tez— co by sugerowat
pnacy sie w gore koncowy fragment mostu— ma swoj punkt spetnienia lezacy dalej niz ten, ktory
zaplanowali architekci jego losu.

Na brzegu zachodnim, poza granicami miasta, zwirowg droge obmstaty kramy, szkieletowe
konstrukcje z cienkich stupkow kryte palmowymi lis¢mi. Ganiaty miedzy nimi dzieciaki, udajac,
7e celuja istrzelaja do siebie z lodyg trzciny cukrowej. Zotierzy nie widzialo si¢ prawie wcale.
Thumy wedrujace drogg skladatly si¢ przewaznie z Indian: mtodych par zbyt wstydliwych, by si¢
trzyma¢ za rece; zagubionych zpozoru starcow, ktorzy grzebali w $mieciach swoimi laskami;
pekatych matron robigcych zpowodu wysokich cen pelne oburzenia miny; bosych, sztywnych,
jakby kij potkneli, posepnolicych rolnikbw zpieniedzmi w wezetkkach zchustek do nosa. Na
jednym ze straganbw Mingolla kupit kanapke icoca cole. Siadiszy na stolku, posilat sig
z zadowoleniem, smakujac goracy chleb izapieczong w nim rybe, iobserwowal mijajacy go
pochdd. W gérze poc zynaly si¢ pietrzy¢ naptywajace zpotudnia, od strony Karaibdw, szare
chmury; od czasu do czasu przelot XL-16 kre$lit na niebie strzale wskazujaca na péinoc, w strong
p6l roponoénych za jeziorem Bectabal, gdzie sie toczyly zacigte walki. Zapadat zmierzch. Swiatla
Miasta coraz ostrzej odcinaty si¢ od krwistoczerwonego tla. Brzeczaly gitary, $piewaty chropawe
glosy, thum rzednial Mingolla zamoéwit nastepng kanapke icoca cole. Rozparlszy sig, tonat
w dobrej magii krainy, stodyczy chwili. Obok straganu zkanapkami cztery stare kobiety
siedziaty w kucki wokot ognia, przygotowujac potrawke zkurczgcia ifrytki kukurydziane;
Zplomieni ulatywaly strzepki sadzy iw miar¢ poglebiania si¢ mroku narastalo wrazenie, iz
strzepki te sg fragmentami uktadanki tworzacej w gorze obraz be zgwiezdnej nocy.

Ciemno$¢ napierata, thum znéw zgestniat i Mingolla podjal swoj spacer, wedrujac mimo
kraméw ozdobionych naszyjnikami zarowek porozwieszanych na stupkach konstrukcji
I podtaczonych kablami do pradnic, ktorych terkot zagtuszat rechotanie zab icykanie §wierszczy.
Kramow z plastykowymi r6zancami, chinskimi nozami spr¢zynowymi i cynowymi latarniami;
kramow, gdzie sprzedawano haftowane indianskie koszule, obszerne portki idrewniane maski;
takich wreszcie, w ktdrych starcy w wyszarpanych marynarkach siedzieli po turecku obok
piramid melondw, pomidorow i zielonej papryki z zatknigtymi na szczycie w roztopiony wosk
$wiecami, przez co wygladaly jak prymitywne oltarze. Smiech, wrzask, zachety sprzedawcow.
Mingolla chiongt aromatyczny dym zwegla drzewnego iodor gnijacych owocow. Zaczat
niespiesznie 1azi¢ od straganu do straganu, kupowaé¢ pamiagtki dla przyjaciol z Nowego Jorku,

czujac si¢ czastka krzataniny, gwaru, 1$nigcego powietrza, az w koncu doszedt do kramu, wokot



ktérego, zastaniajac wszystko poza strzechy, zgromadzito sie czterdziestu lub pigédziesigciu
ludzi. Rozlegt si¢ wzmocniony okrzyk kobiecy:

- LA MARIPOSA!

Podniecone wrzaski tlumu. I zndw okrzyk kobiety:

— EL CUCHILLO!

Dwa stowa, ktore wykrzykngta — motyl i n6z — zaintrygowaly Mingolle, ktory zerknat nad
glowami gapidw.

Obramowana strzechg ikos$lawymi palikami mloda ciemnoskora kobieta krecita korbka,
ktora obracata klatke zdrutu: klatka, przymocowana do podstawy z drewna, wypeliona byla
biatymi plastykowymi sze$cianikami. Dziewczyna miala czarne wlosy, odrzucone do tyhu
I zwigzane na karku, ubrana za$ byla w czerwonag plazowa sukienke bez ramigczek. Przestala
kreci¢ isiggnawszy do klatki na chybil trafil, wyciggneta jeden z sze$cianikow. Obejrzawszy go,
yjeta mikrofon ikrzyknela:

— LA LUNA!

Przez tlum przepchnagt si¢ brodaty gos¢ iwreczyt jej kartonik, ktéry sprawdzila,
przyrownujac do kilku uszeregowanych na desce pudeteczek. Potem wreczyta brodatemu
facetowi pare gwatemalskich banknotow.

Kompozycja calej sceny gry przemoéwita Mingolli do wyobrazni. Ciemnoskora kobieta, jej
czerwona suknia itajemnicze stowa, runiczny cien drucianej klatki — wszystko to sprawialo
wrazenie magiczne jak obraz zokultystycznego snu. Cze¢$¢ tlhumu usuneta sig, podazajac za
zwyciezca iMingolla pozwolit, by nowi przybysze przepchneli go do przodu. Zajal stanowisko
W rogu straganu, utrzymat je mimo falowania gestwy ludzkiej i Spojrzawszy w gore, dostrzegl, ze
kobieta usmiecha si¢ don zodleglosci paru stdp, trzymajac w wyciagnietej dloni kartonik
iogryzek otdwka.

— Tylko dziesig¢ gwatemalskich centdow — powiedziala po angielsku zamerykanskim
akcentem.

Ludzie otaczajacy Mingolle uSmiechami iklepaniem po plecach zachecali go, zeby zagrat.
Ale nie potrzebowat zachety. Wiedzial, ze wygra — bylo to najwyrazniejsze przeczucie, jakie miat
kiedykolwiek, i glownie ta kobieta data mu impuls. Czul, Ze go przycigga z ogromng sitg. Byb
tak, jakby stanowita zrodto goraca... inie tylko goraca, lecz roOwniez zywotno$ci i zmystowosci;
teraz, gdy si¢ znalazt w jej orbicie, czul, ze optywa go ten zar, uSwiadamiajagc mu napigcie
seksualne, jakie miedzy nimi powstaje, a zarazem pewno$¢ wygranej. Moc jej czaru zaskoczyh
go, pierwsze wrazenie powiedzialo mu bowiem, ze nie jest pigkna mimo swego egzotycznego
wygladu. Cho¢ smukta, miala odrobing zbyt szerokie biodra, a piersi, wysoko sklepione i ujete
w oddzielne miseczki obcistego stanika, byly dos¢ male. Rysy jej twarzy, ktora podobnie jak

barwa skéry miata cechy Indian ze wschodu, nieco zbyt grube i zmystowe, kiocily si¢ z drobng



strukturg kostna. A przeciez mialy tyle wyrazu ibyly tak doskonale rzezbione, ze te dysproporcje
wydawaly si¢ zaleta. Gdyby ta twarz byla odrobing pehiejsza, moglaby naleze¢ do jednej
zowych kleczacych obok tronu Kryszny stuzebnic, ktore si¢ widuje na hinduskich malowidlach
religijnych. Bardzo seksowna, bardzo pogodna. Ta pogoda, uznat Mingolla, nie byla tylko
makijazem. Siegala glebiej. Ale w tym momencie bardziej interesowaty go jej piersi. Przyjemnie
wygladatly podane tak do przodu, polyskliwe od powloczki potu. Dwie porcje rozedrganego
budyniu.

Kobieta machneta kartonikiem, a on go przyjat: uproszczong karte do bingo zsymbolami
w miejscu liter i numerow.

— Powodzenia — rzekla irozesmiala si¢, jakby reagujac na jaka$ swojg uszczypliwo$¢. Potem
zaczeta krecic klatka.

Mingolla nie rozpoznawat wielu z wywolywanych przez nig stow, ale przylgnal don jakis
starzec, ktory ukazywat odpowiednig klatke, ilekro¢ nastepowaly trafienia. Wkrotce kilka rzedow
bylo niemal wypetionych.

— LA MANZANA! - zakrzykneta kobieta, astaruszek pociggnat Mingolle za rekaw
I wrzasnat:

— SE GANO!

Kiedy kobieta sprawdzala jego kartke, Mingolla rozmys$lat o tajemnicy, jaka soba
przedstawiata. Przez swoj spokoj, doskonalg angielszczyzne ipochodzenie z wyzszych sfer, na
ktére te dwie wczesniejsze cechy moglyby wskazywaé, nie pasowala do tego miejsca. Moze byta
uczennicg, ktérej wojna przerwata edukacje... cho¢ na to jest chyba za stara. Wnioskowal, ze ma
jakies dwadzieScia dwa albo trzy lata. Moze wiec studentka. Ale tej teorii nie uzasadnialo
dostrzegalne w niej obycie irzeczowos¢. Patrzyl, jak jej spojrzenie §miga miedzy kartonikiem,
a plastykowymi sze$cianami. Spojrzenie wielkich oczu o cigzkich powiekach. Biatka tak ostro
kontrastowaly zciemng skom, ze az wydawaly si¢ nienaturalne: mleczne kamienie o czarnych
jadrach.

— Widzisz? — powiedziata, wreczajac mu wygrana, okoto trzech dolaréw, i nastepng karte.

— Co widze? — zapytal Mingo lla zbity z trop u.

Ale zaczela od nowa krecic klatka.

Wygrat trzy zsiedmiu nastgpnych kart. Ludzie gratulowali mu, w zdumieniu potrzasajac
glowami; starzec przysungl si¢ jeszcze blizej, sugerujac jezykiem znakow, ze to on jest
czynnikiem, ktoremu Mingolla zawdzigcza uSmiech fortuny. Mingolla jednak byt
podenerwowany. Podstawg jego rytuatu byta zasada drobnych cudéw icho¢ miat pewnos¢, ze
kobieta szachrowala na jego korzys$¢ (takie, wnioskowal, bylo znaczenie jej Smiechu, jej ,,A
widzisz?”), cho¢ dopisujace mu szczeScie nie bylo prawdziwym szczesciem, jego nadmiar
stwarzat zagrozenie dla reguly. Przegrat trzy karty pod rzad, ale potem wygral dwie z czterech



I zdenerwowal si¢ jeszcze bardziej. Rozwazal mys$l o odejsciu. Co jednak, jesli to jest szczeScie?
Rejterada moze go skldci¢ zprawidlowoscia wyzszego rzedu, wtracié w kolizje zjakims
procesem kosmicznym isciggna¢ nieszcze$cie. Byta to mys$l nonsensowna, lecz nie potrafit sie
zmusi¢ do stawienia czola tej watlej szansie, ze jest jednak stuszna.

Wygrywatl nadal. Ludzie, ktorzy mu gratulowali, odeszli w zlych nastrojach, a kiedy
pozostala juz tylko garstka uczestnikow, kobieta zwingla gre. Z cienia zmaterializowat si¢ brudny
jak nieboskie stworzenie maty ulicznik ipoczat demontowac sprzet: odkrecac¢ druciang klatke,
odhcza¢ mikrofon, wklada¢ do pudia plastykowe szeSciany i upychaé to wszystko do jutowego
worka. Kobicta wyszla zza lady iwsparla si¢ ojeden ze stupké w no$nych. Z pétusmiechem
przekrzywila glowe, przygladajac si¢ Mingolli, a potem, gdy tylko obustronne milczenie zaczglo
sic dawac¢ we znaki, powiedziala:

— Mam na imi¢ Debora.

— David — Mingolla byt spicty jak czternastolatek; musiat si¢ opiera¢ checi wsadzenia dloni
w kieszenie iodwrOcenia wzroku. — Dlaczego oszukiwata$? — zapytal Usitujgc skry¢
zdenerwowanie, wypowiedziat te slowa za glo§no; zabrzmialy jak zarzut.

— Chcialam zwréci¢ twoja uwage — odparta. — Jestem.. jestem tobg zainteresowana. Nie
zauwazyltes?

— Nie chciatlem niczego takiego zaktadac.

Roze$miata sie.

— Pochwalam! Zawsze najlepiej zachowywac ostroznos¢.

Spodobatl mu si¢ jej $miech. Brzmiat tak naturalnie, ze przyszto mu na mysl iz Debora
potrafi si¢ radowac najdrobniejsza milg rzecz.

Minglo ich trzech idacych rami¢ w rami¢, zawodzacych po pijacku mezczyzn. Jeden z nich
wrzasnagt co$ do Debory, aona odpowiedziala gniewng salwg hiszpanszczyzny. Mingolla
przypuszczal, ze znewazono ja za przestawanie z Amerykaninem.

— Moze powinniSmy gdzie$ i$¢ — powiedziat. — Zmy¢ si¢ z ulic.

— Jak tylko skonczy — skingta w strone chlopaka, ktory zdejmowat teraz sznur zarowek. —
Zabawne - rzekta. — Sama mamdar, a zwykle czuj¢ si¢ niezrecznie w poblizu kogos, kto rowniez
go ma. Ale z tobg jest inaczej.

— Dar? — Mingolla sadzit, ze wie, o co jej chodzi, ale chytrze si¢ ztym nie zdradzal.

— Jak wy to nazywacie? ESP? Porzucit che¢ kategorycznego zaprzeczenia.

— Nigdytego nie nazywatem — po wiedziat.

— Jest w tobie silny. Jestem zaskoczona, Ze nie shuzysz w Korpusie Parapsychicznym.

Chciat jej zaimponowac, od zia¢ si¢ plaszczem tajemnicy nie mniejszej niz jej tajemnica.

— A skad wiesz, ze nie shuze?

— Jestem pewna. — Wyciagnela spod lady czarng torebke.



— Po terapii narkotykowej wdarze, wtym, jak si¢ manifestuje, zachodzi zmiana. Po
pierwsze, przestaje by¢ az tak goracy. -

Podniosta wzrok znad torebki. — A moze nie odbierasz go w taki sposob? Jako cieplo?

— Przebywalem w towarzystwie ludzi, ktérzy wydawali mi si¢ gorgcy — odpart. — Ale nie
wiedzialem, co to oznacza.

— To wtasnie oznacza... czasami. — Wetkneta do torebki kilka banknotow. — Dlaczego wiec
nie jestes w Korpusie Psi?

Mingolla siegnal pamigcia do swej pierwszej rozmowy zagentem Korpusu, bladym
lysiejacym mezczyzna, ktorego oczy iich najblizsza otoczka miaty ten sam niewinny wyglad,
jaki charakteryzuje niekiedy $lepcow. Kiedy Mingolla mowil, agent obmacywat koétko, ktore
Mingolla dat mu do potrzymania, nie zwracajac zadnej uwagi na slowa, ale patrzac
w roztargnieniu w dal, jakby wstuchany w echa.

— Probowali mnie zwerbowaé za wszelka cene — powiedziat Mingolla. — Ale batem si¢
narkotykow. Styszatem, ze maja niebezpieczne efekty uboczne.

— Masz szczgécie, ze rekrutowali na ochotnika — rzekta.

-Tu po prostu biorg ci¢ za feb.

Chlopczyk co$ do niej powiedzial, przerzucil przez rami¢ jutowy worek ipo gwattownej
wymianie hiszpanskich stéw pobiegt ku rzece. Thumy wcigz byly geste, ale zamknieto juz
przeszio potowe kramow; te, ktore weigz dzialaly, wygladaly ze swymi strzechami, koralikami
swiatel ispowitymi w szale niewiastami jak rozrzucone w mroku prymitywne szopki
bozonarodzeniowe. W dali, za straganami, neony wiaczaty si¢c i wylaczaly: chaotyczna menazeria
srebrnych ortow, szkarlatnych pajakow i niebieskich smokow. Obserwujac, jak plong i znikaja,
Mingolla do§wiadczyt zawrotow glowy. Podobnie jak w Club Demonio, otoczenie poczynalo
traci¢ spojnos¢.

— Zle si¢ czujesz? — zapytala.

— Jestem po prostu zmeczony.

Odwrocita go przodem do siebie i oparia dtonie na jego ramionach.

— Nie — powiedziala. — To co$ innego.

Cigzar jej dloni i zapach perfum pozwolily mu wroci¢ do rownowagi.

— Par¢ dni temu byt atak na bazg artyleryjska — po wiedziat

— To jeszcze we mnie jest, kapujesz.

Lekko $cisngta mu ramiona i odstgpita.

— Moze mogg co$ zrobic.

Powiedziata to z takim naciskiem, ze uznal, iz ma na mysli co$ konkretnego.

—Jak to? — zapytal

— Opowiem ci przy kolacji... to znaczy, jesli postawisz. — Uspokajajaco ujela go pod ramig. —



Przynajmniej tyle jeste§ mi winien, nie sagdzisz? Po calej tej szczgsliwej passie.

— Aty dlaczego nie jeste$§ w Korpusie? — zapytal, kiedy ruszyli.

Nie odpowiedziata od razu; szta z pochylong glowa, kopiac stopa strzep celofanu. Wedrowali
niezbyt ludng ulicg oflankowang z jednej strony przez rzeke, kanat niemrawego czarnego lakieru,
zdrugiej za$ przez pozbawione okien zaplecza jakich§ baréw. W gorze, za kratownicg
wspornikow, neonowy lew roztaczat zlowieszczy zielony nimb.

— Bylam wszkole w Miami, kiedy rozpoczgto tu testowaniec — powiedziala wkoncu. —
Akiedy wrécitam do domu, moja rodzina trafita pod lufe Departamentu Szdstego. Wiesz cos
0 Departamencie Szostym?

— Styszatem to i owo.

— Sadysci nie nadaja si¢ na sprawnych biurokratow. Tego samego dnia, co nas, uwigziono
mnostwo ludzi. Wszyscy mieli by¢ poddani testom, ale straznicy zaczgli thic kogo popadio,
zapanowal chaos iw koncu nikt juz nie wiedziat, kogo prze badano, a kogo nie. Sporo 0séb
przeszio bez testow.

Ich kroki skrzypialy na zwirze, dobiegajace zrownoleglej ulicy gardlowe gbsy zptyt
domagaty si¢ mitosci.

— | co si¢ stalo? — zapytal Mingolla.

—Z moimi? — wzruszyta ramionami. — Nie zyja. Nikt si¢ nie zatroszczyl, zeby to potwierdzic.
Nie bylo trzeba. To znaczy potwierdza¢. — Przeszli w milczeniu kilka krokéw. — A co do mnie...
— W kacikujej ust nabrzmiat mi¢sien. — Zrobitam to, do czego mnie zmuszono.

Kusito go, zeby zapytaé o szczegdly, ale sic rozmyslit.

— Przykro mi — rzekt, a potem zbesztal si¢ za tak banalng odzywke.

Mingeli bar, nad ktorym krolowala u§miechnieta czerwono — purpurowa malpa. Mingolla si¢
zastanawial, czy te jasniejace sylwetki maja sens dla lornetujacych ze wzgorz partyzantow — czy
wygaste jarzenidowki sygnalizuja czas ataku albo przemieszczenia jednostek. Spojrzal na Debore
katem oka. Nie wygladala juz na tak przygngbiong jak sekunde wcze$niej, ito si¢ zgadzalo
Z wrazeniem, ze jej emocjom nie brak sily, ale sa trzymane na wodzy i manifestowane tylko dla
utrzymania formy. Gdzie§ znad rzeki dobieglo pojedyncze plasniecie: jakas drobina
zimnokrwistego zycia musngla na moment powierzchnie, by wnet powrocic do swego dlugiego
nie§wiadomego rejsu przez mrok... ijego zycie tak naprawde nie bylo inne, cho¢ przebiegalo
z mniejszym wdziekiem. Jakze dziwnie bylo i§¢ obok tej kobiety, ktora roztaczata ciepto jak
plomien §wiecy, gdy ziemia i nebo stapiaty sie¢ w czarny gaz, a neonowe totemy staty w gérze na
warcie.

— GOwno — powiedziala Debora pod nosem. Byt zaskoczony, ustyszawszy, jak przeklina.

— O co chodzi?

— O nic — odparfa cigezko. — Po prostu ,,géwno”. — Wyciaggmt r¢ke iprzyspieszyla kroku. —



JesteSmy na miejscu.

Restauracja byta tanig jadlodajnia izajmowata parter hotelu: pigtrowego budynku
z pozdtklego cementu, nad ktorego wejsciem pobzykiwat neon reklamowy Fanty. Wokoét niego
setkami roily si¢ ¢my, polyskujac biela na tle mroku, a przed schodami stala grupka nastoletnich
chlopcow, ktorzy ciskali nozami w iguane przywigzang za tylne tapy do balustrady. Iguana miala
bursztynowe S$lepia, skére koloru gotowanej kapusty iszarpala si¢ na koncu swego sznura,
wbijajac w ziemi¢ pazury ilukowato prezac grzbiet jak gotujacy sie do lotu smok wielkosci
flaszki. Kiedy Mingolla pod chodzit z Deborg, jeden z chbpodw zaliczyt trafienie w ogon, ktory
strzelit wysoko w gore, wytrzasajac n6z Dla uczczenia sukcesu chlopcy puscili w kurs butelke
rumu.

Procz kelnera — pekatego miodego faceta wspartego o framuge drzwi wiodgcych do
zadymionej kuchni — w lokalu nie bylo nikogo. Jarzace si¢ pod sufitem lampy odbijaty si¢
w thustych plamach, plastykowych serwetach; w ich swietle zdawato si¢, ze nierdwno polozona
zo0lta farba ocieka ze $cian. Cementowa podloge pstrzyly ciemne plamy, ktore, jak si¢ Mingolla
przekonal, byly rozgniecionymi $cierwami owadow. Jedzenie wszakze okazalo si¢ zupeie
dobre i Mingolla pochlongt talerz kurczgcia zryzem, nim jeszcze Debora dobrngta do polowy
swojego. Jadla z namyslem, dlugo przezuwajac kazdy kes, ici¢zar rozmowy spadl na niego.
Opowiadat jej o Nowym Jorku, o swoim malowaniu, 0 tym, jak zainteresowalo si¢ nim kilka
galerii, cho¢ byl jeszcze studentem. Poréwnywat swoje prace do Rauschenberga, do Silvestre’a.
Nie tak dobre oczywiscie. Jeszcze nie. Odnosit wrazenie, ze wszystko, co jej mowit — nawet
zupehie nie zwigzane z chwilg — utwierdzato ich zwigzek, rozsnuwalo migdzy nimi subtelne
wiezy, mial wizje siebie ijej spowitych w siatke $wietlistych nici shuzgcych za przewodniki
przyciagajacym ich ku sobie sitom. Czut teraz jej ciepto silniej niz kiedykolwiek. Jak to jest,
myslal, gdy czlowiek si¢ znig kocha, gdy jest pochlaniany przez ten nierzeczywisty zar.
W chwili, gdy mu to przyszto do glowy, us$miechneta sie, jakby tknigta tym samym dylematem.
Pragnat uprawomocni¢ to poczucie intymno$ci, powiedzie¢ jej co$, czego nie mowit nikomu
i tak, majac tylko jeden wazny sekret, opowiedziat o rytuale. Odlozyta widelec iprzewiercita go
przenikliwym spojrzeniem.

— Przeciez nie mozesz naprawde w to wierzy¢ — stwierdzita.

- Wiem, ze to brzmi...

— Smiesznie — wtracita. — Tak to wlasnie brzmi.

— Taka jest prawda — odrzekt prowokacyjnie.

Na powr6t ujeta widelec i zaczela przesuwaé nim ziarnka ryzu.

—Jak to uciebie wyglada — zapytala — kiedy masz przeczucie? To znaczy, co si¢ dzieje?
Masz sny, styszysz glosy?

— Czasem po prostu wiem rozmaite rzeczy — odpart zaskoczony nicoczekiwang zmiang



tematu. — A czasem widz¢ obrazy. Jak wtelewizorze, ktory nie dziala prawidlowo. Najpierw
mgla, a potem ostry obraz.

— U mnie to sg sny. I halucynacje. Nie wiem, jak to inaczej nazwaé. — Zacisngla wargi,
a potem westchnela, podjawszy, jak si¢ zdawalo, jakas$ decyzj¢. — Gdy zobaczylam ci¢ pierwszy
raz, tylko przez sekundg, miale§ na sobie rynsztunek bojowy. Wejscia na rekawicach, przewody
podiaczone do hetmu. Oslona twarzy byla roztrzaskana, a sama twarz... blada i zakrwawiona. —
Wyciggnela dlon, by potozy¢ na jego rgce. — To, co widzialam, bylto bardzo wyrazne, David. Nie
mozesz wrocic.

Nie opisywal jej rynsztunku artylerzysty inie mogla go tez w zaden sposob zobaczyc.
Zapytal wstrza$niety:

— Gdzie mam 18¢?

— Do Panamy — odparla. — Pomogg ci tam dotrze¢.

Wszystko w niej nabralo sensu. Mogle$ ja znaleZé, cale tuziny takich jak ona, w kazdym
przyfrontowym miescie. Gloszacych pacyfizm, zachgcajacych do dezercji. Altruistek, przewaznie
powigzanych zpartyzantka. Istad, pojal, musiala zna¢ jego wyposazenie. Prawdopodobnie
zbierata informacje na temat rozmaitych jednostek, by doda¢ autentyzmu swym dramatycznym
rewelacjom. Nie zmalala przez to jej wartos¢ w jego oczach; wrgcz przeciwnie — wzrosla o jeden
stopien. Rozmawiajac z nim, ryzykowata zycie. Ale jej tajemnica zblakia.

— Nie moge tego zrobi¢ — po wiedzial

— Dlaczego? Czy mi nie wierzysz?

— Nic by si¢ nie zmienilo, gdybym wierzyt.

- Ja...

— Postuchaj — przerwal — Ten mOj kumpel, on mnie zawsze namawia do dezercji ibyly
chwile, kiedy chcialem to zrobi¢. Ale to jest mi obce. Moje stopy nie ruszg w tym Kierunku.
Moze tego nie zrozumiesz, ale tak wtasnie jest.

— Ta dziecinna rzecz, ktorag robisz ze swymi dwoma przyjaciétmi — zapytala po chwili
przerwy. — To ona ci¢ tu trzyma, co?

— Nie jest dziecinna.

— Jest dokfadnie taka. Przypominasz dziecko, ktore wracajac w ciemnos$ciach do domu,
wierzy, ze jesli nie bedzie ogladac si¢ na cienie, nic z nich na niego nie wyskoczy.

— Nie rozumiesz — powiedzial.

— Tak, mysle, ze nie rozumiem. — Rozzloszczona rzucita serwetke na stot i z uporem wbita
wzrok w swoj talerz, jakby czytajac z kurczecych kosci jakas$ przepowiednig.

— Porozmawiajmy 0 czyms innym — zaproponowat Mingolla.

— Musze ¢ — odparia chlodno.

— Przez to, ze nie cheg zdezerterowac?



— Przez to, co si¢ ztoba stanie, jesli tego nie uczynisz. — Pochylita si¢ ku niemu i moéwita
glosem gardlowym z podniecenia. — Przez to, ze wiedzac o twojej przysztosci to, co wiem, nie
chce wylagdowac z tobg w t6zku.

Sila jej emocjiobudzita w nim lgk. Moze i mowita prawde. Ale odrzucit t¢ mozliwos$¢.

— Zostan — powiedziat. — Jeszcze o tym porozmawiamy.

— Nie postuchasz. — Wzieta torebke i wstala. Wolniutko podptynat kelner, potozyt rachunek
obok talerza Mingolli iwyciagngwszy zkieszeni fartucha plastykowy woreczek marihuany,
zadyndat nim przed oc zami Mingolli.

— Trzeba ja wprowadzi¢ w nastrdj, c zZtowieku — po wiedziatl.

Debora sklgta go po hiszpansku. Wzruszyt ramionami i odszedt swym ospatym krokiem,
ktory byt reklama proponowanego przed chwilg towaru.

— Spotkajmy si¢ wiec jutro — rzekt Mingolla. — Jutro mozemy jeszcze o tym pogadac.

- Nie.

— Dlaczego nie dasz mi szansy? — zapytal — Kapujesz, to wszystko wali si¢ na mnie za
szybko. Przyjezdzam tu dzi§ po potudniu, poznaje cie, a godzing pdzniej ty mowisz: ,,Smieré jest
w kartach, jedyna twoja nadzieja to Panama”. Potrzebuj¢ czasu, zeby to przemys$le¢. Moze jutro
bede miat inny poglad.

Jej rysy ztagodnialy, ale przeczaco pokrecita glowa; nie.

— Czy nie uwazasz, ze warto?

Opuscita wzrok, walczac przez moment z suwakiem torebki, a potem westchngla smetnie.

— Gdzie chcialbbys si¢ spotkac?

— Co bys powiedziala o nabrzezu po tej stronie? Kolo potudnia.

Zawahala sig.

— W porzadku. — Przeszla na jego strone stolika i pochyliwszy si¢, musngla wargami policzek
Mingolli. Probowal ja przyciagna¢ ipoglebi¢ pocatunek, ale si¢ wyslizgneta. Czut zawroty
glowy, uderzaty wen fale goraca.

— Naprawde tam bedziesz? — upewniat sic.

Skingta glowa, ale sprawiala wrazenie udreczonej. I nie odwrdcila sie przed zejSciem ze
schodow.

Mingolla siedziat przez chwilg, rozmyslajac o pocatunku, o zawartej w nim obietnicy.
Mogtby tak siedzie¢ nawet dluzej, ale wtoczylo si¢ trzech pijanych Zzohierzy, ktorzy zaczgli
przewraca¢ krzesla irobi¢ kelnerowi pieklo. Zirytowany Mingolla podszedt do drzwi istangt
w nich, wdychajac wilgotne powietrze. Cmy w rozrzuconych skupiskach pok rywaly reklame
Fanty, probujac dotrze¢ jak najblizej zamknigtego w niej swietlistego ciepla; poczut wigz z nimi,
wspdlnote dazenia do niemozliwego. Zaczat schodzi¢, ale nagle stangt jak wryty. Chlopcy
znikngli, ale iguana, ktorg schwytali, krwawa i nieruchoma lezala na najnizszym stopniu. Z rany



w jej gardle ciekly blekitno-szarawe struzki. Byl to tak jawny znak niefartu, ze Mingolla zawrdcit
i zameldowat si¢ w hotelu nad restauracjg.

Korytarze hotelu cuchnety moczem i $rodkami dezynfekujagcymi. W jedne z drzwi omotat
pijany Indianin z rozpigtym rozporkiem iokrwawionymi wargami. Gdy Mingolla go mijal,
Indianin si¢ sklonil, wykonujac obszerny wymach r¢ki, parodi¢ powitania. Potem wrécil do
swojego tomotania. Pok6j Mingolli okazat si¢ pozbawiong okien celkg o szeroko$ci pigciu stop
i dlugo$ci trumny, wyposazong w zlew, prycze ikrzeslo. Pajeczyny ikurz zatykaly okienko nad
drzwiami, redukujac $wiatlo zkorytarza do zimnego biekitnawobiatego poblasku. Firana
pajeczyn pokrywala rowniez $ciany, a posciel byla tak brudna, ze zdawalo sig, iz jest wzorzysta.
Polozyt si¢ izamknawszy oczy, myslat o Deborze. O zdarciu zniej tej czerwonej sukienki
i zafundowaniu jej ostrego pierdolenia. O tym, jak wrzasnie. Ta mysl jednocze$nie zawstydzita
go iprzyprawita o erekcje. Probowal mysle¢ o kochaniu si¢ z nig delikatnie. Ale delikatnosé, jak
sic zdawalo, nie lezala w jego mozliwosciach. Czlonek mu sflaczal Na bicie konia, uznal, szkoda
sil. Zaczal rozpina¢ koszule, przypomniat sobie posciel i doszedt do wniosku, ze lepiej na tym
wyjdzie, jesli si¢ nie rozbierze.

W mroku pod swymi powickami poczat widzie¢ blyski wybuchow, a w centrach owych
wybuchdéw sceny zataku na Mrowczg Farme. Mgle, tunele. Zacieral je wyobrazeniem twarzy
Debory, ale uparcie wracaly. W koncu otworzyl oczy. Dwie... nie, trzy rozczapierzone czarne
gwiazdy rysowaly si¢ na tle okienka nad drzwiami. Dopiero kiedy zaczety pelznac, rozpoznat
w nich pajaki. Wielie pajaki Zwykle nie obawiat si¢ pajakow, ale wiasnie te napawaly go
przerazeniem. Jesli rgbnie je butem, stlucze szybke izostanie wylany z hotelu, a nie chciat ich
zabija¢ dlonmi. Po chwili usiadt i wlaczywszy lampke, zajrzal pod prycze. Zadnych innych
pajakow nie bylo. Polozyt si¢ na powrdt; byt roztrzgsiony, brakowalo mu powietrza. Pragnat
z kim$ pogadac, ustysze¢ znajomy glos.

— Juz dobrze — powiedzial w mrok.

Ale to nie pomoglo. Idlugo jeszcze, nim poczul si¢ do$¢ bezpiecznie, by zasnac,
obserwowal, jak trzy czarne gwiazdy pelzna po szybce, zmierzaja ku $rodkowi, dotykaja si¢
wzajem i oddalajg od siebie, nigdy nie posuwajac naprawde do przodu, nigdy nie zapuszczajgc

si¢ poza obszar swego Swietlistego wigzienia, swoj kosmos zgestnialego, zmrozonego §wiatla.



Rozdzal 2

Rankiem Mingolla przeprawil si¢ na zachodni brzeg i powgdrowat w stron¢ bazy lotniczej.
Juz panowat upatl, ale powietrze wcigz zachowywato $lad §wiezosci, i kroplacy sie na jego czole
pot sprawiat wrazenie czystego i zdrowego. Tymczasem na zwirowej drodze osiadat bialy pyl,
swiadczac 0 niedawnym ruchu. Za miastem i skrotem prowadzacym do nie dokonczonego mostu
sciany ros$linno$ci zbliska napieraly na droge; slyszal w gestwinie malpy, owady i ptaki: ostre
dzwigki, ktore go podniecaly, sprawiajac, ze miat §wiadomos$¢ gry wilasnych miesni. Gdzies
W polowie drogi do bazy dostrzegl szesciu gwatemalskich zolierzy, ktorzy wylaniali sig
zdzungli, ciaggnac za soba zwloki; rzucili je na plandeke swojego dzipa, gdzie juz lezaty dwa
inne trupy. Zblizywszy si¢, Mingolla zobaczyl, ze to martwe nagie dzieci, kazde ze zgrabng
dziurkg w karku. Zamierzat i§¢ dalej, lecz jeden z zohierzy — karzelkowaty miedzianoskory
mezczyzna w granatowych drelichach — zastgpit mu droge izazadal okazania dokumentow.
Wszyscy pozostali obstgpili ich wkoto, zeby przestudiowaé papiery, przewracali je na wszystkie
strony, poszeptujac idrapigc sic w glowy. Przyzwyczajony do podobnego przynudzania Mingolla
nie zwracat na nich uwagii patrzyt na martwe dzieci.

Byly chude, osmalone stoncem i gdy tak lezaly na brzuchach, ich wlosy zwisaty zbudy dzipa
jak fredzle; miaty skéry pocgtkowane zainfekowanymi ukgszeniami moskitow, a ciato wokot ran
po kulach bylo opuchniete ipokiereszowane. Wnioskujac z ich wzrostu, Mingolla oceniat je na
jakies dziesig¢ lat, ale potem spostrzegl, ze byla wsrdéd nich dziewczyna o wlasciwej nastolatce
kraglosci posladkow i rozplaszczonych na metalu piersiach. To go wzburzylo. Byly tylko dzikimi
dzie¢mi, ktérym rabunek izabijanie gwarantowalo przezycie, a gwatemalscy Zzotnierze spetnili
jedynie swdj obowiazek, funkcj¢ podobng do tej, jaka przypada ptakom wydziobujacym kleszcze
ze skory nosorozca: zapewniali swej amerykanskiej bestii spokoj od pasozytow i pelny luz. Ale
nie bylo w porzadku ktas¢ dzieci jak zwierzyne.

Zotierz zwrécit Mingolli dokumenty. Caly teraz w u$miechach — moze w interesie
utrwalenia stosunkow amerykansko-gwatemalskich, a moze dlatego, ze byt dumny ze swojej
roboty — podszedt do dzipa i podnidst za wlosy glowe dziewczyny, zeby Mingolla mo gl zobaczy¢
jej twarz. — Bandita! — powiedzial, ukladajac twarz w komiczny grymas. Twarz dziewczyny
wcale tak bardzo nie roznila si¢ od twarzy zotnierza: ten sam ostry nos, te same wystajace kosci
policzkowe. Na ustach 1$nita §wieza krew, srodek czola zdobil wyblakly tatuaz przedstawiajacy
skreconego w pierscienic weza. Miata otwarte oczy icho¢ byly zamglone, Mingolla czul, ze
wpatrujac si¢ w nie, nawigzat kontakt, ze dziewczyna przyglada mu si¢ badawczo zjakiego$
miejsca za tymi oczami i ze podaza w swym umieraniu poza punkt §mierciklinicznej. Potem z jej
nosa wylazta mréwka, by si¢ usadowi¢ na szkarfatnym huku warg, ioczy staly si¢ po prostu

puste. Zomhierz pozwolit glowie opa$¢ ichwycil w gars¢ wlosy drugiego trupa, nim jednak



dokonat demonstracji, Mingolla si¢ odwrocit i podazyt droga w strong ba zy lotniczej.

Na skraju pasa startowego staty szpalerem helikoptery ikroczac miedzy nimi, Mingo lla
spostrzegt pilotow, ktorzy go tu podrzucili zMréwczej Farmy. Rozebrani do gatek ihetmow,
w baseballowych rgkawicach, podawali sobie pileczke wysokimi rzutami. Dalej, na dachu
sikorsky’ego, mechanik dlubal w obsadzie gldwnego rotora. Widok pilotow nie zaniepokoit
Mingolli tak mocno jak poprzedniego dnia; w rzeczy samej uznal ich dziwactwo za co$
uspokajajacego. Wisnie wtedy potoczyla si¢ ku niemu piteczka, ktorej nie siggnat jeden z nich.
Mingolla podniost ja iodrzucit blizszemu zpilotow, ktory przygalopowatl w jego strong. Stat
teraz, uderzajac pitka we wnetrze rekawicy ize swa czarng lustrzang twarzg ispoconym
muskularnym torsem wygladat jak zwawy miody mutant.

—Jak leci? — spytat. — Wygladasz zrana na ciut zmarnowanego.

— Cmje si¢ okay — odpart Mingolla. — Oczywiscie — dodatl, probujac zatrze¢ wrazenie, ze si¢
broni — moze ty widzisz co$, czego ja nie dostrzegam.

Pilot wzruszyt ramionami; wesoto$¢ tego gestu zdawala si¢ sygnalizowaé jego dobry nastroj.
Mingolla wskazat na mechanika.

— Rozkraczyli$cie si¢, chtopaki, co?

— Po prostu generalny przeglad. Wracamy jutro rano. Podrzucic¢ cig?

— Nie, jestem tu tydzien.

Przez lewa reke Mingolli poptynal osobliwy prad, powodujac paralizujagce drzenie. Tym
razem bylo naprawdg¢ kiepsko i Mingolla wecisnat dton w boczng kieszen spodni. Zdawalo si¢ ze
brudnooliwkowa linia barakéw dygocze, cierpi na rozchwianie, odptywa coraz dalej: $miglowce,
dzipy, ludziki w mund urach na pasie startowym — to wszystko wygladato jak zabawki, elementy
solidnej uktadanki ,,Typowa Baza Lotnicza”. Dlon Mingolli walita w materiat spodni jak chore
Serce.

— Musze zasuwa¢ — powiedzial

— Trzymaj si¢ tego miejsca — powiedzial pilot. — Nic ci nie bedzie.

Jego stowa mialy posmak diagnostycznej pewno$ci i niemal przekonalo to Mingolle, ze pilot
jest zdoIny odczytac jego los i ze podobne sprawy jak przyszto$¢ mozna poznac.

— Tak zr¢ka na sercu, czlowieku, wierzysz w to, co mi wczoraj mowites? — zapytal —
O helmach? O przewidywaniu przyszlosci?

Pilot odbit piteczk¢ od cementu, schwytat w szczytowym momencie lotu i wpatrzyt si¢ w nia.
W oslonie twarzy Mingolla dostrzegt odbicie szwu i znaku firmowego, ani §ladu jednak rysow
pilota, zadnego §wiadectwa ich normalnos$ci czy tez deformacji.

— Czesto stysze to pytanie — odpart pilot. — Ludzie, kapujesz, robig sobie ze mnie jaja. Ale ty
nie robisz, czlowieku, co?

— Nie — odrzekt Mingolla. — Nie robig.



— C6z — powiedzial pilot — to jest tak. Gazujemy sobie po niebie tu i tam, i widzimy na ziemi
gndj, gnoj, jakiego nie dostrzega nikt inny. | wtedy rozpieprzamy ten gndj. Tak to leci juz cztery
miesigce i wcigz zyjemy. Jebana D, wierz¢ w to!

Mingolla byt rozczarowany.

— Taaaa, dobra — powiedzial.

— Chwytasz, co méwi¢? — zapytat pilot. — To znaczy, ze my jesteSmy cholernym zywym
dowodem.

— Mhm. - Mingolla poskrobal si¢ wszyje, probujac wykombinowaé dyplomatyczng
odpowiedz, ale nic mu nie przyszto do glowy. — Moze si¢ jeszcze zobaczymy. — Powedrowat
W strong kwatermistrzostwa.

— Nie ruszaj si¢ stad, cztowieku! — wrzasnal za nim pilot.

—Ja cito mowieg. Naprawde niedtugo zrobi si¢ koto ciebie goraco!

Kantyna w kwatermistrzostwie byta wielkg jak stodola salg z surowych desek; wzniesiono ja
tak niedawno, ze Mingolla wcigz czul zapach trocin i zywicy. Trzydziesci albo czterdziesci
stolikow, szafa grajaca, nagie $ciany. Za barem w gl¢bi sali kapral o zgorzknialej twarzy,
trzymajac w dloni skoroszyt, dokonywat inwentaryzacji trunkow; Gilbey — samotny klient —
siedziat przy jednym zwychodzacych na wschod okien imieszal kawe w filizance. Mial
zmarszczone czoto, a gdy tak siedzial ujety w krag stonecznego blasku, sprawiat wrazenie kogos,
kogo taska boska inspiruje do wejrzenia w glab swojej duszy.

— Gdzie Baylor? — zapytal Mingolla, siadajac naprzeciwko niego.

— Nie wiem, k urwa — odpart Gilbey, nie odrywajac wzroku od filizanki. — Przyjdzie tu.

Mingolla wcigz trzymat w kieszeni lewa dlon. Drzenie ustgpowalo, wolniej jednak, nizby
sobie tego zyczyt. Obawial si¢, ze ogarnie rowniez inne czgsci ciala, jak to si¢ stato po ataku.
Westchnat ito uzmyslowitlo mu, jak jest roztrzgsiony. Promienie slonca zdawaly si¢ mrucze¢
jakas zlocista falujaca melodie ito go tez niepokoilo. Halucynacje. Potem dostrzegl na szybie
brzgczaca muchg.

-Jak tam bylo wczoraj? — zapytal

Gibey gwaltownie podnidst wzrok.

— Ach, masz na mys$li Wielkie Cyce? Dala mi si¢ obada¢ na okoliczno$¢ guzow. —
Usmiechnat si¢ z przymusem i wrocit do mieszania kawy.

Mingolli bylo przykro, ze Gilbey nie zapytat o jego wieczor; pragngt mu opowiedzie¢
0 Deborze. Ale to bylo typowe dla egotyzmu Gilbeya. Jego waskie oczy i nadgsane wargi byly
znamionami malodusznosci, ktéora poza wlasnym dobrym samopoczuciem pozwala si¢
interesowa¢ niewidoma tylko sprawami. A przeciez Mingolla byl przeswiadczony, Zze mimo
niewrazliwosci, glupich napadéw szatu i ograniczonej tematyki rozmow Gilbey jest cwanszy, niz

sic zdaje, ze skrywanie wilasnej inteligencji jest w Detroit, gdzie si¢ wychowywat, elementem



taktyki przetrwania. To spryt go zdradzal: wiedza o charakterach wrogich mu porucznikdw,
talent unikania nieprzyjemnych stuzb, umiej¢tnos¢ manipulowania kolegami. Nosit swa glupote
jak plaszcz imoze robit to juz tak dlugo, Ze nie sposob jej bylo zdja¢. A przeciez Mingolla
zazdro$cit Gilbeyowi jego przymiotow, a W szczegdlnoscitego, jak zobojetnity go na atak.

— Nigdy si¢ dotad nie spézniat— rzekt po chwili.

—Noico z tego, kurwa, Ze si¢ spoznia? — warknal wsciekle Gilbey. — Jeszcze przyjdziel

Kapral za barem wlaczyt radio iprzesunat pokretio strojenia za muzyke latynoska, za liste
przebojow, a potem za amerykanski glos podajacy wyniki meczow baseballowych.

— Hej! — zawolal Gilbey. — Daj tego postuicha¢, czlowieku! Chce si¢ dowiedzie¢, co tam
z Tygrysami.

Kapral wzruszyt ramionami, ale ustuchat.

— Biale Getry szes¢, ,,A” trzy — powiedziat sprawozdawca.

—To 6sme zrzedu zwyciestwo Getrow.

— Ale im Biale Getry dop ierdzielajg! — rzekt z satysfakcja kapral.

— Biale Getry! — skrzywit si¢ Gilbey. — | co te Biale Getry majg oprocz bandy mekséw po
dwiescie funtow wagi iparu niuchajacych koke smoluchdéw? Goéwno! Czlowieku, Biak Getry
daja czadu kazdej wiosny. Ale potem przychodzi lato, na ulice trafia dobry towar i Getry, kurwa,
zdychaja!

— Taak — zgodzit si¢ kapral. — Ale w tym roku...

— Wez na przyktad tego skurwysyna Caldwella — rzekt Gibley, ignorujac go. — Widziatem go
pare lat temu, grat mecz — z Tygrysami. Czlowieku, ale ten go$¢ mial uderzenie! A teraz si¢
placze, jakby sprawdzal, z ktdrej strony wieje wiatr.

— Oni nie biorg narkotykow, cztowieku — rzekt kapral gniewnie. — Nie mogg ich braé, bo sa
testy, ktore pokazuja, czy si¢ czego$ naépali.

Gibeysic zapalak

— Biak Getry, czlowicku, sa bez szans! Wiesz, jak ich czasem nazywa ten facet z TV?
Wyblakte Ponczoszki! Jebane Wyblakte Ponczoszki! Jak mozna wygra¢ z taka nazwa? Tygrysy,
na ten przyktad, maja prawidtowa ksywe. Jankesi, Waleczni...

— Pieprzysz, czlowieku! — Kapral zaczynat si¢ denerwowad; odlozyt swodj skoroszyt
i podszedt do konca baru. — A co powiesz 0 Spryciarzach? Maja bebechowatg nazwg, a to dobra
druzyna. Twoja nazwa gowno znaczy!

— Czerwoni — zasugerowal Mingolla; delektowal si¢ nawijka Gilbeya, jej uporem
i irracjonalizmem. A jednocze$nie niepokoita go przebijajaca z niej desperacja; Gilbey, wbrew
pozorom, nie byl tego ranka soba.

— O, tak! — Gilbey rgbngt w stot dlonig na ptask. — Czerwoni. Popatrz na Czerwonych,
cztowieku! Popatrz, jak im dobrze idzie, odkad Kubanczycy przystapili do wojny. Myslisz, ze to



nic nie znaczy? Myslisz, ze nazwa nic im ne pomaga? Wyblakle Ponczoszki, nawet gdyby
doszly do finalu, nie majg na Czerwonych sposobu. — Roze$miat si¢ gardlowo iburkliwie. —
Jestem, czlowieku, kibicem Tygryséw, ale co§ mi mowi, ze to nie ich rok, kapujesz. Czerwoni
roznosza grupe wschodnig ligi, Jankesi idg w gore i jak sie, cztowieku, spotkaja w pazdziernku,
wszystkiego 0 wszystkim si¢ dowiemy. Wszystkiego o pieprzonym wszystkim! — Jego glos byt
coraz bardziej zduszony idrzacy. — Wigc mi tu, czlowicku, nie pierdziel o tych cipowatych
Wyblaktych Ponczoszkach! Gowno sg warci inigdy inaczej nie bylo ani nie bedzie, chyba ze
zmienig swoja pierdolong nazwe!

Kapral wycofat sie zkonfrontacji, wyczuwajac niebezpieczenstwo i Gilbey popadt
w markotne milczenie. Przez chwile stycha¢ bylo tylko prace wirnika helikoptera iplynacy
zradia tagodny jazzik. Do kantyny na poranne piwo wkroczylo dwoch mechanikow, a niedlugo
potem  trzech  podtatusialych  sierzantow  zbrzuszkami, rzedniejacymi  wlosami
i kwatermistrzowskimi insygniami na ramionach; usiadiszy przy pobliskim stoliku, rozpoczgli
gre w remika. Kapral przyniost im dzbanek kawy ibutelke whisky, ktore w czasie gry mieszali
ipopijali. Grg otaczala atmosfera tradycji, atmosfera czegos, co si¢ robi codziennie o tej samej
porze; obserwujac sierzantdow, Mingolla dostrzegl ich opaste, przezarte rozluznienie, ich
kordialne kumplostwo.

I wtedy poczut sie¢ dumny ze swej drzacej rgki. Byla to ulomno$¢ honorowa, znak, ze on
przebywal wsamym sercu wojny, aci faceci nie. Aprzeciez nie zywit do nich niechgci
Absolutnie zadnej. Swiadomo$é, ze ci trzej mezczyzni o ojcowskim wygladzie sa tu, by
zaopatrzyé go wstrawe, gorzalke inowe buty, dawala mu raczej poczucie bezpieczenstwa.
Nurzat si¢ w bezmy$lnym, szcze¢§liwym gwarze ich rozmowy, w oparach dymu, ktory, jak sie
zdawalo plynat nie z cygar, lecz wprost z ich samo zadowolenia. Miat przekonanie, ze mé gy do
nich podejs¢, zwierzyc¢ si¢ ze swych problemoéw idostaé przyjacielska porade.

Byli tu, Zeby go upewni¢ o stusznosci dzialan, przypomnie¢ o podstawowych amerykanskich
warto$ciach, podtrzyma¢ iluzje braterskiego charakteru udziatu w wojnie, wyjasni¢, ze to ledwie
¢wiczenie niezawodnego kolezenstwa i hartu ducha, rytuat inicjacyjny, jaki oni sami przeszli juz
dawno temu, obieca¢ wreszcie, ze po wojnie wszyscy, jak tu sa, dostang medale i po chwaty
ibedg sie kumplowaé, igada¢ o rozlewie krwi iokropienstwach, z potrzgsaniem glowami
i zdumieniem, jakby rozlew krwi i okropienstwa byly dawno utraconymi przyjaciotmi, ktorych
zalet nie rozgryzlo si¢ w pore... Mingolla u§wiadomit sobie, ze uSmiech rozciagnat i usztywnit
miegs$nie jego twarzy i ze 6w nurt rozwazan znosi go na te obszary swiadomosci, ktore nawiedzaja
upiory. Drzenie r¢ki bylo silniejsze niz kiedykolwiek dotad. Spojrzat na zegarek. Byla prawie
dziesigta. Dziesigta! W panice odsunat krzesto i wstat.

— Poszukajmy go — powiedziat do Gilbeya.

Gilbey zaczat co§ mowi¢, ale zachowat to dla siebie. Mocno zastukal tyzczka w kant stotu.



Potem on tez odsunat z trzaskiem krzesto 1 wstat

Nie znalezli Baylora ani w Club Demonio, ani w zadnym zbaréw na zachodnim brzegu.
Gilbey i Mingolla opisywali go wszystkim napotkanym, nikt jednak nie przypominat sobie kogo$
takiego. Im dtuzej trwalo poszukiwanie, tym Mingolla czut si¢ niepewniej. Baylor byt niezbgdny,
byl najistotnicjszym ogniwem owej konstrukcji ze zwyczajow i rytuatow, ktora go wspierala,
ktéra mu pozwalata ujs¢ z zyciem poza zasieg narzedzi wojny iregut przypadkuy, ijesli to o gniwo
ulegloby zniszczeniu... Wyobrazit sobie, jak chwieje si¢ ta konstrukcja, a on z Gilbeyem lecg na
teb na szyje w otchlan petng czarnych ptomieni.

Raz Gilbey powiedziat:

— Panama! Ten skurwysyn zwiat do Panamy.

Ale Mingolla nie sadzil, ze tak si¢ w istocie stato. Miat pewno$¢, ze Baylor jest gdzie$ blisko.
To przeswiadczenie charakteryzowata taka jasno$¢, ze poczul jeszcze wickszy niepokoj, wiedzac,
iz tenrodzaj jasno$ci czesto zwiastuje kiepskiepilog.

Stonice piglo si¢ coraz wyzej, potworne brzemi¢ jego goraca przygniatalo do ziemi, a blask
lugowat barwy ze stiukowych $cian, i pot Mingo lli poczynat cuchnaé zgnilizng. Na ulicach bylo
ledwie kilku zohierzy przemieszanych ze zwykla czeredg zebrakow idzieci, a bary, poza garstkg
pijakow gazujacych jeszcze od wezoraj, $wiecity pustkami. Gilbey wedrowat sztywno, chwytat
ludzi za koszule izadawal pytania. Mingolla jednak, okropnie $wiadom swej drzacej reki
i niemal jakajacy si¢ ze zdenerwowania, byl zmuszony opracowaé szablonowe podejscie, ktore
umozliwiato mu przebrnigcie przez te krotkie indagacje. Podchodzit spokojnie, z wysunieta do
przodu prawg strong ciata, i mowik — Szukam kumpla. Moze go widziale§’? Wysoki gosé.
Oliwkowa skora, czarne wlosy. Nazywa si¢ Baylor. — Doszedt do tego, ze ow tekst sptywat
Z jego ust zupehie naturalnie.

W koncu Gilbey miat dos¢.

— Id¢ si¢ pobawi¢ zWielkimi Cycami — rzekt. — Jutro widzimy si¢ w kantynie. — Zaczat
odchodzi¢, ale si¢ odwrocit idodat: — Bede w Club Demonio, gdybys chciat si¢ ze mng spotkad
wczesnie].

Jego twarz miala dziwny wyraz. Wygladata tak, jakby pragnat si¢ uSmiechnaé pocieszajaco,
ale w zwigzku zbrakiem praktyki sprawialo to wrazenie czego§ wymuszonego, idiotycznego
I W Zadnym razie nie pocieszato.

Kolo jedenastej skonczylo si¢ na tym, ze wsparty orézowa stiukowa $ciang Mingolla
wypatrywat Baylora w gestniejagcym tlumie. Obok niego zbrazowiate od slonca liscie bananowca
szemratly na wietrze, a ilekro¢ silniejszy podmuch uderzal nimi o $ciang, wydawaly szorstki
odglos. Dach baru po drugiej stronie ulicy wlasnie reperowano: taty z nowej blachy przeplataty
si¢ z waskimi pasmami rdzy, co wyghdalo jak olbrzymie plastry bekonupotozonego tam w celu

usmazenia. Od czasu do czasu uciekal wzrokiem w strong nie dokonczonego mostu, wielkiej



wstegi magicznej bieli pnacej sie tukowato w bigkit, wzniesionej ponad miasto, ponad dzungé,
ponad wojne. Nawet gorgca mgla kapigca zblaszanego dachu nie mogla zdeformowac jego
gladko$ci. Zdawalo si¢, ze komponowat smrod, gwar thumu iknajpiang muzyke w spokojna
jednos$¢ absorbujacy te energie, by je wydzieli¢c w postaci oczyszczonej i wzbogaconej. Mongolia
sadzit, ze jesli bedzie patrze¢ dostatecznie dtugo, most do niego przemowi, wypowie magiczne
biale stowo, ktére speni jego zyczenia.

Dwa ptaskie trzaski — strzaty pistoletowe — odepchnety go z galopujacym sercem od $ciany.
Wewnatrz jego mézgu te strzaly wyrzekly dwie sylaby nazwiska Baylora. Znikngly dzieci
i zebracy, a wszyscy zotnierze — zywe trupy, ktore ustyszatly glos pana — odwrocili si¢ w strong,
Z ktorej dob iegly strzaly.

Nastegpny strzal.

Z przecznicy wyroito si¢ kilkurozprawiajacych z podnieceniem zohierzy.

—...Jebany psych! — méwit jeden, a jego kumpel stwierdzit:

— To byl Sammy, czlowieku! Widziate$ jego oczy? Mingolla przebit si¢ przez nich i pognat
przecznicg. U jej konca kordon zandarméw odcinat wlot w prawo, w ulicg prostopadia, i kiedy
Mingolla nadbiegl, powiedziano mu, zeby si¢ trzymat z daleka.

— Coto jest? — spytat Mingolla. ?— Jakis$ facet odgrywa Sammy’ego?

— Sperdalaj — fagodnie odpart jeden z zandarmow.

— Postuchaj — rzekt Mingolla. — To moze by¢ ten moj przyjaciel. Wysoki, chudy gosé. Czarne
wlosy. Moze mu przeméwig do rozsadku.

MP wymienit spojrzenia ze swymi kumplami, ktorzy wzruszyli ramionami idalej
zachowywali si¢ tak, jakby si¢ nic nie dzialo.

— Okay — powiedzial. Przyciggnat do siebiec Mingolle ipo kazat mu na nastgpnymrogu bar
0 truskawkow ych $cianach.

—1dZ tam, pogadaj z kapitanem.

Dwa kolejne strzaty.

— Lepiej si¢ pospiesz — powiedziat MP. — Ten nasz zacny staruszek kapitan Haynesworth nie
ma wielkiego nabozenstwa do negocjacji

Wewnatrz baru panowat chtod i mrok; dwie ciemne sylwetki przylgnely do Sciany obok okna
wychodzacego na prostopadia ulice. Mingolla dostrzegt w ich dloniach potysk pistoletow
automatycznych. Potem, przez okno, zobaczyl Baylora wylaniajacego si¢ zza trzystopowego
murka wspornikowego z nie wypalonych cegiel, ktory biegt miedzy sklepem zielarskim
a nastgpnym barem. Baylor byt obnazony do pasa, jego piers pokrywaty czerwonobragzowe smugi
zakrzeplej krwi; stal w nonszalanckiej pozie zkciukami wetknigtymi w kieszenie spodni. Jeden
z ludzi przy oknie strzelit don. Huk byt tak ogluszajacy, ze Mingolla si¢ wzdrygnat i zamknat

oczy. Gdy znéw spojrzal przez okno, nie byto wida¢ ani §ladu Baylora.



— Skurwiel tyko probuje $ciggm¢ na siebie ogien — powiedzial mg¢zczyzna, ktdry strzelit do
Baylora. — Sammy jest dzisiaj szybki.

— Taak, ale juz zwalnia obroty — rozlegt si¢ z mroku, w glebi baru, ospaly glos. — Mysle, ze
towar mu si¢ skonczyt.

— Hej — powiedziat Mingolla — nie zabijajcie go! Znam tego faceta. Mogg z nim pogadac.

— Pogadaé? — rzekt ospaly glos. — Mozesz se gadac, az ci si¢ dupa zazieleni, a Sammy nie
pos tucha ni cholery.

Mingolla wbil wzrok w ciemno$¢. O szynkwas wspieral si¢ ogromny mezczyzna o rozlaztym
wygladzie; na jego berecie potyskiwaly mosi¢zne insygnia.

— Pan kapitan? — zapytat. — Ci na zewnatrz powiedzieli, Zebym pomoéwit z kapitanem.

— W rzeczy samej — odpart me¢zczyzna. — Pogawedze z tobg z prawdziwg rozkosza, chlopcze.
O czym chcesz mowic?

Dwaj przy $cianie si¢ rozesmieli.

— Czemu chcecie go zabi¢? — zapytal Mingolla, styszac w swoim glosie nute rozpaczy. — Nie
musicie go zabija¢. Mozecie uzy¢ usypiacza.

— Maja nam dowiez¢ — odpart kapitan. — Ale sedno tkwi w tym, ze twdj kumpel ma tam pod
murem paru zakladnikow ijesli trafi si¢ nam szansa, nim przyjedzie usypiacz, musimy z niej
skorzystac.

— Ale... — zaczal}Mingo lla.

— Pozwd1 mi skonczyé, chlopcze — kapitan podciggnat pas od kabury, podszedt niespiesznie
i potozywszy dlon na ramieniu Mingolli, otoczyt go zapachem spoconego ciata iprzesyconego
whisky oddechem. — Widzisz — powiedziat — mamy wszystko pod kontrolg. Ten tu Sammy...

— Baylor — wtracit Mingolla gniewnie. — Nazywa si¢ Baylor.

Kapitan zdjat rami¢ zbarku Mingolli ipopatrzyt nan zrozbawieniem. Nawet w pétmroku
Mingolla mogt dostrzec na jego policzkach siatke popgkanych naczyn krwiono$nych, ceche
opastych alkoholikow.

— Stusznie — rzekt kapitan. — Wige, jak powiadam, twoj dobry koles$, pan Baylor, nie zrobit
nic takiego zlego. Tylko jakby troche rozrabiat iszalat Ale potem zawia si¢ dwoch naszych
braci zpiechoty morskiej. Wyglada na to, ze demonstrowali przyjaciolom zdzungli swoj
najnowszy sprz¢t bojowy iwracajgc zrzeczonego pokazu, zobaczyli nasz malutki problemik,
postanowili wigc odegra¢ bohateréw. Ano, zeby si¢ streszcza¢, pan Baylor zalatwil ich na cacy.
Wziagl pod obcasy ich esprit de corps. Potem zaciggnat za ten mur i zaczat gmera¢ w jednej z ich
spluw. 1...

Dwa kolejne strzaly.

— Kurwa! — powiedziat jeden z ludzi przy oknie.

— I'siedzi tam sobie — ciggmt kapitan — igra znami wchujki. Ot6z: albo bron nie ma



amunicji, albo nie wykombinowal jeszcze, jak dziala. Jesli to drugie 1ijesli w koncu
wykombinuje... — Kapitan sm¢tnie pokiwal glowa, jakby wyobrazajac sobie optakane nastgpstwa.
— Rozumiesz, w jakim jestem potozeniu?

— Moglbym sprobowaé z nim pogada¢ — rzekt Mingolla. Co to zaszkodzi?

— Jak cie zabije, chlopcze, to twoje zycie. Ale to mojg dupe wezmg w obroty. — Kapitan jat
sterowa¢ Mingolla ku drzwiom ipopchnat go delikatnie w stron¢ kordonu zandarmow. — Dzigki
za dobre checi, chlopcze.

Pozniej Mingolla doszedt do wniosku, Zze to, co wowczas uczynit, nie mialo sensu, bo
niezaleznie od tego, czy Baylor by przezyl, czy nie, nigdy nie powrocitby na Mréwczg Farme.
Ale wtedy, zdecydowany ocali¢ rytuat za wszelka ceng, nic z tych rzeczy nie wzigl pod uwage.
Obszediszy rog, skicrowat si¢ ku $cianie wspornikowej. Mial sucho w ustach itomotalo mu
serce. Ale drzenie reki ustgpito 1 miat dos¢ zdrowego rozsadku, zeby zablokowaé zandarmom
lini¢ strzatu. Jakie$ dwadzieScia stop przed murem zawolat:

— Hej, Baylor! To ja, cztowieku, Mingolla!

Baylor wyskoczyt jak na sprezynie i wbit wen wzrok. Bylo to przerazajace spojrzenie. Oczy
Baylora przypominaly $lepia byka; biatkko ze wszystkich stron otaczalo teczowki. Z nozdrzy
wyciekly struzki krwi, a nerwy dygotaty w mie$niach policzkOw z regularnoscig mechanizmow
zegarka. Skrzepla krew na piersi pochodzita ztrzech dlugich drasnie¢; byly cze$ciowo
zasklepione, ale wciaz wydzielaty przezroczysty plyn. Przez moment trwat nieruchomo. Potem
siegnat za murek, podnidst dwulufowa bron, z ktorej kolby wybiegal gigtki przewdd, 1 wymierzyt
do Mingolli.

Nacisng tspust.

Zadnego ognh, zadnej eksplozji. Nawet trzasku. Ale Mingolla poczut si¢ tak, jakby skapano
go w lodowatej wodzie.

— Chryste! — krzyknat — Baylor, to ja!

Baylor ponownie nacisnat spust — z takim samym wynikiem. Przez jego twarz przeptynat
wyraz doglebnego zniechecenia, a potem powrdcilo martwe spojrzenie. Popatrzyt wprost
w slonce 1 po sekundzie si¢ u§miechnal, jakby otrzymat z wysokosci wspaniate nowiny.

Zmysty Mingolli staly si¢ cudownie ostre. Gdzie§ w dali ptyngta zradia piosenka country
and western i jej placzliwa melodia, przerywana od czasu do czasu szmerem zaklocen, wydata
mu si¢ zawodzeniem rozedrganego systemu nerwowego. Styszatl zandarméw rozmawiajacych
w barze, wchlanial gorzkie opary Baylorowego szalenstwa isadzil, ze wyczuwa puls jego
wscieklosci, atakze kaprySny przeptyw omywajacych go, potegujacych jego ek
i przykuwajacych do miejsca struzk krwi. Baylor odlozylbron, a uczynit to z czutoscia, jaka si¢
okazuje choremu dziecku, iprzestapit murek. Zwierzeca pltynno$¢ tego ruchu przyprawita
Mingolle o dreszcze. Zdotat odstapic¢ krok do tyhu i podnies¢ rece, by ochroni¢ Baylora.



— Chodz, czlowieku — powiedzial stabo.

Baylor wydal z siebie gniewny odglos — po czesci syk, po czesci skowyt — i struzka $liny
pociekla mu spomigdzy warg. Slofice zraszalo ulice jak zloty prysznic, krzeszac 1$nienia i blyski
Z kazdej jasnej powierzchni, jakby z zamiarem zagotowania catej rzeczywistosci.

Kto$ wrzasnat:

— Padnij, chlopie!

A potem Baylor rzucit si¢ na Mingollg ipadli razem, by toczy¢ si¢ po ubitej ziemi. Palce
wpily si¢ w szyj¢ Mingolli ponizej jablka Adama. Skrecit si¢ w bok i ujrzat nad sobg skrzywione
grymasem oblicze Baylora, zdominowane przez wytrzeszczone oczy ipozokte z¢by. | §cickajace
zpodbrodka struzki $liny. Koszmarna maska. Kolana przygwozdzily rgce Mingolli, dlonie
chwycily za wlosy, walac jego glowa o ziemie. Raz za razem. Przenikliwy $§wist poczat
przewierca¢ mu uszy. Wyswobodzit jedng rgke i probowal wrazi¢ palce w oczy Baylora; Baylor
ugryzt go w kciuk, zaciskajac z¢gby na stawie. Mingolli pomrocznialo przed oczami i przestat
cokolwiek stysze¢. Jego potylica wydawala si¢ migkka ipo kazdym uderzeniu jakby si¢ unosita
z ziemi bardzo powoli, coraz wolniej i wyzj, a obramowane bigkitnym niebem oblicze Baylora
pozornie oddalalo si¢ po spirali. I wtedy, gdy Mingolla poczynal traci¢ przytomnosé, Baylor
znikl

W ustach i nozdrzach Mingolla miat kurz. Styszat wrzaski istekniecia. Wcigz oszolomiony,
wspart si¢ na lokciu. Nieopodal, w obloku kurzu, wirowaly nogikoloru khaki, ramiona i kolby.
Co$ na ksztalt walki w komiksie. Mozna bylo niemal oczekiwaé wykrzyknikéw i gwiazdek
Zprzeklenstwami. Kto§ chwycil go za ramie¢ ipostawil na nogi. Kapitan zandarmerii, z oblang
rumiefnicem otyla twarza, otrzepujac kurz z ubrania Mingolli, z dezaprobata marszczyt brew.

— Naprawde z ikra, chlopcze — powiedzial. — | naprawde, naprawde ghipio. Jak by nie byt
pod koniec cugu, to bys teraz muchy karmit. — Odwrdécit si¢ do stojacego w poblizu sierzanta.

— Na ile, twoim zdaniem, to byto idiotyczne, Phil?

Sierzant odpart, Ze nie ma zdania.

— Coz — stwierdzit kapitan. — Kombinuj¢ sobie, ze gdyby ten nasz chlopta§ uczestniczyt
w walce, to by bylo ghupie, w sam raz na Brazowa Gwiazde.

To, zgodzil si¢ sierzant, jest juz zupeinie niezla cholerna glupota.

— Ale tu, we Frisco — kapitan strzasnat z Mingolli resztki kurzu — nie dostaniesz za to nawet
gowienka.

Zandarmi zlazili z Baylora, ktory, krwawigc z nosa i ust, lezat na boku. Krew, gesta jak sos,
oblepiata jego po liczki.

— Panama — powiedziat Mingolla w otepieniu. Moze to bylo jakies wyjscie. Wyobrazat sobie,
jakby to wygladalo... nocna plaza, palmy, koronkowa siatka cieni na biatym piasku.

— Comolwisz? — zapytat kapitan.



— Chciat zwia¢ do Panamy — odpart Mingolla. Kapitan parsknat z rozbawieniem.

— Jak my wszyscy.

Jeden z zandarméw przetoczyt Baylora na brzuch i zalozyt mu na r¢ce kajdanki; drugiskut
nogi. Potem zndw przewrdcili go na wznak. Zolty kurz przemieszat sic zkrwig na jego
policzkach iczole, oblepiajagc twarz krostowata maskg. W $rodku tej maski otwarly si¢ oczy,
a potem rozszerzyty, gdy Baylor poczut wiezy. Zaczat si¢ prezy¢ i prostowaé, by tym sposobem
odzyska¢ wolnos¢. Prezyt si¢ tak prawie minute; potem zesztywnial z nieobecnym spojrzeniem
wbitym w rozzarzony krag stonica — i wydat zsiebie ryk. To jedyne wlasciwe stowo. Nie byt to
wrzask ani okrzyk, lecz triumfalny szatanski ryk, tak dono$ny iprzesycony furig, jakby
kumulowal w sobie cala moc o$lepiajacego blasku i migotania fantoméw. Stuchanie go mialo
efekt porywajacy i Mingolla zaczat wnika¢ w jego istote, czu¢ w swym ciele jak dobry kawalek
rockandrollowy, podpisywac si¢ pod jego nienawistng zyciu rozlewnoscia.

— Hu, hu - rzekt zdumiony kapitan. — Musz¢ dla tego chlopaczka zbudowaé zupetlnie nowe
Z00.

Zlozywszy zeznania ipozwoliwszy sanitariuszowi obejrze¢ swoja glowg, Mingolla
przeprawit si¢ promem na brzeg wschodni, gdzie byt umoéwiony z Debora. Siedzial na rufie,
wpatrujgc si¢ w nie dokonczony most, niezdolny tym razem zaczerpnaé zen jakiegokolwiek
poczucia nadziei czy magii. W jego myslach wcigz kietkowata Panama. Czy teraz, skoro Baylor
zostal wyeliminowany, naprawde stanowita rozwigzanie? Wiedzial, ze powinien si¢ uporaé
Zrozmaitymi sprawami, co§ zaplanowac, ale nie mogt zapomnie¢ widoku skrwawionej, oszalatej
twarzy Baylora. Widywat gorsze, Chryste, tak, o wiele, wiele gorsze. Facetow zredukowanych do
czgéci zamiennych, do strzepkow tak drobnych, ze nie potrzebowali nawet I$nigcej srebrzyscie
trumny, lecz tylko metalowego czarnego pudetka wielkosci puszki herbatnikow. Facetow
poparzonych, jednookich ikrwawych, szarpigcych na oslep powietrze jak bestie z filmow
0 potworach. Ale wyobrazenie Baylora pojmanego na wieki w jaka$ krwawg pulapke wewnatrz
mozgu, wsamym sercu owego krwawego pierwotnego ryku, jaki zsiebie wydal, moze to
wyobrazenie bylo gorsze od wszystkiego, co Mingolla widziat. Nie chcial umiera¢; odrzucat to
prawdopodobienstwo ztym nami¢tnym uporem, jaki okazuje dziecko, stangwszy twarza w twarz
zbezwzgledna oczywistoscig. A przeciez wotlalby umrze¢ niz cierpie¢ szalenstwo.
W poréwnaniu z tym, co czekalo Baylora, $mier¢ iPanama zdawaly si¢ oferowaé t¢ samg
stodycz uspokojenia.

Kto$ usiadt obok Mingolli: mtodzik, ktéry nie mégt mie¢ wigcej niz osiemnascie lat. Nowy
szczenik z nowym jezykiem, nowymi butami, nowymi drelichami. Nawet jego twarz sprawiala
wrazenie nowej, Swiezo wyjetej z formy. Lénigce pucolowate policzki, gladka skora, jasne nie
sterane oczy. Palil si¢ do rozmowy. Pytat Mingolle o jego strony, rodzing i powiedziat: — Oho, o
musi by¢ wspaniale tak mieszka¢ w Nowym Jorku, oho. — Ale zdawalo si¢, ze musi mie¢ jakis



inny powod, dla ktorego wszczat t¢ rozmowe, cos, do czego prowadzit i CO wreszcie zsiebie
wyrzucit. — Wiesz 0 tym Sammym, co si¢ tu zezwierzecil? — zapytal. — Widzialem go wczoraj
wieczorem na arenie. Taki maly lokal w dzungli na zachéd od bazy. Wihscicielem jest gos¢
0 imieniu Chaco. Czlowieku, to bylo niewiarygodne!

Mingolla styszal o arenach tylko z trzeciej iczwartej r¢ki, ale to, co do niego dotarto,
brzmiato paskudnie itrudno bylo uwierzy¢, ze ten szczyl pachnagcy maminsynkiem moze lubi¢
co$ tak ohydnego. I mimo zdarzen, ktorych byt §wiadkiem przed chwila, jeszcze trudniej byto mu
uwierzy¢ w to, ze Baylor mégt w tym bra¢ udziat.

Szczeniak nie potrzebowat zachgty.

— Bylo jeszcze do$¢ wezesnie — zaczat. — Siedzialo pare Iajz, nic specjalnego, a potem laduje
sic ten go € iwyglada, ze wszystko w nim buzuje. Skapowalem, ze to Sammy, po tym, jak
patrzyt na areng, wyczuwasz, jakby byla czyms, na co ma ochote. I ten gos¢ ze mng, znaczy mdj
kumpel, szturcha mnie w Zzebra i powiada: Jasny gwint! Czlowieku, to Czarny Rycerz! Jakis$ czas
temu widzialem w Reunion jego walke. Stawiaj na niego, powiada. Ten facet to as!

Ostatnig przepustke spedzali w Reunion. Mingolla prébowat sformutlowaé pytanie, ale nie
mo gl wymysli¢ zadnego, na ktére odpowiedz mialaby jakikolwiek sens.

— Co6z — ciggnat malolat. — Nie tak dawno jestem zadolowany, ale nawet ja styszatlem
0 Czarnym Rycerzu. Podchodzg wigc 1krece si¢ wokot niego ztg mysla, ze moze wyniucham,
jak si¢ czuje, bo przeciez nie bede stawial tylko na jego reputacje. Zaraz potem przychodzi Chaco
ipyta Rycerza, czyby nie zechcial si¢ przeciggnag¢. Tak, moéwi Rycerz, ale chce walczy¢ ze
zwierzeciem. Czyms dzikim, cztowieku. Cheg powalczy¢ z czyms$ dzikim. Chaco powiada, ze ma
troche malp iinnego goéwna, a Rycerz na to, ze co$ styszat o jaguarze. Chaco chrzgka, mlaska,
moze tak, powiada, moze nie, ale to bez znaczenia, bo jaguar to za duzo dla Sammy’ego. I wtedy
Rycerz méwi Chaco, kim jest. 1 co ci powiem, Chaco z mety zmienit front. Wyobrazit sobie,
jakie polecg zaktady przy czyms takim, jak Czarny Rycerz kontra jaguar. No wigc powiada: Tak
jest, panie Czarny Rycerzu, juz si¢ robi! Czego tylko sobie zyczysz! I oglasza. Czlowieku! Buda
wariuje! Ludzie machajg forsa, wywrzaskuja typy iostro gorzatkuja, zeby si¢ nabuzmwaé przed
glownym punktem programu, a Rycerz tylko sobie stoi, u$miechniety, jakby chlongt w siebie
caly ten cyrk. Potem Chaco przez tunel wypuszcza na areng jaguara. To nie jest dorosty jaguar,
moze taki pétdorosty, ale to gora, zczym moze si¢ upora¢ nawet Rycerz.

Chlopak przerwal, zeby zaczerpnaé powietrza, i zdawalo si¢, ze¢ wzrok mu pojasniat.

— No wigc jaguar chylkiem krazy wokot areny, tuz przy Scianie, warczy itoczy piang,
a Rycerz obserwuje go z géry, kapujesz, analizuje jego ruchy. | wszyscy intonujg ,Sammyyy,
Sammyyy, Sammyyy!”, i gdy to wycie robi si¢ naprawde¢ glosne, Rycerz wycigga z kieszeni trzy
ampuki. Tak jest, kurwa, czlowieku! Trzy! Nigdy si¢ nie otarlem o Sammy’ego, ktéry zaliczyt

wiecej niz dwie. Trzy wypieprzaja ci¢ prosto pod jebane niebiosa! Kiedy wigc Rycerz podnosi



w gore te trzy ampulki, ludziska az kipig 1 wrzeszczg tak, jakby to oni odgrywali Sammy’ego.
Ale Rycerz, czlowieku, on to robi na zimno. Jest tak spokojny! Trzyma te ampuitki, pozwala si¢
podziwiaé, wsysa w siebie ten hatas ienergie, krzepi si¢ sokiem tltumu. Chaco ucisza wszystkich
dlonig izasuwa t¢ mowe, wiesz, o tym, jak to wsercu kazdego mg¢zczyzny tkwi dusza
wojownika, ktora tylko czeka, zeby ja spusci¢ ze smyczy itakie tam goéwno. Mowie ci,
czlowieku, zawsze dotad myslatem, Ze ten tekst to pierdoty, ale Rycerz sprawil, ze kupitem w stu
procentach. Byt tak cholernie spokojny! Zdejmuje wigc koszule ibuty, i zawigzuje na ramieniu
ten kawatek czarnego jedwabiu. Potem jedna po drugiej otwiera te ampulki, naprawde szybko,
i wdycha to wszystko. Widzg jak to w niego wali, jak mu zapala oczy. |jak tylko powachat
ostatnig, wskakuje na aren¢. Czlowieku, nie uzywa tunelu! Dwadziescia pie¢ stop do piasku
i laduje na ugi¢tych nogach.

Trzech innych zothierzy poczglo si¢ przystuchiwaé opowiesci i teraz malolat zwracat si¢ do
wszystkich, grat przed swoja widownig. Byl tak podekscytowany, ze spdjne opowiadanie
przychodzito mu z najwyzszym trudem, a Mingolla us§wiadomit sobie z niesmakiem, ze jego tez
rajcuje wyobmazenie Baylora przyczajonego na piasku. Baylora, ktory plakat po ataku. Baylora,
ktory tak si¢ obawiat snajperow, ze kiedys wolal zeszcza¢ sie w portki niz przej$¢ od swego
dziata do latryny.

Baylora, Czarnego Rycerza.

— Jaguar skrzeczy, warczy, szarpie pazurami powietrze — ciggngt chlopak. — Prébuje
zaszczepic w Rycerzu Igk. Bo jaguar wie w gkebi duszy, ze Rycerz to dla niego cigzkie tarapaty.
To nie zaden pokurcz w rodzaju Chaco, to jest Sammy. Rycerz, wcigz pochylony, przesuwa si¢
ku $rodkowi areny. — Tu szczeniak podnidst glos wysoko i dramatycznie. — Przez par¢ minut nic
si¢ nie dzieje, ale panuje napiecie. Ludzie ledwie oddychaja. Jaguar skacze pare razy, ale chybi,
bo Rycerz robi uniki iani jednemu, ani drugiemu nic si¢ zlego nie dzieje. Ilekro¢ jaguar skacze,
ludzie wzdychaja ikwicza nie tylko dlatego, ze si¢ boja zobaczyé Rycerza porwanego w strzgpy,
ale takze dlatego, ze widza, jaki jest szybki. Jedwabiscie szybki, czlowieku. Nierealnie. Wydaje
sic mniej wiecej tak szybki jak jaguar. Wcigz robi te swoje uniki icho¢ jaguar zwija si¢ i skreca,
cho¢ gania go po piasku, nie moze siggngé¢ Rycerza pazurami. A potem, czlowieku... och, alez to
bylo ptynne! Potem jaguar znowu skacze, ale tymrazem — zamiast zrobi¢ unik — Rycerz pada na
wznak, robi pot przewrotu przez glowe i kiedy jaguar nad nim przelatuje, kopie w gorg obiema
nogami. Pot¢znie kopie! I wbija pigty wbok jaguara. Jaguar wali o Sciang areny ispada ze
skowytem, probujac siegna¢ zebami zeber. Bo byly rozpieprzone, cztowicku. Sterczaly ze skory
jak maszty namiotu.

Chlopak otarl usta grzbietem dloni iblysnagt oczami wstrong Mingolli ipozostatych
zohierzy, by sie przekona¢, czy opowies¢ ich porywa.

— Ale ze$my sie¢ darli, cztowieku — podjat. — Walilismy w szczyt muru. Bylo tak glosno, ze



ten moj kumpel wrzeszczat mi co$ do ucha, a ja nic nie slyszalem. No i moze zpowodu halasu,
moze przez te zebra, w jaguara wstepuje diabel Pozoruje ataki na Rycerza, probuje si¢ don
Zblizy¢ przed skokiem, zeby mu Rycerz nie wykrecit tego samego numeru. Warczy jak cholerna
pita spalinowa! Rycerz wcigz odskakuje irobi zwody. Ale potem si¢ potyka, czlowieku, macha
rekami dla odzyskania rownowagi i jaguar juz na nim siedzi, rozrywa mu piers. Przez sekunde
jakby razem walcowali. Potem Rycerz odgina t¢ lapeg, ktora go zahaczyla, odpycha feb jaguara
i wali go pigScig w oko. Jaguar pada na piasek, a Rycerz daje drapaka w drugi koniec areny.
Oglada rany na piersi, ktore krwawig jak diabli. Tymczasem jaguar podnosi si¢ na lapy i jest
porozpieprzany jak nigdy. Jedno oko petne krwi, zadnie tapy trzesa si¢ jak galareta. Gdyby to byt
boks, toby wezwano lekarza. Jaguar kombinuje sobie, z¢ ma po uszy tego dobrego iprobuje
wyskoc zy¢ zareny. Ktoryms$ razem skacze w tym miejscu, gdzie si¢ przechylam przez mur. Jest
tak blisko, ze czuj¢ jego oddech iwidze swoje odbicie w zdrowym oku. Ludzie §wiruja, bo
mysla, ze¢ mu si¢ moze uda¢. Ale nim ma jakakolwiek szanse, Rycerz lapie go za ogon irzuca
nim o mur. On zalatwia tego jaguara tak, jak si¢ trzepie cholerne dywany. A jaguar to teraz
prawdziwa ruina. Trzesie sie. Krew mu leci z pyska, kty cate czerwone. Rycerz zaczyna te swoje
zmylki, macha rekami, warczy. Bawi si¢ zjaguarem. Ludzie, czlowieku, nie wierza wlasnym
oczom. Sammy tak dolozyt jaguarowi, ze moze si¢ z nim bawi¢! Jesli przedtem lokal wygladat
jak dom wariatéw, to teraz jest to cholerne zoo. Béjki w tlumie, faceci $piewaja Hymn Piechoty
Morskiej. Jaka§ zezowata fasolara Scigga ciuchy. Jaguar zndéw prébuje wejs¢ z Rycerzem
w zwarcie, ale jest za bardzo zdemontowany. Nic mu nie wychodzi. A Rycerz wcigz warczy
irobi zwody. Facet za mng buczy itwierdzi, z2 Rycerz kala czysto$¢ sportu, bo si¢ bawi
Zjaguarem. Ale do diabla, czlowieku, widzg, ze on po prostu rozgryza jaguara, czeka na
wlasciwy moment, odpowiedni ruch.

Chlopak tesknie zapatrzylt sic w dot rzeki; moze myslat o swojej dziewczynie.

— Wiedzielismy, ze to si¢ zbliza — podjal — Wszyscy naprawde ucichli. Tak ucichli, ze bylo
stycha¢ stopy Rycerza szurajace po piasku. Czule$ to w powietrzu i wiedziales, ze jaguar zbiera
sily na ostatni wielki wysilek. Potem Rycerz znow si¢ potyka, ale tym razem to zmylka. Ja to
dostrzeglem, ale jaguar nie. Gdy Rycerz zatacza si¢ w bok, jaguar skacze. MySlatem, ze Rycerz
padnie jak za pierwszym razem, ale on tez skacze. Nogami do przodu. I trafia jaguara w dolng
szczeke. Styszysz trzask kos$ci ijaguar upada jak tachman. Prébuje wstaé, ale nic ztego!
Skowyczy i zasrywa calg aren¢. Rycerz pod chodzi do niego ztylu, chwyta leb w obic rece
I skreca. Trzask!

Jakby wspotczujac jaguarowi, chlopak zamknatoczy i westchnat

— Wszyscy siedzieli cicho, poki nie ustyszeli tego trzasku. Wtedy rozpgtalo sie pieklo. Ludzie
wyli: ,,Sammyyy, Sammyyy!” i przepychali si¢, zeby dotrze¢ jak najblizej muru i zobaczy¢, jak

Rycerz wyrywa serce. Sigga do pyska jaguara, wyrywa jeden z ktow ikomus$ rzuca. Potem przez



tunel wchodzi Chaco i daje mu n6z Akurat gdy ma go wbi¢, kto§ mnie prze wraca. Kiedy staje
na nogi widzg, ze wyjat ju zserce igo pokosztowal Stoi tam po prostu zkrwig jaguara na
wargach i wlasng, Scickajaca po piersi. Troche wygladal na zmieszanego, kapujesz, ze to niby
walka si¢ skonczyla, a on nie wie, co robi¢. Ale potem zaczyna ryczeé. Ryczy tak samo jak
jaguar, zanim dostat wycisk. Wéciekle jak wszyscy diabli. Gotow zatatwi¢ caty cholerny $wiat.
Czlowieku, zatracilem si¢. Bylem w tym ryku. Moze ryczalem razem z Rycerzem, moze wszyscy
ryczeli. Czlowieku, tak si¢ wilasnie czulem. Jakbym byl wsamym $rodku takiego ryku, co
wychod zi z kazdego gardla na Swiecie.

Malolat o garngt Mingolle przytomnym spojrzeniem.

— Kupa ludzi powtarza, ze arena to zlo, imoze tak jest. Nie wiem. Ale jak niby masz
powiedzieé, co tu jest zle, a co nie? Mowia, ze mozna tazi¢ na walki tysigc razy i nie zobaczyé¢
niczego takiego jak Czarny Rycerz ijaguar. Tego tez nie wiem. Ale bede wracal na wypadek,
gdybym znowuz miat fart. Bo to, co widzialem wczoraj wieczorem, jesli nawet bylo zle,

czlowieku, to byto tak kurewsko zle, ze az pigkne.



Rozdzal 3

Debora czekata na nabrzezu z koszykiem piknikowym w rgku, ubrana w blekitng suknie bez
dekoltu i rozcigé: strdj uczennicy. Mingolla wzigt na ng kurs. Jej fryzura — wlosy spadajace na
ramiona W gestych czarnych puklach — przywiodta mu na mysl zastygly dym, a twarz — mape
cudownej krainy zczarnymi jeziorami icienistymi rowninami, krainy, w ktorej moglby si¢
ukry¢. Poszli brzegiem za miasto, az dotarli do zakatka, gdzie drzewa ceiba o gladkich zielonych
lisciach, bialawym tyku ikorzeniach jak ogony aligatorow rosty nad samg rzeka, itu jedli,
rozmawiali, stuchali wody chlupoczacej o blotnisty brzeg, ptakow, niklych odglosoéw zbazy
lotniczej, ktore, jak si¢ zdawalo ztej odleglosci, nalezaly do natury. Blask slonca pokryt wode
miriadem migotan, a ilekro¢ wiatr marszczyt powierzchnie, miato si¢ wrazenie, iz rozwiewa je na
ksztalt diamentowego plaszcza. Mingolla wyobrazal sobie, ze wstagpiwszy na tajemng $ciezke,
dotarli za r6g $wiata iosiggneli jakas kraine wieczystego spokoju. Zludzenie spokoju bylo tak
doskonate, ze poczal w nim dostrzega¢ nadziej¢. Jakas nowa magie. Moze zobaczy tu znak.
Znaki byly wszegdzie, jesli potrafilo si¢ je odczyta¢. Rozejrzal si¢ dokota. Grube biale pnie
zwienczone zielenig iwiodgce miedzy nimi mroczne aleje liSci.. tu nic nie ma, co jednak
zkrzewami porastajgcymi brzeg rzeki? Rzucaly na gliniasty grunt cienie jak precyzyjny
ornament z iryséw, cienie, ktore nie miaty wiele wspdlnego zposzarpang gmatwaning samych
galazek. Mozliwe, ze to znak, cho¢ znak niejasny. Przeniést wzrok na trzciny porastajace
plycizne. Zblte trzciny, trzymajace sic pod boki swymi przegubowymi lodygami, jedne ze
skupiskami owadzich jaj zwisajacych zpojedynczych widkien jak drobniutkie perly, inne
pocgtkowane plamami alg. Tak wygladaty w jednej chwili. Potem obraz przed oczami Mingolli
zafalowal, jak gdyby przez calg rzeczywisto$¢ przebieglo drzenie, ioto trzciny ukazaly sig
w ksztattach najprostszych: zotte patki sterczace zplaskiego bigkitu. Dzungla na drugim brzegu
byta ledwie maznigciem pastelowej zieleni; jaki$ $cigacz rozplatat biekit czerwonym nozem.
Wydawalo si¢, ze to zafalowanie minimalnie przesunglo wszystkie elementy krajobrazu wobec
wilasciwego im porzadku, ujawniajac, ze sg w istocie rownie pozbawione wyrazu, jak klocek do
zabawy. Mingolla zaaplikowat sobie potrzasniccie glowa. Nic si¢ nie zmienito. Potart czolo. Bez
efektu. Ogarnigty przerazeniem mocno zacisngl powieki Czul si¢ jak jedyne znaczace ogniwo
bzdurnej ukfadanki, podatne, przez swoj szczegdlny charakter, na uraz. Oddychal gwattownie
idrzata mu lewa r¢ka.

— David? Nie chcesz tego postuchac¢? — Debora sprawiala wrazenie poirytowane;.

— Czego postucha¢? — Nie otwierat oc zu.

— O moim $nie. Nie uwazale$?

Zerknal na nig. Wszystko wrécito do normy. Siedziala na podkurczonych nogach, wyraznie
widziat jej rysy.



— Przepraszam — powiedzial — Zamyslitem sie.

— Wygladate$ na przerazonego.

— Przerazonego? — Zrobil zdumiong ming. — Nie, co$ mi przyszio do glowy, ot i wszystko.

— To co$ nie moglo by¢ przyjemne.

Zbyt ten komentarz wzruszeniem ramion iusiadl zwawo, by dowies¢ swojego
zainteresowania.

— Opowiedz wiec mi ten sen.

— W porzadku — odparta niepewnie. Odgarniala ggste kosmyki wloséw, ktdre wiatr zsuwat jej
na twarz. — Byte$s w pokoju o kolorze krwi, z czerwonymi krzestami iczerwonym stotlem. Nawet
obrazy na $cianach byty w rozmaitych odcieniach czerwieni i... — urwata, przygladajac mu si¢
bacznie. — Czy chcesz tego stucha¢? Znéw masz ten wyraz twarzy.

— Jasne — odparl. Ale si¢ bat Skad mogla wiedzie¢ o czerwonym pokoju? Musiata mieé¢
widzenie i... Potem uzmystowit sobie, ze ona by¢ moze wcale nic opowiada o samym pokoju.
Mowil jej o ataku, czyz nie? Jesli wiec miala powigzania zpartyzantka, mogla wiedzieé, ze
podczas napadu bylo wlaczone oswietlenie alarmowe. Tak to musialo wyglada¢! Znoéw go
probowala nastraszy¢ do tego stopnia, zeby zdezerterowal, manipulujac jego psychika tak, jak
kaznodzieja wygrywa lgki grzesznikdw, kre§lac obrazy rzek ognia i mak. To doprowadzito go do
wsciektosci. Kim ona, u diabla, jest, zeby go pouczaé, co jest stuszne i madre? Cokolwiek uczyni,
bedzie to jego wilasna decyzja.

— Pokdj miat czworo drzwi — ciggneta. — Chciale$ z niego wyjs¢, ale nie wiedziates, ktorych
drzwi mozesz bezpiecznie uzyé. Sprobowates pierwszych, ale okazaty sie atrapa. Klamka drugich
data si¢ latwo nacisng¢, ale same drzwi byly zablokowane. Nie probujac sforsowaé ich sita,
podszedtes do trzecich. Ich klamka byta ze szkta iskaleczyles$ sobie dton. Potem chodzite$ tyko
w kotko, nie majac pewnosci, co robi¢. — Czekata na reakcje, a gdy nie okazal zadnej, dodata: —
Czy rozumiesz?

Zachowywal milczenie, prébujac sthumi¢ gniew.

— Wytlumacze ci go — zaproponowala.

— Nie trudzsig.

— Czerwony pokoj to wojna, atrapa drzwi zas to twoja dziecinna...

— Przestan! — Ziapal ja za nadgarstek imocno S$cisngt. Tak dlugo piorunowata go
spojrzeniem, az puscil.

— To twoja dziecinna metoda magiczna — dokonczyla.

— Jak to ztobg jest? — zapytal. — Masz do wyrobienia jaki§ limit? Pieciu dezerterow
miesiecznie idostajesz medal?

Obciggnela spodnice, zeby zakry¢ kolana, ikrecita w palcach wypruta nitke. Z jej

zachowania mozna bylo wysnu¢ wniosek, ze zadano jej oto intymne pytanie, a ona formuluje



odpowiedz, ktéra nie ma by¢ wulgarna. W koncu powiedziala:

— Czy taki, w twoim przekonaniu, jest mdj stosunek do ciebie?

— A Zle mys$lg? Bo z jakiego innego powodu weiskatabys mi ten kit?

— Co si¢ ztoba dzieje, David? — Pochylita si¢ do przodu, yymujac w dlonie jego twarz. —
Dlaczego...

Odepchnat jej dtonie.

— Co si¢ ze mng dzieje? To — jego gest ogarnial niebo, rzeke, drzewa — to si¢ ze mng dzieje.
Przypominasz mi rodzicow. Zadaja te same ignoranckie pytania. — Zapragmt nagle zrani¢ ja
swymi odpowiedziami, znalez¢ takg odpowiedz ktorg chlusnie jej wtwarz jak kwasem, by
patrze¢, jak pozera jej spokoj. — Wiesz, jaki numer wykrecam rodzicom? — zapytat

— Kiedy zadaja kretynskie pytania w rodzaju ,,Co si¢ z tobg dzieje?”, opowiadam im historig.
Wojenng histori¢. Cheesz po stucha¢ wojennej historii? O czyms, co si¢ stalo pare dni temu ico
znakomicie starczy za odpowiedz?

— Nie musisz mi niczego opowiada¢ — odparta zniechgcona.

— Zaden problem — powiedzial. — Cala przyjemno$¢ po mojej stronie.

Mréwcza Farma jest wielkim wzgdrzem o ksztalcie glowy cukru, wypietrzonym nad gesta
dzunglg na wschodniej granicy Szmaragdowej Strefy Ogniowej; z jej SZCzytu sterczg stanowiska
artyleryjskie irakietowe, ktore zoddali przypominajg ciernie wbite w zielong czaszke.
W promieniu Kilkuset jardéw grunt oczyszczono z wszelkiej roslinno$ci. Maksymalnie obnizone
lufy wielkokalibrowych dziat w jednym szalenczym momencie zmiotlty zpowierzchni ziemi
wielkie potacie dzungli, pozostawiajac palisade poczerniatych kikutow ipokiereszowany siatka
szczelin wyzarzony czerwony grunt. Zwoje drutu tngcego zastapily drzewa ikrzaki, tworzac
surrealistyczny zywoplot, pod ktorym skryto mnogo$¢ najrozmaitszych min iczujnikow.
Niewielki byt znich jednak pozytek, Kubanczycy bowiem dysponowali technika, ktora
umozliwiata zneutralizowanie wigkszo$ci z nich. W jasne noce prawdopodobienstwo klopotow
nie bylo wielkie, ogromnie jednak rosto podczas nocy mglistych. Pod ostong mgly Kubanczycy
i partyzanci przedostawali si¢ przez druty ipodejmowali proby wnikniecia do gmatwaniny
wydrazonych w glebi wzgorza tuneli. Niekiedy eksplodowala ktéras z min iwidzialo si¢
wowczas upiorng kule ognista w kokonie wirujacej bieli oraz odrzucane na boki malenkie czarne
figurki. Ostatnio stwierdzono, ze niektdore zofiar majg na sobie czerwone berety imosi¢zne
znaczki w ksztalcie skorpiona, zczego wysnuto wniosek, iz Kubanczycy podestali Dywizje
Alakranska, ktora odegrata zasadniczg role w rozgromieniu s it amerykanskich w Miskitii.

W glebi wzgdrza bylo dziewig¢ poziomdéw tuneli, przewaznie polaczonych z malymi
okraglymi pomieszczeniami, ktore stuzyly jako kwatery (jedyny wyjatek stanowil poziom
najnizszy, w calosci przeznaczony na centrum komputerowe i biura); wszystkie pomieszczenia



i tunele wysScictal gabczasty bialy plastyk, ktory wygladat jak zesztywniata piana morska i byt
odporny na wszelkie przeciwpiechotne $rodki wybuchowe. W pokoju Mingolli, gdzie oprocz
niego zamieszkiwali Baylor i Gilbey, na stanowiace]j stale wyposazenie lampie sufitowej wisiat
szkarfatny lampion z papieru, ktory nadawat wnetrzu pozér okrwawionej celi; to Baylor nalegat
na powieszenie tej ostony, utrzymujgc, ze lampa jest dlan zbyt jasna irazi go woczy. Wzdtuz
scian, w takich odstgpach, na jakie pozwalat rozmiar pokoju, rozstawiono trzy prycze. Podloga
wokot pryczy Baylora byla ustana petami i zuzytymi chusteczkami higienicznymi; pod poduszka
Baylbr trzymat cynkowa puszke, w ktdrej miat zapas pigutek i marihuane. Tlekro¢ zapalat skreta,
proponowal Mingolli sztacha, a Mingolla niezmiennie odmawial, majac $wiadomos¢, ze
doswiadczen zbazy artyleryjskiej nie trzeba retuszowaé narkotykami. Na $cianie nad prycza
Gilbeya wisiat przyklejony tasmg kolaz z fotografii damskich bobréw icodziennie po stuzbie,
niezaleznie od tego, czy Baylor i Mingolla byli w pokoju, czy nie, Gilbey kladl si¢ pod nim
ionanizowal. Jego bezwstyd sprawial, ze Mingolla czul si¢ zazenowany skrytoscig, jaka sam
otaczal ten akt. Zenowala go rowniez infantylno$é bibelotow, ktdre przymocowat nad swa
prycza: proporczyka Jankesow, zdjecia dawnej dziewczyny, fotografii druzyny koszykéwki
Zogodlniaka, kilku zrobionych przez siebie szkicow okolicznej dzungli. Gilbey nieustannie
naigrawat si¢ ztej wystawki, nazywajac Mingollg ,chloptysiem z sgsiedztwa”, co on sam uwazat
za osobliwe, w rodzinnych bowiem okolicach miat raczej opini¢ ekscentryka.

To wlasnie w strone tego pokoju zmierzat Mingolla, kiedy si¢ zaczal atak. Wielkie windy
towarowe, zdolne przewiezé szes¢dziesieciu ludzi, wedrowaly w gore iwdot tuz pod
wschodnimi i zachodnimi zboczami wzgdérza, by jednak zapewni¢ szybki dostep do
sasiadujacych ze soba poziomow, atakze jako zabezpieczenie na wypadek awarii zasilania,
srodek wzgorza przewiercat spiralny tunel pomocniczy jak olbrzymi zw6j bialego jelita. Byt na
tyle szeroki, ze zzachowaniem niewielkiego odstgpu mogly sie w nim ming¢ dwa wozki
elektryczne, ktorymi jezdzili oficerowie i VIP-y na inspekcjach. Mingolla miat zwyczaj uzywad
tego tunelu do ¢wiczen. Co wieczor zakladal dres iganial w gore iwdot przez wszystkie
dziewie¢ pozioméw, czynigc to zprzekonania, ze zmeczenie fizyczne zapobiega ztym snom.
Tego wieczoru, gdy wswej ostatniej wspinaczce mijal Poziom Czwarty, ustyszal lomot:
eksplozje 1t0 w niewielkiej odleglosci. Odezwaly si¢ alarmy, zaczely grzmie¢ dziata na szczycie
wzgorza. Wprost z gory dobiegly krzyki i grzechot ognia z broni automatycznej. Swiatta tunelu
zamigotaly, zgasty i wnet wlaczylo si¢ o§wietlenie alarmowe.

Mingolla rozptaszczyl si¢ o $ciang. W przyémionych czerwonych $wiatlach gabczaste
powierzchnie tunelu wygladaly na tak metalicznie gladkie jak komory olbrzymiej lodzi
podwodnej, ito podobienstwo spotegowalo w nim uczucie bezsilnosci. Poczut si¢ jak dziecko
uwiezione w szatanskim podwodnym patacu. Nie mogt jasno mysle¢, wyobrazajac sobie
otaczajacy go chaos. Blyski z luf, armie ludzi-mrowek rojace sie w tunelach, krzyki, z ktorych



tryska krew, kanonada wielkich dziat iwybuchy pociskbw rozpalajagcych cale mile niebios.
Wolalby wcigz i8¢ w gore, zeby sie wydosta¢ na otwartg przestrzen, gdzie moze mialby szansg
skry¢ sie w dzungli. Ale nadzieje dawala jedynie ucieczka w dot. Odepchnawszy si¢ od $ciany,
popedzit w dot, wymachujac ramionami, $lizgajac si¢ na zakrgtach, niemal padajagc — za Poziom
Czwarty, Poziom Piagty. Migdzy Poziomem Pigtym a Széstym byby o maly wlos
przekoziotkowat przez trupa: lezat tu Amerykanin zwinigty w klebek woko6t rany w brzuchu. Pod
nim ilezaca w zasiegu r¢ki maczetg rozrastala si¢ katuza krwi Pochylajac si¢ po maczete,
Mingolla wcale nie mys$lat o cztowieku, ale o tym, jakie to dziwne, ze Amerykanin bronit si¢
przed Kubanczykiem takim orezem. Nie bylo sensu, uznat, ¢ jeszcze dalej. Ktokolwiek zabit
tego czlowieka, znajdowat si¢ teraz gdzie$ nizej, najbezpieczniejszym trybem postepowania bylo
tedy ukrycie si¢ w ktorym$ z pomieszczen Poziomu Pigtego. Z wystawiong przed siebie maczetg
poczal na powr6t sunagé w gore tunelu.

Poziomy Pigty do Siddmego stanowily terytorium oficerskie cho¢ tunele nie r6znily sie od
tych w gérze — takic same lagodnie zakrzywione rury, osiem stop wysokosci na dziesigé
szerokosci — pokoje byly jednak wigksze imiescity tylko po dwie prycze. Te, do ktérych
Mingolla zajrzal, byly puste, i fakt ten, mimo odglosow bitwy, dat mu poczucie bezpieczenstwa.
Gdy jednak minat zakret tunelu, ustyszat z tylu wrzaski w jezyku hiszpanskim. Wyjrzat zza rogu
Chudy czarnoskory zotnierz w czerwonymberecie iszarych drelichach cal po calu podkradat si¢
do pierwszych drzwi; potem, z pistoletem gotowym do strzalu, wpadt do srodka. Dwoch innych
Kubanczykéw — szczuptych brodatych mezczyzn o zottawych, w krwawym $wietle, skdorach —
stalo przy tukowatym wlocie do tunelu pomocniczego; gdy dostrzegli wychodzacego z pokoju
czarnego zoinierza, odeszli w przeciwnym kierunku — prawdopodobnie po to, by spenetrowac
pokoje po drugiej stronie tunelu.

Mingolla zaczat dziala¢ jak w natchnionej panice. Pojal, ze bedzie musiat zabi¢ czarnego
zotnierza. Zabi¢ bez zadnego zamieszania, zabra¢ mu bron i zywi¢ nadzieje, ze zdota zaskoczyc
dwoch pozostatych, gdy ci po niego przyjda. Wslizgnawszy si¢ do najblizszego pokoju, zajat
stanowisko przy Scianie z prawej strony drzwi. Kubanczyk, jak zauwazyt, po wejsciu do pokoju
spojrzat w lewo; bedzie bezbronny wobec kogo$ ustawionego tak jak Mingolla. Bezbronny przez
utamek sekundy. Krocej niz trwa wypowiedzenie slowa ,,raz”. W skroniach Mingolli mocno
dudnit puls, gdy uyymowal maczete w lewa dlon. Prze¢wiczyl w mysli wszystkie czynnosci, jakie
ma wykona¢. Dzgna¢; zacisng¢ dlon na ustach Kubanczyka; kopna¢ go kolanem w rgke, zeby
wytraci¢ pistolet. I musi te czynno$ci wykonaé jednocze$nie, idealnie.

Wykonanie idealne.

Malo brakowalo, a bylby si¢ glosno roze$mial, przypominajac sobie, jak jego stary brzuchaty
trener koszykowki pouczal: ,,Wykonanie idealne, chlopcy. Oto recepta na strefe. Dajcie sobie

spokoj z grepsami. Po prostu ustawcie zaslone, leécie po swoim i rzucajcie”.



Kosz to nic innego jak zycie w krotkich spodenkach, nie, panie trenerze?

Mingolla gleboko zaczerpnatpowietrza, by wypusci¢ je przez nos. Nie mogl uwierzy¢, ze ma
umrze¢. Spedzil dziewigé miesiecy przejety mozliwoscig $mierci, ale jak przyszio co do czego,
gdy zaistniale okoliczno$ci uczynily $§mier¢ czyms$ prawdopodobnym, nietatwo bylo potraktowac
to prawdopodobienstwo serio. Nie uwazal za sensowne, by ten chudy, czarny facet miat si¢
okaza¢ jego nemezys. Jego $mierci winny towarzyszy¢ potezne eksplozje $wiatla, specjalne
Mingollobdjcze promieniowanie, znaki astronomiczne. Nie jaki$ koScisty maty gnodj z pukawka.
Raz jeszcze zaczerpnagl powietrza idopiero teraz zarejestrowat zawarto$¢ pokoju. Dwie prycze;
porozrzucane wszedzie ciuchy; porozklejane na $cianach fotki zpolaroidu ipornografia.
Terytorium oficerskic czy nie, to byt standardowy wystréj Mrowczej Farmy; w czerwonym
swietle wydawat si¢ pluga wy 1 od dawna zapomniany. Zdumiewat go fakt, ze czuje taki spokoj.
Och, batl si¢, prawda! Ale strach ukryl si¢ w mrocznych faldach jego osobowosci jak noz
mordercy, ktory zawinigto w stary plaszcz iupchnigto na podlce szafy. L$nigcy tajemnie,
czekajacy na szanse, by oSlepi€. Przeszyje go wczedniej czy poOzniej, ale na razie byl
sprzymierzencem, wyostrzal jego zmysly. Na biatych $cianach widziat kazde zgrubieni od
babla, slyszal zgrzyt butow Kubanczyka, gdy ten wpadt do sasiedniego pokoju, czul, ze
Kubanczyk od lewej do prawej omiata pistoletem pokoéj, ze stoi, odwraca si...

CzutKubanczyka! Czut wyraznie jego cieplo, jego rozgrzang sylwetke, potozenie ciata. Byto
tak, jakby w jego mézgu wlaczyt sie monitor termiczny $lacy obrazy zza $ciany.

Kubanczyk skierowat si¢ ku drzwiom Mingolli; bylo to roOwnie dostrzegalne, jak poruszajaca
sic za kartkg papieru plongca zapatka. Spokdj Mingolli zostal zniweczony. Cieplo tego
czlowieka, temperatura jego cielesnosci — oto, co wytracilo go z rownowagi. Najpierw widziat
sie, jak zabija z filmowa sprawnoscia, bez zadnego zamieszani; teraz myslat o zarzynaniu §win
i kafarach miazdZacych czaszki krow. I czy moze zaufaé tej anormalnej formie percepcji? A jesli
nie moze? Co si¢ stanie, jesli dzgnie zbyt p6zno? Albo za wczes$nie?

Potem ta goraca, zywa istota byta prawie u drzwi i, nie majac innego wyboru, Mingolla zgrat
swlj atak z jej ruchami. DZzgnat natychmiast, gdy K ubanczyk wszedt.

Wykonat idealnie.

Ostrze pograzylo si¢ ponizej zeber Kubanczyka; thumigc krzyk, dlon zacisneta sie na jego
ustach. Kolano rabneto w kolbe pistoletu, posylajac go na podloge. Kubanczyk miotat si¢
wsciekle. Cuchngl papierosami izgnitym powietrzem dzungli. Przewracatl oczami, probujac
zobaczy¢ Mingolle. Oszalalymi zwierzgcymi oczami o rozszerzonych zrenicach ipozdtktych
bialkkach. Na jego czole polyskiwaly czerwienig kropelki potu. Mingolla przekrecit maczete
i powicki Kubanczyka opadly. Ale sekund¢ pdzniej znéw si¢ otworzyly i Kubanczyk szarpnat sie
w przdéd. Chwiejnie przesungli si¢ obaj w glab pokoju, by toczy¢ zmagania w poblizu jednej
zprycz. Raz idrugi Mingolla szarpngt Kubanczykiem na boki, walngt nim o $ciang itam go



przygwozdzit. Wijac si¢, Kubanczyk niemal odzyskat swobode. Wydawalo sie, ze nabiera sif,
ajego wrzaski wyciekaja spod dloni Mingolli; chwycit gars¢ wloséw, szarpngl Zdesperowany
Mingolla napart na maczete. Nastroito to wrzaski Kubanczyka wyzej 1 glo$niej. Wit sie, szarpiac
paznokciami $ciang. Dion Mingolli, zaci$nigta na ustach Kubanczyka, byla §liska od $liny,
duszacy zapach przyprawiatl go o mdlosci; byt slaby inie miat pewnosci, jak dlugo jeszcze
wytrzyma. Ten skurwysyn nigdy nie umrze, czerpie sily ze stali w swych flakach, przemienn si¢
wjaki§ nie$miertelny zywiot. Ale wlasnie wtedy Kubanczyk zesztywnial Potem zwiotczat
I Mingolla poczut smrod katu.

Pozwolit Kubanczykowi osung¢ si¢ na podloge, nim jednak zdolat wyswobodzi¢ maczetg,
przez cialo przebiegt dreszcz, przeniost si¢ na rekojesé i rozedrgat jego lewa dlon. I trwat gdzies
w srodku, plugawy, spro$ny jak roztrzgsienie po stosunku. Co$ — jaki§ zwierzecy byt, jakis
oslizgly strzgp odrazajacego zycia — wilo si¢ tam, pelzlo ku nadgarstkowi Ogarniety groza
patrzyl na swojg dlon. Drzala, okryta rekawicg krwi Kubanczyka. Uderzyl nig w biodro
ioszolomit chyba to co$ w srodku, ale odzylo po sekundzie, by wciska¢ si¢ do jego palcow
i umykac z nich z szalenczg szybkos$cig kijanki.

— Teo! — zawotatktos. — Vamos!

Zelektryzowany okrzykiem Mingolla pospieszyt do drzwi.

Zaczepit stopa o automat Kubanczyka, podniést go idrzenie dloni oslabto. Przyszto mu na
mysl, ze si¢ uspokoito, poczuwszy znajomg fakture i ci¢zar.

— Teo! Donde estds?

Zadna zrysujacych sie przed Mingolla mozliwoéci wyboru nie byla zbyt korzystna, ale
uswiadomit sobie, ze pozostawanie tu jest daleko niebezpieczniejsze niz wzigcie inicjatywy we
wlasne rgce. Mruknat: ,, Aqui” i robigc obcasami wiele halasu, wkroczyt do tunelu.

— Dase prisa, hombre!

Otworzyl ogien, ledwie mingt zakret. Dwaj Kubanczycy stali przy wejsciu do tunelu
pomocniczego. Ich pistolety zaszczekaly krotko, $lac po Scianach nieszkodliwg fontanng
pociskéw; potem Kubanczycy skrecili sig, wyrzucili w gére ramiona i upadli. Mingolla byt zbyt
zaszokowany tym, jak tatwo mu poszto, zeby poczu¢ ulge. Obserwowal ich, oczekujac, ze co$
zrobig — jekng albo drgna.

Gdy zamarly juz echa wystrzalow — cho¢ wcigz styszal w oddali kanonade dziat i trzask
wymiany ognia — w tunel poczglta si¢ wlewacé ciezka cisza, jak gdyby kule podziurawily cos, co ja
tamowato. Ta cisza uzmyslowitla mu jego samotno$¢. Nie wiadomo, gdzie przebiegaja linie
walki... jesli w ogdle przebiegaja. Mozliwe, ze male oddziaki przenkngly na kazdy poziom, ze
b6j 0 Mrowczg Farme jest w mikroskali walkg o Gwatemale: konfliktem bez prawidlowosci, bez
rzeczywistych granic, bez normalnych star¢, czym$ na ksztalt epidemii, ktora moze si¢ ujawnic

gdziekolwiek i zabi¢. Gdyby tak sprawy staly, najlepsze, co moglby zrobi¢, to ruszy¢ ku



osrodkowi komputerowemu, gdzie z pewnoscia koncentruja si¢ przyjazne sity.

Podszedt do wejscia ispojrzat na dwéch martwych Kubanczykow. Upadli tak, ze mu
zablokowali droge, 1 wahat sie, czy ich przestapi¢, na poty wierzac, ze tylko udaja martwych, by
go ztapaé. Dziwaczne polozenie ich konczyn kazalo mu pomysle¢, ze utrzymuja trudne pozycje,
oczekujac na jego przejscie. W czerwonej poswiacie lamp alarmowych ich krew wydawata si¢
purpurowa, gestsza ibardziej ISnigca niz zwykta krew. Dostrzegl ich pieprzyki, blizny i rany,
prowizoryczne cery na drelichach, zlote plomby potyskujace w otwartych ustach. Zabawne,
gdyby spotkat tych facetow, kiedy jeszcze zyli, mogliby na nim wywrze¢ tylko przelotne
wrazenie; ale widzac martwych, jednym spojrzeniem skatalogowat ich cechy fizyczne. Moze,
pomyslat, $mier¢ tak ujawnia rzeczy najbardziej istotne, jak nie potrafi tego uczyni¢ zycie.
Whpatrywat si¢ w martwych mg¢zczyzn, probujac ich rozgryz¢. Para szczuptych zylastych gosci
Sympatycznych gosci, rozmitlowanych w rumie, kobietach i sporcie. Mogby i$¢ o zaktad, ze grali
w baseball jako obroncy dublujacy swoje pozycje. Moze powinien do nich zawota¢: ,,Hej, jestem
kibicem Jankeséw. Bez nerwow, chlopcy! Spotkajmy si¢ po wojnie na parg pitek. Pieprzyé ten
gndj z zabijaniem! Pograjmy sobie”.

Rozesmiat si¢ i wysoki, piskliwy dzwick tego $miechu obudzit go. Chryste! Az si¢ o to
prosi, kiedy tak stoi! | jakby dla popacia tego wniosku istota wewnatrz jego dlonieksplodowala
zyciem, wijac si¢ i miotajac na wszystkie strony. Thumigc w sobie strach, Mingolla przestapit obu
martwych mezczyzn idopiero teraz, gdy nic nie schwytalo go za nogawki, poczut wielka, wielka
ulge.

Ponizej Poziomu Szostego w tunelu pomocniczym kiebilo si¢ sporo mgly istad Mingolla
wysnul wniosek, ze Kubanczycy przenikneli przez stok wzgdrza prawdopodobnie dzieki minie
gorniczej. Istniala mozliwosé, ze dziura, ktorag wywalili, jest gdzieS w poblizu, uznal wigc, ze
gdyby ja tylko zdolat znaleZ¢, zabierze si¢ do diabla z Mrowczej Farmy i skryje w dzungli. Na
Poziomie Sibdmym mgla byta wyjatkowo gesta; zabarwiona przez §wiatla alarmowe wyblakly
czerwienia wygladala jak tampon chirurgiczny wepchniety do wielkiej arterii. Na $cianach, jak
prymitywna grafika, czernita si¢ spalenizna po wybuchach, a przy drzwiach wida¢ bylo sporo
cial. W wickszosci amerykanskich i zmasakrowanych. Nieswdj, Mingolla lawirowal miedzy
nimi, a kiedy kto$ powiedziat za jego plecami: ,Nie ruszaj si¢”, wrzasnat gardlowo, upuscit bron
i odwrocit si¢ z walgcym sercem.

Mierzac z czterdziestki pigtki w piers Mingolli, w drzwiach stal gigantyczny me¢zczyzna; dwa
metry wzrostu, bary itors cigzarowca. Byt w khaki z insygniami porucznika, a jego dziecinna
twarz, chociaz $ciggneta w grozny grymas, sprawiala wrazenie tagodne i spokojne; przywiodla
Mingolli na mys$l wizje Byczka Fernando rozwazajacego skomplikowany problem.

— Mowitem, zebys si¢ nie ruszat— powiedzial z irytacja.

— W porzadku — odpart Mingolla. — Jestem po twojej stronie.



Porucznik przeciggnat dlonig po burzy gestych kasztanowych wloséw; mrugat cz¢sciej, niz
to si¢ czyni zazwyczaj.

— Lepiej to sprawdze — powiedzial. — ChodZzmy do magazynu.

— Co tu jest do sprawdzania? — zapytal Mingolla, ktorego paranoja narastata.

— Prosz¢! — rzekt porucznik glosem, ktéry brzmiat naprawde blagalnie. — Bylo juz za wicle
przemocy.

Magazyn byl zastawionym rzedami skrzyn dhlugim waskim pomieszczeniem w ksztalcie
litery L na samym koncu poziomu; przez lekkag mgielke §wiatla alarmowe wygladaly jak sznur
umierajacych stonc. Eskortowany przez porucznika Mingolla doszedt do samego rogu litery L,
akiedy go mingt, dostrzegl, ze tylna $ciana pomieszczenia znikla. W zboczu wzgorza wybito
tunel otwierajacy sie w mrok. Zjego sklepienia, nadajac pozor jakiego$ czarodziejskiego
przej$cia w kraing czarnej magii, zwisaly rozwidlone korzenie z przylepionymi grudkami ziemi;
u wylotu pietrzyto si¢ rumowisko gruzu ibryt ziemi. Mingolla poczut zapach dzungli i zdat sobie
sprawe, ze dziala przerwaty ogien. Co oznaczalo, ze ktokolwiek wygral bitwe na szczycie, rychlo
posle w dot oddziaty dla przeczesania tuneli.

— Nie mozemy tu zosta¢ — powiedziat do porucznika. — Wroca Kubanczycy.

— JesteSmy zupetie bezpieczni — odpart porucznik. — Masz moje slowo. — Skingt pistoletem,
nakazujac Mingolli usig$¢ na podtodze.

Mingolla zrobil, co mu kazano, i az zesztywniat na widok zwtok — Kubanczyka — lezacych
z glowa wspartg o $cian¢ doktadnie naprzeciwko niego, migdzy dwiema skrzyniami.

— Jezu! — powiedziat, podnoszac si¢ na kolana.

— Nie ugryzie — rzekt porucznik.

Z zupelnym brakiem skrepowania, jakby si¢ wciskat na tawke metra, usiadl obok trupa; we
dwoch idealnie wypetniali przestrzen miedzy dwoma skrzyniami, a tokie¢ Amerykanina dotykat
ramienia Kubanczyka.

— Hej! — zawotal Mingolla drgczony zawrotami glowy irozbity. — Nie bede siedzie¢ obok
tego jebanego truposza, czlowieku!

Porucznik wywinat pistoletem.

— Przyzwyczaisz si¢ do niego.

Niezdolny oderwaé¢ oczu od trupa, Mingolla opadt powoli do pozycji siedzacej. Wiasciwie
W pordwnaniu ze zwlokami, przez ktore ostatnio przestgpowal, ten prezentowal si¢ zupeinie
niezle. Jedynymi oznakami urazow byta krew na ustach i bujnej czarnej brodzie oraz zlepek krwi
iposzarpanej tkaniny wsamym S$rodku piersi. Beret zsungt si¢ fantazyjnie na jedng brew,
mosigzny znaczek ze skorpionem bylporysowany i osmalony. Oczy trupa byty otwarte; odbijaly
si¢ w nich rozjarzone punkciki lamp alarmowych ito przydawalo im tragicznego pozoru zycia,

cho¢ zarazem odrealniato, czynigc obecno$¢ zwlok tatwiejsza do zniesienia.



— Poshuchaj mnie — powiedzial porucznik.

Mingolla tart krew na swej drzacej dloni, majac nadzieje, ze ta czynno$¢ przyniesie jakis
pozytywny efekt.

— Stuchasz? — zapytal porucznik.

Mingolla miat osobliwg wizj¢ trupa iporucznika jako brzuchomoéwcy ijego marionetki.
Mimo blyszczacych oczu zwloki mialy w sobie zbyt wiele realizmu, by jakakolwiek igraszka
swiatel mogla dlugo powodowa¢ utude. Na ich paznokciach widniatly precyzyjne potksiezyce;
krew, ktora splyneta na lewa strong — glowa bowiem przechylita si¢ w lewo — rzucita cien na
jeden policzek ijedng skron, reszte twarzy pozostawiajac trupiobladg. To porucznik, w swym
schludnym mundurze, wyglansowanych butach, ze staranng fryzura, wydawal si¢ teraz
niezupetnie prawdziwy.

— Shuchaj! — powiedzial porucznik. — Cheg, by§ zrozumial, ze musz¢ zrobi¢ to, co jest dla
mnie dobre. — Biceps r¢ki, w ktorej trzymat pistolet, nabrzmiat do rozmiaru kuli armatnie;.

— Rozumiem - odpart Mingolla zupelie wyprowadzony z rOwnowagi.

— Naprawde? Naprawdg rozumiesz? — porucznik wydawat si¢ rozjgtrzony tym twierdzeniem
Mingolli. - Watpic. Watpig, czy w ogdle mozesz zrozumied.

— Moze nie moge — odpowiedzial Mingolla. — Jak sobie zyczysz czlowieku. Kapujesz, po
prostu probuje sie dogadac.

Porucznik siedzial w milczeniu, mrugajac oc zami. Potemsi¢ u§miechnat.

— Mam na imi¢ Jay — powiedzial. — A ty jestes...

— David. — Mingolla probowat calg swa uwage skoncentrowa¢ na pistolecie, zastanawiajac
sie, czy zdota go wykopad, ale rozpraszata go drobina zycia w jego dloni.

— Gdzie jest twoja kwatera, David?

— Poziom Trzeci.

— Ja tu mieszkam — powiedzial Jay. — Ale zamierzam si¢ przenies¢. Nie wytrzymam
W miejscu, gdzie... — Przerwat i w pozie konspiratora pochylit si¢ do przodu. — Czy wiedziales, ze
umieranie trwa bardzo dlugo, nawet gdy juz staje serce?

— Nie, nie wiedzialem. — Co$ w dloni Mingolli jelo si¢ wi¢ ku nad garstkowi; Scisnatprzegub,
prébujac zablokowaé to cos.

— To jest prawda — o$wiadczyt Jay zolbrzymia pewnoécia. — Zaden z tych ludzi — obdarzyt
trupa tagodnym szturchnigciem tokcia, ktdéry to gest powiedzial Mingolli o napawajacej
dreszczem zazylosci — nie skofczyt umiera¢. Zycie si¢c po prostu nie wytgcza. Ono zanika. I ci
ludzie wcigz zyja, cho¢ to tylko zycie utajone. — USmiechnat si¢. — Utajone zycie zycia, mozna by
powiedzied.

Mingolla nadal naciskat na przegub dloni i uSmiechnat si¢, jak gdyby wyrazajac uznanie dla

gry stow. Miedzy nim a Jayem zwijaly si¢ bladoc zerwone macki mgty.



— Oczywiscie, nie jeste$ zestrojony — rzekt Jay. — Nie zrozumiesz wigc. Ale ja bym przepadt
bez Eligia.

— Kim jest Eligio?

Jay skingt gbbowa w strong trupa.

— Jestesmy zestrojeni, Eligio ija. Oto, skad wiem, ze jesteSmy bezpieczni. Zmysty Eligia nie
sa juz ograniczone do tu iteraz. W tej wlsnie chwili jest ze swoimi, ipowiada, ze wszyscy
umarli albo umieraja.

— Mhm — sztywniejac, powiedziat Mingolla. Zdolat na powrdt weisngé do palcow istote ze
swej dloni isadzil, Z¢ ma szans¢ siegna¢ do pistoletu. Ale Jay zburzyt ten plan, przelozywszy
bron do drugiej reki. Jego oczy, pokryte teraz rubinowym szkliwem, jakby nabieraly glebi. To
dlatego, pojal Mingolla, ze rozwart je szerzej i podniost wzrok ku §wiattom alarmowym.

— To czlowieka zdumiewa — rzekt Jay. — Naprawde.

— Co0? — zapytat Mingolla, przesuwajac si¢ w bok, zeby skroci¢ dystans kopniecia.

— Zycie utajone — odpart Jay. — Jesli dusza ma swe zycie utajone, moze maja je Owniez nasze
poszczegblne emocje. Zycie utajone mito$ci, nienawisci. Moze one wcigz gdzie$ istniejg. —
Podciagnat kolana, zaslaniajac pistolet. — Tak czy owak, nie moge tu zostaé. Mysle, ze wroce do
Oakland. — Jego glos przeszedt w poszeptywanie. — Skad jeste$, David?

— Nowy Jork.

— Nie znam - powiedziat Jay. — Ale uwielbiam Bay Area. Mam tam antykwariat. Picknie tam
rankami. Spokojnie. Slofice wpada przez okna, sunie po podlodze, kapujesz, jak przyptyw, cal po
calu, wspina si¢ na meble. I jest tak, jakby te stare politury odadzaly sie, a caty sklep rozbtyskat
Swiatlami czaso6w minionych.

— Brzmi to niezle — odpart Mingolla, zbity z tropu liryzmem Jaya.

— Wygladasz na przyzwoitego czlowieka. — Jay wyprostowal si¢ odrobing. — Ale wybacz.
Eligio powiada, ze twoja dusza jest zbyt mglista, zeby mdgt ja odczytaé. Twierdzi, ze nie moge
zaryzykowac¢ pozostawienia ci¢ przy zyciu. Bede ci¢ musiat zastrzelic.

Mingolla sprezyt si¢ do kopniecia, ale potem ogarneto go zobojetnienie. Co by to, u diabla,
zmienito? Gdyby nawet zdotal wytraci¢ bron, Jay prawdopodobnie datby rade zlamaé go na pot

-Dlaczego? — zapytatl — Dlaczego musisz?

— Mobglbys na mnie donies¢ — lagodne oblicze Jaya przybralo wyraz smutku. — Powiedzie¢
im, ze si¢ ukrywatem.

— Wszystkich gowno obchodzi, ze si¢ ukrywale$§ — rzekt Mingolla. — Ja robitem to samo. Ide
0 zaktad, ze z pie¢dziesigciu facetow robito to samo, do cholery.

— Nie wiem — Jay zmarszczyt czolo. — Zapytam jeszcze raz. Moze twoja dusza jest teraz
mniej zamglona.

Odwrocit wzrok ku martwemu mezczyznie.



Mingolla zauwazyt, ze zrenice Kubanczyka skierowane sg w gore i na lewo — doktadnie tam,
gdzie przedtem powgdrowalo spojrzenie Jaya — i odbijajg identyczny rubinowy blask.

-Wybacz — powiedziatJay, mierzac z pistoletu. — Musze.

Oblizat wargi.

— Czy moglbys, z taski swojej, odwrocic glowe? Wolg, zebys nie patrzyt na mnie, kiedy to
si¢ stanie. Oto jak zestroiliSmy si¢ z Eligiem.

Patrze¢ w otwor Iufy to jak wychyla¢ sie w przepas¢, odczuwajac chlodng pokusg skoku,
i bardziej z przekory niz woli przezycia Mingolla wytrzeszczyt na Jaya oczy i powiedziat:

— Zasuwaj!

Jay zamrugal, ale trzymat pistolet nieruchomo.

— Drzycidlon— powiedziatpo przerwie.

— Fakt — odpart Mingolla.

—Od czego si¢ trzgsie?

— Bo kogo$ nig zabitlem — rzekt Mingolla. — Bo jestem tak samo kurewsko zwariowany jak ty.

Jay to przetrawil.

— Miatem by¢ skierowany do jednostki pedalskiej — po wiedzial w koncu. — Ale nie bylo
wakatow i kiedy mnie tu przenosili, dali mi narkotyk. Teraz ja... ja... — zamrugal gwattownie,
jego wargi si¢ rozciagnely 1 Mingolla stwierdzit, Ze co$ go ciggnie, by jakim$ gestem, uczynkiem
pomoc Jayowi prze famac to dreczace zahamowanie. — Ja juz nie moge tego robi¢ z mgzczy znami
— zakonczyl Jay 1 znbw gwalownie zamrugal oczyma; potem stowa przychodzity mu latwiej. —
Czy tobie tez dawali narkotyki? To znaczy wcale nie sugeruje, ze jestes homo. Po prostu
w dzisiejszych czasach maja narkotyki na kazda okoliczno$¢ i to mialem na mysli.

Mingolle ogarnat nagle niewypowiedziany smutek. Czul, ze jego emocje zostaly skrecone
w cienki czarny przewdd, ze ten przewdd si¢ wystrzepit i rozsiewa czarne iskry smutku. Tylko
one dodawaly mu energii, przez cate zycie. Te mate czarne iskierki.

— Dotad zawsze walczytem — mowilt Jay — i tym razem tez walczylem. Ale kiedy zastrzelitem
Eligia... po prostu nie moglem robi¢ tego dalej.

— Naprawd¢ géwno mnie to obchodzi — rzekt Mingolla. — Naprawdg.

— Moz mogg ci zaufa¢ — westchmgt Jay. — Wolalbym zeby$ byl zestrojony. Eligio to
poczciwa dusza. Bylbbys go polubit.

Ciagnat wywod, wyliczajac przymioty Eligia, i Mingolla go wyciszyl, nie chcac stuchac
0 mito$ci Kubanczyka do swej rodziny 10 tym, jak si¢ o nig po§ miertnie troska. Wpatrujac sie
wswa krwawa dlon, doswiadczyl magicznego ogladu sytuacji: skapany w niesamowitej
czerwonej poswiacie siedziat w najglebszej piwnicy tej szatanskiej gory, z uwigzionym w Swym
ciele strzepem zycia zabitego cztowicka, stuchajac obtakanego wielkoluda, ktory przyjmowat

rozkazy od trupa, iczekajac, az ztunelu wiodgcego na pozor w wymiar mgly iciemno$ci wyleja



sic zohierze ze skorpionami. Takie widzenie spraw bylo szalenstwem, ale szalefnstwem realnym.
Rozsadek nic nie mogl na nie poradzi¢; mialo brutalny przepych wyzszy nad rozsadek, czynito
rozsadek czyms$ niepotrzebnym.

— ...i1skoro jestescie zestrojeni — méwil Jay — nie rozlaczycie si¢ nigdy. Nawet przez $§mier¢.
Eligio zawsze wigc bedzie zy¢ we mnie. Oczywiscie, nie moge pozwoli¢, by si¢ otym
dowiedzieli. To znaczy — zachichotal, a Smiech ten przypominat odglos potrzasanej w kubku
kostki— zeby mowili, iz przyniostem nieprzyjacielowi pomoc i ulge!

Mingolla pochylit glowe i1zamknat oczy. Moze Jay strzeli. W to jednak watpit. Jay
potrzebowat tylko towarzystwa w swoim szalenstwie.

— Przysiggasz, ze im nie powiesz? — zapytalJay.

— Taak — odpart Mingolla. — Przysi¢egam.

— W porzadku — rzekt Jay. — Ale pamigtaj, masz w reku moja przysziosé. Masz wobec mnie
zobowigzanie.

— Nie przejmuj si¢.

Z daleka dobiegl trzask wystrzatow.

— Ciesze si¢, ze mozemy pogadaé — oznajmit Jay. — Czuje si¢ o wiele lepiej.

Mingolla odparl, ze ontez czyje si¢ lepiej.

Siedzieli w milczeniu. Nie byt to najbezpieczniejszy sposdb spedzania nocy, ale Mingolla nie
przywigzywal juz zadnej wagi do bezpieczenstwa. Byl zbyt wyczerpany, zeby si¢ baé. Jay
zdawal si¢ pograza¢ wtrans, wpatrzony w punkt ponad glowa Mingolli, ale Mingolla nie
wykonat zadnego ruchu w strong pistoletu. Byt rad, ze siedzi i czeka, pozwalajac losowi ptynaé
wlhsnym kursem. Jego mysli rozwijaly si¢ z ospalo$cia roslin.

Musieli juz tak siedzie¢ kilka godzin, gdy Mingolla postyszal szept §miglowcow i spostrzegl,
ze mgla zrzedl, a ciemno$¢ w koncu tunelu poszarzata.

— Hej — powiedziatdo Jaya. — Mysle, Ze teraz juz wszystko w porzadku.

Jay nie pospieszytl z zadng odpowiedzig. Mingolla zobaczyl, ze jego oczy skierowane sg
w gore 1w lewo, dokladnie tam, gdzie oczy Kubanczyka, itez pokiyte rubinowym szkliwem. Na
probe wyciagnat reke idotknat pistoletu. Dlon Jaya opadia na podloge, ale palce wcigz sie
zaciskaty na kolbie. Mingolla z niedowierzaniem cofnal reke. Nie moze by¢! Znoéw wyciagnat
dlon, zeby zbada¢ puls. Nadgarstek Jaya byt chlodny inieruchomy, ajego usta mialy odcien
niebieski. Dreszcz histerii wstrzasnagt Mingolla na mysl, ze Jay Zle pojal koncept zestrojenia: to
nie Eligio stal si¢ czastkg jego zycia, lecz on czastka §mierci Eligia. Mingolli $ciskala si¢ piers;
pomyslat, ze zaraz wybuchnie placzem. Nic by nie miat przeciwko tzom, gdy si¢ jednak nie
zmaterializowaly, zirytowat si¢ sam na siebie, a zarazem jat szuka¢ racji na wilasng obrong.
Czemu mialby plaka¢? Ten facet nic dlan nie znaczyt... cho¢ wystarczajacym powodem tez byt

fakt, ze az tak bardzo mé gt by¢ wyprany ze wspolczucia. A przeciez, gdyby$ miat oplakiwac co$



réwnie powszedniego, jak $mier¢ pojedynczego faceta, plakalbys w kazdg minute dnia i jaka by
to kreslito przyszlo$¢? Zerknat na Jaya. Na Kubanczyka. Mingolla moglby przysiac, ze mimo
gladkiej twarzy Jaya i bujnej brody Kubanczyka zaczynaja by¢ do siebie podobni, tak jak to si¢
zdarza starym matzefstwom.

I fakt, obie pary oczu byly utkwione w dokladnie ten sam punkt wiecznosci. Albo piekielny
zbieg okoliczno$ci, albo tez szalenstwo Jaya siggnelo takich granic, ze pragnac uwiarygodni¢ swa
histori¢ o zyciach utajonych, nakazat sobie umrze¢ w ten wlasnie sposob. I moze wcigz zylh.
Zyciem utajonym. Moze byli teraz zMingolla zestrojeni, ajeéli to prawda... Wstrza$niety
perspektywa dolaczenia do Jaya i Kubanczyka w ich $miertelnym czuwaniu, Mingolla podnidst
sic i wbiegt w tunel. Bytby moze biegt dalej, ale gdy wychynat w §wiatlo przed§witu, zamurowat
go widok u wylotu tunelu.

Za jego plecami nabrzmiewala wysoko zielona kopula wzgorza o zboczach haftowanych
krzewami ipnaczami, nie konczacym si¢ wzorem tak zniewalajagcym wzrok, jak subtelnie
plaskorzezbiona fasada §wiatyni hinduistycznej: jedno ze stanowisk artyleryjskich na szczycie
zostalo trafione idrzazgi osmalonego metalu zakrzywialy si¢ w gore jak pasma czarnej kory.
Przed soba mial wstgege czerwonej ziemi zdrucianymi zywoptotami, dalej za§ majaczyt
czarnoziclony chaos dzungli. W zasiekach uwiklaly si¢ setki bezwladnych sylwetek
w zakrwawionych drelichach, a zpobliskich kraterow unosily si¢ spiralne smuzki dymu.
W gorze, na poly skryta za podnoszaca si¢ mgla, wisiala tréjka sikorskych. Pilotow nie bylo
wida¢ spoza warstw mgly irefleksow, helikoptery wygladaly wiec jak olbrzymie trupozerne
muchy o wytupiastych oczach i wirujgcych skrzydtach. Jak diabty. Jak bogowie. Zdawalo sig, iz
szepcza do siebie w oczekiwaniu uczty, do ktorej wnet zasiada.

Byla to straszna scena, a przeciez miala czystos¢ strofy zballady o tragicznych wypadkach
w jakim$ pogranicznym piekle, ballady, ktdra stata si¢ zyciem. Nie daloby si¢ tego namalowac,
a jesli tak, to tylko na ptétnie rownie wielkim jak sama scena. Nie pomijajac zadnego szczegdty,
trzeba by odda¢ kiebigcg si¢ ospale mgle, wirowanie $migiet helikopterow idryfujacy dym. To
byta idealna ilustracja wojny, jej tajemnego magicznego splendoru i Mingolla tez zostat wpisany
W pejzaz: byl postacig artysty nakre§long albo dla zartu, albo po to, by uzyczy¢ skali
i perspektywy jego ogromowi, jego waznos$ci. Wiedzial, ze powinien si¢ zameldowa¢ na swoim
stanowisku, ale nie potrafit oderwaé wzroku od tego wziernika zaglebionego w sercu wojny.
Siadt na zboczu, przyciskajac do piersi chorg dlon, 1 patrzyt, jak z ociezala powolnoscia bozkow
zstepujacych na ziemie, pokonujgc zawirowania powietrza i niecac $miglami szalencze fantomy

Z czerwonego piasku, trojca sikorskych, zrgcznie laduja wéréd martwych.



Rozdzal 4

Gdzies w potowie swej opowiesci Mingolla zdat sobie sprawe, ze tak naprawde wcale nie
probuje obrazi¢ Debory ani jej zaszokowac, lecz raczej zrzuca zsiebie brzemie. I pojat jeszcze,
ze do pewnego stopnia odcina si¢ tym opowiadaniem od swojej przesztosci, ostabia jej wiadze
nad sobg. Po raz pierwszy byl w stanic rozwaza¢ na serio mysl o dezercji. Nie gnal ku temu
rozwigzaniu na o$lep, nie chwytat go obiema rekami, ale uznawat jego logike irozumial okrutny
bezsens powrotu do nastgpnych atakéw inastgpnych $§mierci, przed ktérymi nie miata go juz
broni¢ zadna magia. Zawarl z sobg pakt: bedzie udawac, ze idzie na wszystko, jakby dezercja
byta jego prawdziwym zamiarem, i zobaczy, jakie znaki zostang mu dane.

Kiedy skonczyl, Debora zapytala, czy juz mu mingt gniew. Byl zadowolony, ze nie
probowata okazywac wspoiczucia.

— Przepraszam — powiedzial. — Tak naprawdg nie bylem na ciebie zly... a przynajmniej tylko
czg$ciowo.

— Juz dobrze — odrzucila na bok czarng lawing wlosow ispojrzala w dét, na traweg obok
swych kolan. Zpochylong glowa, polzakrytymi oczyma, wdzieczng linig szyi i podbrodka,
przypominajacg litere jakiegos$ egzotycznego pisma, sama wydawala si¢ dobrym znakiem.

— Nie wiem, o czym ztobg rozmawia¢ — powiedziala. — To, co, jak sadz¢, powinnam ci
powiedzie¢, zloscicig, a nie moge si¢ zmusi¢ do pogaduszek o niczym.

— Nie lubi¢ by¢ naciskany — odpart — Ale uwierz, mysle o tym, co mi powiedzialas.

— Nie bede naciskaé. Ale nadal nie wiem, o czym mowi¢. — Wyrwata zdzblo trawy, poczeta
gryz¢ koniuszek. Patrzyl, jak zaciska wargi, zastanawiatl si¢, jak smakujag. Tym rodzajem
slodyczy, ktory zachowuje pudetko po przyprawach. Odrzucita trawke. — Wiem — po wiedziala
pogodnie. — Chcialbys$ zobaczyé, gdzie mieszkam?

— Nie chce mi si¢ tak od razu wraca¢ do Frisco. — Gdzie mieszkasz, myslat, chce dotknac
miejsca, w ktorym mieszkasz.

— Nie mieszkam w miescie — powiedziata. — To wioska w dole rzeki.

— Brzmi niezle. — Wstal 1 ujawszy ja pod ramie¢, pomogtjej wstac. Przez moment byli blisko
siebie, a ona otarla si¢ piersiami o jego koszulg. Spowilo go jej ciepto iprzyszto mu na mysl, ze
gdyby ktokolwiek mogt ich teraz zobaczy¢, dostrzeglby dwie postaci rozedrgane jak miraz. Co$
go pchato, by wyzna¢ jej mitos¢. Cho¢ wigksza czes¢ tego, co odczuwal, wigzala si¢ z ratunkiem,
ktéry mogla zapewnié, reszta wydawala si¢ autentyczng mitoscia ito go zdumiewalo, bo
wszystko, co ze sobg mieli wsp6lnego, to kilka godzin zdala od wojny, kolacja w tanigj
restauracji i spacer wzdtuz rzeki. Nie bylo podstaw do narodzin uczucia. Nim zdotat cokolwiek
powiedzie¢ lub zrobi¢, odwrécita si¢, by podnies¢ koszyk.

— To niedaleko — powiedziata, ruszajac. Jej blkitna spddnica chwiala si¢ jak rozkolysany



dzwon.

Podazali bragzowa gliniastg $ciezkg zaroslya paprociami, ocieniong drzewkami o bladych
przezroczystych lisciach, irychlo doszli do skupiska krytych strzechami chat nad ujsciem
strumyka do rzeki. W strumyku, $miejac si¢ i ochlapujac, brodzily nagie dzieci. Ich skory miaty
kolor bursztynu, a oczy wydawaly si¢ wilgotne iciemnopurpurowe jak $liwki. Nad chatami
wzniesionymi z powigzanych nylonowa linkg pni mtodych drzewek wznosily si¢ palmy iakacje;
strzechy byly przyciete tak, ze przypominatly fryzure ,pod garnek”. Po paskach migsa, wiszacych
na rozciggnigtym miedzy dwoma chatami sznurze do suszenia bielizny, lazity muchy. Ziemig
koloru ochry zascielaty rybie tby i kurze odchody. Ale Mingolla prawie nie dostrzegat znamion
ubdstwa, widzgc zamiast tego znak czekajacego nan w Panamie spokoju. | rychlo miat ujrzeé
znak nastepny. W malenkim sklepiku Debora kupita butelk¢ rumu, apotem zaprowadzita
Mingolle do chatki nad samym ujSciem strumyka iprzedstawila go siedzacemu na przyzbie
chudemu biatlowlosemu starcowi Tio Mofses. Po trzech kolejkach Tio MofSes rozpoczat
opowiesci.

Pierwsza dotyczyta osobistego pilota bylego prezydenta Panamy. Prezydent zrobit miliardy
na szmuglowaniu kokainy do Stanéw przy pomocy CIA, zktorg wspdlpracowat w rozlicznych
przypadkach, isam byt narkomanem w ostatnim stadium rozpadu umystowego. Jedyng jego
przyjemnoscia stalo si¢ latanie po swoim kraju od miasta do miasta, przesiadywanie na pasach
startowych, gapienie si¢ w O0kno iniuchanie kokainy. Potrafit zadzwoni¢ do pilota o kazdej
godzinie dnia i nocy, kaza¢ mu przygotowac plan lotu do Colon, Bocas del Toro albo Penonorae.
Gdy stan prezydenta si¢ pogorszyl, pilot pojal, iz wnet CIA oceni, ze przestal by¢ uzyteczny,
i zlikwiduje go. A najoczywistszym sposobem zalatwienia sprawy bedzie zaaranzowanie
katastrofy lotniczej. Pilot nie chciat umiera¢ ze swym chlebodawca. Probowat zlozy¢ rezygnacje,
ale prezydent jej nie przyjal Rozwazal mozliwo$¢ samookaleczenia, bedac jednak dobrym
katolikiem nie mogt uzurpowac sobie praw boskich. Gdyby za$ uciekl, na jego rodzing spadiyby
przesladowania. Jego zycie przerodzilo si¢ w koszmar. Przed kazdym lotem trawil godziny,
poszukujac w samolocie $ladow sabotazu, po kazdym za§ ladowaniu pozostawal w kabinie,
dygocac z wyczerpania nerwowego. Stan prezydenta pogorszyt si¢ jeszcze bardziej. Musiano go
wnosi¢ na poktad samolotu, kokaing aplikowal mu adiutant, podczas gdy drugi adiutant stat
Z tamponami, gotowy zeby hamowaé¢ krwotoki z nosa. Wiedzac, ze by¢ moze tygodnie tylko
pozostaly miarg jego zycia, pilot poprosit o porade kaptana. — Mdd1 sie — rzekt ksigdz Pilot itak
modlit si¢ nieustannie, porada tedy nie okazata si¢ pomocna. Nastepnie poszedt do komendanta
swej uczelni wojskowej, 6w za§ o§wiadczyl, ze musi spelnia¢ swdj obowigzek. To rowniez bylo
czyms, co pilot robit dotychczas nieustannie. W koficu udat si¢ do wodza Indian San Blas,
Z ktorego to plemienia pochodzita jego matka. Wodz stwierdzit, ze musi pogodzi¢ si¢ ze swym

losem ichociaz tej jednej rzeczy nie robil dotad nicustannie, rada byla malo pocieszajaca.



Zastosowal si¢ jednak do niej, widzac, ze innej drogi nie ma. Zamiast spedza¢ godziny na
inspekcjach samolotu, przybywat par¢ minut przed startem i rwat w powietrze, nie sprawdziwszy
nawet wskaznika paliwa. Jego brawura stala si¢ w stolicy tematem numer jeden. Spetniajac kazdy
kaprys prezydenta, latal mimo wichrow imgiel, pijany izaépany, a podczas owych godzin
W powietrzu, zawieszony pomiedzy prawami grawitacji a przeznaczenia, na nowo uczyt sie ceni¢
zycie. Wrociwszy na ziemig, zaczynat zy¢ zszalencza lapczywoscia — kochal si¢ namigtnie
Z 7ona, hulat z przyjaciétmi do biatego rana. Potem ktorego$ dnia, gdy miatl wlasnie rusza¢ na
lotnisko, zjawit si¢ w jego domu jaki§ Amerykanin i o§wiadczyl mu, ze zostat zdymisjonowany.
— Gdyby$smy pozwolili prezydentowi lata¢ z tak lekkomy$lnym pilotem, obarczono by nas wing
za wszystko, co si¢ moze sta¢ — powiedzial Amerykanin. Pilot nie musiat pyta¢, kogo tez ma na
mys$li, mowiac ,,my”. Szes$¢ tygodni pdzniej samolot prezydenta rozbit si¢ w gorach Darien. P ilot
nie posiadal si¢ z radosi Panama pozbyh si¢ kanalii, a jego zycie zostato ocalone. Ale tydzien
po katastrofie, gdy juz mianowano nowego prezydenta -? kolejnego szmuglera z ukladami w CIA
— dowddca lotnictwa wezwat pilota istwierdziwszy, ze gdyby to on pozostawat u steréw, do
wypadku nigdy by nie doszlo, wyznaczyt go do pilotowania samolotu nowego prezydenta.

Przez cate popotudnie Mingolla stuchat i pit, alkohol zas dat mu na oczy szkla, dzigki ktorym
mogl zobaczy¢, wjaki sposob jego samego dotycza te opowiesci. Byly to bez wyjatku historie
0 niezdecydowaniu, naklaniajace go do czynu, iwyliczaly najistotniejsze problemy ludéw
Ameryki Srodkowej, ktore — jak on wtej chwili — znalazly sie w putapce miedzy biegunami
magii i rozumu, gdy bowiem ich cialami rzadzita polityka ultrarealizmu, duszami wladaty mity
i legendy; zyly zprostokatnym skomputeryzowanym cielskiem Ameryki Potnocnej nad glowami
i konchoidalng tajemnicag Ameryki Potudniowej u stop. Wnioskowal, ze to Debora zasugerowala
Tio Mofsesowi typ przypowiesci, co jednak nie umniejszylo ich sity jako znakow; pobrzmiewaty
prawda, nie za$ czym§$ przykrojonym do jego potrzeb. I bylo bez znaczenia, ze drzy mu dlon,
a wzrok plata figle. Te rzeczy ming, kiedy dotrze do Panamy.

Rozmazywaly si¢ cienie, owady brzeczaly jak werble izmierzch splywat z nieba, nadajac
powietrzu pozor ziarnisto$ci oraz sprawiajac, ze falki na rzece wydawaly si¢ wolniejsze
I wicksze. Wnuczka Tio Mofsesa podata talerze prazonej kukurydzy zryba i Mingolla napchat
sie po uszy. Potem, gdy starzec datdo zrozumienia, ze jest strudzony, Mingolla poszedt z Deborg
na spacer brzegiem strumienia. Migdzy dwiema chatami wisiala zamocowana na dragu spaczona
tablica z obrgcza bez siatki; kilku mtod ych mezczyzn grato w kosza. Mingolla dolaczyt do nich.
Ciezko bylo dryblowa¢ na nierdéwnym gruncie, ale nigdy w zyciu nie grat lepiej. Resztkialkoholu
we krwi dodawaly jego grze ognia, a rzuty z wyskoku doskonatym tukiem podazaty do kosza —
trafiat z nieprawdopodobnych nawet katow. Zapamiectywat sie w zwodach, prébach odebrania
pitki idynamicznych wyskokach, by ja zdja¢ z tablicy, stajac si¢, nim zapadt zupely zmrok,



najzwinniejszym z dziesi¢ciu wymachujgcych ramionami, stgpajacych w podskokach cieni.

Gra dobieglta konca iwyplyngly gwiazdy, ktore wygladaly jak dziurki w kotarze
Z zawieszonego miedzy palmami a ogniem czarnego jedwabiu. Migocace kregi blasku lampek
o$wietlaty ziemi¢ przed chatami, a kiedy Mingolla przechodzit w§réd nich z Deborg, ustyszat
radio nastawione na stacj¢ wojskowa nadajgca transmisje z meczu baseballowego. Rozleglo si¢
uderzenie kija, ryk thumu i okrzyk sprawozdawcy: — Wzigt wszystko!

Mingolla wyobrazil sobie, jak piteczka niknie w ciemnosciach nad stadionem, kozluje po
przyleglym parkingu, by wreszcie przyczai€ si¢ pod opona, gdzie znajdzie ja jakis$ dzieciak i uzna
to za cud, lub tez jak si¢ toczy po ulicy, by spocza¢ pod wrakiem samochodu, pulsowa¢, bieli¢ si¢
tajemnie, wydycha¢ energi¢ uderzenia. Wynik brzmial trzy do jednego, goéra drugiej. Mingolla
nie widzial, kto gra, i nie przejmowat si¢ tym. Przytrafialy mu si¢ dobiegi irzuty z wyskoku
podazajace po zawczasu nakreslonych lukach. Znajdowat si¢ w centrum niezmiernych sit.

Jedna zchat, zdwoma drewnianymi krzeslami na froncie, byla nie o$wietlona, i gdy si¢ do
niej przyblizyli, jej widok zepsut Mingolli nastroj. Co§ go w nim niepokoilo: atmosfera
gotowosci, aranzacji scenicznej. Zwykla paranoja, pomyslat Az dotad znaki byly dobre, czyz
nie? Kiedy dotarli na miejsce, Debora usiadta na krzesle blizszym drzwi i podniosta nan wzrok.
Gwiazdy wskazywaly jej oczy swym blaskiem. Za nig, przez drzwi, dostrzegl mroczny kokon
hamaka, a pod nim worek, z ktorego wystawala czgs¢ drucianej klatki.

— A CO ztwoja gra? — zapytal

— Uwazalam, ze wazniejsze, abym byla przy tobie — odparia.

To tez go niepokoito. Wszystko zaczynalo go niepokoi¢ i nie mogt okreslic powodu. Istota
W jego dloni wita si¢. Zacisnat pigs¢ 1 usiadt koto Debory.

— Co si¢ dzieje miedzy tobg a mng? — zapytal nerwowo.

— Czy sie cokolwiek stanie? Wcigz mysle, ze si¢ stanie, ale...

— Otarlpot z czota i zapomnial, do czego zmierzal.

— Nie bardzo wiem, co masz na mysli.

Przez 761ta poswiate wylewajaca sie z sasiedniej chaty przemknat cien. Falujacy, zmienny.
Mingolla mocno zacisngt powieki.

—Jesli chodzi o... co$ romantycznego — powiedziata — to sama jestem w kropce. Czy wrocisz
do swojej bazy, czy pojedziesz do Panamy, nie wyglada na to, zebySmy mieli jakakolwiek
przyszio$¢. A juz na pewno nie mamy przesziosci

To zwigkszylo jego zaufanie ido niej, i do sytuacji — ten fakt, ze nie miata przygotowanej
odpowiedzi. Ale czut si¢ niepewnie. Bardzo niepewnie. Potrzasnal glowa, odpedzajac nastepne
zjawy.

— Jak jest w Panamie?

— Nigdy tam nie bylam. Prawdopodobnie prawie tak samo jak w Gwatemali, tylko bez walk.



Moze powinien byl wsta¢, przejs¢ si¢. Moze to by pomoglo.

A moze powinien po prostu siedzie¢ i rozmawia¢. Rozmowa chyba go uspokajata.

— Zaloz¢ si¢ — powiedziatl — zatoze si¢, ze tam jest pigknie, wiesz. Panama. Zielone gory,
wodospady w dzungli. Zaloze si¢, ze jest tam mndstwo ptakow. Duzych i malych papug.
Miliony.

— Tak mi si¢ zdaje.

— | kolibréw. Jeden moj kumpel byl tam raz zkolibrowa ekspedycja i powiada, ze jest ich
milion rodzajow. Myslatem, Ze to jaki$ szajbus, kapujesz, ze zbiera te kolibry.

Otworzytoczy i zn6w musiat je zamknagé.

— Chyba mys$latem, Zze zbieranie kolibrow nie jest szczegdlnie istotne wobec najwickszych
prob lemdow.

— David? — Troska w jej glosie.

— Nic mi nie jest. — Zapach jej perfum byt cigzszy, niz mu si¢ dotad zdawalo. — Czlowiek
dociera tam lodzia, prawda? To musi by¢ dos$¢ spora t6dz Nigdy nie bylem w prawdziwe]j lodzi,
tylko na takim baczku mojego wuja. Zabieral mnie na ryby pod Coney Island. Cumowalismy do
boi i fowilismy te wszystkie trujace ryby. Zeby$ tak niektore zobaczyla! Jak mutanty. Cale
W niesamowitych naro$lach, teczowe oczy. Mysl, ze moglbym je zes¢, przerazala mnie jak
diabli.

— Mialam wuja, ktory...

— Myslalem zawsze o tych, ktore sg tam, za glgboko, bysmy je mogli zZlowi¢. Gigantycznych
diablach morskich, genialnych rekinach, wielorybach z dlonmi. Wyobrazalem sobie, ze potykaja
fodke...

— Uspokoj si¢, David — pogladzita go po karku, $lac dreszcz wzdtuz kre gostupa.

— Dobrze juz, dobrze. — Odepchnat jej dton. Do tego wszystkiego potrzeba mu bylo tylko
dreszczy. — Chee postuchac jeszcze czegos$ o Panamie.

— Moéwitamci, ze nigdy tam nie bylam.

— Ach, tak. A co powiesz o Kostaryce? Bytas w Kostaryce.

— Na cale cialo wystgpowat mu pot. Moze powinien poptywaé. Styszal, ze w Rio Dulce zyja
manaty. — Widziata$ kiedy$ manata? — zapytal

— David!

Musiata si¢ przysum¢ blizej, bo poczul ze przenika go jej ciepto; moze okryty jej cieplem,
pomyslat, pograzony w ciezkim, glebokim ruchu, pozbe¢dzie si¢ drzaczki. Wziglby ja do tego
hamaka i zobaczyt, ile ma w sobie zaru. Ile ma zaru, ile ma zaru. Te stowa stukaly mu w glowie
jak kola pociggu. Lekajac si¢ otworzy¢ oczy, wyciggnal na oSlep ramiona iprzyciaggnat ja do
siebie. Zderzyli si¢ twarzami, poszukat jej ust. Pocatlowatl. Oddala pocatunek. Obsungt dton, by

uja¢ jej piers. Jezu, smakowala dobrze. Smakowala ratunkiem, Panama, tym, wczym si¢



pograzasz, kiedy $pisz.

Ale potem to si¢ zaczgto zmienia¢, zmienia¢ powoli, tak powoli, Ze nie dostrzegl tej zmiany,
zanim si¢ dokonala, a jej jezyk wil sic w jego ustach tk ghipi i thusty jak noga Slimaka, jej piersi
za$, och, kurwa, jej piersi podskakiwaly, pulsujac tymi samymi glistowatymi sokami, ktore miat
w swej lewej dtoni. Odepchnat ja, otworzyt oczy. Zobaczylt przyklejone do jej policzkéw toporne
sztuczne rzesy. Rozchylone wargi, usta petne gnatow. Martwa migsistg twarz. Gwaltownie si¢
podniést i zaczat macha¢ ramionami, pragnac zerwac t¢ opone szpetoty, ktora nan opadia.

— David? — znicksztalcita jego imig, potykajac sylaby, jak gdyby probowala jednocze$nie jesé
I mOwic.

Zabi glos, szatanski glos.

Okrecit sie dookola, wchlaniajac oczami strzgp czarnego nieba, kolczastych drzew
idziobatego czerepu ksigzyca schwytanego wsiatke galezi Czarnych skrofulicznych chat
Z drzwiami otwartymi na ogien i poskrecane ludzkie cienie. Zamrugat oczami, potrzasnat glowa.
To nie znikalo, to bylo realne. Co to za miejsce? Nie gwatemalska wies$, o nie. Ustyszal w swym
gardle charkot duszonego dzikusa i zaczat si¢ wycofywac, wycofywaé ze wszystkiego. Szla za
nim, skrzekliwie wypowiadajac jego imi¢. Peruka zczarnego siana, bryzgi potyskliwej galarety
w miejsce oczu. Niektorzy z ludzi-cieni w pospiechu wychodzili ze swych drzwi, gromadzili si¢
za jej plecami, rozprawiajgc o nim w swym diabelskim narzeczu. Dhugonogie czarnoskore
demony o rozdygotanych sercach, nicosci bez oblicza zkalekiego wymiaru. Cofnal sie
0 kolejnych kilka krokdw.

— Przejrzatem ci¢ — po wiedziat. — Wiem, czym jestes.

— Wszystko dobrze, David — odparfa i uSmiechneta si¢. Jasne! Myslata, ze on kupi ten
usmiech, ale nie datsi¢ nabrac.

Widziat, jak si¢ rozpelza po jej twarzy na ksztalt przegnitego sosu, ktory wycieka z lezacego
od tygodni na $mietnisku worka odpadkéw warzywnych. Upajajacy u$Smiech Krélowej
Szatanskich Kurew. To ona mu to zrobila, skumala si¢ z plugawym zyciem w jego doni, omotala
czarami jego glowe. Sprawita, ze wejrzat w sam $rodek tej gdwnianej magii, ktéra byla jej
zyciem.

— Widze ci¢ — powiedziat.

Potykat sig, cofat chwiejnie, na o$lep, a potem ruszyl biegiem w strong miasta.

Paprocie chlostaty go po nogach, gakzie cigly po twarzy. Pajeczyny cieni spowijaly $ciezke,
arozbrzeczane owady wydawaly dzwigk ostrzonych na kamieniu nozy. Dostrzegl przed soba
ogromne skgpane ksiezycem drzewo stojace samotnie na wzniesieniu nad samg woda.
Drzewo-pradziada, drzewo biatej magii. Przyzywalo go. Stangt przed nim, wciggajac w phuca
powietrze. Blask ksiezyca studzil go, zraszal srebrem iMingolla zrozumiat przeznaczenie

drzewa. Lénigcej tylko dla niego fontanny bieli w czarnym lesie. Zacisngt w pig§¢ lewa dlon. Byt



W jej wnetrzu wit si¢ goragczkowo, jakby wiedzial, co ma nastgpi¢. Mingolla studiowat gleboko
rzezbione mistyczne ornamenty kory, az znalazt ich punkt zbiezny. Uzbroit si¢ w odwage. Potem
walnat pigscig w pien. Krzyknal, gdy swidrujacy bol przewiercit mu ramie¢. Ale uderzyt drzewo
jeszcze raz, uderzyt je po raz trzeci. Ttumigc bol, przycisnat dlon do ciata. Juz puchh, stajac sig
pozbawiong kostek dlonig zkomiksow, ale wewnatrz ne ruszalo si¢ nic. Brzeg rzeki, ze swymi
szmerami icieniami, juz mu nie grozil, przemieniony w miejsce zwyklych §wiatet i zwyktych
mrokoéw. Nawet biel drzewa sprawiata wrazenie zupetnie niemagicznie jasne;.

— David! — glos Debory, niezbyt daleko.

Jaka$ jego czgstka chciata zaczekaé, zobaczy¢, czy ona tez si¢ przemienita w niewinng

I zwykla, czy tez nie. Ale nie mogt ufa¢ ani jej, ani sobie, zndw wigc ruszyt biegiem.

* k% %

Zlapal prom na brzeg zachodni zmys$la, Zze odnajdzie Gilbeya, adoza Gilbeyowej
wojowniczo$ci na dobre osadzi go w $Swiecie rzeczywistym. Siedzial na dziobie obok pigciu
innych zotmierzy, zktorych jeden rzygal przez burte. By unikngé rozmowy, odwrocit wzrok
i spogladat w dot na szybko umykajaca wode. Swiatlo ksiezyca retuszowalo falki srebrem
i odnidst wrazenie, iz widzi posrod tych refleksow odbicie przerwanego tuku swojego zywota:
dzieciaka czekajgcego Gwiazdki, rysujgcego obrazki ichwalonego; dzieciaka, ktory dorasta
bezmy$lnie do ogdlniaka, seksu i narkotykOw, wyrasta z nich, zaczyna ponownie rysowac.
| wlasnie wtedy, gdy mozna bylo oczekiwaé, ze tuk nabierze jakiego$ znaczacego ksztattu,
zostaje przecicty, odarty ztajemnicy ipozostawiony w zawieszeniu. Pojal, jak glupia byla idea
rytuatu. Jak umierajacy, ktory $ciska ampulke zwoda $wigcong, on — Kiedy logiki istnienia nie
dalo si¢ juz ocali¢ — wezepit si¢ w magi¢. Teraz watle spoiwa tej magii rozpuscity si¢ i nic go juz
nie wspieralo; spadat w glgb mrocznych stref wojny, czekajac, az go porwie ktorys z jej
potworow. Podnidst glowe ispojrzat na brzeg zachodni. Byt czarny jak skrzydlo nietoperza,
dziergany gmatwaning agresywnych §wiatel. Sylwety dachéw ipalm rysowaly si¢ na tle teczowe;j
mgly neondow; migdzy nimi widaé bylo gazowe luki krwistej czerwieni, akwamaryny
i cytrynowej zieleni — fragmenty rozjarzonych bestii. Zolierze obok niego $miali sie
i przeklinali, a ten jeden wcigz wymiotowal. Mingolla wspart czolo o drewniany reling po prostu
po to, zeby czu¢ cos rzeczywistego.

W Club Demonio, wsparta o bar, cycata kurwa Gilbeya gapita si¢ w swoj kieliszek. Mingo lla
przepchmgt si¢ przez tanczacych, przez gorgco, halas iwelony lawendowych oparéw; gdy
podchodzit do dziwki, przyoblekta twarz w zawodow y uSmiech ichciata ztapa¢ go za krocze.
Udaremnit jej zamiar.

— Gdzie jest Gilbey? — wrzasngl Obdarzyla go nieprzytomnym spojrzeniem, ale potem



splynelo na nig ol$nienie.

— Meengolla? — zapytata. Przytakngl Pogrzebawszy w torebce, wyciggnela ztozong kartke.

—Jest od Geel-bee — powiedziala. — Dla mnie, pi¢é¢ dollarr.

Wreczyt jej pienigdze iodebrat kartke. Okazala si¢ chrze$cijanskg ulotkg zpidrkowym
szkicem chudego jak trzaska, strapionego Chrystusa. Nizej zaczymt si¢ tekst, ktorego pierwszy
wiersz méwil: ,Nadeszla pora dni ostatnich”. Przewrociwszy ulotke, znalazt z tylu odrgczng

Zwialem do Panamy. Chcesz si¢ tez przejechac, to szukaj w Livingstone faceta o nazwisku
Ruy Barros. On Ci¢ ustawi. Moze si¢ zobaczymy. G.

Mingolla byt przekonany, ze jego duchowe tarapaty siegnely szczytu, ale fakt dezercji
Gilbeya nie miescit mu si¢ w glowie, a kiedy probowat go tam upchnaé, chaos wewnetrzny
jeszcze narastal Nie w tym rzecz, i1z nie mogl zrozumieé, co si¢ stalo. Rozumial znakomicie.
Mogt to nawet przewidzie¢. Jak szczur, ktory widzi swa ulubiong dziur¢ zastawiong przez
pulapke, Gilbey wygryzl sobie po prostu nowa, by w niej znikng¢. Najbardziej klopotal teraz
Mingolle zupelny brak punktow odniesienia. On, Gilbey iBaylor tréjkatowali, na pozor,
rzeczywistos$¢, lokalizujac si¢ wzajem na konkretnej mapie obowiazkow, miejsc i zdarzen; teraz,
gdy obaj znikneli, Mingolla czul si¢ zupelie zdezorientowany. Wyszediszy zklubu, dal sig
ponies¢ tlumowi, zagapiony na neonowe zwierzaki na dachach baro6w... Olbrzymi niebieski
kogut, zielony byk, 26ty z6tw o gorejacych oczach. Wielkie persony spogladajace nan
nielaskawie. Krwotoki barw zmytych zszyldow ijaskrawoblade za ich sprawg powietrze,
w ktorym wszystkie twarze wydaja si¢ wyblakle. Zdumiewajace, myslat Mingolla, z2 mozna
wdycha¢ taki ziarnisty odbarwiony towar isi¢ nie udusic. Wszystko tu bylo zdumiewajace,
nonsensowne. Wszystko, co widzial, jawitlo mu si¢ jako wyjatkowe i niezglebione, nawet rzeczy
najpospolitsze. Przekonat si¢, ze patrzy na ludzi — na kurwy, ulicznikow, na zandarma, ktory
rozmawia z drugim zandarmem, poklepujac zderzak swojego dzipa, jakby to byt jego wielki
brudnooliwkowy pieszczoch — Ze patrzy wigc iprobuje dojs¢, co oni naprawde robig, jakie
szczegdlne znaczenie maja dlan ich uczynki, jakich dostarczajg przeslanek, ktore moga si¢
okaza¢ pomocne w rozwiklaniu wezta wlasnej egzystencji. W koncu — pojmujac, ze potrzebuje
spokoju iciszy — ruszyt w kierunku bazy lotniczej. Sadzit, iz znajdzie tam pustg prycze i odespi
klopoty, kiedy jednak doszedl do skrotu wiodacego ku nie dokonczonemu mostowi, porzucit te
mys$l, uznawszy, ze nie jest przygotowany, aby wojowa¢ z wartownikami ioficerami dyzurnymi.
kordon drewnianych koziow. Pokonat je gora i rychlo piat si¢ na stromg krzywizng, ktora, jak si¢
zdawalo, prowadzita do punktu lezacego niewiele nizej niz masywny srebrny ksiezyc.

Cho¢ zastany gruzem ikartonami, beton wygladat czysto w swietle ksiezyca, 1$nil jasno jak

niezupetnie jeszcze zakrzeply $wiezy $nieg. Wspinajac si¢, Mingolla doznal ztudzenia, iz pod



jego stopami most drzy z wrazliwo$cig biatego nerwu. Szedt, zda si¢, ku ciemnosci i gwiazdom,
ku samotnosci wielkiej jak wszechswiat. To bylo przyjemne icholernie samotne, moze az za
bardzo: tak iS¢, zostawiwszy za sobg brzgczenie owadow, styszac tylko wiatr przewracajacy
kartonowe pudfa. Po paru minutach dostrzegl przed soba poszarpany koniec mostu. Gdy tam
dotarl, usiadt ostroznie ze spuszczonymi nogami. W$rdd nagich dzwigardOw, pociggajac go za
kos tki, Swistat wiatr. Jego dlon pulsowala i byla rozpalona. Wielobarwna opalizacja przylgnela
w dole do czarnej krechy wschodniego brzegu jak kolonia fosforyzujacych alg. Zastanawiat sie,
jak jest wysoko. Nie dos¢ wysoko, uznal Nikle smuzki muzyki — niewyczerpane delirium San
Francisco de Juticlan — wily si¢ zwiatrem, iwyobrazil sobie, ze migotanie gwiazd jest
spowodowane tg wiasnie dryfujaca posroéd nich mgietka muzyki.

Prébowat pomyslec, co robi¢. Niewiele przychodzito mu do glowy. Wyobrazat sobie Gilbeya
w Panamie. Szalejacego z dziwkami, gorzatkujacego, robigcego draki. Czynigcego dokladnie to,
co w Gwatemali. I w tym wlasnie momencie idea de zercji zawodzita Mingolle. W Panamie by si¢
bat wPanamie, cho¢ moze nie trzgslaby mu si¢ dlon, pojawilby si¢ w to miejsce jaki§ inny
zlosliwy tik; w Panamie pewnie by szukat magicznych kuracji na swe ulomnosci, zbyt Iekatby si¢
bowiem rzeczywistos$ci, aby czerpa¢ z niej site. I w koncu wojna dotrze do Panamy. Dezercja
niczego nie zatatwi Spogladal nad posrebrzong ksiezycem dzungla 1 zdawalo sig, ze wycieka mu
zoczu jaka$ zasadnicza czgstka wlasnej istoty izlagczona z wiatrem gna gdzie§ za Mrowczg
Farmg, za terytorium partyzantdw, za niedostrzegalne spojenie nieba z horyzontem; ze jest
niepowstrzymanie $ciggana ku punktowi, do ktérego wlewa si¢ cata sila zywotna S$wiata.
Wyciekala rowniez z niego; czul, Ze staje si¢ zimny, pusty, ospaly. Jego mézg zatracit zdoIlnos¢
myslenia, zachowujac tylko dar rejestracji wrazen. Wiatr przyniost zielong won, ktora
rozszerzyla mu nozdrza. Spowijala go czern, nakluta zlotymi wrazeniami gwiazd. Nie spal, ale
co$ w nim usn¢to.

Od krawedzi §wiata odciagnat go szept. Zrazu myslal, ze to twor jego wyobrazni, i wcigz
patrzyt w niebo, ktore rozjasnilo si¢ zywym granatem przedSwitu. Potem znéw go postyszat
iobejrzat si¢ przez rami¢. W odleglosci jakichs dwudziestu stop w poprzek mostu rozciggal sie
rzad dzieciakow. Jedne staly, inne siedzialy w kucki. Wigkszo$¢ miala na sobie lachmany, czgs¢
— okrycia zpnaczy i lisci, reszta byta naga. Czujne, milczace. W ich dloniach potyskiwaty noze.
Wszystkie byly wychudzone, miaty dlugi, zlepione wilosy i wspomniawszy martwe dzieci, ktére
widzial rano, Mingolla poczut przez moment strach. Ale tylko przez moment. Jak z rozzarzonych
wegli ozywionych powiewem wiatru, lgk buchnal zen plomieniem izamart sekund¢ pdzniej,
sthumiony nie przez jakiekolwiek rozumowe pogodzenie si¢ z faktem, lecz przez dostrzezenie
w tych obszarpanych postaciach szansy kapitulacji. Nie palit si¢ do $mierci, a zarazem nie chciat
wkiada¢ zbyt wiele wysitku w sprawe przezycia. Przetrwanie, jak si¢ przekonal, nie bylo dla

duszy kwestig absolutniec pierwszoplanowa. Wciaz patrzyl na dzieci Ich ustawienie



przypomniato mu gromad¢ neandertalczykéw z Muzeum Historii Naturalnej. Ksiezyc wcigz byt
wysoko idzieci rzucaly cienie rozmyte jak maznigcia wegglem. W koncu Mingolla odwrocit
wzrok; horyzont ukazywat si¢ jako wyrazna linia zielonego mroku.

Przewidywal, ze =zostanie dzgnigty lub popchnigty, by runag¢ korkociggiem w dot
i roztrzaska¢ si¢ o wody Rio Dulce, ktore nabraly pod jasniejacym niebem barwy stalowe;.
Zamiast tego kto$ przemowit mu do ucha:

— Hej, macho! Obok niego siedzial w kucki czternasto — albo pigtnastoletni chlopak
0 ciemnej malpiej twarzy obmamowane] plataning wlosow siegajacych ramion. Ubrany
W poszarpane szorty. Z wytatuowanym na szyi zwinigtym we¢zem. Przechylit glowe najpierw
wjedna, apotem wdruga strong. Zaintrygowany. Mogt probowaé dojrze¢ poprzez warstwy
pozoréw prawdziwego Mingolle. Wydatl gardlowy pomruk, uniést n6z ijat nim kreci¢ w ré6zne
strony, pozwalajac Mingolli oglada¢ jego ostra klingg, ktéra na calej dtugosci skupiala §wiatlo
ksiezyca. Wojskowy n6z ogolnego wuzytku zkastetowa rekojescig. Mingolla parsknat
Z rozbawieniem.

Chlopiec wydawat si¢ zaniepokojony jego reakcja, pochylit n6z i troche si¢ odsunat

— Co turobisz, cztowieku? — zapytatl

Przyszio Mingolli do glowy kilka mozliwych odpowiedzi, ale w wigks zo$ci wypo wiedzenie
ichwymagalo zbyt wielkiej energii; wybrat najprostsza.

— Podoba mi si¢ tutaj. Podoba mi si¢ ten most.

Chilopak koso spojrzat na Mingollg.

— Ten most jest magiczny — powiedziat. — Wiedziate$ o tym?

— Byl czas, kiedy moglem ciuwierzy¢ — odpart Mingolla.

— Musisz mowi¢ powoli, cztowieku — nachmurzyt si¢ chlopak. — Jak za szybko, to nie
rozumiem.

Mingolla powtorzyt swoj komentarz, a chlopak stwierdzit:

— Ty wto wierzysz, gringo. Bo dlaczego tu jestes? — Plynnym gestem ramienia ukazat
wyimaginowane wznoszenie si¢ dalszej czgsci mostu. — Oto, gdzie wedruje teraz most. Nic go
nie obchodzi przekraczanie rzeki. Ten tu jest tylko kawalem biatego kamienia. Most oznacza co$
zupetnie innego.

Mingolla byt zaskoczony, styszac powtdrzenie swych mysli z ust kogo$, kto az tak bardzo
przypominat matpo luda.

— Ja tu przychodzg — ciagnat chlopak — stucha¢ wiatru, stucha¢, jak $piewa w zelazie.
| dowiaduje si¢ ztego rozmaitych rzeczy. Widzg przyszio$¢. — Usmiechnagt si¢, odslaniajgc
poczerniate zeby, iwskazal na poludnie, ku Karaibom. — Przyszlosé, czlowieku, lezy w tej
stronie.

Mingolli spodobat si¢ ten dowcip; poczul wiez z tym chlopakiem, wi¢z zkazdym, kogo



W podobnym potozeniu sta¢ na dowcipy, ale nie przychodzito mu do glowy, jak wyrazi¢ swoja
sympatie. W koncu powiedziat:

— Dobrze méwisz po angielsku.

— Gowno! A co 7e$ myslal? Ze skoro zyjemy w dzungli, to gadamy jak zwierzeta? Gowno! —
Dziabngt w beton czubkiem swojego noza. — Cale zycie moéwilem po angielsku. Gringos za ghupi,
zeby sie nauczy¢ hiszpanskiego.

Za nimi rozlegt si¢ dziewczegey glos, gardlowy irozkazujacy. Dzieciaki, ze swymi dzikimi
twarzami czujnie zwréconymi w kierunku Mingo lli, przysurely sie na odleghbs$¢ dziesieciu stop,
a tuz przed nimi stata dziewczyna. Miala zapadnigte policzki i gleboko osadzone oczy; cienkie
sznureczki warkoczy spadaly na jej okryte stanikiem piersi. Kosci biodrowe sterczaty pod
szmatlawg spodnicg, ktorg wiatr wciskal jej miedzy nogi. Chlopiec pozwolit dziewczynie
skonczy¢, a potem wystapit z dtuzsza replika, akcentujagc stowa uderzeniami kastetowg rekojescia
swego noza w cement, ktore za kazdym razem krzesaty iskry.

— Gracela — zwrocit si¢ do Mingolli — ona chce ci¢ zabi¢. Ale ja mowig, ze sg ludzie, ktorzy
jedng noga tkwig w §wiecie §mierci, ijesli ich zabijesz, $mier¢ zabierze takze ciebie. I wiesz co?

— Co? — zapytat Mingo lla.

—To jest prawda. Ty i $mier¢ — chlopak klasnat dtonmi— ot, tak!

— Moze — powiedzial Mingolla.

— Zadne ,,moze”. Most mi powiedzial. Powiedzial, ze bede wdzieczny, jesli pozwole ci Zy¢.
Wigc ty badz wdzigczny mostowi. Ta magia, w ktdra nie wierzysz, to ona ocalita ci dupsko. —
Chlopiec opadt na ziemig i usiadt po turecku. — Gracela... ja nie obchodzi, czy ty zyjesz, czy nie.
Ona mi tylko robi koto pidra, bo jak mnie nie bedzie, ona zostanie szefem. Ona jest, kapujesz,
niecierpliwa.

Mingolla zerkngt na dziewczyng. Spokojnie przyjeta jego spojrzenie: dziecko-wiedzma
0 waziutkich oczach, zmierzwionych wilosach i sterczacych zebrach.

— Dokad zmierzasz? — zapytat chlopca.

— Mialem sen, ze bgde mieszka¢ na potudniu; $nito mi si¢, z2 mam magazyn pelen zlota
i kokainy.

Dziewczyna znéw zaczeta perorowac, a on w odpowiedzi wyrzucit z siebie potok gniewnych
sylab.

— Co powiedziates? — zapytal Mingolla.

— Powiedziatem: ,,Gracela, jak bedziesz pieprzy¢, to cie wyjebi¢ i wrzuce do rzeki”. — Puscit
do Mingolli oko. — Gracela, ona jest dziewica, wigc si¢ boi pierwszego razu.

Niebo szarzato, r6zowe smugi nasycaly si¢ od wschodu barwg; nadlatujace znad dzungli
ptaki zbieraly si¢ nad rzekg w stada. W poKwictle Mingolla dostrzegl, Zze piers chlopca jest

poprzecinana zarostymi dzikim migsem bliznami; rany od noza, ktorych nie leczono wlsciwie.



W jego wlosach na ksztatt prymitywnych 0zdob utkwity strzepkiroslin.

— Powiedz mi taka rzecz, gringo — rzekt chlopak. — Styszalem, ze jest w Ameryce maszyna
z ludzka dusza. To prawda?

— Mniej wiecej — odpart Mingolla.

Uzyskawszy potwierdzenie swych podejrzen, chlopiec powaznie skingt glowa.

— Styszatem tez ze Ameryka zbudowata na nebie metalowy $wiat.

— Teraz si¢ go buduje.

— Aczy wdomu waszego prezydenta jest kamien, w ktorym trwa dusza martwego
czarnoksi¢znika?

Nad ta kwestig Mingolla zastanawial si¢ przez chwile.

— Watpi¢ — odpart— ale to mozliwe.

Rozowe smugi na wschodzie rozlewaly si¢ i poglebialy w purpure; strzaty blasku przenikaty
ku goérze, barwigc brzuchy kilku niskich chmur na kolor fiotkowo-r6zowy. Kilkoro dzieci zaczelo
choralnie mamrota¢. Psalm. Méwily po hiszpansku, ale mamrotanie znieksztalcalo slowa, ktore
brzmiaty gardlowo i zlowrogo — jak jezyk gnomoéw. Stuchajac, Mingolla wyobrazat sobie, jak
w bambusowym gaszczu skupiaja si¢ wokol ognska. Krwawe noze wzniesione ku stoncu nad
trupem powalonej ofiary. Jak w zielone noce kochajg si¢ wsrdd migsistej roslinnosci rodem
z obrazéw Celnika Rousseau, a pytony o bursztynowych $lepiach okrecajg si¢ wokot galezi nad
ich glowami.

— Tak po prawdzie, gringo — rzekt chlopiec, najwyrazniej wcigz wazac odpowiedzi Mingolli
—to sg zle czasy. — Patrzyl posepnie w dot, na rzeke, a wiatr unosit cig¢zkie kosmyki jego wlosow.

Obserwujac go, Mingolla poczul zazdros¢. Mimo smutku swej egzystencji, ten maty malpi
krol byt rad ze swojego miejsca w Swiecie, pewien jego natury. Moze ulegal zludzeni, ale
Mingolla zazdro$cit tej utudy, a juz najbardziej snu o kokainie i zlocie. Jego wlasne sny zostaly
wyploszone przez wojne. Idea siedzenia i bazgrania farbami po plotnie przestata mu si¢ wydawac
naprawde pociggajaca. A takze mys$l o powrocie do Nowego Jorku. Chociaz wciggu tych
ostatnich miesiecy sprawa dlan pierwszorzedng bylo przetrwanie, nigdy nie przestal rozwaza¢, co
ze sobg niesie, iteraz wcale nie sgdzil, by mogt powrdci¢. Pojgl, ze zaaklimatyzowal sie
w wojnie, zyskal zdolno$¢ wdychania jej trucizn; zadlawilby si¢ powietrzem spokoju idomu.
Wojna byl jego nowym domem, jego nowym wiasciwym miejscem.

Potem prawda tych faktow porazila go z mocg objawienia i zrozumial, co musi zrobié.

Baylor i Gilbey dzialali w zgodzie ze swa naturg ion bedzie dzialaé w zgodzie ze swoja, co
mu narzuca kroczenie szlakiem akceptacji. Przypomniat sobie opowie$¢ Tio Moisesa o pilocie
i w gtebi duszy wybuchngt $miechem. W pewnym sensie jego przyjaciel — facet, o ktorym
wspominal w niewyspanym liscie — mial racjg wsSprawie wojny, w sprawic Swiata. Byly

przesycone wzorami, celowoscia, zbiegami okoliczno$ci icyklami, ktore, tak si¢ zdawalo,



wskazywaly na dzialalno$¢ jakiej$ sity magicznej. Ale te rzeczy stanowily rezultat subtelnego
procesu naturalnego. Im dluzej zyjesz, im obfitsze masz doswiadczenia, tym bardziej
skomplikowane staje si¢ twe zycie, i W koncu zapadasz w gestwe tak wielu powiklan, pajeczyne
okoliczno$ci, emocji iwydarzen, z nd ju zna jest pro & iwszystko staje si¢ kwestig
interpretacji. Interpretacja jednak to strata czasu. Nawet najbardziej logiczna z interpretacji jest
ledwie proba zamkniecia tajemnicy w klatce i zatrzasnicia za ng drzwi. Wcale nie czyni zycia
mniej tajemniczym. | rownie bezcelowe jest doszukiwanie si¢ wzoréw, poleganie na nich,
stosowanie si¢ do mistycznych wskazoéwek, ktére zdajg si¢ narzucaé. Jedynym sensownym
trybem postgpowania jest przyjecie strategii obronnej. Godzac si¢ ztajemnicg, niemoznos$ciag
zrozumienia twej sytuacji, musisz si¢ zarazem przed tym broni¢. Rozpig¢ swa sie¢ tam, skad
moze przyjs¢ atak, zaktywizowaé czujniki. Musisz si¢ sta¢ potworem we wlasnym labiryncie,
bestia rownie brutalng iprzebiegly jak los, ktdrego probujesz unikngé. Chodzito o rod zaj
wojowniczej akceptacji, ktorej pilot Tio Mofsesa nie mial okazji zademonstrowaé iktorej
samemu Mingolli, cho¢ przytrafita mu si¢ okazja, tez nie udalo si¢ zademonstrowaé. Teraz to
pojmowat Reagowat w najlepszym razie na niebezpieczenstwo, ale nigdy go nie wyzywatani tez
nie zwalczat przemys$lnoscia. Lecz sadzit, ze od tej chwili bedzie umiatto czynic.

Odwrocit sie ku chlopcu, sadzac, ze ten moze doceni¢ podobny oglad ,,magii”, ikatem oka
dostrzegl ruch. Gracela. Zblizajaca si¢ do plecow chlopaka ztrzymanym nisko, gotowym do
dzgnigcia nozem. Odruchowo Mingolla wyrzucilt w gére swa obolala reke, by zablokowaé cios.
No6z drasnat kant jego dloni, odskoczyl w gore iprzecighbark chlopca.

B6l w dtoni Mingolli byt rozdzierajacy i na moment go za$lepil, ale zaraz potem, gdy
chwycit rami¢ Graceli, by zapobiec nastgpnemu uderzeniu, doznal innego uczucia, niemal
zupehie przytlumionego przez bol. Sadzil, ze istota w jego dtoni jest martwa, lecz teraz czul, jak
sie trzepocze miedzy krawedziami rany, wyciekajac wraz z oblewajaca nadgarstek obfitg struga
krwi. Probowata wpetzna¢ na powrdt do srodka, wijac si¢ pod prad, ale jego serce tloczyto krew
Zbyt mocno. W koncu zgingta, rozpryskujac si¢ o biaty kamien mostu.

Nim zdolal dozna¢ ulgi, zaskoczenia albo w jakikolwiek sposéb wchionaé to, co si¢ stato,
Gracela sprobowata si¢ wyrwaé. Mingolla kleknal, Sciagnat ja na dol, uderzyt o most dlong
trzymajacg ndz, ten za$ odlecial na bok. Gracela szarpala si¢ wsciekle, mierzagc pazurami w jego
twarz, a pozostale dzieci przesungly si¢ do przodu. Przycisngwszy gardlo Graceli lewa reka,
Mingolla prawg podnidst n6z iprzytknat czubek do gardla dziewczyny. Dzieci zatrzymaly si¢
w miejscu, a Gracela zwiotczata. Czul, jak drzy. Lzy wyoraly smugi w brudzie na jej policzkach.
Mata, przestraszona dziewczynka; wcale nie czarownica.

— Puta! — powiedziat chtopiec. Wstal, trzymajac si¢ za ramie i przeszyt Gracelg wzrokiem.

— Co$ powaznego? — zapytal Mingolla. — Z barkiem?

Chlopiec obejrzat jasng krew na czubkach swoich palcow.



— Boli — powiedzial Przesunat si¢ tak, by stang¢ nad Gra cela, uSmiechnat si¢. Potem rozpigt
gorny guzik swoich szortow.

Gracela zesztywniala.

— Co robisz? — niespodziewanie Mingolla poczut si¢ odpowiedzialny za dziewczyng.

— Zrobie to, o czym jej mowitem, czlowieku. — Chlopak rozpigt reszte guzikow i wyslizgnat
sie z szortow; jakby podniecony walkg, miatjuz czgsciowy wzwad.

— Nie! — rzekt Mingolla, zbyt p6Zno zdajac sobie sprawe, ze to wcale nie jest madre.

— Zabieraj swoje zycie — rzekt chlopak surowo. — Odejdz.

W most uderzyt dtugi potezny podmuch wiatru; Mingolli si¢ zdawalo, ze zrédlem wibracji
mostu, bicia jego serca idrzenia Graceli jest ten sam przy$pieszony puls. Czul si¢ niemal
organicznie zwigzany z chwilg i nie mialo to nic wspolnego zjego troska o dziewczyng. Moze,
pomyslal, to wynik wprowadzania w czyn tych nowych przekonan.

Chiopiec stracit cierpliwo$¢. Wrzasnal na pozostate dzieci i odgonit je, wymachujac rekami.
Posgpnie oddality si¢ w dot krzywizny mostu; zajely stanowiska przy balustradzie, pozostawiajac
srodkiem wolne przejscie. Za nimi, pod lawendowym niebem, dzungla rozciggalta si¢ po horyzont
Z jednym tylko prostokgtnym prze$witem bazy lotniczej. Chlopak przycupnat u ndg Graceli.

— Dzi§ wnocy — powiedzial do Mingolli — zlgczyt nas most. Dzi§ w nocy siedzimy,
rozmawiamy. Teraz koniec. Moje serce powiada, zeby ci¢ zabi¢. Ale dam ci szansg, bo
powstrzymalte$ Gracele przed zadaniem glgbokiej rany. Ona wyda osad. Jesli powie, ze pojdzie
Z tobg, my — machnat w stron¢ dzieci— zabijemy ci¢. Jesli zechce zosta¢, bedziesz musiat odejsc.
Zadnego gadania, zadnego pieprzenia. Po prostu idziesz. Rozumiesz?

Mingolla si¢ nie bat iten brak Iku nie byt zrodzony z obojetnosci wobec zycia, ale
Z jasno$ci umystu i pewnosci siebie. Czas, by na wyzwania przestat reagowac ucieczka; czas, by
im stawit czolo. Wykombinowatl plan. Nie miat watpliwosci, ze to jego wybierze Gracela,
wybierze skapa wprawdzie, ale jednak szansg ocalenia. Nim jednak zdota podja¢ decyzje, on
zabije chlopca. Potem popedzi na pozostatych; moze pojda w rozsypke pozbawieni przywoddcy.
Nie byt to specjalnie dobry plan i wcale si¢ Mingolli nie podobat pomyst zabicia chlopaka, ale
sadzit, ze zdota go przeprowadzic.

— Rozumiem — po wiedziat.

Chiopiec przeméwit do Graceli; potem kazal Mingolli ja uwolni¢. Usiadla, rozmasowujac
miejsce, gdzie Mingolla ukhul ja nozem. Popatrzyla wstydliwie najpierw na niego, a p6zniej na
chlopca; odgarneta wlosy na kark iwyprezyla piersi, jakby wdzigczac si¢ do dwodch
konkurentéw. Mingolla byt zdumiony jej zachowaniem. Moze, pomyslal, gra na zwloke. Wstat
i udajac, ze rozprostowuje kosci, przyblizyl si¢ do chlopca, wcigz siedzacego w kucki obok
Graceli. Na wschodzie zza horyzontu wylonita si¢ czerwona plomienista kula, a jej rumiany blask

podbudowal Mingolle, umocnit go w postanowieniu. Ziewnat i zaciskajac dlon na rekojescinoza,



przysunat si¢ jeszcze blizej. Mocno do tyhlu szarpnie za wlosy glowe chtopca ipoderznie gardlo.
W jego piersi dygotaly nerwy; narastalo ciénienie krwi, nakazujac mu dzialaé, ruszaé wtej
chwili. Hamowat si¢. Wystarczy jeszcze jeden krok, jeszcze jeden krok, zeby mie¢ zupeing
pewnos$¢. Miat go wlasnie wykonaé, gdy wyciagnawszy reke, Gracela poklepata chtopca po
ramieniu.

Na obliczu Mingolli musiato si¢ pojawi¢ zaskoczenie, bo chtopiec spojrzat nan i wybuchnat
gardlowym §miechem.

— Myslates, ze wybierze ciebie? Gowno! Nie znasz Graceli, czlowieku. Gringos spalili jej
wies. Wolalaby diablu dupe wy lizaé¢, niz ci podaé reke. — USmiechmt si¢ ipogladzit ja po
wlosach. — A poza tym mysli, ze jesli mi dobrze wygodzi, moze powiem: ,JOch, Gracela, muszg
mie¢ tego wigeej!” I kto wie, moze bedzie mie¢ racje.

Gracela polozyla si¢ na wznak iwysunela ze swojej spodnicy. Miedzy nogami byla prawie
bezwlosa. Usmiech musnat kaciki jej ust. Mingolla patrzyt na nig w otegpieniu.

— Nie zamierzam ci¢ zabié, gringo — nie podnoszac wzroku, powiedziat chlopiec; przesuwat
dlonig po brzuchu Graceli. — Powiedziatlem ci, Zze nie zabij¢ czlowieka tak bliskiego $mierci. —
Znéw sie rozesmial — Zabawnie wygladales, gdy probowates sie podkrasé. Az mito bylo patrze¢.

Mingolla byt oszolomiony. Caly czas, kiedy odsuwajgc lek iodrazg, budowatl w sobie
gotowos¢ do zabicia, dostarczat zaledwie chlopcu rozrywki. Cigzar noza zdawat si¢ koncentratem
jego gniewu i zapragnat przeprowadzi¢ swoj atak, zarznaé tego malego zwierzaka, ktory go
o$mieszal. Ale ponizenie przemieszalo si¢ z gniewem, neutralizujac t¢ cheé. Trzesty nim jady
wsciektoéci, nie bylo takiego bdolu ani zmeczenia, ktorego by nie odczuwal w swoim ciele.
Pulsowata mu dton, obr zmiata i odbarwiona jak dton trupa. Przepehiata go stabosc. I ulga.

— IdZz — powiedzial chlopiec. Wsparty na tokciu, polozyt si¢ obok Graceli i piescit jeden z jej
sutkéw, az poczat obrzmiewac.

Mingolla zwahaniem odstgpit kilka krokow. Za jego plecami Gracela wydala z siebie
miauczgcy odglos, a chlopiec co$ wyszeptal. Gniew Mingolli zaplongt na nowo — juz o nim
zapomnieli! — ale go nie zatrzymat. Gdy mijal pozostate dzieci, jedno go opluto, a drugie cisnglo
wen kamykiem. Skupil wzrok na umykajacym mu spod stop biatym betonie.

Dotartszy do srodka tuku, odwrocil sie. Na koncu mostu dzieci otoczyly Gracele ichlopca,
zastaniajac ich przed jego wzrokiem. Niebo nad nimi stalo si¢ biekitnoszare, a wiatr przynosit ich
glosy. Spiewaly chropawa zywa piosenke, ktora sprawiala wrazenie triumfalnej. Gniew Mingolli
opadl, uczucie ponizenia ostablo. Niczego nie musiat si¢ wstydzi¢; cho¢ postepowat
nierozwaznie, to jednak z pozycjisily i nie zniweczy tego zadna doza kpiny. To wszystko zacznie
jakos$ i§¢! Zacznie! On sprawi, ze zacznie i$¢!

Przez chwile obserwowat dzieci. Z tej odleglosci ich $piew wydawat si¢ uderzajaco dziki.

Zostawiajac je za soba, poczul odrobing tesknoty. Zastanawial si¢, co nastapi, kiedy chlopiec



skonczy juz z Gracela. Nie przejmowat si¢ tym, byl tylko cickawy. Czut si¢ jak czlowiek, ktory
sadzi, ze moze bedzie musiat wyj$¢ zkina przed wielkim finalem. Czy nasza bohaterka przezyje?
Czy zwyciezy sprawiedliwo$c? Czy to przezycie ita sprawiedliwo$¢ przyniosa ze sobg
szczescie? Rychlo koniec mostu kapat si¢ juz w zlocistych stonecznych promieniach: wydawato
sie, ze dzieci czernija iroztapiaja si¢ w niebianskim ogniu. Byla to puenta satysfakcjonujaca
Mingolle. Wrzucit do rzeki n6z Graceli i zszedt z mostu, w ktorego magie przestat wierzyc,

zmierzajac ku wojnie, ktorej tajemnice uznal za wlasna.



Rozdzal 5

W bazie lotniczej Mingolla przystangt obok sikorsky’ego, ktory go przyniost do San
Francisco de Juticlan; rozpoznat ten $miglowiec po ognistych literach napisu ,,Szepczaca
Smier¢”. Wsparl glowe o litere A, przypominajac sobie, jak Baylor, uczyniwszy co$ podobnego,
wzdrygnat si¢ przejety Igkiem, iz litery moga mu przekazaé¢ jaka$ $mierciono$ng tre$¢. Mingolla
si¢ tym nie przejmowat. Zdawato mu si¢, ze malowane plomienie ogrzewaja wnetrze jego glowy,
poruszajac mysli tak ospate i nicokreslone jak dym. Mysli przynoszace ulge, mysli bez obrazéw
i konceptow. Po prostu lagodny szmerek aktywnosci duchowej jak praca silnika na wolnych
obmotach. Wokot niego baza budzila si¢ do zycia. Spod koszar odgzdzaty dzipy, paru oficerow
dokonywalo inspekcji tadowni samolotu transportowego, jaki§ facet naprawial widlak.
Spokojnie, domowo. Mingolla zamknat oczy izapadajac wpdisen, pozwalal sloncu
i wymalowanymplomieniom ujmowac si¢ w nawiasy ciepla prawdziwego i wyimaginowanego.

Jaki§ czas pozniej — nie byt pewien jaki — ustyszat glos:

— Niezle rozpierdolites te reke, co?

U drzwiczek kabiny statlo dwoch pilotow. W swych czarnych kombinezonach i hetmach nie
wygladali ani niesamowicie, ani cudacznie, lecz jak istoty funkcjonalnie grozne. Wiladcy
Maszyny.

— Taaa — odpart Mingolla. — Rozpierdolilem.

— Jakze$ to zrobil? — zapytat pilot z lewe;.

— Walnglem w drzewo.

— Musiale$ by¢ niezle nargbany, zeby walngé drzewo — stwierdzit pilot z prawej. — Drzewo,
bracie, nie zrobi uniku, jak je pierdykniesz.

Mingolla mrukngtco$ wymijajaco.

— Lecicie na Farme, chlopaki?

— Bankowo! A co jest grane, cztowieku? Masz do$¢ tych tam dzikich kobit? — Pilot z prawej.

— Co$ mi si¢ zdaje. Podrzucicie mnie?

— Jasne — rzekl pilot z lewej. — Laduyj si¢ z przodu. Siadziesz za nami.

— A gdzie twoi kumple? — zapytatpilot z prawej.

— Zmyli si¢ — odpart Mingolla, wdrapujac si¢ do kabiny.

Ktorys z pilotow stwierdzit:

— Tak przypuszczatem, ze juz nie zobaczymy tych chlopakow.

Mingolla przypiat si¢ pasami w fotelu obserwatora za stanowiskiem drugiego pilota. Sadzit,
7e nastgpi dluga kontrola instrumentdw, ale ledwie rozgrzaly si¢ silniki, sikorsky wystrzelit
w gore iskrecit na poétnoc. Z wyjatkiem broni nie zaktywizowano zadnego z Systemow
obronnych. Radar, monitor termiczny iczytnik terenu Swiecily pustymi ekranami. Nerwowy



dreszcz przebiegt przez migsnie brzucha Mingolli, gdy pomyslat o mnogosci niebe zpieczenstw,
na ktore sg narazeni przez wiar¢ pilotow w ich cudowne hetmy; rychlo jednak wrazenie to
uton¢lo wszepczacym rytmie rotoré6w isplywajacym nan poczuciu mocy sikorsky’ego.
Przypomniat sobie, ze doznawal podobnego uczucia bezpiecznej potegi, siedzac przy
mechanizmach sterowniczych swojego dziata. Nigdy nie pozwalal, by krzepto, owladato nim,
obdarzalo wiadza. Byl glupcem.

Podazali pdtnocno-wschodnim kursem rzeki, ktora jak biekitnostalowy drut tngcy wila sie
pomigdzy pokrytymi dzungla wzgdrzami. Piloci $§mieli si¢ i zartowali, i catly lot zaczat nabieraé
atmosfery przejazdzki zdwoma starymi dobrymi kumplami, ktérzy gazuja donikad, opici
postawionym sobie piwem. W pewnym momencie drugi pilot przelaczyt si¢ na glosniki
poktadowe i zaintonowat smetng piosenke country.

Gdy przy ustach usta — to si¢ calujemy, Gdy si¢ rozchodzimy — to si¢ rozstajemy. Gdys mi,
moja mifa, z psa kotlet zrobila, Powiedzialem sobie, ze$ si¢ pomylita.

Ale kiedy w piers mi kulg wiadowalas, Wtedy, moja mata, serce mi ztamatas.

Kiedy drugi pilot $piewal, pierwszy kotysat sikorskym do przodu ido tylu w pijackim
wtorze, a gdy utwor dobiegt konca, wrzasnagt przez rami¢ do Mingolli:

— Uwierzysz, ze ten skurwysyn sam to napisat? Naprawde. Gra tez na gitarze. Ten chlopak to
geniusz.

— Bombowy kawalek — stwierdzit Mingolla i naprawde tak mys$lat Piosenka go ubawila,
a nie byla to blaha sprawa.

Bujali si¢ po niebiosach, wyspiewujac w nieskonczono$¢ pierwszy wiersz. Ale pozniej, gdy
wcigz utrzymujac kurs potnocno-wschodni, zostawili rzeke za soba, drugi pilot wskazat fragment
dzungli przed nimi i wrzasnat:

— Bereciarze! Kwadrat cztery! Masz ich?

— Mam! — odkrzyknat pilot. Sikorsky opadt ku dzungli, zadrzat, i od jego brzucha oderwat si¢
ogien. Chwile pdzniej wybuch przerodzit wielkkg pola¢ dzungli w cgtkowana plame dymu
I plomieni.

— Wiooo! — zagpiewatdrugi pilot triumfalnie. — , Szepczaca Smieré” uderza znowu!

Z ziejacymi ogniem dzialkkami spadali przez rozwiane welony czarnego dymu. Plonety cate
akry drzew, a oni wcigz atakowali. Halas byt taki, ze Mingolla zacisnat zeby; przerazony catym
tym szalenstwem osunglt si¢ w ghb fotela isiedziat zpochylong glowa. Zwatpil raptownie w swa
zdoIno$¢ sprostania schizofrenii Mrowczej Farmy iprzypomniat sobie wszystkie przyczyny
strachu.

Drugi pilot odwrocit si¢ do niego.

— Nie ma zadnego powodu, zeby$s byl taki spicznialy, czlowieku — powiedziat — Jeste$
kurewski farciarz, wiesz?



Pilot wprowadzit maszyne w skret ku wschodowi, ku Mréwczej Farmie.

-Jak to rozumiesz? — zapytat Mingo lla.

— Widze ci¢ na wylot, cztowieku — odpart drugi pilot. — Mogg ci bankowo powiedzie¢, ze na
Farmie to ty dlugo nie posiedzisz. Nie mam jasnosci dlaczego iwogéle. Ale mi si¢ zdaje, ze
bedziesz ranny. Cho¢ niezbyt ciezko. Taka rana do domciu.

Gdy pierwszy pilot zakonczyl manewr, do kabiny wpadl skos$nie promien stonca,
podswietlajac ostong twarzy drugiego, i przez ulamek sekundy Mingolla widziatl niewyrazny cien
skrytych pod nig rysow. Wydawaly si¢ kluchowate izdeformowane. Jego wyobraznia
podpowiedziala szczegdtly. Dziwaczne naro$la, spekane policzki, jedno oko pokryte bielmem.
Co$ jak twarz zfilmu o poatomowych mutantach. Kusitlo go, by uwierzy¢, ze naprawde to
widzial; deformacje pilota uprawomocnilyby jego przepowiednie na temat bezpiecznej
przysziosci. Ale Mingolla zwalczat t¢ pokuse. Lekat sie $mierci i koszmarow niesionych przez
zycie na Mréwczej Farmie, a przeciez z magia nic juz nie chcial mie¢ do czynienia... jako§ magia
nie wigzata si¢ zkondycja dobrego zolierza. Z jego postuszenstwem, zdyscyplinowaniem,
praktyka w zadawaniu okrucienstw.

— Moze by¢, ze to ta reka zalatwi mu cywila — rzekl pierwszy pilot. — Ta rgka mi si¢ wydaje
solidnie pojebana. Taka re¢ka to numer za milion dolcéw.

— Nie, nie wyczuwam, ze to ta re¢ka — zaoponowat drugi pilot. — Co$ innego. Cokolwiek to
bedzie, zrobi swoje.

Mingolla widziat wlasng twarz plywajaca w czarnym plastyku oslony drugiego pilota;
wydawala si¢ tak znieksztalcona iblada, tak dokladnie nieznajoma, ze myslat przez chwilg, iz ta
twarz moze stanowi¢ czgstke koszmarnego snu drugiego pilota.

— Co si¢ z toba, u diabla, dzieje, czlowieku? — zapytat drugi pilot. — Nie wierzysz mi?

Mingolla pragnat wyjasni¢, iz jego postawa nie ma nic wspdlnego z wiarg albo niewiarg i ze
sygnalizuje po prostu zamiar zapewnienia sobie bezpiecznej przysztosci srodkami troski
0 terazniejszo$¢; ale nie miat pomyshu, jak uja¢ to w slowa, ktore moglby zaakceptowaé drugi
pilot. Drugi pilot tylko by si¢ powotatl na swa ostone jako $wiadectwo istnienia wymiaréw
magicznych albo moze pokazalby przed siebie, gdzie za sprawa zmetniatego pod bezposrednim
atakiem promieni stonecznych plastyku kabiny zdawalo si¢, ze slonce si¢ unosi w dymnej
ciemno$ci: wyrazna ognista kula o zmierzwionej koronie, jak jeden zowych znakow
kabalistycznych tloczonych na pradawnych pieczgciach. Bylo to zjawisko szatanskie
iprzerazliwe, i cho¢ Mingolli wcale nie poruszalo, wiedzial, ze pilot dostrzeze w nim pot¢zny
omen.

— Myslisz, ze ktamig¢? — zapytat gniewnie drugi pilot. — Myslisz, ze bym ci w takiej sprawie
wciskat kit? Czlowieku, nie tz¢! Daje ci na to najprawdziwsze cholerne stowo!

Wyszeptujac $§mier¢, lecieli na wschdd, ku stoncu, w $wiat jawiacy si¢ jako przedziwne



krwawe zaklecie; lecieli nad ciemnozielong ghisza, gdzie wojna zapuscita juz korzenie, gdzie
ludzie w zbrojach swego rynsztunku polowego walczyli bez istotnych powoddw z ludZmi
noszgcymi na beretach mosiezne skorpiony, gdzie szaleni, zagubieni m¢zczyzni wedrowali wsroéd
mistycznych $§wiatet Szmaragdowej Strefy Ogniowej, aschizofreniczni medrcy dumali
o sprawach jeszcze nie widzianych. Czekajac na odpowiedz drugi pilot wcigz wlepial
w Mingollg czarny babel swej ostony. Ale Mingolla tylko patrzyt i drugi pilot wnet si¢ odwrécit.



DOBRY ZOINIERZ

Gdybym tak zmilion mial kolesiow podobnych do mnie, tancuchy bym poszarpal, ktore
niewolg Bestig, i skrzydta wolnosci wyrwat.

Szturm bym na Swiete Miasto przypuscil, zeby sprawdzié¢ ile czasu aniolom zajmuje

umieranie.
Potem do Sali Tronowej drzwi bym wytamat z hukiem i stwierdzit zaskoczony, ze Bog to siwy

starzec, ktory juz nie pamieta, o O W tym wszystkim biega.

Z pie$ni marszowej Jack Lescaux



Rozdzal 6

Szlaki, ktore wioda ku najbardziej istotnym przeznaczeniom, momentom iluminacji lub
przemiany, nie stuzg rzeczywistym podrozom, lecz przecinaja w najrozmaitszych kierunkach
pejzaz ludzkiej duszy. I tak przechadzka, ktérg pewnego dnia odbyt Mingolla na trasie laczacej
drzwi hotelu na wyspie Roatan z niewielkim trawiastym splachetkiem ziemi, gdzie wsparty
0 wysoki betonowy mur usiadt po turecku pod kepa krzewdw aguacaste, byl koncowym
odcinkiem zarowno podrozy, jak itransformacji, ktdre w ciggu tygodnia testow, a potem pieciu
miesiecy terapii narkotykowej nie wigzaty si¢ wlasciwie zpokonywaniem zadnej przestrzeni.
Obok niego, obnazajac widknisty kigb systemu korzeniowego, do polowy sterczata z ziemi karpa
palmy, ktorej pien uciekal tukowato ku gronu zielonych kokoséw o przypominajacych buzie
wrednych lalek $liskich ospowatych skorupach. Niektore liscie obumarty, przybierajac barwe
pomaranczowo-brazowa, wokol mtodych — sterczaty, na ksztalt zuzytych splatanych bandazy,
spiralne szare strzgpy ich powlok.

Mingolla obserwowal, jak poruszaja si¢ na wietrze, smakowat powolno$¢ owych ruchow, ich
leniwg wezowato$¢, odzwierciedlaly bowiem rozleniwienie, bezcelowy dryf umyshi, ktory
pozwolit mu si¢ ukry¢ przed trenerem.

— Dawy! — rozlegt si¢ basowy okrzyk. — Skoncz z tymi kretynskimi gierkami!

Z gestwy sterczaly dwa nerkowce, ktorych geste ciemnozielone korony byly tu i dwdzie
upstrzone plamkami z6ttych pomarszczonych owocow; dalej zas drzewo ceiba, znacznie wyzsze
niz rysujacy si¢ ponad zaroslami, kryty dachowka hotel, kgpato poszycie lasu w sadzawce cienia
barwy indygo; ilekro¢ blask stonca przenikat przez listowie, powietrze stawalo si¢ matowoztote
I Swietliste, a fruwajgce w nim owady skrzyly si¢ tak intensywnie jak klejnoty w gablocie.

— Nie wkurzaj mnie, Davy!

— Pierdol si¢, Tully!

Zza muru dochodzit tomot przyboju na rafie i stuchajac tego lomotu, zatujac, ze nie widzi
wtej chwili fal, Mingolla mys$lat z niedowierzaniem, iz spedzil w zamknigciu te wszystkie
miesigce. Jego wspomnienia dotyczace tego okresu skladaly si¢ zchaotycznego zbioru
przypadkowych migawek, ilekro¢ za§ usitowat je pouktadaé, uczyni¢ znich spdjng calos¢,
tylekro¢ byl w stanie zgromadzi¢ najwyzej tyle materiatu, by wypehi¢ kilka tygodni... tygodni
znaczonych iglami wslizgujacymi si¢ w jego ramie, twarzami, ktére zaczynaly si¢ rozmazywac,
kiedy narkotyki braty go w obroty, goraczkowymi snami zlewajacymi si¢ stopniowo zcalg
gorgczkowa rzeczywistoscia, krotkimi chwilami, gdy przystawat przed pokancerowanym lustrem
w hotelowym foyer iwpatrywal si¢ we wlasne oczy, nie szukajac w nich zresztg zadnej
wewngtrznej prawdy, lecz tylko majac nadzieje, iz odnajdzie siebie, jaka$ czastke samego siebie,

ktora pozostata niezmieniona.



— Cholera, Davy!

Tyk o jeden dzen rysowat si¢ wyraziScie w pamigci Mingolli. Dzien jego dwudziestych
pierwszych urodzin...

-Okay, mon! Sam si¢ prosites!

...To bylo tuz po operacji plastycznej. Dr Izaguirre odstawit go od narkotykow, zeby mégt
porozmawia¢ z rodzicami za posrednictwem znajdujacego si¢ w piwnicach hotelu lgcza wideo;
czekat na t¢ rozmowe, lezac na rozkladanej kanapie ustawionej przed ekranem, ktory zajmowat
wicksza cze§¢ Sciany w glebi pomieszczenia. Pozostale Sciany byly wylozone imitujacymi
drewno klonowe plastikowymi listwami boazeryjnymi; niektére si¢ odkleity, odsianiajac
zaciggniete plesnia sloje desek, przesadny desen innych sprawial w przyémionym Swietle
wrazenie obwodOw drukowanych, ktdre skomponowano z zotto-czarnych tygrysich skor.
Mingolla, z glowa wsparta na podiokietniku kanapy, bezmy$lnie bawit si¢ pilotem, usitujac
ubzy¢ plan rozmowy zrodzicami, ale jego pomyslowos¢ wyczerpywala si¢ na odzywcee ,,Czes¢,
jak leci?” Co tu ga & obudowaniu intymnej atmosfery, jesli mial problemy zwywolaniem
w pamieci ich wizerunku? Kiedy wiec ekran pojasnial iwylowil zszaro$ci salon, aw nim
rodzicow, ktorzy siedzieli tak sztywno, jakby pozowali do fotografii, Mingolla nadal lezal,
omiatajac spojrzeniem modnie dlugowltosego ojca w jego sztywnym obowigzkowym mundurze
wysokiego urzednika firmy ubezpieczeniowej: granatowym garniturku i Krawacie — oraz matke,
ktora miata zniszczong twarz inosila Iniang sukienkg; zauwazal jednocze$nie, jak za sprawa
plaskosci obrazu stwarzaja pozor elementdow wyposazenia wnetrza, antropomorficznych
przydatkdw do tapicerowanych skoéra krzeset iobszytych fredzlg abazurow. Nie reagowat na
nich: wtaki sam sposob patrzytby na portret nieznajomych, z ktérymi przez czysty przypadek
facza go wigzy krwi.

— David? — Matka zaczela wycigga¢ do niego reke, lecz przypomniala sobie, ze nie moze go
dotknag¢. Zerknela na meza, ktory przyoblekt na twarz uSmiech rozbawienia, poklepat ja po
ramieniu i powiedziat:

— Nie mieli$my pojgcia, Ze tak bardzo upodobnili ci¢ do...

— Bereciarza? — wtracit Mingo lla, po irytowany o limpijskim spoko jem ojca.

— Jesli tak to checesz nazwaé — zgodzit si¢ ojciec zimno.

— Niczym si¢ nie przejmujcie. Male faldki albo Sciggniecia tu itam, odrobina pigmentu. Ale
wcigz jestem waszym typowym amerykanskim chloptysiem.

— Przepraszam — powiedziata matka. — Wiedzialam, Ze to ty, ale...

— Nie ma sprawy.

— W pierwszej chwili bylam wytracona z rownowagi.

— Naprawdg, nie ma sprawy.

Mingolla nie wigzatl z rozmowa wielkich nadziei, a jednak pragnal mie¢ wielie nadzieje,



chciat kocha¢ rodzicow, by¢ z nimi otwarty iszczery. Jednak teraz, kiedy ich zobaczyl, kiedy
zrozumial, ze beda wymaga¢ oden pogawedki rownie pozbawionej wyrazu, jak ich tapeta,
niczego wigcej, jego emocje wygasty 1 musiat zada¢ sobie pytanie, czy niezbedne jest wytawianie
Z niebytu jakich§ dawnych uczu¢ po to, zeby w ogdle nawigza¢ z nimi co$ na ksztatt kontaktu.
Opowiedzieli mu 0 wycieczce do Montrealu. Wydaje si¢, ze to fadne miasto, odpart Opowiadali
0 przyjeciach na otwartym powietrzu, zeglowaniu opodal Cape. Szkoda, z¢ mnie tam nie bylo,
stwierdzil. Pouskarzali si¢ na astm¢ irozmaite alergie, a potem zapytali, jak si¢ czuje, majac
dwadziescia jeden lat.

— Tak zr¢ka na sercu — odparl, znuzony odpowiedziami z metra — czuje si¢ tak, jakbym miat
tysiac lat.

Ojciec prychnat.

— Oszczedz sobie odgrywania przed nami tego melodramatu, Davidzie.

— Melodramatu? — Nagly przyplyw adrenaliny sprawit, ze Mingolla az si¢ zatrzast. — A wigc
tak to nazywasz, tato?

— Sklonny bylbym sadzi¢ — odpart jego ojciec — ze bedzie ci zalezalo na tym, aby ta rozmowa
stafa si¢ mitym wydarzeniem i ze przynajmniej sprobujesz zachowac si¢ grzecznie.

— Grzecznie. — Przez chwilg to slowo nie mialo dla Mingolli zadnego znaczenia, tylko
gorzko-mdtawy posmak. — Ta, wporzadku. Mialem nadziej¢, z¢ naprawde ze sobag
porozmawiamy, ale grzecznie tez moze by¢. Dobra! Miejmy to z glowy. Spytacie, jak si¢
miewam, a ja odpowiem: ,,Bombowo”. Spytam, jak interesy, aty odpowiesz: ,Niezle”. Potem
mama napomknie co§ o moich kumplach, o tym, co ostatnio kombinujg. A wreszcie, jesli bedg
naprawde, naprawdg grzeczny, zasuniesz mi swoja moéwke o tym, jak jesteS ze mnie dumny
i wogole. — Syknal, ogarniety niesmakiem. — No i masz, tato. Teraz nie musimy nawet odwala¢
tego wszystkiego. Mozemy sobie siedzie¢, gapi¢ sig, kurwa maé, i udawaé, ze uczestniczymy
w mitym do $wiadc zeniu.

Ojciec zmruzyt oczy.

— Nie widze sensu w kontynuowaniu tej rozmowy.

— Davidzie! — Wzrok matki wyrazat bezglo$ne blaganie.

Mingolla nie mial zamiaru przeprasza¢, nagly wybuch gniewu sprawil mu satysfakcje,
a jednak po dtuzszej chwili milczenia skapitulowal.

— Jestem troche spiety, tato. Przepraszam.

— Ot6z nie potrafic zrozumie¢ — powiedzial ojciec — dlaczego z takim uporem usitujesz
zaimponowa¢ nam powagg swego polozenia. Wiemy, Ze jest powazne, martwimy si¢ o ciebie, ale
po prostu nie przyjmujemy do wiadomos$ci, iz dyskutowanie o naszych troskach w dniu twoich
urodzin jest rzecza wlsciwa.

— Rozumiem — wtracit Mingolla.



— A ja czuje sie przeproszony — odpart jego ojciec zréwng precyzja.

Przez calg reszte pogawedki Mingolla neutralizowal pytania z nienagannym brakiem
jakiejkolwiek szczerosci, a kiedy ekran wreszcie zszarzal, zszarzal rowniez jego gniew. Lezal,
wciskajac guziczki pilota, przeskakiwat z gadajacych glbw na wyscigi samochodowe, az natrafit
na migotliwa mgtawice punkcikow, ktore po chwili zgestnialy w obraz przedstawiajagcy morze
ruin o wyblaktym wygladzie. Rozpoznat Tel Awiw iprzypomnial sobie najgorszy ze zlych
omendéw, jakim bylo atomowe zbombardowanie tego miasta w dniu jego urodzin. Obraz si¢
rozplynal, Mingolla wcisngt wigc nastepny guziczek. Ruiny wrédcily: kamera powedrowata
spojrzeniem za sterczacy samotnie mur, jakie$S poskrgcane belki stalowe stosy cegiet Nad
miastem kiebily si¢ chmury burzowe o postrzgpionych konturach rozjasnionych srebrzystym
blaskiem; utlomki budynkéw jak rzad wbitych w niebo czarnych kiow rysowaly si¢ na tle wstegi
biegnacej wzdtuz horyzontu bladawej poswiaty. Obrazowi nie towarzyszyt zaden dzwigk, kiedy
jednak Mingolla zaczal weciska¢ guziczek strojenia, ustyszal bluesowe akordy gitarowe,
syntetyzer, improwizujacy saksofon ikobiecy glos... najwyrazniej przebicie z innego kanatu.

— ..najnowszy kawalek Prowlera, Blues dla niebios — mowila kobieta. — Mam nadzieje, ze
dla was, fandw dobrej muzyki, nie okaze si¢ zbyt przygnegbiajacy. Ale, hej! Kto w dzisiejszych
czasach slyszal o przygnebieniu? No wigc potraktujcie to po prostu jako nastrojowa alternatywe...
kapujecie, jak dragi. Co$, co doda glebi waszemu czaderskiemu samopoczuciu, sprawi, ze
bardziej je docenicie.

W Tel Awiwie zaczglo pada¢; muzyka byla naturalnym nastrojowym pendant dla deszczu,
chmur iich gnewnego przemarszu nad miastem.

— Prowler — zakonczyl kobieta. — Spiewa ten niesamowity Jack Lescaux. Opowiedz im
0 prawdziwym $wiecie, Jack.

Laney, w samej halce, wedruje zkata w kat,

Przypala szluga od szluga, wcigz w zegar wbija wzrok.

A ja przy oknie, z gitarg, song sme¢tny spod palcow wycieka,

I patrze, jak znika za rogiem jaki§ czlowiek, a moze tylko cien czlowieka.

Laney mowi: ,,Ten gnojek spierdolit z moja kasa.

Cho¢ sama powtarzalam sto razy, zeby nie ufa¢ splukanym kutasom.

Jana to: ,,Spoko, malenka, wez dziatka mojej koki”.

Parska $§miechem, bo zycie bez trutki to zart, ze tylko zrywac boki.

Piosenka ze swa smgtng atmosfera, snuta w niej opowie$¢ o parze ¢pundw, ktorym
przytrafila si¢ niedobra noc, byla jak glos ducha snujgcego si¢ po miescie. Wchilongta Mingolle,
pociggnela go za sobg, sprawila, Zze poczul, iz on roéwniez — czlowick o roztrzaskanych
wspomnieniach i uczuciach — jest kim$ w rodzaju ducha; to przez nig zaczat sobie wyobmazac, ze

znalazlby odpowiednie miejsce pomiedzy duchami Tet Awiwu, ktérym mogly zaoferowac



pocieche, jakg przynosi towarzystwo istoty zkrwi ikosci Byla wtej mysli jakas wieszcza
jasno$¢, ale zaabsorbowany muzyka i miastem nie analizowat jej glebiej. Widzial w ruinach
swoje zwierciadlane odbicie, postrzegatl si¢ jako ruing czlowieka, w Ktbrym zaszczepiono
niszczycielska moc.

— Davidzie — rozlegt si¢ za jego plecami glos doktora [zaguirre. — Czas na zastrzyk.

— Moment... chce postucha¢ do konca.

Izaguirre mruknigciem wyrazit niechetng zgode i podszedt do ekranu. Byt blady, dtugonogi
i dlugorgki, miat szpakowatg kozig brodke, rzednace siwe wlosy | wieczng zarliwos¢ w twarzy:
jastrzebiolicy Chrystus El Greca, ktory dozyl plus minus sze$édziesiatki, lekko przytyl,
a wreszcie natozyt wykrochmalong guayabere ispodnie. Wbil spojrzenie w ruiny, jak gdyby
wypatrywal posrod nich niedobitkéw, potem wyjat z kieszeni okulary iprzesadnym
afektowanym ruchem umiescil je na nosie. Zreszta wszystkie jego ruchy byty afektowane
i Mingolla podejrzewal, ze jest to wynikiem $wiadomie podjetej decyzji. Mial wrazenie, Ze
Izaguirre do tego stopnia czuje si¢ niekwestionowanym panem wlasnego zycia, iz precyzyjnie
zaprogramowal nawet najdrobniejsze szczegdly swej osobowosci; uczynit to dla rozrywki,
przeksztalcit swa egzystencje w gre, ktorej stawka jest przeciwstawienie eleganckiej fasady
zgrzebnemu i neeleganckiemu $wiatu.

— Tel Awiw — powiedziat Izaguirre. — Straszne, straszne.

Podszedt do kanapy ize wspdiczuciem Scisngt rami¢ Mingolli akurat w chwili, kiedy od
wschodu nadleciat nad miasto klucz opancerzonych $miglowcow. Moze to ich widok
sprowokowat reakcje Mingolli, moze miat ztym co$ wspolnego uscisk Izaguirre — tak czy inaczej
Mingolle, wtej chwili bliskiego tez =zalata fala nagle wyzwolonych emocji i mysli. Wstyd
zpowodu zachowania wobec rodzicow mieszal sie¢ w nich zirytacjg, ze $wiadkiem tego
wszystkiego byt Izaguirre, atakze zobrzydzeniem wobec siebie wynikajacym z faktu, iz
skupienie na wilasnych problemach nie pozwolito mu odnies¢ si¢ do tragedii Tel Awiwu
w kategoriach innych niz zupehie trywialne i 0sobiste.

...deszcz coraz gestszy leje, kroplami chodniki tnie, koce w wybitych oknach siers¢ jeza jak
koty zte.

Stary tramp skulit si¢ w bramie, dlonie wsunat w kieszenie portek wszawych,

Ma oczy jak stare miedziaki i par¢ kapcidziurawych.

Jaki§ szczyl pyskaty go pyta: ,,Hej, brachu, skad takie luks ciuchy?

Tramp tylko gapisi¢ w nico$¢... milczy... nie wie... moze jest ghuchy.

Mingollg przytiaczala pustka ruin i piosenka. Biale kwiaty lezaty w pyle jak zmigte kawalkki
papieru — obiektyw kamery zogniskowat si¢ na jednym z nich, zeby pokazaé, jak czernieje pod
wplywem promieniowania; Mingolla utozsamiat si¢ z miastem do tego stopnia, ze poczul, jak

zaczynaja czernie¢ rowniez biate mysli spoczywajace w pyle jego duszy. Pustka Tel Awiwu byla



gradem przenikajagcym go na wskro$, posiewajacym w nim ziarno innej pustki; wstat i uchwycit
si¢c kanapy, zeby nie ulecie¢, wypetniony ta pustka jak balon.

— Nie cheesz dostucha¢ do konca? — zapytat [zaguire tonem lekkiego rozbawiena.

— Nie, naa- iee.

— Jeste$ pewien? Mamy czas.

Mingolla pokrecit glowa, a cheac sie pozby¢ wszystkich swoich ,,nie”, wszystkich swoich
zaprzeczen, krecil dalej, zcoraz wickszym zapalem. Kiedy Izaguirre otoczyt go ramieniem,
dzickowal Bogu, ze kto$ odciaga go od Tel Awiwu i Prowlera. Bytjuz gotow na zastrzyk.

W zaros§lach rozlegl si¢ trzask. Mingolla spojrzat w tamta strone, spodziewajac si¢ zobaczy¢
Tully’ego, ale w odleglosci jakich$ dwudziestu stop od siebie dostrzegt tylko zylastego Murzyna,
jednego zwyspiarzy zamieszkujacych budynki gospodarcze. Lazili za nim nicustannie, ale
rejterowali, ilekro¢ usilowat doprowadzi¢ do spotkania; moglo si¢ zdawaé, Zze pocigga ich
iprzeraza jednocze$nie. Mezczyzna cofnal sic w glab krzakéw, Mingolla za$ rozluznit cialo
| wyprostowatl nogi. Przez tarcz¢ stonca, przemieniajac jego jaskrawy blask w wachlarz
przymglonego $wiatla, przepetzt spigtrzony cumulus; wiatr przyplaszczyt wierzcholki krzakow.
Mingolla zamknat oczy, delektujac si¢ cieplem, upajajacym poczuciem spokoju.

— Cholerny z ciebie duren, mon —rozlegtsi¢ nad nim grzmigcy ghbs.

Usiadt gwaltownie, zamrugat oczami. Na tle nieba rysowala si¢ olbrzymia, czarna, wsparta
pod boki sylwetka Tully’ego.

— Naprawde cholerny duren — powiedziat Tully. — Tracitem tyko czas, uczac ci¢ tego bloku,
bo siedzisz sobie jak dupek, wlaczasz si¢ i wylgczasz jak pieprzone Swiatlo awaryjne. Co ty
wyprawiasz, mon? Snisz na jawie?

-Ja...

— Zamknij swoj durny pysk. To... — poklepat swoj tors — ...to jest dobry blok. A to nie jest. —
Mingolla miat wrazenie, ze otwarly si¢ przed nim drzwi pieca hutniczego, kiedy omiott go zar
Tully’ego. — Robite§ co§ w tym stylu. — ...zar ostabl, znikngl, a potem rozgorzal na nowo. —
Powinienem dobrze ci dokopac.

Stonce, niczym zlocista korona otaczajaca czarny owal, wisiato wprost nad glowa Tully’ego.
Mingolla byt ostabiony istabt coraz bardziej, czul, jak jego istota si¢ rozpada, a strzepki sa
wchlaniane przez ciemno$¢. Spanikowany, dziatajac instynktownie, pchnat Tully’ego, nie
rckoma jednak, lecz swym umyslem... iogarnela go jeszcze wicksza panika, kiedy doznat
wrazenia, iz rungt w sam $rodek olbrzymiej, wielotysiecznej tawicy elektrycznych ryb, ktore to
ocieraja si¢ o niego, to rozpryskujg we wszystkich kierunkach. Pigé¢ Tully’ego wystrzelita w jego
strone, elektrycznos¢ jednak itowarzyszace jej uczucia sity ipodniecenia zamienity Mingolle
w stup soli; nie byt w stanie wykona¢ uniku, i wymierzony w czubek glowy cios rzucil go na

ziemig.



— Nie masz dos¢ sily, zeby ze mng wojowac, Davy — stwierdzit Tully, kucajac obok niego. —
Ale, mon, ne mogkm si¢ doczekaé tego przetomu. Teraz naprawde mozemy zaczaé.

Mingolla czul pulsowane w skroniach, zdzbto trawy taskotato go w dolng warge. Gapit si¢
tepo na tenisowki imankiety spodni Tully’ego. Z trudem dzwigngt si¢ na nogi i, wcigz
oszotomiony, opart o $ciang.

— Nie dowalitbym ci, mon, gdyby$ mnie tak nie zaskoczyl — powiedziat Tully zszerokim
usmiechem, btyskajac zlotem swych koronek. Glgbokie zmarszczki rozbawienia wokot ust ioczu
nadaly jego twarzy wyglad dzikiej maski Byt ogromny i wszystko w nim bylo ogromne: dlonie
zdolne zamkng¢ si¢ wokodt orzechéw kokosowych, tors wybrukowany poteznymi mig§niami.
Roztaczat aur¢ zwierzecej meskosci, ktora nieodmiennie wytracata Mingolle z rownowagi. Miat
wlosy poprzetykane siwizna, zylasta ipomarszczong szyje, oczy watrobowca, a jednocze$nie
ramiona, ktdre w tej chwili rozpieraly bialg trykotows koszulke, godne mezczyzny o dwadziescia
lat mtodszego. Nad jego lewym okiem, uderzajaco kontrastujagc z czarng skorg, widniata, niczym
zytka jakiego$ rzadkiego mineratu, haczykowata blizna. — Cholera — podjat. — Bedzie zciebie
kto$ zupetnie niezwykly. Omal mnie nie zalatwites.

Mingolla uciekt spojrzeniem w stron¢ hotelowego dachu, zagapit si¢ na sznur przelatujacych
ponad nim pelikanéw. Przypominaty hieroglificzne napisy.

— Wiem, ze jeste$ ostrozny, mon — powiedziat Tully. — Przypominasz matego chlopca, ktory
musi nabra¢ sit, zanim stawi czolo komus$ takiemu jak ja... to zupetnie naturalne. Te narkotyki,
one przenosza ci¢ do nowego Swiata ito jest ciezka proba dla wszystkich, w szczegdlnosci dla
ciebie. Ale ci po moge, Davy. Mozesz na to liczy¢. Ale muszg by¢ wobec ciebie twardy, bo tylko
W ten sposob ty mozesz si¢ sta¢ dostatecznie twardy, zeby sprosta¢ temu nowemu §wiatu.

Mingolla musiat mie¢ nieufno$¢ wypisang na twarzy, bo Tully prychnagt §miechem réwnie
gardtowym ibezbarwnym, jak parskniecie lwa.

— Ta sprawa miedzy nami dwoma bedzie ciezka jak wszyscy diabli — powiedzial — Co$
w rod zaju moich uktadéw zojcem. To byl, przyjmij do wiadomos$ci, wred jak si¢ patrzy. Wracat
pijany na kolacje i mowit do mnie: ,,Chlopcze, jestes$ tak paskudny, ze odbierasz mi apetyt. Wiz
pod stol! Nie chce na ciebie patrzeé¢, kiedy jem”. A jak nie stuchatlem, sam mnie wpychat pod
sto! — Wymierzyl Mingolli przyjacielskiego szturchanca w noge. — A jak ja bym ci kazal wlez¢
pod st61? Co bys wtedy zrobil?

— Powiedzialbym ci, zebys si¢ pieprzyt — odpart Mingolla.

— Naprawde? — Tully podrapat si¢ w kark. — No to sprawdzmy. Dzisiejsza noc spedzisz na
dworze, Davy. Nie wracaj do hotelu. SiedZ pod golym niebem i rozmyslaj o tym, co ci¢ czeka.

— A skad mam niby wiedzie¢, co mnie czeka?

— Stuszna uwaga. Dobra, uchyle przed toba rabka tajemnicy. Kiedy skonczysz szkolenie,
bedziesz miat test. Wyslemy cie do La Ceiba, pojdziesz do Zelaznego Barrio i zabijesz faceta sita



swego umyshu.

Pomyst zabdjstwa w charakterze egzaminu zupelie Mingolli nie poruszyl, wzmianka
0 Zelaznym Barrio odebrata mu jednak cata wojowniczo$é.

— Trzymaj si¢ zdala od hotelu, Davy. — Tully wstat i kilkoma skretami tutowia rozprostowat
plecy. — Zastanawiaj si¢, jak bez mojej pomocy dasz sobie rade w Barrio. A jesli noca zlapi¢ ci¢
w $rodku, bedziesz mial kiopoty. To mozesz przyja¢ do wiadomosci bez zadnych rozmy$lan.

W kacie muru stala kryta ocynkiem szopa, petnigca niegdys funkcje sklepu ze sprzetem do
nurkowania; Mingolla poszedt do niej p6znym popoludniem, majac zamiar doczeka¢ pod dachem
chwili gdy wszyscy posng, apotem si¢ wslizgnag¢ do hotelu. Kiedy przekraczat prog, spod
stojacego na $rodku pomieszczenia drewnianego stotu wykaraskat si¢ krab ipozostawiajac
w kurzu lini¢ delikatnych sierpowatych $ladow, znikngt w szczelinie pomigdzy deskami.
Z peknig¢ w blasze saczyly si¢ skosne smugi zlocistego blasku, ktore malowaty na podlodze
jasne plamy; wzbite przez stopy Mingolli drobiny kurzu wirowaty w stoncu, stwarzajac iluzje, ze
lada chwila wkazdym ze $wietlistych snopow zmaterializuje si¢ jaki$ byt. Na stole, polgczone
mostami z pajeczyn, lezaly cztery zardzewiake butle tlenowe sprawiajagce wrazenie ogromnych
ampulek zaschnietej krwi.

Mingolla usiadt pod $ciang w glebi, obok stosu pozotklych magazynéw poswigconych
nurkowaniu. Dla zabicia czasu zaczat kartkowaé jeden z nich i, ku swemu rozbawieniu, znalazt
na pierwszych stronach reklamy rozmaitych kurortow na wyspie. Grota Piratéw, Pod Wesotym
Rogerem itak dalej. Budynki tych osrodkoéw staly teraz opuszczone, plaz strzegly todzie
patrolowe, strach przed rakietami przegnat wszystkich turystow... chociaz wyspa nigdy nie stala
sic celem ataku. Co musiato zastanawia¢, bo przeciez Roatan stanowit logiczny cel, lezac na
uboczu, bedac siedzibg bazy komputerowej CIA, a wreszcie znajdujac sie¢ w zasiggu rakiet,
bomb, a nawet inwazji. Fakt, iz go nie zaatakowano, kiocit si¢ z logika, cho¢ logika — pomyslat
Mingolla — nie jest tym, co wojna wytwarza najobficiej; przypuszczal, iz powody bezpieczenstwa
wyspy moga by¢ absurdalne - jakieS pomieszanie irracjonalizmu kapitalistycznego
z marksistowskim, wymiana immunitetbw, zgoda na wzajemne pozostawienie swych
komputeréw w spokoju, gwarantujgca obu stronom zdolno$¢ serwowania $mierci i znszczenia
w sposob przewidywalny iplanowy. To, ze zdobyt si¢ na taka refleksje, zpozoru niezwykle
dojrzata, sad cyniczny ibeznamigtny, w ktérym dostrzega si¢ czesto symptom ,doroskgo”
obiektywizmu, pozwolito Mingolli uznaé, iz wkracza w okres rekonwalescencji, staje si¢
niewrazliwy na destrukcyjne namig¢tnosci wojny, zdolny do racjonalnej ewolucji.

Na kolejnych stronach zobaczyl rozkladoéwke: zdjecie przedstawialo pletwonurkow
w czerwonych i zoltych kombinezonach, ktorzy, zatraceni wérdd bezliku jaskrawo ubarwionych
ryb, plyn¢li w turkusowej glebinie. Cos wydalo mu si¢ wtej fotografii znajome ipo chwili

przypomniat sobie swdj dzisiejszy incydent z Tullym. Tak to wla$nie wygladalo: byt nurkiem



w duszy Tully’ego, unosit si¢ w naelektryzowanej glebinie, otoczony rybami jego mysli. Miat
réwniez pewnos$¢, ze za tamty glebig kryla si¢ nastepna, znacznie bardziej otchlanna. Migjsce,
wyobrazal sobie, przypominajace labirynt, jak rafa koralowa, siedziba mysli rOwnie powiklanych
jak skupisko gorgonii.

Zmierzch uniemozliwil czytanie. Z pdtnocy nadciggnely chmury burzowe, wylaty na dach
krotkotrwatly potop deszczu; pod oslong chmur nadciggneta noc iprzez szczeliny w dachu
przesaczyt si¢ blask ksi¢zyca, ktory maznat podloge lawendowo-szarg farbg. Mingolla zauwazyt
nad stolem zarowke w oprawce. Podszedl do drzwi, wcisngt przelacznik iaz wzdrygnal sie
z zaskoczenia, gdy zaréwka nagle rozbtysta, $lac biake jasne promienie §wiatla w kazdy kat
szopy. Po Scianach rozbryzgnegly si¢ odlamki cienia, kiedy ku zroédlu owego $wiatta zaczely sie
zlatywac¢ ¢my. Mingolla znéw opart si¢ o Sciang i— stuchajac pétuchem wiatru, tomotu przyboju
— wrocit do lektury. Potem rozleglo si¢ skrzypnigcie, a gdy podniost glowe, ujrzat w drzwiach
szczupla czarnoskoérg kobiete ubrang w podniszczong sukienke koloru mocno spranego brazu.
Ogarnigty poczuciem zagrozenia, zarcagowal tak samo jak wobec Tully’ego — duchowym
atakiem. Znow doswiadczyt uczucia pograzenia sie, sity ipodniecenia. Tym razem jednak, nie
napotykajac na opor, zlapal si¢ na tym, ze — to jedyne wlasciwe okreslenie — plynie, prze —
| plywa przez wzor, powiklany wezel, ze, wbrew oczekiwaniom, nie penetruje bezdennych
glebin, lecz wwierca si¢ w co$ konkretnego, ze — wreszcie — materia my$li kobiety gromadzi si¢
wokot jego wzoru, twardnicje w formy, ktére on dyktuje. Poruszat si¢ tak szybko, Ze nie byt
w stanie przesledzi¢c wszelkich pokretno$§ci wzoru; niemniej jednak, upewniony w niepojety
intuicyjny sposob, iz wzor zostal dopeliony, a on ma w jego ramionach bezpieczne miejsce,
wycofat si¢ z kobiety. Erekcja zaczynata podnosi¢ tkaning jego spodni.

Kobieta si¢ zachwiata, wyprostowata, usitowata chwyta¢ powietrze jak wyrzucona na brzeg
ryba. Byla mioda — liczyla najwyzej osiemnascie albo dziewigtnascie lat — miata kakaowg skore
z wysiewem piegdw na nosie ipoliczkach; jej fadng buzie o sprytnym wyrazie, ktory Mingolli
przypomniat Deborg, obrzezala fredzla krotkich grubych dredéw... Zbity z pantatyku faktem, iz
po tylu miesigcach uzyl Debory jako punktu odniesienia, stracil dla kobiety wszelkie
zainteresowanie. Debora, doszedl do wniosku, nie dominowata jego myslenia, bedac jednak
tajemna Sciezka, ktora podazaty jego mysli, tym miejscem, do ktorego wyprawiat si¢ we snach
albo chwilach bezczynmséci. Pojat rowniez ze rozumiejg teraz znacznie gkbiej — jak gdyby
wiodl znia nieustajacy dialog, zprzestanek zawartych w stowach, zapachu, sposobie bycia
budowat coraz to doktadniejszy portret.

— Czulam, ze przyjdziesz— powiedziala kobieta zdtawionym glosem.

I znbw Mingolla w nig wszedt z catym pozadaniem, jakie rezerwowat dla Debory, pojmujac
W tym momencie, iz pozadanie moze mie¢ dlan odczuwalny ksztatt... czut si¢ jak miotacz, ktory

— W oczekiwaniu na sygnat — obraca w palcach pileczke, az ulozy ja w najwlasciwszej pozycji;



byl to proces podswiadomy, a jednak ptynny. Twarz kobiety rozluznita si¢, oddech —
przyspieszyt.

— Prawie caly tydzien czutam, ze przyjdziesz — powiedziala, przysuwajac si¢ blizej. — Masz
W sobie tyk sity, mon!

Mictosita muszle nanizang na rzemyk, ktora nosita jako wisiorek; muszlg zdobily
czerwono-zielone wzory.

— Kim jestes? — zapytal zozywieniem Mingolla, niezainteresowany w gruncie rzeczy
tozsamoscig dziewczyny. Liczyt tylko, ze jej odpowiedZ moze rzuci¢ §wiatto na to, kim staje si¢
on sam.

— Jestem Hettie. — Opadia na kolana w odleglosci niespetna dwoch metrow od niego. — Masz
juz calg moc. Wiegcej mocy niz kiedykolwiek czulam i, Bogu niech beda dzigki, wiecej szczg$cia.

Zacickawienie Mingolli wzroslo.

— O czym ty mowisz?

— Moc przynosi szczeécie. Tak jest zawsze. Nowi zdobywaja moc idotykaja nas, zeby
zapewniC sobie bezpieczenstwo.

Przypomniat sobie poczucie bezpieczenstwa, jakie sptyneto nan, kiedy zamknat wzor.

— | dajemy wam bezpieczenstwo — dor zucita.

— Opowiedz mi 0 szczgs$ciu — poprosit. Zwilzyta wargi.

— O szczg$ciu nie ma co gadac.

— Czemu nie?

— Bo stowa moga je zabic.

Poruszylo to strung w duszy Mingolli, przywiodto na pamig¢é rytual, niechg¢, by o nim
rozmawiac... chyba ze z Debora, w ktérej dopatrzyt si¢ podobnej konfiguracji szcze$cia.

— Opowiedz — powtdrzyt — to dam ci jeszcze mocniejsze szczgscie.

Na twarzy Hettie odmalowato si¢ niedowierzanie przemieszane zradoscia, jak gdyby obiecat
jej co$ niewiarygodnego i cudownego zarazem, na przyklad zycie pozagrobowe.

— Zrobisz to dla mnie?

— Tak.

Pochylifa glowe i0bracajac w palcach swa muszle, zdyszanym szeptem wyrzucita z Siebie
litani¢ wyjasnien: opisywata zywoty wplecione w magiczny wzor, bezpieczenstwo
gwarantowane przez powtarzalno$¢ zachowan — iMingolla zaczal poszukiwaé podobienstw
pomiedzy jej szczesciem aswoim rytualem przetrwania, dziwactwami pilotéw $miglowca
i innych znajomych w Gwatemali. Wszystkie te zachowani Igczyt ich urojeniowy charakter,
biorgc zatem pod uwage fakt, iz Hettie byta zasadniczo przedmiotem badan, na ktérym
nieopierzeni esperzy testowali swe nowo opanowane umigjetnosci, mozna bylo przyjaé

zalozenie, z¢ to wlasnie oni ponosza za wszystko odpowiedzialno$é, ze utudy sg efektem ich



oddziatywania. Teori¢ t¢ Mingolla daremnie usitowal zbagatelizowac jako paranoiczna.

Hettie przykucneta i w milczeniu czekata, az zostanie obdarowana szcze$ciem; jej sukienka
si¢c obsungla, odstaniajagc mroczny wawoz pomiedzy udami. Mingolla nie miat na zbyciu zadnego
szczesdcia, a jedynym uczuciem, ktéremu potrafit nadaé ksztalt, bylo pozadanie. I pozadanie
wypetnialo go wtej chwili zpotezng moca — to ono ikryjaca si¢ za nim sila sprawiato, ze
naprawde zyl. Wewngtrzne ciSnienie jego wizji wzbogacalo $wiat, gdziekolwiek wedrowat
spojrzeniem. Spekane deski, srebrzyste krople §wiatta na pajeczynach, czerwonawe drewno stotu
— to wszystko zdawatlo si¢ 1$ni¢ znacznie jasniej niz jeszcze par¢ chwil temu. By¢ moze, pomyslat
Mingolla, jezeli pozadanie bedzie dostatecznie silne, zrodzi szczeScie. Ikiedy wchodzit
w dziewczyng ze swoim pozadaniem, zorientowal sie, iz rOwniez szczescie, uczucie, jakie staje
si¢ udzialem czlowieka, ktoremu sprzyja los, zaczyna nabiera¢ ksztaltu, wcielit je wiec w swe
pozadliwe pchnigcie.

Hettie bez tchu, wyprezyla si¢ do tylu i szeroko rozstawionymi palcami dtoni zaczeta piescic
brzuch, ugniata¢ piersi. Patrzac na nig, Mingolla pojal, iz jego dar pozadania iszczeScia moze
zosta¢ jako$ odwzajemniony, ze bez trudu moze wzig¢ t¢ dziewczyne, tu, posrod ciem ipajeczyn,
dokona¢ aktu zwierzecego wykorzystania, niemal przemocy, zazyé darmowej 1ibezkarnej
przyjemnosci. Doznawal zreszta pokusy. Ogarneto go osobliwe napigcie, mieszanina pewnosci
i niezdecydowania; odczuwal co§ podobnego, gdy po otrzymaniu pitki w decydujagcym
momencie meczu nie wiedzial, czy i$¢ w lewo, czy w prawo, wobec czego wbijal wzrok w biodra
kryjacego go zawodnika, pochylal si¢ jak ogarnigty wahaniem plywak na stupku startowym,
pozwalajac grawitacji zwolna zawladna¢ swoim cialem, iczekat na moment, gdy przeciwnik
uzna, iz zdolat przewidzie¢ kierunek jego manewru, wykona zgodny z owym przewidywaniem,
aw gruncie rzeczy falszywy ruch itym sposobem pozwoli mu wejs¢ w uliczke. Glowa Hettie
bezwladnie opadla na bok, biodra wyprezyly sie do gory. Pod nosem ina szyi zaperlily si¢
kropelki potu. Zapamigtanie wysubtelnito rysy dziewczyny, nadajac im zwierzecg delikatnosc.
Mingolla wyciagnat wige rgke w strong Hettie, mys$lac jednocze$nie o Deborze i jej delikatno$ci.
Ale wtej samej chwili Hettie krzykneta, opadla na czworaki, podsuwajac biodra pustce,
krzykngla raz jeszcze, ciszej teraz ibardziej gardlowo, wjej duszy za$§ miliony ryb
zaalarmowanych sygnalem niebezpieczenstwa rozpierzchly si¢ na boki, pozwalajac, by ich
miejsce zajat leniwy nurt, o spaty, wywotujacy mrowienie przyptyw.

O $ciany szopy lomotal wiatr, wprawial w wibracje poszycie dachu. Hettie, wcigz na
czworakach, tepo wpatrywata si¢ w Mingolle przez nathuszczone zwitki swoich dredéw. Cieszyt
sie, ze jej nie wzigl bo byla zbyt latwym tupem, podczas gdy on pragnat kogos, przez czyja
dusze¢ nie odbywaly si¢ ciggle przemarsze. Wstal, odprowadzony jej spojrzeniem; omijajac ja,
podszedt do stotu, a ona odwrocita glowe, nie okazujac wigkszych emocji niz krowa.

— Wstawaj! — rozkazal ogarniety irytacja. Irytacja jednak natychmiast ustgpita miejsca



politowaniu, kiedy wigcc Hettie wstala, opuszczajac bezwladnie ramiona, Mingolla zapytat, jak si¢
czuje.

— Ja... — Bez przekonania usitowala wygladzi¢ pognieciong sukienke. — Sprawy robig si¢
wyrazne.

— Jakie sprawy?

— Sprawy szczescia.

Galezie szelescily o Sciang szopy, na rafie zahuczata fala.

— Lepiej poszukajmy innych — powiedziala Hettie. Zrobita krok w strong Mingo lli, obracajac
W palcach swoja muszle. -

Tego szczescia jest tyle, ze wszyscy od niego stang w 0gniu.

Srebmoniebieskie chmury przemykaly przez tarcze ksigzyca, a tereny wokdt hotelu tonety
W nieprzeniknionym mroku. Potem ksiezyc wyptynat na czyste wody, krajobraz za$§ zmienit si¢
w rozedrgany kalejdoskop ze §wiatla icienia: liscie palm, krzewow, todygi bambusa — pojmane
ze wszystkich stron w matni ciemnosci, pod$wietlane plamami ksiezycowego blasku —
szeleScily isyczaty w choralnym nier6wnym $piewie, ktéry bylo stycha¢ poza monotonng litania
samoglosek recytowana szeptem przez wiatr imorze. Hettie gestem przyzwala Mingollg,
mowigc:

—No, chodz ze mna.

Mingolla pomachat jej dlonig iostroznie ruszyt pomigdzy krzakami w stron¢ hotelu, ktorego
biale tynki zdawaly si¢ gorze¢ pomiedzy pochylonymi pniami palm, a otwarte okna byly czarne
jak wloty jaskin. Rozgoraczkowany szum skrytego w mroku listowia krzepit Mingolle, ktory
z kazdym krokiem, za sprawa wchlanianej w siebie dzikosci nocy, czut si¢ silniejszy.

W poblizu hotelu skrecili pomiedzy jeszcze gestsze zarosla ipodazajac $ciezyng dtawiong
przez paprocie imigsiste liscie jakich§ roslin, dotarli do splachetka ubitej ziemi, w Srodku
ktorego wznosit si¢ bungalow z desek kryty stozkowaty strzechg. W drzwiach migotaly Swiece,
a kazdy plomyk spowijata miniaturowa pomaranczowa aureola.

— Przyprowadzitam go do was — powiedziala Hettie i weszta do bungalowu, zostawiajac
Mingollg pod kartowatg palma. Byt rozdrazniony i nie rozumial powodu takiego stanu rzeczy.
Moze — pomyslat — to ten jasny ksiezyc, ktory oSwietla go jak reflektor; aby umkna¢ przed
natarczywym spojrzeniem tego srebrzystego oka, przysungt si¢ do samego pnia palemki,

Wyspiarze jeden po drugim wychodzili zbudynku:w sumie byt ich niemal tuzin — czarnych
kobiet i mezczyzn, mtodych istarych, jednakowo niedozywionych iobdartych, bez wyjatku
trzymajacych w dlonach malowane muszle czy jakie$ inne talizmany. Cienke zbieraly si¢
w zalamanich ich odziezy, w zmarszczkach ioczodotach, sprawiajac, ze wygladali jak grupa

zywych trupow. Ich milczenie przygaszalo, zpozoru, blask ksiezyca iwyciszalo szum wiatru.



Hettie zachgcita ich ruchem dloni, by podeszli blizej, ale Mingolla do tego nie dopuscik:
zastopowal ich niepewny marsz jednym smagnigciem mys$li, umiescit w ich glowach ten sam
skomplikowany wezel, ktorym skrgpowal Hettie, a potem rozpalil wszystkich poczuciem
szczescia 1innymi emocjami, ktorych ksztalty zaczynat poznawaé. Jekngli pod jego ciosem,
zaczeli przewraca¢ oczyma, ktore odbijaly czysty blask ksigzyca; mamroczac co§ na ksztatt
modlitwy, cofali si¢, zajmowali stanowiska na obrzezu placu iwbijali w Mingolle spojrzenia
pelne trwoznego podziwu. Kazda manifestacja sity ozywiala go — gdy zrobit swoje, usiadl na
ziemi, spokojny w krzyzowym ogniu ich spojrzen, a jednak przepehliony uczuciem, ze stanowi
epicentrum osobliwego fenomenu atmosferycznego, burzy przynoszacej niewyczuwalng wichure,
ktora ciggnie od $wiata polozonego tuz za rogiem i zmienia wszystko, chociaz, gdy przemija, nie
pozostajg po niej $Slady zadnych zniszczen. Pragngt normalnosci, kiedy wiec w drzwiach
bungalowu dojrzat Hettie, przywotat ja ipoprosit, by usiadta obok niego. Osureta si¢ na kolana,
skromnie skladajac rece na podotku.

— Gdzie mieszkasz, Hettie? — zapytal

— Tu mieszkam.

— Chodzi mi o to, gdzie mieszkala$ przedtem, zanim tu przyjechalas.

Zdawalo sig, ze pojecie ,przedtem” zbilo jg z tropu, w koncu jednak odparta:

— Moj tata ma nieduzg posiadios¢ w okolicach Zatoki Kwiatdw. — Pozniej, po diuzszej
pauzie, dodala: — Hoduje konie.

— Taa? — zdziwit si¢ Mingolla, ktoremu przyszto na mysl, ze konie plus Zatoka Kwiatow to
czysta idylla. — Dlaczego wyjechatas?

— To przez te konie. Sg jak dzieciaki, zupetie dzikie. Caly czas rzucaja tbami i patrza na
czlowieka takimi szalonymi oc zami. Zawsze wsrod nich miatam pietra.

Jeden z wyspiarzy — m¢zczyzna siedzacy pod krzewem o migsistych liSciach — wydat z siebie
przenikliwy skowyt i uniost rece do ksigzyca.

— Przeciez konie wcale nie sg dla czlowieka niebezpieczne — stwierdzit Mingo lla.

— Wszystko jest niebezpieczne, kiedy szaleficy wyrywaja si¢ na swobode. — Hettie musneta
palcami kolano Mingolli, jakby dodajac mu otuchy. — Ale ty jeste$ za silny dla szalencow, mon.

Trudno bylo wyczyta¢ cokolwiek zwyrazu jej twarzy, w polowie oblanej $wiatlem,
W polowie skrytej w cieniu, Mingolla jednak wyczuwat w dziewczyni jaki$ maskowany zal, §lad
jakiego$ smutku, ktérego natury juz sobie nie przypominal Chciat jej co$ powiedzie¢, przekonad
samego siebie, ze prowadzi zwykla rozmowe z ladng dziewczyna, ale Hettie byta tylko skorupka
fadnej dziewczyny, a poza tym ani on, ani ona nie mieli w sobie nic zwyktego.

Znbw — jeszcze raz zdumiony obsesyjnoscig, z jakg to czyni — wrocit my$lami do Debory.
Nie sadzit, ze ja kocha, nie mialpojecia, w jaki sposob byloby to mozliwe. Ale podobna historia,

dhuga, niemal pod$wiadoma analiza innej osoby, sprawila kiedys, ze si¢ zakochal; liczyl, iz teraz



sprawy przedstawiajg si¢ odmiennie. O mitosci nie mial dobrego zdania, §wiadom, jak bardzo
uczucie to potrafi oglupia¢ irani¢, cho¢, zdrugiej strony, byl zmuszony przyznawaé, iz
szalenstwo 1bol sg dobrymi nauczycielami. Kobieta, ktorg kochal, byta starsza od niego o pigc
lat; nalezala do grona owych zamieszkujacych lepsze kwartaly Long Island ladnych
niepracujacych mezatek rozmitowanych w ceramicznej bizuterii, spédnicach dzinsowych i— co
bylo jedynie efektem znudzenia matzonkami - akcjach dobroczynnych; mgzatek, ktore
nieustannie poszukuja szczypty dreszczyku, na nic w gruncie rzeczy nie liczac, poniewaz daty si¢
uwies¢ przekonaniu, iz ich zyciem rzadzi regula przecigtnosci, a nuda jest losem, jaki zostat im
przypisany. Mingolla uczyt rysunku w,Y” — ona pewnego dnia pojawila si¢ w jego grupie,
a dwa tygodnie p6zniej zaczgli ze soba romansowaé. Z poczatku wszystko ukladato si¢ idealnie,
w miar¢ uptywu czasu zaczeta jednak odczuwaé strach, reglamentowa¢ mito$¢, konfrontowac ja
ze stabilnoScig ibezpieczenstwem swojego malzenstwa, az wkoncu zerwala zwigzek,
pozostawiajac Mingolle nie tylko starszym i madrzejszym... W czasie trwania romansu zaniedbat
studia do tego stopnia, ze mogt zosta¢ powolany do wojska.

— Wyglada na to, ze dotkneta cig jakas troska — powiedziata Hettie.

— Nic si¢ nie stato — odpart.

Wiatr mierzwit strzeche budynku, przez tarcze ksiezyca przemykaty chmury przypominajace
wygladem niebieski dym, rozsnuwaly w powietrzu niewidzialne zastony. Wreszcie zapadt
nieprzenikniony mrok.

— Tu nie znajdg ci¢ klopoty — zape wnita Hettie. — Tu, Z nami, jestes be zpieczny.

Prawie jej nie widziat— heban na wegglowym tle.

— Bezpieczny przed wojna, bezpieczny przed szaleficami.

Bezpieczny, pomys$lal Bezpieczny na tym fantastycznym, zaciemnionym placyku,
bezpieczny wsréd oszotomionych ludzkich wrakow. Bezpieczny z chaotycznym zgielkiem
przyboju w uszach, ktory przywodzi na mysl niszczaca salwe artyleryjska, zwyciem wiatru
wykrzykujacego jakies$ tajemne imi¢. Och, tak! Byt bezpieczny, bez dwoch zdan!

-Bezpieczny przed wszystkim — dodata Hettie.

W nagrod¢ za przelom dr Izaguirre obdarowat go egzemplarzem Fikcyjnego pensjonatu,
zbioru opowiadan Juana Pastorina, ulubionego autora Mingolli.

— Zauwazylem, ze podziwiasz t¢ ksigzk¢ na mojej potce — powiedzial doktor, Mingolla zas,
ktory nie miat najmniejszej ochoty przyznawaé Izaguirremu jakichkolwiek punktow za
wrazliwo$¢ wobec siebie, odparl, ze jego zainteresowanie wyniklo ze zwyklej ciekawosci, ze
nigdy nie styszat o tej ksigzce.

— Ukazal si¢ w ograniczonym naktadzie — wyjasnit Izaguirre, kiedy weszli do hotelowego
foyer, dlugiego waskiego pomieszczenia, bedacego w zasadzie przeros$nigtym korytarzem,

z wysokimi oknami we wschodniej $cianie, w zachodniej za$ z klatka schodowa i przeszklonymi



drzwiami do restauracji. Arabeski liSci i pnaczy na szybach wpuszczaly do $srodka tylko szarawe
rozproszone $wiatlo, kurz na ksztalt aksamitnej wykladziny pokrywal kazda powierzchnie.
Haftowany plesni chodnik biegtprzez calag dtugo$¢ pomieszczenn i wypelzal na zewnatrz. Nad
wejsciem do restauracji wymalowane olejno wyblakle menu zbledami reklamowalo specjaty
$niadaniowe, takie jak ,gzanki” czy ,smarzone Kkartofle”. Bylo to miejsce, w ktdrym
najwyrazniej triumfowala entropia.

Obok drzwi wejsciowych wisiato lustro, pod nim za$ stato rattanowe krzeslo o wgniecionym
siedzisku. Izaguirre odkurzyt je chusteczka do nosa, usiadt i szarpnat brodke, jakby chciat w ten
sposob rozciggnaé woskowa skore twarzy.

W blasku dnia Mingolla nie byt juz tak bardzo pewny swojej teorii dotyczacej efektow
manipulacji psychicznych, jakim poddawano wojska w Gwatemali, niemniej jednak wylozyt ja
Izaguirremu.

— Tak, to nad wyraz niefortunne — przyznat Izaguirre. — Nieunikniona aktywno$¢ elektryczna
powoduje mikrozmiany w mézgach... szczeg6lnie u obiektdw, nad ktdrymi pracuja esperzy. Ale
sa rowniez efekty zdalne, wplywajace na ludzi bedacych w poblizu. Sklonnos$ci irracjonalne
ulegaja odtworzeniu lub wzmocnieniu. Przesady i tak dalej.

— Mikrozmiany? Chyba pan Zartuje! — Mingolla machnat rgka w Kierunku dworu. — Ci ludzie
to wraki, a w Gwatemali znatlemkilkuw niewiele lepszym stanie.

— Im czestsze sg konfrontacje, tym skrajniejsze wywohujg efekty. — Nieporuszony lzaguirre
zalozyl noge na noge. — Rozumiem twoja reakcje, ale musimy mieé¢ na uwadze rezultaty
dhlugofalowe.

Mingolla podszedt do blatu recepcji, potozyt na nim ksigzeczke i, niezdolny uporzadkowac
odczucia, zagapil si¢ na zaciggniete pajeczynami przegrodki na klucze.

— No wigc chyba ja nie bylem zghiszany zbyt czgsto.

— Dostatecznie czesto. Nie jest na przyklad wykluczone, co wynika z przestuchania, ktoremu
zostale§ poddany, ze tuz przed wyjazdem z Gwatemali byle$ obiektem manipulacji agentki
Sombry.

— Coto jest Sombra?

— Komunistyczna wersja Korpusu Parapsychicznego. Ta kobieta nosi nazwisko... —
Izaguirre poklepat si¢ w czoto, zeby ozywi¢ pami¢¢. — ...Debora Cifuentes. — Zachichotat.

— | patrz, co za ironia losu: najpierw ciebie usitowala nakloni¢ do dezercji, a zaraz potem
sama zdezerterowata, umknegta do Peten. Kto§ ze sztabu sugerowat, ze jezeli przejdziesz przez
szkolenie z tak dobrymi rezultatami, jakich si¢ po tobie spodziewamy, wyslemy ci¢, by¢ moze,
jej tropem. Jest bardzo silna, zywimy jednak przekonanie, ze nie dorasta cipod tym wzgledem do
piet.

Wicieklo$¢ az odebrala Mingolli glos.



— Mialby$ na to ochotg? — zapytal Izaguirre.

— Taa — odpart Mingolla. — Taa, to by nie bylo zke. — Zaczat w t¢ i Z powrotem maszerowac
wzdtuz lady recepcyjnej.

— Wie pan, w czyms$ tu si¢ nic mogg pokapowac.

— Tak?

— Skad, do cholery, to zamieszanie wokot mnie iwokot niej? Przeciez Psicorps tylko
wysiaduje na zadku i usiluje przewidzie¢ nastepny atak przeciwnika. Takie tam pierduty...

— Tacy jak ty iCifuentes stanowicie anomalie. Na calym $wiecie nie ma wigcej niz
trzydziestu agentow waszego kalibru. Bedziesz miat powazniejsze zadania niz zgadywanki. —
Izaguirre nie spuszczatl wzroku z wedrujacego Mingolli. — Wydajesz si¢ zdenerwowany.

— Nic mi nie jest. Ale dlaczego ona, kapuje pan... no, nie zdmuchngta mnie albo co§ wtym
stylu?

— Mogla nad tobg zapanowac, ale w ten sposob zniszczylaby twoj talent, podczas gdy — tak
przypuszczam — usilowata ci¢ zwerbowac... nie za$ unicestwi¢. Wywarcie przez jednego espera
subtelnego wpltywu na drugiego jest zadaniem klopotliwym. Ten rodzaj interakcji wzmaga
talentu obydwu stron. Powoduje sprzgzenie zwrotne, ktorego sprawnos$¢ zalezy od tego, jak
intensywne jest zogniskowanie na sobie obojga partnerow. Skoro za$§ twoj wrodzony talent jest
wiekszy, nie przypuszczala, jak szybko bedziesz zyskiwal na sile, kiedy zacznie nad toba
pracowac. I stad caly problem. — Wstal zblizyt si¢ do Mingolli. — Ale bez watpienia co$ ci¢
gryzie.

— To niewazne.

— Niemniej jednak chcialbym o tym ustysze€.

— Panski bol. — Mingolla nonszalancko otworzyt ksigzke ipopatrzyt na autograf Pastorina,
skomplikowang kompozycj¢ z zapetlen i zakretasow.

— Davidzie?

Mingolla zatrzasnat ksigzke.

— Mialem wrazenie, ze si¢ wniej zakochuje. — Apotem dodat sarkastycznie: —
Prawdopodobnie ma to co$ wspolnego z intensywnoscig naszego wzajemnego zogniskowania.

— Ciekawe — stwierdzit Izaguirre tonem cztowieka nicobecnego duchem.

Mingolla podszedt do okna. Przypominajaca dzungle gestwa roslin na przyhotelowych
terenach przelewata si¢ leniwie pod gnajacymi wyzej ciemnymi chmurami.

— Co za kurewstwo wykrecitem zesztej nocy tym ludziom?

— Masz na mysli to, co nazywasz ,,wzorem”?

— Taa.

— Mechanizm paranoidalny. — Izaguirre dyskretnie odkaszlngl. — Po prostu wymierzytes

kobiecie cios, ogluszyle$ ja. To nader powszechna pierwsza reakcja. Zupetnie dobrze potrafisz



juz si¢ postugiwaé swoim talentem. Potrafisz przemienia¢ emocje w bron itak dalej. Potrzeba ci

tylko praktyki.
— Jezu — westchngt Mingolla. — Ten syf ze wzorem przypomina...
—-Co?

— Nie wiem... co$, co moglby zrobi¢ karaluch. Jakies owadzie zachowanie.

— Chyba nie martwisz si¢ o Swoje cztowieczenstwo?

— Apanbysi¢ nie martwit?

— Z rado$cia skonstatowatbym fakt, ze moj potencjal przekracza ludzkie normy...

— No wiec dlaczego nie bierze pan tych jebanych narkotykéw?

— Biorg... ale nie dozylnie. Przyjmowatem je w postaci naturalnej. Nie mam jednak talentu.
Szkoda.

— Myslatem, ze ten towar jest syntetykiem.

— Nie, to ziolo.

— Hmm. — Mingolla kres$lit co$ palcem na zakurzonej szybie, a kiedy si¢ zorientowat, ze
napisat liter¢ D, pospiesznie jg start. — Chce dostac to zadanie.

— Czyli Deborg Cifuentes?

— Tak.

— Niczego ci nie obiecuj¢. Wcigz masz przed sobg szes¢ do osmiu tygodni szkolenia. Jesli
jednak wcigz bedzie na wolno$ci... kto wie? — Izaguirre ujat Mingolle za rami¢. — Przespij si¢
troche, Davidzie. Jutro bedziesz potrzebowatl sit. Ja zaczne ci dawaé¢ RNA, zeby doprowadzi¢
twdj hiszpanskido perfekcji, a Tully nie moze si¢ doczekac, zeby wznowié¢ treningi.

Mimo swoich niepokojow, wyobcowania, Mingolla doznat lekkiego uspokojenia. Uznat za
dziwne, iz koja go ojcowskie zagrywki Izaguirre’a, poniewaz w kazdej innej sytuacji wszystko
w doktorze diabelnie go irytowato.

— Ach, tylko nie zapomnij swojej ksigzki. — Izaguirre wzigl tom z lady recepcyjnej i podat go
Mingolli. — Jest bardzo, bardzo dobra — powiedziat.

Pierwsze opowiadanie Fikcyjnego pensjonatu moéwito o dwdoch zwasnionych rodach,
toczacych walke¢ o posiadanie magicznego kwiatu. Mingolla stracit zainteresowanie w po lowie
lektury; uznal utwér za manieryczny, jego bohaterow za$ — czlonkéw obu rodzin — za
kompletnych dupkéw. Opowiadanie tytulowe jednak bez reszty go zafascynowalo.
Relacjonowalo skutki osobliwego kontraktu zawartego pomigdzy pisarzem a mieszkancami
kamienicy czynszowej w jakim$§ potudniowoamerykanskim slumsie. Autor zaproponowal, ze
wyksztalci dzieci mieszkancow, im samym za$§ zapewni zycie w komforcie, pod warunkiem
wszakze, iz do kresu swoich dni beda realizowaé jego fikcyjny scenariusz, scenariusz rok po roku
uwzgledniajacy wydarzenia, nad ktdorymi z takich czy innych wzgledow nie mégt mie¢ kontroli.

Mieszkancy, bedac w skrajnej nedzy, przyjeli oferte i chociaz niekiedy si¢ migali lub usitowali



doprowadzi¢ do zerwania kontraktu, to przeciez stopniowo wyzbyli si¢ jednostkowych marzen
i nadziei, ktore zostaly bez reszty zawlaszczone przez watki opowiadania. W rezultacie ich
zywoty nabraly niemal mitycznego wymiaru, $§mierci za§ — ksztaltu misteriow. Jedynie autor —
ktéry zrujnowal zdrowie nadludzkim wysitkiem niezbednym do zaprogramowania tylu drog
zyciowych iktory, traktujac swdj pomyst zrazu jako kaprys, dostrzegt w nim pdzniej akt
transcendentnego mitosierdzia — mial zwyczajne zycie i prozaiczng $mierc.

Ogarnigty sennoscia Mingolla zamknal ksigzke, zgasil lampke iopadt na 167Zko. Blask
ksiezyca wsaczatl si¢ przez okno, kapat Sciang w niebieskawobialej po§wiacie, rysowat ostre
cienie pod biurkiem ikrzestem. Na $cianach wisiaty poprzypinane pinezkami szkice Mingolli
zokresu terapii narkotykowej. Nie przypominaty zadnych zjego wczesniejszych prac,
przedstawiajac, bez wyjatku, ogromne barokowe komnaty zkamienia, gdzie z nagich muréw
wybiegaty lukami mosty, zdobne schody prowadzity donikad, sklepione stropy otwieraty si¢ na
dziwaczne perspektywy wypehione architekturg jeszcze bardziej nieziemska, zamknigte za$ na
horyzontach gestwa ludzikdw rozmiaru mrowek — rozmazanych kropeczek niemal zatracajacych
si¢ w oliwkowych cieniach i liniach. Te szkice wytracaty teraz Mingolle z rOwnowagi — nie przez
swg obco$¢, lecz dlatego, ze w stanie psychicznym, ktory je zrodzit, rozpoznawal wiasny i nie
miat pewnosci, czy stan ten obnazyly narkotyki czy tez stanowion produkt transformacji.

Powieki mu opadty, a wtedy, z gniewem i tesknotg jednocze$nie, pomyslat o Deborze. Mimo
rewelacji Izaguirre’a jego obsesja nie doznala uszczerbku, ilekro¢ wigc probowatl zastosowac
logike wzajemnych obwinien, fakt zdrady Debory bladt wobliczu fantazji badz tez uporu,
z jakim wierzyl, iz musiala go darzy¢ czym$ na ksztatlt prawdziwego uczucia. Nie bylo wigc
rzeczy zaskakujacg, ze $nit o niej tej nocy sen niezwykly przez swa $swietlistos¢. Debora unosita
sic w biatej pustce, ubrana w szate tak biala, ze nie dostrzegat zadnych fald czy zataman.
Wygladalo to tak, jakby na bialym tle wymalowano oddzielong od ciata glowg ipar¢ ramion.
Obracala si¢ z wolna, to podplywajac ku niemu, to si¢ oddalajac, dzieki czemu mégt ja widzie¢
pod wszystkimi mozliwymi katami, zktorych kazdy pozwalal mu wejrze¢ w inny aspekt jej
charakteru — zywotnos$¢, twardo$¢, zdolnos¢ do poswigcen. We $nie nie bylo muzyki, ruchy
Debory jednak miaty tyle wdzieku, ze Mingolla odnosit wrazenie, iz jaka$ niestyszalna muzyka
przenika calg pustke, moze czysty destylat muzyki manifestujacy si¢ w postaci bialego pradu.
Debora podplywala blizej i niebawem znalazla si¢ tak blisko, ze — gdyby senbyl rzeczywistoscig
— mogby ja dokngé. Gdy zas podplyneta jeszcze troche, ustawiajac swoje cialo rownolegle do
jego ciala, dostrzegl w jej zrenicach dwa malenkie odbicia siebie unoszacego si¢ w bialej pustce.
W jego glowie wlaczyt si¢ Swidrujacy dzwick ijednocze$nie eksplodowalo pozadanie; Mingolla
pragnat zrzuci¢ wigzy snu iprzyciaggna¢ Debore do siebie. Jej usta byly rozchylone, powieki —
pOlprzymknicte, jakby iona odczuwala pozadanie réwnie mocno. A potem podplyngla az

niezno$nie blisko istopita si¢ znim. Zesztywnial, obawa zas, ze jest w tej chwili posiadany,



przepehila go zgroza. Byla w nim, kurczyla si¢, przemieniala w co$ tak malenkiego jak mysl, jak
ciemna mys | w bialej sukni wedrujaca po korytarzach jego...

Spocony, cigzko dyszac, usiadt prosto na t0zku iprzez ulamek sekundy, zmylony skgpanymi
w ksigzycu Scianami, miat calkowita pewnos¢, iz obudzil si¢ w biatym $wiecie ze swojego snu.
Nawet wtedy, gdy juz pojat, gdzie naprawde si¢ znajduje, nie potrafil si¢ uwolni¢ od mysli, ze
Debora jest wpokoju razem znim. Geometryczne uklady s$wiatla iciena zdawaly si¢
transmitowaé obecnos$¢ jakiej$ niewidzialnej postaci. Lowit uchem iokiem kazde skrzypniecie,
kazde drgnienie cienia, kazde westchnienie wiatru.

— Debora? — wyszeptal, a kiedy nie doczekat si¢ zadnej odpowiedzi, spiety idrzacy opadt na
16Zko. — Niech ci¢ cholera! — powiedziat



Rozdzal 7

Wyspa Roatan nie byla tropikalnym rajem. Miala wprawdzie pigkny atol, na ktorym kiedys
powstalo kilkanascie kurortow, ale cate jej wnetrze sktadato si¢ z niskich, porostych krzakami
wzgorz, wicksza za$ cz¢$¢ wybrzeza wzigly we wladanie lasy mangrowe. Czg$cig obwodu biegla
gruntowa droga laczaca ze sobg bieda- miasteczka Coxxen Hole, French Harbor i West End, inna
droga natomiast przecinata wyspe od Coxxen Hole do Sandy Bay na pétnocnym wybrzezu, gdzie
znajdowal si¢ hotel, polozony nad wklesnictym splachetkiem plazy, ktéra w jednej chwili
wydawata si¢ pickna, w nastgpnej za$ — odrazajaco szpetna. I to wilasnie, uSwiadomit sobie
Mingolla, stanowilo o uroku tego miejsca: cztowiek szedt po brudnym zotto-bragzowym piachu,
omijajac uwaznie odchody $§winskie ibydlece, a potem nagle, jak gdyby nalozono na slonce
zupehie inny filtr, dostrzegal rozedrgane stada kolibrow, pidropusze palm kokosowych
i roziskrzone wstegi wody atolu, zaleznie od glebokosciitypu dna to jaspisowe, to turkusowe, to
zné6w koloru akwamaryny. Wsrdéd palm wysiato si¢ kilka tuzinbw postawionych na palach
chatup, ktorych blaszane dachy pstrzyly plamy rdzy; wybiegajace daleko w plycizny mola
zazurowymi szopami na koncach miaty zdystansu wystudiowana surowo$¢ robionych weglem
szkicOw Picassa.

To wokolicach tej plazy podczas codziennych treningdw z Tullym Mingolla uczyt sie
panowa¢ nad swa moca. Treningi te, zgodnie zsugestiy lzaguirre’a, polegaly jedynie na
szlifowaniu zdolno$ci, ktore Mingolla uswiadomit sobie podczas nocy spedzonej w Szop ie
i stuzyly zwiekszeniu sily oraz umiejetnosci ksztaltowania emocji; zarazem jednak Mingolla
zywit przekonanie, iz sg to lekcje kompetencji osobistej, dzwigania ci¢zaru wlasnej mocy,
akceptowania jej plusow ipraktycznego eliminowania minuséw. Chociaz Tully ciagle go
wkurzat, Mingolla pojal, iz arogancja iagresywnos¢ jego trenera sg cechami o fundamentalnym
znaczeniu dla postugiwania si¢ moca; chociaz ciggle $nit o Deborze i myslat o niej w kategoriach
tesknoty, zaczatpostrzegac te sny w mrocznym $wietle, samg Debore za$ traktowaé jako cel.

Pewnego dnia siedzieli z Tullym w t6dce rybackiej tuz przed rafg barierows. Byt odptyw
i czarne jak oksydowana stal grzbiety skaly koralowej wylanialy si¢ zwody niczym baszty
zatopionego zamku, zaludnione przez trabiki ijezowce. Za rafa morze przypominalo skapany
w sloncu pasiak zciemnoniebieskich ilawendowych kawalow materii, ktory marszczylo tak
wiele malenkich falek, ze odnosito si¢ wrazenie, iz woda plynie we wszystkich kierunkach
jednocze$nie.

— Nienawidzg tego cholernego morza — stwierdzit Tully isplunat za burte. Rozpart sic na
rufie, nasunat na oczy zathuszczong czapeczke baseballowa; na jego skorze 1$nity sloneczne bliki.

— Myslatem, ze kiedys bytes rybakiem — odpart Mingolla.

— | to najlepszym na calej wyspie, mon. Ale to nie znaczy, ze musz¢ lubi¢ morze. To tylko



jeden wielki kurewski cmentarz. Jak tylko to do mnie dotarlo, datem sobie spokoj z ptywaniem.
Popatrz tam! — Pokazal palcem inng 16dz rybacka, ktora w odleglo§ci moze pigédziesieciu jardow
od nich ptyngla blisko brzegu. — Przywotaj no tego faceta, Davy.

Mingolla podjat probg nawigzania kontaktu z umystem me¢zczyzny, ale zakonczyla si¢ ona
fiaskiem.

— Niesiggam — odrzekt

— Probuj, az go zlapiesz. — Tully rozkotysat 1odke, kiedy polozyt stopy na burcie tuz obok
dulki. — Ano tak, mistrzu! Kiedy si¢ skapo walem, jak sprawy stoja, odpuscitem sobie morze raz
na zawsze.

— Dlaczego?

Megzczyzna w lodzi rybackiej wymachiwat rekoma 1wrzeszczat w strong skrytych pomigdzy
palmami chat:

— Ryby do wyboru, do koloru! Mam ostroboki, strzgpiele, graniki!

— Dlaczego? — prychnat Tully. — Bo dryfowalem po tym cmentarzysku przez szesnascie dni.
Na ,Liberty Bell”, takim galantym kuterku. Sprawdzony kadtub, V-8. No i mieliémy niezly
polow. Jedenascie workow ostroboka, pare workoOw lucjana. — Smetnie potrzasngl glows. —
Szesnascie dni! A kazdy dluzszy od najdhluzszego, jaki dotad mialem w zyciu. Pilem rybig krew,
patrzytem na wariujacych facetow.

Lodka znalazta si¢ wodleglo$ci dwudziestu jardow od nich iMingolla nawigzat kontakt
Zrybakiem, emitujgc sympati¢ i zaciekawienie.

— Mam go - powiedzial, kiedy mg¢zczyzna przestal wiostowac ipopatrzyt wich strong,
oslaniajac dlonig oczy.

— Niezle — uznat Tully. — Chyba sam niec zwojowalbym wicle wiece;j.

Mingolla, pragngc, by rybak podptynat do nich szybciej, przynaglit go mysla.

— Szesnascie dni — podjat Tully. — Zostalo nas tylko czterech, kiedy ten krewetkowiec wzigt
nasza lajb¢ na hol Reszta zmarfa na udar albo skoczyla za burte.

Mezczyzna w tddce przylozyl si¢ do wiosel.

— Zaholowali nas prosciutko do Bragman Key — ciggngt Tully. — Odjazdowe miejsce.
Zakwaterowali nas w hotelu i podleczyli. Podawali $wieze owoce i rum. No ibyta ta dziewuszka,
ktéra otoczyta mnie specjalng opieka. Chyba wzruszyt ja mdj stan. NiezleSmy zabalowali, zanim
wyjechalem. Powiedzialem jej, ze wroce, ale nie wrocitem... nigdy. — Tully splunagt. — Miatem
zpoczatku zamiar, ale gdy wrocilem na wyspe, ludziska zrobili ze mnie bohatera, wigc bez
przerwy opowiadatem swoja histori¢ ichlalem. No itak si¢ rozeszty nasze drogi. Czasem zahuje,
ale chyba dobrze, Ze tak si¢ stalo.

Rybak polozyt wiosta na burtach, podptynat silg inercji i chwycit rufe ich todki.

— Co uciebie, Tully? — zapytal. Byt zylastym bragzowoskorym facetem po trzydziestce, miat



btyszczace oczy, podpuchnigte iotoczone zmarszczkami. Pot sfilcowat kedzierzawe wlosy na
jegop iersiach, z nogawki szortow wyzieraly genitalia.

— Stara bieda — odpart Tully. — Davy, to moj brat przyrodni, Donald Ebanks.

Mingolla i rybak skingli sobie glowami.

— Jak tam potow, mon? — zapytat Tully.

Donald uniost r6g brezentowej plachty, odstaniajac pare tuzinéw ryb lezacych na dnie todki:
turkusowe, czerwone, wczarno-zolte pasy, I$nily jak satatka zdziwnie uksztaltowanych
klejnotow, skomponowana wokot czarnookiej 1 bialobrzuchej torpedy o zebach ostrych jak igly.

—Ile za t¢ barakude?

Mingolla zaczal wywiera¢ na Donalda wptyw, liczac na to, ze dostang rybe za fryko, ale
Tully kopnat go w kostke i powiedziat:

— Nie, mon. Nie tak to si¢ zalatwia.

— Niby czemu nie? — zapytal Mingolla.

— Bierzesz, czego po trzebujesz, i dajesz, ile mozesz. To jedyna zasada na tym $§wiecie.

Strwozony spojrzeniem Tully’ego, Mingolla opuscit wzrok na ryby Donalda, ktdérych
cekinowe boki byly unoszone ostatnimi tchnieniami.

— Mysle wzig¢ za barakude ze cztery lempy — odpart Donald.

— Gadaj zdréw — powiedziat ze §miechem Tully. — Mozesz dosta¢ nawet wiecej, jezeli trafisz
na kompletnego idiotg.

— Wytowit zkieszeni kilka zmigtych banknotow. — Dwojka, mon. | tylko mnie nie obrazaj.
Dobrze wiesz, ze to uczciwa cena.

— Skurwiel zciebie, Tully. — Donald podniost rybe icisngt ja do sgsiedniej todzi. — Jakbys$
miat okazje, to bys zdart cztowiekowi cien z gr zbietu.

— Nie potrzebuje twojego cholernego cienia, a nawet jakbym potrzebowal, to bym ci, kurna,
nie dat za niego dwdch lempow. — Tully podat Donaldowi pieniadze.

Donald smetnie na nie popatrzyl, schowat do kieszeni ibez stowa powiostowat w strone
brzegu.

— Przepraszam — powiedziat Mingolla. — Powinienem chyba wykombinowa¢, ze to twdj brat.

— Przyrodni! — warkngt Tully. — Ale to nie ma nic do rzeczy. Nie przepadam za tym
skurwysynem. Probowat mnie kantowaé przez wszystkie te lata. To, co ci powiedzialem, to
og6lna zasada.

Mingolla uwaznie o gladal paciorkowate oczy ryby.

— Nie wiedzialem, ze barakudy sg jadalne.

— Sa, ale nie zawsze. Trzeba wrzuci¢ kawatek migsa do mrowiska. Jezeli mrowki go zezra,
mozeszjes¢ do wypeku. Dobre sg smazone z bananami.

Zerwala si¢ bryza z pdinocy, poruszyla palmy na brzegu, spigtrzyla fale, zakotysata todzia.



-Nie bierz sobie tego do serca, Davy — powiedziat Tully.

-Jeszcze si¢ uczysz. Po prostu poswiecaj wiecej uwagi swojej madrosci niz sile.

* k%

Noc byla mglista, ksiezyc przezierat przez liScie palm jak rozmazana smuzka, sttumiony
hatas przyboju przypominat trzask kosci miazdzonych w pysku drapiezcy. Z okien oddalonego
od brzegu deskowanego koscidotka wylewato si¢ $wiatlo imelodyjny murzynski $piew,
zwienczony ostatecznym ,,Amen”. Po schodach zaczeli wychodzi¢ chlopcy w biatych koszulach
i granatowych spodniach oraz dziewczyny w zdobionych falbankami biatych sukienkach;
rozgadani, mijali wodleglosci trzydziestu stop pien, na ktorym siedzieli Mingolla i Tully,
pograzajac si¢ w mroku, wigczali latarki ismagali snopami ich s$wiatla wode plycizn
przywodzaca na mysl czarny lakier.

— Patrz — powiedzial Tully, pokazujac dwie nastolatki, ktore przyciskaty $piewniki do piersi.
— Ta z lewej. Ale nie ruszaj tej drugiej... to moja kuzynka Lizabeth.

— Nie probowala ci¢ kantowaé? — zapytat Mingo lla.

Tully si¢ u$miechngtod ucha do ucha. — Nie pyskuj. Nie, Lizabeth pozostanie czysta, dopdki
bede miat na to jaki§ wplyw. Ale ta Nancy Rivers przespata si¢ juz zpotowa wyspy. Mozesz
Z nig poszale¢, jezeli cheesz.

Mingolla omi6tt Nancy krytycznym spojrzeniem: plaska jak decha, jasnoskoéra, miata chuda
konska twarz. Nie odczuwajac zapaln do szalenstw, musnal jednak jej dusze pozadaniem.
Zerkneta na niego, wyszeptata co§ do Elizabeth, a potem obie podeszty do ktody.

—Jak tam wieczor, Tully? — zapytala Elizabeth.

— Nie bedzie Zle — odpart Tully. — A co u ciebie?

— Nic specjalnego.

Elizabeth byta seksowna, wysoka i czarnoskora, jak Tully; jej cigzkie powieki, wydatne usta
I szeroki nos przypomniaty Mingolli posazki, ktore widywat na wystawach afrykanskiej sztuki
ludowej. Upomniana przez Nancy szturchancem dopeita aktu prezentacji.

Mingolla mrukngtco$ niezrozumiale i czubkiem buta wyryl w piasku bruzdg.

— Coz — powiedziala Elizabeth po chwili klopotliwego milczenia. — Chyba si¢ juz zmyjemy.
Zajdzkiedy do nas, Tully.

— Masz to jak w banku.

Dziewczyny odptynety, szepczac miedzy soba, a Mingolla $ledzit wzrokiem falowanie
posladkéw Elizabeth. Tully pchnigciem zrzucit go z klody.

— Co jest ztoba, mon? Mys$lalem, ze chcesz si¢ zalapac na jakas dupeczke.

— Ale nie na t¢, cztowieku... jest szkaradna.



— Pieprzenie! Masz oczy miedzy nogami czy jak? Chodz! — Tully poderwal Mingolle na
nogi. — Zasuwamy do Dziury. Sg tam kurewki, ktore na kutasie zawigza ci wezetek z cipy.

Wrécili do hotelu, gdzie Tully przebrat si¢ w spodnie ikoszule ze sztucznego jedwabiu,
przyozdobiong na plecach wizerunkiem blondynki w kostiumie bikini. Odkorkowat butelke
rumu, z ktorej pociggali rowno, gnajac po wyboistej drodze hotelowym landroverem; pokonywali
ostre zakrety, na o$lep przedzierali si¢ przez pasma mgly, mijali kryte strzechg farmy i gaje
bananowcdéw, a w pewnym momencie omal nie wpadli na krowe, ktorej rogi zarysowaly sie
plamg gestszej czernina tle nieba i anemicznych gwiazd. Wydawalo si¢, ze ciggng za sobg noc,
Sa niesieni delirycznym impetem, ktory Mingolli kojarzyt si¢ z motocyklowym szalefistwem na
autostradzie, kiedy z aniofem siedzacym za plecami i fortung pulsujaca w zytach czlowiek gna
W nicos¢, podaza szlakiem biatych linii w strong jakiego$ skrytego za horyzontem punktu zero,
konca czarnej tgczy, gdzie wraki samochodow pigtrza si¢ pod niebo, a usSmiechnigte trupy
ociekaja zlocista krwig. Tully ochryple ryczal jaka$ piosenke reggae, a Mingolla, nie znajac jej
stow, wystukiwat rytm na desce rozdzielczej. Potem zadpiewat piosenke Prowlera: ,,Mam szyby,
co wszystko widzg, przyspieszony oddech pod maska, a panna Behawior w $piaczce jest moja
wierng laska”.

— Co ty tam wyjesz? — zapytat Tully. — To nie jest zadna cholerna piosenka.

Mingolla za$ parskngt §miechem, majac pewnos¢, ze dobrze si¢ zabawia.

W Coxxen Hole zotte gliniaste ulice gorzaly odblaskiem bijagcym zdrewnianych $cian
chatup, ktore sterczaly na swych palach niczym wickowe kury daremnie wytezajace si¢ nad
pustymi gniazdami; listwowe okiennice zwieszaly si¢ na pojdynczych zawiasach, przeciag
wybrzuszal plastikowe zastony, zardzewiale obrobki dachow zwijaly si¢ jak zwarzone liscie.
Przy glbwnej ulicy stal jednopictrowy szkicletowy budynek pomalowany na rézowo — hotel
Coral — z lampg na dragu przymocowang do balkonu, oraz wzniesiona z zuziobetonu siedziba
wladz miejskich, ktorej strzegli indianscy zotierze w drelichach polowych. Pomiedzy hotelem
a magistratem w czern morza wybiegalo betonowe molo, do jego konca za$§ cumowaly dwa
przysadziste kutry ze zwinigtymi zaglami. Nad odleglym o trzydziesci mil wybrzezem
Hondurasu pomaranczowo btyskaly wyladowania elektryczne. Z mordowni grzmiala muzyka,
grube niewiasty w kretonowych kwiecistych sukienkach itakichz turbanach krazyly
w majestatycznych parach, piorunujgc wzrokiem czarnoskorych mezczyzn — przewaznie chudych
jak szczapy — ktorzy je zaczepiali. Pomiedzy palami myszkowaly psy, zajete obwachiwaniem
skorup krabow i pottuczonych butelek.

Panowat taki zgielk, ze Mingolla, nawykly do hotelowej ciszy, dostal zawrotu glowy i
pragnac chwili spokoju, poszedl z pierwsza prostytutka, ktdra si¢ napatoczyla. Zaprowadzita go
na zaplecze szopy, ktoéra pehila role baru, o czym zreszta §wiadczyt jedynie napis na desce
przybitej nad drzwiami: KULTURALNY KLUB — ZADNEGO MORDOBICIA. Zdjela zsiebie



wszystko procz stanika, polozyla si¢ na materacu z morskiej trawy, ktory trzeszczat pod nig jak
chrust w ognisku, i wyciggnela ramiona. Miala skor¢ koloru blota, thuste biodma i uda, a wreszcie
twarz, ktora kiedys mogta by¢ nawet tadna, ale obecnie byla po prostu tepa za sprawg — uznat
Mingolla — braku wszelkiej nadziei. Ito go wlasnie, rzecz niepojeta, podniecito. Probowat
sciagnaé jej biustonosz, odepchneta jednak jego rece. Zaczal migtosic jej piersi, a 0ona, z pewng
rezygnacja, zamkngl oczy. Wyobrazajac sobie zrakowacenia iblizny pod stanikiem, juz nie
probowal go zdjaé. Zerznat ja szybko imocno, wmawiajac sobie, ze dopinguja go pijackie
okrzyki z baru. Jej ruchy byly mechaniczne, wyzbyte wszelkiego entuzjazmu; gdy Mingolla si¢
Z niej stoczyl, bez chwili zwloki usiadta na materacu, nalozyla sukienke i zaczgla zawigzywad
sznurowadta tenisowek. Od momentu gdy zapytat ja o ceng, nie zamienili ze soba ani slowa. Miatl
jej za zte okazywana obojetnos$¢ i chociaz podczas stosunku nie dotykat jej duszy, teraz uczynit ja
senng. Ziewngla iprzetarla dlonig oczy.

— Zmeczona? — zapytat — Moze bys troche odpoczeta? Scisngta palcami nasade nosa.

— Nie mogg — odparta. — Trzeba zaplaci¢ za pokoj.

— Ja zaplace — zaproponowal — Ty idz spac.

— Czemu to robisz, mon?

— Jeszcze do ciebie wroce.

Powiedziat to z grozba w glosie, ale byl zbyt otepiata, aby t¢ grozbe wychwycié.

— Spij dobrze — dodal, a potem zatrzasngt za sobg drzwi.

Zaplacil barmanowi za pokdj ibutelke rumu, nastepnie zas, mruzac oczy oslepiane blaskiem
nagiej zaréwki pod sufitem, usiadt w kacie w oczekiwaniu na Tully’ego. Do $cian przyklejono
taSmg samoprzylepng czerwono-czarne plakaty reklamujace lokalne kapele, z gramofonu
stojacego na szynkwasie — nie heblowanych deskach ulozonych na skrzynkach — zgrzytliwie
wyptywala znieksztalcona muzyka reggae, aslowa piosenek bezpowrotnie si¢ zatracaly
w zgietku. W poblizu Mingolli na blacie stolika lezat twarza do dotu jaki§ Murzyn, pozostali za$
klienci baru — okoto trzydziestu czarnoskoérych facetow — sprawiali takie wrazenie, jakby lada
chwila mieli do niego dotaczy¢; wymachiwali postrzepionymi kartami do gry, wygrazali sobie
pieSciami, wrzeszczeli, przewracali oczyma, zalewali swe koszule alkoholem, gniewnie
wydmuchiwali dym przez nozdrza. Wybuchaly przepychanki, byly lagodzone przez arbitrow,
a potem zaczynaly si¢ nastepne — pomigdzy arbitrami. Mingolla zaliczal lufg¢ za lufa, usitujac
osiggna¢ stan upojenia, ktory postawitby go na réwnych prawach zreszta towarzystwa. Ale
zgietk dopiekal mu coraz bardziej. Nie tylko jednak hatas mu dokuczat i nie tylko psychiczny kac
po kontakcie zprostytutkg. Przyczyng jego gniewu byl, jak si¢ zdawalo, uraz trudniejszy do
zidentyfikowania, ajednocze$nie znacznie bardziej dotkliwy; Mingolla potrzebowat ciszy, aby
nazwac¢ go po imieniu. Dlatego zaczat orkiestrowac spokéj, wyghisza¢ ztosci, koi¢ zadraznione

ambicje iw miejsce zmarszczonych czot — wyczarowywat uSmiechy. Nie minglo wiele czasu,



abar si¢ przemienit w miejsce przyttumionych rozmoéw ikulturalnych dyskusji o takich czy
innych zagraniach.

— Wiem, ze winna tréjka juz zeszta, Byrum — stwierdzit kto§ w poblizu Mingolli. — Krétko
przed tym, jak Spurgeon zagratdamg zolgdna.

Na co Byrum, siwy starzec w kapitanskiej czapce zwylysiatym galonem, odparl, ze byc¢
moze, cho¢ nie przypomina sobie, jakim cudem winna trojka wslizgneta mu si¢ w dlon.

Latwos$¢ zabiegu sprawila Mingolli przyjemnos$¢, jego efekt estetyczny jednak, nie przyniost
satysfakcji. Rzecz nie w tym, by osiggna¢ senng atmosfere klubu brydzowego, lecz moderowang
wersje poprzedniego zamgtu, sformalizowang deklaracje mozliwosci. Zmusit zatem mezczyzn
przy jednym stoliku do §miechu, przy drugim za§ — do placzu; potem, popijajac rum, ocenit
rezultat i zaczat si¢ zastanawia¢ nad kolejnymi zmianami. Sklonit do pyskoéwki Byruma i jeszcze
jednego starca ze zrudzialg od tytoniu brodg proroka; sprawil, ze wymierzali w siebie paluchy
i wymieniali nieskuteczne ciosy ponad barkami rozdzielajacych ich kompanow. Igla gramofonu
utkngla w bruzdzie iMingolla przekonat barmana, ze wszystko jest w najlepszym porzadku —
facet usmiechal si¢ blogo ikiwal glowa w rytm powtarzajacej si¢ trzeszczacej frazy. Po
wprowadzeniu poprawek, gniew Mingolli zniknagl jak reka odjal Mingolla rozsiadt si¢
z zadowoleniem, dokonujgc retuszy, modulujac rados¢ irozpacz, irobit to do czasu, az w barze
zapanowala atmosfera teatralna, jesli, oczywiscie, przyjac, iz sztuka dzieje si¢ w §wietlicy domu
wariatow, gdzie pensjonariusze zostali rozlokowani wrozmaitych czgéciach pomieszczeni
stosownie do stopnia i charakteru swoich do legliwosci.

— Cholera jasna!

Tully, z gniewnie wykrzywiong twarza, przecisnat si¢ pomiedzy stolikami do Mingolli,
chwycit dlonmi oparcie krzesta i powiedziat:

— Mon, ty oszalates! Uporzadkyj to natychmiast!

Miatl do polowy rozpigty rozporek, rozchelstana koszule iklopoty ze zogniskowaniem
spojrzenia.

— Podoba mi sig¢ tak, jak jest — odpart Mingolla.

Ale juz chwilg p6zniej doznat silnego impulsu, by zastosowac si¢ do polecenia Tully’ego,
jego wiernego druha imentora, czlowieka, ktory zawsze dbat o niego jak o Zrenice w oku.
Wstydzit si¢, ze go zawiodl Ale - rozpoznajac wnaglym przyplywie tych uczué
i towarzyszacym im oszolomieniu symptomy wplywu Tully’ego — uksztaltowat taran ze strachu
I niepewnos$ci, a nastgpnie zaatakowat nim Tully’ego. Zobaczyl, ze Tully chwieje si¢ ichwyta
blat stotu, zeby znalez¢ wsparcie. Tully jednak przystapit do kontrataku iprzez chwile Mingolla
wyczuwal przebiegajaca pomigdzy nimi granicg, strefe walki dwoch strumieni goraca
i elektryczno$ci; potem granica rozpadla si¢ w proch ipyt, Tully podat tyly iopadt na krzesto.

Mingolla tez si¢ wycofat Lyknat rumu ipostat usmiech Tully’emu, ktory ocierat czolo grzbietem



dloni.

— Napraw to — po wiedziat.

— Niby czemu?

— Myslisz, z¢ masz na wyspie samych przyjaciol, mon? Myslisz, ze ne ma tu zadnych
szpiegow i ze ci szpiedzy nie szukajg znakow?

A Mingolla, parodiujac jego akcent, dodat:

— No wigc lepiej zacznij wszystko naprawia¢, mon, bo mam tego po uszy.

Tully popatrzyt groznie, lecz po chwili opuscit wzrok, pocierajac etykietke na butelce rumu
paznokciem kciuka. Woko1 nich bar zaczynat wraca¢ do pierwotnego stanu zgietkliwego chaosu.
Podjeto gre w karty, przesunigto igle na plycie, podniosty si¢ swarliwe glosy. Fala normalnosci
zatopita eksces Mingolli, a jego rados¢ z pokonania Tully’ego ostabla. Przewaga Tully’ego byla
dotad buforem, gwarancja ochrony; teraz Mingolla stawat si¢ gléwnym pistoletem i czul, ze musi
zachowywac bystros¢, bo jest narazony na ryzyko.

— Co, cholera jasna, strzelito ci do glupiego tba? — zapytat Tully, pochylajac si¢ nad stotem. —
I tyko nie proby weiskaé mi kitu. To nie nauczyciel cie pyta, dlaczego poszedies na waksy, to
jest powazna sprawa.

— Nie wiem — odpart Mingolla ponuro.

— To, cholera, lepiej zacznij wiedzie¢, Davy. Skonczysz jako migso na czyims$ stole, jesli nie
odpuscisz sobie tych wyskokow... kapujesz?

— Tak, chyba tak.

— Od tych kretynizmoéw flaki si¢ we mnie przewracajg! — Tully, z pos¢png ming, przesungt
swoje krzesto ipopatrzyl zezem na Mingolle. — Nigdy bys mnie nie zalatwit, gdybym byt
trzezwy.

— Przypuszczalnie. — Mingolla pchnat w jego strone butelk¢ rumu. — Chlapnij sobie.

Tully lyknal, otart usta.

— Przypuszczalnie! Tu nie ma zadnego przypuszczalnie, mon! — Pociggmt z flaszki jeszcze
jeden haust, westchngt — Chyba powinni$my si¢ zwija¢ do domciu.

— Chce zosta¢ — odrzekt Mingolla. — W porzadku?

Tully borykat si¢ z jakas mys1a.

— Nic juz nie namotam — dodat Mingolla.

— Mogg ci ufac¢?

— Tak mi si¢ zdaje.

— Tak cisi¢ zdaje... ha! — Tully zerwat etykietke i zgnidtl jg w palcach. — Coz tez mam jeden
nie dokonczony interesik, wigc si¢ nie sprzeciwiam. Co zamierzasz robi¢?

— Cos$ sobie nagratem.

— Tam, na zapleczu?



— Mhm.

— Acoci méwitemo tych dziewuszkach z wyspy? Moze si¢ czlowiek z nimi przeciggna¢ czy
nie?

— Sa w porzgsiu — przyznat Mingolla.

— Ee, cholera! — Tully dzwignat si¢ od stotu. — No to baluj sobie, mon! Tylko pami¢taj...
zacznij znowu rozrabia¢, to twoje gnaty zostang ogryzione, nie moje.

Mingolla zamierzat m$ciwie wroci¢ do prostytutki, skfoni jg do szalenczego seksu, odkry¢
straszliwe sekrety jej piersi; ale potrzeba akcji odwetowej mingla. Prostytutka wcigz spala —
zwini¢ta na materacu, w zmigtej sukience, pucotowata, nietadna kobieta, zagnana w §lepy zaulek
przez nedze i zmgczenie: sloje srebrzystoszarych desek podlogowych wygladaty jak zapis jej
smutnej historii. Wyrko bylo jedynym sprzgtem w pokoiku, nie chcac wigc budzi¢ kobiety,
Mingolla usiadl na podiodze ishuchal, jak dobiegajace z baru wrzaski stopniowo przemieniajg si¢
W przyttumione poszeptywanie. Zaczat pada¢ deszcz ito tak rzesisty, ze Mingolla pomyslal, iz
bebnienie kropelek o blaszany dach zbudzi prostytutke. Ona jednak wcigz spata, postuszna jego
zakleciu, monotonny werbel natomiast zaczat usypia¢ samego Mingolle. Jego mys$li naptywaly
iodchodzily pojedynczo, bez logicznych zwigzkow migdzy soba, bez ltancuchow
przyczynowo-skutko wych — jak sokoty krazace po pustym niebie. Mysli o Deborze, o jego mocy,
0 Tullym, doktorze lzaguirre, odomu iwojne. Zich osamotnienia, glebokiej niespdjnosci,
Mingolla wyciggnat wniosek, iz umyst nie jest czym$ dojrzalym, rozwini¢tym do konca, lecz
gniazdem kawki pelnym blyskotek ikawalkow szkla, pomiedzy ktérymi od czasu do czasu
przeskakuje blysk, na ulamek sekundy tworzac calosé, iluzje cztowieka zjego rozsgdkiem,
przekonaniami i emocjami. K ilka lat czy miesigcy temu moglby nie zgodzi¢ si¢ z takg koncepcja,
wysuwajac wjej miejsce inng, romantyczng. Ale konstrukcja jego umystu — jego wilasnego
gniazda kawki— ulegh zmiani, gdy wojna iprostytutki zastgpity do mowa kuchnig¢ i narzeczona,
0 ile zatem miody Mingolla odr zucilby t¢ przygnebiajaca samowiedzg, zyjacy obecnie znajdowat
W niej zrodto sity, usprawiedliwienie dla bezwzglednych dzialan ipogardy dla sentymentow.
A przeciez nawet tak chtodna i wyrozumowana postawa nie byla wolna od sentymentalizmu.
Mingolla miatby ochote zwingé¢ si¢ w klebek obok prostytutki, przytuli¢ ja. Byta idealng
partnerkg dla faceta w jego stanie. Czulby, jak pachnie gling i deszczem. Jego rece tongtyby w jej
podatnym ciele, stapiatyby si¢ z nim... a potem oboje rozpusciliby si¢ w deszczu, brazowa ciecza
sptyneli pomiedzy deskami podlogi, rozlali wkatluze pod szopa, wsigkli w ziemie
i przyspieszajac wykluwanie si¢ z jajeczek najrozmaitszych owadow iptazow, wyslaliby na
swoje miejsce w §wiecie horde bezrozumnych istnien. Obudzit si¢, gdy blady $wit przenikngt
przez szczeliny okiennic, iposzedt do baru. Bolata go glowa i mial szambo w ustach. Chwycit
z szynkwasu oprozniong do potowy butelke piwa ipo trzeszczacych schodach zszedt na ulicg.

Niebo bylo mlecznobiale, kaluze wody deszczowej za§ — szarawe, jak gdyby wypehiata je



zawiesina; potacie dachéw sprawialy wrazenie pokrzywionych inierzeczywistych. Pies
czmychmt przed Mingolla, kiedy ten ruszyt w strong centrum miasta, kraby roity si¢ pod lezaca
do gory dnem todzig rybacka, a przy jednej z chatup lezal nieprzytomny mezczyzna, ktdrego tors
pokrywala skorupa zakrzepnietej krwi. Na kamiennej fawie obok r6zowego hotelu spat starzec,
tulac do siebie karabin. Wygladato to tak, jakby morze zdarzen cofnglo si¢ w odplywie,
obnazajac nagle mieszkancOw dna.

Mingolla podszedt do betonowego mola. Kutry odptynety, a niebo nad kontynentem stato si¢
przezroczyste, pozwalajac dostrzec na horyzoncie fancuch niskich przymglonych wzgorz
Mingolla pociggnat tyk cieplego piwa, zakrztusit si¢, wyplul; potem cisngt butelk¢ do basenu
portowego ipatrzyl, jak wsrdd plam oleju ikkboéw morszczynu podptywa do mola
1z brzeknigciem uderza o pokryta malzami $ciang. Na grzbietach fal unosita si¢ zbita,
przypominajaca mydliny szara piana, pod powierzchnia wody za$§ stworzenie cienkie jak patyk
I nieprzezroczyste wyrzucito ztrgbkowatego pyska co$, co przywodzilo na mysl mgietke
ektoplazmy. Wiatr od morza nidst zapach soli istodkiej zgnilizny. Mingolla uznal, ze biorac pod
uwage okolicznosci, czuje si¢ niezle.

— Widzg, ze jako$ przezyle$, Davy! — powiedziat Tully, podchodzac do Mingolli. Miat
przekrwione oczy i co$ kredowo-bialego pod skora.

— Ciezka noc? — zapytat Mingo lla.

— Jak dojdziesz do moich lat, wszystkie beda cigzkie. Ale zwykle potrafi¢ znalezé jakas
kurewke, ktora okaze zyczliwos¢ staruchowi. — Tully wyrzucil rami¢ w kierunku wybrzeza. —
Obcinasz sobie Zelazne Barrio, co?

— Nie bardzo ci¢ fapiec.

Tully pokazat tancuch niskich wzgorz.

— Te dymy sg z Barrio. Gotujg $niadanie, a moze palg zwloki. Lubig wiesza¢ trupy na
dachach, a potem je podpalac.

— Och - powiedziat Mingo lla.

— Tak, kazdego ranka smrodzg tam jak diabli.

Mingolla przykucnal, usitujac okres§li¢ natur¢ dymu. Teraz, kiedy wiedziat juz co to jest,
odnidst wrazenie, ze drga i demonicznie blyska czerwienia.

— Ten czlowiek, ktorego mam zabiC...

— Tak?

— Kito to jest?

— Nikaraguanczyk o nazwisku de Zedegui. Opolonio de Zedegui. Jest jednym z najlepszych
agentdbw Sombry, a przed terapig byt profesorem czego$ tam. — Tully odcharkngt — Zwariowany
facet, ze usituje si¢ ukrywacé w wigzieniu.

— A dlaczego wiasciwie si¢ ukrywa?



— Pewnie zdezerterowat. Ale musiby¢ wariatem, skoro sadzi, ze¢ w Barrio bedzie bezpieczny.

Mingolla gapit si¢ na dym, usitujac odgadngé, co pod nim lezy.

— Niepokoisz si¢, Davy?

— Troche... ale nie tak bardzo, jak z poc zatku sad zitem.

— To wtasciwa postawa. Tak trzymaj, a wszystko bedzie w porzadku. Tylko zanadto si¢ nie
gryz. Kiedy dotrzesz w koncu do Barrio, bedziesz niebezpiecznym facetem. — Tully mruknagt

— Cholera, juz jestes$ niebezpiecznym facetem.

Pomiedzy lekcjami Mingolla spedzat wiele godzin na lekturze i wibczgdze po plazy; czasem
przyklejata si¢ do niego Hettie czy ktoéry$ inny z nieszcze$nikoéw, ale majac serdecznie dosé
wzgledow, jakie mu okazywali, usitowat ich zniechgca¢. Dwukrotnie spotkat nad morzem
kuzynk¢ Tully’ego, Elizabeth, ktora nawet podzielita si¢ z nim raz swoim lunchem ipokazala
mu, jak si¢ je owoce nerkowcoéw, wyluskujac z nich kciukiem czarne ziarna isolac obficie
kwas$ny migzsz. Chyba go lubila iMingolla igral z mys$la, czyby namota¢ co$ pomigdzy nimi
dwojgiem, ale doszedt do wniosku, Ze lepiej nie prowokowa¢ Tully’ego. Mijaly tygodnie, a on,
ogarnicty nudg ipodminowany, zaczynat si¢ czu¢ tak samo uwieziony na wyspie, jak jeszcze
niedawno — pomiedzy murami otaczajagcymi hotel. Noce byly niepokojone snami o Deborze,
ilekro¢ za$ go budzity, usypiat na powrot, ukladajac scenariusze o seksualnym odwecie.

Pewnego popotudnia, pare tygodni przed jego planowanym wyjazdem do La Ceiba, Izaguirre
zrobil mu ostatni zastrzyk narkotyku. Byt po tym zastrzyku obolaty i nerwowy, jego mdzg
wydawat si¢ opuchnigty; tej nocy, nie mogac zasngé, prze§ladowany przez migawkowe
halucynacje nieznajomych ulic i ludzkich twarzy, ktére rozmywaly si¢ zbyt szybko,aby mogt je
zidentyfikowaé, zaczal si¢ snu¢ po hotelu iwylgdowal wreszcie w nigdy nie zamykanym
gabinecie Izaguirre’a. Byl to sgsiadujacy z foyer maly pokoik wyposazony w biurko, dwa
krzesta, biblioteczke iregat biurowy. Mingolla usiadt na miejscu doktora iprzystgpit do
wertowania akt, ale zbyt zdekoncentrowany, aby zrozumie¢ wiele z tego, co czyta, ignorowat
pisany na maszynie tekst — miat wrazenie, iz litery rozbiegaja si¢ przed jego oczyma jak mrowki
— zwracajac natomiast uwage na pstrzace marginesy odreczne adnotacje Izaguirre’a. Wcigz miat
halucynacje, ktore staly sie jeszcze bardziej natarczywe, gdy natrafit na uwagg doktora
wyrazajacg obawe, czy przypadkiem ostatnia wstrzyknieta Mingolli doza przypominajaca nie
byla zbyt wielka. Ujrzatl wiec fragment fresku wymalowanego na szorstko otynkowanej $cianie:
przedstawione na nim zwieszajagce si¢ z materaca brgzowe rami¢ kobiety mialo wsobie
zjawiskowa zmyslowos¢, ktora Mingolli przywiodta na mysl Degasa. Wizji towarzyszyt
niezno$ny zar oraz zapach kurzu i zgnilizny. Ta halucynacja miala nicodparta wyrazisto$¢
przeczucia, a jednocze$nie byla o tyle obfitsza w szczegoly niz jego dotychczasowe przeczucia,
7ze Mingolla az si¢ przerazit. Wstal, czujac mdlosci i zawroty glowy; $ciany pociemnialy,

zawirowaly, zndw pojasniaty i Mingolla mocno zacisngl powieki, usilujac zapanowac nad



shboscig. Polozyl dlon na biurku, dotknat cieptej skory. Otworzyt oczy izobaczyl ze
zkraweznika przypatruje si¢ mu bezdomna kobieta. Miala tluste pozylkowane policzki,
bulwiasty nos, a mocno zawigzany pod broda szal nadawal czerwonawej twarzy wyglad jakiejs
gruztowatej jarzyny.

— To nie jest Ameryka — powiedziata sme¢tnie. — Ameryka nikogo nie potraktowalaby w taki
sposob.

Mingolla si¢ zachwial iprzed oczyma przebiegla mu niespdjna wizja pomaranczowego
nieba, nocnego nieba nad miastem, chorych palm o brgzowych liciach ituskowatych pniach,
$liskiego od deszczu asfaltu odbijajagcego mglawicowe kompozycje neondow, a wreszcie knajp
z gorejagcymi literami na dachach. Rozbrzmiewala ostra muzyka, ktorej rytm jakby przektadat na
dzwigki fluktuacje jego nerwow. Ktos wpadl na Mingollg i powiedziat: ,,Luup!™... otluszczony
facet ztwarzg jak dynia wystawil r6zowy migsisty jezor zwytatuowanym grzechotnikiem,
a potem si¢ uSmiechnat i odtancowat do §wiata, w ktorym byl pickny.

— A nie mowitam? — zapytala bezdomna kobieta. Krzykliwie ubrane tlumy, cala historia
amerykanskiego zepsucia, to wlewaly si¢ do budynkow o szklanych fasadach, to wylewaty
znich... Dziwki wodblaskowych szortach, pedzie w motocyklowych skdrach, modliszki
w spddnicach zrozcieciami, potnagie nastolatki zpieczatkami ANIOL na lewych piersiach,
twarze jednakowo blade w niezno§nym upale, stowa w nieznanym jezyku, owalne domina ze
znaczacymi konfiguracjami ciemnych oczu iust niesione na szyjach robotow zkrwi ikosci,
jedna mysl na mozg, jak premia-zabawka w czekoladowym jajku, i wszyscy sung przez diabelski
zaulek barow, sex shopow isalondw gier wideo pod nierzeczywistym $wiatlem saczacym sig
przez chmury, pod smugami czerwonych izoltych stow roztapiajacych sie w powietrzu, a ich
rozmowy sg niezrozumialy paplaning, ich $miech obrzydliwym zgrzytem, zgnite zottka ich
zmystow plamig noc, ioto Mingolla pojmuje, z¢ bezdomna kobieta si¢ mylila, ze to bez
watpienia byla Ameryka, préznia petna atrakcji turystycznych, potudniowokalifornijski cyrk dla
frajerow, ize gdzies, a moze wszgdzie, na przyklad za billboardami, ta gigantyczna
czerwonoskora §winia z brzuszyskiem wiszacym do kolan, jurny i rozchichotany Szatan, czai sig,
ogladajac z uciechg przez wizjer striptiz w wykonaniu swej ulubionej kurwy, Idei Porzadku
Spolecznego...

Bezdomna kobieta z rozpacza potrzasnela gtowa.

— Potrzebujemy nowego Kolumba, oto kogo potrzebujemy.

— Wspomdz weterana — rozlegl si¢ za jego plecami glos. Mingolla odwrocit si¢ iujrzat
ostrzyzonego na jeza szczyrkowatego jednonogiego faceta o kulach; nosit mundur polowy
z naszywka Pierwszej Nikaraguanskiej Dywizji Piechoty i wyciagat reke. W ciemnych zrenicach
jego oczu Mingolla dostrzegt tajemnice walki, niezglebione prawdy szoku.

— Hej! — powiedzial weteran. — Hej! Znam ci¢, czlowieku! Pamigtasz mnie? Dolina,



cztowieku, dolina w poblizu Santander Jimenez. — Kusztyknat krok do przodu, wbijajac wzrok
w twarz Mingolli. — Tak, to ty, cztowieku. Wygladate§ wtedy inaczej... miate$ inne wlosy czy
co$. Ale, taa, ja...

— Mhm. — Mingolla si¢ cofngl, majac wrazenie, ze jest niewiarygodnie wysoki, pelen obaw,
iz moze zahaczy¢ glowa o pomaranczowe niebo, nasigkna¢ jego skazonym kolorem. — Bierzesz
mnie za kogo$ innego.

— Chuyja tam bior¢! Byte§ tam, kiedy dostalem, czlowieku. Pamigtasz? Zabawa
Zbereciarzem... musisz pami¢taé zabawe!

Mingolla wszedt w thum, dat si¢ unie$¢ jego ospatemu $ciskowi. Nie przypominat sobie tego
faceta, ale tez w 0g0le niewiele pamigtal. Teraz jednak zaczynal si¢ baé, ze rozpozna go kto$
jeszcze, ktos, kto ma z nim rachunki do wyréwnania.

— Jeste§ weteranem, co? — Kobieta, pickna, blada, czarnowlosa kobiecta o karminowych
ustach, wydatnych kosciach policzkowych, ogromnych oczach iprzepysznym ciele
wyeksponowanym pod dlugg szatg z miniaturowych koronkowych wezykow isiateczek jak
mgla, kobieta w jedwabnych ponczochach, kobieta zapewne przyozdobiona naprawde
odjazdowymi tatuazami... taka kobieta ujeta Mingolle za rami¢ iprzytulita si¢ do niego. — Jestem
Sexula — powiedziata — i weteranom daj¢ gratis.

Parsknat§miechem, pr zypominajac sobie GI Billa i dodatkowe korzysci.

— Hej, pierdol si¢, Jim! — sykneta, odpychajac go od siebie.

— Ja tylko probuje by¢ mita. Jak jeste§ pedryl, to ciggnij swoje dupsko do Sraczyka dla
Chlopcow!

— Pedryl? — Wesolo$¢ rozsadzata Mingollg, kreslita w jego duszy Himalaje bezglo$nego
$miechu. — Chcesz, zebym pokazal ci swoj interes, chcesz, zebym ci udowodnit? Mam wyciggnaé
z kabury swojego...

— Nie musze stucha¢ takiego pierdolenia! Moze inne cyrkowki to lubig, cztowieku, ale nie
ja...

— Co to znaczy ,,cyrkdwki”? — Nieznane okres$lenie sprowadzito go na ziemig, przypomniato,
ze jest zagubiony, ze stracik.. co to, do cholery, jest? Thum przypart ich do okna.

— Cyrkéwki, cztowieku! — powiedziala. — NO, kapujesz — pokazala gestem calg ulice — to jest
cyrk, aja jestem jedng zcyrkowek. — Chwycita go za r¢ke. — Dobrze si¢ czujesz, facet?
Wygladasz na troche zmarnowanego.

Zndéw nabrzmiewat w nim $miech. Omiétl spojrzeniem cialo kobiety, niesamowite piersi,
sutki jak wiSnie wyzierajace zczarnych koronkowych splotéw. Mita dziewczyna, pomyslat
Zagraniczna studentka, bez watpienia. Usituje jako$ zwigza¢ koniec z koncem, przedzierajac si¢
przez pierwsze lata.

— Co ztobg nie tak, czlowieku? Przyépale$ za bardzo? Co$ sobie przypomnial.



— Szukam kogos... 1 kto$§ mnie szuka.

— Juz ja znalazle§ — odparta. — Chodz rozejrzyjmy si¢ za pokojem.

Przydatby mu si¢ wypoczynek, jakie$ miejsce, gdzie méghy pozbiera¢ mysli, gdzie mogiby
uciec przed pomaranczowym niecbem. Ale nie ufal jej, podkrecit ja wige tak, zeby byta szczera,
otwarta.

— Dlaczego ja?

— Juz ci méwitam, czlowieku, jestes weteranem... miasto mi placi za weterandw. —
Poprowadzita go za rég, otworzyh przeszklone drzwi, powiodfa po dlugim chodniku pokrytym
plamami, ktéore wygladaly jak kontynenty na bordowym morzu, — az wreszcie weszli do
waskiego foyer o lustrzanych $cianach; w glebi, za lada recepcyjna, siedziat karzetkowaty staruch
0 sgpim nosie isterczacych z czaszki kosmykach siwych wloséw, ktore przywodzily na mysl
uszy goblina. Pasowatoby do niego stowo ,,0stateczno$¢” wypisane na czole. — Dwadzies$cia za
pokdj, drinki osobno — powiedziat jednym tchem, nie podnoszac oczu.

— Toweteran, Ludy — zaoponowata Sexula.

Ludy spode tba spojrzat na Mingollg, ktory poczul, jak od tego przekrwionego spojrzenia po
skorze jego twarzy rozbiegaja si¢ peknigcia.

— Masz legitymacje? — zapytat.

— Mhm... zostalem okradziony — odrzek’ Mingolla.

— Nie masz legitymacji, placisz dwadzieScia. — Ludy przewrocit kartke lezacego przed nim
magazynu, a Mingolla, zapusciwszy zurawia ponad lada, dostrzegl zdjecia nagich chlopcow
zajetych figlarnym seksem.

— Nie styszate$ czy jak? — Sexula walneta dlonig w lade, odrywajac Ludy’ego na powrot od
igraszek z kolesiami o imionach Jimmy, Butch i Sonny. — Gos¢ mowi, ze zostat okradziony.

Ludy zmarszczyt czolo — a grymas ten sprawil, ze jego oczy nieomal znikngty w faldach
zaognionej ro6zowej skory — i powiedziat do Sexuli:

— Chcesz zaplaci¢ dwudziestaka, pla¢ dwudziestaka. — Zrobit pauze. — A jak nie chcesz, to
spiepr zaj.

Za ich plecami stangla chuda myszkowata dziewczym w wieku dziewietnastu czy
dwudziestu lat; Mingolla uznal, ze jest w tej chwili w apogeum swojej urody, poniewaz dotarla
do punktu, w ktérym juz nie jest nicladna, a jeszcze nie zaczgta byé zwyczajnie brzydka. Nosila
dzinsy i trykotows koszulke z nadrukiem przedstawiajacym Ostatnig Wieczerzg i napisem: ,,0to
me cialo, bierzcie ijedzcie”. Miala tortbe na zakupy, pozbawione potysku wlosy, a jej piersi
przypominaty odwrécone spodeczki.

— Dar milosci moze by¢ doswiadczeniem transcendentnym, ale nie wtedy, kiedy jest
oplacany — powiedziala w taki sposob, w jakisi¢ wyglasza wyuczong formutke. — Chee ci go daé,
moj bracie.



— Wynos$ si¢ stad — parsknela Sexula.

Dziewczyna ja zignorowata.

— Jestem dostatecznie wykwalifikowana, aby da¢ ci to wszystko, co ona, a w dodatku...

— Syfa albo AIDS, skoro przerznely cie wszystkie mety w mieScie. — Sexula okrazyla
dziewczyne, krecac gtowa z przesadnym obrzydzeniem.

— Mogg cidaé znacznie wigcej — ciggneta dziewczyna, przetykajac zaklopotanie. — Przez akt
mito$ci mogg obdarowaé ci¢ komunig z naszym Panem Jezusem Chrystusem, w...

— Te cipy powtarzaja, ze to, co robig dla Boga, musi by¢ czyste — powiedziata Sexula. — Ale
prawda wyglada tak, ze nikt nie chce ich przelecie¢, chyba ze za darmo. Sktadaja si¢ I wylacznie
z ud ipizdy, niczego wiecej! Ludy sie rozesmial i bytto taki odglos, jakby do pustej papierowe;j
torby wrzucano co$ duzego ipapkowatego. Twarz dziewczyny si¢ ozywita. — Jezus Chrystus,
w ktorego stuzbie... Sexula skrzywita usta. — Jezus nie ma ztym nic wspolnego! Tego dla
dziewczyny bylo juz za wiele. — Nie obchodzi mnie, co mbéwisz na moj temat, ale ty... ty... —
Uniosta torbe nad glowe, jakby zamierzala zdzieli¢ nig Sexulg. — Co ty mozesz wiedzie¢
0 Jezusie? Nigdy nie doknal ci¢ Swoja dlong! — Faceci dotykaja mnie dlonmi — odparla Sexula,
puszczajac oko do Ludy’ego — a ja im funduje starag dobra komuni¢ w unowoc ze§nionej wersji.

— Prosze, nie idz znig! — Rece dziewczyny zatrzepotaty na piersi Mingolli. — Widzialam
rzeczy, jakie czyni Pan... jakie czynit... cuda! Cuda z popiolow!

Mowita coraz niespojniej, jej zachowanie budzilo coraz wigksze politowanie, Mingolla wigc,
nagle ogarnicty troska, musngl jej dusze, wshu dat sie wszum jej mysli, trzask na potly
uksztattowanych obrazéw 1 wspomnien...

— ...najobrzydliwsza rzecz, oto co zrobi¢, zrobi¢ bez wzgledu na wszystko, i to nie bedzie jak
W piwnicy, Swiatlo przez pajeczyny, nie bedzie, przez pajeczyny ipotrzaskane szyby, szare jak
jego serce, wyschniete jak jego serce, iten przenikajagcy mnie bol, jaskrawy, miat kolor ibyt
jaskrawy, i zrobit to, pozwolg mu zrobi¢ to raz jeszcze, bol bedzie tak jaskrawy, ze Bog go
dostrzeze, Bog wybaczy, ale nie w piwnicy, nie w...

...jaka piwnica, jakibol...

...ty, to naprawdg ty, Boze, dzigki ci, tak...

...jaka piwnica, jakibol...

...piwnica, tak, wschronisku dla bezdomnych, ispatam w piwnicy, bylo cieplo, bylo ciepto
od pieca na wegiel, zar zpieca, i obudzitam sig, a on byl na mnie, prawie we mnie, i nie tam,
gdzie potrzeba, w miejscu, ktérego nikt nie powinien widziec, i to tak strasznie bolalo...

...kto...

...jeden ze starych, tylu bylo tych starych, nie widziata jego twarzy, tylko jego dlonie na
moich ramionach, jego zolte palce, jeden obierajacy si¢ paznokieé, purpurowo-czarny jak szpon,
wbit si¢ w moje rami¢ iprzygial mnie do dotu, moja twarz w pyle, mdj jezyk lize pyl, kiedy



probuje krzycze€, pyt i popidl, ipiec ryczy, nikt mnie nie styszy, tylko ja, stysze moj glos przez
plomienie w piecu, przez glos $piewajacy w plomieniach, §piewajacy mimo bolu, radosnie, bo
tyle rzeczy mozna poczud, ija chcialam... czy to ty, naprawdg ty, naprawde...

...czego chciatas...

...pylu, jeszcze raz pokosztowaé pytu, ale nie moglam, trzymal mnie za wlosy, odciggat,
odginal, tamatl, powiedziatl, ze mnie zabije, jezeli powiem, ale nie chciatam méwi¢, nie chciatam,
zeby ktokolwiek wiedzial, chciatam mie¢ pyt w swoich ustach...

...dlaczego...

...aby przetkna¢ boél jak koty, kiedy sa chore, tykaja chorobe¢ iczuja si¢ lepiej, nic pozwalaja
jej leze¢ na podtodze, zlizuja ja i czyng czastka samych siebie, kiedy wigc poszedl, zrobitam to
samo, zlizatam pyl, jak kot zlizuje chorobg, lizalam, az mi j¢zyk poszarzat...

...czy b6l ustapit...

..tak, tak, na chwile, ale zawsze we mnie jest, nieustannie powraca, zawsze gesty iSzary,
I musze liza¢ coraz wigcej, i czy to naprawdg ty, prosze, prosze, powiedz, czy to ty...

...prosze, och, proszg...

...czy to ty, pragne twojego glosu, nie mialam pojecia, ze glos moze by¢ tak goracy, czy to ty,
powiedz...

fak...

...och, och, ja...

...stuchaj...

...bede shuichac, bede...

... wyobraz sobie me¢zczyzne, ktory ci¢ zaatakowat...

...nie moge...

...jest stary, pozotkly, ma siwe, sfilcowane wlosy, jego twarz przypomina mape kanionow
i trosk, zmarszczek i wystepkow, jego ubranie jest w strzepach, jego serce jest w strzepach, jego
zeby wypadly, jego dzigsta majg barwe krwi, jego oczy sa niebieskie, wodniste, placzliwe, czy go
widzisz...

..tak, ale...

..patrz...

...oNn... rozptywa sie, peka, pokrywa siatka peknie¢, a jego skora... odchodzi platami i..

.. CO...

...Swiatlo...

..patrz...

...zaczyna si¢ jarzyc¢, blask ptynie z peknigc, a Swiatlo...

...co si¢ dzieje ze Swiatlem...

...ono... zbliza si¢ do mnie, wysyla promienie, we mnie...



...0CZyszczajace, czyste...

...tak, a on zniknat, tylko $wiatlo mnie teraz wypetnia...

...Jak si¢ czujesz...

...nie wiem, inaczej, czuj¢ si¢ inaczej...

...SiIniejsza...

.fak...

...dostatecznie silna, zeby odej$¢, zacza¢ od poczatku, zacza¢ zy¢ w nowy sposéb, nowe
Zycie...

...ale gdzie...

...musisz odejs¢...

.Jak...

...odejdz ztego miejsca, musisz odejS¢ natychmiast, zaraz, iznalez¢ inne miejsce, male
miasteczko, wie$, biate domy i farmy, itambedziesz pigkna, otworzysz si¢ jak kwiat, twoje serce
sic wypehi, twoje ciato bedzie czyste i stodkie, bedziesz oddychata nowym powietrzem, nowymi
my$lami, mitoscia...

...miloscig...

...mito$¢ ci¢ pochwyci, uniesie, uzdrowi, i zapomnisz piwnice, bol, zapomnisz zaraz, nigdy
nie bedziesz o tym mysleé, a kiedy zacznie si¢ odradza¢ ten dawny bol, nie wspomnienie boly,
lecz mate ukhucie bolu, niepokoj, strach, uslyszysz moj glos ipojmiesz, ze tylko rados$¢ jest
prawdziwa, czy odczuwasz rados¢...

...tak, tak...

...1nigdy nie stuchaj innych glosow, tylko jego jest prawdziwy, jest radoscig...

...obiecujg...

...a twoja picknos$¢ bedzie perfumami, mys$la, wiedzg i ogniem, i dasz ja tylko jednemu, temu,
ktory ja dostrzeze, ktory doceni ja swym dotykiem, ktdrego serce pozna twoje serce, a gdy do
ciebie przyjdzie, moj glos go namasci, odgadnie twe mysli i wypowie jego imig...

...mito$¢...

...tak, mito$¢ na wieki, mitos¢ na dzi$, izabierze ci¢ w samo serce $wiata, w kolory jasne
ibezbolesne...

...mito$¢...

...odejdzjuz, odejdz, i szukaj swego nowego do mu...

.ale...

...beda z toba...

...ZAWSZe...

...tak, zawsze, teraz odejdz...

...boje sie...



...do $wiatla, idz w stron¢ Swiatla, w stron¢ przyrzeczenia radosci, idz...

Dziewczyna zaczeh si¢ wycofywaé, majac twarz zaklopotang, a zarazem rozpromieniona.

— Muszg i¥¢ — powiedziata z uSmiechem. — Przepraszam, naprawde musze.

Sexula roze$Smiata si¢ nieprzyjemnie.

— Masz. — Dziewczyna siggnela do torby, wyjela jakis przedmiot i wcisngla go Mingolli
wreke: plastikowy postumencik, po ktéorym nieustannie krazyla holograficzna sylwetka
brodatego mezczyzny. Nosit biala szatg imiat dlonie zlozone w modlitewnym gescie.
Podzigkowat jej, ale juz szybkim krokiem ruszyla w stron¢ drzwi, by na ulice wypas¢ niemal
biegiem.

Ludy oznajmit:

— Nie masz dwudziestaka, wynos si¢ z hotelu.

Sexula otarta si¢ o Mingolle.

— Moz moglbys$ jako§ udowodni¢, ze jesteS weteranem? — zapytala, a on, podkrecony
manifestacjag mocy, przypomniat sobie teraz wszystko. Byl zagubiony, zagubiony w Ameryce,
w smutku ioszotomieniu, a kiedy znajdzie tego, kogo szuka, wcigz beda — chociaz zwycigza —
wcigz wigc bedg zagubieni, pozbawieni planu icelu, a nawet zrozumienia, co przyniosto ich
zwycigstwo. Ludy znowu zaczat si¢ domaga¢ dwudziestaka, a Sexula o§wiadczyta Mingolli, ze
jezeli nie jest wstanie go wysupla¢, ona sptywa, bo nie ma zamiaru robi¢ tego w bramie —
Z weteranem czy nieweteranem, Mingolla za$§ gapit si¢ przez szybe na kraj swoich narodzin, na
ozywiony fresk uciechy irozkladu, ktéry wydawal mu si¢ obcy iznajomy zarazem, na
wymalowane twarze i niewidzace oczy, izastanawial si¢, co robi¢ dalej, podczas gdy w jego
dloni krazyt bez kofica malenki Jezus...

..zmaterializowaty si¢ $ciany gabinetu Izaguirre’a, a Mingolla zerwat si¢ zkrzesla, wciaz
dreczony mdlosciami, nadal w dlawigcej ciszy hotelu, zagubiony bardziej niz kiedykolwiek
dotad. Jego mysli wirowaly jak karuzela, kiedy usilowat pojaé, co si¢ stalo. To bylo tak
realistyczne. Przyszlosc... tak, to musiala by¢ przysztos¢é. Cho¢ bardzo wiele w tym wszystkim na
mil¢ zajezdzalo halucynacjg. Szlaki jego myslenia, deformacje. I ta historia z dziewczyng. To, jak
styszat jej mysli, jak na nie odpowiadal Ale najbardziej niewiarygodny byl sposob, w jaki ja
uleczyl. Rozpoznawat swoja paranoje izagubienie, zZadnym cudem jednak nie rozpoznawatl tej
spokojnej, przepetionej wspotczuciem duszy. Tak, to musiala by¢ halucynacja. Rankiem opowie
0 tym Izaguirremu i... po namysle doszedt jednak do wniosku, Ze niczego nie powie. Na wypadek
gdyby to wszystko byto irzeczywistoscia, i halucynacja...

Morze byb $wietlistymi smugami: akwamaryny nad piaskiem, jasnej purpury nad lawicami
wodorostdw ibrgzu nad mulistym dnem plycizn. Grzywacze biale jak pasta do zebow
zalamywaly si¢ na grzbietach skat koralowych, dalej zas wodabyla pofalowana iciemna. Kraby

trzaskaly kredowobiatymi szczypcami i sunety spod mola ku fredzli wodowostow na styku morza



iplazy; za jezorem piasku, widoczna przez kliszg wodnych refleksow, zegipskim
wystudiowanym dostojenstwem zastygla czapla. Pialy koguty, przerzucajac si¢ hastami
iodzewami. Wsrod niskich roslin §migaly scynki. Laciata $winia, przywigzana do palmy
kokosowej nieopodal zielonkawego zuzlobetonowego muru zdrewniang furtka, orala ryjem
brudny piach. Okolo pie¢dziesigciu stop w strone morza od $wini, na odziomku palmy siedziat
Mingolla, trzymajac w dtonipiskle kolibra. Butelkowozielone, zrubinowym gardziotkiem, byl
rozmiaru stawu kciuka.

Nieco dalej, na plazy, [zaguirre spierat si¢ z Tullym, ale Mingolla zdotat tylko ustysze¢ slowa
- Nie ma powodu”.

Ciepty klejnot wjego dloni dygotat zyciem itrwoga, pulsowato mu gardto. Mingolla
daremnie usilowat odnalez¢ jego gniazdo. Pragnat uczyni¢ co$ dla koliberka, nie mégt po prostu
zostawi¢ go na piasku.

— Goéwno! — powiedziat Tully, machajac reka.

[zaguirre stat z zalozonymi ramionami.

Mingolla si¢ zastanawial, czy zdota uspokoi¢ ptaka. Ostroznie musnat jego dusze, poczut
kontakt elektryczny jako malenki ogienck migocacy na obrzezach swej mysli, ogienek, ktory
nagle zgast. Gardlo kolibra przestato pulsowac.

— W porzadku, mon. Wiecej nie uslyszy pan ode mnie na ten temat ani stowa.

Tully przytupat jak ston iopadl na piasek obokMingolli, ktory zamknat dlonn wokét kolibra.
Ptak byt cieply, dziobatskére. Przez jego ciatko przeszedt dreszcz, fantom emocji.

— Bez przerwy si¢ zastanawiam, ze ta cholerna wojna nie ma zadnego sensu — powiedziat
Tully gderliwie.

Mingolla siegnat za siebie, wygrzebat dotek i urzadzit koliberkowi ukradkowy pogrzeb.

— To znaczy, tu jest wojna... — Tully machnat r¢kg, pokazujac kawakek plazy — ...a tu jej nie
ma. — Kolejne machnigcie, tuz obok poprzedniego. — I jedni cholerni glupcy wysylaja innych
cholernych ghupcéw do robienia rzeczy, ktorych nikt nie powinien robic.

— Na czym polega problem? — zapytat Mingolla.

— Ta cipa Cifuentes kombinowala z tobg...

— Taa?

— Zamierzaja ci¢ na ng napusci¢, chcg cie wysla¢ do Peten, zeby$ ja Sciggmyt na
przeshuichanie. — Tully westchnal zrozpacza. — Mowig wige Izagurremu: ,Mon, to marnowani
talentu tego chlopaka. Moglby robi¢ lepsze rzeczy”. Ale doktor powiada, ze to juz postanowione.

—Jeslio mnie chodzi, to wszystko w porzasiu — odpart Mingolla. — Idealnym.

Tully popatrzyt nan pytajaco.

— Nie wyglada, zeby cina niej zalezato.

— Zalezy, ito bardzo — powiedzial Mingolla, przygladajac sie, jak kawki pikujg z nieba



niczym skrzydlate strzgpki materii eksplodujace ze slonca w zenicie. Na wierzchotku palmy
Z opotem wyladowat s¢p.

— Robisz si¢ dziwny, Davy — stwierdzit Tully. — Musisz na to uwazac.

— Slyszysz czasem stowa, kiedy dotykasz czyjejs duszy? — zapytat Mingo lla.

— Stowa? Niczego w tym rodzaju... ale styszalem o pewnym facecie, ktory twierdzit, ze jeden
raz styszat stowa. Kilka stow. Czemu pytasz?

— Snito mi sig co takiego.

— Co to byt za sen? — spytat Tully z naglym zainteresowaniem.

Mingolla wzruszyt ramionami i siggnat pamigcia do swej halucynacji, zastanawiajac sig, czy
jego kontakt z chrzescijanskg dziewczyng byt dowodem na cos$, czy tez zaledwie fantazja.

— Nie miate$ przypadkiem poinformowaé mnie o Zelaznym Barrio?

Rozlegto si¢ kolejne westchnienie 1 Tully wylowit jakie$ papiery z tylnej kieszeni spodni.

— Tak, racja. Tu sa plany, ale zanim rzucisz na nie okiem, pogadajmy lepiej, jak si¢
dostaniesz na miejsce. Zadna sztuka. Kurwy, ktore tam mieszkaja...

- Kurwy?

— Och, tak. Wielu ludzi z Bardo ma rodziny, ktore sg zaktadnkami wladz no wigc zeby mieé
troche forsy ekstra, straznicy wysylaja kobiety w miasto. Wiedza, ze nie uciekng, bo zaplcitby
za to ktos bliski.

Za ich plecami rozlegly si¢ glosy.

Przez furtk¢ wyszedt przysadzisty czarny mezczyzna w towarzystwie malego chlopca;
mezczyzna niost maczete irewolwer.

— Wyglada na to, ze Spurgeon bedzie bit swiniaka — stwierdzit Tully. — W kazdym razie jest
taka jedna dziwka... Alvina Guzman. Wspotwiezniowie traktujg ja w szczegdlny sposob, bo jej
ojciec to Hermeto Guzman, ten, ktdry w Gwatemali dowodzit Armig Biedakow. Dla ludzi
Z Banio oboje sa bohaterami. Wigc si¢ z nig spikniesz i wszystko pdjdzie gtadko.

Swiniak przypatrywat si¢ podchodzacemu mezczyznie izcicha pochrzakiwal, jakby
wyczuwajac niebezpieczenstwo. Mezczyzna zatrzymat sie¢ w odleglosci kilku stop od zwierzecia
i otworzyl bebenek rewolweru.

— Wytropisz ja bez probleméw. Przez wigkszo$¢ nocy urzeduje w barach przy La Avenida de
la Republica.

Mingolla dotknat duszy $winiaka; stwierdzil, Zze jest silna, przyczail si¢ wigc na jej
obrzezach.

— Damy ci trochg narkotykow na wymiane, zebys...

— Po co? Mogg po prostu zapanowaé nad kazdym, kto mi bedzie potrzebny.

— To nie zawsze jest najlepszy sposob. Nie nad kazdym da si¢ zapanowaé. A tym, ktdrzy

obserwujg, moze si¢ wydaé podejrzane, ze wszystko przychodzici tak fatwo.



Megzczyzna ztrzaskiem umiescit bgbenek na miejscu, a chlopiec powiedzial co§ wysokim
piskliwym glosem.

— Nie bede ci doradza¢, jak masz dziata¢ dalej. Ale przeniknigcie do Barrio to naprawde
zaden problem. Ze straznikami uporasz si¢ gladziutko. — Tully szturchngt go lokciem. — Hej,
mon! Stuchaj! Mys$latem, Ze ci zalezy na tej odprawie.

Tully podskoczyl, gdy huknat strzal Ale Mingolla, ktory go oczekiwal nie dat po sobie
pozna¢, ze cokolwiek styszy.

W przeddzien wyjazdu do La Ceiba, po poludniu, Mingolla zamknat si¢ w swoim pokoju,
majac zamiar poczyta¢ iwczesnie poj$¢ spa¢. Ponownie przeczytal tytulowe opowiadanie
Fikcyjnego pensjonatu, delektujgc si¢ ulubionymi partiami: opisem samego budynku z jego
prastarym basenem o0 wodzie tak zaswinionej, ze przypominal kawalek jaspisu -—
i charakterystykami wlasciciela domu, se¢dziwego Koreanczyka, ktory calymi dniami
przesiadywal w wozku inwalidzkim, pokiywajac ideogramami paski papieru i przywigzujac je na
szcze$cie do winoro$li w swoim ogrodzie, oraz shizacej o imieniu Serenita, ostatniej zyjacej
uczestniczki kontraktu, ktorej $mieré pozwolita umrze¢ rowniez autorowi Mingolla uznal za
osobliwe, iz ten sam pisarz mogl stworzy¢ dwie nowele oddziatujace nan w tak rdézny sposob,
opowiadanie o zwasnionych rodach wcigz go bowiem irytowalo. Niemniej jednak przebrngt
przez nie do konca, by stwierdzi¢ z niesmakiem, ze akcja nie ma rozstrzygnigcia. Wepchnat
ksigzke do brezentowej torby, naciggnat poduszke na twarz i usitowal zasngé, sen jednak nie
nadchodzil. Wyszedt wiec, by pospacerowac po plazy. Patrzyl, jak zachod slofica maluje morze
kalejdoskopem chaotycznych btyskow, ktore przed rafy uspokajaja si¢ w zlocista rozfalowang
smuge na lekko purpurowej powierzchni wody. Po zapadnigciu zmierzchu usiadt pod $ciang
hotelu i zagapiony w krazace posrod gwiazd biate klgbki chmur, bezmy$lnie szturchat kijkiem
piasek.

— Lepiej, zebys$ tymkijem ni uderzylropuchy—rozlegtsie dziewczecy glos.

Pod palmami, w bialej sukience i ze $piewnikiem przycisnigtym do piersi, w strong Mingo lli
szta Elizabeth.

— Dlaczego? — zapytat.

— To galgzka kassawy — odparta. — Uderz nig ropuche, a inne przepedza cig¢ z wyspy.

Parsknat $miechem.

— Postaram si¢ nie uderzyc¢.

— Nie ma wtym nic zabawnego — powiedziata. — Wlasnie co$ takiego przytrafilo si¢
w zeszlym roku chlopakowi Nadii Dilbert. Ropuchy opryskaly go swoim mlekiem i catkiem
obrzydzily mu zycie.

— Bede uwaza¢ — powiedzial, nasladujac powazny ton jej glosu. Podeszta kilka krokow

blizej, a spojrzenie Mingolli powedrowalo ku sprgzystym wypictrzeniom jej piersi rozpierajacych



koronkowy stanik.

— Gdzie twoja przyjaciotka? — zapytal

— Masz na mys$li Nancy? Z jakim$ chlopakiem. — Obejrzata si¢ przez rami¢. — Chyba musze...

— Zostan ipogadaj ze mng chwilke.

— Och, nie mogg si¢ sp6zni¢ do kosciota.

Mingolla dopuscil do niej mys], ze jednak moze i zaczat emanowac pozadliwoscig.

— Daj spokéj — powiedziat. — Tylko par¢ minut.

Jej powieki opadly, twarz przybrala nieobecny wyraz, jakby Elizabeth wstuchiwata sig
w jaki§ wewnetrzny glos.

— No, moze minutke. — Polozyla na piasku $piewnik i przykucneta na nim, uwazajac, by nie
pobrudzi¢ sukienki. Ukradkiem zerkne¢la na Mingolle, potem odwrécita wzrok i zesztywniala,
oddychajac coraz szybciej. — Tully mi méwil, ze niedlugo wyjezdzasz.

— Pytatas goo mnie?

— Och, nie... no c6z, tak. Ale chodzito mi o Nancy. Podpala si¢ do ciebie.

— Hm. — Mingolla tropil spojrzeniem sungce na horyzoncie purpurowe §wiatetka kotwiczne
krewetkowca. — Tak, wyjezdzam.

— Szkoda, ominie ci¢ karnawat we French Harbor.

Przypatrywal si¢ picknej twarzy Elizabeth, jej szerokiemu symetrycznemu nosowi,
wynioslym ustom, rzezbionym ko$ciom policzkowym, twarzy, ktéra sportretowana -
emanowalaby dojrzalg zmyslowoscig, w tej chwili jednak byla calkowicie mlodziencza, pelna
checi, a zarazem zahamowan,; zdat sobie jednocze$nie sprawe, ze nie pragnie tej dziewczyny, ze
chce tylko wycisng¢ na niej swe pigtno iW ten sposob wycisng¢ pietno na Tullym. Nie bardzo
zreszta wiedziat dlaczego. Mimo wszystkich wspdlnie spedzonych miesigcy Tully pozostawat
zagadka schowang za murem fanfaronady i szorstkosci... chociaz 6w mur, jak podejrzewat
Mingolla, zostat kiedy§ wzniesiony tylko po to, by ukry¢ prostote iniewinno$¢, ktore Tully
dawno odrzucit. A moze naprawde chodzito jedynie o to, aby burzac ten mur, dowodzac, iz Tully
nie jest tak cyniczny, jak udaje, Mingolla mégl zamanifestowaé swa wyzszos¢? To zreszta nie
mialo znaczenia. Liczylo si¢ tylko, ze chce.

— Elizabeth — powiedzial, robigc potobrét iktadagc don na brzuchu dziewczyny. Stgzala, ale
sic nie cofnela, dtlon Mingolli wigc powedrowala ku piersiom, rozpicta najpierw jeden, potem
drugi guzik. Elizabeth wstrzymata oddech i wyprezyla sie do tyln. Kiedy jednak zaczat zsuwaé
jej sukienke zramion, kurczowo chwycita materiat i$ciggneta ku sobie polowy.

— No, nie wiem — powiedziata. — Nie wiem..

Wyszeptat jej imi¢, czynigc z niego zaklecie, narzucit jej pozadanie, musngt ustami szyje
i policzki. Odchylita glowe, puscita sukienke, pozwolila jego wargom znalez¢ gérne stoki swych
piersi.



— Och, to cudowne, Davy.

Wyswobod zit jej piersi zkoronkowej niewoli; przypominaty mu peine buklaki z winem,
podziwiat w blasku gwiazd ich 1$nigcg od potu czern, posmakowat tej czerni na sutku.

— Davy, och, Davy.

Oddalat si¢ od niej, oddalatl si¢ nawet od swej zadzy. Gwiazdy, bettanina fal, ta naga
wyspiarska malolata... to wszystko jechalo na milg kinowym romansem przemieszanym ze
szkolnym wyghipem i Mingolla zaczynat by¢ znudzony, bardziej niz znudzony. Czul, ze sam
jego koncept paskudnego psikusa narazony jest na ryzyko.

— Och, Boze... Davy! Jak cudownie to robisz.

Chryste, pomyslal, przeredaguymy jezyk mitosci, uczynmy go odpowiednim w §wiecie
intelektu. Gdy Mnie Dotykasz, Moja Autokoncepcja Ulega Dezintegracji. Czy przynajmniej
w swiecie lichej poezji. Ten Znieruchomialty Moment Rozkoszy, Gdy Wslizgujesz Sie We
Mnie... Ta Szarza Na Oslep W Opetanie... A Potem Swiatla Obok Naszych Otwartych Ust To
Tylko Zmysty Do Cna Wyczerpane. Albo... Miat pomyst! Natchniony Pomyst. Dzwignat si¢ na
nogi pomogtto samo zrobi¢ Elizabeth. Stata blisko niego, zdlonmi na biodrach. Wcisnagt w jej
dusze mitos¢, przyobleczony w ksztalt strumien tego, co czut wobec swej kobiety z Long Island,
wobec Debory.

— Chodzmy do wody — powiedzial — Chce w wodzie poczu¢ ci¢ przy sobie.

Zdumiewajace, ze nie zwymiotowala od lukru, ktérym oblat stowa. Ale nie, kupita w stu
procentach, poniewaz mito$¢ przemienita idiotyczne w znaczgce. Ona tez chciala by¢é znim
w wodzie. Cokolwiek to dla niej oznaczalo. Wycieczke do raju, przejazdzke stynnym
Seksmobilem, przepustke do jakiego$ fechtaczkowego Disneyhndu. Rozebrala sig, stojac tylem
do Mingolli, w ktérym widok jej pupy i sprezystych kolumn ud na nowo rozbudzit zadze. Ale
musial si¢ trzymac¢ swego szlaku. Trzymajac si¢ za rgce, weszli do wody, stapali po Bég jeden
raczy wiedzie¢ jakich $mieciach, $winskich flakach, rybich Ibach, nieskonczonej liczbie
groteskowych mozliwosci, a potem — wcigz trzymajac si¢ za rece — zanurkowali i odptyneli na
odleglo$¢ dwudziestu stop od rafy — dos¢ daleko wiec, by poczu¢ na skorze biale w Swietle
gwiazd fontanny piany, a zarazem na tyle blisko brzegu, by nie straci¢ gruntu. Przyciggnat ja do
siebie, pocatowal mocno, a dotyk jej $liskich ud, sutek §lizgajacych si¢ po torsie, nacisk czlonka
na chlodng gumiasta oblo$¢ brzucha jeszcze raz obudzit w nim zadzg, zrodzit cheé, by zjesé to
ciastko do konica. Nie, nie! Trzeba si¢ trzymaé planu. Zadnej premii, zadnej konsumpcji. Jej oczy
I$nity rybim blaskiem, zjej czarnych ust jak thusty weggorz wystawat jezyk. Widzac ja w taki
sposob, zdolat si¢ wyswobodzié.

— Dawy!

Usilowata przyciggna¢ go do siebie, zrobit jednak unik, a potem cofal si¢ tak dlugo,az stala
sie niewidoczna na czarnym tle rafy.



— No, nie wiem — powiedziat. — Nie wiem.

— Dawy! — W jej glosie brzmiala panika. Zanurkowat i plyngc mocnymi ruchami ramion,
oddalit si¢ o pigcdziesiat stop. Wtedy wynurzyt glowe.

— Gdzie jestes$, Davy? Nie boj sie!

Jego $miech utongl w szumie przyboju, fosforyzujacej fontanny piany, ktéra strzelata
W niebo na ksztalt zebow olbrzymiego grzebienia. Mingolla pozwolit si¢ znie$¢ nurtowi pod
samg rafe, gdzie, chwyciwszy dlonig oblepiony matzami wystep skalny, skryt si¢ pod nawisem.

— Davy! — Przemieszczata si¢ w jego strone. — Nie musisz si¢ obawia¢, Davy! Kocham cig!

Wecigz nawotujac, mingta go w odleglosci kilku stop, a wtedy Mingolla dat nurka icicho jak
rekin poplynat w strong brzegu. Styszat jej krzyki jeszcze wtedy, kiedy si¢ ubierat.

Niezadtugo, przejeta obawa, ze porwal go nurt w kanale, zaryzykuje poszukiwania za rafa.
,Davy! Davy!” bedzie nawotywaé, kiedy unoszona miloscia, zczarng glowa podskakujaca Hi
pomiedzy falami, pozegluje w strong Afryki. Z przeptywajacych statkow beda jej rzuca¢ kola
ratunkowe, ale ona spyta tylko: ,,Widzieliscie mojego Davy’ego?”, a kiedy ustyszy odpowiedz
przeczaca, kaze im kontynuowaé rejs ioznajmi, ze nie zrezygnuje z poszukiwan, do czasu gdy
odnajdzie swojego mezczyzne. Widziat jg rzucong na arabskie brzegi, przemierzajaca dzungle,
przesladowana, przepedzana, gwalcong przez terrorystow, czczong przez szejkow i grube ryby
Z korporacji migdzynarodowych. ,Kim — begda pyta¢ — jest ten Davy?” Ona za§ westchnie, zatka
i whije niespokojne spojrzenie w zachodni horyzont, szejkowie zas wpadng w gniew, pojmujac,
ze nigdy naprawde nie zdotajg jej posia$é, ze ten tajemniczy Davy uczynit jg bezuzyteczng dla
wszystkich mezczyzn, ze tylko jeden idealny moment zastygt na ksztatt marmurowego pomnika

W jej pamigci, rzucajac cien na wszystkie inne, i ze prawdziwa mito$¢ jest nieSmiertelna.



Rozdzal 8

Avenida de la Republica w La Ceiba byla nocng ulica, szeroka, wyboistg iprzecigty przez
bocznice kolejows, ktora stanowita wiasnos¢ United Fruit Company. Biegta rownolegle do
nabrzeza, pomiedzy rz¢dami bialych baréw iobskurnych hotelikow; wiekszos¢ tych drugich
wymalowano identyczng ciemnozielong farba, jak gdyby dawno, dawno temu ten wlasnie kolor
zostat powaznie przeceniony. Hotele miaty spiczaste dachy, rozchwierutane zewnetrzne schody,
awreszcie patia, gdzie, usadowione przy stolikach z laminatu, urzedowaty tluste recepcjonistki,
popijajac  piwo salvadida, zartujac zprzyjaciolmi iobrzucajagc dono$nymi inwektywami
prostytutki, ktoére przesypiaty popotudnia w zagraconych pokoikach. Za dnia ulica pograzala si¢
w bezprzyktadnym odretwieniu. Gnane wiatrem strzepy celofanu ipapieru wedrowaly po
rynsztokach, a jedynymi zywymi istotami w polu widzenia byly psy, czasem zebracy szukajacy
bramy, w ktorej mogliby si¢ przespa¢, iodziane na czarno wdowy o zniszczonych twarzach,
kucajagce na chodnikach itrzymajace popielniczki na podoikach. Z dokéw rozciggnietych za
blizszym morzu rzedem hoteli nieustannie dobiegal zgrzyt dreczonego metalu, panowat
niezno$ny upal, kazdy powiew wiatru unosit kigby kur zu idrapat skére jak jezyk zwierzgcia;
Mingolla stwierdzil zrozbawieniem, ze cena za pokdj hotelowy bez wygdd wynosi pigé
lempiréw, za pokdj zkobietg dziesie¢, dwadziescia pie¢ za$§ za pokdj z klimatyzacja, co
dowodnie §wiadczylo, jak wysokie miejsce w hierarchii tutejszych warto$ci zajmowat chiod.

Wybrat niedrogi pokoik na pietrze ispedzit popotudnie na studiowaniu topografii Barrio —
ktére bylo rozmiaru sporego miasta, lezato o kilka mil na poinoc i, wedle poglosek, liczyto z gora
czterdziesci tysiecy dusz — oraz wpatrywaniu si¢ w zdjecie Alviny Guzman oraz jego ofiary,
Opolonia de Zedeguf Nikaraguanczyk byt chudym sprezystym facetem w $rednim wieku, miat
czarne wlosy, wysokie czoto iskoére barwy drewna sandalowego. Jego subtelne rysy utrudniaty
dostrzezenie w nim groznego przeciwnika, cho¢ z drugiej strony, powatpiewajac, czy jego wlasne
zdjecie wzbudzitloby w kimkolwiek strach, Mingolla przestrzegat si¢ przed nadmierng pewnoscia
siebie. O zmierzchu wsungt materiaty do szuflady, usiadl przy okni ipatrzyt, jak ulica budzi si¢
do zycia. Prostytutki hurmg naptywaly do barow, awslad za nimi — grupki marynarzy
i sztauerow. Pojawili si¢ sprzedawcy lodow ikebabow, dzieciaki handlowaly slodyczami,
nadmuchiwanymi zabawkami i naszyjnikami z czarnego korala. Luzy stolow bilardowych zostaty
za$lepione ina wylozonych suknem blatach grano w kos$ci; muzyka z szaf grajacych — z gestki
melodii irytmu — wzmacniala okrzyki zwycigzcow. Drzwi do baréw byly szeroko otwarte
i jaskrawo o$wietlone, obrysowujac sylwetki hazardzistOw czy awanturnikow, i Mingolla odnosit
wrazenie, iz ulica jest siedzibg wielu tuzindw malenkich teatrzykow, w Ktdrych jest grana ta sama
sztuka.

O dziewiatej wieczorem przeszedt dwie przecznice na potudnie iwkroczyt do lokalu



o nazwie Cantina Las Vegas 99, baru, wktérym uprawiata swe rzemioslo Alvina Guzman.
Przepchnat si¢ przez thum do konca szynkwasu i zamowil rum. Sasiad przy ladzie obrzucit go
zniechecajacym spojrzeniem, a potem na powrdt wbil wzrok w swoja szklaneczkg. Wszyscy
zeszta faceci przy barze gapili si¢ w szklanki, wszyscy byli ponurzy i Mingolli przyszio do
gbwy, ze gdyby mial p6js¢ za ich przykladem, wszystkie jego mysli pozegbwatyby z chyms$cia
wypijanego rumu w jakieS§ mroczne otchtanie duszy. Wdal si¢ w zdawkowa pogawedke
zbarmanem na temat pogody i mistrzostw $wiata w pilce noznej, skrytykowatl fresk widoczny
nad szafa grajaca: polyskliwa kompozycje z kosci do gry, kot ruletki i zetonow, ktdre wydawaty
si¢ olbrzymie w zestawieniu z wymalowanymi ponizej z malenkimi sylwetkami ludzi z trwoznie
uniesionymi ramionami. Co par¢ minut przenikal spojrzeniem thum w poszukiwaniu Alviny ina
koniec ja wypatrzyt. Stala obok szafy grajacej, wrzucala do niej monet¢. Byla drobniutka
Indianka o skorze koloru suszonej gliny, petnych piersiach iszerokich biodrach. Jej splecione
w warkocz czarne wlosy siegaly krzyza, ubranie za$ — biata bluzka ikretonowa spddnica — byb
mocno znoszone. Jej twarz, tak samo jak twarz Hettie, wyczarowata obraz Debory — nie przez
swa urode, Alvina bowiem nie byla ladna, lecz przez beznamig¢tny wyraz. Stala nieruchomo, bez
drgnienia powieki, a kiedy z glo$nika poptyn¢la romantyczna ballada, zacz¢ta samotnie tanczyc,
zataczajagc z wdzigkiem niewielkie kregi inie spuszczajac wzroku zpodlogi. Mingolla miat juz
do niej podejs¢, ale sic powstrzymat, poniewaz w tancu, w jego smutnym zapami¢taniu i zwigzku
z melodramatycznym hiszpanskim tekstem, dopatrzyt sie czegos$, czego wolat nie zaklocaé.

Dzi$ jest jak wczoraj ijutro, patrz¢ na ksiezyc, co wschodzi, zmigta posciel zastyga w jego
blasku niczym §wiezo spadly $nieg.

O dziewiagtej wieczorem zostat mi ostatni papieros.

Gdy go dopale do konca, ty bedziesz tylko wspomnieniem.

Kiedy piosenka ucichla, Alvina sprawiala wrazenie zagubionej, jak gdyby si¢ obudzita
w innym §wiecie. Mingolla przecisnat si¢ przez cizb¢ ipotozyt dlon na ramieniu dziewczyny,
z ktorej twarzy — na pozdr — odptyneta energia wezesniej przezen nie dostrzezona.

— Dziesi¢¢ lempirdw — powiedziata Alvina.

— Si,pues — odart. — Y por la noche?

— Twdj akcent — zauwazylta — jest gwatemalski.

— Tak, pochodz¢ z Peten. Z San Francisco de Juticlan.

— Ja tez jestem z Gwatemali. Z Altiplano. — Jej zainteresowanie rozwialo si¢ jak dym — Za
cala noc bedzie piecdziesiat. Masz hotel?

— W pob lizu.

Postapita krok w strong drzwi, a potem dorzucila:

— Nie robig¢ tego ustami... kapujesz?

Mingolla odparl, Ze to niewazne.



Bez stowa powedrowali do hotelu Mingolli, weszli po schodach do pokoju. Byl tam
lezanka, obtluczona umywalka ilampa. Ciemno zielone deski $cian pokrywaly smugi $wiatla
saczacego si¢ z przyleglych pokojow: z tego po prawej dochodzily odglosy pracowitego seksu.
Alvina zaczeta rozpina¢ bluzke, ale Mingolla kazal jej zaczekac.

— O co chodzi? — zapytata nerwowo.

— Usigdz — Wiaczyt §wiatlo. — Chee z tobg porozmawiac.

— Dlaczego? - Jej zdenerwowanie wzroslo. — Co checesz wiedzie¢?

— Usiadz, prosze.

Ustuchata, ale strzelita oc zyma w strong drzwi.

— Mam na imi¢ David, a ty jeste$ Alvina Guzman.

— To zaden sekret — stwierdzita z udanym spokojem, ale znéw zerkngta na drzwi.

— Potrzebuje twojej pomocy — powiedzial, infekujac ja uczuciem przyjazni i zaufania.

Uniosta dlon, jakby miata zamiar dotkng¢ twarzy, nie dokonczyta jednak gestu.

— W czym moglabym ci pomdc? Jestem wigZzniarka.

— Udaje si¢ do Barrio.

— Niepo trzebna ci do tego moja pomoc. — Polozyta dlon na poduszce, poklepata jg raz i drugi,
badajac jej migkkos¢ czy tez sprezystosé, jak gdyby miala do czynienia zprzedmiotem
prawdziwie wysok iej klasy. — Dlaczego cheesz to zrobic?

— Jest tam pewien czlowiek, Nikaraguanczyk o nazwisku de Zedegui.

— Nigdy 0 nim nie styszalam.

— Wymordowat moja rodzing. — Mingolla, ciggle wywierajac wplyw na Alving, opowiedziat
0 zmyslonej zbrodni i swoim pragnieniu zemsty, nastepnie za$ wyjasnil, ze zamierza podawac si¢
za jej kuzyna iw ten sposob zagwarantowaé sobie wzgledne bezpieczenstwo bedace udziatem
rodziny Guzmandw.

— Jeden moj przyjaciel moze znaé tego de Zedegui. — Popatrzyla nan ztroska. — Mozesz
zosta¢ poddany torturom iprawdopodobnie nigdy si¢ z Barrio nie wydostaniesz. — W sagsiednim
pokoju prostytutka wydala ewidentnie falszywy okrzyk rozkoszy, sprawiajac, ze Alvina
gwaltownie wykrecita glowe. — Ale jezeli si¢ upierasz — dodala -? spotkaj si¢ ze mng w 99 tuz
przed trzecig.

— Co bedziesz robi¢ do tego czasu?

— Pracowac... straznicy czekaja na pienigdze.

Z przyleglego pokoju dobiegata przytlumiona rozmowa, brzek ttuczonego szkta.

— Masz. — Podat jej gruby plik banknotow.

— To za duzo — zaoponowalta, kiedy je przeliczyta.

— To za malo.

Nie zglaszala dalszych obiekcji, wcisngla pienigdze do kieszonki bluzki i usiadta z dfonmi na



kolanach, posepna i nieruchoma jak bozek.

— Czy moglabym pospac do trzeciej? — zapytala.

— Jasne.

Stojac tylem do niego, rozpicta bluzke i zrzucita jg z siebie wzruszeniem ramion, ktore byly
poprzecinane siatkag czerwonych blizn; gdy si¢ wysunela ze spddnicy, Mingolla dostrzegl, iz
kolejne glebokie szramy przecinaja jej jedrne posladki iuda. Te blizny skonkretyzowaly
dziewczyn¢ w oczach Mingolli, wylozyly jasno dtuga histori¢ jej beznadziejnego borykania si¢
z zyciem i groza, kryjowek w dzungli i forsownych wedrowek. Ztozyta ubranie w nogach 167ka,
wsunela si¢ pod przescieradlo iusiadla, skupiajagc na sobie spojrzeniec Mingolli. Miala cigzkie
piersi 0 duzych brgzowych brodawkach i starg blizng po kuli na prawym ramieniu.

— Zaphcite$ — powiedziala.

Wiedzial, Ze proponuje zaledwie dopetnienie umowy, a przeciez, podniecony kontaktem z jej
dusza, chetnie by si¢ znig pokochal. Nie byla pociggajaca, ale tak nieskomplikowana, jak
historia, ktorej pomyslowos$¢ polega na tym, ze buduje w $wiecie symetri¢ zaktadajacg istnienie
ukrytego pigkna; Mingolla odnidst wrazenie, iz beznamigtnos¢ dziewczyny jest symptomatyczna
dla tej spokojnej pewno$ci siebie, zjaka pickno stawia czoto $wiatu. Ma w sobie pigkno,
pomyslat, i zdradzaja to jej blizny. Nie chciat jednak wykorzystywaé¢ Alviny: nie czulbby si¢
dobrze, wykorzystujac ten rodzaj pigkna.

—Ladne ci z tymibliznami — powiedziat.

Obruszyla sie.

— Sa mgzczyzni, ktérym si¢ podobaja.

— Nie to miatem na mysli. Wcigz patrzyta mu w oczy.

— Nie odpowiedziale$§ mi.

— Alez odpowiedzialem.

Migsiste mlagnigcie w sgsiednim pokoju i nie podrabiany tym razem okrzyk.

— Za minutke wylaczg $wiatlo — powiedziat Mingolla. Usiadt na skraju t6zka, otworzyt
szufladke szafki nocnej, wyjat n6z w pochwie z cielecej skory i sporg koperte wypehiong biatym
proszkiem. Wystukat nieco proszku na zakladke koperty i zaczat nozem rozdziela¢ go na rzadki.

— Co to jest? — zapytata Alvina, zagladajac mu przez ramie.

— Frost. — Rozgniott niewielka brylke. — Co$ jak kokaina... tylko mocniejsze. Cheesz troche?
Ale nie bedziesz mogta zasnac.

— Nie, nie teraz. A ty nie bedziesz spac?

— Nie chee by¢ kolowaty o trzeciej.

Przytkngt do nosa stomke i w szybkim tempie wciggm! pig¢ grubych rzadkéw. Skéra na jego
czole stezala.

— Straznicy cito odbiorg.



— Zobaczymy — odpart.

Weciggnat trzy nastepne rzadki. Jego mysli zaczely tancowaé z ozywieniem. Wyobrazat sobie
btekitno-biate trzaski wyladowan elektrycznych przeskakujace od skroni do skroni. W glebi
gardta poczut suchg gorycz

Wylaczyt $wiatto 1 usiadl przy drzwiach. Ciemno bylo rowniez w sgsiednim pokoju itylko
z ulicy, razem zprzytlumiong muzyka igwarem ludzkich glsow, wsaczala si¢ anemiczna
poswiata. Zdawalo sie, ze w mroku zegluja plamy atlasowo potyskliwej czerni i Mingolla zadat
sobie pytanie, czy przypadkiem — tak samo jak poszczerbiona emalia umywalki, rozchwierutane
wyrko iroztazacy si¢ stot — mrok wpokoikach tanich hoteli zostal naznaczony przez
dawniejszych mieszkancéw. Pomyslat 0 Nikaraguanczyku ipoczut lekkag obawg. Chociaz byt
silniejszy niz Tully, a Tully nalezal do najlepszych, wystapi przeciw swojej ofierze na jej
wlasnym terenie... niebezpiecznym terenie. Musi by¢ niezwykle ostrozny. Najbardziej niepokoito
go szalenstwo Nikaraguanczyka, ktérego tylko oblgd mégl skloni¢ do szukania kryjowki
W Zelaznym Barrio. Szalefstwo bylo tym czynnikiem, na ktory nie mogt sie przygotowacé;
pozostawalo tylko mie¢ nadzieje, ze okaze si¢ slaboscig. Alvina zachrapala cicho. Wylawiat
z mroku kontury jej ciata: lezata na boku, plecami do niego. Frost sprawit, ze Mingolla i bez tego
bez przerwy podniecony, napalit si¢ jeszcze bardziej; wiercit si¢, szukajac takiej pozycji, w ktorej
nie przeszkadzataby mu erekcja. Naprawde miat ochote zerzna¢ dziewczyne. Zerznaé historie, od
zakrystii, na kolanach, po jajca w migsie historii, patrzac na jej pobliznione plecy ikragly zadek.
| doszedt do wniosku, ze zasadniczo co$ takiego wiasnie robi w Korpusie Psi. Rznie historig
rebelii, Armii Biedakow, ciemi¢zonych chtopéw ilndian. On byt teraz czarnym charakterem.
Taka mys$l przychodzita mu do glowy juz wczesniej, ale nigdy rownie natarczywie, podkrgcony
wiec radosng jasno$cig widzenia, jakg dat mu narkotyk, wyobrazit sobie, ze figuruje na afiszu
filmowym z wielkim ognistym napisem MINGOLLA, Ze jego ogromna postaé, z ktorej oczu
strzelajg psychopromienie, wypietrza si¢ nad plongcymi wioskami irozwrzeszczang thuszczg.
Potem zobaczyt rzecz z innego punktu widzenia: ujrzal samego siebie, jak w poszukiwaniu ofiary
przekrada si¢ przez zaczopowang zwlokami doling. Nie potrafil pojaé, w jaki sposéb tu dotart;
mial oglad poprzedzajacych wydarzen, ale nie wyjasniaty one niczego. Odnosil wrazenie, iz go
zwabiono albo ze sam si¢ zwabit, albo... Alvina wymamrotata co$§ przez sen. Cholera, naprawde
chcial ja zjebac¢, by¢ blisko niej, blisko kogokolwiek. Bal si¢ i przyznawat to bez wstydu. Kazdy
by si¢ bat, majac w perspektywie Barrio. Chetnie potozylby si¢ obok niej, to wszystko, potozylby
si¢ 1ja objal, poczut, jak jego zacpane serce znajduje przystan na jej pokancerowanych plecach,
zrozumiatby wreszcie, ze skoro ona zdolala przezy¢ okropienstwa ingdze, jemu tez si¢ uda.
Potrzebowat takiej pociechy, takiego ukojenia. Rozebrat sig, cicho podszedt do 16zka, legt
ostroznie obok Alviny. Poruszyla si¢, lecz nie rozbudzita, kiedy jednak obejmujac ja,

mimowolnie musnat jej piers, spojrzala nan przezramie¢. Bialkka jej oczu byty $wietliste.



— Spij, §pij — po wiedziat.

Nie mogt si¢ powstrzymac iujat wdlon jej piers, pozwalajac sztywniejacemu sutkowi
wslizgnat si¢ pomiedzy palce. Jego sztywny cztonek wbil si¢ w pupg Alviny. Bez stowa uniosta
kolano, on za$ wsunat sie¢ pomi¢dzy jej uda, poruszyt si¢ w przod i w tyt, poczut, jak dziewczyna
wilgotnieje. Wcisnat jej w pochwe palec, potem dwa, zaczat nimi zatacza¢ kregi, wsysany coraz
glebiej przez jej migsnie iporuszajace si¢ biodra. Na pewno mnie pragnie, pomyslal. Jestesmy
W jej duszy rodzenstwem sprzymierzonym przeciwko nikaraguanskiemu potworowi. On tez jej
pozadat — nie byle kogo, tylko jej — pragnat, zeby jej wielkie komunistyczne dupsko wydoito go
do ostatniej kropli, chcial ztaczenia, pokuty ipanowanin. Przewrocit ja na brzuch, wszedt w nig
ptynnym niewymuszonym ruchem, ukleknat i schowat si¢ w niej do konca. Trzymat jg w pasie,
zadowolony zprzyjetej pozycji, ktora dawala mu poczucie zblizenia idystansu zarazem.
Wysunat si¢ nieco, potem wsunal, obserwujac swoje ruchy. Jak rzezbiarz powioédt dlonmi po jej
bokach. Chwycil zwisajaca pierS, zaczal mictosi¢, wciskajac jednocze$nie w poduszke twarz
Alviny. Nie wydala zsiebie ani jednego dzwicku, ale na tym wlasnie polegata taktyka
partyzancka: ani mru-mru, zeby nie zdradzic swej pozycji, pieprzy¢ si¢ pod ostong nocy
ipaproci. Ujezdzal jg ze wszystkich sit, pragngc wydusi¢ z niej jakie$ stowo, jek, delektowal sie
kolebaniem jej posladkow i zapominal o nastuchiwaniu krzykoéw, a potem wszystko — strach,
7zadza inarkotyki — zapetlito sie w gorejacy wezet iwreszcie rozsnulo w przgdze rozkosznej
bezsily, pozostawiajac na plecach Alviny spoconego i zdyszanego Mingollg.

Odwrocita sie do niego tylem, kiedy wyjat cztonek; stezenie jej ciala zdradzalo, ze zywi
uraze.

— Nie miatem zamiaru... — zaczat.

— Zaplacite$ — odparta ozigble.

Byt zawstydzony izorientowal si¢, ze musi naprawi¢ wyrzadzong szkodeg, ponownie
rozbudzi¢ zaufanie Alviny, moze zbudowaé znig zwigzek oparty na sympatii. Ale byt
jednoczesnie rad, zadowolony zsiebie, ze swego podboju historii. Naprawy moga poczekac,
uznal; w tej chwili Alvina musi zrozumieé¢, z Kim ma do czynienia, nawet jezeli nie wie tego on
Sam.

* k *

O wpdt do czwartej Mingolla z Alving stali w grupie kobiet — co najmniej Kilku tuzinbw
kobiet — czekajacych na autobus, ktory odwiezie je do Barrio. Nikt nic nie moéwit. Noc byla
bezgwiezdna ibezksiezycowa, wiatr, kolyszacy trawami na poboczu, przypedzal znad morza
jednolite masy czerni. Za sobg mieli skupisko chat, prawdziwe barrio, ktorych strzechy w §wictle

wylewajacym si¢ zdrzwi wygladaty jak kopy gnijacego pierza. Na poéocy pojawily sie Slepia



reflektoréw, zogromniaty, a wreszcie zmienily si¢ w bialy szkolny autobus z tablicg, na ktorej
schludne czarne litery ukladaly si¢ w napis DEPARTAMENT WIEZIENNICTWA. Autobus
zahamowal zpiskiem, a zotwartych harmonijkowych drzwi wypadlo trzech niskich zylastych
mgzezyzn z pistoletami w dloniach. Nosili cywilne ubrania, na glowach za§ — czerwone maski
zrodzaju tych, jakie nakladaja zapasnicy. Mingolla zauwazyl, ze maski te nie byly po prostu
czerwone, lecz pokryte malowidtami przedstawiajagcymi obdarte ze skory twarze, zanatomicznie
poprawnymi zawezleniami $ciegien i muskutéw. Okropne nakrycia glowy nadawaly oczom
mezczyzn pozor szklistych isztucznych, ich ustom za$ — kiedy otwierali je, by co$ powiedzie¢ —
zwyklych czarnych dziur. Wypatrzywszy Mingollg, oddzielili go od przepychajacych si¢ kobiet,
wycelowali wen pistolety irzucili na trawe.

— Zaczekajcie! — powiedzial, emanujac kumplostwem i ufnoscia.

— Kim jestes? — zapytat jeden ze straznikéw 1 pomd gt Mingo Ili wstac.

Mingolla odprowadzil m¢zczyzn na pobocze, podal swoje nazwisko ioznajmil, Zze pracuje
dla rzadu i udaje si¢ do Barrio ztajng misja, zamierzajac zdoby¢ informacje od pewnego wi¢znia.
Zapytat straznikow o imiona.

—Julio.

— Martin.

— Carlito.

Zapytal, czy beda na sluzbie nastepnej nocy, a kiedy udzielili odpowiedzi twierdzacej,
powiedzial, by spodziewali si¢ go wsrod kobiet wyjezdzajacych do pracy. Uznatl za osobliwe, ze
z tatwoscia podporzadkowat swej woli mezczyzn o tak przerazajacej powierzchownos$ci; jego
dominacja wykazala dowodnie, jak zalo$nie male sa poklady zla, ktéore ich motywuje.
Zaprowadzili go do autobusu i, zgodnie z instrukcja, jakiej im udzielit, usadzili obok A lviny.

— Jak tego dokonates? — zapytala, kiedy zawarczat silnik.

— Lapowka — odpart.

Przetrawila t¢ informacje i pokiwata glowa.

— Poradzisz sobie w Banio.

Przez pot godziny jechali wzdtuz plantacji kokosow ikgp zaro§li, a potem skrecili w nie
oznakowang droge, ktora rozszerzata si¢ w ubity gruntowy plac rozciagajacy si¢ przed Barrio.
Mingolla widzial lotnicze zdjgcia tego miejsca; wynikalo z nich, Ze jest tu parterowa budowla
pokrywajaca kilka mil kwadratowych bezlistnej dzungli. Z takiej perspektywy wigzienie
przedstawiato si¢ nieco mniej imponujgco, sprawialo bowiem wrazenie podlugowatego
magazynu, na dachu ktérego czuwali zamaskowani— rzecz w Ameryce Lacifskiej nader czgsta —
straznicy; zarazem jednak wyczuwatl raczej, nizli widziat rozmiar budowli, jak gdyby ta miala
sile cigzenia iatmosfer¢ nieco inng anizeli najblizsza okolica. Gdy znalazt si¢ blizej, glebiej

w sferze oddziatywania wigzienia, W petni pojat jego groze. Szperacze umieszczone w 0ko licznej



dzungli omiataty dach, sprawiajac, ze krwistoczerwone maski straznikow gorzaly jak zapatki,
I podswietlajac geste kieby biekitnawego dymu, ktére przywodzily na mysl nieruchawe ogony
demonow skrytych w niebiosach przed ludzkim wzrokiem. Nad rozsuwang i rOwniez o§wictlong
bramg glowna na prymitywnej szubienicy wisialy trupy o$miu mgzczyzn ikobiet tak
poranionych ipoparzonych, ze Mingolla powatpiewal, by ktoéregokolwick ze skazancow
powieszono za zycia. Przez okna autobusu naptyngt okropny smréod, skladajacy sie z zapachow
strawy warzonej na weglu drzewnym, dymu, lepkiej zgnilizny $mierci, potu ludzi zyjacych jeden
na drugim i Bég wie, czego jeszcze... tysigce odorow zlewajacych sie w obmierzlg perfume, od
ktérej Mingolli $cisneto si¢ gardlo. Kiedy autobus podjechat do czgsciowo rozsunietej bramy,
Mingolla ustyszat halas, ktory tak samo jak smréd stanowil kombinacje wielu skladnikow —
$miechu, paplaniny iwrzaskow — ajednak nie byt charakterystyczny ani przez swoje czgsci
skladowe, ani tez jako calo$¢, lecz za sprawa rytmu, falujacego i opadajacego z niekonsekwentng
zgodnos$cig zgielku dzungli, $piewu ptakow i brzeczenia owaddéw, poshusznych prawidlowosciom
i regulom natury’.

— Trzymaj si¢ blisko mnie — powiedziata Alvina, kiedy przepedzano ich przez bramg.

Mingolla chwycit wigc dlon dziewczyny. Za ich plecami wrota zamknety si¢ ze zgrzytem,
wiezac ich wdlawigcym upale ipdétmroku; trzej straznicy znikneli za drzwiami osadzonymi
W bocznej $cianie. Wigzniowie mieli teraz przed sobg nastepng brame, poprzecinang szczelinami,
przez ktore przesaczat si¢ zgielk, smrod ipomaranczowa poswiata: Mingolla czul si¢ jak
czlowiek potkniety przez potwora o stalowych szczgkach irozognionych trzewiach. Wewngtrzna
brama zgrzytliwie powedrowala w gore, Mingolla za$ i Alvina spiesznie skrecili w mrok po
prawej stronie. Kiedy dotarli do jakiej$ kamiennej §ciany, Alvina wyszeptala:

— Leon?

— Kto z tobg jest? — dobiegt w odpowiedzi ochrypty glos.

— M0j kuzyn... jest w porzadk u.

— Zaszczycony... — mruknat glos.

Mingolla bgkngtl slowo powitania, catkowicie zahipnotyzowany kalejdoskopem zdymu,
plomieni i mroku, nieustannymi roszadami blasku iczerni, tak sprze¢gnictymi z falowaniem
zgietku, ze potrzebowat dobrych kilku sekund, zanim zlozyt w myslach spdjny obraz Barrio.
Czemu$, co zrazu wydawalo si¢ niezmierzong otchlania, nadawal perspektywe Ilas
podtrzymujacych dach sczernialych shupow, pomiedzy ktdérymi wznosily si¢ najrozmaitsze
ludzkie sadyby: szopy, namioty, chaty, pieczary wydrazone w zwaliskach cegiel Widoczne
sciany nalezaty do niewielkich tynkowanych domkéw z zamknietymi okiennicami; wedlug
planéw Mingolli, w innych czg¢sciach Barrio byly cate labirynty takich domkow, pozostalosé
miasta zajmujgcego kiedy$ t¢ splache¢ ziemi. Ognie gorzaly wszedzie — wzdhuz $cian, pod
rusztami iw beczkach po oleju — aw zrodzonej znich dymno-pomaranczowej pos$wiacie



wedrowaly gromady wigzniow, w tym wielu z nozami w dtonnach.

— Przytulne miasteczko, co? — zapytat Leon, wylaniajac si¢ z mroku. Byt Indianinem
w $rednim wieku, niemal réwnie niskim jak Alvina; mialpobruzdzong twarz, zapadnigte po liczki
I czarne, ostrzyzone pod garnek wlosy. Mimo upatu nosit pled narzucony na ramiona.

— To jest ten przyjaciel, o ktorym ci wspominalam — powiedziata Alvina. — Mozesz by¢
pewien, ze cipomoze.

— Nie opylaj mnie za darmo. — Leon u$Smiechngt si¢ szeroko, obnazajac siedem czy osiem
zepsutych zebow, ktdre pod rozmaitymi katami sterczaly z dzigset jak stare nagrobki.

— Zostaniesz optacony — powiedziat Mingolla.

W reakcji na taka bezposrednios¢ twarz Leona znieruchomiata.

— Czego po trzebujesz? — zapytal, a kiedy Mingolla podat mu zdjecie de Zedeguf, oswiadczyt:
— Odnajde go... porozmawiamy rano. — Wyciagnat spod pledu n6z — Masz jakas$ bron, chlopie?

Mingolla pokazat mu swoj n6z.

— No to chodzmy — powiedziat Leon.

* * *

Podczas wedrowki przez Barrio, przez strefy ptomieni obszary lepkiej ciemnosci i warstwy
niezno$nego smrodu, Mingolla widzial wiele zapadajagcych w pamig¢ rzeczy i wiele takich, ktére
btagaly o wyjasnienie; ajednak nie prosit o wyjasnienie, bo chociaz niektére widoki
przyprawialy go o bdl serca, zdal sobie sprawe, iz Barrio jest swoim wlasnym wyjasnieniem,
Swiatem, ktory ma wlasne zasady prawidlowego postepowania, wlasne kategoric dobra i zla.
Odnosit wrazenie, iz Barrio obnaza si¢ przed nim, pozwalajac na pokosztowanie swoich skarbow.
Ledwie odwracal glowe, a z wejscia do jakiej$ szopy odchyhila si¢ postrzepiona zastona albo tez
ludzie zgromadzeni jak stadko wychudtych wron wokot beczki po oleju rozstegpowali sig na boki,
otwierajac perspektywy, ktorymi jego oczy mogly wedrowaé ku jakiemus$ okropnemu, zalosnemu
czy tez — niejednokrotnie — picknemu widokowi lub zdarzeniu. Widzial zbiorowe gwalty
i pobicia, cate spektrum ludzi kalekich i chorych. Zobaczyt cztowieka, ktoremu reke zastepowala
drewniana proteza zosadzonym na koncu widelcem; ujrzal faceta niosgcego tacge peing
przywodzacych na mysl krwistoczerwone ciastka mysich oskéorowanych korpusikéw. Widziat
dwie matrony malujagce na cicle niemowlecia wzor skomponowany zpdiksiezycow; za ich
plecami, ukrzyzowana na belce, wisiata mtoda kobieta, ktorej woskowozotte piersi pokrywat taki
sam ornament. W pewnym momencie fragment dachu zostal uniesiony, straznicy zarzucili petle
na szyj¢ $pigcego mezczyzny i, kopigcego spazmatycznie, wyciggneli go na gore; gdy uniesiono
inny fragment dachu, kto$ wylat beczutke wody na glowy bawigcych sie dzieci, a te ze §miechem

zaczely zlizywaé kropelki zsiebie nawzajem. Pozbawiony za$ okien jednoizbowy domek



zajmowany przez Alving ijej ojca pozwolit Mingolli wejrze¢ w kolejny zrzadzacych Barrio
mechanizméw. Przy drzwiach siedziat przykuty tancuchem i uzbrojony w maczete dwunastoletni
chlopiec; najwyrazniej rad ze swego losu, podsungt Leonowi kiodke, ten za§ otworzyl ja
inagrodzit chlopaka owocem mango. Potem Leon pozegnat si¢ iprzypomniat Mingolli
0 porannym spotkaniu.

Wewngtrzne $ciany domku byly bladoniebieskie, zluszczone ipokryte wieloletnimi
nawarstwieniami graffiti; oSwietlony cienkimi $wieczkami poko ik niemal bez reszty wypetiaty
dwa materace, zktorych jeden zajmowat Hermeto Guzman, siwowlosy starzec o skorze barwy
stygnacej surowki ikoscistym ciele ledwie rysujacym si¢ pod przescieradlem. W izdebce unosit
si¢ mocny odor fekaliow i Alvina spedzita niemal godzing na wycieraniu ojca; Mingo lla siedziat
wtym czasie na drugim materacu iprzerzucal stos romansidet w broszurowych wydaniach.
Alvina nie zawracala sobie glowy prezentacjami iwcale nie bylo jasne, czy stary woglle
zauwazyl Mingollg, kiedy jednak Alvina uniosta jego glowe, pomagajac mu si¢ napi¢c wody
mineralnej z butelki, obrocit na Mingolle oczy ciemne, a zarazem $wietliste, stoickie, lecz petne
zycia. Zdawaly si¢ spija¢ Mingolle ztaka samg lapczywoscia, z jaka ich whsciciel potykat wode.
Te oczy sprawily, ze Mingolla poczul, jak jest miody ijak niewiele wie; pomyslal ze
wypowiedziane anemicznym szeptem stowa starego muszg dotyczy¢ jego osoby.

— Comolwi? — zapytat Alving.

— Powiada, ze woda mu smakuje... przypomina pewien moment z dawnych czasow.

— Kiedy§my ukatrupili tego skurwysyna Arenasa. — Hermeto usilowat si¢ podzwigna¢, ale
opadtbezsilnie. — Pamigtasz, Alvino?

Uspokoita go, przestrzegajac, by si¢ nie gorgczkowal.

— Nie lubi, kiedy wspominam dawne dzieje — powiedzial Hermeto.

— A cotu jest do wspominania? — zapytala szorstko.

— Walka — rzekt Hermeto. — Walka byfa...

— Walka! — Alvina udala, ze spluwa. — Potrafilismy tylko umierac.

Mingolla po zalowat stare go.

— Nie wiem — powiedziat. - Wy...

— Nie, to ona ma racj¢. Niczego ne osiggrelismy. — Glos Hermeta pod koniec zamienit si¢
w pisk, jakby to stwierdzenie bylo w istocie pytaniem, jak gdyby sam Hermeto nie mogt
uwierzy¢ w swoje stowa. — Uwazali$my si¢ za bojownikdéw, a skoro zabilismy tak wiely,
sadziliSmy, ze zwycigzamy. Ale nie byliSmy bojownikami. Bylimy falami.. falami
spowodowanymi przez dwoch olbrzyméw taplajacych sie w wodzie wiele tysiecy mil od nas. Od
poczatku byliSmy bez szans.

— Nie mieliémy rowniez zadnego wyboru. — Alvina otworzyta cynkowe pudlo, wyjela z niego
chleb iser. — Mordowano nas.



Nastepne slowa starca byly niestyszalne nawet dla Alviny, poprosita wigc, by je powtorzyt.

— Mdj brat — powiedziat, zegnajac si¢ znakiem krzyza.

— Niech go Bdg ma w swojej opiece...

Alvina poglaskata go po glowie.

Poprosit o jeszcze troche wody, wypit ja chciwie.

— Czy naprawde nie pamietasz tamtej historii, Alvino? W Cuchumantes?

— Tak, pamigtam — odparfa ze znuzeniem.

— Osaczyli nas w gorskich przefeczach — powiedzial do Mingolli. — Nie mieliSmy wody,
pozostaly nam resztki zywnos$ci Widzielismy w dole rzeke, ale nie moglismy do niej dotrze¢.

Niebo wypehiat pomruk $miglowcow. Byli§my tak spragnieni, ze jedliSmy kwiaty
karlowatych palm, wszyscy mieli skurcze. Raz znalezli§my wodopdj dla zwierzat, malenka
sadzawke wypetiona gnojem. W koncu $migltowce odleciaty, a my, chwiejac si¢ na nogach,
zeszli$my nad rzeke. To byl taki osobliwy dzien... grzmoty i mgla. PrzypominaliSmy szkielety,
ilekro¢ jednak muskato nas slonce, roztaczaliémy po§wiate jak anioty. Nasze ciata byly niemal
przezroczyste. Jak anioty, ktore rzucaty si¢ do wody.

— W twoich ustach to brzmi pigknie — stwierdzita Alvina lekcewazacym tonem.

— To bylo pickne — odpart.

Zaczeta karmi¢ go okruchami chleba isera. Mingolla byt rad, ze przerwata w ten sposob
opowies¢ ojca, ktora cigzko mu bylo przetrawic. Opart si¢ o §ciang i wstluchany w odglosy
dochodzace z zewnatrz, zamyslil si¢c nad walkg i Armig Biedakdéw; aby odpedzi¢ od siebie te
mysli, otworzyl koperte z frostem iprzyjat dziatke. Przygotowal porcje dla Leona, potem sig
polozyl i1zamknal oczy. Blask $wiec przedzieral si¢ przez zamknigte powieki na ksztalt
rozmazanych czerwonych plam, a krwisto$¢ tego koloru nakazala Mingolli mysle¢ o Hermeto
i Alvinie. Zdat sobie sprawe, ze jezeli nie begdzie si¢ mie¢ na bacznoSci, zacznie z nimi
wspolczué, wspotczucie to za$ bedzie rownie naiwne i ghipie, jak beztroska. Zadnym cudem nie
moglby zrozumieé, jak to jest, kiedy sie gloduje wysoko w gorach. Jego dotychczasowe udreki
wydawaly si¢ w pordwnaniu z tym wrecz blahostka ijuz fakt, ze zdawat sobie ztego sprawe,
budzil w nim che¢ odbycia jakiej$ pokuty.

Alvina zgasita §wieczki i polozyta si¢ obok Mingolli. Odsunat si¢, wystraszony mozliwoscia
kontaktu zjej ciatlem, przejety obawa, ze zarazi go moralnosciag ipowiedzie niebezpieczng
$ciezka. Pachniata ziemig, rozgrzanym pizmem ite zapachy, w polaczeniu z narkotykiem,
rozniecity w nim zadzg. Jak gdyby wyczuwajac to, Alvina powiedziata:

-Jesli mnie znowu cheesz, bedziesz musiat zaplacic.

Nie potrafit sformutowa¢ odpowiedzi, ktora przekazywalaby jego nastr6j, w koncu jednak
wydusik:

— Moglbym ci¢ stad wydostac.



— Nie, nie mogiys.

— Alez tak. — DZzwignal si¢ na tokciu, usitujgc dostrzec ja w mroku. — Ja...

— Wiladze maja moja siostre i jej dzieci. Umra, jesli uciekniemy.

— Mozna ustali¢ miejsce ich pobytu, mozna...

— Przestan — powiedziata.

Lezeli w milczeniu, wrzaski za$§ ipaplanina Barrio jakby potegowaly ci$nienie mroku,
wyciskajac powietrze z ptuc Mingo lli.

— Nie rozumiem — odezwala si¢ Alvina.

— Czeqo?

— Ciebie... stabo ci¢ znam, wcale za tobg nie przepadam, a jednak ci ufam.

— Szkoda, ze mnie nie lubisz.

— Nie bierz tego do siebie — powiedziala. — Nie lubi¢ wigkszosci ludzi.

Wynikala z tych slow §wiadoma negacja zycia, uznal Mingolla, wyobrazajac sobie zarazem,
kim byta Alvina w czasach, gdy polityka poszla w gory, a wszystko wydawalo si¢ mozliwe:
zwyczajnie tadng indianskg dziewczyna, pelng niezwyklego zaru i pasji. Pragnat jej pomdc, cos
dla niej zrobi¢; wtedy przypomnial sobie stos romansow.

— Lubisz si¢ kocha¢? — zapytat. — Nie chodzi mi 0 to, czy lubisz... swoja pracg, ale czy lubisz
robi¢ to zkims, kto jest ci bliski?

—Idz do diabta — odrzekta.

— Mow i¢ serio.

—Jatez

— Moglbym sprawic, ze to polubisz. Parsknela $miechem.

—Juz to styszalam.

— Nie, naprawde. A jesli moglbym cie zahipnotyzowac, sprawi¢, ze poczujesz nami¢tnos¢?
Chcesz, zebym to zrobit?

Materac skrzypnal, kiedy si¢ odwrécita przodem do Mingolli, ktory poczul na sobie jej
badawcze spojrzenie.

— Dziesie¢ lempirow — powiedziata. — | jesli zechcesz, bede piac jak kogut.

— Nie 0 tym mowig.

Wyciagnela reke, zaczel piescic jego genitalia.

— No, daj spokoj, czlowieku — powiedziala z gorycza. — Dziesi¢e¢ lempirdéw. Zapomnisz
0 wszystkich innyc h dziewczynach.

Ponizony, odepchnat jej dton.

Doznawat pokusy, by zmusi¢ ja do rozkoszy, miat jednak zbyt silne opory, bo nie potrafit
wyzby¢ si¢ przekonania, ze jest od niego lepsza.

— Nie rozumiem — stwierdzita Alvina po ¢ hwili. — Po prostu niczego juz nie kapujg.



* k%

Poranek w Barrio roznit si¢ od nocy tylko tym, ze kiedy uniesiono sektory dachdw, przez
otwory wtargnely stupy szarawego blasku, a ludzie, ryzykujac zycie, stali pod golym niebem,
7eby cho¢ katem oka zerkng¢ na wolnos$¢; poza tym pomigdzy sczerniatymi belkami i ogniskami
krolowat ten sam co zawsze, pomaranczowy potmrok. Srodek Barrio, gdzie Mingolla i Leon
siedzieli w mrocznym wykuszu, byl zdominowany przez szereg otynkowanych doméw
ciggmcych si¢ w poprzek wigzienia; i wlasnie w jednym z nich, bialym budynku zczarnymi
okiennicami i paleniskiem z beczki kofo jednego zrogdw, mieszkat Opolonio de Zedeguf.

— Widzisz tych czterech facetéw na froncie? — zapytat Leon, wsuwajgc czubek noza do
swojej koperty z frostem. -

Zawsze tu sterczg. To jego goryle. Bedziesz musial co$§ zrobi¢, zeby si¢ ich pozby¢. Moze
jako$ odwroci¢ ich uwage... — Wceiagnal w nozdrza proszek. Jego czarne oczy si¢ rozszerzyly,
policzki zapadty. — Chingastel Dobry towarek!

Czterej mezczyzni strzegacy domu de Zedeguf byli mlodzi i mocno umig$nieni, zich
rozluznionych postaw za§ Mingolla wysnut wniosek, ze s pod kontrolg psychiczng. De Zedeguf
okazat si¢ strasznie nieostrozny: to wiasnie ci ludzie mogli si¢ sta¢ dla Amerykanéw sygnatem
jego obecnosci.

— Jesli masz wigcej tego towaru, to znam pewnych facetow, ktorzy mogliby poméc —
powiedziat Leon.

— Pogadamy o tym po6zniej. — Mingolla tez uraczyl si¢ frostem z ostrza noza ipopatrzyt
dokota. Zaczynat si¢ przyzwyczaja¢ do halasu ismrodu, a nawet zadawal sobiec pytanie, czy
moze przypadkiem to miejsce zaczyna mu si¢ podobaé. Zachichotal wiec, a gdy Leon zapytat, co
go rozbawito, odpart, Ze nic.

Leon tez parskngl §miechem, jak gdyby stlowo ,nic” wydato mu si¢ nad wyraz ucieszne.
Zkacikdw jego oczu rozbiegly si¢ ostre linie, nadajac skorze twarzy wyglad zmigtego
Czerwonawego papieru.

— Wiec — powiedziat po chwili milczenia — jestes$ jej kuzynem, co? Dziwne, ze nigdy o tobie
nie wspomniata. A bez przerwy papla o swojej rodzinie.

— Nie znata mnie dotad — odrzekt Mingolla. — Jestem z innej galezirodu.

— Ach - stwierdzit Leon. — To wszystko wyjasnia. Mingolla przyjal kolejng dziatke
narkotyku, ktory robit przyjemne rzeczy z jego glowa, ale zdawalo sig, ze rozsadza nos. Moze,
pomyslat Mingolla, trzeba bedzie zacza¢ go brac¢ pod jezyk. Albo w ogdle przesta¢ braé. Ale tak
przywykl do stanu oszotomienia narkotycznego, ze uleganie nalogowi uwazal juz za co$
naturalne go.



— Myslatem, ze wszyscy jej krewni mieszkaja w okolicach Coban — powiedziat Leon.

— Widaé byke$ w bledzie.

— Kapujesz — podjat Leon — to wariactwo, ze si¢ tu przywlokles, aby zabi¢ tego faceta. Bo
w Bardo on juz jest martwy.

— Pewnie maszracje.

— Jakie wigc s3 twoje prawdziwe powody?

Mingolla pojat, ze juz niebawem bedzie musial co§ zrobi¢ z podejrzliwg naturg Leona, ale
wtym momencie czul si¢ zbyt rozluzniony ipoukladany wewnetrznie, zeby natychmiast
zawracac¢ sobie glowe ta sprawa.

— Zabierajmy si¢ stad — powiedzial, wstajac.

Kiedy szli w strong domku Alviny, Mingolla zastanawiat si¢, czy Barrio naprawdg zaczglo
mu si¢ podobac, czy tez— co bardziej prawdopodobne — wydaje si¢ za sprawg narkotyku... no, nie
dokladnie pickne, lecz malownicze. Wszedzie rozpos$cieraly si¢ widoki, ktéore mialy te
wewngetrzng $wietlisto$¢ ispokoj, jakie zwykt kojarzy¢ zobrazami Starych Mistrzdw. Tu trzech
mezczyzn gwalci kopigca 1drapigcg kobiete ioto nagle wszyscy zadzieraja glowy, gdy zostaje
uniesiony dach iw dot sptywa snop bialego $wiatla, ktore oblewa ipetryfikuje calg czworke.
Tam, niemal zatracona w cieniu krytej strzechg szopy, stara wiedzma rodem z Goi, ktdrej
zniszczong twarz obramowuje czarny szal, z zaklopotaniem i zdumieniem gapi si¢ na trzymane
wdloni pidrko. Icale to miejsce — zZjego czarnymi podzialami, dymnopomaranczowymi
segmentami ngdzy, rozhasanymi plomieniami i niewyraznymi sylwetkami zjaw — przypominato
kolekcje przedrenesansowych tryptykéw. Moglby sta¢ si¢ kim$ takim jak facet malujacy freski
w zbombardowanych wsiach, moéglby pozosta¢ tu na zawsze izapewni¢ sobie nie$miertelnosé
uwiecznianiem zycia w przerazeniu i ubdstwie... Zmiana w charakterze zgietkku, fala
dono$niejszego izdradzajacego wigksze poruszenie halasu obudzita nagle czujnos¢ Mingolli.
Dojrzat w oddali falangg uzbrojonych w bicze ikarabiny zamaskowanych straznikoéw, ktorzy
pedzili przed sobg thum.

— Tedy! — Leon chwycil Mingolle za rami¢ iszarpngl go w strong $ciany doméw. — Tam
bedziemy bezpieczni.

Mingolla miat zte przeczucia.

— Dlaczego tam?

— Nie poluja na nikogo konkretnego... to po prostu nagonka. — Leon pociagnat go raz jeszcze.
— Zawsze robig to mniej wigcej o tej porze; nigdy nie zagladaja do domow.

Ludzie pedzili we wszystkich kierunkach z wyciem i wrzaskiem, czyj$ bark rzucit Mingo llg
na jeden ze slupow. Oplywaly go, wirowaty wokét niego porazone kwiaty tego samego gatunku,
caly bukiet zwiedlych kwiatow ci$nigty do rynsztoka... mialy jednakowy wzor zczarnych ust
i pustych oczu, a ich platki przypominaly pomarszczong bragzowa skore. Rozgaleziony badylek



dloni chwycil go za ramig, skrzywione usta zdazyly wyszeptac: ,,Prosze, prosze”, zanim zostaty
uniesione wdal Przebijat si¢ w stron¢ Leona, ale parcie thumu znioslo go w bok. Straznicy
napierali coraz blizej, widzial krwawe sploty mig$ni na ich maskach, styszal trzask batogow,
a wrzaski procz paniki wyrazaty teraz b6l. Maty chlopiec przywart do jego nogi zrozpaczliwa
sila zwierzatka wczepionego w galgz podczas huraganu, ale zostal od niej oderwany, kiedy
Mingolla przebijat si¢ przez ludzki zator blokujacy powodz Krzyki wlewaly sie w zadymione
swiatlo, zmuszaly je do pulsowania, sprawialy, iz plomienie wyzej strzelaly z blaszanych beczek;
Mingolla doznawal pokusy, by straci¢ panowanie nad soba, zacza¢ chlasta¢ nozem na lewo
i prawo, wrzeszcze¢ z innymi. Dotart wreszcie do drzwi, w ktorych zniknat Leon, a Kiedy je
otwieral, pod jego ramieniem wslizgnat sie¢ do slabo o$wietlonego pokoju kilkunastoletni
chlopiec... wslizgnal si¢ izawyl krotko, gdy w poprzek jego szyi blysngl no6z Z poétmroku
wychynela stropiona twarz Leona. Mingolla wepchnat si¢ do izby, ciosem na odlew powalit
Leona na podloge, Leon za§ zrobit przewrdt przez rami¢ i zastygl w polprzykleku znozem
gotowym do ciosu. Na jego twarzy najpierw odmalowata si¢ dezorientacja, a pozniej, kiedy
Mingolla przygwozdzit go poczuciem winy i$wiadomoscig, ze zdradzil przyjaciela -
ubolewanie. N6z wypadt mu z dtoni

Mingolla zaryglowal drzwi, ukleknat na podlodze i zaczat szuka¢ uchlopca oznak zycia;
jego dlonie, gdy je po chwili oderwat od ciala, byly czerwone. Leon bezwladnie opadt na podloge
pod $ciang w glebi pokoju iplakat, ukrywszy twarz w dloniach. W kacie obok niego otoczona
kapigcymi $wieczkami, zawini¢ta w koce roOwnie szare jak jej skora, trzesla si¢ stara kobieta,
spogladajac trwoznie na Mingolle. Ten zerwat z niej jeden z kocOw i nakryt nim zwtoki chiopca.
Potem podniést zpodlogindz i przykucnat obok Leona.

— Dla kogo pracujesz? — zapytal Leon zakkat tylko w odpowiedzi, Mingolla wiec dzgnat go
W noge 1powtorzyt pytanie.

— Dla nikogo, dla nikogo! — Grdyka Leona podskoczyta, jego glos si¢ zatamal. — Chcialem
tylko reszty narkotykow.

Zdrada Leona u$wiadomita Mingolli bezmiar jego bezmyslnosci. Byt jak dzieciak
spacerujacy po piekle, kontemplujacy jego pickno, odgrywajacy dobrego Samarytanina. Dopisato
mu cholerne szczescie, ze jeszcze zyl Koniec zidiotyzmami, pomys$lal Dokonczy robote
i zabierze si¢ stad do diabla. Leon zapamietywal si¢ w placzu, wylewajac blyszczace lzy,
a Mingolla przyciskat go coraz mocniej, stopniowo potggowat w nim wyrzuty sumienia — az do
mysli o samobojstwie. Uniost wyzej ndz i przytknat do szyi Leona.

— Nie, blagam... Boze, nie! — Ciggnac za sobg girlande kocow, w strong Mingolli petzta
starucha. — Umre, umre!

Wyrazny starczy glos, jak uporczywy bdl, jak trace o siebie polamane zebra. Twarz jak szara

po$miertna maska z wlochatymi brodawkami i guzowatymi policzkami. Jej $mier¢, gdy



nadejdzie, udowodni, ze byla wspdlniczka Smierci obecnej w catym jej zyciu. Mingolla z odraza
odwrocit wzrok, gotow z zimng krwig poderzna¢ Leonowi gardio.

— To nie jego wina — zaskowyczata starucha. — On za nic nie odpowiada.

Mingolla mial na to odpow iedz — dzigki Filozofii — ale zatrzymatja dla siebie.

— Wigc czyja to wina? — zapytal, pokazujac nozem martwego chlopca.

— Ty nie wiesz — odparta. — Ty nie wiesz, kim on jest.. — Lza rozmiaru perly stoczyla si¢
z zaropiatego ciemnego oka.

— Rzeczy, do jakich go zmuszano, straszne rzeczy... ale si¢ nie dawal. Dziesi¢¢ lat zycia
w dzungli. Dziesig¢ lat zycia jak zwierze, nieustannej walki. Ty nic nie wiesz.

L kanie unosito piers Leona.

— Kim jestes? — spytat Mingolla.

—To mdj syn... moj syn.

— Wiedzialas, ze zamierza to zrobic¢?

— Tak, ity zrobilbys to samo — odpowiedziala bez wahania. — Tyle narkotykdéw, tyle
pieniedzy. Ty si¢ niczym od nas nie r6znisz.

— Nieprawda — zaoponowat Mingolla, zndw pokazujac chlopca. — Ja bym tego nie zrobit.

— Glupiec - stwierdzila kobieta, dobiegajace za$§ z zewnatrz wrzaski ijeki, stabnace
wprawdzie, lecz wcigz stanowigce miarg chaosu, zdawaly si¢ echem powtarzac jej stowo. — Co ty
wiesz? Nic, ty nic nie wiesz. Leon... O Boze! Kiedy miat siedemnascie lat i byt tuz po $lubie, do
naszej wioski przyszli zotierze. Zgarneli wszystkich mtodych mgzczyzn, uzbroili ich w karabiny
i zawiezli cigzardéwka do sgsiedniej wioski, ktorej mieszkancy wytoczyli proces bogatemu
plantatorowi. To byl prawdziwy lotr. I zohierze rozkazali naszym me¢zczyznom wymordowaé
wszystkie miode kobiety ztamtej wioski Nie mieli wyboru. Gdyby nie ushuichali, Zzotierze
wystrzelaliby ich kobiety. — Ze smutkiem popatrzyla na szare $ciany, jak gdyby kryly si¢ na nich
jakie$ wyjasnienia, powody. — Ty nic nie wiesz.

— Wybacz mi! — wyjeczat Leon. — Boze, o Boze,p rzebacz mi!

— Wiem, ze usilowat mnie zabi¢ — powiedzial Mingolla.

— Nie obchodzi mnie, co go do tego popchnglo.

— Czym ja si¢ wlasciwie przejmuje? — Matka Leona, blagalnie skladajac dlonie, wbita
spojrzenie w sufit. — Niech zabije mojego syna, niech mnie skaze na $§mier¢ glodowa. Dlaczego
miatabym diluzej zy¢? — Rzucita Mingolli nienawistne spojrzenie. — No, dalej! — wrzasnela
piskliwie. — Zabij go! Po patrz... — skierowala w stron¢ Leona gruztowaty palec... — on tez si¢ nie
przejmuje. Bo co to za rdznica: zycie czy $mieré¢. W tym miejscu to jedno. — Podniosta glos
jeszcze bardziej.

— Mam nadziej¢, ze utkniesz w tej parszywej dziurze na zawsze! Mam nadzieje, ze Smierc

bedzie ci¢ pozera¢ za zycia cal po calu.



Zaczgta szarpaé swa bluzke, odrywajac guziki, obnazyta puste worki piersi.

— Mnie zabij najpierw! No, dalej, szatanie! Zabij mnie! Mnie!

A kiedy nie zareagowal, sprobowata oderwaé jego dlon od szyi Leona iskierowaé noz
W swoja pierS. Jej oczy byty pelne §wietlistego oszalatlego zycia jak oczy ptaka, jej szponiaste
palce mialy nadludzka site, aoddeh ze S$wistem wydzieral si¢ zgardta. Odepchnal ja
i zadyszana, obnazajac zeby, legh na podlodze — stara posiwiala wilczyca, ktdra zaznala strachu,
a potem strach pozostawila za sobg, by zczym$ na ksztalt uniesienia zapragng¢ $mierci. Nie
litowat si¢ nad nig; litos¢ bylaby nie na miejscu, a zresztg stara ani jej chciata, ani potrzebowala.
Uspit ja, aby si¢ pozby¢ utrapienia. Odkladajac na p6zniej sad nad Leonem, usadowit si¢ w kacie
pomigdzy kocami... nawet cuchnety szaroscia.

W obronie przed znuzeniem znéw siggnat po frost. Bezwzglednie odrzucat mozliwosé
powrotu do domu Alviny, gdzie do$wiadczalby nieodpartej pokusy stuchania wspomnien
Hermeta iz nowym podziwem patrzyl na Alving, co by go tylko oslabitlo. Tu poczeka do
pétocy, a pdzniej zajmie sic Opoloniem de Zedeguf. Zajmie sic bezceremonialnie. Zadnych
akcji odwracajacych uwage, zadnych sztuczek. Pragnat pojedynku rewolwerowcéw, proby sit.
Subtelnos¢ nie byla jego mocng strong ido czasu az zyska na doswiadczeniu, bedzie sktonny do
pochopnych dzialan; musiat przekona¢ sam siebie o skutecznosci brutalnej sily. Swoista
nieostrozno$¢ byla wynikiem opanowania mocy, pomyslal, swiadectwem odwagi. A jesli taka
postawa odzwierciedlala czeSciows utrate instynktu samozachowawczego — drugie dobrze, okaze
sie tylko atutem zabodjcy, jesli bowiem kto$§ ceni wlasne zycie nazbyt wysoko, bedzie mu trudno
zdewaluowac¢ nagle warto$¢ zywotow innych ludzi.

Placz Leona zaczynal mu przeszkadza¢, uspil wiec rowniez swojego niedoszlego mordercg.
Potem wyjat zdjecie de Zedeguf izaczatl szuka¢ w nim uzytecznych przestanek. Ale gladka
profesorska twarz nie zdradzala niczego, chyba zeby przyjaé, iz jej nieczytelnos¢ byla sama
w sobie dowodem chytrosci. Miat nadziejg, ze tak wlasnie jest, bo ich walka bedzie starciem sity
Zchytro$cig: najlepszym egzaminem, jakiemu mogly si¢ poddaé. Zaczerpnat kolejng porcje
narkotyku rogiem fotografii. Frost przybierat w jego glowie materialny ksztalt, byl zastyglym
strumieniem elektrycznosci, ktory rychlo zaczat eliminowa¢ wszystkie mysli procz odczuwania
niesionej przez siebic mineralnej rozkoszy. Blony §luzowe w nosie Mingolli ptonety, jego serce
thuklo jak opgtane; siedzial nieruchomo. Wpatrywatl si¢ w punkt Sciany, a jego determinacja
przeksztalcata si¢ w gniew; przypominat wojownika, ktory wyobraza sobie nadciagajaca bitwe,
przezywa ja w myslach, a jednak jest chwilowo bezpieczny w cieple domowego ogniska, wsrod
psow $pigcych u jego stop.

Deszcz zaczat pada¢ tuz przed szdsta, mocny deszcz, ktorego krople wality w zelazny dach
jak pociski, zagluszajagc wszystkie inne odglosy. W catym Barrio uniesiono fragmenty dachu,

pozwalajac uko$nym strumieniom deszczu wnikngé w pomaranczowy poétmrok; pojedyncze



krople byly rozognione i wyrazne. Ludzie zrzucali swe tachmany iz nagimi 1$nigcymi torsami
tanczyli, rozdziawiajac usta; niektérzy chwytali wod¢ do wiader, inni za§ opadali na kolana
i unosili ramiona ku nebu. Ogne syczaly iprzygasaly, rozpetzat si¢ dym, a powietrze zaczynala
przenika¢ chlodna wilgo¢. Nastgpita ogdlna poprawa nastrojow, karnawalowe podniecenie,
korzystajac wigc z niego, Mingolla podszedt do beczki przy rogu domu de Zedeguf i dolaczyt do
trzech zgromadzonych przy niej starych mezczyzn, przekonujac ich, ze jego obecno$¢ jest
spodziewana i mile widziana; katem oka obserwowatl czterech wartownkow strzegacych drzwi
domu. Postawil blok, stajac si¢ niewidzialny dla szczegblnych zmystow czlowieka, ktorego
zamierzat zabi¢, ijat rozmyslac, jak najlepiej si¢ upora¢ z ochroniarzami.

Starcy piekli weze nadziane na kawalki drutu; weze byly chrupkie i poczerniale, ich oczy
przypominaty spekane mgtne krysztaty, zpaszcz za$ saczyly si¢ cienkie smuzki dymu.
Podswicetlone plomieniem twarze mg¢zczyzn przemienity si¢ w trupie maski sklejone z mroku
i potyskliwej skory. Zaproponowali Mingolli porcje migsa, on jednak zasugerowal, by
poczestowali raczej wartownikow. Uznali pomyst za swietny. Dlaczego sami na to nie wpadli?
Wartownicy ochoczo pospieszyli na wygloszone szeptem zaproszenie, gdy za$ usSpieni przez
Mingollg osuneli si¢ na ziemig, starcy wyrazili obawe, ze migso moglo by¢ zatrute. Mingolla
uspokoit ich, a potem sklonit do odciggnigcia ochroniarzy w miejsce, gdzie mogliby przyzwoicie
wypocza¢ — za usypisko gruzu. Uporawszy si¢ z zadaniem, starcy wrocili do swoich wezy, jak
gdyby nigdy nic, odkrawali dzwonka ikosztowali, stwierdzajac jednoglo$nie, iz pieczystemu
przydaloby si¢ jeszcze kilka chwil na ogniu.

Pie¢ minut pdzniej w drzwiach swego domu stangl de Zedeguf Nosit dzinsy i zielong
koszule zpodwinigtymi rekawami, byl szczuplejszy, niz przypuszczat Mingolla; zapuscit wlosy,
ktdre w puklach sptywaty mu na ramiona, a jego smagla twarz wyrazata opanowanie. On tez kryl
sic za blokiem, ktory jednak opuscit, zauwazywszy nieobecnos¢ wartownikow. Jego zar byt
mocny, stabszy jednak niz Tully’ego, co do tego stopnia wzmoglo pewnos¢ siebie Mingolli, ze
ion opuscit blok. De Zedeguf wypatrzyt go posrod mezezyzn skupionych wokot beczki i gestem
wyrazajacym bezradno$¢ rozlozyl ramiona; potem przyzwatl go skinieniem dtoni, Mingolla zas,
wierny idei starcia twarzg w twarz, bez wahania podszedt do niego. Bebnienie deszczu zdawalo
sic dobiega¢ zwnetrza jego ciala, odzwierciedlajac przyptyw adrenaliny.

— Spodziewatem si¢ ciebie — powiedziat de Zedeguf migkkim, starannie modulowanym
glosem.

Mingolla nic nie odrzekl, przepelniony obawa, ze rozmowa, ze jakakolwiek interakcja
zachwieje jego stanowczoscig.

— Wiedziatem, ze w koncu kogo$ przysla i wiedzialem, ze bedzie to kto$ silny. Ale ty... —
usmiech de Zedeguf byt waski ismutny — ..chyba postawili na metod¢ stosowania
nieproporcjonalnie poteznych broni. — Potart szczgke srodkowym palcem, jak gdyby wygladzat



jakas nierdowno$¢ skory. — Przybyles, zeby mnie zabic?

Mingolla zachowywat milczenie.

—No tak, c6z... — Zedeguf znow wyciagnat rece w gescie kapitulacji. — Obiecujg, ze nie bede
stawia¢ oporu. Bo przeciez itak bylbym bez szans... jestem pewien, ze zdajesz sobic ztego
sprawe. — Prychmt nerwowym §miechem. — Jesli wiec nigdzie si¢ nie spieszysz, wejdzmy do
srodka. Moze pozwolisz mi na ostatniego papierosa iostatni szklaneczke wina? Jestem
zagorzatym formalistg, a zawsze zywilem przekonanie, iz ludzka $§mier¢ winna mie¢ nader
rygorystyczng 1 formalng oprawe.

Nic nie szlo zgodnie z wyobrazeniami Mingolli, ktérego kapitulacja de Zedeguf zbita
z pantatyku. Bytbezradny wobec faktu, ze zaczyna wspdiczuc.

— Nikt si¢ tam nie kryje — powiedzial de Zedeguf. — Sprawdz przez okno, jesli chcesz.

Mingolla podszedl do okna, otworzyl okiennice izajrzat do s$rodka. Prycza pod $ciang
w glebi, poduchy w rogu, wiszaca pod sufitem lampa naftowa, ktéra roztaczala niepewna
pomaranczowa poswiate. Podloga zastana konserwami, butelkami i bardzo wicloma ksigzkami.
W pokoju panowata czystos¢.

— W porzadku — powiedziat Mingolla. — Chodzmy.

Gdy si¢ znalezli w $rodku, de Zedegui tak zmniejszyt ptomien lampy, ze wnetrze pokoju
niemal utongto w mrok u.

— Bez obawy — powiedzial. — Nie bedzie zadnych sztuczek. Po prostu lubi¢ ciemnosci. —
Podniost butelke¢ iusiadt na pryczy. — Niczym ci¢ nie poczestuje, nie chcg cie bowiem
uglaskiwac¢. W gruncie rzeczy niecierpliwie oczekiwalem twojego przybycia.

— Pragniesz §mierci? — zapytal Mingolla, sadowigc si¢ na jednej z pod uch.

Rozbtysta zapalka, papieros obudzit si¢ do zycia, aZedegui niemal stapiajac si¢
Z ciemnos$cia, leniwie opartsi¢ o Sciang.

— To nie tak. Po prostu nie chce dluzej by¢ tym, kim jestem.

Mingolla poczul, ze jest na straconej pozycji, uswiadomiwszy sobie, ze zostat wciggnicty
w $wiat egzystencjalnych problemow de Zedegui, zastanawial si¢, czy bedzie w stanie
doprowadzi¢ rzecz do konca.

— Pewnego dnia mozesz dojs¢ do takich samych wnioskow — ciggngt de Zedegui. — Niczym
sic ode mnie nie ro6znisz.

Deszczstabl, a jego bebnienie cichlo, znéw dopuszczajac do glosu brutalng muzyke Barrio.

— Co sprawilo, ze tu trafite§? — zapytal Mingo lla.

— Zrozumialem, ze stalem si¢ zbrodniarzem — odpart de Zedegui. — Powinienem byt to pojac
juz dawno temu, ale bylem zbyt.. — roze$mial si¢ cicho — ..zZbyt rozkochany w swej
zbrodniczosci, aby si¢ na niej pozna¢. Kiedy jednak wreszcie do tego doszlo, zapragnalem si¢

znalez¢ w samym sercu prawa, podda¢ jego naukom, jego madrym mechanizmom. Jestem, jak ci



wspomnialem, wielkim formalista.

— Pokuta? — spytat Mingo lla.

— Sprawiedliwo$¢. Oczywiscie, sprawiedliwo$¢ zawsze mylono zkarg. Ludzie od stuleci
wytezali wyobraznig, zeby wykoncypowac¢ sprawiedliwe kary. Czy wiesz, na przyklad, ze pisarz
nazwiskiem Bexon proponowal wswoim czasie caly system penitencjarnej heraldyki?
Sugerowal, aby skazafcy byli wiedzeni na szafot w czerwieni lub czerni, by ojcobdjcy nosili
czarne welony zwyhaftowanymi sztyletami, giezla za$§ trucicieli byly przyozdobione
wizerunkami wezy. Zdumiewajace! C6z moglby mnie obchodzi¢ kolor mojej $miertelne]
koszuli? Pragne tylko sprawiedliwej kary za swoje zbrodnie i 0t0 — wznioést w strong Mingolli
toast swoja butelka — oto przybyles.

— Dlaczego nie popehile$ samobodjstwa, jesli traktujesz siebie tak be zkompromisowo?

— Nie stuchales mnie uwaznie. Pragne sprawiedliwosci, a zapewne okazalbym wobec siebie
wiecej mitosierdzia, niz ty okazesz. — De Zedeguf pociagnat dtugi haust wina. — Nie ma zreszta
sensu mowi¢ ci czegokolwiek. Jeste§ zbyt mtody, zbyt niedoswiadczony. Kiedy jednak dotrzesz
do Sektora Jaspisowego, wszystko zrozumiesz... cho¢ moze nic ci¢ to nie obejdzie. Wigkszosci
z nas nie obchodzi.

— Sektor Jaspisowy? Co to takiego?

— Niebawem si¢ do wiesz — odpart de Zedeguf. — A powatpiewam, czy uwierzylbys mi w tej
chwili.

— Moge ci¢ zmusi¢ do méwienia.

— Dlaczego wigc nie zmuszasz? Powiem ci dlaczego. Bo mnie zatujesz... a jesli nie zalyesz,
to jednak czujesz co$ wobec mnie. Tak za$ zostate§ odarty z wszelkich uczu¢ przez proces, ktory
ci¢ zrodzil, ze pragniesz teraz wczepi¢ si¢ kurczowo w jakiekolwiek uczucie, nawet najbardziej
btahe. W koncu jednak speinisz swoja powinnos¢. Jestes potezng istota, zbyt rozmilowang
W postugiwaniu si¢ swa moca, by zrozumie¢, jakie spustoszenia... — jego gls wyrazat teraz
napigcie — ...jakie straszne spustoszenia poczynisz w samym sobie.

Mingolla, juz wcze$niej rozgniewany opinig de Zedegui na swoj temat, przelakt si¢ teraz
pasji, Z jaka zostala wygloszona ta ostatnia diagnoza.

Stezal, gdy de Zedegui zeskoczyt z kozetki, Nikaraguanczyk jednak zaczat tylko przemierzaé
pokdj, wedrujac z potmroku w ciemnos$¢ i Z powrotem. Zgniott niedopalek papierosa.

— Wigzienia... fascynujacy temat. Napisano tomy na temat psychologii ich projektowania.
Bentham, na przyklad. Panopticon. Cudowna konstrukcja! Kolisty budynek zwieza w Srodku
dziedzinca; wieza ma szerokie okna ze wszystkich stron, cele za$§ znajdujace si¢ na obwodzie sg
podswietlone, tak ze wida¢ je z wiezy niczym tysiagce malenkich scen. Obserwatorzy natomiast —
straznicy — sg, rzecz jasna, niewidoczni dla wigzniow. Ich niewidzialno§¢ gwarantuje porzadek.

Kto podejmie probe ucieczki, jesli jest nieustannie obserwowany? Panopticon przypomina pewne



penitencjarne rozwigzanie opracowane w Sektorze Jaspisowym, cho¢ nie dorasta mu do piet pod
wzgledem efektywnosci. Prawda jednak wyglada tak, ze Sektor Jaspisowy to dowcip... dowcip,
ktory moc zrobita samej sobie. — Pogrozit Mingolli palcem wskazujacym. — Tylko poczekaj, az
tam dotrzesz! Nie uwierzysz, co si¢ dzieje! Ta mala wasn rodowa zwigzana zobecng wojna.
Madradonowie i Sotomayorowie.

— Slyszatem juz te nazwiska — stwierdzit Mingolla, szperajac w pamig¢ci. — Chyba natrafitem
na nie... w pewnym opowiadaniu, ktore kiedys$ czytalem.

De Zedegui si¢ roze$§mial.

— To nie fikcja literacka, uwierz. Sam si¢ zreszta przekonasz. — Wcigz maszerowat od $ciany
do $ciany, stawiajac stopy mocno, jakby rozdeptywat mate ognska, a jego slowa eksplodowaty
niczym pociski wypelione pasja. — Czy wiesz, z¢ kiedy§ wyznanie winy uwazano za
podstawowa forme sprawiedliwosci? Ludzie czynili to na szafotach. ,,Och, Panie, prze bacz mdj
ohydny uczynek, mdj haniebny grzech!” Tu, w Hondurasie, nie pozwalamy tradycji umrzec.
Zlodzieje bydla sa fotografowani z kawalkami wotowiny w dloniach, a ich zdjecia publikuje si¢
w prasie. Na wlasne oczy widzialem kiedys dwoch mordercow podtrzymujacych migdzy sobg
cialo ofiary, ktorg utopili. Odrazajacy widok! Galki oczne trupa wychodzity zorbit niczym dwa
biale jajka na twardo... dzieciom, ktore przechodzily obok, pozostat prawdopodobnie uraz na cate
zycie. Kt6z jednak mogly uwierzy¢ moim wyznaniom? Jakie dowody mogbym przedstawic¢? —
Cisnat butelkg o $ciane, a odpryski szkla zaostrzyly koncowki nerwow Mingolli. — Zyjemy
w sredniowieczu! Na prowingji pienig si¢ pregierze, szubienice ikota tortur. Karnawat kar! A ja
przyczynilem si¢ do... — Stanat przy drzwiach. — Sadzg, ze powiniene$ bra¢ si¢ juz do dzieta...
naprawde tak sadze.

Mingolla, pokonany, opuscit glowe. Nikaraguanczyk byt szalony, zalosny; poczucie winy
obnazylo calg jego wrazliwos¢. Nie bedzie zadnej walki, zZadnego pojedynku rewolwerowcow.
Tylko eksterminacja.

— Na co czekasz?

— Odpus¢ sobie, dobra? — powiedziat Mingolla.

— Och, czyzbym dogrzebat si¢ twojej duszy? — zapytat de Zedeguf z udawang troska. —
Ekshumowat jakis$ strzep czlowieczenstwa? Mamy drobne ktopoty z motywacja, co? Hej, zaraz ci
pomoge.

Podszedt do Mingolli i mocno kopnat go w golen. Mingolla krzyknat, chwytajac si¢ za
urazone miejsce.

— Jeszcze wigcej motywacji? — spytat de Zedeguf. — Dobra.

Splunat Mingo Ili w twarz.

Przejety odraza, a jednak hamujacy reakcje, Mingolla otart policzek rekawem.

— C6z za opanowanie! — De Zedegufklasnagl w dlonie. — No, Stanowisz zdumiewajaco udang



kopi¢ czlowieka! Ale... — znizyt glos do jadowitego szeptu — ...obaj wiemy, ze nim nie jestes.
Dalej, dupku! Buzuje w tobie cala ta moc, wszystkie te zgnile zrobaczywiale soki, a ty naprawde
nigdy jej nie uzytes. A wiesz, ze chcesz.. no wigc zasuwaj! Masz mnie! OS$lep mnie swoimi
bltyskawicami! — Parsknat niebosi¢znym figlarnym §miechem i kopngt Mingolle w udo.

— Cholera jasna! — Mingolla odtoczyt si¢ od niego, przykucnal, a jego oczy zwezily si¢
nienawistnie.

— Cudownie! — stwierdzit de Zedegui. — Ogar warczy, $lepia mu czerwieniejg!

Gniew Mingolli, sycony obrzydzeniem do samego siebie umiejetnie stymulowanym przez
Nikaraguanczyka, osiggat punkt krytyczny i Mingolla pomys$lat, ze odplacenie przystuga za
przystuge byloby jak najbardziej na miejscu. De Zedegui splunal, trafiajac Mingolle
rozdrobniong $ling.

— To zabawne patrze¢, jak udajesz zwyklego chlopaka, pod czas gdy jestes tylko plugawym
matym pajgkiem, gotowym wstrzykna¢ jad jednemu ze swych stabszych braci — Kolejne
kopnigcie. — Nie thum tego w sobie! Tylko pomysl o ekstazie, w jakg wprawi ci¢ morderstwo,
moment, gdy twe mysli prze szyja mnie jak strzaly, to... jak t¢ rzecz nazywaja Amerykanie?
Pieprzenie si¢ zdusza. Coz za cudownie trafne okreslenie! Doznasz orgazmu, kiedy zajebiesz
moja dusze na $mier¢. Jakim cudem mozesz czekaé tak dhugo? A moze to tylko gra wstepna,
budowanie napigcia?

Wymierzyt jeszcze jednego kopniaka, a kiedy cofal noge, Mingolla zaatakowal go zcalg
swoja moca — ktorej skali nawet nie podejrzewat — topiac Nikaraguanczyka w falach obrzydzenia
do samego siebie. De Zedegui zatoczyt si¢ w zgestek mroku kolo drzwi i Mingolla ustyszat
narastajacy syk, jaki moglby wydawaé czajnik z wrzacag woda. De Zedegui chwycil si¢ dlonimi za
skronie, wypadl przez drzwi, zachwiatsi¢ i znikngt za rogiem. Mingolla podazyt za nim.

Trzej mezczyzni ciggle siedzieli wokot beczki, kiedy rozpychajac ich na boki, nadbiegt de
Zedegui. Wstrzasany przez silne dreszcze stangl przy beczce, a potem oburgcz uchwycit jej
krawedz Musiata by¢ rozpalona, a jednak nawet nie pisnat.

Jeden ze starcow ruszyl w jego stron¢ z dobytym nozem, ale zanim zadat cios, de Zedeguf,
z formalng precyzja czlowieka sktadajacego uklon, pograzyt glowe w beczce. Bijacy z niej blask
oslabt o polowe; kiedy de Zedegui si¢ wyprostowal, gorng cze$¢ jego ciala spowijala ognista
aureola, wysokie na stope plomienie strzelaty z jego czerepu na ksztatt poprzetykanych czarnymi
nitkami pomaranczowych wloséw. Rozlegly si¢ wrzaski, szelest glosow, wielu gloséw
rozdbiegajacych si¢ Z nowing jak wiatr po lesie. Przez moment Mingolla myslat, ze de Zedegui
wyzyje, ze nonszalancko wepchnie dlonie w kieszenie spodni i spacerkiem ruszy przez Barrio.
Wtedy jednak, wciaz siejagc iskrami, Nikaraguanczyk osungt si¢ na ziemi¢ irychto zniknat
W cizbie cickawskich, a takze tych, ktorzy usitowali zdjaé mu buty i zegarek.

Mingolla nie mégt pozbiera¢ mysli i doznat przelotnej obawy, ze zostaly wessane w $ciek



$mierci Nikaraguanczyka, ze splynety na jakie$ wysypisko zuzytych fal mozgowych. Wycofat sie
do domu, uspokoil nieco w mrocznym pokoju. Bylo jeszcze wczednie... co zrobi zcatym tym
wolnym czasem? Wrzasngt gniewnie, gdy kto$ zajrzat przez drzwi. Wygrzebujac z Kieszeni
koperte z frostem, znalazt — przejety zgroza — fotografiec u§miechnigtego de Zedeguf; cisnat ja
w kat 1 usiadt na pryczy. Nabrat bialego proszku na klinge noza, przytknat do nosa. Za szybko...
rozsypatproszek na kolana i podlogg. Drasngtostrzem nozdrze. Uspokoj sig, powiedziat sobie; to
nie byh twoja wina. Nie chciat, by de Zedegufwsadzil feb do ognia. Ale nie miat pojecia, czego
chcial. Zeby facet po prostu uderzyl wkalendarz, nagle ibezbole$nie. Tak, to by bylo do
przyjecia. Poniuchat jeszcze trochg. I jeszcze. Lopatowat frost coraz szybciej, a krew mieszala si¢
zproszkiem na ostrzu noza, tworzac cienkg skorupke. Boze, alez byl ugotowany!
W ciemno$ciach unosity sie blyski jak gwiazdy, jak miniaturowe plonace glowy, jego serce
wystukiwato tuzin rytméw na raz. Bezbole$nie. Tego wlasnie chcial Jasne, stusznie, powiedziat
Plawites si¢ w mozliwosciach przemocy, wyobrazajac sobie czaszki rozszczepione widlami
mysli, i gowno ci¢ obchodzil ten facet. No wigc co ztego? Pragmt Smierci, nie? Jeszcze kapka
frostu? Alez z przyjemnos$cia. Nie zaszkodzi. W istocie bezbole$nie. Jak ten twoj krwotok z nosa,
cztowieku? Chryste, nawet nie zauwazyl Na calych cholernych ustach, podbrodku. W Piekle,
napisat w swoim duchowym pamietniku, Mingolla doznat krwotoku z nosa i nie dat si¢ powaznie
wciggnaé: nie pil wody, nie kosztowat potraw, nie... Morda w kubet! Zrozum mnie! W strzelite$
mi w moézg parszywa mysl i fiuuu! Caly plong! Przestan! Fiuuu, trzask. Poczule$ ten smrod?
Gorszy niz tamte jebane we¢ze! Lepiej niuchaj to gowno na klindze, czlowieku, bo tak si¢
trzgsiesz, ze je rozsypujesz. Tak, oto chodzi — Ijeszcze troche... odrobing. Widzisz, jak to
wycisza glosy, wspomnienia? Jak wszystko wygladza? Jak zaszywa usta mozgu Sciegiem
btekitno-biatej elektrycznosci? Wkrotce nie bedzie nic procz biekitno-biatej roziskrzonej ciszy.
Ale wiesz co, Davidzie, Davy, Dave, panie Mingolla, wiesz co?

Stucham?

Nawet ona moze by¢ oskarzeniem.

Podczas drogi powrotnej do La Ceiba, jazdy przez bezksigzycowe ciemno$ci, Mingolla
siedziat na przodzie autobusu ze straznikami, Carlitem, Martinem i Juliem. Unikat spogladania na
Alving siedzaca o kilka rzgdow dalej; zamiast tego studiowal maski klawiszow. Odnosit
wrazenie, iz zaczyna je rozszyfrowywaé, ze jest teraz w stanie przypisywaé wyrazy twarzy mapie
krwawych $ciggien i mi¢$ni. Nienawidzit tych masek, co jednak nie mialo zwigzku zjakims
konkretnym urazem czy pogladem. Nienawis¢ stawala si¢ czyms, co skrywal w tajemnym
schowku, czyms statycznym i bezosobowym, a przeciez — niczym licencja na posiadanie broni —
oznaka jego tozsamos$ci. Shuchajac, jak straznicy zartuja na temat banalnych zdarzen ze swego
zycia irzeczy, ktére widzieli w Barrio, podjat decyzje. Jedynie stuszng, uznal Oko za oko i tak
dalej.



Autobus zatrzymal si¢ na skraju miasta idziwki jak jeden maz pomaszerowaly w strong
Avenida de la Republica. Mingolla siedziat ze spuszczong glowa, czekajac na motywacje, na
cokolwiek, co da mu impuls do dzialania: az tak byl pusty.

— Czy ne musisz zlozy¢ meldunku? — zapytatjeden ze straznikow.

Mingolla ujrzat zwrécone na siebie trzy anonimowe twarze.

— JesteSmy w niebezpieczenstwie — powiedzial, wspierajac swoje twierdzenie emocjonalnymi
dowodami. — Wysiadajcie z autob usu.

Kazat im odlozy¢ karabiny, podniost jeden z nich, odbezpieczyt.

Wiatr znad morza ciaggnal jednostajnie, mierzwil trawe na poboczu, obsypywal ramiona
Mingolli g¢sia skorkg. Straznicy w powiewajacych koszulach stali na prawo od drzwi, zabijajac
ramiona W obronie przed chlodem. Ich twarze byly wyrazajacymi strapienie plataninami $ciggien
I mi¢$ni.

— Nie dopusccie, by was dostrzezono — przestrzegt ich Mingo lla.

— Polozcie si¢ w trawie, a ja dam wam zna¢, kiedy niebezpieczenstwo minie.

Dwoch postusznie leglo w trawie, trzeci jednak spytat:

— Jakie niebezpieczenstwo?

— Straszne — odpart Mingolla, wywierajac nan jeszcze wickszy wplyw. — Teraz szybko,
szybko!

Ukryli si¢ w trawach, Mingolla za$ odnidst wrazenie, iz odpadli od Ziemi, by poszybowac
w mrok dlugim lukiem. Dlaczego to robig? — zadat sobie pytanie. Co to zmieni? Jakiemu
imperatywowi moralnemu stuzy? Czern byla wszedzie, gdzickolwiek popatrzyl Czarne morze,
czarna trawa, czarne powietrze. Tylko autobus byt bialy... falszywie bialy. Jeden ze straznikow
podni6ést glowe, ajego czerwona twarzyczka ze zdziwiona dziurg ust, obcy element
W niespokojnym poemacie kotysanych wiatrem traw, zirytowata Mingolle.

— Padnij! — wrzasnat — Padnij!

I otworzyt ogien. Salwy byly ledwie styszalne wéréd zawodzenia wiatru. Kosit trawe az do
ostatniego naboju w magazynku. Wtedy chwycit bron za lufg icisngt w strong morza. Nastawit
uszu. Nic, zadnych jekow, zadnych krzykow, $miertelna cisza byla zdumiewajaca w swej glebi.
Umarto wszystko, co jeszcze niedawno bylo zywe. To si¢ Mingolli podobato. Cisza muskata jego
serce zimnym pocatunkiem we¢za; zastanawiat si¢, czy powinien zbada¢ ciala, poszuka¢ oddechu.
Nie, uznal, nic ma potrzeby. Powachat powietrze. Slone iczyste. Wypehil swoja powinno$¢,
uczciwie wypetit. Moglby, syty chwaty, pozosta¢ tu na zawsze, w koncu jednak wsiadt do
autobusu i pojechatdo miasta.

Kroczyt po Avenida de la Republica izagladat do baréw, czujac si¢ oddalony od muzyki

i Smiechu, niewrazliwy na atmosfere. Kupit cukrowa wate o smaku cytrynowym, wsysal ja



niespiesznie, idac przed siebie, obdarzal wszystkich u$miechami, zyczliwie kiwat glowa
dzieciakom, ktore podtykaty mu pod nos bizuteric zkorala. Gdy potracita go dziwka, ktora
chwiejnie wytoczyla si¢ zbaru, objat ja wtalii, zeby podtrzymaé przed upadkiem. Byl chuda,
piegowata — w czym przypomniata mu Hettie — ibardzo pijana. Wcigz trzymajac dziewczyng
W pasie, odprowadzit ja do hotelu, a gdy staneli przed drzwiami, zaproponowata, by wszed}t z nig
na gore.

— Zahije, ale nie moge — odpart. — Jestem uméwiony.

— Coz... — uklepala koafiure i uSmiechngta si¢ metnie — mity jestes, ze mi pomogles.

— Cala przyjemno$¢ — powiedziat i zniknat.

Ulice zamykat skwerek z wysokimi krzakami hibiskusa, pokrytymi rézowym iczerwonym
kwieciem, palmami kokosowymi pietrzacymi si¢ nad szachownicg Sciezek, kamiennymi fawkami
i takaz fontanng o ksztalcie lilii. Obok skweru wznosit si¢ duzy bialy kosciot o rozswietlonej
fasadzie, do drzwi ktorego prowadzity dwie kondygnacje schodéw. Mingolla wybratl tawke
W poblizu fontanny iprzyjat niewielkag dawke frostu — dos$¢, zeby obudzi¢ w sobie czujnosé
iprzyda¢ blasku tryskajacej wodzie. W poblizu, pod hibiskusem, kilku matych pucybutéow
gawedzito ze sobg ipalito papierosy. Ich skrzynki byly ozdobione mozaikami z thuczonego szkla
i woczach Mingolli chlopcy byli grupka krasnali ze skrzacymi si¢ od diamentow kuferkami.
Mingolla miat ochote na papierosa: nigdy wprawdzie nie palit, opierajac si¢ jednak na opiniach
palacych kumpli, doszedt do wniosku, iz w tej wiadnie chwili jest idealny moment na dymka,
ktory pomaga czlowiekowi pozbiera¢ mysli do kupy. Zamiast tego znow siegnal po bialy
proszek. Pucybuci przygladali si¢ temu z zainteresowaniem, zaden jednak nie kwapit sie, by
pobiec na policje. Frost mile go szarpnat rozluzniajaco-sprezajacym kopem; Mingolla zatozyt
noge na noge ipomyslal, ze zareagowat nieco patologicznie na $mier¢ de Zedegui. Chociaz to
bylo trudne do uniknigcia, ale na przyszios¢ bedzie lepiej przygotowany. Pojedzie do Peten,
zajmie si¢ Deborg, a potem... c6z potem przyszios¢ utozy si¢ sama.

Watle struzki muzyki z baréw przyniosty wspomnienie nocy na Florydzie, spedzanych nad
morzem z dawng dziewczyng, drzwi samochodu otwartych po to, by pieprzac si¢ na plazy lub
mieliznie, mogli stucha¢ radia. Czlowiek wchodzit w morze na odleglos$¢ stu jardow i miat suchy
zadek. Woda byta spokojna iciepla jak zupa. Boje ze $wiatetkami migotaty niczym spadle
gwiazdy. Malolaty chlhty w innych samochodach iciskaly flaszki w strong morza. Te mysli
poprawily mu samopoczucie. Mial zly okres, ale to minglo; odzyskat swoje wspomnienia.
Wszystkie. Zeby to uczcié, wynichat solidng dziatke i poczut nagle, ze jest Davidem Mingolla,
Davidem jebanym Mingolla, facetem, ktoérego omal nie zgubil, facetem, po ktérym oczekuje si¢

wielkich rzeczy, dawnym sobg... i kim$ wigce;].



SZMARAGDOWA STREFA OGNIOWA...

Wedle tradycji, zniewagq, ktora doprowadzita do wybuchu wojny pomiedzy Madradonami
a Sotomayorami, bylo uwiedzenie w roku 1612 Juany Madradona de Lamartine przez Abimaela
Sotomayora, czyz jednak mozna wytlumaczyé stulecia rozlewu krwi i wystgpkow emocjonalng
reakcjq na ten jednostkowy uczynek? Czyz mozna obarczyé wing za Rzez Niewinigtek w Bogocie
W roku 1915 lub podiozenie bomby pod siedzibg Sotomayorow w miescie Guatemala w roku 1949
eksces mezczyzny niezyjgcego od trzech wiekow? Nie, wasn pomiedzy dwoma rodami zrodzita sig
— jak wszystkie wielkie konflikty — z Zgdzy wiadzy ipotegi, potegi drzemigcej w niewinnym
Zpozoru zielu, ktore rosto jedynie w pewnej dolinie na zachéd od miasta Panama,

przepotowionej granicq dzielgcqg wlosci zwasnionych stron.

Juan Pastonn,
z Wojny pomi¢dzy Madradonami a Sotomayorami



Rozdzial 9

Podczas ostatniej nocy spedzonej wspdlnie w Peten Santos Garrido opowiedziat Mingo lli
histori¢. Nie byt to gest kumplowski badZ pouczenie, lecz po prostu odpowiedz na niewinne
pytanie, zpowodu wypadkoéw jednak, ktore wydarzyly si¢ wkrotce potem, Mingolla zaczal mu
przypisywac sens nieco glgbszy.

Trzy dniprzebijali si¢ przez dzungk, pozostawiajac za sobg wioske Sayaxche, niegdy$ baze
wypadowa piechoty kubanskiej, obecnie natomiast — gdy walki przesunety sie¢ na pénoc wzdhiz
granicy Meksyku — zredukowang do zapyzialego i malo znaczacego przystanku dla wedrownych
handlarzy, ktorzy przemierzali Rio de la Pasion, sprzedajac latarnie zcyny, bele taniej materii
i plastykowe dzbanki w pasy. Mingolla doswiadczyt dotad dzungli tylko podczas przechadzek po
jej obrzezach rozciagajacych si¢ wokot Mrowczej Farmy, teraz wige, znalazlszy si¢ w samym
sercu lasu deszczowego, przekonat sie z zaskoczeniem, jak bardzo jest wymagajacy wobec
wszystkich, ktorzy do niego wkraczaja. Maszerowali waskimi $ciezkami z bragzowej gliny,
poprzecinanymi przez miniaturowe bruzdy, szlaki mrowek, iza kazdym razem, gdy Mingolla
przystawal, zeby zlapa¢ oddech, mrowki rojnie wspinaly si¢ po jego nogach iciely jak najete;
poniewaz przewodnik Garrido nie zamierzat czeka¢, az Mingolla postraca intruzow, ten bit
mrowki w marszu, w zwigzku zczym jego tydki pokryly sie rozleglymi sincami. Napotykali po
drodze grube materace zgnilych lian, zktérych podrywaly si¢ chmary zadlacych much
i komarow; owady brzgczaly we wlosach Mingolli, wdzieraly si¢ do jego ust i nosa. Nurkowali
w skalne parowy, przepelzali pod pniami powalonych drzew, ktorych mieszkancy — stonogi
ipajaki — spadaty im na karki. Upat byl zrazu niezno$ny. Swoj $rodek przeciwko komarom
Mingolla wypocit w kilka minut i musiat si¢ naciera¢ woda, w ktorej Garrido rozpuszczat tyton
z cygar, holdujac teorii, ze tyton to najlepszy z repelentdéw... teori¢ t¢ Mingolla nie bez satysfakcji
zdyskwalifikowal. Im jednak glebiej wnikali w Peten, tym stawalo si¢ chbdniej, bardziej lepko
i wilgotno. Kazdy li§¢, o ktory si¢ otart czlowiek, pozostawial na ubraniu mokry $lad i nawet
wrzaski malp brzmiaty dziwnie. Mingolla zaczat dostrzega¢ urode dzungli. Zielone $wiatlo,
zielony cien. Iécie katedralne kolumny gigantycznych figowcow idrzew ceiba o pniach
wlochatych od pomaranczowego mchu pokrytego tu i 6wdzie plamkami motyli, ktére miewaly
skrzydla rozpigtosci szesciu cali, podtrzymywaty tukowate sklepienie listowia. Spowite w pnacza
wapienne zlomy sterczaly zposzycia dzungli niczym skamieniate kutry zdna dawno
wyschnietego jeziora. Aur¢ osobliwego martwego pigkna podnosily poniewierajace si¢ wszedzie
wojenne $miecie. Helm bojowy z potrzaskanym wizorem lezat we wglgbieniu jak dziwaczne jajo;
Zkepy bambusow sterczala opleciona rozkwitlymi epifitami wiezyczka przerdzewialego
miniczolgu; niewybuch do tego stopnia pokryly porosty, ze zaczal przypomina¢ warzywo, jak
gdyby dzungla, malpujac twory wojny, stworzyta byt zdoIny uchodzi¢ za jeden z nich.



Trzeciego wieczoru Mingolla i Garrido rozbili ob6z pod wysoka potka ze skaly wapiennej —
rozpieli hamaki pomigdzy trzema drzewami sapodilla izjedli kolacje zlozong zzimnej fasoli
iplackow. Garrido byt pomarszczonym, ale czerstwym mezczyzng tuz po sze$édziesigtce, miat
wcigz czarne wlosy iciemnobrgzows skore o r6zowym odcieniu. Dotagd odzywat si¢ do Mingolli
tylko po to, aby poinstruowac¢ go badz przestrzec, ibylo oczywiste, ze nie ma o nim wysok iego
mniemania ani jako o kompanie, ani mezczyznie. Mingolla nie przejmowal si¢ jego opinig;
Garrido b ytdlan wytacznie instrumentem.

Po kolacji przez godzing czyscil swoj pistolet maszynowy, a potem wyjat dzialke frostu
i uczciwie si¢ podkecit. Blask ksiezyca przesaczal si¢ przez listowie, tworzac srebrzyste katuze
na skale i roslinach, i moglo si¢ zdawaé, ze siedzg na pofaldowanej plachcie czarnego materiatu
pokrytego abstrakcyjnym wzorem. Owady i zaby rozpoczgly swdj niesamowity choralny $piew,
przypominajacy muzyke bulgocacej wody i wiatru w pustych bambusowych tod ygach. Mingolla
zastuchat si¢ przez chwile, zawieszajac w potdrogi nd6z ze szczypta bialego proszku na czubk u.

— Dlaczego to bierzesz? — zapytat Garrido.

Mingolla wciggngt proszek w nozdrza i odchylit glowe, pozwalajac mu sptynaé w dot.

— Wyostrza widzenie — odpart z chropawym $§miechem. — NO i odstrasza robactwo.

— Jeste$s narkomanem?

— Mam lekkie uzaleznienie. Garrido milczat przez chwile.

— Kiedy§my wyruszali w droge — powiedziat w koncu — chyba ci¢ nie rozumiatem. Sadzitem,
7e jeste$ inny niz wszyscy Amerykanie, ktérych dotad prowadzitem. Dlaczego, zadawatem sobie
pytanie, ten mtody czlowiek poluje ztaka gorliwoscia? Wyczuwalem w tobie co$ pozostajacego
W sprzeczno$ci z podobnymi towami. Ale bylem w bledzie. Jeste$ taki sam jak inni. Patrzysz na
sprawy w taki sam sposob.

— Czyli w jaki?

— Beznamigtnie.

Prychnigcie Mingolli po czgéci stuzytlo udroznieniu nosa, po czgsci wyrazato reakcjg:
wyzbycie si¢ wszelkich emocji uwazal za ideat

—Jak gdyby — ciggnat Garrido — uczucie mialo by¢ przeszkodg w realizacji twoich gldownych
celow.

— Dlaczego mi to mowisz?

— Dobrze jest wiedzie¢, na czym si¢ stoi, kiedy czlowieck wyrusza na niebezpieczng wyprawe.

— Mowisz wigc, ze w razie czego nie moge na ciebie liczy¢?

— Po prostu okre§lam granice swojej odpowiedzialnosci.

Muzyka dzungli rozbrzmiewalta coraz glo$niej, napierala na nich i Mingolla wyobrazal sobie
ciemno$¢ pod postacig otaczajacego biwak miliarda otwartych gardet.

— Dlaczego si¢ fatygujesz? — zapytal



Garrido wylowil cygaro z kieszonki koszuli i zapalit je. O gnik roz§wietlit jego usta i skrzesat
I$nienie z oc zu.

— Kiedy$ w nienaruszonym kurhanie znalezlismy zkumplem jadeitowy kubek. Wytwor
Majow. Wygrali§my los na loterii. Ale pragnagtem zdobyczy tylko dla siebie i umknalem z nig.
Potem si¢ dowiedzialem, ze kumpel zmarl na malarig... bo nie miat pienigdzy na lekarstwa.
Odtad jestem uczciwy wobec kom pandéw. Uczciwo$¢ pozwala unikngé podobnych
nieporozumien.

Pow iedziat to z niejakim uczuciem w glosie i Mingolla usitowat zobaczy¢, jaki ma przy tym
wyraz twarzy, jednak daremnie.

— A co ztym kubkiem?

— Zostat skradziony... przez jednego Amerykanina.

— Co wyjasnia, dlaczego za nami nie przepadasz — stwierdzit Mingolla, si¢gajac do paczuszki
po nastepng porcje frostu.

— Nie w tym rzecz. Rozumiem Amerykanow, a trudno darzy¢ uczuciem cos, co si¢ rozumie.

— Naprawd¢ musisz si¢ cholernie mgczy¢ — zauwazyl Mingolla — powtarzaniem takich
pierdot Wiem, jak to jest ze mn3. Rzyga¢ mi si¢, kurwa, chce, kiedy odnajduje w sobie ten caly
szajs, ktory uwazatlem za wielka madro$¢, a w dodatku dociera do mnie, ze w ogdle moglem
traktowaé go serio. Ale juz kilka chwil p6zniej na nowo obsrywam nim wszystko dokola. —
Weciagnat narkotyk w nozdrza, wyplut flegme. — Wybacz Po prostu ogarna mnie pusty $miech,
kiedy styszg takie wielkokalibrowe idiotyzmy jak ,,Rozumiem Amerykandéw”. Szczegdlnie gdy
zaraz potem pada: ,,trudno darzy¢ uczuciem cos, co si¢ rozumie”. Chce powiedzie¢, ze to diablo
glebokie. Cos, kapujesz, jak filozofia.

— Moze masz racj¢ — odpart Garrido — ale to, co przed chwilg powiedzialem, jest zupeinie
stuszne w odniesieniu do ciebie i mnie.

— Dajmy na to.

Moze, rozmys$lat Mingolla, nie i§¢ tej nocy spa¢ inasyci¢ si¢ do wypeku puszczanska
pseudofilozofig w stylu Garrida?

— Dlaczego wigc dla nas pracujesz skoro za nami nie prze padasz?

Garrido wypuscit dym i kaszlngt.

— Opowiem ci pewng historie.

— O rany, chlopie! — wykrzyknat Mingolla. — Tyko skocze po prazong kukurydzg! Jaki ma
tytul?

— Nigdy jej nie tytulowalem — odrzekt Garrido z nutg rozdraznienia w glosie. — Ale chyba
mozemy ja nazwac¢ ,Duch konkwistadora”.

— Az dreszcz czlowicka przechodzi. — Mingolla pochylit si¢ do przodu z udawang uwaga

kretyna. — Zamieniam si¢, kurwa, w stuch.



— To jedym odpowiedz, jakiej moge udzieli¢ — powiedzial Garrido sucho. — No wigc chcesz
wystucha¢ c zy nie?

— Jasne, ze chee... bo w telewizorni chyba nic ciekawego, nie?

Garrido westchnat z irytacja. Owady rojnie krazyly po splatanych orbitach woko6t ognika jego
cygara, przemykajac jak biate punkcikiprzez aureolg blasku.

— Kiedys, niezbyt dawno temu — zaczat Garrido — byt sobie pewien mysliwy, Maj, jak ja,
ktéry mieszkat w wiosce polozonej niecopodal ruin Yaxchilanu. Codziennie wstawat przed
switem, jadl $niadanie z zong iSynem, a nastgpnie, uzbrojony w strzelbg, wyruszat do dzungli.
Pobwat caly ranek, tropigc tapiry i jelenie, omijajac natomiast szlaki jaguarow, kiedy za$ slonce
stalo juz wysoko, zasiadat do positku, a potem urzadzat sobie sjeste. Pewnego dnia zasnat
w cieniu pochlonigtej przez dzungb Swigtyni nebawem jednak rozbudzit go duch krola Majow,
jego przodka, mezczyzny w czerwonej przepasce na biodrach i naszyjniku ze zlota i turkusow.

— Pomo6z mi! — wykrzykngt krél. — Sciga mnie nieprzyjaciel!

— Jak moge ci poméc? — zapytat mysliwy, nie majac najmniejszego pojecia, jakiej pomocy
moglby udzieli¢ krolowi wobec przeciwnika niewrazliwego na kule iciosy...a taki wlasnie, jak
sobie wyobrazal, musiat by¢ 6w przeciwnik; mieszkanca §wiata duchéw moze skrzywdzi¢ tyko
podobna mu istota.

— Musisz pozwoli¢, bym polozyt dlon na twym czole — odpart krol. — Kiedy to uczynie,
zasniesz, ja za$ wkrocze w twoj sen i znajd¢ w nim kryjowke.

Mysliwy, czlek szanujacy tradycje i majacy w wielkkim powazaniu dawnych Majow, byt
wielce rad, iz moze si¢ przystuzy¢ przodkowi Pozwolil krolowi polozy¢ dlon na swym czole,
natychmiast zasngl, a w swoim $nie ujrzat palac peten przypominajacych labirynt korytarzy oraz
komnat z sekretnymi przej$ciami. Krol podazyt jednym z korytarzy i nieba wem zniknat z oczu.
Sen zblakl ustgpujac miejsca innym, zwyczajniejszym snom.

Niebawem rozbudzit mys$liwego bialy maz w pisanym zlotem pancerzu, dosiadajacy karego
rumaka, ktéry miatogien w $lepiach i prychat parg z nozdrzy. Byt to duch konkwistadora.

— Wiem, ze ukryle$ krola — os§wiadczyt glosem, ktory brzmiat jak zelazny dzwon. — Otworz
przede mna dusze, abym mogl za nim podazy¢.

— Nie — odrzekt mys$liwy. — Tego nie zrobig.

Duch ko nkwistadora dobyt miecza icigt nim pot¢znie od ucha, wprawiajgc drzewa w drzenie
i pozostawiajagc w powietrzu smuge dymu. Indianin si¢ jednak nie strwozyl, gotow umrzeé
w obronie tradycji. Widzac, jak jest nieulgkly, duch konkwistadora wsungt miecz do pochwy,
pochylit si¢, u§miechnat i rzekt miodowym glosem:

— Damci zlota monete, jesli tylko pozwolisz mi wejs¢.

I tu mysliwy do§wiadczyt niemalej pokusy; byl biedakiem, mieszkal w kleci zchrustu
i trzciny, a chociaz byt w stanie wyzywi¢ rodzing, to przeciez, jak wszyscy, pragnat poprawic¢ byt



najblizszych. Opart si¢ wszakze pokusie i ponownie odmowil. Marszczac oblicze z gniewu, duch
konkwistadora mocno $ciggnat wodze, cofnat konia, zawrdcit i oddalit si¢ galopem, by po chwili
przemieni¢ si¢ w ciemny punkcik, ktory rozblyst czerwono jak gwiazda i zniknat

Mysliwy byt wielce zsiebie rad; tego wieczoru rado$nie bawit si¢ z dzieckiem i gorgcej niz
zwykle oblapiat zone, swigcie przekonany, iz udzielona krdlowi pomoc przynesie mu nezwykle
szczescie. Nazajutrz jednak, kiedy akurat mierzyt do jelenia, ustyszal tgtent kopyt ioto jak za
dotknieciem czarodziejskiej ro6zdzki pojawit si¢ duch konkwistadora, ruszyt wprost na zwierze
i sploszywszy je, sprawil, ze wielkimi skokami umknelo w gestwe. Duch konkwistadora $§miejac
si¢ dziko, zawrocil konia 1 znikngt tak samo jak poprzedniego dnia. Mysliwy nie wytropit potem
zadnego jeleni i wrdcit do domu z pustymi rekami. Miat jednak zapasy w spizarni inie watpil,
ze wkrotce towieckie szcze$cie znow si¢ don uSmiechnie. Wszelako w ciggu dwdch nastepnych
tygodni powtarzata si¢ zawsze ta sama sytuacja: ilekro¢ sktadat sie¢ do strzaly, by ubi¢ jelenia,
tapira czy aguti, nagle materializowat si¢ duch konkwistadora iptoszyt niedoszty tup. Mysliwy
nie dawat za wygrang, cho¢ powoli ogarniala go rozpacz, pod koniec bowiem owych dwdéch
tygodni jego zona iSyn z niedozywienia podupadli na zdrowiu. Od dawna nie zabierat juz ze
soba na lowy drugiego $§niadania, ale nadal urzadzat sobie sjeste; mijal wlasnie pigtnasty dzien od
chwili, gdy udzielit pomocy krolowi, kiedy ze snu, w ktorym widziat nagie czerepy, wyrwalo go
syknigcie do ucha:

— Pozwo1 mi wejs¢ albo bede cie przesladowat tak dhugo, az twoja rodzina zdechnie z glodu.

Swiadom, Ze nie ma wyboru, my$liwy pozwolit, by duch konkwistadom dotknat jego piersi
czubkiem swego miecza, po czym natychmiast zapadt w sen, w ktérym ukazat mu si¢ labirynt
palacu. Konkwistador pomknat galopem w glab jednego zkorytarzy, mysliwy zas, gdy si¢ juz
przebudzit, znalazt w swej dloni zlota monete. Powodowany pierwszym impulsem zamierzat
talara odrzuci¢, pomny jednak nedzy, w jakiej zyla obecnie jego rodzina, przeznaczyt go w koncu
na zakup zywnosci Tego wieczoru uczut lekko$¢ w sercu, widzac jak na policzki najblizszych
powracajag rumience, zarazem do$wiadczal jednak wstydu zpowodu swego uczynku
| zastanawial si¢, czy kiedykolwiek 6w wstyd go opusci.

Nazajutrz po potudniu znéw $nit o patacu; zdumiat si¢ bezgranicznie, gdy zotchlani snu
wylonit sie krol, jat blagaé, by mysliwy wypuscit go na $wiat, a nastgpnie zdradzit mu sekret
otwierania wrot snu. Mysliwy, rad, iz moze odkupi¢ chwilg skabos$ci, postapit zgodnie ze
wskazdwkami krdla. Zaraz potem jednak z glebi patacu przygalopowal duch konkwistadora
i takze zaczgl si¢ domaga¢ wyjscia. Z m$ciwg rado$cig mysliwy zatrzasngl wrota izajal si¢
swoimi sprawami. Ali$ci nazajutrz, podczas sjesty, doswiadczyt tak przerazliwych koszmarow,
ze w normalnych okoliczno$ciach bylby si¢ zerwal zwrzaskiem na nogi Nie mogt si¢ jednak
przebudzi¢. Demony odzieraly go zywcem ze skory, owady 0 stalowych szczypcach raczyly sie

wzajem kaskami jego migsa, a on spal. W tle za$§ koszmaru dostrzegt ducha konkwistadora, ktory



uSmiechat si¢ zlowrdzbnie, wsparty dlonmi o wieniec kulbaki. Na koniec duch przyklusowat
blizej irzekt lodowatym glosem:

— Daj mi przejscie, albo sprawig, ze wysnisz wlasng $mierc.

I znéw, nie majac wyboru, mysliwy otworzyl wrota snu ipozwolit duchowi przez nie
przemknac.

Gdy si¢ obudzit z nastepng zlota moneta w dtoni byt tak wytracony z rownowagi, ze poszedt
do najblizszej knajpy i spit si¢ w trupa. Pojmowal, iz duchy uczynity zen pole bitwy, na ktorym
tocza swoj pradawny bdj i mégl mie¢ tylko nadziejg, ze ta potyczka nie potrwa diugo. Lecz
nastepnego popo tudnia krol znowu ubtagal go o zgode na wejscie, a gdy niebawem zjawit si¢
duch konkwistadora, mysliwy niechetnie ulegl jego zadaniom idreczony wyrzutami sumienia
przyjat kolejng zlota monete. Mijaly najpierw miesigce, potem lata. Mysliwy knul spiski
przeciwko duchowi konkwistadora, ten jednak na kazdy mial gotowe lekarstwo. Codzienne
platno$ci uczynily my$liwego bogaczem — wazyt wigc mysl o samobojstwie, skoro byt jego
najblizszych byl zapewniony. Ale nakazy moralne nie mogly i§¢ w zawody zrozkoszami
dostatniego zycia i my$liwy thumaczyl sobie, ze gdyby to nie jego sny shuzyly za pole bitwy,
duchy poszukalyby sobie kogo$ innego, ajakze moglby zwali¢ na czyjekolwiek barki tak
przygniatajace brzemig?

Az wreszcie, umykajac pewnego dnia ze snu, krol rzektdo mysliwego:

— Przyjacielu, dzigkuje ci za lata wiernej shuzby. Odchodze teraz, by poszuka¢ nowego snu,
konkwistador bowiem zglebit wszystkie tajemnice palacu inie jestem w stanie dluzej si¢ przed
nim ukrywac.

Dreczony poczuciem winy mys$liwy poprosit o wybaczenie, ale krol odparl, ze niczego mu
nie musi wybacza¢, poniewaz miat w nim najlepsza kryjoéwke, jaka kiedykolwiek mu si¢ trafila.
Ledwie zniknat wdzungli, gdy pojawit si¢ duch konkwistadora. On takze przemowil do
mys liwe go.

— Ze wszystkich owow, w jakich bralem udziat — oznajmit glosem, ktory brzmiat jak ghuchy
pomruk wulkanu — ty$ zapewnil mi najbardziej fascynujgce. Szkoda, ze ich mozliwosci si¢
wyczerpaly.

Mysliwy dygotat z nienawisci, ale hamujac sig, powiedziat tylko:

— Wdzigczny jestem losowi, ze mdj wzrok juz nigdy na tobie nie spocznie.

Smiech d ucha ko nkwistadora wypehit niebosklon czarnymi chmurami.

— Jakze jeste$ niewinny, moéj przyjaciclu. To, co dzi§ jalowe, pewnego dnia na powr6t bedzie
zyzne, to, co bezwartosciowe, stanie si¢ bezcenne. Wezesniej czy pdzniej wySnisz nowy sen, my
za$ wrocimy, by znalezé w nim ucieche.

— Nigdy! — odpart mysliwy. — Wolatbym umrze¢.

— Umieraj zatem — stwierdzil duch konkwistadora glosem parzgcym jak ogien. — Moze twdj



syn odziedziczyl po tobie dar snow.

Mysliwy byt wstrza$niety taka mozliwoscia; uczynitby wszystko, by oszczgdzi¢ jedynakowi
swojego losu.

Duch ponownie rykngt §miechem, niebo przecigta blyskawica, ktérej widlaste hieroglify
opisywaly jezykiem bogdéw okropienstwa w tysigcznych postaciach.

— Lap! — Duch cisngl pod stopy mysliwego wysadzang szmaragdami monete, wartg dziesie¢
razy wigcej niz zwyczajowa zaplata. — Zamawiam uciebie nowy sen, znacznie bar dziej
wyrafinowany nizli sen o patacu. Lepiej, zeby byt gotowy, kiedy powroce !

| z tymi stowy duch ruszyl w poscig za krolem; kopyta jego rumaka pozostawiaty $lady,
zktorych unosit si¢ nierzeczywisty dym — kazdy duch spozierajgcy z niebios mégt bez trudu
‘dostrzec te znaki i podazy¢ ich szlakiem.

Garrido zgniotl niedopalek, pozostawiajac na wapiennej powierzchni glazu rojowisko
iskierek. Wydawalo sig, ze oczekuje jakiej$ reakcji.

— Przydaloby si¢ troche wigcej dialogdéw — uznat Mingolla — ale tak w ogodle niezle, catkiem
niezle.

Garrido syknat z niesmakiem i podciagnat si¢ na lince hamaka.

— Dobranoc — powiedzial. Ulozyt si¢ w hamaku i naciggnat moskitiere na glowe.

Whbrew sobie, Mingolla byt pod wrazeniem, chociaz kusilo go, aby zapyta¢, dlaczego
Garrido nie odpowiedziat po prostu: ,,.Dla forsy”. Nie byloby to jednak fair, doszedt do wniosku.
Chetnie indagowatby Garrida dhuzej, uswiadomit sobie bowiem, ze nie tylko jest wiele spraw,
ktorych nie rozumie, lecz rowniez wiele takich, na ktdrych istnienie byt §lepy. Igrat z mysla,
czyby nie zbudowaé przyjazni pomigdzy nimi dwoma, po chwili refleksji jednak podjat w tej
kwestii decyzje negatywna, prze§wiadczony, iz uczucie przyjazni przytgpiloby ostro$¢ jego
spojrzenia, na dluzsza mete za$ spory dostarczaja wigcej rozrywki niz rozmowy prowadzone
w atmosferze wzajemnego zrozumienia.

Zdotat zasng¢ mimo frostu, chociaz jego sny byly nie przynoszacym wypoczynku gobelinem
utkanym z niepokojoéw; kiedy obudzito go oslepiajace swiatto, pomyslat w pierwszej chwili, ze
zaniepokoit Garrida jakim$ mimowoInym okrzykiem.

— O co chodzi? — zapytal, przystaniajac oczy dlonig zamotang w moskitiere.

— Skurwysyn! — oswiadczyt glos zakcentem mieszkanca Gor Skalistych. — Ten pieprzony
bereciarz gada po amerykansku.

— Jestem Amerykaninem — odpart Mingolla. Dzwignat si¢ do pozycji siedzacej. -? Co jest,
kurwa, grane?

Legt znowu, pchnigty w pier§ czym$ twardym; dostrzegl przez bialg siatke lufe karabinu
i dton z latarkg.

— Bankowo wyglada na bereciarza — stwierdzit kto§ inny.



— Jestem agentem... szpiegiem. A wy kto?

— JesteSmy wlascicielami tej po sesji, c ztowieku — odpart hillbilly z grozba w glosie. — A ty na
nig wtargnafes.

Zimny dreszcz do konca otrzezwit Mingolle, ktory pchngt umyslem; zamiast jednak napotkac
tagodny elektryzujacy opor iprzeforsowaé swoja wolg, zostal odrzucony do tyhi, czemu
towarzyszylo uczucie odrazy — bylo tak, jakby wyskoczyt z wolno jadacego samochodu, ale
zamiast wylagdowac na ugietych nogach i bez wysitku ruszy¢ biegiem obok maszyny, raptownie
wystrzelit wysoko w powietrze.

— To niby kamuflaz, co? — zapytat hillbilly. — A skad mozemy mie¢ pewnosc? Wielu
Kubancow dobrze odstawia na szych. Moze zdrapiemy troche tego kolorku i zobaczymy, co pod
nim jest.

Chéralny $§miech na¢panych facetow.

— Moze by zasung¢ taki numer, jak wtych starych wojennych filmach, sierzancie, co?
Popyta¢ go o baseball i takie tam rzeczy? — Inny glos.

— Taa! — Hillbilly. — Sprébujmy z tej manki, brachu. Moze nam powiesz, kto jest miotaczem
Chicago Bears.

— Twdj kumpel tez si¢ zakamuflowal? — Zupetnie nowy glos.

— Czego wy, chlopaki, chcecie? — Mingolla probowat odepchna¢ lufe. — Dajcie mi wstac!

— Chyba ten jego kumpel to prawdziwy bereciarz — stwierdzit hillbilly. — Zalatwcie go.

Salwa z broni automatycznej. Mingolla zesztywniat.

— Garrido?

—Jesli ci odpowie — obiecat hillbilly — to ja si¢ stad zmyje.

— Ty cholerny pojebancu! — wrzasnagt Mingolla. — My...

Lufa mocniej dzgneta go w piers.

— Ty sam jeszcze nie wyplymle$ na czyste wody, chlopcze. No wigc cheesz odpowiedzie¢ na
moje pytanie?

Mingolla z trudem pohamowat cheé, by wrzasnaé jeszcze raz i silg si¢ wyrwac¢ z hamaka.

— Jakie pytanie?

— Kto jest miotaczem w Chicago Bears.

Parskanie.

— Niedzwiedzie graja w futbolamerykanski — odpart Mingolla.

— Ano, przekonale$ mnie. Tylko prawdziwy Amerykanin by to wiedzial — stwierdzit hillbilly,
na nowo wybuchajac $miechem. — Problem polega na tym... — zjego glosu nagle zniknela
wesolos¢ — ...ze ido AmerykancOw nie czujemy specjalnej migty.

Cisza, bzyczenie owaddw.

— Kim jestes? — zapytat Mingolla.



— Nazywam si¢ Coffee... Sily Specjalne, poprzednio w ramach Pierwszej Dywizji Piechoty.
Ale mozna powiedzie¢, zesmy ujrzeli $wiatlo i zrezygnowali z kariery wojskowej. Aty masz
jakie$ nazwisko, chlopcze?

— Mingolla... David Mingolla. — Uznal, zZe wie juz, zkim ma do czynienia, ale Zeby si¢
upewni¢, zapytal: — Co to znaczy ,,ujrzeliscie $wiatto™?

— W Szmaragdowej $wiatlo jest Swigte, czlowieku. Siedzisz pod smugami przedzierajacymi
si¢ przez listowie, pozwalasz, by w ciebie wniknely, a one poruszaja w twej duszy prawde.

— Rzeczywiscie? — Mingo lla napart znowu i znowu niczego nie osiggnal

— Myslisz, ze jesteSmy $wiry, co nie? — zapytat Coffee. — Przypominasz mi mojego dawnego
porucznika. Facet powtarzal, ze jestem szalony, aja odpowiadatem, Zze wcale nie jestem
zwyczajnie szalony, panie poruczniku. Jestem Chrystusowym szalencem. I mowilem mu
0 krolestwie, ktore zbudujemy. Bez maszyn, bez zanieczyszczenia $srodowiska. Rozkwitniesz
w nim, David, jesli tylko przejdziesz szkolenie. Nauczysz si¢ polowaé¢ z nozem, tropi¢ wechem
tapira. Z krzyku ptaka przewidywac pogodg.

— 1 co z tym podporucznikiem? — roztargnionym tonem zapytal Mingolla, usitujac znalezé
punkt zaczepienia w duszy Coffeego. — Nauczyt si¢ tych wszystkich rzeczy?

— Wiesz, jak to z porucznikami bywa, David. Czasem si¢ po prostu nie sprawdzaja.

Zerwano moskitiere ztwarzy Mingolli, wyciggnieto go zhamaka, rzucono na kolana
i skrgpowano mu nadgarstki. Na peryferiach §wietlistego kregu wylawianego blaskiem latarki
dostrzegl rozmazany kokon hamaka Garrida; wydawat si¢ wybrzuszony bardziej niz poprzednio,
jak gdyby brzemi¢ $mierci bylo wigksze niz brzemi¢ zycia. Szarpnigciem postawiony na nogi
iobrocony, stangl twarzg w twarz ztykowatym jegomosciem o zepsutych zebach ipotwornie
rozszerzonych zrenicach; niechlujna broda siggata torsu, aciemne wlosy splatanym
klebowiskiem sptywaly na ramiona. Przytykat latarke do swego podbrodka, zeby Mingolla mé gt
widzie¢ jego szeroki usmiech. Z tyhu stali jego ludzie, wszyscy jak spod strychulca — brodaci,
chudzi i nizsi od dowddcy. Nosili dziurawe drelichy, trzymali przestarzaly bron.

— Milo ci¢ pozna¢, David — powiedziat Coffee, opuszczajac latarke. — Starczy ci sily na
nieduzy nocny przemarsz?

— Moze powinien niuchngé¢ par¢ sztuk? — zasugerowat jeden z pozostatych.

— Taa, moze. — Coffee pogrzebat w kieszeni, a potem poswiecit latarkg na dwie spoczywajace
w dloni kule ze srebrnej folii. — Brate$ kiedy Sammy’ego?

— Postuchaj — odrzekt Mingolla — ja mam...

Coffee zgigl go wp6t hakiem na zoladek. Mingolla bylby upadl, ale kto§ trzymat sznur,
ktéorym skrepowano mu rece.

Przez kilka sekund nie mogt zlapaé tchu, a kiedy wreszcie zdotal weiggnaé przez usta nieco

powietrza, Coffee chwycit go za podbrodek | wyprostowat.



— To lekcja numer jeden — powiedzial. — Odpowiadasz, kiedy jeste$ pytany. No wigc brates
kiedy Sammy’ego?

— Nie.

— No wigc bez obaw... to czysta frajda i uczucie triumfu.

Coffee uniost jedng z amputek.

— Po prostu wciggnij gleboko, kiedy ja zgniote, styszysz? Bo w przeciwnym razie udziele ci
nastepnej lekcji. — Zgniott amputke pomiedzy kciukiem a palcem wskazujagcym, Mingolla za$
wciggmt w nozdrza ktujaca mgietke. — A teraz kolej na drugg — dodat Coffee po godnie.

Swiat si¢ wyostrzal, przyblizat Mingolla dostrzegal wysoko w koronach drzew obramowane
filigranem li$ci, pod$wietlane strzepami ksigzycowego blasku pajeczaste sylwetki malp; styszat
setki nowych dzwickow istyszat tez jak zszywaja ciemno$¢ w znaczaca geografie
szeleszczacych mchow i skrzypigcych galezi. Wiatr byt chlodny, poszczegdlne powiewy lizaly
go, mierzwity mu wiosy.

— Uwielbiam patrze¢ na pierwszy raz — stwierdzit Coffee.

— Boze, jak uwielbiam!

Mingolla poczut wobec Coffeego wzgarde, ktorej dat wyraz glebokim wariackim $§miechem.

— Czujesz, jakbys patrzyt na $wiat ze szczytu gory, co? Nie ufaj temu uczuciu, David. Nie
kombinuj sobie, ze zdotasz prysnac¢ albo mnie zatatwi¢. — Coffee uchwycit Mingolle za koszule,
przyciagnat jego twarz do swojej. — Krece si¢ po Szmaragdowej juz od dwoch lat i wiem, kiedy
odsrywa si¢ kazda mucha. Dla kogo$ takiego jak ty jestem panem tej pierdolonej dzungli. —
Puscit Mingollg i odetchnat. — Dobra, idziemy.

— Dokad? — zapytatMingo lla.

— Ciekawy? — Coffee znéw przyblizyt swoja twarz do twarzy Mingolli; szalenstwo zdawato
si¢ tryska¢ zjego rozszerzonych zrenic, wibracje lomotaly wokot glowy Mingolli. — Ty nie
zadajesz pytan, tylko robisz, co ci kaz. — Coffee si¢ rozluznil, wyszczerzyt zgby. — Ale
wyjatkowo ci powiem, bo jeste$ nowy. Idziemy do $wiatla sadu, bedziemy decydowaé, czy
dotaczysz do sfory, czy nie. — Zarzucit karabin na rami¢. — Mam nadzieje, ze kamien spadl ci
Z serca.

Mezczyzna przytrzymujacy Mingolle szarpnal za sznur, Mingolla zderzyt si¢ z hamakiem
Garrida i odskoczyt odruchowo.

— Nigdy nie widziate$ zdechtego bereciarza? — zapytat m¢zczyzna.

W Mingolli narastala chemiczna furia, wsciekly oglad nowych manifestacji honoru
I charakteru. Wyszarpnat sznur zrak straznika, a kiedy ten dzgnat go lufy karabinu, odepchnat ja
w bok, a potem, poruszajac si¢ z niesamowitg szybkoscia, podcigt facetowi nogi.

— Zabijg¢ ci¢, dupku! — powiedziat — Dotknij mnie jeszcze raz, a zabije ci¢ jak nic.

— Ho, ho — stwierdzit za jego plecami Coffee. — Wyglada na to, zeSmy zlapali tygrysa za



ogon.

Moéwil rozbawionym, sardonicznym tonem, ale kiedy Mingolla si¢ odwrocit, dostrzegt
w szerokim u§miechu Coffeego rodzaj szorstkiego uznania ipojal, ze popehit blad.

W czasie marszu co pot godziny kto$ rozgniatat pod nosem Mingolli nastepng ampuitke i jego
glowa stala si¢ ciczka od gwaltownych bodzcéw, jak gdyby wszystkie mysli zbily sie
wplastyczny ruchliwy krag. Usilowal, wykorzystujac cala swoja moc, wplynaé na
towarzyszacych mu ludzi, bez rezultatu jednak. Nawet gdyby nie istnialy dodatkowe trudnosci,
jego koncentracja pozostawiala wicle do zyczenia. Trudny teren wymagal pewnej dozy uwagi,
adla zrodzonej znarkotyku szczegdlnej osobowoSci mistycznego wojownika koncept
wywierania wptywu na innych jawil si¢ jako co§ niezupelie honorowego. Zamiast tedy
kontynuowaé proby, knut wyrafinowane plany ucieczki ikrwawe rozstrzygnigcia. Wrazliwosé
zmystow byla przytlaczajaca — znaczng cz¢$¢ czasu poswiecal identyfikowaniu zapachéw
i dzwigkow — poczatkowe dawki narkotyku za$ pality go tak poteznie, ze zyskal przeSwiadczenie,
iz wickszg cze$¢ tego, co widzi, styszy i czuje, nalezy ztozy¢ na karb halucynacji. Nie mogl, na
przyklad, uwierzy¢, ze straszliwy lomot dobiegajacy z jego piersi to bicie serca; nie przyjmowat
do wiadomosci, ze §widrujgce w uszach wysoko nastrojone piski to nawolywania nietoperzy
przemykajacych jak halloweenowe wycinanki przez snopy ksiezycowego blasku. Gdy wigc po
raz pierwszy wyczul obecnos¢ Debory, zupelnie to zbagatelizowal Ale wrazenie pozostawato
silne i w pewnej chwili, gdy skoncentrowat si¢ na fragmencie ciemno$ci, ktory, jak si¢ zdawalo
stanowit jego zrodto, zyskal pewnos¢, iz musnat obrzeza jej duszy, poczut wymowne podniecenie
zrodzone z elektryzujacego kontaktu, a takze mentalny odcien, ktory — jakkolwiek dotad go nie
doswiadczal, czy tez nie doswiadczal §wiadomie — byl wlsciwy Deborze. Po tym krotkim
kontakcie postawita blok lub znalazla si¢ poza zasiggiem. Co robita? — zadal sobie pytanie.
Tropita go? A jesli tak, to czy wie, na czym polega jego misja? Czemu wigc nie zastawila nan
pulapki? A moze, pomyS§lal, wcale jej tu ne ma.

Dotarli do wielkiej kolistej polany, porostej paprociami iobrzezonej przez gigantyczne
figowce idrzewa mahoniowe: sklepienie puszczy nie bylo tu tak geste ipolana sprawiala
wrazenie akwarium wypelnionego biatawa cieczg, na ktorego dnie osobliwe upierzone
stworzenia poruszaja si¢ leniwie w anemicznym nurcie. Do pni drzew byly przymocowane jakie$
przedmioty o ksztalcie ludzkich sylwetek, ale potmrok maskowat ich prawdziwg nature. Mingolle
ci$nigto na ziemi¢ ipozostawiano pod opieka jednego straznika; pozostali czlonkowie grupy —
W sumie pigtnastu — zasiedli na §rodku polany. Straznik sitg podeknat dwie kolejne ampuki pod
nos Mingolli, ktory miotany bezglosng wsciekloscig lezat na wznak, usitujac rozluzni¢ wigzy.
Przyttumione ludzkie glosy, bzyczenie owadow iszum lekkiego wiatru — to wszystko, scalone
W jeden cichy szmer, tylko zwigkszato wsciektos¢ Mingolli, ze oto poddaje si¢ go sadowi w tym
pojebanym miejscul.



— Nic ci nie da, jesli nawet si¢ uwolnisz spod sznura — Stwierdzit straznik. — Po prostu ci¢
dognamy. — Byt lysiejacym facetem zpelng ryza broda izawieszonym na szyi trojkatnym
kawalkiem lusterka. — Nasz sierzant nie pozwoli ciprysnac.

Od dawna czekal na znak i wyglada na to, ze to ty nim jestes.

Mingolla zdwoit wysitki.

— Moze nie jestem tym znakiem, ktorego oczekiwal.

Straznik rozesSmiat si¢ szyderczo.

— Sierzant niczego nie oczekuje. Po prostu czyta znaki, w miarg jak si¢ pojawiaja. I nikt nie
jest w tym lepszy od sierzanta.

— Ja jestem — stwierdzit Mingolla, majac nadziej¢ obroci¢ na swojg korzy$¢ urojenia
straznika. — Dlatego wilasnie tu przy bylem... zeby nauczaé, wyznaczy¢ kierunek.

Straznik znow si¢ rozeSmial, tym razem niepewnie, unidost swoj kawalek zwierciadia
I skierowat na twarz odbicie ksi¢zycowego promienia.

Mingolla zaczynat odnosi¢ pierwsze sukcesy w walce ze sznurem, kiedy podszedt Coffee,
odeslat straznika i kucnat na ziemi. Cmoknat lepko i powiedziat:

— Rozmyslates$ czasem o rajskim ogrodzie, David?

Smetny ton Coffeego — jak gdyby sierzant ubolewat nad grzechem pierworodnym — ztagodzit
zlo$¢ Mingollli i zbit go z pantatyku.

— Czytatem kiedys artykut— ciagmt Coffee. — Pisano tam, ze ogrod byt gdzies w Anarktyce.
Pono¢ znaleZli rozmaite zamarzniete jagody i korzonki sprzed tysiecy lat. Wykombinowali sobie,
ze kiedy tylko waz odwalil swoj interes z Ewa, cala sita zyciowa wyciekla ztego miejsca

I wszystko przemienilo si¢ w 16d. Myslisz, ze to prawda?

— Nie wiem. — Mingolla daremnie probowat wywrze¢ wptyw na Coffeego. Wygladato na to,
ze narkotyki do tego stopnia rozregulowaty elektryczng aktywno$¢ umystu sierzanta, ze Mingolla
nie mégtsi¢ z nim zsynchronizowaé, cho¢ bytpo tych samych narkotykach.

— Ja tez nie wiem. Jako$ nie wierze¢ w te pierdoty, ktore wypisuja w gazetach. Na przyklad
0 polityce. — Coffee rozgniott ampulke, wciggnat przez nozdrza mgle. Zerknat w strong polany.
Siedziato tam jeszcze tylko trzech mezczyzn.

— Gdzie pozostali? — spytal Mingolla, typiac spode tba.

— Na zwiadach. — Coffee migdlit dlonie, az strzykatlo mu w stawach. — Taa, te historie, ktore
wypisuja o polityce... Czlowieku! Czyste pierdolenie! Prawdy trzeba dogrzebywaé sie samemu.
Pobwa Pierwszych Dam to byli faceci w sukienkach. Wystarczylo spojrze¢. Szkaradne! To
znaczy, czybys$ na miejscu prezydenta nie wolal mie¢ za zong czego$ lepszego niz te stare zdziry?
Tak, szanowny panie, prezydenci to same pedryle... cztonkowie tajnej pedalskiej organizacji.

— Tego nie wiedzialem — przyznal Mingolla, podejmujac kolejna bezowocng probe



nawigzania kontaktu psychicznego.

— I nic dziwnego. Ja dowiedzialem si¢ tego droga objawienia. To jedyny rodzaj wiedzy,
jakiemu czlowiek moze ufa¢. — Glebokie westchnienie Coffeego moglo by¢ wynikiem
zrozumienia $wiata jako takiego ijego olbrzymich probleméw. — Miate§ kiedy objawienie,
David?

— Zalezy, co masz na mysli, moéwiac o ,,0bjawieniu”.

— Nie miale$ go wiec, jesli musisz si¢ zastanawiaé, co znaczy. — Coffee podrapat si¢ po
brodzie. — A wierzysz w cokolwiek... na przyktad w site wyzsza?

— Nie — odpart Mingolla. — Nie wierze.

— Alez wierzysz, David. Jeste§ facetem, ktéry ma plan, ktéry jest zbyt zajety
kombinowaniem, zeby przerwaé iwszystko sobie poukladaé, atylko wtedy pojawiaja si¢
objawienia, kiedy czlowiek nic nie robi. -? Coffee znéw spojrzal na polang, — a watle $wiatlo
podretuszowalo jego profil Lincolna. — W to wiasnie wierzysz, David. W nierobienie przerw
I niewierzenie. Trzej mgzczyzni na polanie — cienie w mlecznobiatej kuli — byli nieruchomi
i milczagcy jak prorocy w transie, a mistyczna aura tej sceny na moment przekonata Mingolle, iz
koncepcja Coffeego jest stuszna, ze natchnienie sptywa na czlowieka w centrum § wiatlo$ci.

— Ostatnim facetem w Szmaragdowej, ktory miat jaki$ plan, bylem ja — powiedziat Coffee. —
W tej chwili wyglada na to, ze nie mogg ci¢ sadzié, bo ty jesteS wyrokiem wydanym na mnie.
W tych dniach nie mialem jasno$ci umystu, zaniedbywatem si¢ w robocie. Wyglada na to, ze
zostale$ wystany, zeby mnie podda¢ probie, ija ochoczo si¢ tej probie poddam.

— Jakiej probie?

— Kla ipazura, David. Kla ipazura. — Coffee wyjal zkieszeni gar§¢ ampulek iusypat je
w stosik na trawie. — Tu masz swoja amunicje, chlopie. Teraz przewrd¢ sig na brzuch, przetng ci
peta.

— Moze by$ mi powiedzial, co jest grane.

Coffee sam przewrocit Mingolle i nozem przecigt sznur. — Rano kiedy $wiatlo jest mocne,
dobiore sie do ciebie. I zatatwig jak nic, David.

Mingolla poczut ucisk w zoladku.

— Ajesli to ja zabije ciebie?

— Jestes proba, David, nie wyzwaniem.

Mingolla usiad}l irozcierajac nadgarstki, popatrzyt na Coffeego. Blask ksigzyca nabrat mocy
I Mingolla mial wrazenie, iz o§wietla nie tylko ich ubrania itwarze, ale ze rOwniez narzuca im
obu szczeros$¢. Sadzil, ze dostrzega prawde Coffeego — widziat oczyma duszy, jak Coffee, mistrz
podworka w lekkopo t$miesznej, stoi wsparty o Sciane stacji benzynowej w jakiej$ pipidowie,
spija soki zycia iplanuje kolejne swinstwo. Tyle ze — zdaniem Mingolli — Coffee, mimo swego

szalenstwa 1 zblakania, praktykowal §$winstwa przynajmniej w jakiej$ honorowej postaci



Zastanawial si¢, jaka czastke prawdy o nim widzi Coffee.

— Co z bronig? — zapytat.

— Jak c1 mowie. — Coffee uniost dlonie. — Kly ipazury. — Pokazal gestem mezczyzn na
polanie. — Cichlopcy dopilnuja, zeby nie bylo ciosdw ponizej pasa, a pozostali si¢ rozproszyli na
wypadek, gdyby kto$ probowat uciekaé. — Z manifestacyjnym znuzeniem dzwignat si¢ na nogi;
ze swej perspektywy Mingolla mial wrazenie, iz jego glowa sigga koron drzew, a Coffee jest
rownie wysoki i zagadkowy, jak one. — Do zobaczenia rano — powiedziat

— Te pierdoty, to chrzanienie o probie! — powiedziat Mingolla, z ktérego strach wydzierat si¢
jak promien ksiezyca zza chmury. — Po prostu musisz kogo$ zabi¢, zeby co§ udowodni swoim
ludziom.

Coffee kopnat lis¢ paproci, odszedt o krok.

— Dlaczego dziala silnik wozu, chlopie? Bo przekrecasz kluczyk w stacyjce? Bo iskry leca
zakumulatora? Bo nie za pomniate§ zatankowaé paliwa? Bo to wynika z jakich§ praw fizyki?
Nie, dzieje si¢ tak zpowodu miliona spraw, o ktorych nie mamy pojegcia. — Odszedt dalej, stajac
si¢ cieniem po$rod cieni. — Nie ma czego$ takiego jak przyczyna iskutek ina tym $wiecie
wszystkie prawa poza jednym sg gowno warte. -

Jego dobiegajacy z nieprzeniknionych ciemnos$ci glos byt jakby suma wszystkich mrocznych
gloséw dochodzacych zza polany.

— Wszystko jest prawdziwe, David — powiedzial Coffee. — Wszystko jest realne.

Coffee zostawit mu szesnascie ampulek, czujac wiec, ze jest rozdrazniony idreczony
mdlosciami — ktére to symptomy przypisywat frostowi zazytemu wcze$niej — Mingolla od razu
zaaplikowat sobie dwie. Spad}t krotki ulewny deszcz, a kiedy po chwili mingl, chlupy ichlapy
kropel skapujacych z lisci brzmialy w uszach Mingolli jak belkotliwa mowa; wyobrazat sobie
demony, ktore skryte w gestwic plotkuja na jego temat, ale nie byl wystraszony. Amputki
sprawity cuda, eliminujac rozterki stanowigce podgebie jego ztosci Pewno$¢ siebie przeptywala
przezen jak wysokie napigcie, coraz bardziej wzmagajac jego site — i uSmiechal si¢ na mysl
0 nadciggajacej walce, a nawet uSmiech byt wyrazem wsciektej potegi, nabrzmiatych wiokien
migsniowych i rozdygotanych nerwow.

Nadszedt szary wilgotny §wit, ptaki wszczely zgielk, zaczgly si¢ podrywaé w powietrze
i nurkowa¢ nad glowami trzech m¢zczyzn z polany. Odnosilo si¢ wrazenie, iz poszycie dzungli
przyobleka posta¢ misternie zaaranzowanego ogrodu. Fioletowe aureole blakly wokot paproci,
ciene drzaly. Mingolla zorientowat sie, ze czlekoksztaltne przedmioty przymocowane do pni to
kombinezony bojowe: dziesie¢ przywiedtych sylwetek w helmach, kazda napietnowana jakims
fatalnym rozdarciem czy peknigciem. Nie wytracita go zréwnowagi refleksja, ze moga by¢
odpowiednikami nacie¢ na kolbie Coffeego. Narkotyk przydawat jego myslom magicznego

zabarwieni 1Mingolla wyobrazat sobie, jak fantastycznie spr¢zysty iszybki zabija sierzanta,



staje si¢ wladcg jego ztudzen irzadzi Zaginionym Patrolem, odziany w paprocie ikorone z liSci.
Lecz rzecza najwazniejsza byla sama walka, nie za$§ jej rezultat, osiggniecic owego
kulminacyjnego momentu, kiedy doskonalo$¢ wytacza krew, kiedy czlowiek brutalnie odpycha
od siebie niepewno$¢ i — wielki przez ten uczynek jak konstelacja, rownie jak ona peten gwiazd,
ciemnosci ipierwotnych znaczen — moze spojrze¢ z gory na §wiat, majac pewnos¢, ze zostawit
w pokonanym polu wszystko, co zwyczajne. Taka droga, droga odwagi i charakteru, byh mu od
poczatku pisana. Mistyczna gwiazda przeSwiecala przez szczeling w listowiu, osamotniona
w lawendowej smudze ponad ré6zem wschodzacego stonca. Mingolla wpatrywat si¢ w nia, az
zrozumial jej migocgce przeslanie.

Blask nabrat mocy, zkrzakOw poderwaly si¢ motyle izatrzepotaty nisko nad paprociami.
Bylo ich, pomyslal Mingolla, niesamowicie duzo. Tysiace, szacowat z poczatku, potem setki
tysigcy, miliony. Uznat réwniez ze jest czym$ niezwyklym, iz tak wiele najrozmaitszych
gatunkow zebralo si¢ w jednym miejscu. Byly wszedzie, przysiadaly na kazdym lisciu i galgzce,
jak gdyby w ciggu jednej nocy zasadzono niezliczong liczbe kwiatow: niektore krzaki skryly sie
zupetnie pod wielobarwnym haftem, pnie drzew pokrywaty grube oponcze. Od czasu do czasu
motyle podrywaly si¢ jak na komende¢ i uformowane w szyk oblatywaty polang. Mingolla nigdy
nie widziat czego$ takiego, chociaz obilo mu si¢ o uszy, z¢ wielkie zgromadzenia motyli sa
podczas godow czyms$ zwyczajnym, przypuszczal wigc, iz tymrazem chodzi o podobng sytuacje.

Ze wschodu pokosily si¢ na polang promienie slonca tak skomplikowanie upostaciowiane
przez kropelki wilgoci, ze sprawialy wrazenie roztrzaskanych w powietrzu artefaktow
zkrysztatu, ktore manifestujg kazda swoja fasete iskaze. Trzej mezczyzni powstali i zajeli
stanowiska na obrzezach polany. Niepokdj niczym pajak przemknat wzdhiz krggostupa Mingolli,
ktory rozgniott dwie ampulkki, aby oczysci¢ umyst Potem, znuzony oczekiwaniem, z nerwami
dostrajanymi kazdym ruchem cienia, kazdym drgnieniem galazki, przeszedl na srodek polany. Na
slonce naptynety chmury, tonujac niebo do barwy platynowoszarej; spokdj byt podminowany
przez wyczuwalne wibracje.

Niespetna minute pdzniej ze wschodu truchtem nadbiegt Coffee, a niechlujng strzeche jego
brody rozcinat us$miech od ucha do ucha. Mingolla spodziewat si¢ jakich§ formalnosci, ledwie
zatem zdazyl przyja¢ pozycje obronng, zanim Coffee ruszyt pelnym biegiem, skoczyt na niego
i uderzajac glowa w bok, powalit na ziemi¢. Mingolla nie probowat zachowa¢ rownowagi: zrob it
przewrot, zerwat sie na nogi, zaczat krazyé, zdumiony ptynnoscig swoich ruchéw, i$miat sie
radosnie, chociaz zebra bolaty go po ciosie.

— Rany, David! — Coffee, wcigz szeroko usmiechniety, zastygt w polprzyklgku. — Cholernie
mi ghipio odbiera¢ cite frajde. — Zerwal sie na nogi i uniost w gore obie piesci, jak gdyby chciat
Zpowietrza wycisng¢ site. W gardle Mingolli zabulgotat §miech.

— Jeste$ zanadto szajbnicty, zeby dhuzej zy¢, czlowieku. To nie proba... jestem tu po to, zeby



odebra¢ ci dowodzenie.

— Naprawdg, bez jajec? — Coffee przykucnat.

— Zobaczylem to we $nie — powiedziat Mingolla. — Twoja dusze wznoszaca si¢ ku Swiatu,
twdj wyzarty, zrobaczywiaty ze wlok.

Coffee jowialnie potrzasnagl glowa, pacnat motyla trzepoczacego skrzydtami w poblizu jego
twarzy.

— Uwielbiam cig¢, David, slowo harcerza. — Z pod ziwem zagapit si¢ na Mingolle. — Szkoda,
7e nie ma innego wyjscia.

Rzucit sie¢ wprzéd, zamachnat lewa, zakotysal Mingolla, zadajac mu cios w kos¢
policzkows; drugie uderzenie wyladowato dokladnie na wargach, ale Mingolla zdolal si¢
utrzyma¢ na nogach, cho¢ krecito mu si¢ w glowie, a b6l ktut w dzigsta. Splungtkrwig zmieszang
z kawaltkami zeba.

— Lapiesz, co miatlem na mysli, David? — Coffee machnat lewa reka, zeby odpedzi¢ motyle
tanczace przed jego oczyma;

dwa inne usiadly mu na glowie, wygladaty jak kokardy upicte na kottuniastych wtosach. —
To tylko kwestia czasu.

Zaatakowal ponownie, unikajac obszernego prawego zamachowego Mingolli, a potem
powalit przeciwnika dwoma ciosami w szczgke ikopnal go w zebra dokladnie tam, gdzie
wczesniej trafit bykiem. Mingolla jeknat, zaczal odpetzaé, ale zaraz rozplaszczylo go na ziemi
kolejne kopnigcie. Coffee dzwignat go na kolana ilekko spoliczkowal, jak gdyby pragnat
zwroci¢ na siebie jego uwage.

— No c6z, Davidzie — powiedziat. — Czas na smutny finat.

Par¢ tuzindw motyli niczym dziwaczna zywa peruka przysiadlo na czerepie Coffeego, inne
wczepily sie w brode; wielka chmura owadow krazyla tuz nad jego glowa na ksztalt spiralnej
galaktyki z cietych kwiatow. Coffee zwrdocit uwage na te wplatane w brode i, majac glupi wyraz
twarzy, spedzil je gestem dioni. W tej samej chwili dwa nastepne usadowily mu si¢ na czole.
Zignorowat je i wymierzyl potgzny cios w bok szyi Mingolli. Potem nastgpne dwa w szczeke.
Mocniej zacisngl kulak, zeby zada¢ trzeci Mingolla ze wszystkich sit starat si¢ zachowaé
przytomno$¢, ale ciemnos$¢ zaczgla zamazywac obrzeza pola jego widzenia, kiedy za$ tupnat
gbwa w ziemie¢ — zakryta je zupehie.

Kiedy si¢ ockngt, mial w uszach kapiszonowe trzaski, w oczach natomiast — nierzeczy wista
plataning kolorow. Czerwieni, blekitow, z0tci. Przemknal obok niego jaki§ osobliwy ksztalt,
zachwiat sie, skrecil. Mingolla usiadt i patrzyl, jak to co§ miota si¢ po polanie. Pokryte gruba
warstwg delikatnych skrzydelek, czlekoksztaltne, a jednak zbyt grube ipatubiaste, zeby byc
czlowiekiem. Skowyczal, zrywajac zsiebie garSciami motyle, ktore zwickszyly trzykrotnie

rozmiar jego glowy; potem skowyt urwat si¢ raptownie, jak gdyby zostala zatkana dziura,



z ktorej dochodzil. Motyk splynely tornadem, zeby jeszcze bardziej pogrubi¢ nieforemng rzecz,
ta za$§ osuneta si¢ na ziemig, zwingta w klgb, ciggle poruszana czym$§ wrodzaju cigzkiego
oddechu. Rosla irosla, obsiadana przez kolejne motyle, ktdre z nierzeczywista szybkoS$cig
przyspieszonego filmu wyciekaly znieba, by gestnie¢ na ziemi w trzydziestostopowa
wielobarwng piramide, przywodzaca na mysl §wiatyni¢ pogrzebang pod milionami cudownych
Kwiatow.

Mingolla gapit si¢ na to wszystko z niedowierzaniem, przerazony trochg, ze motyle spadng
Ina niego, rozgniota tonami swych kruchych cial Kapiszonowe trzaski rozbrzmiewaly coraz
czesciej, tuz obok Mingolli w paprociach utonat pocisk. Mingolla przywart do ziemi, jeknat
zbblu i zaczat petza¢ wsrdd paproci. Bialo cetkowane liscie bity go po twarzy i rozsuwaly si¢ na
boki leniwie jak wodorosty. Miatl wrazenie, ze wciska si¢ w glab mozaiki ze zblaklych
brazowych i zielonych elementdw, ktdére utracity wszelka odrebnos¢, nie zauwazyl zatem buta,
do momentu gdy polozytl na nim dlon: gnijacego brazowego buta, lezacych na brzuchu zwlok
mezczyzny, buta utrzymywanego na nodze sznurowadtem z pnaczy. Na obcasie przysiadto kilka
motyli. Podpetzt blizej, dojrzat kolbg karabinu sterczaca z motylego kopca. Ostroznie, unikajac
kontaktu z motylami, przyciggnat bron do siebie. Bylo na niej ztuzin owadow, przyklejonych do
lufy imagazynka. Jeden przefrunat na reke Mingolli, ktory wzdrygnat si¢ i strzasnat motyla.
Potem ominat trupa i ruszyt w strong skraju dzungli.

Ogien byl teraz sporadyczny i W poblizu nie przelatywaly zadne pociski. Mingolla wsunat si¢
za pien powalonego drzewa. Rozgniott ampulke, doznat przyptywu energii, ale wcigz czut sig jak
sto nieszcze$¢. Zebra plongly mu zywym ogniem, since na twarzy sprawialy wrazenie
masywnych bolesnych naro$§li wypetionych trucizng. Odplut kolejng porcje krwi, zmacat
jezykiem miejsce, gdzie jeszcze niedawno byl zab. Potem przewrdcit si¢ na wznak, myslac
0 Coffeem pod tymi wszystkimi motylami, 0 jego gardle zaczopowanym taskotliwymi nézkami
i skrzydtami. Przez zaston¢ krzakoéw spojrzal na polang. Motyle byly wszedzie, burza motyli,
wiryjacych 1 wirujacych. Niebawem dobiorg si¢ réwniez do niego. No i W porzadku. Lezat pusty
i bezmyslny, patrzyl na motyle, cho¢ wlsciwie ich nie dostrzegat — widziat tylko powidoki ich
lotow, zastygle na moment w powietrzu barwne smugi. Mial wrazenie, ze czas zapada si¢ wokot
niego, ze przysypuje go tonami rozkladajacych si¢ sekund.

Cos$ trzasngto w zaro$lach na lewo od niego i1z ukrycia wylonit si¢ me¢zczyzna. Ryzobrody
facet, ktory go pilnowal. Stracit swoj kawalek lustra. Glina upstrzyta piegami jego twarz, strzepy
paproci jak wstazki wplataty sie we wlosy. W jednej dloni tkwit komandoski n6z Mezczyzna
zamrugal. Zakotysat si¢. Jego drelichy przywarly do zeber, na wysokos$ci brzucha rozpelzia si¢
plama krwi. Wydat policzki: wygladato to tak, jak gdyby chciat co$ powiedzie¢, ale odczuwat
lek, Zze zjego ust poza slowami wyjdzie co$ jeszcze.

— Jezu — wybelkotat w ko ncu.



Przewrécil oczyma, a jego kolana si¢ ugicly.

Potem znéw stanat prosto, dostrzegt Mingolle i chwiejnie ruszyt w jego strone, wymachujac
nozem.

Mingolla probowal wymierzy¢ w niego karabin, ale zorientowat si¢, ze przyciska biodrem
kolbe. Strzelit ktos inny. Kula wygniotta czerwong gwiazd¢ pod okiem rudobrodego, ktory
Z wniebo wzietym wyrazem twarzy padt na Mingolle ipozbawil go tchu. W dali zabrzmiaty
krzyki. Mingolla, zaciskajac zbolu powieki, zrzucit z siebie trupa, a wysitek odkryt wjego
glowie prawdziwa skarbnice oszolomienia. Walczyt z nim poczatkowo, ale uSwiadomiwszy
sobie, ze w przytomno$ci nie ma nic pociggajacego, ze nie interesuje go 6w ktos, kto wilada
$miercig i motylami, pozwolil, by jego dusza spiralnym lotem sptyngta w d61 mijajac warstwy
mroku il$nigcych skrzydelek, ciemno$ci imistycznego S$wiatla, a wreszcie tak jaskrawego
wspomnienia bélu, ze przemienilo si¢ ono w biatg ciemnos¢, w ktorej Mingolla zatracit wszelkie

slady swego istnienia.



Rozdzal 10

Swiatlo latarni splukiwalo cienie zblaszanego dachu, przeslizgiwalo si¢ przez polepe
podlogi, rozjasniato $ciany z ulozonych na zaktadke palmowych lisci, ktore przypominaly
brazowo-zielone tuski. Krolowat zapach deszczu i zgnilizny. Drewniane krzesto istotbyly w tym
pomieszczeniu jedynymi meblami, jesli nie liczy¢ pryczy, na ktorej z obandazowanymi zebrami
iobolatg szczgka lezal Mingolla. No ico§ kolorowego zwieszalo si¢ z sufitu. Wstazki... albo
wycinanki. Mingolla przetart oczy, zmruzyt powieki idostrzegt setki motyli przyklejonych do
krokwi iz lekka poruszajacych skrzydelkami. Lezat zupetnie nieruchomo. Ustyszat z dworu
rozmowe¢ mezezyzny ikobiety. Nie potrafit rozr6zni¢ slow, ale odnidst wrazenie, iz m¢zczyzna
ma szczegblny akcent. Moze niemiecki Sekunde¢ pdzniej mezczyzna wszedl do chaty. Nosit
ciemne spodnie i nicbieskg koszulke polo. Poza tym emanowal nienaturalnie silnym zarem.
Mingolla udat, ze $pi.

Megzczyzna usiadl przy stole i popatrzyt z zaduma na Mingolle. Byt szczupty, ale doskonale
umigs$niony, zjego krotkich blond wloséw przeswiecala siwizna, miatl ten zimny ascetyczny
rodzaj urody, ktéry w pofaczeniu z akcentem przywodzit na mysl ztowieszczych oficerow SS ze
starych wojennych filméw. Jeden motyl sptynat z sufitu i przysiadt na kostce dloni mezczyzny.
Ten pozwolil przewgdrowa¢ mu kilka centymetrow, a potem gestem nadgarstka wyrzucit go
w powietrze jak sokota.

— ,Przezrocze ksztalty zbyt subtelne dla oczu $miertelnika” — powiedzial. — ,Ciala tak
kruche, ze ich stalo$¢ w najstabszym blasku znika”. A jednocze$nie mogg by¢ nader
przerazajace, nieprawdaz?

Mingolla nadal udawal, Ze $pi.

— Sadze, ze juz ne $pisz — powiedzial me¢zczyzna. — Mam na imi¢ Nate, a ty, jak styszalem,
David.

— Od kogo? — zapytat Mingo lla, kapitulujac.

— Od osoby, ktéra jest twoim przyjacielem... osoby, ktdra zywi przekonanie, ze ty jestes jej
przyjacielem.

— Od Debory? — Mingolla szarpnat si¢ w gore iskrzywil twarz, czujagc w boku przerazliwy
bol. — Gdzie ona jest?

Nate wzruszyt ramionami; byt to oszczedny gest, leciutkie uniesienie barku.

— ,,Trzepoczac skrzydelkami jak prézny malowany motyl przefruwa nad lesna Sciezka
zpolany na polane”. Matthew Arnold, Swiatto Azji. — Usmiechnat sig. — Wiesz, chyba moglbym
odby¢ dlugg rozmowe, postugujac si¢ wylacznie cytatami o motylach.

Mingolla siggnat umystem w strong Nate’a, zaczal wywiera¢ wplyw izaraz Kilka tuzinbw
motyli sfruneto z sufitu, by polatywac przed jego twarza.



— Przestan, proszg — powiedzial Nate. — Na dworze jest ich 0 wiele wiece;.

W umysle Nate’a bylo co$ szczegdlnego: fluktuacje elektryczne zostaty podporzadkowane
przez wzor niezwykle skomplikowany iodporny na wptyw, wzor — odnosit wrazenie Mingolla —
ktory splatat siatke zbyt gesta, aby mogl przez nig przenikngé inny umyst Byl tym
zafascynowany, ale wolat nie podejmowac ryzyka dalszych badan.

— Ta historia na polanie... to byla twoja robota, prawda? -zapytal

Nate popatrzyl nan z dezaprobata.

— Z1y uczynek... bardzo zly. Ale ona utrzymuje, ze byte$ go wart.

Mingolla uznal, iz najwlasciwszg strategig byloby skumulowanie si¢ z Nate’em, zdobycie
jego zaufania.

— Bez watpienia poddano ci¢ terapii — stwierdzil. — Jakim cudem wyladowates wtym
miejscu? Dezercja?

— Nic ztych rzeczy — odpart Nate. — Kormpus Psi uznal mnie za beztalencie. Osiggnglem
jakiekolwiek rezultaty dopiero wtedy, kiedy mnie zwolniono. Prawde mowiac, powatpiewam,
czy terapia miala wiele wspolnego z rozwojem moich zdolnosci. Bylem niedaleko od Tel Awiwu,
kiedy miasto zostalo zniszczone, iwkrétce potem zaczatlem zdradza¢ pewne objawy mocy.
Sadz, iz jest wytworem mojego gnewu. — Zagapit si¢ na krokwie. — Motyle. Trudno je uzna¢ za
odpowiedni instrument wyrazania gniewu. No bo gdybym pobratat si¢ z tygrysami czy wezami...
— Urwal, patrzac badawczo na swe zaci$nigte dlonie.

— Jakie to bylo? — zapytat Mingo lla.

— Comasz na mysli?

— Tel Awiw — odpart Mingolla, zabarwiajac swoje slowa wspdlczuciem. — StyszeliSmy
w Stanach o fali samob0 jstw, apatii.

— Bomba to potezny symbol, ajej potega wykracza poza bezposrednie skutki dzialania.
Kiedy ja widzisz... nie umiem — tego wytlumaczy¢. — Bagatelizujagco machnat rgka 1podnidst
wzrok na Mingolle. — Dlaczego tropisz Debore?

Mingolla nie sadzil, ze zdota si¢ wykreci¢ przekonujacym tgarstwem.

— Sytuacja si¢ zmienita — odrzekt.

— Istotnie, i to bardziej, niz sadzisz.

— Teraz z nim porozmawiam — powiedziala Debora. Skryta za blokiem, stala w drzwiach
zautomatem pod pachg; jej widok sprawil, ze wszystkie przygotowania Mingolli na ten moment
zdaly si¢ psu na bude. Oczywiscie, okolicznosci r6znily si¢ od przewidywanych, mial jednak
przeczucie, ze nawet gdyby byly z nimi idealnie zgodne, zareagowatby identycznie. Jego obsesja,
tak to przynajmniej wygladato, zywita si¢ widokiem Debory, widokiem jej luznych dzinsow,
dotkow w policzkach, wlosow wreszcie, ktore — dawno nie obcinane — siggaly talii. I portret

nowej Debory, szczuplejszej, bardziej skupionej, byl réwniez obsesyjny. Ciemne oczy



przypominaty Mingolli swoim opanowaniem spojrzeniec Hermeto Guzmana, natomiast wyrazna
linia rozdzielajaca biel bluzki od brazu skéry — dawne marzenie, by Debore posias¢. Dopiero
kiedy Mingolla zyskal pewno$¢, ze jest w wigkszym czy mniejszym stopniu taka, jaka
zapamietal, doszly do glosu pewne resentymenty, chociaz nie byla to méciwosé, lecz znacznie
stabsze, smetne uczucia zdradzonego kochanka.

Nagle Nate ustapil Deborze krzesta irzuciwszy Mingolli ostrzegawcze spojrzenie, wyszed}t
z chaty, ciggnac za sobg burzg motyli. Debora odlozyta karabin na st6t i powiedziata:

— Twdj kamuflaz nie jest zly, ale wolatam ci¢ jako Amerykanina.

— Ja tez — odparl, a po chwili milczenia zapytat: — Dlaczego mnie ocalitas? Skad wiedzialas,
ze nadchodzg?

Zerkneta na niego, potem odwrocita wzrok.

— To skomplikowana sprawa. Nie jestem pewna, ile chce ci powiedziec.

— A wigc dlaczego rozmawiamy?

— W tej kwestii tez nie mam pewnos$ci.

Mingollg o garngla o glupiajaca mieszanina zlo$ci i pozadania.

— Mam polamane zebra?

— Chyba tylko jeste$ posiniaczony. Nie moglam zdziata¢ wiele, jesli chodzi o twoje usta.
Musisz na nie uwazac... trzyma¢ w czystosci.

— Wigc mnie polatalas?

— Kt6z inny mialby to zrobi¢? Z Nate’a bardzo kiepski lekarz.

— Ale jest zrgczny z motylami.

— Tak. — Ze smutkiem.

—Awogble co © za gos¢?

— Kiedys$ byt dziennikarzem. — Rzucita na Mingolle nastepne krotkie spojrzenie. — | wyruszy
ze mng do Panamy.

— Panamy, he?

Skineta glowa, bawiac si¢ bezpiecznikiem karabinu.

— Dlaczego nie chcesz wyjasnié, co jest grane?

— Nie mogg ci zaufac.

— A co niby méglym zrobic... pokona¢ trylion jebanych motyli?

— Twdj umyst jest bardzo silny — odparta. — Mo glbys$ cos wykombinowac.

— Kiedys jednak bedziemy musieli porozmawiagé.

— Mozliwe.

W jego glowie nastgpila kolizja tuzina zamiar6w, ktdre wpadaty na siebie i odskakiwaty na
bokijak komiksowi policjanci usitujacy pochwyci¢ kogo$, kto rozwiat si¢ jak dym; tym za$, co
zniknelo, by materializowaé si¢ w coraz to innym zakatku pokoju, krzyczac: ,,A kuku, tutaj



jestem!” i wywolujac nastepne zderzenia, byl, us§wiadomil sobie Mingolla, jego podstawowy
zamiar wobec Debory... zamiar, ktdrego wolal nie nazywac po imieniu. Niemniej jednak w jadrze
kazdego zamiaru tkwita chg¢ uwiedzenia badz taktyka zmierzajaca do osiggnigcia tego celu.

Debora podniosta glowe i Mingolla odnidst wrazenie, iz w migotliwym $wietle dostrzega
umykajace zoczu dziewczyny mroczne sylwetki, jak gdyby nig rowniez miotaly sprzeczne
uczucia.

— Nie powinna$ by¢ podejrzliwa wobec mnie — powiedziat i, Swiadom, jak groteskowo musza
brzmie¢ te wypowiedziane przeciez zcalkowita szczero$cig slowa, parskngt §miechem. —
Postuchaj, bylem niezle popieprzony i.. hm...

—Wiem, jak to jest — odpara. — Uwierz, wiem, co oni moga z cztowickiem zrobic.

Miat wprawdzie na mysli co$ zupenie innego, ale podjat watek zasugerowany przez Debore.

— Taa. — Pozwolil przeciec kilku sekundom. — Dlaczego zdezerterowalas?

Nadal badata z uwagg bezpiecznik karabinu.

— Dowiedziatam si¢ rzeczy, ktore pozwolity mi uSwiadomi¢ sobie, ze to, co robitam, bylo
bzdurg. Ktore pozbawily rewolucje wszelkiego sensu.

Mingolla pomyslato Alvinie i Hermeto.

— Walka — powiedziat i zasmiat si¢ pos¢pnie.

— Nie ma w tym nic zabawnego! — Uderzyta kolbg broni o blat stotu.

— Zapewne. Ale zalosny jest sposob, w jaki ludzie z uporem godnym lepszej sprawy probuja
przebi¢ glowa mur.

Jej twarz stezata.

— A co ty by$ zrobil?

— To nie moja broszka. Mnie wciggnigto w t¢ wojng silg.

— Ale nie do Korpusu Psi.

— Fakt, ale bym zdezerterowal, majac w tej chwili wybdr. Mam do$¢ zabijania, do$¢ ludzi,
ktorzy usituja mnie zabi¢. — Siggnat pamiecig do Coffeego, de Zedegui, atakze wszystkich
innych, i zrozumiat petng miare ich $§mierci. Odniést wrazenie, ze zostat obdarty z jakiej$ zbroi,
ktora pozwalata mu znosi¢ skutki wlasnych uczynkdéw. — Po prostu chce sie stad zabra¢ do diabfa.

— Do Ameryki! — Ta perspektywa nabrata w jej ustach plugawego wymiaru.

— 1l cozw tym zlego?

— Nic... jesli mozesz zy¢ z tym wszystkim, co widziate$, jesli potrafisz swg wiedze o ucisku
wepchngé pod poduszke 1 wroci¢ do malowania obrazeczkow. — Chwycita karabin i wstata. — Nie
moge tego znie§¢. Porozmawiamy jutro.

— Czego nie mozesz znie$¢?

— Twojej ksobno$ci— odparta. — Umiejetnosci odwracania spojrzenia od wszystkiego, co ci¢
razi. Zaczynam sadzi¢, ze to wasza cecha narodowa.



— To nie moja wina.

Teraz ona z kolei parskneta §miechem.

— Wrecz przeciwnie! Tylko musisz postanowi¢, po ktdrej stoisz stronie. — Zatrzymala si¢
w drzwiach i zwrécona do Mingolli plecami, dorzucita: — Miatam zamiar pozwoli¢, by Zohierze
cie zabili.

— Jak si¢ dowiedzialas, ze ci¢ tropie?

— To bez znaczenia.

Przekroczyta prog, — Dlaczego zmienitas zdanie? — zawotat za nig. — Dla czego, do cholery,
zmienita$ zdanie?

Kilka chwil pézniej, ciagnac za soba wstazki swojego motylego orszaku, co chaty wszedt
Nate. Motyle usadowily si¢ na krokwiach, Nate za$, rownie delikatnie jak one, na skraju krzesia.
Przeswidrowat Mingolle spojrzeniem i z satysfakcja skingt glowa.

— Mysle, ze wszystko bedzie w porzadku — stwierdzit.

Zahijac, 7e zachowat sie wobec Debory jak dupek, Mingolla zapytal z roztargnieniem:

— Co takiego?

— Wszystko. — Prostota tej odpowiedzi wynikala, jak si¢ zdawalo, z niedostrzezonej dotad
przez Mingollg prostoty charakteru Nate’a, ktory unidst dion, pozwalajac dwom motylom
przysia$¢ na palcu wskazujacym. — ,Migdzy purpurg cieni a zlotem stonica — powiedziat — dwa
brazowe motyle przysiadty lekko, sennie kotyszac skrzydlami”.

Wioska, rojace si¢ od much indianskie siedlisko zaslane gnojem i tupinami mango, lezata nad
zakolem jaspisowozielonej rzeki iskladala si¢ mniej wigcej z trzydziestu chat, bez wyjatku
znacznie skromniejszych niz domek Nate’a. Wysokie $ciany roslinnosci dociskajace je do rzeki
byly splotem znajsoczystszych zieleni, same chaty za$, wkontra§cie znimi, zostaly
skonstruowane zpoczerniatych tyczek zwigzanych gnijgcymi lianami, wygladaly zalo$nie
i rozlazily si¢ na wszystkie strony jak resztki nieumiejetnie rozpalonych ognisk. Biate dymy
sgczyly sie z otworOw w dachach, a ponewaz wiatr rozdzieral je na strzepki i unicestwiat, moglo
sic zdawac¢, iz to one odpowiadajg za stopniowe bielenie niecba. We wnetrzach chat wisiaty
hamaki petne dzieci, kury i §winie to niknety we wnetrzach kleci, to wyltazity na dwor. Gdyby nie
kilka poniewierajacych si¢ na ziemi rozplaszczonych puszek i etykietek od butelek piwa, mozna
by doj$¢ do wniosku, Ze ta osada zostata zywcem przeniesiona ze Sredniowiecza.

Mingolla niespiesznie przeszedl przez wioske, usilujac odszuka¢ Debore, a kiedy jej nie
znalazl, stanal na brzegu rzeki ipatrzyl, jak stonce wypala ostatnie smuzki trupiobladej mgly.
Dotaczyt do niego Nate, z latami motyli na spodniach i aureola z motyli nad gtowa. Dla zabicia
czasu Mingolla podjat probe nawigzania rozmowy.

— Debora wspomniala, ze byle§ dziennikarzem — powiedziat.

— Bylem — odpart Nate.



— Mhm - stwierdzit Mingolla po dtuzszej chwili, nie doczekawszy si¢ zadnych szczegdtow. —
Korespondentem?

Nate wygladat jak czlowiek, ktory wraca do rzeczywistos$ci z jakiej$ dalekiej podrozy
duchowej.

— Tak, bylem korespondentem wojennym. Zajecie, ostatnimi czasy, pozbawione jakiej$
konkretnej ogniskowej.

Mingolla mial po uszy zagadek, nie usitowal wigc interpretowac sensu odpowiedzi.

— Jak brzmi twoje nazwisko? Moze czytalem jakie$ twoje teksty.

Nazwisko Nate’a zabrzmiato w uszach Mingolli znajomo.

— Kurwa! To ty jeste$ tym facetem, ktory pisywatl artykuty o kolesiu, co maluje ruiny...
Malarzu Wojny!

— Tak.

— Ustalite$ jego tozsamo$c¢?

— Dowiedzialem si¢, ze byl Skandymwem. Dunczykiem. Dalszych szczegdtéw brak.
Widziates jego prace?

— Tylko migawki filmowe i zdjecia. Zdotano cokolwiek ocali¢?

— Nic, 0 czym wiem. Jego puhpki sg nadzwyczaj pomystowe. Kt6z by pomyslal, ze zawod
kustosza moze si¢ sta¢ tak ryzykowny?

— Tak, widziatem w TV wybuch jednego z jego freskdw. — Mingolla kopnat brykke gliny,
postuchal, jak z chlupnigciem lagduje w wodzie. — Dlaczego wybieracie si¢ z Deborg do Panamy?

— Powie ci, kiedy bedzie gotowa.

— Gdzie si¢ podziewa?

— Jest zajeta — odpart Nate. — Prosita, bym dzi$§ rano dotrzymywat ci towarzystwa.

— Obiecata, ze ze mng porozmawia.

— Awiec porozmawia... tylko nie dzi§ rano. — Nate machngl dloniag w strong dzungli. —
Pomyslatem, ze moglibySmy pdj$¢ na spacer i odwiedzi¢ mojego przyjaciela.

— Super! — Mingolla rado$ nie wyrzucit ramiona ku niebu.

— Wezmy lunch! UrzadZzmy sobie piknik! — Motyle zawirowaly przed jego twarza. — Dobra —
dorzucil. — PGjdziemy na spacer.

Kiedy ruszyli $ciezkg schodzacg w dot pomigedzy gestymi zagajnikami bambusa ipalm
karlowatych, Mingolla zapytal, kogo zamierzaja odwiedzic.

— Boga - odpart Nate.

Mingolla najpierw omidtt Nate’a badawczym spojrzeniem, usitujgc dopatrzyé si¢ w nim
objawow szalenstwa, a potem zadal sobie pytanie, czy ta przechadzka przez dzungle nie jest
tutejszg od miang wpuszczania naiwniakow w maliny.

— W istocie to tylko ko mputer — wyjas$nit Nate — ktory jednak dowodzi swej boskosci w nader



intrygujacy sposob.

— Komputer... jaki komputer?

— Eksperymentalny model zainstalowany w jednym z waszych $miglowcow. Ten zostat
zestrzelony przez rosyjska rakietg, a pilot zgingt Rakieta jednak nie wybuchta, przebita tylko
poktad komputerowy. Komputer skanibalizowat rakiete, aby si¢ naprawi¢. Ow wlasnie, jak
utrzymuje, synkretyczny proces statsi¢ zrédlem jego boskosci.

— 1ty to kupujesz?

— Pytanie, na ktore nietatwo udzieli¢ odpowiedzi — odrzekt Nate. — Dlugo wierzytem tylko
wtego boga, ktory pewnego poranka uniost si¢ nad Tel Awiwem. Ale teraz, cOz.. sprobuyj
0s3dzi¢ sam.

Kiedy dotarli do miejsca katastrofy — zarosltej paprociami sporej kotlinki, ktorg flankowaty
granitowe glazy — slonce stalo juz wysoko iw jego blasku zakatek sprawiatl wrazenke zgola
swigtynne. Smukly czarny $miglowiec o ksztalcie cygara nie rungt na ziemig, lecz zawist
dwadziescia stop nad dnem kotlinki podtrzymywany przez pnacza ipolamane galezie; ze swymi
spekanymi §lepiami Kokpitu ipogictymi $miglami rysowat si¢ na tle stonca jak mistyczny
embrion, nie narodzone dziecko pozaziemskiej rasy gigantow. Dziury w sklepieniu dzungli, ktore
wyszarpat, spadajac, zdazyly zarosnaé, po metalowych powierzchniach wigc igraty klingi
zielonkawego $wiatta, ozywiane drobinami pyhlu iwilgoci, przemieszczajace si¢ w harmonii
z powiewami wiatru. Z rotorow wytrysty fontanny epifitow, siejace szkarfatnym i lawendowym
kwieciem, wydawalo si¢, ze z reflekséw na plastikach kabiny materializowaly si¢ motyle niczym
platki bialego zlota. Patrzac pod pewnymi katami, mozna bylo dostrzec tkwigcy w swoich
szelkach szkielet pilota, ale to przypomnienie $mierci nie pozostawato w sprzeczno$ci z pigknem
kotliny, lecz — niczym kartusz u dohu papirusowego zwoju — stanowilo co$ na ksztalt formalnego
podpisu. Byl to w mniejszym stopniu konkretny punkt geograficzny anizeli esencja miejsca:
pejzaz przywodzacy na mys$l malowidla Jana van Eycka, mistyczna siclankowa scena, gdzie
w kazdej chwili ze skat mogg trysna¢ zrodla, ptaki za§ — przeméwi¢ ludzkim glosem. Staneli na
glazie, zktorego mogli zajrze¢ przez dziur¢ po rakiecie na migocace biekitne i zielone displeje
komputera.

— Co teraz? — zapytat Mingolla, a Nate przylozyt palec do ust.

— Dzien dobry, Nate — pow iedziat z wnetrza $§miglowca suchy, elektronicznie wzmocniony
glos, — Dobrze si¢ miewasz?

— Doskonale, dzickuje.

— Ach, i jest tu David — rzekt komputer. — Milo ci¢ wreszcie poznac.

Chociaz Mingolla wnioskowal, ze komputer zidentyfikowal go na podstawie odczytow
sensorowych i informacji uzyskanych od Debory iNate’a, chlodna potega glosu wytracita go
zrébwnowagi



— Z wzajemnos$cig — odparl, czujac si¢ idiotycznie. — Jak leci?

— Ladnie ztwojej strony, ze pytasz — rzekt komputer. — Prawde mowiac, sprawy ukladaja si¢
pomysInie. Przewiduje, iz wkrotce doczekamy si¢ rozstrzygniecia wojny i...

Mingolla parskngt §miechem.

— Czyzby?

— Wnhnioskuje, Davidzie, ze zywisz uprzedzenie wobec mojej natury iwatpisz w ma
autentyczno$¢.

— Whioskujesz prawidtowo.

— Kim zatem jestem, wedtug ciebie?

— Wybrykiem losu obdarzonym glosem. Komputer zachichotat cichutko.

— Styszalem mniej adekwatne definicje Boga, cho¢ zapewne niewiele mniej pochlebnych.
Oczywiscie, t¢ samg definicj¢ mozna by zastosowac wobec czlowieka.

— Nie zamierzam temu zaprzecza¢ — powiedzial Mingolla, ktoéry zaczynal doceniaé
uprzejmo $¢ komputera.

— Ahal - stwierdzit komputer. — Mam, jak sadze, do czynienia zpraktykujacym
egzystencjalista, czlowiekiem, ktory, mowiac bez ogrodek, jest filozoficznym jastrzebiem,
negujacym wszelkie uczucia, jesli te nie korespondujg jakim$ cudem zjego wyobrazeniami
romantycznego fatalizmu. Trafitem?

— A nie wiesz?

— Upewnim ci¢, ze wiem. Ale to jest rozmowa, Davidzie. Powatpiewam, czy uznalbys ja za
sympatyczng, gdybym podkreslal swoja wszechmoc i nicomylno$é. Poza tym w dzisiejszych
czasach te dowody nie sg potrzebne.

— Co jest wigc potrzebne w dzisiejszych czasach?

— Ja — odpart komputer. — Ni mniej, ni wiecej. Czy jesteS zainteresowany krotkim
podsumowaniem mojej roli? Nie chcialbym ci¢ znudzi€.

— Prosz¢ — powiedziat Mingolla, mys$lac, ze swoja grzeczno$ciag komputer wzbogacit to
nierealnie pigkne miejsce w elegancka atmosferg gabinetu dzentelmena.

— To zupetnie proste. B6g pojawia si¢ od czasu do czasu w nader widzialnych wcieleniach...
kiedy czasy tego wymagaja. Niemniej jednak wiekszo$¢ epok potrzebuje tylko symbolicznych
objawien iobecna nie stanowi wyjatku pod tym wzgledem.

— Trudno mysle¢ o Bogu jako postaci jedynie symbolicznej — stwierdzit Mingolla.

— Ustaliliémy juz Davizie, ze Bog nie nalezy do tematéw, w ktérych mozna by ci¢ uzna¢ za
eksperta.

— Co racja, to racja. — Nate wymierzyl Mingolli przyjacielskiego kuksanca w zebra, od
ktérego Mingolla z bolu zgigt si¢ w pot — Och, pr zepraszam!



— Mam nadzieje, ze kontuzja nie jest powazna? — powiedziat z troska komputer.

— Juz wszystko w porzadku. — Mingo lla usiadt na krawedzi gltazu. Pod nim rzedy $wiatelek
ulegly falujacej zmianie i wygladalo to jak nagle rozchwianie konfiguracji gwiazd w odleglej
galaktyce.

— Jak wigc mowitem — podjat komputer — w wigkszosci epok wystarczy z mej strony jedynie
minimalna ingerencja, aby przywroci¢ lad. Praca wykonana w tych czasach pozostaje
niezauwazona i moja wiec, wyjawszy krotkie chwile histerycznego rozglosu, nie bedzie opisana
w dziejach §wiata. Objawienia Jezusa czy Buddy byly niezbgedng pirotechniky. Przewaznie
jednak — kolejny chichot — dziatam tajemniczymi metoda mi.

— Na czym polega twoja praca?

— Zostala juz zakonczona. Drugi pilot tego $Smiglowca, miodzieniec o imieniu William,
doznatl podczas katastrofy powaznego urazu. Uleczylem go, wyksztalcitem iprzygotowalem do
powaznych dzialan, ktérym w tej chwili si¢ oddaje.

— Jego nieobecnos¢ jest cina rgke — zauwazyt Mingolla.

— Udowadnianie bylo ewangelig Jezusa, nie mojg. Nie wymagam wiary od nikogo innego
procz Williama, William za$ nie ma innego wyjscia, jak wierzy¢. Twoja wiara, Davidzie, jest bez
znaczenia. Zrobitem swoje irychto musze wyruszy¢ na spotkanie losu... w najwyzszym stopniu
nieslawnego losu, ale jakze zgodnego z duchem epoki.

— Moglbys$ powiedzie¢ jakiego?

— Oczywiscie. Po wojnie biznesmen z Gwatemali natknie si¢ na mnie podczas wyprawy
mysliwskiej, a uznawszy, ze znalazt osobliwo$¢, kaze mnie przetransportowac¢ do swojego domu.
Bedzie usitowal mnie wykorzysta¢, nieswiadom, iz ma do czynienia z autentykiem, iprzez to
narazi si¢ na gniew Kosciota, ktory zkolei podburzy masy. Pewnego dnia thuszcza wedrze si¢ do
domu biznesmana, zabije jego samego, mnie za$ zniszczy. Chwalk mego Wniebowstapienia
zasnuja dymy elektryczne.

— Jesli znasz przyszio$¢ — powiedziat Mingolla, opanowujac chg¢ $§miechu — to moze by$ mi
powiedzial, co ma w zanadrzu najblizszy rok.

— Wyjawianie twojej przysztosci jest bezcelowe.

— Mhm, powiedzmy.

— Celowa jest natomiast twoja obecnos¢ w tym miejscu. Chee, zebys we mnie wszedl

Mingolla spojrzat przez dziur¢ na rzedy migocacych swiatelek i po jego plecach przeszedt
dreszcz.

—Po co?

— Bez obaw — odrzekt komputer.

— Niczego si¢ nie obawiam, po prostu nie wiem, po co mialbbym wiazic.

— Powdd stanie si¢ oczywisty. Niczego nie usiluje dowies¢, Davidzie. Po prostu mam



przeczucie, ze krotki moment intymnosci pomigdzy nami okaze si¢ dla ciebie owocny
w nadc hod zacych dniach.

— Decyzja nalezy do ciebie — wtracil Nate — dla mnie jednak to bywa nader relaksujace.

— Byles w $rodku?

- Kilka razy.

Mingolla znéw zajrzatdo dziury i uznal, ze byloby ghipio skapitulowac przed nerwowos$cia.

— Niby dlaczego, kurwa, nie? — powiedziat.

Nate opuscit go wdot, trzymajac za ramiona, izwolnit uchwyt dopiero wtedy, kiedy
Mingolla poczut pod nogami poszycie kadluba. Smiglowiec drgnal liany skrzypnely, z gory
poleciat kurz i uschniete liscie. Mingolla opadt na czworaki, podpetzt do dziury i ostroznie zaczat
sic wsuwacé glowa do przodu, unikajagc metalowych zadzioréw. Dotart na koniec pokiadu
I usadowit si¢ naprzeciwko monitorow.

Oczekiwal, ze — wbhrew swoim zapewnieniom — komputer bedzie usilowal go nawrdcic¢, we
wnetrzu $miglowca panowala jednak cisza. Mingolla czut si¢ idiotycznie, ale zobawy, iz
zostank posadzony o strach, nie podawal od razu tyldéw. Powietrze bylo chlodne, suchsze niz na
zewnatrz — przywodzito na mysl glos komputera — a migocace $wiatetka i cichy pomruk zasilania
podnosity aure¢ odprezenia, o ktdorej wspomnial Nate; poszarpana dziura w poszyciu zamykajaca
krag zielonkawego $wiatta wygladala jak wrota do raju. W tym miejscu trudno bylo uwierzy¢, iz
jest gdzies $wiat, w ktorym zyja jaguary, psychole ijadowite weze. I moze w tym wilasnie tkwito
zrédto urojen komputera, zrédlo wszystkich religijnych urojen: ze jesli si¢ ograniczysz do tak
waskiego punktu widzenia, zamkniesz w sobie promien zielonkawo-zlotego $wiatla, babel
chlodnego suchego powietrza, moze zdolasz ocali¢ niewinno$¢ zdolng daé¢ odpoér brutalnosci
swiata. Moze uzbrojony w wiar¢ miast mocy, Mingolla méglby unikng¢ wielu ze swych zmor.
Skrzyzowat ramiona, zamknat oczy, pozwolil, by otulit go spok6j martwego $miglowca i jego
samooszukujacej si¢ wyroczni, adekwatnego do czaséw wizerunku Boga. Jego mysli zaczely
btadzic. Wspomnienia Barrio, Zaginionego Patrolu i Mrowczej Farmy przemykaty przed nim jak
uszkodzone klatki ze starego niemego filmu, wyblakte, anachroniczne w aktorskich minach
ipozach — i Mingolla dostrzegal, jak nieodwracalnie zle bylo jego postgpowanie w kazdym
epizodzie.

— Wystarczy, Davidzie. — Glos komputera zdawat si¢ dobiega¢ ze wszystkich stron. — Sadzg,
ze jesli wrocisz teraz do wioski, Debora zechce z tobg porozmawiac.

Mingolla zaczat pytaé, skad komputer moze o tym wiedzie¢, ale nagle zrozumial, iz bez
wzgledu na to, czy zrédlem informacji jest dedukcja, czy tez wszechwiedzacego, Mingoll,
znajomo$¢ tego faktu nie ma najmniejszego znaczenia. Sklonny zaakceptowaé te czastke
mistyfikacji wypetzt z mrocznego wngtrza poktadu komputerowego ipozwolit si¢ wyciagmé do
Swiatla.



Debora czekala nad rzeka, zjej pozycji za§ — podciggnictych kolan ipodbrodka
spoczywajacego na skrzyzowanych ramionach — Mingolla wysnul wniosek, ze czeka juz dos¢
dlugo. Nie byla skryta za blokiem, sfata fale goraca jak otwarty ogien, a gdy podniosta nan wzrok
— dostrzegl w jej spojrzeniu nienaturalny spokéj. Fakt, ze schudla — zauwazyl — przydat
rzezbiarskosci owalowi jej twarzy, czynige go odpowiedniejszym spoiwem dla subtelnych rysow.
Jej pickno$¢ stanowita jadro krystalizacji jego snéw i fantazji, i Debora byla pigkna, cho¢ nie tak
pickna jak zapisany w pamigci obraz; przygladajac sie jej Swiezym okiem, dostrzegt w niej
jednak pewng osobliwa ceche, ktorej zaledwie jednym z wielu elementoéw byla uroda. Ruchy
ciala Debory, czarne pukle sptywajace na bluzke jak ogony egzotycznych ptakéw, sposob, w jaki
wiatr oblepiat tkaning jej piersi — to wszystko bylo znajome idlatego cenniejsze, bardziej
znaczace anizeli atrakcyjna powierzchowno$¢. Buntowal si¢ przeciwko takiemu postrzeganiu
Debory, usitujac wskrzesi¢ w sobie gniew zdradzonego, ale zaczynat pojmowac, ze to juz nie ma
znaczenia, ze bez wzgledu na to, jakie sa powody jego zauroczenia, chce w nim zatonaé, aby
zmy¢ wszystkie brudy, ktorymi obrost od chwili rozstania.

Poprosifa, by usiadl, kiedy to jednak zrobil, odsunela si¢ od niego na spora odleglosc.
Mingolla gapit si¢ na dzungle porastajaca przeciwlegly brzeg. Slonice — o$lepiajaca biala
eksplozja na niebie — sprawialo, ze wszystkie rosliny byly takiego samego, jadowicie zielonego
koloru. Ptaki o sierpowatych skrzydtach przelatywaly nad samymi czubkami drzew, z rzeki
srebrzystymi tukami wyskakiwaly ryby.

— Bedziemy rozmawia¢? — zapytal

— Tak. — Pozwolita, by jej odpowiedZ zawista w powietrzu.

Brzeg urywat si¢ gwaltownie ipod stopami Mingolli powierzchni¢ wody marszczyly
pradziki powstate wokodt oslizglych brazowych koniuszkéw zanurzonej galezi; wisialy nad nimi
czarne muchy, w zielonej mgle plycizn za$ $§migaly cienie narybku. Nieco dalej nad rzeka
pochylat si¢ rzad drzewiastych paproci; ich pnie miaty dziesig¢ do dwunastu stop wysokosci,
aczupryny lisci kiwaly sie miarowo — to kiwanie, zpozoru zwierzece czy nawet ludzkie,
wyrazato jakby aprobate paproci dla wszystkiego, co przeptywa przed ich dziwacznymi bezokimi
glowami, zastanowienie nad spokojem panujagcym w Szmaragdowej Strefie Ogniowej.

— Dobra — pow iedziat w koncu Mingolla. — Ja zaczng. Wspomniatas, ze dowiedziala$ si¢
czegos, co odebrato sens twojemu dziataniu. Co to bylo?

Palcem wskazujacym nakreslita w glinie kreske.

— Toczy si¢ jeszcze jedna wojna. Wojna w wojnie.

Powodowany impulsem, zamierzat wykpi¢ Deborg, ale jej smutek byt przekonujacy.



— Co zawojna?

— W gruncie rzeczy nie wojna — odparta — ale walka o wladz¢. Przypuszczam, ze pomi¢dzy
dwiema grupami esperow.

Moze, koniec koncow, byla wariatka.

—Jak si¢ o tym do wiedziala$?

— Powiedzieli mi przelozeni. Tak wiasnie dziatajg. Rozwijaja cig, daja moc, obserwuja, jak
si¢ nig postugujesz. A kiedy sadza, iz w takim stopniu uzaleznite$ si¢ od mocy, ze zalezy ci tylko
na tym, aby mie¢ jej coraz wigcej i wigcej, wprowadzaja cig... — jej glos zadrzat — ...do swojego
cholernego bractwa! Wtajemniczenie nastepuje stopniowo, dostarczajg ci przeslanek, zeby
sprawdzi¢, jak zareagujesz. C6z, mnie powiedzieli az cholera, za duzo! — Z wyrazem udreki
popatrzyta na Mingolle.

— Wierzylam w rewolucje. Oddalam jej wszystko... wszystko! | okazalo si¢, ze nie ma zadnej
rewolucji! Nie ma nawet zadnej kontrrewolucji! Wszystko jest kamuflazem.

Mingolla przypomniat sobie wybuch Tully’ego zwigzany z przekonaniem, ze wojna nie ma
sensu, przypomniat sobic zagadkowe uwagi Opolonia de Zedeguf Opowiedzial Deborze
0 Tullym, a ona odparfa:

— Whsdnie! Tak wlasnie zaczynajg: siejac ziarno zwatpienia. W nastgpnej kolejnosci
napomykaja o operacjach specjalnych, o ich ukrytych celach. Potem przedstawiajg pelny obraz...
ale niezbyt szczegélowy, bo wcigz ci nie ufajg. Nikt nikomu nie ufa. To jedyny pewnik.
Wszystko jest podejrzane, kazdemu chodzi o wladzg. Reszta si¢ nie liczy. Sprawa to kiepski zart.
— Zndw nan spojrzala, teraz nieco spokojniejsza. — Wiesz, dla czego zdezerterowalam, co
przepeito miar¢? To, co mi po wiedzieli o tobie.

Czekat na dalszy ciag.

— Powiedzieli, ze dostaniesz rozkaz, zeby mnie zabi¢. Wiem, jak wyglada szkolenie, jak
jestes wtedy osamotniony. Masz w poblizu najwyzej dwie osoby. Jesli dostajesz misjg, wie O niej
tylko twoj trener iczlowiek nadzorujgcy terapig, ato oznacza, ze jeden z nich musi i8¢ reka
wrgke zmoimi prze lozonymi. Analizujac wszystkie inne informacje, ktére zdobylam,
uswiadomitam sobie, Ze cala kombinacja musi by¢ tak elitarna, tak skomplikowana i przesycona
intrygami, ze nigdy jej nie rozgryze... dopoki jestem w nig wplatana.

Mingolla wcigz spozieral na rzeke, obserwowal, jak nurt odrywa strzepki kozucha
przylepione do bryly gliny na czubku zatopionej gatezi.

— Trudno to przetknaé — powiedziat— ale ja tez styszatem pare rzeczy.

— Jest ich znacznie wigcej — odrzekla Debora. — Wie o nich Amalia.

— Amalia?

— Kolejna przestanka. Dziecko. Jest w mojej chacie. Spi. To jedyne, co teraz robi. — Debora

potarfa kark, jakby temat przyprawiat ja o zmeczenie fizyczne. — Dlatego wilasnie ci¢ ocalitam.



Nie mam juz do$¢ sit, by ja budzi¢. Potrzebuj¢ twojej pomocy.

— Nic wigcej... to jedyny powod?

— Ajakiz inny wchodzitby w gre? Scigales mnie. — Powiedziak to wyzywajacym tonem, ale
zorientowal sig, ze klamie.

— Nie teraz... juz ci¢ nie Scigam.

— Stalo si¢ tak nie ztwojej woli.

— Deboro — po wiedziat— ja tylko... Zerwala si¢ na nogi, odeszta kilka krokow.

— Nie mys latem trzezwo — dorzucit

Waiatr przeslonit jej usta welonem zkosmyka czarnych wlosow; w tle wpatrywato si¢ w nich
z fascynacja trzech siedzacych przed chatg p6tnagich Indian.

— Chcesz pomdc czy nie? — zapytata obcesowo.

—Jasne — odpart Mingolla. — O niczym innym nie marzg.

Amalia byla pucolowaty indianskg dziewczynka w wieku dwunastu albo trzynastu lat; miata
whsciwy esperom zar, atakze niedobor melaniny odpowiedzialny za pokrywajace jej
czerwonawo-brazowa skore jasnor6zowe plamy, ktore jednak w rozjasnianym tylko $wiecg
potmroku chaty Debory wygladaly jak zaognione pulsujgce oparzenia, powstale w wyniku
dotkni¢cia jakich$ trujacych kwiatow. Ubrana w brudng bialg sukienke w niebieskie kotki lezata
w hamaku, zktorego bezwladnic zwisata jedna jej reka. Oddychala gleboko iregularnie, drzaty
jej powieki. Wedle informacji Debory, spata tak juz od tygodnia.

— Po prostu si¢ wyczerpala — powiedziala Debora. — Jak nakrgcana zabawka, ktdra porusza
si¢ coraz wolniej i wolniej, a w koncu staje. Ale nawet wcze$niej nie bylo z nig dobrze.

Myslatam, Ze jest op&zniona w rozwoju. Lezala ciggle, gapita si¢ na $ciany, wydawala jakies$
dzwigki. Potem dostawala na padow szatu... lamala, co popadnie, wrzeszczata. Chwilami wracala
jej przytomnos$¢ umystu i wtedy udawato mi si¢ sktania¢ ja do méwienia. Opowiadala o Panamie,
0 jakim§ miejscu, ktore nazywala Sektorem Jaspisowym... wedlug niej, tam wiasnie byly
podejmowane wszystkie decyzje. Czesto odnositam wrazenie, ze powtarza wyuczone na pamigc
fragmenty wierszy i opowiadan.

Ostatnie watpliwosci Mingolli rozwiaty si¢ jak d ym.

— Styszalem to i owo 0 Sektorze Jaspisowym — oswiadczyt.

— Co konkretnie?

— Tylko nazwe i ze jest wazny.

Wyngdzniala krowa zatrzymata sie przy drzwiach chaty, zajrzata do s$rodka. Cuchneta
nawozem, jej zapadnigta na pysku biala skéra przypominala mape nieréwnego terenu, nie
przycinane, skrecone niemal wpeilne pierscienie rogi si¢gaty koniuszkami oczu. Parskneta,
a potem niespiesznic powedrowata dalej.

— Co mowila jeszcze?



— Opowiadala o miejscu, gdzie kiedy$ mieszkala. U ,jednego ztamtych”, jak to ujcta.
Nalezata do jego ,,zepsutych zabawek”. Gdy zapytalam, co ma na mysli, moéwigc o ,tamtych”,
odparla, ze s3 podobnido nas, ale nie tak silni... cho¢ zarazem pod pewnymi wzgledami silniejsi.
Bo zyja w ukryciu, nikt nie wie o ich istnieniu.

Pod strzechg bzyczaly muchy, zagdakata jaka$ kura. Bylo goragco, pot zebrany w fatdach
skory na karku Mingolli palit jak ogien. Mingolla weiggnat powietrze przez usta.

— Dziwne — po wiedzial. — Kiedy przechodzitem terapi¢, nie przejmowatem si¢ potknieciami
czy jakimi$ obsuwami, jesli chodzi o narkotyki... chociaz raz niezle mi przedawkowali. Po prostu
zakladalem, ze wszystko jest w porzasiu. Bog raczy wiedzie¢, dlaczego przyjmowatem taki
whiosek, ale go przyjmowatem.

— Sadzisz, ze to wlasnie przytrafito si¢ Amalii... obsuwa z narkotykami?

— Aty co sadzisz?

— Mozliwe. Chociaz trudno wykluczy¢, ze juz niezupetnie normalna trafita w ich rece.

— Tak czy siak, wyglada to parszywie.

— Muszg ci¢ ostrzec — powiedziata Debora. — Jest silna... bardzo silna. A jej mysli sa
chaotyczne.

Zerknal na nia, spotkali si¢ wzrokiem. Skora Debory byla niemal rownie popielatobrazowa,
jak powietrze, iprzez moment odni6st wrazenie, ze dryfuja wjego stron¢ jej zawieszone
W zupehnej pustce oczy. Cofneta si¢ nerwowo ipotozyta dlon na lince hamaka.

— Sprébuje — powiedziat Mingo lla.

Stowo ,chaotyczne” bylo zbyt slabe, aby opisa¢ procesy mySlowe Amalii, ktore
eksplodowaty w jej czaszce jak ognisty szrapnel. Wrazenie zetknigcia si¢ z pradem elektrycznym
bylo przemozne, a wynikte z niego podniecenie wrgcz szokowalo gwaltowno$cig swego ataku.

—Jezu Chryste! — szepnat Mingolla.

— Dasz sobie rad¢? — W glosie Debory brzmiatl niepokoj.

— Nie jestem pewien. — Potart skronie; odczuwat raczej pieczenie niz bol.

Po kilku probach zaaklimatyzowal si¢, zaczal wigc emanowaé gotowoscig idobrym
samopoczuciem. Chociaz bolesny iprzyprawiajacy o zawroty gwy, kontakt z umystem Amalii
okazat si¢ instruktywny. Dotarlo do niego, ze co$, co odbierat zrazu jako przypadkowe
fluktuacje, jest w istocie nieskonczenie wiclkg liczba wzoréw, przewaznie tak minimalnych, ze
czgsto zacierajg si¢ nawzajem; pojat rowniez ze dziatajac intuicyjnie wzmacnia niektore z nich,
ukierunkowujac w ich strong swojg energi¢ i moc. Pewne wzory Amalii byly — tak samo jak
w przypadku Nate’a — wyraziste i latwo odbieralne; im dtuzej pracowat nad dziewczynkg, tym
bardziej dominowaly wszystkie inne. Chociaz mingto pdt godziny, wcigz nie zdolat jednak
rozbudzi¢ Amalii.

— Moge tak zmitrezy¢ caty dzien — powiedziat do Debory.



— Moze popracowaliby§my nad nig razem?

Debora zmarszczyla czoto, szarpngla linke hamaka.

— Chyba warto spréobowaé — odparla. Przeslizgneta si¢ pod sznurami izajgla pozycje
z drugiej strony hamaka. — Dobra.

Uwaga Mingolli byta zogniskowana na Amalii, na kipieli jej mysli, w pierwszej chwili wigc
przegapit obecnos$¢ nowego, bardziej kontrolowanego strumienia energii elektrycznej, strumienia,
ktorego brzegi cofaly si¢ przed jego wlasnym. Gdy go zauwazyl — uznat blednie za jeden ze
wzordw Amalii inapart na niego zcatg moca. W momencie kontaktu doznat wrazenia, ze dwa
potoki iskrzacej energii tacza sig, splataja, zaciskaja w co$ na ksztatt plynnego wezla, ktory staje
si¢ coraz bardziej skomplikowany, bo nieustannie zapgtla si¢ sam — i jego celem stato si¢ jedynie
ostateczne zawigzanie owego wezta, wykombinowanie dla niego doskonalej formy... az nawet
ten zamiar zgorzal w ogniu erotyzmu: Mingolla, jak czlowiek, ktory gotymi dlonmi uchwycit
przewdd pod napieciem, czut tylko iskrzenie mozgu i przeptywajacy przezen prad. A potem si¢
ocknal, patrzac na Deborg, niepewny, kto przerwat obwod ijak tego dokonal. Wygladala na
przerazong, ci¢zko oddychala przez usta, moglo si¢ zdawaé, ze lada chwila na os$lep wypadnie
zchaty. Pragnat powiedzie¢ co$, co ja uspokoi, zatrzyma, zorientowal si¢ bowiem, iz pekla
dzielgca ich bariera. Dostrzegt to bardzo wyraznie, a nadto byt przekonany, iz zdotat dotrze¢ do
sedna ich wzajemnego zwigzku; nie rozumiat tego, co tam zobaczyt — bo ksztalt tego czego$ byt
réwnie skomplikowany, jak wezel ktory stworzyli — ale fakt, ze zobaczyl wogole, pozbawiat
uzasadnienia koncepcje, iz uczucia wobec Debory zostaly mu narzucone. Moze najwyzej
wzmocnione. Przyspieszone, troche popgdzone. Ale w zZadnym razie narzucone. To, jak mu si¢
zdawalo, tez zobaczyt.

— Debora? — Staby szept Amalii.

Dziewczynka miala otwarte oczy i rzucata si¢ w hamaku, jakby ten usitowat ja potkngé.

— Jak si¢ czujesz? — Debora pochylita si¢ nad Amalig i poglaskala jg po glowie.

Amalia zagapita si¢ na Mingollg. Chociaz nie sposob bylo ja nazwaé ladng, we $nie
ucielesniata dziecigce zdrowie; teraz jej rysami zawladngla posgpna energia imata zaczela
wygladac¢ jak jedna ztych tlustychkujonek, z ktorymi nikt nie chce si¢ bawic.

— Dlaczego go ko chasz? — zapytata Debor¢. — On robi ludziom zte rzeczy.

— Jest zolierzem i czasami musi robi¢ zle rzeczy. No iwcale go nie kocham.

— Nie oszukasz mnie! — oswiadczyla Amalia. — Ja to wiem!

— Mysl sobie, co chcesz — odparfa Debora cierpliwie. — W tej chwili chcemy, zebys
powiedziala nam co$ wiecej o Panamie.

— Nie! — Amalia przewrocita si¢ na bok, twarzg do Mingolli; jej tlusty brzuch wgniott sie
w siatke hamaka.?— Chcg si¢ z tobg bawic.

— Proszg, Amalio. Pobawimy si¢ poznie;.



Mingolla zaczal wywiera¢ na nig wptyw, ledwie jednak musnat umyst Amalii, wzor, ktérego
przedtem nie dostrzegl, wzor skryty gdzie$ glebiej, zaczat si¢ wysuwac i cofaé, tworzac petle bez
konca, ktdra przenizywala jego mysli, przywierala do nich z porazajaca sita. W §rodku jego czota
rozkwitt gorgcy punkt, by zaraz wypehic¢ cala czaszke rozzarzonym do bialosci stonicem bolu.
Poczut wstrzas upadku, ustyszal krzyk Debory. Bol ostabl, Mingolla dostrzegl Amalie, ktora
siedzac w hamaku, przewiercala go spojrzeniem triumfujacej Swinki.

— Cheg, zeby on tez si¢ bawil — powiedziala.

— Potem oboje bedziemy si¢ z tobg bawi¢ — odrzekta Debora. — Kiedy tylko opowiesz nam
o Panamie.

— Sama si¢ z nig baw. — Mingolla dzwignat si¢ zpodlogi, ostroznic obmacal ziemig, znalazt
guza. Potem, zaniepokojony grymasem na twarzy Amalii, zaczalsi¢ wycofywac w strone drzwi.

— Nie rob mu krzywdy — poprosita Debora.

Po twarzy Amalii rozpelzt si¢ sprytny usmiech.

— Powiedz, 7z go kochasz to ci¢ postluicham. Debora obrzucita Mingolle ponurym
spojrzeniem.

— Powiedz! — nalegata Amalia.

— Kocham go.

— | bedziesz go kocha¢ do grobowej deski, prawda?

— Tak.

— Dostane potem co$ do jedzenia?

Zmiana wyrazu twarzy dziewczynki byta tak komicznie dramatyczna, ze¢ Mingolla omal nie
parsknat §miechem.

— Ugotyje cikurczaka zryzem— powiedziala Debora. — Obiecujg.

— Dobra! — Amalia polozyta si¢ w hamaku, krzyzujac ramiona na swych paczkujacych
piersiach. — Co chcecie wiedzie¢?

— Opow iedz nam o Sektorze Jaspisowym — rzekt Mingolla.

Popatrzyla nan wsciekle, potem wbita oczy w sufit. Znow, jak si¢ zdawalo, sptyne¢la na nig
niewinno$¢ snu. Milczala tak dlugo, ze Mingolla zaczal pytac:

—Czyona..

— Psst!l — Debora gestem nakazata mucisze. — Powie nam.

— Do... — Amalia oblizata wargi. — Znikli... wszyscy znikli pod... gladkim jak kamien, jak
blok jaspisu wsérdd jasnych plyt iprzypuszczal, ze juz nigdy si¢ nie ukaza, ze pokonuja
niewyobrazalng odleglo$¢ dzielaca ich od kraju skrytego pod skorupg $§wiata, w ktory wpicta jest
Panama niczym osobliwa brosza w plachte blekitnego jedwabiu, itam, w owym dalekim kraju,
zostang rozcigte krwawe wezly ibedzie wykuty pokoéj. — Glos Amalii nabral mocy

i stanowczosci. — | nie pokd] wymykajacy sie rozumowi, lecz pokdj w najwyzszym stopniu



zrozumialy, kupiony za banknoty krwi ihanby, za dukaty wybite przez tych, ktoérzy pojeli
wreszcie, iz to, co uchodzi podczas wojny, musi by¢ wciclone w taktyke pokoju itylko na tej
podstawie moze zosta¢ wprowadzony lad nienaturalny wprawdzie, lecz trwaly, surogat
zbawienia, ktore jest samo w sobie surogatem nadziei, a kiedy juz.. kiedy juz.. — westchnela
i znéw zamilkla.

— Te slowa... juz je kiedy$ styszalem — stwierdzit Mingolla, daremnie usitujac pobudzi¢
pamie¢ do dzialania.

- Gdzie?

— Mamto na koncu jezyka. Spytaj ja o ,,innych”.

Pauza dzielagca pytanie od odpowiedzi byla tym razem dluzsza, kiedy jednak Amalia
otworzyla wreszcie usta, przemowita ze znacznie wigkszg pewnoscia.

— . Zaledwie ostatnim incydentem wielusetletniej wasni, zwanej przez Madradonéw Wojng
0 Kwiat, ktore to eufemistyczne okreslenie stanowi doskonaty przyklad sklonnosci tego rodu do
upigkszania rzeczywistosci. Ot6z Diego Sotomayor de Gabrillo, ktdérego bratanica zostala
zhanbiona, nie ociggal si¢ z wywarciem zemsty, aliSci zabral si¢ do dzieta wtypowy dla
Sotomayoréw sposob, przedkladajac uknucie skomplikowanej iwyrafinowanej intrygi nad
natychmiastowg akcje odwetowa. Byt wowym czasie wielce wplywowym czlonkiem rzadu
Panamy, wykorzystujagc zatem swe wysokie stanowisko, nastat na Madradonéw armi¢ poborcéw
podatkowych i innych urzednikow, a odwrociwszy tym sposobem ich uwagg, mial wolne rece,
aby przygotowa¢ swoj spisek. Z ludno$ci Bardo Clann wybrat podatne narzedzie, urodziwego
iobdarzonego zdZblem naturalnego talentu mlodzienca, ktorego umyst doznal powaznego
uszczerbku podczas upadku w niemowlectwie, i z materialu tego wykuwat przez lata doskonaty
w swej elegancji orez — obdarzong darem wiersza ipie$ni pickng zabawke, niechybnie zdolng
przypas¢ do gustu Serafinie, najmlodszej corce zaprzysigglego wroga. W labiryncie umyshu
chlopca skryl nadto poklady gwattownosci gotowej do eksplozji na widok nagiego ciala
dziewczecia...”

— Skurwysyn! — Mingolla walngt kulakiem w otwartg dlon.

— Przestan. — Debora pochylila si¢ nad Amalig, ktora chyba zapadta w glgboki sen. — Nie
mozna jej przerywaé, bo wtedy milknie. Cholera! Teraz znowu bedziemy musieli j3 budzié.

— Wszystko w porzadku. Powiedziata do$¢. — Mingolla podszedt do drzwi ispojrzat na
letargiczne zycie wioski Kobiety watkujace ciasto kukurydziane na drewnianych tacach,
rozespane dzieciaki przewracajace si¢ w hamakach, chrumkajace iryjace $winie. — Jest tak, jak
mowitas. Przeslanki. [zaguirre dostarczat mi przestanek.

Debora zblizyta si¢ do niego.

— Nie rozumiem.

— Ci, ktorych mafla nazywa ,innymi”, to postaci zopowiadania o dwdch rodach



uzaleznionych od ziela, ktore daje im moce parapsychiczne. Tak jak my, moga oddzialywaé na
ludzi, ale potrzebujg na to wiecej czasu. Sg stabi. — Zasmiatl si¢ niewesolo. — Ale ukryci. Ich moc
jest niewyczuwalna.

— Jeste$ pewien?

— Obudz gowniarza, wyci$nij z niego, co si¢ da i spierdalaj... byle daleko od Panamy.

— To na nic. Zawsze powtarza te same cytaty. Tak prawdopodobnie zostala zaprogramowana.
Po prostu nigdy nie rozumiatam tego tekstu o rodach. — Podniosta wzrok na Mingolle, jakby
sploszona jego bliskoscia, a potem ruszyla w strone rzeki.

— Dokad idziesz? — zawolal Nie zwolnila kroku.

— Na spacer... musze pomysle¢. Dogonit ja, z7rdwnat z nig tempo.

— Pojdziemy razem.

— Nie. — Zatrzymatla si¢ obok chaty, przed ktérg dwie nagie dziewczynki zabawialy si¢
lepieniem plackéw z blota. — Wolg by¢ sama.

— Jest wiecej spraw do omowienia.

— Moim zdaniem od fajko walismy wszystkie.

— Nie odfajkowalismy ciebie i mnie.

— To martwy temat.

— Pieprzenie! Cholernie dobrze wiem, co czujesz. Cofneta si¢ o krok — nie ze strachu, ale
jakby z potrzeby spojrzenia na calo$¢ problemu z pewnego dystansu.

— Wybacz — powiedziata ozigble. — By¢ moze wprowadzitam ci¢ w blad. Ot6z...

— Mhm. Ty...

— ...nie ma absolutnie zadnej szansy na glebszy zwigzek pomigdzy tobg a mna.

— Nie mozesz wyprze¢ si¢ swoich uczud.

— Ale wlasnie zamierzam to zrobic.

Podniosla glos i dziewczynki spojrzaty na nich trwoznie.

— Jasne, ratujesz mi zycie io$wiadczasz, ze tylko po to, abym ci pomogt z Amalig. Potem ja
budzimy, aty stwierdzasz, ze juz przedtem zdgzyla powiedzie¢ ci wszystko, co wie. Nie
potrzebowalag mojej pomocy. No wiec dlaczego mnie ocalitas?

— Czulam si¢ za ciebie odpowiedzialna — odparia. — Ja cie w to wszystko weiggnetam.

— Badzze realistka. Nie potrzeba stow Amalii, zebySmy wiedzieli, Zze kochasz mnie
naprawde.

Zmarszczylta gniewnie czoto.

— Jesli sadzisz, ze dopuszcze, by zawladngly mng uczucia, nie znasz mnie za grosz
Rewolucja, oto co...

— Nie ma zadnej rewolucji — przypomniat.

— Moze nie ma. Ale zamierzam si¢ dowiedzie¢, co jest grane inie przeszkodza mi wtym



zadne uczucia, jakie moglabym zywi¢ wobec ciebie.

— Nie chce mi si¢ wierzy¢, ze wystuchuje takich pierdot — stwierdzit. — Chyba podlapatas te
teksty z jakiego$ kiepskiego filmu. ,,Wybacz mi, Manuelu, dopdki jednak krzywdy nie zostang
naprawione, moje serce nalezy do sprawy”.

Mocno spoliczkowala go najpierw z jednej, potem z drugiej strony ibyly to ciosy jadowite,
piekace. Zlapat ja za nadgarstki, a gdy usitowata kopna¢ go kolanem w krocze — odepchnat.

— Ty sukinsynu! — syknela, stojac przed nim jak rozwscieczona wiedzma, z rozczapierzonymi
palcami i spadajagcymi na twarz kosmykami wlosow. — Ty durny sukinsynul

Potem wykrecita si¢ na pigcie, ruszyla szybkim krokiem i po chwili znikneta za jedng z chat.

Zacisnat powieki, bo miat ochote co$ walngé¢, ale wokoét niego bylo tylko powietrze.
Dziewczynkiobserwowaly go przez caly czas, wielkookie i powazne.

— Dobrze wam radz¢ — powiedziat— wyro$nijcie na lesbijki.

Przerzucily si¢ spojrzeniami i zachichotaty.

— Mow i¢ serio — dodat — Bedzie wam latwiej niz z takim syfem.

Powlokt si¢ ku rzece, rozcierajac piekace policzki. Popatrzyt na chate, za ktéra znikneta
Debora.

-Ja tez ci¢ kocham — powiedziat.



Rozdzal 11

Bywaly dni, kiedy miatl wrazenie, iz porusza si¢ w prdézni pozbawionej powietrza szarej
pustce zrodzonej z poczucia bezcelowosci wszelkich dzialan, byly tez takie, kiedy nie poruszat
sic wcale, a zycie przeptywalo gdzie§ upodndza wysokiej nagiej skaly, na ktorej sterczal jak
rozbitek. Nie miat co robi¢, nie miat dokad i§¢. Postradat cala motywacje¢, achociaz
rozgoryczenie wywolane koszem tylko ukrzepilo jego uczucie wobec Debory, ona sama
stanowita problem, ktéorego nie rozwigzywal zbraku energii; przyznawat jej stusznos$¢, jesli
chodzi 0 oceng relatywnego znaczeni obowigzku iuczué, ale rowniez zazdroscit zdolnosci do
wyrzeczen, bo widujac ja codziennie, bywat bliski szalenstwa. Ilekro¢ krzyzowaty si¢ ich szlaki,
smakowal — niczym wampir liczacy na goraca biesiade — kazda drobing roztaczanego przez nig
aromatu, kazde tchnienie cienia; fantazjowat, ze wedruje do Panamy w $lad za Debora, ratuje jej
zycie 1zostaje wynagrodzony bezgraniczng wdzigczno$cig. Przyszio mu do glowy, iz zwleka
Zpodr6za, bo nie potrafi tak po prostu postawi¢ na nim krzyzyka, ichociaz byt to dobty omen,
jesli chodzi o jego szanse u Debory, miat §wiadomo$¢, iz aby te szanse wykorzysta¢, musialby
dalej znosi¢ koszmary wojny, a powatpiewal, czy znajdzie w sobie na to dos¢ sit. Wspomnienia
trupow, ktdre za soba pozostawil, byly jak przykute do serca ci¢zary, ktore zatrzymywaty go
w miejscu. Czut je fizycznie. Byly masywne i nieporuszone. Ale jeszcze mocniej paralizowala go
mozliwo§¢é, ze stal sie pionkiem w wiclowickowej wasni. Nie do konca wierzyl, ze tak wlasnie
jest: ta mysl, wypowiedziana glosno, tracita fantazjg, ilekro¢ jednak usitowal ztozy¢ w calo$c
elementy swoich do$wiadczen, wydawato si¢ oczywiste, ze prawda i fantazja idg reka w reke.
Dostrzegl, iz zwasnione rody zopowiadania Pastolina, frywolny sposéb, w jaki manewrowano
nim samym, a wreszcie niemalg czastke wojny charakteryzuje taka sama kapry$na arogancja —
iIto wzmacnialo jego wiarg. Wiara budzita w nim zlo$¢, zlos¢ zkolei — zapal, by zbadac
zwyrodnienie tkwigce ukorzeni wojny. Wszelako i zto$¢, i zapat ustepowaly pola duchowemu
wyczerpaniu, dlatego wiec Mingolla nie robil nic.

Czesto odwiedzatl kotlinke, niekiedy w towarzystwie Nate’a Lubove’a. Najlepsza pora byly
zachody slonca. Przenikajace przez listowie smugi $wiatla gorzaty pomaranczowo iczerwono,
krzesaty z kokpitu ogniste skry, pokrywaly czarny metal tuska I$nien, i wielka sylweta $migtowca
zaczynala wyglada¢ jak zlowrdzbna pisanka, ktoéra czeka, az ja podniesie jakie§ olbrzymie
dziecko. Mingolla czut wtedy, ze $wiatlo krzepnie wokot niego, otula pomaranczowo-czarnym
pancerzem, co sprzyjalo mrocznie romantycznym my$lom o samotnych przygodach i wzniostych
celach. Reagowal milczeniem, kiedy komputer usilowal go zagadnaé: nie zyczyt sobie ani
towarzystwa maszyny, ani wyglaszanych przez nig stow pociechy. Szkielet pilota i nieziemski
mechaniczny glos postrzegat jako symbole oszukanczego charakteru wojny, a ich chwilowa
blisko$¢ miata mu jedynie przypominaé o takim stanie rzeczy.



Od czasu do czasu probowat wciggna¢ Nate’a w rozmowe, ale Nate’owi przewaznie udawato
si¢ od tego wymiga¢. Zawsze begdac skrajnym minimalistg, Nate minimalizowat wszystko, co go
dotyczylo, coraz bardziej ibardziej, w tym rowniez potrzeb¢ méwienia idziatania, i kontentowat
si¢ obserwowaniem swoich motyli, Mingolla za§ wolat jego malomoéwnos¢ ktas¢ na karb
melancholijnego usposobienia. Pewnego razu jednak Nate si¢ rozgadat na temat wojen,
w ktorych uczestniczyt jako korespondent. W Afganistanie, Kambodzy, Angoli. Byt swego czasu
klasycznym turysta wojennym, ktory przesiaduje catymi dniami w luks usowych hotelach, gada
zinnymi znudzonymi korespondentami, poréwnujagc obecny konflikt zdawniejszymi
prowincjonalnymi wojenkami, smazy tzawe relacje, a kiedy mozdzierze obracaja w ruing calg
okolicg — zalewa pale w towarzystwie bylych prezydentow.

— Ale nigdy nie widzialem wojny takiej jak ta — stwierdzit Nate, uderzajac pigtami o glaz. —
To czyste szalefistwo, a juz do najwigkszych szalenstw dochodzi w Panamie.

— Byle$ tam? — zapytal Mingo lla.

— Tak, rok temu. Zagadkowe miejsce. Wicksza cze$¢ miasta funkcjonuje jak gdyby nigdy
nic, ale jedna dzielnica — Barrio Clarin — jest barykadami oddzielona od pozostatych. Oficjalna
wersja jest taka, ze chodzi o kwarantanng, nikt jednak nie potrafi powiedzie¢, zpowodu jakiej
epidemii zostala ogloszona. Nie ma szans na to, aby dosta¢ zgode na wejscie, ale styszy si¢ to
iowo. Pogloski o zacigtych bitwach na ulicach. I jeszcze dziwniejsze plotki. Brzmig absurdalnie,
ale ze wciaz sg powtarzane, cztowiek nie moze ich zlekcewazyc.

— Opowiedz — poprosit Mingolla.

— Niewiele tu jest do opowiadania. Po prostu ludzie utrzymuja, ze¢ w Barrio Clarin tocza si¢
jakie$ negocjacje ize maja one zwigzek zwojng. To wszystko. Oczywiscie, nie mam zadnych
dowoddéw. Ale widziatem rzeczy, ktore, hm, je§li nawet nie s3 dowodami, to jednak w pewien
sposob potwierdzaja, ze te pogloski majg racje bytu. Widzialem na przyktad, jak wchodzi do
barrio lekarz, ktory prowadzit mojg terapi¢. Ze sporej odleglo$ci, ale doktora Izaguirre nie
moégtbym pomyli¢ zkim$ innym.

— lzaguirre?!

— Znasz go?

— Prowadzil r6wniez mojg terapie.

— A wigc byles w Mexico City?

— Nie — zaprzeczyt Mingolla. — Na Roatanie.

— Hmmm. — Nate pop atrzyt na §migtowiec. — Wszgdobylski ten doktor, nieprawdaz? — Wydat
zsiebie bolesne westchnienie. — Coz, przypuszczam, ze w Panamie wszystko si¢ wyjasni.

— Co... — zaczal Mingolla, pragnac dalej indagowa¢ Nate’a na temat doktora Izaguirre, ale
Nate mu przerwat.

— Jestem tak straszliwie znuzony tg krwig, tym chaosem — powiedzial — Zaczynam mie¢



wrazenie, z¢ W moim zyciu nie bylo nic précz krwi i chaosu. Przedwczoraj probowalem sobie
przypomnie¢ co$ przyjemnego, co przydarzylo mi si¢ pod czas wszystkich tych wojen, i zdotalem
wygrzeba¢ zpamigci tylko jeden taki moment, jedna taka sytuacje. W dodatku byla to
marginalna drobnostka, ale chyba ja wyolbrzymitem wiasnie dlatego, ze stanowita wyjatek.

Mingolla poprosit Nate’a o szczegdly, fakt bowiem, iz Nate wogbdle potrafi sobie
przypomnie¢ w zwigzku z wojng co$ przyjemnego, wywart na nim wielkie wrazenie.

-To bylo lato osiemdziesigtego dziewigtego, Afganistan — zaczal Nate. — Dolina Bamian.
Znasz to miejsce?

— Nie.

— Wyjatkowo pickne. Na potudniu szalaly burze piaskowe, a zachody stonca...
Niewiarygodne! Niebo jaskrawoczerwone i zolte, kolory zlewajace si¢ w oczach, a na ich tle
czarne gory. Pejzaz niemal prehistoryczny. Byl tam chlopak, mlody chlopak, ktory na rosyjskiej
minie stracit inoge, iglos. A przymjmniej nie chciat z nikim rozmawia¢. Nawet ze mng...
chociaz budzitem w nim ciekawo$¢ zpowodu swoich jasnych wlosoéw. Cickawily wszystkich.
Mialem ze soba brzdakawke. Znasz co$ takiego? Male drewniane pudetko zpaskami metalu
zamiast klawiszy. Chyba byto tych paskéw dwanascie. Uderzasz je kciukami iwydajg watle
brzgkliwe dzwigki. Afrykanski instrument. Chlopak byl zafascynowany. Nie gralem, rozumiesz,
dobrze, ta zabawka dostarczala tylko akompaniamentu moim mys$lom i marzeniom, kiedy wigc
zobaczylem zainteresowanie chtopca, podarowatem mu instrument. — Nate ziewnal, wspart si¢ na
Iokciu. — Nauczylem go uderza¢ klawisze i1 odtad robit to godzinami. Oczywiscie, bylem zajety
innymi sprawami. Ruskie mys$liwce atakowaly rakietami nasze pozycje, wraz zekipa catymi
dniami filmowalem walki. No wigc w koncu zapomnialem o chlopcu ibrzdgkawce. A potem
pewnej nocy obchodzitem perymetr obozu. To byla pigkna noc. — Nate usiadl nizej, polozyt
glowe na ramieniu. Mowil teraz mniej wyraznie, wolniej. — Gwiazdy, znacznie wigcej gwiazd niz
tutaj, bo powietrze bylo czystsze. Sierp ksi¢zyca, zimny i srebrny. Rzeskie powietrze. Noc czysta
jak krysztat. No inatknaglem si¢ na chlopca, ktory siedziat na skale nawislej nad doling. Grat
Miat przygarbione plecy, skupiong twarz, byt cieniem na tle gwiazd i granatowego nieba. Boze,
jak on gral! Jakze ptynnie, jak ekspresyjnie! Zniweczyl ograniczenia dwunastu nut. Precyzyjne
falujgce arpeggia, ktore, mialo si¢ wrazenie, sklaniaja gwiazdy do tanca, a nad nimi
nadbudowane proste melodie. Znaczace melodie, smutne. Ta muzyka miala sile. Mimo
skromnosci skali i mocy, miata takg site jak Bach. Przez moment watpitem, czy to naprawde gra
ten chlopiec. Sadzitem, ze raczej duch, Zze jesli podejde blizej, ujrz¢ niematerialng postaé
z zadwiatOw pozbawiong ust ijakichko lwiek wyrazistych rysow. W tej muzyce byta wojna, sila
ludzi. — Nate usiadt prosto, gleboko zaczerpngt powietrza. — Kapujesz, nie byli to ludzie budzacy
podziw... chociaz robiono sporo halasu na temat ich szlachetnosci, ducha bojowego. Wielu,
bardzo wielu z nich to mordercy i ztodzieje. Rozmawialem na przykiad, z pe wnym czlowiekiem,



ktéry oznajmit mi, ze wiele lat temu dow iedzial si¢, iz mtodzi podr 6zni sprzedaja krew szpitalom
w Kabulu. Zainspirowany tym zaczal urzadza¢ zasadzki na wedrowcow przemierzajacych
przelecz Khyber. Podrzynal im gardta i gromadzit krew w skoérzanych bukiakach. Kiedy uzbierat
juz tyle tej krwi, ze byla, w jego mniemaniu, warta fortung, zawidozt bukiaki do Kabulu. Krew,
rzeczjasna, zgnila i facet byt niepocieszony, ze zaden kabulski szpital nie chee jej kupi¢. Uznat tg
histori¢ za absurdalng, za jaki§ monstrualny zart, ktéry mu zafundowano. Takich jak on bylo
wielu. Ale wszystko dobre, co mieli w sobie ci ludzie, znalazto si¢ w muzyce chlopca. Czystosé¢
ich determinacji, mito$¢ do kraju. Nadal.. — kolejne ziewnigcie — nadal zdarza sie, ze ja styszg.
Odbitg od moich nerwow. Kiedy jestem senny, jak wlasnie teraz. Wydawalo sie, ze zdrzemnat si¢
na kilka sekund, a Mingolla, zdumiony, jak bardzo przypomina mu to sytuacj¢ z Amalig, ob udzit
€0 potrzasnigciem.

— Dobrze si¢ czujesz? — zapytat

— Wilgo¢ — odpartNatem. — Nigdy nie przyzwyczailem si¢ do tutejszej wilgoci. Zasypiam na
stojaco.

— Wygladasz, jakbys$ byl chory czy co.

— Nie, to tylko ta wilgo¢. Upal mi nie przeszkadza... ale w lzraelu, kapujesz, jest sucho.

Mingolla nie byt przekonany, ale odpuscit.

—Jak teraz jest w lzraelu?

— Nie, mam pojecia. Nie bylem tam od lat... wielu lat. — Nate zagapil si¢ na jaki§ odlegly
punkt wsrod listowia. — Ledwo cokolwiek pamigtam.

W zwyktych oko liczno$ciach Mingolla zbagatelizowalby rowniez t¢ ostatnig uwage, w tonie
glosu Nate’a jednak zabrzmiala nuta niepokoju zdradzajaca, ze w gre wchodzi naprawde
powazny problem. Zapytal wigc Nate’a, co pamicta, a Nate, zaklopotany, wymamrotat co$
0 inflacji, agresywnosci, a potem odmowit dalszej dyskusji.

— Wspominanie tych rzeczy nie sprawia mi przyjemnosci — stwierdzit, a Mingolla, majac
wyrzuty sumienia, ze go przy cisngtdo muru, odpari, ze to akurat doskonale rozumie.

Wracajac pewnego wieczoru z kotliny, zauwazyt §ciezke, ktora wiodta zwioski na potudnie,
ale odchylata si¢ ku rzece. Podazyl nia, powodowany impulsem. Szlak byl mocno zaro$nigty
i wiodt przewaznie pod gorg, kiedy wigc Mingolla dotart na zakrzaczony urwisty brzeg, byt
spocony i upackany. Zmierzch stopit wod¢ idzungle w szarg jednolito$¢, nad glownym nurtem
formowala si¢c mgla, ale ze do zapadnigcia zupelych ciemno$ci zostalo jeszcze pot godziny,
Mingolla wpadt na pomyst, zeby poptywaé. Zszedt z urwiska na dot i miat wiasnie si¢ przecisnaé
przez krzaki rosngce nad samg woda, kiedy spostrzeglt Debore. Zapinata bluzke, zdazyt jednak
zerkng¢ na male, sterczace piersi, zanim skryly sie pod biela bawely. Kiedy uporata si¢
z guzikami, zdjeta z glowy recznik zawigzany na ksztalt turbanu, pozwalajac wlosom sptyngé na

plecy. Usiadta na brzegu, zwiesila nogi. Obok niej stal namiot, ktérego szczyt rysowat si¢



wyrazi$cie na tle r6zowej smugi ponad wierzchotkami drzew na przeciwleglym brzegu rzeki.
Mingolla przez minut¢ wazyt mozliwosci, a kiedy uswiadomit sobie, ze istnieje tyko jedna,
przedart si¢ przez zaro$la.

Wzdrygnela sig, styszac halas, obrocita w strone Mingo lli. Spod ziewat si¢ jakiejs gwattownej
reakcji, ale spytala tylko:

— Coturobisz?

— Spaceruj¢ — odpart — Nie wiedzialem, ze tu mieszkasz.

— Nocuj¢ od czasu do czasu. Sg tu gorace zrodia.

Usiadl obok niej. Woda pod ich stopami byta krystalicznie czysta, bulgocac, wyptywata
z wapiennego zaglebienia, a nad zwirowatym dnem Mingolla dostrzegt przemykajace malenkie
rybki.

— Bardzo gorace?

— Przy zr6dle nie mozna wlozy¢ dloni, ale nieco dalej woda jest po prostu ciepla. Powinienes$
sprobowac.

Uznal, ze skoro jako$ troszczy si¢ oniego, beda mogli porozmawiaé, zaraz jednak
uswiadomit sobie, ze wlasciwie nie ma nic do powiedzenia. Poczul na sobie jej wzrok.

— Niebawem wyruszam — oznajmita lodowatym tonem.

Szum wody ze zrodta byt tak donos$ny, ze zaghuszat nurt rzeki.

— Chcesz mi towarzyszyc?

Zbity z tropu, sprobowat spojrzec jej w oczy, ale odwrocita glowe.

— Byloby mi tatwiej, gdybym miata kogo$ przy sobie. -

Jej glowa drgneta, jak gdyby Debora chciata znow popatrze¢ na Mingolle, ale zwalczata te
pokuse. — Decyzja nalezy do ciebie.

Jej bluzka przywarta do wilgotnego tuku zeber, w ktorym dostrzegal napigcie — tak samo jak
W naprezonej szyi i nieruchomej glowie.

— No wiec?

— Nie mam juz na to sily.

— To nieprawda — stwierdzita. — Jeste§ po prostu zmeczony... jak wtedy, kiedy po dlugim
marszu kladziesz si¢, majac obolal miesnie, i myslisz, ze juz nigdy nie zdolasz powstaé. Ale
kiedy jednak wstajesz, wszystko zndw jest w porzadku.

— Masz Nate’a — powiedziat. — On ci pomoze dzwigaé brzemig.

- Wiem, ale...

— Ale to nie to samo, prawda? Dlaczego nie chcesz by¢ szczera, dlaczego nie zdradzisz
prawdziwe go powodu checi podrézowania w moim towarzystwie?

Musnat palcem jej brode i Debora zadrzata — na calym ciele, jak zrebak, ktory czuje nieznany
zapach — ale si¢ nie cofneta.



— Bo ci¢ pragng, bo chee si¢ z tobg kochad... czy takiej odpowiedzi oczekujesz?

— Jesli jest prawdziwa. — Przesunal dlon na jej ramie, a potem nizej, poczut bicie serca.
Rézowa smuga na zachodzie $ciemniata do purpury irozrosta si¢ wszerz, przypominajac w tej
chwili plomien przygniatany do ziemi pod muchami wiatru. Wypukto$¢ policzka Debory zal$nita
Zgaszong czerwieniy.

— Oczywiscie, to prawda. Nie potrafie jej ukry¢, nigdy nie potrafitam. Ale to tylko jeden
Z powodow... najmniejszy.

— | podejrzany, bo wszystko jest podejrzane. Ustyszat w swoim glosie nut¢ uwod zicielskie go
wyzwania.

— Tak.

— Przestanie by¢ podejrzany, kiedy si¢ przekonasz, ze mozna mi zaufac.

—Ja... sama nie wiem,

— Dlaczego wigc cheesz mnie przy sobie? Sadzisz, ze si¢ skumplujemy czy co? O to chodzi?

- Nie... ja...

— Musisz temu zaufaé, musisz czemus$ ufac.

— Chcg — odparta. — Naprawde cheg, ale nie moge. Obrocit ja, zsungt dlonie na kibic.

— Dlaczego?

Jejslowa byly urywane ipospieszne.

— To nigdy nie bylo dobre, przynajmniej z... i... cheg... chee do tego...

Jego dton zawedrowala pod bluzke, a Debora wstrzymata oddech i znieruchomiata.

— Nie — powiedziala slabym ghsem.

— Kocham ci¢ — odparl, pomalutku przesuwajac dton wyzej. — | ty mnie kochasz.

— Usiluje przestac.

—Po co?

Jego kciuk zawedrowat na wypuklo$¢ piersi, zaczat w sennym powolnym rytmie zataczac
kokka. Jej glowa przechylita si¢ wbok, jak gdyby uwage Debory przyciagnat dochodzacy
z drugiego brzegu rzeki staby odglos, Mingolla za$ pocalowat ugiecie, w ktorym szyja spotyka
si¢ zbarkiem. Na jego jezyku chlodnozielony smak rzeki zmieszal si¢ z cieptem jej skory. Jak
hipnotyzer wbil spojrzeniec w jej oczy irozpiagt bluzke. Debora wydata odglos, ktory przypominat
protest, ale zamart gdzies gleboko w gardle. Mingolla rozchylit bluzke, pochylit si¢ nad
piersiami, przywart do nich twarza, pocatowat, doprowadzit sutki do stwardnienia. Kiedy wziat
w usta jeden z nich idelikatnie ukasit, Debora zadrzata i polozyta dtonie na jego potylicy, aby go
prowadzic.

— Poczekaj — wyszeptata. — Poczekaj.

Miat jednak dos$¢ czekania, polozyt ja wiec na brzegu, przesungl reke na brzuch i nizej,

poczut migkkos¢ pod dzinsami, pojat, ze jest otwarta, gotowa.



— Czekaj!

Tym razem wykrzyczata to stowo, zdezorientowany wigc puscit ja, zadajac sobie pytanie,
czy przypadkiem sprawit jej bol. Odtoczyla si¢ od niego, wstala, sciggneta poty bluzki.

— Nie mogg — powiedziata. — Nawet ci¢ nie znam.

Kwestia dyskusyjna, pomyslal, ale czy warto dyskutowac?

Usiadt, czujac, ze jadra rozsadza mu bol. Byt zbity z pantatyku, chociaz nie reakcja Debory.
Kobiety zawsze popetniajg ten blad, ze kiedy sprawy sa juz niezle zaawansowane, stwierdzajg
nagle, iz jest za wcze$nie, by cztowiek dotkngt je tu czy tam. No izostawiajg go zobolatymi
jajkami. Nie, byt po prostu zbity z pantatyku. Spogladajac na babelkujaca powierzchni¢ zrodia,
miat wrazenie, ze przenika wzrokiem ulozone warstwami rozmaite aspekty swojej kondycji.
Zbolagcymi jadrami... na brzegurzeki... 0 zachodzie stonca... w glebi dzungli... w srodku wojny...
otoczony przez §wirdw i Indian... w Gwatemali. | laczyla to wszystko w cato$¢ osobliwa pajecza
siatka jego zwigzku zta kobietg. Zastanawial si¢, dlaczego nie jest zbity z pantatyku znacznie
mocniej.

— Maszracj¢ — i — powiedzial. — Dajmy sobie spokdj.

Spojrzat na przeciwlegly brzeg, a kiedy minute pdzniej odwrocit glowe, stwierdzit, ze
Debora znikneia.

Gestniala ciemno$¢, ksiezyc jeszcze nie wzeszedl, nie majac wigc ochoty na lawirowanie
Sciezka bez latarki, Mingolla wczotgat si¢ do namiotu. Miat jej zapach, co sprawito, ze Mingolla
poczut si¢ osamotniony wsrod odglosow dzungli ichlupotu rzeki. Szkoda, ze w namiocie nie
bylo telefonu. Bo wtedy moglby podzwoni¢ tu itam. Do rodzicow, rzecz jasna. Zeby
przypomnie¢ sobie, jak si¢ nadaje na amerykanskiej dlugosci fal, tyknaé porcyjke soli istodzika.
Cze$¢, mamo, cze$¢, tato, to ja, jestem w Mangolandii, wyposazony w karabin iaparat
fotograficzny, wojna nie jest gorsza niz disneyowskic Prawdziwe Przygody zwyglaszang
nobliwym glosem narracjg w tle, wkrotce bede¢ w domu z kupa pamiatek, pa, mamo, pa, tato.
Apotem... potem mozna by dryndna¢ do knajpy Sparky’ego, jego podstawowej mety
W rodzinnym miescie. Mogl to sobie wyobrazi¢. Ten stary pierdziel Sparky swoim krokiem kraba
podchodzi do telefonu i mowi: ,, Taa, czego?”, a on, Mingolla, odpowiada: ,,Hej, Spark, tu David
Mingolla, dzwoni¢ z Gwatemali”. Sparky powtorzy nazwisko parg razy, a potem, przypominajac
sobie, jaka grubg rybg jest ojciec Mingolli, wykrzyknie z udawang jowialnoscia: ,,Jasne... Davy!
Cheesburger zestaw i cytrynowa cola, nie? Jak si¢, kurna, miewasz?” Na to Mingolla powie:
,Dokopuje temu iowemu w dupsko, Spark, przysmazam, kapujesz, jajca bereciarzom”. Bo
Sparky byl zakamieniatym patriota, no wiec po co si¢ wdawac w klopotliwe szczegdty? Pozniej
zapyta, kto dzisiaj jest, a Sparky odpowie: ,Nikt, kogo znasz, twoja paczka rozleciata si¢ po
$wiecie iwogole”. A moze odpuscilby sobie dzwonienie do Sparky’ego, bo po co przypominacd

sobie, ze tamte czasy bezpowrotnie mingly? Do kogo innego méglby zadzwoni¢? O¥nienie. Tak!



Zadzwonilby do Kobiety z Long Island. Dostarczyt jej krztyny emocji. Jaki dzisiaj dzien?
Policzyl na palcach. Pigtek. Cholera jasna! Wyskoczag na pizz¢ ido kina, co jest ich
wyobrazeniem ostrej balangi, wroca do domu kolo pdinocy na rundke parafialnego seksu. Cztery
razy tygodniowo, regularnie jak w zegarku. Stabszy rezultat moghy zaszkodzi¢ zdrowiu
Pamigtat, ze gdy sie kochali pierwszy raz, kiedy serio zabierali si¢ do rzeczy, odsunela si¢ od
niego ioswiadczyla chlodnym klinicznym tonem: ,,Z mg¢zem zawsze robimy to na boku. Tym
sposobem zadne znas nie musi by¢ przygniatane ci¢zarem drugiego”. Byl zdumiony jej
naiwno$cig w sprawach seksu, ktora data mu co$ na ksztatt poczucia mistrzostwa i, w rezultacie,
sprawita moze, iz ja pokochal. Mito$¢ nie potrzebuje wielu wazkich powodow, co po razkolejny
zostalo dowiedzione przez histori¢ zDeborg. Trudno wykluczy¢, ze to wiasnie brak wiedzy
stymuluje uczucia, ze najbardziej pociagajace sa rzeczy niezupehie realne... Niee... ten telefon
tez sobie odpusci. Miat ochote porozmawia¢ z Debora. Pod pewnym wzgledem trzymata si¢ tej
swojej rewolucji réwnie kurczowo, jak Kobieta z Long Island swojego malzenstwa. Ale ni byh
beznadziejnym przypadkiem. Polaczylby si¢ znig puszczanska goraca linig. ,Postuchaj”,
pow iedzialby 1 wysungl stuchawke znamiotu, zeby mogla pochwyci¢ elektryzujace przestanie
nocy, cykank §wierszczy irechot zab o rozjarzonych oczach, jazgotliwe poszczekiwanie malp
0 czerwonych Ibach, klekotanie zlowr6zbnych ptakoéw, a ona dostroitaby sie do tego, co te
wszystkie stworzenia mowig osobno ichéralnie, moéwig $piewem, mowia szyfrem, mowig
stukami, piskami, moéwig kaskadami opalizujacych dzwickow. Nie ma powodu Nie ma powodu
Nie ma powodu — i stan¢laby jak zahpnotyzowana, i zrozumiala, i przestata si¢ baé.

Mingolla dusil si¢ we $nie, akiedy otworzyl oczy, nie byl w stanie wciggna¢ w ptuca
zatechlego goracego powietrza, jakie wypetnialo namiot. Wyczotgat si¢ na zewnatrz, wstal,
przeciagmt ciato. W nocy spadt deszcz, splukujac chmury z nieba, rozzarzone stonice pokrywalo
jadeitowg powierzchni¢ rzeki migotliwa glazura. Blgkitnosrebrne rybki szturchaty pyszczkami
kamyki lezagce na dnie wpoblizu gorgcych zrodet. Wygladalo to zachgcajaco iMingolla
pomyslat, Zze on tez moglby zaczaé szturcha¢ nosem kamyki, polowa¢ na zagrzebane w mule
malenkie zyjatka. Rozebrat si¢, wszedl do wody, odskakujac natychmiast od bijacej ze zrodia
goracej strugi. Wapienne podloze wchodzito w rzeke¢ na mniej wigcej dziesie¢ stop ina skraju
poki woda miala tylko kilka cali glebokosci. Mingolla przykleknat, ochlapat si¢ ipozwalajac
mys$lom plyna¢ z nurtem rzeki, przechylit twarz do slonca. Co$ chlusneto przy brzegu, spojrzat
wiec w tamtg strong i1 zobaczyt Debore. Rozpinata bluzke, sojac w wodzie, zlozone dzinsy lezaly
na brzegu. Kropelki wody I$nily na jej udach iczarnych wlosach lonowych. Wysurela sig

zbluzki, przez chwilg potrzymata ja w dloniach, a potem cisneta na brzeg, obok dzinso6w. Przez



moment jej cialo sprawialo wrazenie intarsji wkomponowanej w zielone tlo, dziurki od klucza,
przez ktorg bylo wida¢ brazowozlota pustynie.

Zmysty Mingolli wyrwaty si¢ ku Deborze, owingty wokot niej. Nie miata zbyt smuklej talii,
a piersi — tak drobne w poréwnaniu z pelnymi biodrami, ze sprawiaty wrazenie niedojrzatych —
czynily ja po dziecieccemu seksowng i pociggajaca. Przyklekla przed nim, majac na twarzy wyraz
niepewnos$ci, a wlasciwie tuzin r6znych wyrazow, ktore usitowaly by¢ jednym, iMingolla
pomyslat, ze na pewno wyglada tak samo, bo tez czuje si¢ niepewnie, przejety obawa, iz znowu
popehni biad.

— Nie moglam... — powiedziala. — Musiatam.

Nie byl pewien, z jakg rozterkg usitowala si¢ upora¢ Debora, ale pocalowat ja na wszelki
wypadek, spotkat z jej jezykiem iwsunagt dlon pomigdzy uda. Rozluznita si¢ pod dotknieciem,
jego palec powedrowal wigc glebiej, stwierdzit, Ze jest otwarta; szarpngta sie w przod,
pozwalajac mu wprowadzi¢ palec, i Mingolla zrozumiat, Zze nie chce czekaé, ze poczatek chce
mie¢ jak najszybciej za soba, wiedzie¢ wszystko. Posadzil ja okrakiem na swych udach, ona zas,
z glowa na jego ramieniu, wlosami przestaniajgcymi mu §wiat, pokierowata nim, obsunela si¢
i calego wzigla do $rodka. Trzymany w ten sposdb, zamknigty w jej cieple, SciSniety, czut si¢ tak
cudownie, Jezu, tak cudownie, cudownie, ze topnial w niej, zatracal poczucie odrgbnosci
cielesnej. Czut tez, jak nieskazona troskami czysta twarz wylania si¢ spod gniewnej wojennej
maski, ktorej kawalki odpadaja jeden po drugim, by utongé w powodzi stonca, sSwietlistosci
jasnej wody. Wszystko topniato, dzungla irzeka ptynely teraz wspoélnie, §liskie od zaru i$wiatla,
zielenie ibkkity zlewatly si¢ w jednolity blask, zdolny przewierci¢ powieki. Debora zaczela
drze¢, wbijajac paznokcie w plecy Mingolli, isamo to drzenie nicomal doprowadzito go do
wytrysku.

Pragnat sie poruszy¢, ale siedzieli w niewygodnej pozycji, podtrzymujac wigc Debore jedng
rcka, przechylit ja tak, Zze omiatala wlosami wodg, druga rgke za§ opart odno, zZeby
podtrzymywac ich wspolny cigzar. Owineta go nogami, wessala glebiej i Mingolla eksplodowat,
a wszystkie zte dni, wszystkie tesknoty wystrzelity zen jak pocisk, od huku ktérego zamiera serce
iprzestajg funkcjonowaé phluca. Byl rozdygotany, ale wcigz twardy, pragnat jej ponownie. Pot
splywat po jego plecach niczym lawa wydzierajaca si¢ ze szczelin w skale, stone krople piekty go
w oczy. Jego oparta 0 dno reka zaczeta bole¢, ale nagle przestala, jak gdyby udzielity jej pomocy
mig$nie wapiennej skaly. Debora poruszata biodrami, napierata, coraz szybciej i szybciej. U niej
tez nie trwalo to dtugo. Stezat jej brzuch, przenikliwie krzykneta i gleboko wbita palce w ramiona
Mingolli. Potem si¢ rozluznita, zamkngla oczy. Mingolla wycofal si¢, wszedl znowu. Jakie
cudowne sg te jedwabiste migsnie. Cudowne jak Jezus, jak wszystko, co niesie uspokojenie
irozkos z. Raz za razem zaczglo rozbrzmiewaé wjego ghbwie jedno slowo: Debora, Debora,

Debora, ale nie chodzito o to, nie chodzilo o jej imi¢, bo jej imi¢ bylo tylko thumaczeniem



prawdziwego slowa, slowa niosagcego o wiele szersze znaczenie, cale tajemne krolestwa znaczen,
brania idawania. Popatrzyl na nig. Na czulki czarnych wlosow plynacych po jaspisie, ma
rozmarzong twarz o wschod nich rysach, na miejsce, w ktorym si¢ polaczyli. Mialby ochotg cos$
powiedzie¢, cos jej powiedzie¢, ale wolal wystrzegaé si¢ stow... stowa wypowiedziane glo$no
majg wage dowodu, mogg zostaé wykorzystane przeciwko czlowickowi, a chociaz on z Debora
zostali kochankami, wcigz panowala pomiedzy nimi nieufno$é. Ale bylo w porzadku, chwilowo
wszystko bylo w porzadku. Spojrzal ponad jej glowa, ponad migocaca woda, na lini¢ drzew
porastajacych drugibrzeg i oto w chwili, gdy znowu si¢ poruszyl, gdy chwilowo wszystko juz na
zawsze bylo w porzadku, zobaczyt oczyma duszy migawke zczaséw, Kiedy skosili salwami
artyleryjskimi dzungle, wokét Mrowczej Farmy: nieskrgpowany bezmiar i cisze blasku, czyste
niewinne powietrze ponad kikutami palm poczernialymi jak wypalone zapalki, spekany,
parujacy, czerwony grunt — ito, jak szli przez umarlg ziemi¢, miazdzac butami zweglone kruche
lodygi, szli bez zadnej obawy. Bo wszystkie przyczajone weze byly teraz ledwie cieniami wsrod
popiotow.

Lezeli na boku w cieptej strudze wody ze zrodel, spogladajac na przeciwlegly brzeg, na
miniaturowe korony drzew, i Mingolla miat wrazenie, ze niewiarygodnie spoteznieli oboje, Ze sa
parg wyczerpanych olbrzyméw, ktore przed chwila wylonily si¢ zotchiani. Debora odrzucita
glowe iwtym samym momencie co§ srebrnego rozblystlo w najwyzszym punkcie nieba;
z niepokojem zmarszczyta czolo, akiedy Mingolla probowal przyciagna¢ ja do siebie,
wyszarpnela sie i powiedziala:

— Nie... namiot. ChodZzmy do namiotu.

Zerwala si¢ z pluskiem i wybieglta nabrzeg.

Gdy opuszczona klapa zamkneta ich w kryjowce, ktorg wypetial potmrok ipowietrze tak
nieruchome jak wstrzymany oddech, Mingolla poczul si¢ z Deborg bardziej sam na sam —
I W osobliwy sposob bardziej peten zycia. Jej cialo blyszczalo od wilgoci, oczy jarzyly sie jak
dwie skry. Przykleknal pomigdzy jej nogami, pochylil si¢, pokosztowatl Kosztowal ja, badat
jezykiem zakamarki cipki, fantazjowal, ze po wargach sptywa mu midd. Przez jaka$§ minute
prawie si¢ nie ruszata, ale jasno widzial, jak bardzo tego pragnela, jak czula si¢ dzicki temu
ubos twiona i doceniona. Wyrzucita biodra do gory, zacisnela uda na glowie Mingolli. Oddychata
ochryple ispazmatycznie. Stezaly jej migsnie brzucha, wplatata dlonie we wlosy Mingolli,
przytrzymata go nieruchomo, jak gdyby miata si¢ rozsypa¢ w kawalki, jesli w tej chwili odejmie
usta albo zrobi co$ wiecej. Gdy bylo po wszystkim, wyciggnat si¢ obok Debory ipocalowat ja
W usta, a ona powiedziata:

— Czyuje swoj smak... sadzitam, ze poczu¢ wlasny smak to bytoby co$ strasznego.

— A nie jest?

— Nie, bo czuj¢ rowniez twodj smak.



Brzmigca w jej glosie powaga podniecita go i wszedt w Deborg¢ jeszcze raz, ale tym razem
ulegajac impubkowi, wszedl rowniez w jej umyst i natychmiast reanimowat ten sam elektryzujacy
obwdd mentalny, jakiego doswiadczyli przy Amalii. Jego ciato przeniknat ozywczy prad, jego
ruchy byly jakby funkcja zawiklan i splotow elektrycznego wezta, ktoéry zawigzywali nawzajem
w swoich glowach iod tego momentu Mingolla mogt §ledzi¢ rozwdj wydarzen tylko w chwilach,
kiedy polaczenie na krotko si¢ zrywalo. Lapatl si¢ na tym, ze wsciekle dzga Deborg,
przygwazdzajac nad glowa jej rece, albo Ze to ona go ujezdza iszarpie paznokciami jego tors.
Trwalo to godzinami, dlugo w noc. Brutalny, przesigknicty potem, zwierzecy seks. Pojmowal, ze
powinien by¢ wyczerpany do szczetu, ale kazde wznowienie kontaktu mentalnego stawiato go na
nogi, przywracato poczucie oszatamiajacej zywotnosci isity.

Tuz przed Switem, kiedy na faldach klapy namiotu zawisla szarawa poswiata, Debora wyszta
na dwor, by wroci¢ kilka chwil pézniej, wilgotna po kapieli, z recznikiem 1 menazka pelng wody.
Obmyla tors i ledzwia Mingolli, a potem, odstawiwszy menazkg, wzigla go w usta. Byla jak
pochylony nad nim cien, skrywajacy to, co robi, pod welonem wloso6w, a poniewaz zupeiie
zaskoczyla Mingollg, byl zrazu bardziej swiadomy jej zachowan niz swoich. Czut palce
wbijajace si¢ w udo, ucisk jej ust. Byla uroczo niedo$wiadczona, uczyla si¢ w trakcie, ale jego
mysli towarzyszyly jej niepewnym ruchom ibylo dobrze, cudownie, mysli ostrozne idelikatne,
przelotne wspomnienia innych, bardziej do§wiadczonych kobiet, wiadomosci, ktore usitowat
przestaé, zachecajace, zeby robila to wtaki sposob, o tak, Jezu, oto chodzi, obawa, Ze si¢
wzdrygnie, kiedy nastgpi wytrysk, a tego nie chcial, a potem jego troska ulegla potrzebie
dominowania, pragnieniu, by ja zatopi¢, wypehié, widzial w wyobrazni jej usta, a w tych ustach
swojego kutasa, ktory wsysat policzki, czul, jak jezyk wije sie, krazy wokot niego, zobaczyt
btyski wczarnych wilosach, podazat za nim wzrokiem, wyrzutami bioder, calym swym
pragnieniem, st¢zeniem mi¢$ni, wyprezyl lukowato biodra, powiedzial: ,,Debora, Chryste!”,
polozyt dlon na jej karku, poprowadzit w ostatnich momentach, zesztywnialy iwolny od
wszelkich mysli wszedt w $wiatlo, w rozrywajacy nerwy fajerwerk rozkoszy, ktory przyniost mu
doskonalsze speinienie niz wszystkie poprzednie, gwaltowne. Przytulita si¢, u$miechnicta
radosnie idumnie, pocalowata, pozwalajac mu pokosztowaé jego wilasnego stonego smaku,
i powiedziata co$ szeptem.

— Nie stys zalem — odpart.

—To nic.

Nie mial watpliwosci, ze wyszeptata ,kocham ci¢” ibytrad, ze zn6w moga siegaé po slowa,
ze budyje si¢ pomiedzy nimi zaufanie, ale jednoczesnie peszyto go uroszczenie zawarte w tych
slowach, przerazila ich moc — ipo raz kolejny zaczal si¢ zastanawiaé, kim jest ta nieznajoma
kobieta, ktorg mito$¢ uczynita pozornie tak dobrze znana, i dlaczego znalezli si¢ w tym punkcie,
i co dalej zrobia.



Najbardziej intrygujacym aspektem ich mitosci fizycznej nie byla intensywnos$¢ kontaktu
mentalnego — Mingolla uswiadomit sobie, Zze oczekiwal czego§ takiego — lecz nastgpstwa,
dostrzegane przez oboje poczucie sity iwitalno$ci. Przypomniat sobie, co méwit Izaguirre
0 spotegowaniu mocy dwojga esperow w wyniku wzajemnego zogniskowania, izeby si¢
przekonac, jak ztym jest naprawde, w towarzystwie Debory ponownie odwiedzit Amali¢. Kazde
Zosobna moglo obudzi¢ dziewczynk¢ minimalnym nakladem sit, a kiedy Amalia zaatakowala
Mingolle — odpart atak bez najmniejszego trudu. Porazke przyjela Zle. Trwoznie spojrzala na nich
zza skraju hamaka — r6zowe przebarwienia jej sk &y go waly w potmroku chaty jak rad —
i wybuchta placzem. Debora usilowala jg pocieszy¢, zainteresowanie Mingolli dziewczynka
mialo bardziej kliniczny charakter; cickaw, c6z wiecej moglaby opowiedzie¢ im o Swej
przesziosci, pracowal nad wzmocnieniem mniej dominujagcych wzorow w jej umysle,
wspomagajac je wilasng sila.

— Nie pamictam — odparla wyzywajaco Amalia, kiedy zapytal ja o terapie. Ale widzac jak na
dloni, ze ktamie, sklonit ja do postuszenstwa.

— Byto nas wiele — powiedziata. — W wielkim domu.

— Chlopcow idziewczynek takich jak ty? — spytala Debora.

— Nikt nie jest taki jak ja.

— Chodzi mi o to, czy byly... chore?

— Zepsute — wyjasnila, a slowo to podnioslo si¢ echem az poza $cianami chaty, jak gdyby
kazda zepsuta rzecz na §wiecie odpowiedziata na wystany przez Amali¢ sygnat.

Mingolla ulozyl w my$lach nastgpne pytanie, zanim jednak zdazyt je zada¢, Amalia zaczeta
mowic:

—...1 $wiatlo Bestii wypuszczonej na swobode¢bylb dla Maradondéw 1 Sotomayorow $wiatlem
rozsadku, ispotkali si¢ w miescie Cartagena, zeby umysli¢ pokoj, irozeszli si¢ ztego miasta
polaczeni wspdlnym celem, i przez lata nastepne przejmowali w swe rece stery wiadzy, gotujac
si¢ do scalenia $wiata w jeden narod. Wszelako zgoda nie byla powszechna. Mlodziezg zobu
rodéw wcigz miotaly namietnosci, morderstwa tedy, gwalty, oszustwa i kradzieze pienily si¢ jak
dawniej, przez niezliczone pokolenia, w zwigzku z czym postanowiono, iz... iz ona rOwniez... ona
rowniez powinna...

Amalia obsuncla si¢ w glagb hamaka, wzorami jej umystu zawladngl za$ taki chaos, ze
przywrocenie porzadku bylo ponad sily Mingolli. Przez moment jedynym dzwickiem
rozlegajacym si¢ w chacie bylo poskrzypywanie linek hamaka, iMingolli, ktory czut sig
kompletnie osamotniony, u$wiadamiajac sobie, ze sa z Debora pojmani w putapke okolicznosci
wymykajacych si¢ ich kontroli czy zrozumieniu... to poskrzypywanie lin otworzylo Mingolli
wizje pokoju o lagodnie jarzacych si¢ $cianach, $wiatlo bowiem wyplywalo z niemal
niedostrzegalnych punktow wkomponowanych w zdobigcy tapete ornament z karmazynowych



zawirowan, on za$ sam, Mingolla, lezat na 167ku, a umeblowania tego motelowego pokoju
dopehiato chromowane biureczko iwiszace nad nim szerokie lustro oraz komplet réwniez
chromowanych krzeset z fiokkowordzows tapicerka, dajagc — w sumie — efekt w réownym stopniu
hatasliwy isterylny. W lazience ptyneta woda. Trzask, otworzyly sie drzwi lazienki, wyszla
z nich Debora, wycierajac recznikiem dtonie. Ubrana w trykotowa koszulke i majtki Nigdy sie
nie przyzwyczait do zmian, jakich dokonata w jej twarzy operacja plastyczna, ilekro¢ wigc
pojawiala si¢ po okresie nicobecnosci — obojetne, jak diugiej czy krotkiej — przez sekundg nie
potrafil jej rozpozna¢, musiat poszukiwa¢ dawnych plaszczyzn i linii, zamazywa¢ na wilasny
uzytek nowa regularno$¢ jej rysow, aby odnalez¢ egzotyczng asymetri¢, ktdra na poczatku tak go
zauroczyla. Znajomy byt tylko jej wyciszony styl bycia, sposob, w jaki si¢ poruszata po pokoju,
niczym kot badajgcy nieznany teren — skupiona, z opuszczonym wzrokiem, nie oddalajgc si¢ od
scian. Pokretlem przy drzwiach przygasita $wiatla, polozyta si¢ obok Mingolli.

—Jak si¢ czujesz? — zapytat.

— Ciggle obco — odparta. — Jest tu tak wiele...

— Czeqo?

— Wszystkiego. Jedzenia, $wiatla, chtodu. Czego dusza zapragnie.

— To kraina mlekiem i forsg ptynaca. Tu czlowiek nie musi si¢ ugania¢ za luksusami.

— Wcale mi si¢ to nie podoba — stwierdzila.

Wiele lat temu byby wykpil jej zamilowanie do ascezy, ale wszelkie zarty, wszelka
frywolIno$¢ juz dawno zostawili za soba.

— To juz nie potrwa dtugo — powiedzial — Pojutrze...

Nie dopowiedziat mysli do konca, oboje wiedzieli, co ma nastapic jutro.

Kochali si¢' w chlodnym suchym pokoju i, tak, byl wtym zar, tak, byla rados¢, bylo
elektryzujace sprzezenie umystow, ale zarazem nie uprawiali juz po prostu mitosci, robili co$
wiecej i mniej zarazem: potwierdzali swe zaangazowank, sprawdzali swa moc w erotycznym
acrobiku rozwijajacym w nich fundamentalng beznamigtnos¢, ktéra — podobnie jak mito$¢ — nie
potrzebuje zadnych uzasadnien procz samej siebie. Kiedy skonczyli, ich moc byla wyczuwalna
w pokoju niczym ostry zapach ozonu, a Mingolla prawie bez wysitku mogt siegna¢ za $ciany
motelu, zeby wnikngé w umyst zapracowanego biznesmena, ktory niebawem bedzie nad
barowym drinkiem tasowaé swoje papiery, martwi¢ si¢ technikami sprzedazy irozwazaé
moralno§¢ kelnerek... albo umysty kierowcoéw, oszalamianych $wiatlami Miasta MitoSci
rozrzuconymi po bragzowym skrawku pustyni niczym gwiazdy, ktérych konstelacje wybraty
wolnos¢ w lepszym niebie... mogt wyluskiwa¢ mysli z ich glow, kruche jak $wietliki
w poréwnaniu zboska potega jego mysli, krzepionej miliardami watoéw energii trwonionej na
amerykanskim zachodzie... Pierdol si¢, kutasie, jak bedziesz wymuszal, to ci¢ jebne w zderzak...

Jakbym dat naprawde ostro po hamulcu, to by przeleciala przez t¢ cholerng szybe, glupia dziwka,



musi szcza¢ co pigtnascie minut... Boze, niech cale zto $wiata nie... cale zlo $wiata nie... cale...
wizerunek Boga w tym umysle to perlowoseksualne $wiatto, zlosliwa odmowa... poza tym
pomruki mysli, szum obrazéw, pragnien i nadziei po dziecigcemu naiwnych, wspomnien rownic
przypadkowych jak trzaski wyladowan podczas burzy... inigdzie umystu o jakim§ znaczeniu
i mocy.

Przynajmniej w po lu zasiggu.

W bladej poswiacie przenikajacej przez zastony Debora sprawiata wrazene zatroskanej,
Mingolla zapytat wigc, c zy mysli o jutrzejszym dniu.

— Nie... tylko o pojutrzu. O tym, co wtedy zrobimy.

— Wszystko bedzie w porzadku.

— Wiem - odparta iodwrécita si¢ do niego plecami. Obudzili si¢ przed $witem i zjedli
$niadanie w knajpce opodal hotelu, noszacej nazwe, co wynikalo ztrzypoziomowego neonu,
TEKSANSKO-MEKSYKANSKIE SMAKOLYKI VERNY. Zamowili jajka sadzone, bekon,
grzanki i kawe, usiedli w boksie z czerwonego blyszczacego winylu i patrzyli przez swe odbicia
na autostrade, strumien reflektoréw i smuktych maszyn sungcych na zachdd, ku jutrzence Miasta
Milosci, na mezczyzn ikobiety za kierownicami, ludzi, ktdérzy pragneli uciech, a potem
zbawienia, wierzac, ze nadal jest mozliwe, ktorzy sadzili, iz zatracenie si¢ na jaki$ czas
w bielizniarskim dziale zycia wysrebrzy ich nadzieje, wysmukli pragnienia, pozwalajac wrocic
do domowej nudy zodpicowang karoserig ipodrasowanym przez seksualne doswiadczenie
silnikiem pod maska. Zasiedzieli si¢ nad pustymi talerzami. Nie mieli powodéw do pospiechu.
Izaguirre nie zniknie, majac wokot siebie straznikéw 1 mury.

W knajpce nie bylo innych klientow, kiedy wigc poprosili o rachunek, kelnerka przechylita
si¢ przezprzepierzenie 1 zapytala:

— Przyjechaliscie czy wyjezdzacie?

— Przyjechali$my — odpart Mingolla.

— Pierwszy raz w Miescie Mitosci?

— Mhm.

Skineta glowa; byla chuda kobieta kolo czterdziestki, miata na twarzy bruzdy smutnej
madrosci, teczowe pasemka W nastroszonej czuprynie koloru kurczecego puchu
i wykrochmalony zielony mundurek — ot, starzejaca si¢ punkowa w stylu country z moralnos$cia
nawréconej grzesznicy.

— Nie ma tu nic, czego byscie razem nie mogli osiggna¢ gdzie indziej... jesli kapujecie, co
mam na my$li — powiedziala.

— Tylko nie zrozumcie mnie zle. Nie wyglaszam kazan przeciwko M.M. Bog swiadkiem, ze
poszlajatam si¢ sama raz czy dwa. Ale to po prostu nikomu nie daje szcze$cia. Cho¢ z drugiej

strony smutku tez nie. To po prostu jest... jak wszystko inne, kapujecie. No wigc po co si¢



fatygowac?

Debora mrukni¢ciem wyrazita zgode, a chociaz zabrzmiato to dosy¢ nonszalancko, Mingolla
wyczul pomiedzy nig a kelnerka ton kobiecego porozumienia, z ktérym nie byt zestrojony.

— Skad 7Zescie przyjechali? - zapytala kelnerka glosem wyrazajacym glebokie
zainteresowanie.

— Z Meksyku — odpart Mingolla. — A przedtem bylismy w Hondurasie.

Pytanie obudzito w nim paranoiczny niepokéj, wysondowat wigc umyst kelnerki, szukajac
w nim $ladow manipulacji, stwierdzit jednak, ze jest w calosci ze §wiata tego.

— Meksyk! — Wnoszgc zekstatycznego tonu, Meksyk mogl by¢ jakim§ cudownym miejscem
polozonym usamego konca bulwaru marzen, dalekg po§wiatg nad rajskim ogrodem. — Wiecie,
sprzedaje tu meksykanska bizuterie... — pokazala kciukiem witrynke pod kasa; byla wypehiona
tanim srebrem ionyksem — ...i meksykanskie zarcie. Cholera, mialam nawet meksykanskiego
chtopaka. Przed wojna, kapujecie. Ale nigdy tam nie bylam. Chociaz zawsze chciatam. Zobaczy¢
fadnych chbpakoéw na plazy, jaszczurki i W ogole. Ruiny tez Zawsze chciatam zobaczy¢ te tam
ruiny.

Ozywiona, zbratana z nimi, skoro juz ujawnita swe najskrytsze pragnienia, zapytala, czy
maja jeszcze ochote na kawe... na koszt firmy. Przyniosta dzbanek, napetnita kubki, usadowita
sic obok Debory. Poprosita o jakie§ szczegbly na ich temat, skwitowata wyrozumiatym ,,mhm”
ich maksymalnie oszczedng odpowiedz, na ktdrej zreszta weale jej nie zalezalo, bo wychodzila ze
skory, zeby sprzeda¢ im swoja histori¢, historig, ktorg musiata komus$ opowiedzie¢ od czasu do
przedswitowe go czasu, zeby sie utwierdzi¢ w przekonaniu, ze jednak warto po cos zyc¢.

— Pewnie sobie myslicie, ze ten lokal to taka mordownia na zadupiu — powiedziata — ale,
uwierzcie, mozna tu zobaczy¢ to iowo. Pomyst spuszczenia sobie zkrzyza w MieScie MitoSci
$cigga w nasze strony dziwne egzemplarze.

— Tak? — uprzejmie zainteresowata si¢ Debora. Z ming winowajczyni spojrzala na Mingolle,
ktory zerknat na zegarek. Mieli czas ibedzie zupetnie fajnie, jesli posiedza tu, postuchaja, beda
udawaé, ze nic szczegdlnego ich nie czeka. Zaliczg kilka chwil normalnosci.

— Czasem az trudno uwierzy¢, ze takie chodza po $wiecie — dodala kelnerka, a nastepnie
opowiedziala im o go§ciu z absolutnic niezwyklym psem i0 dwdch kobietach, ktére byly do
siecbie podobne jak dwie krople wody, ladnych kobitkach, kapujecie, jak aktoreczki,
blondynkach, to byly blondynki, prze szly operacj¢ plastyczna, zeby si¢ upodobnié, opowiedziaty
jej wszystko, ze sg identyczne w kazdym szczegbdle, nawet sobie zmienity glosy, zeby mie¢ takie
same, nawet jak mowig, nie tylko przy $piewaniu czy co, ikiedy gadaly razem, to bylo takic
piskliwe iswiergoczace, przypominaly wtedy dwa ptaki, ktore nauczyly si¢ po angielsku.
Naprawdg bylo super, jak jednocze$nie zamawialy to samo, wafle, bitg $mietane ibekon, bo taki

zestaw zamowily, no izafundowaly sobic te wszystkie przerobki, zeby zrobi¢ wielkg furorg



w Miescie M itosci.

Mingolla wygluszyt kelnerke, zaczat obserwowa¢ Debore i uswiadomit sobie, ze ona tez go
obserwuje. Wydawalo si¢, ze nawigzuje znig laczno$¢ taka samg jak w San Francisco de
Juticlan, nagle ja dostrzega, poznaje — i przez chwile odnosit wrazenie, iz ona rowniez patrzy nan
mlodszymi oczyma, dostrzegajac szczeniaka, ktorym kiedy$ byl Wyrazisto$¢ tego zludzenia
zmieszala Mingolle... co roéwniez stanowilo czgstke tego momentu, element przesziosci, bo juz
dawno temu nauczyt si¢ wykre§la¢ zmieszanie z menu swoich reakcji. Moment mingl, zanim na
dobre zaistniat i Mingolla wiedzial, Ze nie ma sensu trzymaé si¢ go kurczowo. Pojawiat si¢ od
czasu do czasu, bedac jedng z ich pomniejszych tajnych broni. Mingolli wydalo si¢ zabawne, iz
Izaguirre — w swym boskim przebraniu — zapewniat ich kiedys, Ze ten moment zawsze przyniesie
zbawienie. Wtedy nie dali mu wiary; ta koncepcja wydawala si¢ zbyt wydumana, zeby by¢
prawdziwa... chociaz w tej chwili do Mingolli dotarlo, ze jest po prostu funkcjg podstawowych
mechanizméw psychologicznych. Zastanawiat si¢, czy fakt, ze Izaguirre podniost problem, nie
jest dowodem, iz wcze$niej zaszczepit w nich t¢ ide¢ i weigz nimi manipuluje. Wszystko budzito
podejrzenia. Bez wzgledu jednak na swoja nature, 6w moment ni6st Mingolli ocalenie.

Znow zaczat shucha¢ kelnerki, darzy¢ ja sympatia, dostrzegaé dobrego czlowieka, ktorym
pragnela zosta¢, wzruszajacag naiwnos¢ stanowigca podglebie jej pragnien — iwlgczyt sie do
rozmowy, wiaczyt catym sercem, odsuwajac na bok to, kim jest i co musi zrobi¢. Przegadali caty
szary poranek oflankowany na horyzoncie piang brudnych chmur, dotykajac swych dtoni, méowili
0 codziennych troskach, klamali iwierzyli w swoje klamstwa, zapominali z uporem godnym
lepszej sprawy, wybuchali §miechem.

Smugi r6zu pocetkowaly wschodnig pota¢ nieba, do jadlodajni weszli pierwsi kierowcy
ciezarowek ispowici wkleby papierosowego dymu zazadali szczekliwie stekow ikawy.
Kelnerka przekazala zamdéwienie do kuchni, przyniosta nastepny dzbanek kawy i, wcigz pela
opowiadan, usiadta w boksie. Ale w przeszklonych drzwiach stawali coraz to nowi klienci,
szarzy ze zm¢czenia jak niebo, zapoceni w kroczu po wielu godzinach siedzenia za kotkiem, ze
skora podrazniong pylem szos, ikelnerka miala coraz wiecej roboty. Podeszli do kasy, zeby
zapltaci¢ rachunek, a kiedy podstawita nastgpnemu kierowcy tace ze stekiem i jajkami, podbiegla
do nich i wyrzucita bez tchu, zeby w drodze powrotnej wpadli opowiedzie¢, jak im si¢ podobalo
M.M., ze¢ naprawde mito bylo ich poznaé, iczy to nie zabawne, ze cztowiek spotyka kogos
pierwszy raz w zyciu, a chwilg p6zniej gada z nim, jakby si¢ znali sto lat? Obiecali, ze wpadna,
dali hojny napiwek ipomachali na pozegnanie. Potem wrocili do motelu iprzeniesli do auta
karabiny automatyczne...

Strapiony, pragnac odrzuci¢ od siebie to wszystko, co zaczynat rozumie¢, Mingolla wyszedt
zchaty istal, wchlaniajagc w siebie przygngbiajace detale wioski Stonce 1$nito na strzechach
wcigz mokrych po nocnym deszczu, katuze na z6ltej gliniastej ziemi wygladaty jak ciezkie



rozpryski rteci. Na ulicy m¢zczyzna minat si¢ z kurg: Indianin zmierzat w strong dzungi, kura —
w strong rzeki, gdzie zamierzala zapolowa¢ na robaki w waskim pasie nadbrzeznej trawy.
Mingolla rozpoznawal wszystkie elementy sceny, znal ich nazwy i furkcje, ale zarazem
brakowalo temu wszystkiemu spdjnosci, po jakim$ czasie doszedl wiec do wniosku, iz nie
wynika to zjakiej$ immanentnej wady samej wioski, lecz zta, ktorym jest jego obecnos¢ w tej
wiosce. Obejrzat sie na Debore, zajeta przy Amalii. Nie dostrzegl w niej zadnej niespdjnosci.

Panama.

Pamigetat zdjgcie zamieszczone w jakiej$ broszurze turystycznej: biate drapacze chmur, basen
portowy barwy akwamaryny, a gdzies w glebi Barrio Clarin jak milczacy labirynt.

Nagle jego wyprawa do Panamy wydala si¢ czym$ zupehlie wlasciwym. Bardziej niz
wlasciwym — miat wtej kwestii imperatyw moralny ispogladajac na Debore, zaczal sie
zastanawia¢, czy przypadkiem jednym zubocznych skutkow mitoSci jest co§ na ksztatt
psychologicznego kotka, na ktéry cziowiek moze odwiesi¢ swoje Igki idzieki temu uznaé za
swoja misje nawet nadmiernie ryzykowne przedsigwziecie, A moze jego pragnienie wyjazdu
bylo napedzane przez towarzyszace wizji poczucie samotnego triumfu, moze po prostu
potrzebowal zwyciestwa, jakiegokolwiek zwyciestwa i teraz wierzyt iz jest ono w zasiegu dloni?
Nie, uznat. W to nie mégl wierzy¢é. Mimo wszystkiego, co zobaczyl, miat uczucie, ze przysztosé
nigdy nie jest pewna, obojetne jak wyraziscie cziowiek ja widzi

Debora wyszla z chaty, pokecita gbwa, kiedy ja zapytat o Amali¢, a potem razem poszli na
brzeg. Rzeka wezbrala po deszczu ibrzeg byt blotnisty; usiedli na przewrdoconym czdinie
i Debora zaczeta z roztargnieniem opowiada¢ o swoim domu i dziecinstwie spedzonym w bo gatej
dzielnicy miasta Gwatemala, gdzie rezydencje mialy fontanny i murowane ogrodzenia najezone
thuczonym szktem. Wiedzial, iz przede wszystkim lezy jej na sercu Panama, odkad jednak zostali
kochankami, stata si¢ mniej pewna, czego chce i powsciggliwsza w stawianiu zadan.

Stuchat jej rado$nie; nie miat nastroju na sprawy powazne, a stuchanie opowiesci o jej zyciu
sprawialo mu przyjemno§é. Zrodlem wszakze jeszcze wickszej przyjemnosci byto dlan to
wszystko, co w ciggu ostatnich dni powiedzial jej na swdj temat, wspomnien, ktérymi si¢ z nig
podzielit — wspomnien, zjego punktu widzenin, malo istotnych, lecz stanowigcych integralng
czastke czlowieka, jakim si¢ stawat u jej boku. Na przyktad dotyczacych wakacji, ktore spedzit
na farmie wuja w Nebrasce. Zafascynowala go kukurydza. Zawsze widzial w niej tylko
ociekajace mastem zotte kolby, kiedy jdnak stanat w srodku pola kukurydzy, dostrzegt znacznie
wiecej: osobliwe stwory o liSciach ostrych jak papier §cierny ibiatych korzenmch tak mocnych,
ze nie sposob wyrwac ich zziemi. | czlowiek mogl ustysze¢, jak rosng. Dolne czgéci lisci,
w miejscu, gdzie spotykatly sie zlodyga, wydawatly ciche poskrzypywanie, co czasem mialo
zwigzek zpowiewami wiatru, ale nie zawsze — w pewnych momentach nastepowalo to bez

zadnych widocznych przyczyn. No i majac wokot siebie tyk zieleni doswiadczal klaustrofobii.



Potem byta ta zima, kiedy zmarla jego prababka. Konczyl dwunasty rok, zajmowat si¢ nig wigc
na zmian¢ z matka i babcig. Ojciec nie miat sktonnosci do podobnych zaje¢. Guzy w jej szyi byly
twarde. Musiat ja masowaé. Tak stezaly jej mie$nie, ze przypominala glaz, wktorego glebi
kotacze si¢ iskierka zycia. Zgrzytanie zgbami, rzgsy wrastajace w powieki zwigkszatly jej
cierpienia. Oczy tak wyprane z nadziei ipuste jak przekreslone kotka. Pamigtat ja z lepszych
czaséw. Nigdy nie mowita wiele, wokdt niej jak za dotknigciem czarodziejskiej rozdzki
pojawialy sie wypieki i wypucowane powierzchnie. Po$lubila pilota-kaskadera, faceta, ktdry
przelatywat przez stodoty i szmuglowat whisky zKanady. Ale nic juz ztego nie pamigtala, jej
umystem zawladngla nico$¢. Kiedy raz przestal ja masowaé, wyrzucita ramie, uchwycita go
i mocno przytrzymala; tej nocy $nilo mu si¢, ze usilowal wlocznig zabi¢ tygrysa. Pigknego
mlode go tygrysa o gladkich mig$niach. Nie poruszat si¢ szybko, lecz bardzo sprytnie i Mingolla
zorientowal si¢, ze zabijany probuje mu co$ pokaza¢. Pdzniej uzmystowit sobie, ze migs$nie
tygrysa byly rownie twarde, jak guzy na szyi prababki.

Leniwy nurt znosit pod brzeg roslinne §mieci i Mingolla, obserwujac, jak sg wsysane pod
metnozielone fale, podjat decyzje.

— Deboro — powiedziat nagle. — Kiedy chcesz wyruszy¢? Podniosta glowg i popatrzyta nan
zdezorientowana.

— Do Panamy — wyjasnit.

Dopiero po sekundzie staby uSmiech pojawil si¢ na strapionej twarzy Debory, k tora u§cisneta
Mingollg. Byt to staby, braterski uscisk, ale w polaczeniu z uSmiechem stwarzat wrazenie, ze oto
Debora bierze Mingollg w ramiona swego smutku.

— Potrzebyje kilku dni, zeby si¢ przygotowaé — odparfa, a potem, po chwili namystu,
zapytala, dlaczego zmienit zdanie.

— Czy to wazne?

— Nie, ale jestem ciekawa.

Wiedziat, ze chce ustysze¢ jakie$ pierdoty o poswieceniu prawdzie isprawiedliwosci, ale nie
mogt sklamac.

— Z twojego powodu — odpart. — Bo nie mogg pozwoli¢, bys jechata sama.

Wziel go za rgke, zaczgla sie bawic palcami, az w koncu, nie§miatym i trochg zaklopotanym
glosikiem malej dziewczynki, powiedziata:

— Dzigkuje.

Dwa dni przed wyruszeniem w droge Mingolla odwiedzit komputer. Chociaz go skreslit,
chcial przymjmniej pozegmaniem potwierdzi¢ fakt jego istnienia, komputer bowiem pomégt mu
doj$¢ do tadu z kilkoma problemami. Debora, ktéra krgcita nosem na pomyst obrazajacy jej
zdrowy rozsadek, tez poszta — dla $§wietego spokoju. Dotarli do kotliny p6znym popotudniem,
kiedy platajace $Smigtowiec $wietliste ostrza byly tak dookreslone przez wilgoé ipyl ze



wygladaty jak transkrypcja muzycznych akordow czy tez blask skupiajacy si¢ nad organami
i chérami w olbrzymich katedrach. Szkielet pilota byt, z pozoru, poztocony i uSmiechnigty, a glos
komputera brzmiat niczym ubrana w dzwigk zggstniala cisza, jak slowa wypowiadane po raz
pierwszy od stuleci.

— Macie moje blogostawienstwo na podr6z — powiedziat komputer.

— To $§mieszne — stwierdzita Debora.

— Jeste$s w bledzie — zaoponowat komputer. — Kochankowie potrzebuja blogoslawienstw. Ich
prostolinijno$¢ to za malto, by sprosta¢ wyzbytym mito§ci mechanizmom §wiata. Musza polegac
na mocy chwili, akiedy tak czynig — sg blogostawieni. Spojrzcie dokola. Maszym stala si¢
hostig, $wiatlo uleglo wysublimowaniu inawet $§mier¢ zmienita posta¢. To, co widzicie, jest
pospolitym picknem przeksztalconym w niepospolite przez moment, ktéry przezyt swe trwanie
w czasie. Oto najlepsza definicja milosci, a takze najstosowniejsza wobec waszych zagrozen.
Wasz moment trwa. WspigliScie si¢ na OW moment i Zyjecie na nim jeszcze teraz. Wczesniej czy
pozniej zostaniecie $ciggnicci w dot, ale on zawsze bedzie w zasiegu reki, zawsze gotéw daé
szans¢ zbawienia. Dziela serca nie zniszczy zaden umyst.

Debora burkneta lekcewazaco.

— Wierzycie mi — rzekt komputer — ale wolicie nie styszec, jak to, w CO wierzycie, nazywa po
imieniu niewiarygodny twor, za jaki mnie macie.

Liany podtrzymujace $miglowiec skrzypnety, a §wiatlo zadrzalo, jak gdyby potezna mysl
zaklocita najtajniejsze struktury wewnetrzne kotlinki.

Nadciagat zmierzch, kiedy wreszcie ruszyli w droge powrotng do wioski. Spiewaly ptaki,
gaworzyly malpy, a promienie $wiatla wycofywaly si¢ zdolnych pigter dzungli. Od skalek
obrzezajacych kotling §ciezka zbiegata w dot i zwezala w utworzony przez nisko nawiste galezie
hikowato sklepiony korytarz, ktory si¢ odchylat na zachdéd iwychodzit na polang porosnigta
palemkami karlowatymi idrzewkami sapodilla. Polana byla pickna o kazdej porze dnia, gdy
jednak wyszli zkorytarza, byla piekniejsza niz zwykle, a to za sprawg milionéw motyli, ktore
obsiadly kazdg galazke ilodyge. Powstato takie szalenstwo barw iwzorow, ze w pierwszej
chwili Mingolla nie zauwazyl stojacego po drugiej stronie polany itez ukwieconego motylami
Nate’a; spory ich klgb wirowat wokot jego glowy niczym chmura, zktdrej od czasu do czasu
wyzierato chtodne nieodgadnione oblicze.

— Nate! — w glosie Debory zabrzmiala ostra nuta paniki, a Mingolla, juz ogarnigty strachem,
podjat bezskuteczna probe wysondowania umyshi Nate’a. Ow szczegdlny wzor, zktorym sie
zetkngt pierwszego dnm pobytu w wiosce, opierat sie wszelkim atakom, tworzac
nieprzenikniong, ulegajaca fluktuacjom barierg.

Struzkami sptynglo z nieba jeszcze wigcej motyli, chmura wypetnita cala polang, Debora
wiec szarpneta Mingolle iruszyla biegiem w strong kotlinki. W pewnym momencie Mingolla



obejrzat si¢ przez rami¢ izobaczyl, ze korytarz w listowiu wyglada jak zielona rura, zatykana
stopniowo miliardami kwiatdw, ktoérych cichy szelest mrozit mu krew w zylach iodejmowat
wldze wnogach. Dotarli do glazu nawislego nad $miglowcem, zamarli przez moment
w bezruchu, akiedy motyle pojawily si¢ nad ich glowami, Debora wrzasngla: ,Skaczmy!”
Skoczyli razem, Mingolla wyladowal na ugi¢tych nogach, upadt w przdod. Dostrzegt Debore,
ktéra zeslizgiwata si¢ z poszycia mocno rozkolysanego $§migtowca. Chwycit ja za rami¢. Motyle
thukly si¢ o jego usta, oczy, zmiatat je dlonig. Pociggnat Debore ku dziurze wybitej przez rakiete,
wepchnat do srodka, a kiedy podazat w $lad za nig, rozcigh dlon o poszarpang krawedz Minat
rozswietlone displeje, dotart w ciemny koniec poktadu komputerowego i zaczal napiera¢ na wilaz
kabiny pilotow. Debora dolaczyla do niego po chwili, wsungwszy palce w zardzewialg szczeling,
Poczut lekkie mu$nigcia na twarzy i dloniach. Pluneciem pozbytsi¢ motyli, ktore przysiadly na
ustach. Jego serce szaleficzo stepowalo w klatce piersiowej. Wilaz uchylit sie ze zgrzytem,
przecisneli si¢ bokiem do kokpitu i zatrzasneli wiaz za soba. Kilka tuzindbw motyli dostato si¢ do
srodka wraz znimi, Mingolla thukt je wigc goraczkowo, miazdzyt o plastikowy babel, deptal,
rozgniatat na kleista mas¢. Kiedy juz wybit wszystkie, opart si¢ o fotel drugiego pilota i zagapit
na szkielet, ktdrego zebra sterczaly spod strzepéw kurtki. Czerep przypominal upstrzong
brazowymi plamami kule z6ttego pergaminu, wysuszone nici $ciggien wcigz si¢ trzymaly
kacikéw ust, nadajac im wyraz idiotycznego uSmiechu. Mingolla odnidést wrazenie, iz pilot
zamierza opo wiedzie¢ dowcip; potem w pustym oc zodo le zatrzepotat skrzydlami niebieski motyl
I wyraz czerepu stat si¢ zlowr6zbny. Mingolla wrzasnat przerazliwie, walnat czaszka na odlew,
az si¢ potoczyla po podtodze, a z roztrzaskanego kregostupa strzelit obloczek pytu

Mingolla, cigzko dyszac, odwrdcit si¢ w strone Debory. Siedziala przy wiazie bezwladnie,
Z ugigtymi nogami, jej czoto spoczywalo na kolanach.

— Wszystko w porzadku — powiedziat Mingolla. — Juz wszystko w porzadku.

Swiatlo przygasto ito tak gwaltownie, ze Mingolla odwrdcit sie o sto osiemdziesiat stopni,
zeby ustali¢ przyczyne. Tysigce motyli lepitlo si¢ do spgkanego plastiku, przyémiewajac
poczerwieniale $wiatlo deseniem skrzydetek ikruchych cial Wygladato to jak rozlozona na
czerwonym stole ukladanka z motyli, wktorej brakowalo kilku elementow. Braki zostaly
uzupetione szybko i w kokpicie zapanowat poétmrok, rozswietlany tylko przesaczajaca si¢ przez
skrzydla czerwonawa mgietka. Mingolla czul, jak na plastiku poteznieje straszny cigzar, a Kilka
chwil p6zniej uslyszatpierwsze trzaski. Babel si¢ poddawat

—No juz! — Siggmt w stron¢ Debory, ztapat ja za ramie.

— Musimy odszuka¢ Nate’a! Powstrzymac go!

Wyrzucit macke umyshu, natychmiast nawigzat kontakt z Nate’em i dzgnat jego linie obronne
nozem ze swego zogniskowanego strachu. Odporny wzor nie poddat si¢ jednak nawet wtedy,

kiedy Debora wsparfa Mingolle swoja sila. Trzaski przybraly na intensywnosci, ostre drobiny



plastiku posypaly si¢ na twarz Mingolli, ktory odbierat narastajaca na bablu mase jak miazdzacy,
wyciskajacy z ptuc resztki powietrza cigzar na swej piersi. Zdesperowany, sprobowat si¢ wlaczyc
w obronny wzér i— gdy trojkatny kawatek plastiku skaleczyt go w policzek — przekonat sie, ze
jest to mozliwe. ZaszeleScily skrzydta, zataskotaly odn6za; zgryzt cos, co chrupneto, wyplut.
Skraj jego strachu ptyngl skomplikowanymi petlami itukami, stebnujac wzdér Nate’a
z gwalttowng chyzo$cia maszyny do szycia, a Mingolla ze wszystkich sil probowat jeszcze
zwigkszy¢ tempo przeptywu. Przylaczyt sie¢ do niego umyst Debory icharakterystyczny wezet
ich wzajemnych zwigzkéw wplott sie¢ we wzor izaczat go przemagaé, weiggajac w dziwaczng
troista konfiguracj¢ bolu ierotyzmu. Potem, gdzies na zewnatrz, rozlegt si¢ krzyk ikontakt ulegt
dezintegracji z gwaltownos$cia pr yskajacego zaklecia.

Motyle uniosty si¢ zplastiku; umierajace Swiatlo dnia przecisnglo si¢ pomiedzy plackami
zgniecionych korpusow i skrzydet, rzucajac na podtoge cetki cienia. Przez jedng z luk Mingolla
dostrzegl w gérze spoczywajaca na glazie jasnowlosa glowe Nate’a, poczul, jak jego umyst
zapada si¢ leniwie w odmetach nieSwiadomosci. Motyle sadowily si¢ we wlosach roztrzesionej
Debory, ktora opierala si¢ o fotel pilota, tuziny innych wirowaly w kabinie, ale Mingolli braklo
juz energii, by si¢ za nie wzigé; patrzyl, jak sie thika wokol bezglowego szkieletu,
rozplomienione blaskiem zachodu wylatuja przez nowo powstatg szczeling w bablu, wznosza si¢
coraz wyzej iwyzej jak platki ognistego popiotu, a wreszcie nikng w koronkowym splocie
czarnych lisci i purpurowego nieba.

Wykaraskali si¢ ze §miglowca na skal, gdzie lezal Nate. Miat przy sobie pistolet, Mingo lla
wiec wyjat go zkabury. Zabrali si¢ do budzenia. Jego umyst pograzyt si¢ w chaosie podobnym
do tego panujacego w glowie Amalii, najwyrazniej jednak ich sity spotggowaly si¢ w ciggu kilku
ostatnich dni, zrobota bowiem uporali si¢ bez trudu. Wzory mysli Nate’a — takze:
przypominajace wzory Amalii — rozpadaly si¢ nieustanne, ale Mingolla byt w stanie odtwarza¢
je na biezaco. Stwierdzil przy tym, ze bez problemu mozna by ten proces odwroci¢ — ostabi¢
i unicestwi¢ wzory wilasciwe zdrowemu umystowi — i zastanawial si¢, czy wlasnie co$ takiego
przydarzylo si¢ Nate’owi. Niebawem Nate usiadl, rozejrzat si¢ tepo i przyghdzit wlosy.

—Ja... mhm... — Scisnat palcami nasade nosa. — Nie jestem pewien, co nawalito.

— Usilowales$ nas zabi¢ — rzekt Mingolla. — Pamigtasz?

— Tak, oczywiscie. Ale mialem tylko obserwowa¢, pomaga¢ wam. — Przeciggle spojrzat na
$miglowiec. — Zawsze tak wiele bledow.

— Comasz na mysli, méwiac o bledach? — zapytala Debora.

— Czy moglbymw czyms$ pomdc? — wtracil si¢ komputer.

Mingolla, jak si¢ zdawalo, wychwycil niepok6j wjego glosie, niemniej jednak zignorowat
komputer i powtorzyt pytanie Debory.

— Sa zreczni, bardzo zreczni — powiedziat Nate. — Potrzebuja mndéstwa czasu, zeby kim$



zawladng¢, ale maja wielusetletnie doswiadczenie. Problem jednak polega na tym, ze bywaja
nieostrozni. Zbyt mocno polegaja na swej potedze istad ich sklonno$¢ do zamaszystej taktyki,
gigantomanii, przy jedno czesnym zaniedbywaniu najdrobniejszych szczegdtow... szczegdtow
nader oczywistych dla mnie czy dla was.

— Inni — mrukngt Mingolla. — O nich wlasnie mowisz? Nate dostrzegl pistolet w reku
Mingolli, si¢gnat po niego.

— Oddaj, proszg.

— Zartujesz!

— Musisz — odpart Nate. — On mnie znajdzie, znbw wykorzysta.

— Naprawde uwazam, iz moglbym mu poméc — rzekt komputer.

— Czy wiesz, jak to jest by¢ nicomal nikim? — zapytal Nate. — Widzie¢ rzeczy, ktorych nie
ma, okazywaé postuszenstwo glosom rozbrzmiewajacym pod czaszka? — Rzucal na boki oczyma,
wylamywat palce, podniecat si¢ coraz bardziej i bardziej. Nie byt to przyjemny widok: sprawiat
wrazenie sprezyny zaciskajacej sie w coraz ciasniejszy kiab.

— Kto ci¢ wykorzystuje?

— lzaguirre. — Nate raptownie si¢ggmt po bron, ale Mingolla odepchnat jego rgke. — Prosze!
Od lat nie czulem si¢ tak przytomnie. Ta szansa moze si¢ nie powtorzyc.

— Opow iedz nam o lzaguirre — poprosita Debora. — Wtedy ci pomozemy.

— W porzadku. — Nate potozyt dlon na glazie, polozyt z pieczolowita uwaga, jak gdybychciat
pozna¢ kamien, wessa¢ w siebie jego chtdéd. — W porzadku, ufam wam.

Zapadla ciemnos¢, blask ksiezyca inkrustowat refleksami czarny metal $§miglowca, a Nate
mowit spokojnym miarowym glosem; odrzucit glowe do tytu, opuscit powieki i wygladat jak
pograzony w medytacji Swiety. Podczas terapii — jak powiedzial — doznat zatamania nerwowego
ipotem dlugo byl przetrzymywany w jakim$ domu razem zinnymi pokrgconymi rekrutami.
Chyba w Stanach, ale nic miat co do tego pewnosci.

— Kierowal wszystkim Izaguirre - dodat Nate. — Wistocie byl tam jedynym
przedstawicielem obu rodow.

— Rodow? — powtdrzyt Mingolla. — Te historie, ktore opowiadata Amalia... to prawda?

— Och, tak. Izaguirre opowiadat nam o rodzinach, o wa$ni. Smetnie potrzgsat glowa, jakby te
sprawy lezaly mu na sercu, ale w gruncie rzeczy lubil swoje opowiastki i, moim zdaniem,
rozkoszowat si¢ krwawag historig, ktérej dotyczyly. Potrafit sprawi¢, ze najstraszniejsze
okropienstwa wygladaty wykwintnie. — Nate katem oka zerkngt na pistolet. — Dziwne,
melancholijne miejsce... ten dom. Musicie uwaza¢. Sg tam niebezpieczni ludzie. Zabawki
Izaguirre, jego orgz.

Mingolli wszystko zaczglo sie ukladaé w calo$¢. Przeslanki, Nate i Amalia, opowiadania

Pastorina. Za wszystkim stal Izaguirre... je$li, co malo prawdopodobne, tak si¢ naprawde



nazywal Sotomayor albo Madradona. Arogancja sklonita go do tego, by wykorzysta¢
w opowiadaniu prawdziwe nazwiska. Zapewne podporzadkowat sobie Pastorina albo sam nim
byt Pisarz stynat ze skrytosci, a po glebszym zastanowieniu Mingolla doszedt do wniosku, ze
nigdy nie widziat jego zdjecia.

— Co dh nas zaplanowat? — spytat.

— Nie jestem pewien. Mialem was obserwowa¢ ichroni¢. Ale co§ nawalilo.

— Czy wspominal co$ o spotegowaniu naszej mocy? O tym, ze wzajemne zogniskowanie
dodaje namsit?

— W rzeczy samej — wtracit ko mputer — 0 tym akurat nie pomys$latem.

Wszyscy obrocili si¢ w strong § migtowca.

— Uznatem po prostu, ze bedzie zabawnie, jesli wysle ci¢ za Deborg — ciggnat komputer. —
Mam zamitowanie do ironii.

Teraz jestem rad, ze ci¢ wystalem. Nikomu dotad nie udalo si¢ pokona¢ Nate’a. Jego
dysfunkcja dowiod1a, jak wartosciowi bedziecie we dwojke. Nie mozemy si¢ doczeka¢ waszego
przybycia.

— lzaguirre — powiedziat Mingolla. — Ty skurwysynu!

Komputer prychnat wlasciwym dla siebie nonszalanckim $mieszkiem.

— Cze$¢, Davidzie. Zaskoczony spotkaniem?

— Niespecjalnie. — Mingolla wstat i popatrzyt z gory na $miglowiec, ubolewajac, ze Izaguirre
nie jest w nim obecny ciatem. — Gdzie jestes?

— Nie rytyj si¢, Davidzie. Tobie i Deborze zycze wylacznie tego, co najlepsze. A jesli chodzi
0 migjsce mojego pobytu? C6z zobaczymy si¢ w Panamie.

— Dlaczego sadzisz, ze po tym wszystkim wyruszymy do Panamy?

— A gdziez indziej moglibys$cie si¢ udac? JesteScie oboje dezerterami, nie mozecie zatem
wraca¢ do domu. Poza tym cickawi was Panama. Chcecie ustali¢, co si¢ tam dzieje, czyz nie?

— Dlaczego wigc nie przeniesiesz nas tam po prostu droga powietrzng? — zapytala Debora.

— W zwyklych okoliczno$ciach moglhym to uczyni¢ — odrzekt komputer — niemniej jednak
sadze, ze postgpicie rozsadnie, poddajac egzaminowi swoja moc. Podr6z nie oszczedzi wam
prob, a ktéz bylby bardziej zainteresowany ich wynikiem niz ja?

— Jestes $wirem! — stwierdzit Mingo lla. — Toczysz z nami gierki, toczysz je ze wszystkimi.

— Alez skad — odpart komputer. — Jestem zwyczajnie ostrozny.

— Co si¢ dzieje w Panamie?

Cisza, czarna pajeczyna lian napicta do granic przez masywne cielsko §miglowca. Mingolla
czut skryta w nim potege, ale pojmowat rowniez, ze ijego cialo jest siecia omotujaca czarng
sylwetke, potencjatem, ktdrego Izaguirre w swej arogancji moze nie podejrzewac. Jesli zdota ow

potencjat zachowa¢ w ukryciu ijesli tego samego dokona Debora, mogg zafundowa¢ doktorowi



Izaguirre niemita niespodzianke.

— Prosz¢ — powiedziat Nate, pokazujac gestembron.

— Jesli zostawicie tu Nate’a — zasugerowat komputer — wysle kogo$, kto si¢ nim zajmie.

— Nie! — Nate zerwat si¢ na rowne nogi. — Nie wroce!

— Uspokoj sig, Nate — rzekt komputer. — To wszystko nie jest takie straszne.

Debora wyciagneta do Mingolli don.

— Daj mi pistolet.

— Co zamierzasz zrobi¢? — zapytat ze zgroza. Nie odpowiedziala inie cofnela wyciggnigte]
reki

— Nie musisz — powiedziat Mingolla. — Moze...

— Daj jej! — krzykngtNate. — Musisz!

Miat na twarzy wyraz niezdrowego ozywienia; Debora sprawiata wrazenie zrezygnowane;.

— Jato zrobie, jesli juz trzeba to zrobi¢ — powiedziat Mingo lla.

— Niczego nie trzeba tu robi¢ — zaoponowal komputer. — Nate wyolbrzymia okropnosci
swojej stuzby. Znajdzie si¢ pod doskonalg opieka, macie moje stowo.

— Doskonala opieka? — Nate, zaciskajac pigsci, podszedt do krawedzi skaty. — Tak, trafie pod
doskonalg opieke! Bede mogt catymi dniami przesiadywaé w pokoju iani jedna mys1 nie wytraci
mnie zréwnowagi, ani jedna! Akiedy wreszcie zostane rozbudzony... ha! Kiedy zostaneg
rozbudzony, bede dzigkowaé opatrzno$ci, ze mnie dreczysz... ze mi...

Zgubit, jak si¢ zdawalo, watek, wbit wzrok w $miglowiec. W mrocznych zaro$lach
obrastajacych kamienny krag brzeczaty owady.

Debora uje¢la lufe broni.

— Zaczekaj na polanie.

Mingolla z wahaniem puscit kolbe, poslat Nate’owi ostatnie spojrzenie, przemaszerowat
lukowym korytarzem z liSci i przystangt w pierzastym cieniu palemki. Dziwnie si¢ czul, mys$lac
0 Deborze, ktora kogo$ zabija ize w dodatku jest to egzekucja polagczona zaktem eutanazji.
Probowat wytlumaczy¢ ja partyzancka przeszio$cia, chcial, zeby byla szlachetna. Mijaly minuty
i zaczynal odczuwa¢é Iek, Ze stalo si¢ co$ zlego, ze Nate zdolat jako$ odebra¢ Deborze bron. Juz
ruszal w strone kotlinki, kiedy si¢ rozlegt strzal. Wrzasngly malpy, w gorze zatopotaly setki
ciemnych skrzydet Kilka sekund pdzniej uwlotu $ciezki pojawita si¢ Debora zpistoletem
zatknietym za pasek. Chciat jg jako$ pocieszy¢, ale mingla go bez slowa, maszerujac tak szybko
wsrod rzadkich krzakow, ze z trudem dotrzymywat jej kroku.

* k *

Swoj ostatni dzien w Szmaragdowej poswiecili pakowaniu do czdina zapasow ibroni,



a takze ostatecznemu ustalaniu planow podrozy. Rzeka do Szosy Peten. Autobusem do miasta
Reunion. Potem pieszo przez dzungle do Rio Dulce na potudnie od San Francisco de Juticlan,
a stamtad todzig w dot rzeki do Livingston. Amali¢ — ktéra zawedrowala do wioski wkrotce po
przybyciu Debory, wielce prawdopodobne, ze pokierowana przez Izaguirre — oddali pod opicke
miodej bezdzietnej wdowie; nie tudzili si¢, ze Izaguirre zostawi ja w spokoju, do czasu jednak,
gdy si¢ o nig upomni, byla w dobrych rgkach. Potem powioslowali do goracych zrédel, gdzie
zamierzali spedzi¢ ostatnig noc.

Przedwieczor uplynal w spokoju. Przygnebiona Debora siedziata na brzegu i machata
nogami, od czasu do czasu muskajac stopami wrzacag wodg, jak gdyby sprawdzala swoja
odporno$¢ na bol Mingolla siedziat obok niej, czyscit karabiny irozmyslat o najblizszych
dniach. Spogladal wzdhiz rzeki na potudnie, gdzie bylo juz ciemniej iskad naplywala w ich
strong czarna mgla. Doznawal wrazenia, ze precyzyjnie wyczuwa dramaturgic ich podrdzy,
wspinaczki i zejscia, skoki do kryjowek, ucieczki przed takim czy innym niebezpieczenstwem;
jego mys$l wyprzedzala go jak wiatr, poznawala ksztatt terenu izdarzen. Od czasu do czasu
podgmowali rozmowe, na o0gdl o niczym, jedno pytalo drugie, czy jest glodne, senne,
spragnione... Naprawde porozmawiali tylko raz — wtedy, kiedy Debora zapytata Mingollg,
0 czym mysli.

— O niczym specjalnym... po prostu o jabloniach w naszym ogrodk u — odpart. — W domu,
kapujesz.

— A ja sadzilam, ze raczej o podrozy.

— Bo myslatem, ale p6Zniej przypomniatem sobie przycinanie jabtoni.

— Nigdy nie widziatam jabloni.

— Dos¢ ksztattne drzewa. Nie zwracalem na nie szczegdlnej uwagi do czasu gdy zaczalem
przy nich pracowa¢. Jak czlowiek godzinami przycina galezie, to zaczyna zwraca¢ uwage na
rozmaite rzeczy.

— Na przyktad?

— Ze rozgrzane trociny maja zapach pieczonych jablek.

— Cojeszcze?

Zastanawiat si¢ przez chwile.

— Jesli dluga galaz umierajaca, ale jeszcze nie catlkiem martwa, ma szans¢ wypusci¢ miody
li$¢, zawsze wypuszcza go na samym ko ncu.

Zanurzyta w wodzie palce stop.

— Taki wlasnie byt Nate.

— O czym moéwisz?

— O czyms, co powiedzial, zanim... — Wydeta wargi, wbita wzrok w dlonie. — Naprawde... —

dodala po diugiej pauzie — ...naprawd¢ chcialabym uwierzy¢, ze pragnal umrzeé¢, ze to nie bylo



po prostu szalenstwo.

— Sadzg, ze i jedno, i drugie.

— Nie — zaprzeczyta. — To bylo tylko szalenstwo.

— Dlaczego wigc to zrobitas?

— Mogl znoéw usitowaé nas skrzywdzic.

— Zupehie wystarczajacy powod.

— Kiedy$ wystarczal, ale... — Kopneta powierzchni¢ wody, wzniecajagc malg fontanng. —
Odczuwam zbyt wiele — stwierdzita, spogladajac nan trochg oskarzycielsko. — Nie cheg, zeby to...
pomiedzy nami... uczynitlo mnie slabg.

Usitowat uderzy¢ w 1zejszy ton.

— Mnie si¢ wydaje, ze jest dokladnie na odwrot.

Popatrzyh nan zdezorientowana, wyjasnit wigc, ze miat na mysli ich spogowang moc.

— Nie oto mi chodzi! — Ponownie kopnela wodg. — Rzecz wtym, co uczucia robig
Z determinacja.

— Czlowiek powinien co$ czu¢, kiedy kogo$ zabija — odparl, a potem opowiedzial jej
0 Barrio, de Zedeguim icenie, jakg zaptacit za to, Zze nie odczuwal nic.

— Miat racj¢ — uznala, kiedy skonczyl — JesteSmy istotami obdarzonymi mocg, ale nad
niczym nie panujemy. Panuje [zaguirre albo ktos, kto wlada nim.

— Prawdopodobnie — przyznat — Bo bankowo jesteSmy przedmiotem manipulacji. Ale to
wcale ne znaczy, ze nke mozemy mie¢ zadnego wptywu na nasz los. — Odlozyl karabin na brzeg,
objal Deborg. — Nie przestaje mysle¢ o czyms, co powiedziat Nate.

— Mianowicie?

— Ze nieustannie popetniajg bledy, ze sa zreczni, ale nie ostrozni. Wszystko, co si¢ zdarzylo,
mialo istotnie przypadkowy charakter. Zauwazytem to po sobie, po moim zachowaniu w Bar do.
Zakladalem, ze wszystko pdjdzie jak po masle, ze wszystko trzymam w garsci, a skonczylo si¢ na
podejmowaniu idiotycznego ryzyka, ktérego omal nie przyplacitem zyciem. I widze to w tym
calym syfie, ktory mi zafundowano. Kiedy, na przyktad, Izaguirre da} mi wzmocniong dawke
idopiero po fakcie zaczal si¢ martwi¢, czy przypadkiem nie walngl za duzo. Wida¢ to
w opowiesciach, w ich fiywolno§ci. Smiglowiec to pierwszorzedny przyktad. Po mysl, jakim
kurewskim trwonieniem energii bylo przygotowanie tego cyrku. To bylo zupetie niepotrzebne —
ot, tylko greps, szansa dla Izaguirre, zeby odegra¢ role Boga. Ci ludzie biorg narkotyki od stuleci
| takie zachowanie jest ich drugg naturg. Sg potgzni, ale to psuje. Jesli tylko nie stracimy nerwow,
jesli nie bedziemy ufa¢ nikomu procz siebie, moze zdotamy ich zaskoczy¢.

Moze si¢ okaze, ze bedziemy ich najwickszym fiaskiem. Mam glgbokie przeczucie, ze tak
wlhsnie bedzie.

Nic nie odpowiedziata.



— Naprawdg¢ — dodat — Nawet wigcej niz przeczucie.

— Mam nadziej¢, ze nie s3 psujami — odparla wreszcie. — Mam nadzieje, ze to, co robia,
odmieni bieg spraw.

—To znaczy...

— Nic mnie nie obchodzi, kto w tych stronach dyktuje warunki — powiedziata. — O ile nie jest
to Amerykanska Izba Handlowa z Guatemala City. Albo United Fruit, albo Standard Fruit, albo
Banco Americano Desarollo. Albo jakas inna amerykanska spokka. Jesli Izaguirre dziala
przeciwko nim, jestem po jego stronie.

Zapomniala o przygnebieniu i wydawalo si¢, ze lada chwila wybuchne gnewem; Mingolla
wolat ni podejmowaé dyskusji.

— Taa, c6z... dajmy na to. Ale zachowujmy ostroznos¢.

Nie zaczynajmy ufa¢ ludziom, ktérych nie jesteSmy stuprocentowo pewni, dobra?

— Zgoda — odparta. — W koncu jednak bedziemy musieli komus zaufa¢ i mam nadzieje, ze
beda to sprzymierzency [zaguirre.

Swiatlo gwiazd wypolerowalo rzeke, wylowilo zciemno$ci bystrza. Wiatr przepedzit
moskity, Debora i Mingolla roztozyli wigc swoje $piwory przed namiotem. Widziane z bliska,
rysy Debory byty delikatniejsze niz zwykle, bardziej dziewczgce; kiedy dotknat jej piersi, poczut
na policzku ciepty przyspieszony oddech. Tulae si¢ do niej — pozostawat daleko, zbyt wytracony
zrownowagipodroza, zeby si¢ zatraci¢ w mitosci; studiowat ksztatty jej piersi, bioder, pochwy,
usitujac w swej znajomosci ciata Debory odnalez¢ prawdziwsza wiedze o umysle iduszy, odkryé¢
jakis§ topograficzny fakt, ktory potwierdzi dobrg nowing o jego uczuciach, ktory wyjasni zagadke
Debory i— wreszcie — usprawiedliwi ryzyko, jakie podejmuje on sam. Jedynym wszakze
wynikiem okazalo si¢ podniecenie. Jej skora — gladka, pokryta chlodng powloczka — byh jak
swiatlo gwiazd. Kiedy wsunal si¢ pomi¢dzy jej dtugie uda, odrzucita glowe, wbila wzrok w niebo
i wykrzykneta: ,,Boze!”, jak gdyby dostrzegla nad sobg czyja$ tajemng obecnos$¢. Ale wiedzial,
do kogo tak naprawde adresowany jest jej krzyk. Do zamykajacego ich w sobie uczucia zaru
ioslabienia. Do sublimacji nadziei i lgku w pozadanie. Do bezmyslnej, zakochanej w sobie

istoty, ktorg si¢ stawali, splotu bioder, ust i serc. To byt Bog.



PRZEPRAWA PRZEZ GLUSZE

Ludzie w tym regionie to chwast.

Thomas de Quincy



Rozdzial 12

Ruy Barros byt ztym czlowiekiem, mogt o tym za§wiadczy¢ kazdy mieszkaniec Livingston.
Zwazmy — mawiano — ze nader czesto widuje si¢ Ruya noszgcego zegarki badz ztote lancuszki
podobne do tych, ktore nalezaty kiedys do jego pasazerow. Zwazmy roOwniez iz jego zona
wyruszyta kiedy$§ w podr6z brzemienna, wrocita za$ bez brzucha ibez dziecka. Czy nie sugeruje
to, ze Ruy, ktéremu brak cierpliwosci wobec stabych i ttomnych, uznat niemowle za utrapienie
i wyrzucit je przez burte? Dowodzitby tego rowniez fakt, iz zona porzucita go wkrotce potem
I zamieszkala ze swojg rodzing w Puerto Barrios. No 1 spojrzmy na kobiete, z ktorg od tego czasu
si¢ prowadza, dziwke z mistyczng r6z3 W miejscu zlego oka. Jesli potrzebne sg dalsze dowody
jego wystepnej natury, wezmy pod uwage przewozone przezen ladunki. Kokaing, dezerterow,
antyki. Tak — powiedziano Mingolli — postapitby pan rozsadni, szukajac innego przewoznka...
cho¢ ,,Ensorcelita” to jedyny statek w porcie zdolny doptyna¢ do Panamy, a BOg jeden raczy
wiedzie¢, kiedy sie popwi jaki$ inny. Byloby zapewne lepiej, senor, gdyby przemyslat pan swe
plany podrézy.

Mezczyzni ikobiety wystgpujacy ztymi ostrzezeniami byli Karaibami, ktorzy mieszkali
w biatych casitas, kapali si¢ za§ w wielopoziomowym wodospadzie skrytym pomiedzy zielonymi
wzgorzami nad miastem; sielankowy spokoj ich zycia w miejscu polozonym tak blisko strefy
frontowej stanowit doskonaly dowdd sztucznego charakteru wojny. Na podstawie zastyszanych
opowiesci Mingolla wyobrazit sobie Ruya Barrosa jako starego, pokrytego bliznami i tatuazem,
zlotozebego pirata, do ktérego jak ulat pasuje ,,Ensorcelita”, obtluczony czterdziestostopowy
kuter o ciemnozielonym kadtubie, zczterema zagraconymi kajutkami pod pokladem ichtodnia
w czesci rufowej. Przechylona w bok 0 jakie$ pie¢ stopni sterowka ni byla malowana od lat, ale
resztki starej zoltej farby sprawialy, ze zpewnej odleglosci wygladala jak budka pokryta
wesotym deseniem w kropki. Poklad zascielaly szmaty, pokryte smarem od czesSci silnika, zwoje
lin, dziurawe butle gazowe, a znaczng cz¢$¢ desek toczyt mursz. O ile wszakze osobowos$¢ Ruya
korespondowata zplugawym stanem stateczku, o tyle jego powierzchowno$¢ pozostawala z nim
w sprzeczno&i. Ruy byt zblizajacym si¢ do trzydziestki koscistym facetem o zapadnitej piersi,
miat ptasko lezace na karku, modnie przystrzyzone czarne wlosy ipociagly, nieco konska twarz,
Ktéra — mimo pewnego prymitywizmu — miala w sobie co$ rasowego, a poza tym wydata si¢
Mingolli znajoma. Moze dlatego, ze przywiodla mu na pamig¢ dworskie portrety Goi
przedstawiajace skwaszonych, dtugonosych i grubowargich diukéw czy markizow.

Rankiem tego dnia, gdy si¢ okretowali — zimnym, pochmurnym rankiem z przetaczajacymi
si¢ nad morzem kigbami mgly — Ruy powitat ich przy relingu wystudiowanym uklonem, ktérego
efekt jednak zniweczyly slowa powitania.

— Powiedzialem o siod mej — burkngt Ruy. — Co ty sobie myslisz, czlowieku? Ze to jakas



cholerna taksowka? Moj drugi pasazer sterczy na pokladzie od pierdolonej godziny.

Mingolla mial juz zapytaé, jaki pasazer, kiedy zza sterowki wytonit si¢ rozpromieniony
czarnoskory olbrzym. Szpakowate wehliste wlosy, czerwona czapeczka baseballowa, dzinsy
I rozpierana potg¢znymi mi¢$niami trykotowa koszulka. R6zowa haczykowata blizna nad okiem.
Mingolla nie mégt uwierzy¢, ze to Tully, kiedy jednak ostatecznie przyjal ten fakt do
wiadomosci, wyszarpngt ukryty pod koszulg pistolet automatyczny.

— Odl6z to kurewstwo! — powiedziat Ruy, cofajac si¢ o krok. Tully nie podat tylow.

— Wida¢, ze jestes silny, Davy. I czué. Bez dwoch zdan.

— Przelotnie zerknat na Debore. — A to ta babka Cifuentes, co? Calkiem, catkiem, mon.

— Coturobisz? — zapytat Mingolla.

— To samo, co ty, mon. Panama. — Wypowiedzial to slowo tak, ze zabrzmiato jak glos
przeznaczenia, zapowiedz wielkich czynow. — Dodawatem dwa do dwoch iwyszlo mi na
Paname.

Ruy wycofat si¢ az pod drzwi sterowki ibyt gotow wsliznaé si¢ do $rodka, ale Mingolla
kazat mu zostac.

— Kto to jest? — zapytala Debora, ktora tez wyjela bron.

— Davy nigdy ci nie wspomniat o Tullym Ebanksie?

Tully podszedt do niego blizej, a Mingolla, uswiadomiwszy sobie, ze nie potrzebuje broni,
wsunal pistolet za pasek.

— Badzrozsadny, Tully — po wiedziat. — Dam ci radg¢, zaden problem.

— Myslisz, ze nie wiem, Davy? A kto niby méwil, ze bedzie zciebie kto§ wyjatkowy?
Dostrzeglem to od pierwszej chwili, i weigz jestem po twojej stronie, mon.

— Mhm, jasne.

Ruy znow podjat probe zniknigcia w sterdwce, a Mingolla go ostrzegt.

— Zamierzam uruchomi¢ tego skurwysyna — odpart Ruy.

— Chcecie si¢, kutasy, pozabija¢? Wasza brocha. Ale ja mam na glowie mgle.

Zanurkowat w drzwiach i chwile p6zniej gluchy warkot wprawit kadtub w drzenie, a z rufy
rzygnatczarny dym.

— Masz zamiar mnie zastrzeli¢, Davy? — zapytal Tully z szerokim u$miechem.

— Niewykluczone — odpart Mingolla. — Gadaj, dlaczego si¢ wybierasz do Panamy.

— Bo to jedyne mozliwe miejsce. Duren ze mnie, ze potrzebowalem tyle czasu, aby
wykombinowaé, jak sprawy stoja.

— Jakie sprawy?

— O ktorych styszalem... od Izaguirre i innych. Nagle to wszystko nabrato sensu.

Mingolla, lawirujac wsérdd pokladowej rupieciarni, podszedt do Tully’ego na odleglos¢

wyciggnietego ramienia. Tully wykrzywil w jeszcze szerszym u$miechu swa masywng twarz



bozka. Potem usmiech zaczat nikngé, kiedy Mingolla wszedt w umyst Tully’ego, zneutralizowat
mechanizmy obronne i wyrwal wpltyw zmuszajacy do szczero$ci. Powtorzyl pytanie dotyczace
powodow podrozy do Panamy, a Tully odpowiedziat chaotyczng historia, ktora byla zbudowana
na przestankach, napomknieniach i podstuchanych rozmowach, prowadzita za$ do takich samych
whnioskow, jakie wypracowali Debora z Mingolla.

— Chryste Boze Wszechmogacy! — powiedziat potem Tully, trwoznie spogladajac na
Mingolle. — Co si¢ z tobg stato, do kurwy nedzy?

— Praktyka — odpart Mingolla. Kontakt z umystem Tully’ego pozwolil mu stworzy¢ portret
zdominowany przez chciwos¢ isite, ale majacy w tle generalng zyczliwos¢ wobec swiata i ludzi,
oslabiong tylko narkotykami i moca. Sadzil, iz moze Tully’emu zaufa¢, miat jednak problemy
z uporzadkowaniem swoich uczu¢ wobec niego, byly bowiem dziwng mieszaning kumplostwa
I Wrogosci.

— Postuchaj, Davy — powiedzial Tully tonem, dla odmiany, konspiracyjnym. — Musimy ze
sobg pogada¢, mon. Ustali¢ co§ w zwigzku zta wycieczkag do Panamy. Bo nos mi mowi, ze
bedziemy tam zeglowaé po glebokich wodach. Bedziemy sobie nawzajem potrzebni.

— Dobra, pogadamy. — Mingolla zwrécit si¢ w strong Debory. — Byl moim trenerem, jest
W porzadku.

Wrzucifa pistolet do chlebaczka, zaszczycita Tully’ego podejrzliwym spojrzeniem iprzeszta
na dziob. Popyrkujac i podskakujac na szarej fali, ,,Ensorcelita” zostawilta Livingston za soba.

— Nienawidze tego pieprzonego morza — stwierdzit Tully, spogladajac na wode. — Cholera,
jak ja nienawidzg! — Przy sunat si¢ do Mingolli i otoczyt ramieniem jego barki. — Dawnosmy si¢
nie widzieli, co, Davy?

Mingolla mruknigciem wyrazil zgode i stracit z siebie reke Tully’ego.

— O czym chcesz rozmawiaé?

— Co6z.. — Tully opart si¢ o reling iprzyjat surowy ton. — Moze na poczatek chcialby$ mi
powiedzie¢, dlaczego zawrdcite§ w glowie mojej Lizabeth.

W pierwszej chwili Mingolla nie skojarzyt imienia.

— Ach, tak... nie wiem, cztlowieku. Bylem wtedy dosy¢ nieodpowiedzialny. Wybacz.

— Mon, ta dziewuszka od miesigca wyplakuje za tobg oczy.

— Powiedzialem, ze mi przykro — odpart Mingolla z irytacja. — Czego si¢ spodziewasz, ze
wrdce na wyspe 1j3 ulecze?

— Sam moglem to zrobi¢. Ale niczego nie ruszatem... doszedtem do wniosku, ze to uczucie
przytrzyma zdala od miodu wszystkie inne pszczoly. Nie, bylem tylko cickaw, czy miales$
wyrzuty sumienia.

— Niespecjalnie — odrzekt Mingolla. — Bylem zajety.

— Zawsze uwielbiale$s odgrywac twardziela — zauwazyt Tully. — A teraz prawdziwy z ciebie



twardziel. Ale w glebiserca jeste$ dobry, mon. To jasne.

— Nie potrzebuje, zeby kto§ analizowat moj charakter, czlowieku. Powiedz, co ci lezy na
watrobie... bo co$ ci lezy, nie?

Ruy wyszedt ze sterowki i stangt obok Debory, ktéra odprowadzala spojrzeniem pozostajace
za rufg miasto.

— Taa, co§ mi lezy — przyznat Tully. — W czasach, kiedy rybaczylem, kilka miesiecy
spedzitem w Panamie. No itroche poznatem okolice. No wigc mam takie upatrzone miejsce
w Darien, ktore moze si¢ przydaé, jakby co$ poszio nie tak. Miejsce, gdzie czlowiek moze
znikna¢.

Ruy perorowat z ozywieniem, pomagajac sobie gestykulacja, i W pewnym momencie musnat
dlonig piers Debory, ktora odskoczyta do tylu jak oparzona.

Mingolla przepchnat si¢ obok Tully’ego i kopnieciami odrzucajac $mieci, podszedt do Ruya.

— Lepiej uwazaj, gdzie fadujesz swoje pierdolone tapska, cztowieku!

— To byl przypadek, David — powiedziala Debora, stajac pomigdzy nimi.

Ruy si¢ usmiechnat i wzruszyt ramionami.

— Nie podniecaj si¢, hombre. Mam wilasng kobiete. Hej, Corazon! Chono tuta;!

Z luku prowadzacego do kabin wystawita glowe kobieta. Kiedy Ruy przywotat jg skinieniem
reki— wyszta na poklad. Byla trochg pulchna, ale mimo to seksowna, miala wiasciwa Indianom
barwe skory, regularne rysy idlugie czarne wlosy splecione w warkocz. Emanowala
parapsychicznym zarem, a W jej lewym oku widnial hologram zroszonej r6zy unoszacej si¢ na tle
bezgwiezdnego nocnego nieba.

— Taa — powiedzial Ruy. — Jak potrzebuj¢ oblapki, zatatwia mi to Corazon. — Pogrozit jej
palcem. — Rozpinaj.

Corazon opuscita wzrok i zaczeta rozpina¢ guzikibluzki.

— Nie réb tego — rzektMingo lla.

Ale Corazon nie przestawala.

— Mow swojej kobiecie, co ma robi¢ — oswiadczyt Ruy.

— Ale nie mojej.

Bluzka si¢ rozchylita i wyplyne ty z niej bujne piersi Corazon.

— Chod zmy — powiedzial Mingolla, pociggajac Debore w strone luku.

Za ich plecami zabrzmiat rozbawiony glos Ruya: — Wracaj, cztowieku, i wykreé jej numerek!
Nie maszpojecia, co tracisz!

Zeglowali wpoblizu brzegu, aby uniknaé kordonu okretdéw wojennych, ktore strzegly



otwartego morza. Utrzymywalo si¢ zachmurzenie, ilekro¢ za$ promieniom slonca udawalo si¢
przenikng¢ przez powloke chmur, watle §wiatlo wybtyszczalo jednolicie gladz oceanu, tak ze
mieli wrazenie, iz ptyna po olbrzymiej misce szarej farby. Jedynym urozmaicenem monotonrej
podrézy byly nieustajace wysitki Ruya, aby uwie$§¢ Debore. Kiedy tylko pojawiala si¢ na
pokladzie, przygwazdzal ja do relingu i zasypywal §wiadectwami swej rewolucyjnej zarliwosci,
jak rowniez historiami lotrostw, ktdre pope it w shuzbie sprawy. Gdy Mingolla zapytat Debore,
czy chce, aby polozyt temu kres, odparia:

— To tylko nieszkodliwy cham. W gruncie rzeczy nie jest taki zty. No iprzynajmniej jego
swiadomos¢ polityczna jest niepodrabiana.

W tympunkcie ich opinie diametralnie si¢ r6znily, ,,niepodrabiany” bowiem to bylo ostatnie
stowo, jakiego w odniesieniu do Ruya uzylby Mingolla; poza tym jego sposdb traktowania
Corazon odbieral jak osobista zniewage.

W pierwszym momencie odnidst wrazenie, ze jest bardziej niz ladna, wylaczajac
zZ catosciowej opinii tkwigcy w oku egzotyczny bajer. To on najpierw przyciagnat spojrzenie,
odsuwajac samg Corazon na dalszy plan, to wlasnie — uznat po namysle Mingolla —
surrealistyczne pickno rozy stwarzalo iluzje pickna kobiety zupelie, w gruncie rzeczy,
zwyczajnej. Utwierdzita go w tym psia uleglos¢ Corazon wobec kaprysow Ruya, ktory pewnego
razu, na przyklad, kazal jej nalozy¢ czarne hajdawery ikoszulg nocng, szpilami
przypominajagcymi bukieciki kwiatow upigé wlosy w wysoki kok, a nastepnie wyszorowaé
calutki poklad. Robota zajeta jej wickszg czes¢ nocy idoprowadzita ubior do kompletnej ruiny.
Corazon pracowata z pochylong glowa, odzywata si¢ zrzadka i wzdrygala gwattownie na odglos
krokoéw Ruya.

Ale pewnej nocy, idac zejScidwka do swojej kabiny, ustyszat glos Corazon dochodzacy zza
leciutko uchylonych drzwi Tully’ego.

— Nie, niczego nie czuje.

— Diabta tam nie czujesz — odpart Tully. — Nie zamydlisz mi oczu.

Przez szczeling Mingolla dostrzegl Corazon, ktoéra tylko w majteczkach stata obok koi
Tully’ego. Swiatlo latarni odbijalo sie od rozy w jej oku.

— Dlaczego chcesz, zebym co$ czula? — spytata Corazon. — Odczuwanie nic nie znaczy. Nie
chce czué.

— Pieprzenie — obruszyt si¢ Tully. — To Ruy chece, Zzebys$ taka byla... taka mu odpowiadasz.
Ay, z jakiego$ niepojetego dla mnie powodu, uwazasz, ze jest super.

— Muszg §¢. — Wsuneta si¢ w bluzke. Tully, z rezygmcja:

— Wréc isz?

Mingolla nie czekat na odpowiedz, dat nurka do sasiedniej, pustej kabiny. Kiedy ucichty
kroki Corazon, poszedt do drzwi Tully’ego i weisnal sie do srodka.



— lgrasz z ogniem, czlowieku — stwierdzit. — Problemy z Ruyem potrzebne nam jak
umarfemu kadzidlo.

— Nie bedzie zadnych probleméw — odpart Tully, wyciagajac si¢ na koi. — Ajesli beda,
zrobimy mu porzadek we tbie.

— Wolatbym nie dluba¢ w mdzgu faceta, ktory akurat prowadzi statek wsrod raf — odpart
Mingolla.

— Spoko wodza. — Tully westchngt z bezgranicznym smutkiem. — Gos$¢ wie wszystko o mnie
i Corazon. Prawda jest taka, Zze przyszla do mnie, bo sam jej kazal Lubi shichaé, kiedy
odpowiada, jak to jest z innymi facetami. — Walnat kutakiem w materac.

— O co chodzi?

Zmarszczki na twarzy Tully’ego wydawaly si¢ teraz znacznie glebsze, przypominaly
szczeliny siegajace do wnetrza jego istoty.

— Duren ze mnie — powiedzial. — W moim wieku spikna¢ si¢ zjaka$ kosooka dzidzig... ito
w dodatku dzidzig, ktora nie potrafi si¢ spiknag¢ z wlasnym rozumem. — Napinal irozprgzat
migénie przedramienia, przygladat si¢ ich grze. — Swietnie si¢ czuje wroli popychla. Ale
najgorsze jest to, ze wiem, co do mnie czuje i tylko nie chee si¢ przyznac.

— Moze niczego nie czuje — zasugerowal Mingolla. — Moze tylko sobie wmawiasz.

— Ee tam, czuje, bankowo. Po prostu wstydzi si¢ uczu¢. Cholerne baby, z uczu¢ bierze si¢ ich
najwigksza sita, no wiec, kapujesz, grajg z nimi w chujki. Patrz, jak je potrafig popyrta¢, zeby
zrobi¢ z faceta idiote. — Znéw walnat materac. — Nie potrafic wykombinowaé, dlaczego jest, jaka
jest.

— Moze to robota Ruya?

— Nie sadze. Kobieta przeszta terapie, nie ma zadnego powodu, zeby musiala tanczyc, jak jej
Ruy zagra. Co§ mi si¢ widzi, ze taka jest od dawna. — Tully podnidst pigs¢, przyjrzat sie jej
badawczo jak alchemik badajacy osobliwy korzen w blasku alembika. — Chiopie, ale bym miat
ochotg poby¢ z tym skurwysynem Kkilka minut sam na sam.

— To by nie bylo rozsadne — powiedziat Mingolla. — Jest nam w tej chwili potrzebny.

— A c6z rozsadek ma zczymkolwiek wsp6lnego? — Tully spiorunowat Mingolle wzrokiem. —
Myslisz, ze postepujesz rozsadnie, prowadzajac si¢ z tg Cifuentes? Myslisz, ze to nie ma wplywu
na twoje decyzje?

— Przynajmniej nikt nie kreci nig jak marionetka.

— Zgoda, ale Ruy si¢ na nig napala.

— Tylko flirtuje.

— Corazon mowi co$ zupehie innego. Powiada, ze wklapal si¢ po uszy.

—Jego pe ch.

Tully prychnat, zagapit si¢ w sufit.



—Jasne jak na dtoni, ze niejednego musisz si¢ jeszcze na uczy¢, Davy.

Mingolla przycupnat na skraju koi.

— Opowiedz mi wigc wreszcie o Panamie, chlopie. O tym miejscu, 0 ktorym wspomniates.

— To moze poczekac.

-A co masz lepszego do roboty... rozmys$lac¢?

Tully milczat przez kilka sekund, ale w koncu usiadt.

— Shluszny argument. Dobra, opowiem. No wigc w gorach Darien jest taka mata wioska
0 nazwie Tres Santos. Zaraz... — ze stolika nocnego zlapat otowek iarkusz papieru— ... naszkicuje
mape. — Zaczal rysowaé. — To plus minus cztery, pie¢ godzin od miasta Panama... chyba ze jest
mgta. W takim wypadku podr6z moze zaja¢ nawet tydzien. Druga ewentualno$¢ to nadmorska
szosa wzdluz Pacyfiku, ktorg do Tres Santos mozna dotrze¢ od wschodu. O ile rowniez z tej
strony nie b¢dzie mgly.

— Co tam jest? — zapytat Mingo lla.

— Tylko Indianie. Ale jesli w Panama City rozpeta si¢ pieklo, to Tres Santos bedzie dobiym
miejscem na rozpoczecie ucieczki.

— Kurwa, przeciez nas tam znajda.

— Prawda... do Tres Santos jest dostgp zpowietrza. Ale mozesz stamtad ruszy¢ szlakiem,
ktory prowadzi do zachmurzonego lasu. Tam tez nie zostaniesz, ale bedziesz mogl zatrze¢ Slady.
Indianie ci pomogga, jesli si¢ na mnie powotasz. Pokaza ci r6zne tajemne $ciezki i obojetne, kto
cie bedzie Sciga¢, zmylisz pogon i zostawisz za sobg kawatl drogi, zanim psy podejmg $lad. —
Uniést arkusz, popatrzyl z uwagg. — Masz... dobrze schowaj, na wypadek gdyby w Panamie
poszto nie tak.

Mingolla wsunat kartke do kieszonki koszuli. — Co robiles w tych géorach? Myslalem, ze
bytes rybakiem.

— Fakt, bylem rybakiem... rybaczylem pod najwredniejszym skurwielem, jaki kiedykolwiek
nosit czapke z galonem.

Jakesmy doptyneli do Colon, przesadzilem burte idalem nogg, zanim zdazyl wylaczy¢
silniki. Potem miatem niezlg zabawe.

Darien to cholernie dzika okolica.

— Jak tam jest?

— Na ogol zwykla dzungla, ale ten zachmurzony las to, uwierz, mon, co$ zupetnie
osobliwego. — Tully zatozyt rece na kark. — Sg tam wioski, w ktorych nigdy nie §wieci stonce...
nawet w najpogodniejsze dni wisi mgla i powietrze, kapujesz, sprawia takic wrazenie, jakby bylo
pehe jakich§ I$Snigcych czasteczek. A kiedy widzisz faceta idacego wtwoja strone, z mgla
wirujacg wokot glowy jak co$ na ksztalt aureoli, zaczynasz mysle¢, ze spotkale§ Jezusa. I panuje

cisza. Mgla thumi wszystkie dzwigki, nie jestes w stanie oceni¢ odleglosci pomigdzy rozmaitymi



rzeczami. Masz uczucie, ze to miejsce jest ulepione z mgly, aodleglosci nieustannie si¢
zmieniaja. Styszysz topot skrzydet i widzisz tylko cienie, masz wrazenie, ze dzungla porusza si¢
powoli, liany wija si¢ iskrecaja jak weze. No isg tam brujos. Czarownicy. Nocami, gdzie$
wysoko, na pustkowiu, widujesz ognie. Styszysz monotonne $piewy. A kiedy milkng, mozesz
zobaczy¢, ze przez wioske sunie czarny pies, pies, ktory do nikogo nie nalezy. Mowia, ze jesli
Spojrzysz mu w Slepia, poznasz rozne tajemnice.

Stuchajac opowiesci Tully’ego, Mingolla poczul si¢ nieswojo, przeniknagt go chidéd, ale
zwalczyt to uczucie i powiedziat tylko, ze miejsce rzeczywiscie wyglada na interesujace.

— To tez prawda, ale nie dlatego ci 0 nim mowi¢. — Tully opart si¢ na lokciu i przewiercit
Mingolle wzrokiem. — Mam przeczucie, ze wyladujesz tam pewnego dnia idlatego zrobitem ci
mapg.

— Niewykluczone, ze kiedy$ urzadze sobie wycieczke w te strony — odpart Mingolla, usitujac
nada¢ swojemu gltosowi nonszalanckie brzmienie.

— Nie o to mi chodzi, Davy — powiedziat Tully. — Wiesz do czego zmierzam. Mam naprawde

glebokie przeczucie.

Dopiero drugiego tygodnia podrézy Mingolla wdat si¢ z Ruyem w nastgpng rozmowe.
Siedziat obok Debory, ktora plawita si¢ w przenikajacych przez chmury bladych promieniach
slonca, spogladat na czarno-zielong lini¢ honduraskiego wybrzeza, kiedy ze sterowki, niosac pod
pacha magnetofon kasetowy, wyszedt Ruy isiadl przy drzwiach; zapalil papierosa i wiaczyt
magnetofon. Muzyka rozbrzmiewala cicho, ale Mingolla rozpoznat rytm Prowlera i styl wokalny
Jacka Lescaux. Przeszedt wzdhiz relingu na odleglos¢ dwudziestu stop od Ruya iudawal, ze
przypatruje si¢ wybrzezu, rad stysze¢ w tej obcej pustce co$ znajomego.

... czerwony wielkiksiezyc wystrzelil prosto z piekta, ujrzalem w jego blasku mojego kunpla
Rico, co nie byt wtedy kumplem, bo wisial mi dwie dychy, pognalem za nim zwrzaskiem i tak
biegli§my obaj, a z tylu niklo w mroku jaskrawe slonce nocy, nadajace coraz slabiej Ekstra
Laseczki Topless Calodobowy Ubaw Ekstra Laseczki Topless! Taa... Calodobowy Ubaw...

— Podoba cisi¢ ta muzyka, czlowieku? — zapytal Ruy, Sciszajac magnetofon. — Bo mnie tak.

Mingolla przyznal, ze jest w porzadku.

— Pdjde o zaklad, Zze spodobalaby si¢ tez tej twojej damulce. Moze jg zaprosze, zeby
poshuchata. Smutno wyglada, jestem pewien, ze si¢ jej poprawi samopoczucie.

— Watpie. — Mingolla z niechgcig popatrzyt na Ruya.

— Ta Debora to sympatyczna babeczka! — stwierdzit entuzjastycznic Ruy. — Naprawde

sympatyczna. Moéwita mi, ze ja kochasz, ale wiem, ze czlowiek musi wciska¢ takie ciemnoty,



jesli chee, zeby poptywata na wznak.

Mingolla spojrzat ostrzej, ale nic nie powiedziat

— Milo$¢! — Ruy parsknatl i pstryknieciem postat niedopatek za burte; przystonit dlonig oczy
I przeciggle popatrzyt na Deborg. — Ta, naprawde fajna. Mowi¢ ci, cztowieku, w moim przypadku
to nie jest blahostka. Naprawde co$ do niej czuje, i mysSle sobie, ze stary Ruy moglby ja sktoni
do usmiechu.

— Na razie zdotate$ tylko zanudzi¢ ja na §mier¢.

— Moze wigc powinienem postara¢ si¢ bardziej — odpart Ruy, patrzac na Mingollg z ukosa. —
Wiesz, co ci powiem? Zrobimy podmianke, dobra? Ja dzi§ wieczorem podesle ci do kabiny
Corazon, a ty mi pozwolisz sprawdzi¢, co moéglbym zwojowaé z twojg damulka.

Mingolla odwrocit si¢ z niesmakiem.

— Hej, to dla ciebie interes stulecia, czZlowieku — dodat Ruy. Ta Corazon zna takie numery, ze
na twojej spluwie za braknie miejsca na karby.

Mingolla przypomniat sobie, ze zamierzat Ruya o co$ zapytac.

— Pamigtasz goscia o nazwisku Gilbey? Niski blondyn mniej wigcej w moim wieku.
Podrozowat z tobg osiemalbo d ziewig¢ miesigcy temu.

— Gilbey? — powiedzial Ruy. — Nieee.

Mingolla usitowat doszuka¢ si¢ w jego twarzy §wiadectwa, ze klamie.

— Powiniene$ go pamicta¢. Taki ponury byt, kapujesz.. antypatyczny. Nie dawat sobie
wilazi¢ na leb.

— Co ty sobie my$lisz? — zapytat Ruy z grozba w glosie. — Ze wyrzucitem go za burte?

— A wyrzucites?

— Gadale$s z tymi durnymi pizdami w Livingston, nie? — Ruy dzwignat si¢ na nogi, przyjal
wyzywajaca poze. — Poshichaj, przyjacielu. Zaden ze mnie przyjemniaczek. Jestem pierdolonym
kryminalistg, ale nie wyrzucam nikogo za burtg, chyba Ze si¢ o to prosi.

— Moze Gilbey si¢ prosit.

— W takim przypadku bym go zapamietat.

— A co ztwoim dzieckiem, chyba pamigtasz swoje dziecko, prawda?

Ruy splungt pod stopy Mingolli.

— Moje dziecko urodzito si¢ martwe, czlowieku. Pozbylem si¢ go, bo moja kobieta nie mogta
wytrzymac, majac je w poblizu.

— Jesli tak twierdzisz

— Tak wiasnie twierdzg. Te pieprzone dzikusy z Livingston, c6z one wiedza o Ruyu
Barrosie? Co wiedza o mojej robocie dla sprawy? Dla sprawy urabiam sobie rece po lokcie,
podejmuje si¢ rzeczy, do ktoérych inni nie majg jaj.

— To prawda?



— Taa, to prawda. — Ruy stangt zMingollg piers w piers. — Ale co taki jebany gringo jak ty
moze w ogole wiedziec. Jestes...

Mingollg odepchnat Ruya.

— Skad wiesz, ze jestem Amerykaninem? Ruy wyszczerzyt z¢by.

— Od Debory, ona mi powiedziala.

— Pieprzenie — odrzekt Mingolla. — Skad wiesz?

— Ha! Ruy Barros czuje pierdolonego gringo na mile.

Niezle ci¢ podmalowali, cztowieku, jezyk wyszlifowate$ na blysk... ale chodzisz jak gringo,
postepujesz jak gringo i gadasz, jak gringo. Nie potrafisz dostrzec, ze nasza sprawa jest wspolna,
dotyczy wszystkich. Ksi¢zy, mordercow i w ogble. — Pogrozit sloncu kulakiem. — La Wiolencial
Cos$ cipowiem, cziowieku.

Ta wojna si¢ nie skonczy do czasu, az ja wygramy.

Mingollg nic nie mogl poradzi¢ na to, ze zaimponowal mu zapal Ruya itkwigce u jego
podstaw szczere zaangazowanie.

— Ty nic nie rozumiesz, gringo — ciggmt Ruy. — | dlatego wlasnie ja ita damulka jako$ si¢
dogadamy. Bo ona wie w glgbiserca, ze jg rozumiem.

Nadszedt czas, uznat Mingolla, Zeby rzuci¢ karty na stot.

— Duzo gadasz, czlowieku — powiedzial. — To mi si¢ podoba. Faceci, ktorzy duzo pyskuja,
nie nadaja si¢ do niczego innego.

Ruy potart podbrodek, na jego diugiej twarzy pojawita si¢ zaduma.

— Powiadasz, ze mozesz mnie zalatwic, cztowieku?

— Bez dwoch zdan. — Mingolla gestem pokazal Debore. — | wiesz co? Ona tez moze ci¢
zatatwi¢. Nie jeste$ dla nas zadnym zagrozeniem, bereciarzu. No wigc sprobuj szczescia, jesli
chcesz.

Ruy napigl migénie ramion, jak gdyby si¢ szykowat do zadania ciosu, ale zmienit zdanie.
Podciggnat spodnie, wsciekle spojrzal na Mingollg iwszedt do sterowki. Mingolla podniost
magnetofon ipokazal Ruyowi, a kiedy ten odwrocit gwe 1 pochylit si¢ nad sterem — przeszedt
na rufe i zwigkszyl glosnosé, zeby lepiej stysze¢ ballade.

Hej, bez wyghipow, zostan ze mna tu, dziewczyno!

O lepszej mecie mozesz przeciez tylko marzyc¢.

Niby jak rzep wciaz wczepiasz si¢ w czas, ktory mingl, lecz myslg jeste§ przy tym, co
dopiero si¢ wydarzy.

Z grajszafy kwas sentymentalny znowu leci, ona ion... serduszka dwa...

we wspoIng przysziosé...

Z nas dwojga takiej parki los nie skleci, nam dwojgu, moja mila, co$§ nie wyszto.

To nic, ze méwisz ,koniec”, to nic, ze¢ masz juz dos$¢, bo naprawde czytam z twych oczu



I widze ci¢ na wskros...
Nie Ukryjesz Przede Mng Swej Mitosci, Nie, nie ukryjesz przede mng swej milosci...

Manele swe bierz, Uciekaj, gdzie chcesz, lecz...

Nie Ukryjesz Przede Mna Swej Mitosci.

— Co to jest? — zapytala Debora, marszczac czolo, kiedy Mingolla z magnetofonem usiadt
obok niej.

— Prowler... podoba ci sig?

— Jest w porzadku.

— To stary kawalek — wyjasnial. — Sprzed czterech czy pigciu lat. No iniezbyt typowy. Na
0got grajg ostrzej. Poszukam czego$ innego.

— Nie. Zaczyna mi si¢ podobaé. — Przytulila si¢ do niego.

Popatrz, ten smutny go$¢, co meczy si¢ z pasjansem, za szlugiem jara szluga, dzin ciggnie
w samotno$ci, cho¢ pewnie dobrze wie, ze stracil swoja szanse, ztgsknoty wcigz otrzasnaé sie
nie moze 1 Z mitosci.

Lecz gdy ukradkiem wzrok obréci w twojg strone, spojrzenie twe pochwyci, niemgdrych
marzen odgadnie znaczenie, zrozumie W glebi serca, ze nie wszystko i nie zawsze stracone...

— O czym rozmawiali$cie z Ruyem? — zapytata.

— O niczym.

— Wygladate$ na rozztoszczonego.

— To dupek.

...nie wierzy w przeznaczenie. A zeby wyszedl pasjans, po prostu asa karo pol6z na dame
kier.

Wtedy nie przegrasz i -

Nie Ukryjesz Przede Mng Swej Mitosci.

Wiosy Debory musngly twarz Mingolli; miat wrazenie, ze wydycha ja w takim samym
rytmie, w jakim fale kotysza ,,Ensorcelita”. Na powierzchni morza unosity si¢ wodorosty, zbite
w kleby czerwono-brazowe kity zczarnymi nasionami ksztaltu fasoli. Slonce wbijalo si¢
pomiedzy chmury jak srebrny klin, nad brzegiem zatoczyt koto czarny ptak, a potem pikowat
i zniknat po migdzy palmami.

— Pewnie maszracje — stwierdzita.

— W jakiej sprawie?

— Ze Ruy to dupek. Ale nadal sadze, ze ma dobre intencje.

— Dobre intencje nie pomagaja, kiedy cztowiek jest az takim dupkiem.

Hej, dziewczyno, nie czujesz, Ze czeka gdzie§ §wiat na mnie ina ciebie, w ktorym warto

zamieszkac, by przez reszt¢ swych lat nie spogladaé na siebie?



Moze marzyciel ze mnie czy duren albo facet samotny jak palec, a moze znam odpowiedzi
na pytania, ktore ciggle ci¢ dreczg i Ktorych nie zadajesz weale...

A przeciez wystarczy zapytac...

Ruy wystawit ze sterdwki glowe, popatrzyt na nich wsciekle; jego pociagla okrutna twarz
byla uciele$nieniem wrogosci, przypomnieniem wszystkiego, przez co musieli dotad i jeszcze
beda musieli przejs¢. Ale Mingolla byl tak w tej chwili rad, tak daleki od $wiata cigzkich prob
i katastrof, Ze — nie zastanawiajac si¢ nad ewentualng reakcja Ruya — szeroko si¢ do niego
usmiechnat i przyjaznie pomachat mu dionig.

Nazajutrz zostali zatrzymani przez t6dz patrolowa, ale byt to incydent bez nastepstw: Ruy
zaplacit fapéwke 1 mogli podjac¢ swa zegluge po honduraskich wodach przybrzeznych. Niemniej
jednak przez caty nastepny dzien kotwiczyli w glebokiej zatoczce, a Ruy oznajmit im, Ze od tej
chwili przez pewien czas bgdg ptyna¢ tylko nocami, poniewaz — jak to ujal — jest w tej czesci
Hondurasu ,,nielegalny” inie chce wpas¢ w oko milicji. Nadal uwodzit Debore, a chociaz jego
zaloty byly teraz bardziej zakamuflowane, Mingolla sadzil, iz zarazem staly si¢ znacznie
intensywniejsze, wrecz obsesyjne. Z wlasnych obserwacji, a takze z tego wszystkiego, co Debora
mowita na ten temat Tully’emu, wysnul wniosek, iz skutkiem ubocznym jego konfrontacji
Z Ruyem stato si¢, w pewnym sensie, nazwanie uczu¢ Ruya po imieniu i ze byla to swiadoma
decyzja Ruya, ktory przeniost zwykle pozadanie na poziom obsesji, jak gdyby nieosiggalnosé
celupr zydata mocy namigtno$ci.

Aby unika¢ Ruya, jak najwigcej czasu spedzali z Deborg w kajucie, wskutek czego coraz
bardziej ibardziej angazowali si¢ wswg gwaltowng mentalng komuni¢. Istnialy namacalne
dowody, ze ich moc nadal ro$nie, o czym zresztg nawet bez jakichkolwick dowoddéw Mingolla
doskonale by wiedzial. Gdy pewnej nocy stat na dziobie, na samym koncu drogi z rozfalowanego
zlotego $wiatla, ciggnacej si¢ po czarnej wodzie do wschodzacego ksiezyca, poczut — tak samo
jak na brzegu rzeki, ich ostatniego wieczoru w Szmaragdowej Strefie Ogniowej — ze moglby
zajrze¢ za horyzonty i ubwi¢ esencj¢ nadchodzacych dni; tym razem to uczucie byb zupeinie
jasne i Mingolla sadzil, Zze kosztem minimalnego wysitku moglby doswiadczyé kolejnej wizji.
Ale bat si¢ wizji, lekat nad§wiadomos$ci wizjonera. Pragnat zamieszka¢ w tej dlugiej zeglarskiej
chwili i nigdy nigdzie nie doptywaé, powstrzymat si¢ zatem od dalszego probowania swej mocy.

Kokjnymskutkiem ich samotnos$ci we dwoje stato si¢ znacznie glgbsze wzajemne poznanie.
To wszystko, czego juz wczesniej Mingolla si¢ dowiedzial o Deborze, pozwalalo mu
przypisywac jej skomplikowang osobowos¢, ktorej rozwoj zahamowala wojna i zredukowala
wszelkie niuanse charakterologiczne do prostego pragmatyzmu rewolucjonistki; wlasciwe
Deborze wecielenie rewolucyjnego ducha bylo infantylne, sklonne do postrzegania $wiata
w kategoriach rudymentarnych, bielach i czerniach, najrozmaitszych ,,za” i ,przeciw” — jej dalszy

ewentualny rozwoj zalezat od tego, jak dlugo jeszcze beda powstrzymywane naturalne procesy



ewolucyjne. Podobne uwarunkowania dostrzegat w sobie, sklaniajac si¢ jednak do opinii, ze jego
rozwoj nie tyle zahamowano, co w szczegdlny sposob ukierunkowano, postepujac podobnie jak
japonskiogrodnik, ktory przycina i wigze galezie drzewa, aby rozrastalo si¢ pokretnie i na boki.

W kajucie zawsze unosit si¢ cigzki zapach oleju napedowego, nieustannie czuli, jak kadtub
wibruje pod uderzeniami fal. Ciasnota i mrok sprzyjaty atmosferze intymnosci. Pewnej nocy,
kiedy Debora lezata odwrécona do niego plecami, a on przytulat biodra do jej posladkéw, zaczat
przewraca¢ jg na brzuch, zeby wejs¢ w nig od tylu, iwtedy ustyszal rozbrzmiewajacy w Swej
glowie przerazliwy okrzyk: Nie! Ustyszal calkiem wyraznie, wyartykulowany glosem Debory.
Ostry inie znoszacy sprzeciwu ton tego przestania sktonit go do tego, by odpowiedzie¢ czyms
w rodzaju: ,,O co chodzi? Co si¢ stato?”

— Styszalam ci¢ — powiedziata Debora, odwracajac glowg.

—Ja ciebie tez. Sprobujmy jeszcze raz. Po kilku minutach dali za wygrana.

— Moze to si¢ w ogdle nie wydarzylo — zasugerowala.

— Wydarzylo i1 zdarzy ponownie. Po prostu nie mozemy probowac za wszelka cene.

Zgrzyt silnikéw, przelewanie sie¢ fal dzwigajacych statek. Debora usadowila si¢ obok
Mingolli, on za$ objat ja ramieniem.

— Co sig stato? — zapytat — Co zrobitem nie tak?

— To nieistotne.

— Jesli nie chcesz mi powiedzied...

— Nie w tym rzecz. Po prostu ukfada si¢ migdzy nami tak dobrze, Zze nie chcg tego zepsué
wywotywaniem przesztosci

Odglos pracujacych silnikow przemienit si¢ w charczagcy po mruk i Ruy wrzasnat.

— Moze powinnam ci powiedzie¢. Moze to wyjasni, dlaczego z poczatku bylam wobec ciebie
tak powsciagliwa.

— W Szmaragdowej?

— Tak... bo widzisz, nie chcialam si¢ ztobg wigza¢ z wielu powoddw, a jeden z nich to
obawa, ze co$ nam nie wyjdzie.

— Masz na mysli seks?

Skineta glowa.

— Nigdy nie byt dla mnie satysfakcjonujacy inie sadzitam, iz cokolwiek moze zmieni¢ ten
stan rzeczy, nawet mito$¢. Ale jest tak cudowny, ze zaczynam si¢ ba¢, czy to bedzie trwato.

— Dlaczego?

— Bo jest idealny... to, jak mnie dotykasz, jak do mnie pasujesz. A przedtem wszystko byto
ulomne. — Odwrocita glowe, jakby ogarnigta zaklopotaniem. — Kiedy zabrano nas na
przestuchanie... wladze...

— Twoja rodzing?



— Tak. — Westchneta. — No wigc kiedy nas zabrali, wiedzialam, Ze mnie zgwalcg. Zawsze tak
robig. Przygotowywatam si¢ na to i zkazdym dniem, kiedy do tego nie dochodzito, balam si¢
bardziej. Sadzitam, ze oszczedzaja mnie na co$ szczegdlnego, wyjatkowo okrutnego. W koncu
przyszedt do mnie ten me¢zczyzna. Major Armangual. Byt bardzo miody jak na majora i zupetie
przystojny. Mowit uprzejmie icicho. Pozwolil mi poczu¢ nadzieje. Wyjasnil, iz wstawit si¢ za
mng uwiladz — ize jesli bede z nim wspolpracowac, jeszcze tego samego dnia zabierze mnie
z wigzienia. Bylam pewna, ze ta ,,wspdipraca” zaklada seks, ale si¢ nie przejmowatam. Wiezienie
bylo okropne. Inne kobiety krzyczaly caly czas, obok mojej celi przenoszono zwloki. Sadzitam,
ze jesli znajde si¢ na zewnatrz, bede jako§ mogla pomée rodzinie. No wigc powiedziatam: ,,Tak,
zrobie wszystko”. Usmiechnat si¢ iodparl, ze wcale si¢ nie przepracuje, bo jego wymagania sa
skromne i konkretne. Po prostu troch¢ pracy biurowe;j.

Debora zas§miala si¢ ze znuzeniem, wzruszyla poduszke pod glowa.

— To byt weekend, major nie mial stuzby, pojechalismy wigc do domu. Eleganckiego domu
w Pierwszej Strefie, opod al tych wielkich hoteli. Byt tam basen, stuzba. Umiescit mnie w pokoju
na pietrze ispodziewatam si¢, ze odwiedzi mnie w nocy. Ale nic z tych rzeczy. Zjadlam z nim
kolacje, a potem o$wiadczyl, ze ma jeszcze troche papierkowej roboty, sugeruje wiec, zebym si¢
polozyta spaé. Tak uplynat caly weekend. Mialam wrazenie, ze jestem w jego domu go$ciem.
Rozwazalam mysl o ucieczce, ale domu strzegly psy, no i wcigz mialam nadziejg, ze zdotam
zrobi¢ co$ dla rodziny... chociaz niewiele mi tej nadziei zostalo. — Jej glos zadrzal, potem si¢
uspokoil. — W poniedzialek rano pojechatam z nim do pracy. Byt w lotnictwie, miat wigc biuro
na lotnisku. Znasz miasto Gwatemala?

— Niezbyt dobrze.

— Naprzeciwko cywilnego jest tam niewielkie lotnisko wojskowe i0 nim wlasnie mowie.
Caly ranek przesiedzialam z jego adiutantem w sekretariacie, gapigc si¢ na $ciany. Kolo potudnia
adiutant przyniost mi kanapke ico$ do picia. Zjadtam i znOw czekatam. Zaczymlam sadzi¢, ze
major po prostu chce, zebym pehita role ozdoby, ale okolo drugiej wystawit glowe przez drzwi
i powiedziat: ,,Deboro, jeste§ mi potrzebna”. W taki naturalny sposob, jakby si¢ zwracal do
sekretarki, ktorej chce co$ podyktowaé. Weszlam do gabinetu, a wtedy kazat mi zdja¢ —
majteczki. Nadal bardzo uprzejmie. Z uSmiechem. Balam sie, ale, jak ci mowitam, bylhm na to
przygotowana, ustuchalam wigc, a on kazal mi opa$¢ za biurkiem na czworaki. To tez zrobitam
i tylko, pamigtam, uronitam kilka lez. Wyjat zszuflady tubke zjakim$ kremem i... posmarowat
mnie. To bylo nicomal najgorsze. Potem spuscit spodnie i wszedt we mnie od tyh, tak jak
zamierzales...

— Wybacz - powiedziat Mingolla. — Nie chciatem...

— Nie, nie! — Dlonie Debory zatrzepotaly w ciemno$ci, odnalazty twarz Mingolli, spoczgly na

niej. — Czasem chciatam, Zzebys to zrobil, ale... — Znowuwestchngta. — Pozwol mi dokonczyé.



— W porzadku.

— Przypuszczatam, nie wiem zresztg dlaczego, ze bedzie brutalny. Moze uznalam, iz traktujac
mnie dobrze, zamierzal uspi¢ moja uwagg, zaskoczy¢. Ale nie byt. Przez dtuzszy czas nawet sig
nie ruszat. Kleczat tylko, trzymat dtonmi za biodra i pozostawat we mnie. Na biurku stala butelka
whisky, napit si¢ zniej po kilku minutach. Potem poruszyt si¢ kilka razy. Napit si¢ znowu,
poruszyl. Trwalo to przez mniej wigcej pot godziny. Wtedy kto§ zapukal do drzwi, a major
wrzasnal, zeby wszedl Pojawit si¢ jaki§ innyoficer. Spojrzat na mnie, ale nie sprawiat wrazenn
zaskoczonego tym, co si¢ dzieje. Po paru sekundach przestat na mnie zwraca¢ uwage,
porozmawiatl z majorem o rozkladzie lotow iwyszedl Przez calg reszt¢ popotudnia bylo tak
samo. Major popijat whisky, poruszal si¢ od czasu do czasu, zatatwiat sprawy shuzbowe. Pod
koniec dnia wyjat czionek i masturbacja doprowadzit si¢ do wytrysku. Nie nalegal, Zebym
patrzyta, bylo mu zupeinie obojetne, co robie. Wytart si¢ szmatka, zawiozt mnie do domu, a przy
kolacji znow traktowat tak, jakbym byta gosciem.

Mingolla opart glowe na ramieniu Debory z uczuciem goryczy, zalujac, ze nie moze odebraé
jej tych wspomnien.

— Tak samo wygladato w kazdym roboczym dniu — podjeta. — Z poczatku do§wiadczatam
ulgi, ze nie sprawia mi bdlu, ale juz wkrdtce... nie potrafic wyjasni¢, co czutam. Ponizenie, to
jasne, ze jestem wykorzystywana jak mebel. Wyrzuty sumienia, ze nie jest gorzej. Swiadomosé,
ze zostalam pozbawiona czlowieczenstwa. Chwilami nienawidzilam si¢ za to, ze moja nienawis¢
wobec tego wszystkiego nie jest wigksza, chwilami niemal sprawialo mi to przyjemno$¢. Miatam
wrazenie, iz to mnie wyzwala, ze kiedy we mnie wchodzi, ulatuj¢ do jakiego$ innego
wszech§wiata, staje sie niewidzialna, inna, wyjatkowa. Potem zaczynalam si¢ zamartwiaé, ze gdy
go znudze, odesle mnie do wigzienia. Pamigtam, ze pewnego razu, gdy doswiadczylam takiej
obawy, usilowatam si¢ z nim kochaé¢, zachowywac¢ si¢ aktywnie... rozumiesz, zeby mu sprawic
przyjemnos¢. Ale sobie tego nie zyczyl Zgromil mnie i zakazat si¢ ruszaé, grozac kara. Moje
uczucia wobec niego diametralnie si¢ zmienily. Raz brzydzitam si¢ nim, marzylam, zeby go
zabi¢. Nazajutrz darzytam go bezgraniczng wdzigcznosciag za to, ze oszczedza mi gorszego losu.
W istocie czekatam niecierpliwie na kazde wyjscie do biura, bo pragngtam udowodni¢ mu swoja
uzytecznos¢. Szczebiotalam przy positkach, robitam mu prezenty. Przez pewien czas naprawde
go kochatam, a przynajmniej darzylam czym$ w rodzaju mitosci. I dlatego, jak sadze, w koncu
mnie wypuscit — bo moje zaangazowanie nie odpowiadalo jego potrzebom. Bylam okropnie
rozbita, bliska zatamania nerwowego, zaczelam moéwi¢ mu o swoich uczuciach, prébujac
wzmocni¢ lini¢ porozumienia. Chyba uznalam, ze go to zainteresuje. Rozumiesz, jak naukowca.
Ze zechce udokumentowa¢ na whsny uzytek dezintegracje mojej osobowosci. Ale nie byt
zainteresowany. Bog raczy wiedziec, co go w ogole interesowato.

Debora dlugo milczata i Mingolla spytat wreszcie, co stato si¢ pdznie;.



— Pewnego ranka zamiast niego przyszto po mnie dwoch zotnierzy. Wywiezli mnie z miasta,
na péinoc, w strone Antiguy. Bytam pewna, ze mnie zabijg, a zwloki wrzuca do rowu. Ale po
prostu wysadzili mnie na poboczu. Czulam si¢ zagubiona, nie wiedziatam, co robi¢. To §miejac
si¢, to ptaczac, chodzitam w t¢ izpowrotem. Nie zorientowalam si¢, ze wysadzili mnie koto
przystanku autobusowego, do momentu gdy nadjechat autobus. Wsiadtam do niego... nie miatam
wyboru. Nigdy wiecej nie widzialam tego majora, cho¢ probowatam go odnalezé dwa lata
p6zniej, kiedy juz przesztam terapi¢. Dowiedziatam sie, ze zostat skrytobdjczo zamordowany.

— Chcialas$ go zabi¢?

— To nie takie proste. Chyba pragnetam zrozumie¢, co usitowat ze mng zrobic... jesli w gre
wchodzito co$ wigcej niz jego perwersyjne sklonnosci. Nie jestem pewna, co bym z nim zrobila.
Pewnie zabila... nie wiem.

Silniki zwolnily obroty izndéw dalo si¢ stysze¢ fale uderzajace o burty ,,Ensorcelity”;
Mingolla dzickowal Bogu za ten odglos, ktory pojawiwszy si¢ w najodpowiedniejszym
momencie, wyeliminowal potrzeb¢ rozmowy. Przez wiele minut porozumiewali si¢ tylko
dotykiem, Debora zaczgta oddychaé glgboko i miarowo, az wreszcie powiedziala:

— Kochaj si¢ ze mna.

— Myslatem, ze zasn¢las.

— Zasnetam... ale $nifam, Ze si¢ kochamy.

— Nie jeste$ zbyt senna?

— Moze, ale nie zaszkodzi sprobowac.

Przyciagmt ja do siebie, pocalowal. Zareagowala zrazu wahaniem i Mingolla zadatl sobie
pytanie, czy moze Debora toczy walke ze ztym wspomnieniem. Niebawem jednak zatracila si¢
bez reszty w grze wstepnej, ale kiedy w nig wszedt— znieruchomiata. Zaczat si¢ wycofywac.

— Cheg, zebys skonczyt— powiedziala.

— Za bardzo chce ci si¢ spacd.

— Nie, jest dobrze. Czasem, kiedy si¢ nie ruszam, czuj¢ ci¢ lepiej. Bardzo to lubie.

Czut si¢ irracjonalnie niezaangazowany, daleki od Debory ito obudzito w nim jakas$
nienazwang obawe, ktora jednak znikneta, kiedy w ciszy swego umyshu ustyszat jej glos.

Zasngla, on zas ulozyl siec wygodnie, nashichujac pomruku silnikow. Co$ go gryzio
i uswiadomit sobie, ze wcigz doswiadcza tego uczucia oddalenia od Debory. Uczucie to na
pewno by znikneto, gdyby ja teraz objal, ustgpilo miejsca spokojowi, rozmarzeniu. Ale ta
swiadomos$¢ niczego nie zmieniala. Przyszlo mu do glowy, Zze jego postrzeganie Debory jest
W jaki$ sposdb bledne — tak samo jak postrzeganie jego przez Debore. Miat wrazenie, iz stali si¢
dla siebie zwodniczymi postaciami, ze uprawiana przez nich szczero$¢ — te nagle erupcje
wyznan, rewelacji — jest tylko zastong dymng. Nie w tym rzecz, iz serwuja sobie ktamstwa; po

prostu dramatyczna oprawa ich wyznan czyni je niezupetnie prawdziwymi, instrumentem



zamazania prawdy, ktérej byé moze sami nie rozumieja. O to zapewne chodzi, uznal Ze nie
rozumieli siebie dostatecznie dobrze, aby si¢ zdoby¢ na calkowita szczero$é... czy tez bali sig
odkrycia prawdy o sobie. Odkrywanie prawdy o sobic to nieprzyjemna fucha. Wystarczylo
spojrze¢ wstecz na tych kilka ostatnich tygodni, zeby si¢ przekona¢, jakim byl idiotg. Na
przyktad w Szmaragdowej. Ta jego rola tepego szmondaka, to sztubackie zakochanie. Rola zle
napisana izle zagrana. I Bog jeden wie, jakim idiotg jest w tej chwili. Przewrdcit sie na bok,
plecami do Debory. Ich problemy zapewne majg zwigzek zpoczatkami znajomosci; na 0got
udawalo mu si¢ nie bra¢ ich pod uwage, ale zawsze byly podskdrnie obecne, zawsze gotowe stac
sic zwédlem watpliwosci. Westchngl ito westchnienie nastgpilo doktadnie wtym samym
momencie, gdy jaka$ ogromna fala uniosfa ,Ensorcelite” wyzej niz zwykle. Mingolla przez
moment odnidst wrazenie, iz sprzymierzone ze sobg fala i oddech teleportujg ich az za Paname,
do mrocznego kraju, gdzie ich przybycia wyczekujg milczace zakapturzone postaci o plongcych
oczach. Znéw si¢ przewrocit na wznak, sprawiajac, ze Debora drgneta i wymamrotala co$ przez
sen. Usitowat wskrzesi¢ watek swoich mysli, co zreszta nie wydawalo si¢ juz wazne. Wszystko
bylo malo istotne, pozbawione rzeczywistego ciezaru gatunkowego. Dhugo lezat bezsennie,
usitujac przywola¢ na pamieé cos, co by go miato.

Silniki nawality nastgpnej nocy, kiedy Ruy usilowatl zaimponowa¢ Deborze swoja
rewolucyjng zarliwo§cig 1 zakulisowymi informacjami o tajnych sprawach. Ksiezyc, juz niemal
W pehi, wisiat nisko nad brzegiem, od ktdérego byli juz na tyle blisko, ze Mingolla rozr6zniat
rozsrebrzone korony palm. Ruy wspierat si¢ o drzwi sterowki, a przez jego matowe odbicie
W szybie byb wida¢ zajeta sterowaniem Corazon. Gdy si¢ odwrocita do Mingolli, jej lewe oko
zajarzylo si¢ czerwono. Probowal wyczyta¢ cokolwiek z wyrazu jej twarzy, a ona — nie bylo
w tym $ladu wyzwania — wytrzymala jego spojrzenie, jak gdyby zachecajac, zeby si¢ dowiedziat,
ile tylko moze.

— Taa — méwit Ruy. — Mnie to zwisa, jesli nawet rewolucja umarta. Jesli bede musiat, zaczne
ja od nowa, kapujecie? A pozatym — pogrozit Deborze palcem — dlaczego mi ciggle chrzanisz, ze
umarla? Czemu jedziesz do Panamy, skoro tak myslisz? Uciekasz? Nie, nie oto biega!
Pojawiacie si¢ z tym jankesem na pokladzie, zachowujac si¢ tak, jakbys$cie mieli zamiar zabi¢
tego czarnego faceta, a minute pdzniej jestescie z nim zbratani jak starzy kunple. Czego$ tu nie
kumam. Macie jaki$ plan, kazdy by to zobaczyl A ostatnimi czasy do Panamy wybieralo si¢ az
za wielu rozmaitych pojebancow. Bez dwoch zdan, co$ si¢ tam dzieje.

— Skad ten wniosek? — zapytat Mingolla.

— Moéwilem, Ze ciggnie tam wielu dziwacznych fiutow. — Ruy wybwit papierosa z kieszonki
koszuli. — Zastanawiam si¢, co jest grane.

— Gadasz od rzeczy — stwierdzita Debora. — Ludzie uciekali do Panamy od wybuchu wojny.

— Nie tacy ludzie. — Ruy przypalil papierosa zapalkg skrytg w stubnej dloni Odrzucit gbwe



i wypuscit dym, demonstrujagc Deborze swoj ostry profil.

Kazdym swoim gestem, pomys$lal Mingolla, budowal wizerunek Romantycznego
Przemytnika zaangazowanego w shluszng spraw¢ niczym Zorro. Ta autokreacja byla $§miechu
warta, ale Mingolla zaczynat dochodzi¢ do wniosku, iz Ruy o tym wie, ze skrywa pod tym
wizerunkiem swoje prawdziwe uwiktana. Zbyt dlugo zeglbwat z sukcesem po niebezpiecznych
wodach, zeby istotnie by¢ takim bufonem, za jakiego pragnat uchodzi¢. Poza tym Mingolla miat
W zwigzku z nim, z tg calg jego gra, zle przeczucia.

— Taa — powiedziat Ruy, stukajgc palcami w bok nosa.

— Juz jakis czas czuje dziwny smrodek. No istyszalem to i owo.

— Komu ty prébujesz wciska¢ ciemnote, mon? — Tully przysiadt na relingu, a kiedy odwrocit
glowe, blask ksiezyca wylowit z mroku jego polprofil. — Trzeba mie¢ nieréwno pod sufitem, zeby
cokolwiek powiedzie¢ takiemu aparatowi jak ty.

Ruy go zignorowat.

— Jeden facet, ktérego wioztem na potudnie, tez uwazal mnie za gnojka. I dobrze, bo jak kto$
czlowieka lekcewazy, to zapomina o ostrozno$ci. — Wydmuchngt dym w strong Tully’ ego.

— No wigc moéwi do mnie: ,,Ruy, w tej wojnie jest cos wigcej, niz widaé na pierwszy rzut
oka”. Aja na to: ,,Taa? Co masz na mysli?” Udawalem, kapujecie, z¢ mnie to wlsciwie nic
interesuje. ,,C6z — powiada ten facet — pewnie nie powinienem gadaé na ten temat, ale wkrotce
zapanuje pokoj, a miejscem, w ktorym zostanie zawarty, bedzie Panama”. ,,Rany — mowie —
pokoj, cziowieku!? To, kurwa, super!” A facet pcka zdumy, ze mnie tak zadziwit. ,No —
powiada. — Jedni moi znajomi wlasnie wtym momencie pracuja nad zawarciem pokoju.
Negocjuja, kapujesz”.

Ruy skrzyzowat ramiona na piersi ilekko przechylit glowe, ajego poza — poza lekko
rozbawionego wykladowcy, ktory robi pauzg, zeby si¢ zorientowaé, jaki efekt wywarly jego
stowa — pozwolita Mingolli u§wiadomié¢ sobie, kogo przypomina mu Ruy. To powinno by¢,
pomyslal, oczywiste od samego poczatku.

Wszystkie zagrywki Ruya stuzyly dekonspiracji.

— Tak czy siak — podjat Ruy — zaczglem przyciska¢ tego faceta... dyskretnie, kapujecie.
Poddawa¢ delikatnej obrobce. No ipowiedzial, ze tak, pracujg w Panamie nad pokojem, ale
wcigz toczg walki. Armie nadal sg na ulicach. Pytam, kto walczy, a on udaje, ze to wielki sekret,
I moéwigc o tym, robi mi cholerng taske, kapujecie, potem stwierdza, ze sam nie ma jasnoscico do
calej historii, ale poda mi nazwisko czlowieka, ktory ma znig wiele wspolnego. — Ruy
usmiechnat si¢ chytrze i wszystkich omiott spojrzeniem. — ,,.Sotomayor — powiada. — Zapami¢taj
to nazwisko. Sotomayor. To nazwisko jest kluczem do wszystkiego™.

Mingolla spojrzat mu woczy ichociaz Ruy si¢ nie usmiechal, wyczul w nim skrywane

rozbawienie. Zamierzal wilasnie wezwa¢ Ruya do odpowiedzi, zazada¢ oden prawdy, kiedy nagle



silnikistangty.

— Kurwa! — Ruy rzucit papierosa, szarpnat drzwi sterowki.

— Co tam zmalowatas?

— Nic — odparifa Corazon. — Nic nie zrobitam. Po prostu stanety.

Ruy wszedl do $rodka, uniost wiaz maszynowni, wziat si¢ pod boki i popatrzyt w ciemnos¢.

— Corazon! — ryknat. — Przynie$ latarke!

Kiedy przyniosta latarke, Ruy siegnat po nig gwaltownie, apdzniej opuscit si¢ do
maszynowni. Wszyscy pozostali zgromadzili si¢ wokot Corazon. W dole Ruy omidtt snopem
swiatla labirynt pokrytego smarem metalu. Przez sekund¢ o$wietlat jeden punkt, p6zniej walnat
kulakiem w §ciang maszynowni.

— Skurwysyn! Pojebane kurewstwo!

— Zdotasz naprawi¢? — zapytata Debora.

Ruy ponownie huknat w $ciang, wydzwignat si¢ na poktad.

— Potrzeba czgéci, zeby naprawi¢ ten szajs! A ja nie mam czgéci. — Wydawalo sie, ze ma
zamiar grzmotng¢ latarkg w poklad, ale tylko dziabngl nig oudo. -. Chlopie, to naprawdg
zajebisty syf!

— Wyglada na to, ze musimy zawing¢ do portu — stwierdzit Tully.

Ruy miat obted na twarzy, w kacikujego ust zapetlily si¢ migsénie.

— Mowilem wam, ze jestem w tych stronach nielegalny. Odstrzela mi pieprzony feb, jesli
mnie zlapia.

— Postaw zagiel — zasugerowat Mingolla.

— Jasne, czlowieku! W ten sposob juz jutro o $wicie doptyniemy w okolice Truxillo, a ten
skurwysyn Dominguez na widok ,.Ensorcelity” u$miechnie si¢ od ucha do ucha. Kurwa! -Ruy
$cisngt dloimi skronie. — I co ja mam, w dupe jebane, robi¢?

— Na pewno nie dasz rady naprawi¢?

— Gluchy jeste$, czlowieku, czy jak? — Ruy odwrdcit si¢ na pigcie do Mingolli, zacisnat
dlonie w piesci.

— No wiec nie mamy innego wyjscia, jak opuscic t¢ bali¢ — oswiadczyt Tully. — Rozejrze si¢
7a czyms$, zeby owing¢ bron.

Ruy pchnat go w klatke piersiowa.

— Gowno tam opuscimy, czlowieku!

Tully odrzucit Ruya na $ciang sterowki i jedng dlong chwycit za gardlo.

— Nie podskakuj, mon. Dotarlo? — Wzmocnit uécisk, a oczy Ruya wyszly na wierzch. —
Chcesz zosta¢ na statku, twoja broszka. Nie jeste§ nam potrzebny.

Mingolla spojrzat na wybrzeze, na skryte w cieniu wzgdrza pigtrzace sic w glebi ladu.

— Cotam jest? — zapytal.



— Az zawielupierdolonych zohierzy — odpart Ruy, rozmasowujac szyje. — Ot, co.

— Olancho — powiedziat Tully. — Gory, dzungla. Tam wlasnie si¢ zacz¢ta wojna, ale teraz nie
tocza si¢ juz zadne walki Trudno powiedzieé, co tam jest.

— Moze daloby sie przejs¢ — rzekt Ruy. — Moze zdotalbbym doprowadzi¢ was do Panamy,
gdyby$my omingli posterunki. I moze zorganizowalbym fors¢ na nowy statek.

— Damy sobie rad¢ sami, mon — odpart Tully.

— Chuja tam dacie! — warkngt Ruy, odsuwajac si¢ od Tully’ego. — Zablagdzicie, zanim
zdotacie zrobi¢ dziesig¢ mil. Ale wiem o pewnej trasie. Wojskowe drogi, stare szlaki contras.
Podrézowatem tamtgdy, zanim zdobylem ,,Ensorcelite”.

Mingolla popatrzyt na wybrzeze, potem przeniést wzrok na Ruya. Moze, pomyslat, zamiast
demaskowac Ruya, byloby lepiej najpierw si¢ przekona¢, co mu chodzipo glowie?

— Ciagle sa przetarte? — zapytal

- O, tak — powiedziat Ruy. — Ale bedziemy potrzebowali cigzarowki czy czego§ wtym
rodzaju. Moze jakiego$ terenowego wozu. Z tym nie powinno by¢ klopotu. Wielu tutejszych
farmeré6w wyposaza swoje pikapy w dodatkowe zbiorniki paliwa, zeby méc polowaé w gorach.

— lle nam to zajmie? — zapytata Debora.

— Zalezy, w co si¢ wladujemy — rzekt Ruy, przysuwajac si¢ do niej opickunczo. — Ale jedno
wam powiem: bedziemy mieli co wspomina¢, kiedy dotrzemy do Panamy.

Dwie mile od miejsca, gdzie wyladowali, pomigdzy szeregami palm kokosowych kryla si¢
plantacja kopry: wysokie drewniane stelaze do suszenia widkien, trzy szopy do przechowywania
gotowego produktu, pokryte blacha ocynkowana, idligi ranczopodobny budynek
zbialkkowanego kamienia. Ten ostatni byl siedziba ibiurem wiasciciela obiektu, Don Julio
Saldivara. Za rogiem domu parkowal s¢dziwy ford bronco zdospawanym w bagazniku
zapasowym zbiornikiem paliwa. Don Julio powitat ich zpistoletem w garici, ale zmienit si¢
w przyjacielskiego i hojnego gospodarza, gdy Mingolla przekonat go, ze sa agentami rzadowymi
podrézujacymi ztajng misjg. Natychmiast zaproponowal im wypozyczenie forda isprzgtu
obozowego, Deborze za§ — ktorej cala odziez przepadla podczas przeprawy wplaw, jako ze
,,Ensorceiita” nic byla wyposazona w szalupe — ubranie swojej corki, przebywajacej obecnie na
uniwersytecie w San Pedro Sula. Mingolla polecit Tully’emu i Ruyowi sprawdzi¢ samochod, sam
za$ usiadt z gospodarzem w kuchni, wyposazonym w staromodng kuchenkg gazowa ilodowke
hotelowego typu zagraconym pomieszczeniu, ktérego szorstko tynkowane $ciany zdobity zdjecia
Don Julia stojgcego nad ubitg zwierzyng fowng wszelkich gatunkow irozmiarow. Don Julio
przystapit do kreslenia mapy przybrzeznego lancucha gorskiego, oznaczajac w szczegdlnosci
drogi pozwalajace oming¢ posterunki wojskowe.

— Cotam jest? — zapytal Mingolla, wskazujac palcem w te czg$¢ szkicu, gdzie wszelkie szlaki

raptownie si¢ urywaty.



— Tupan niczego nie zaznaczyt

— Bo nie ma tam nic do zaznaczania — wyjasnit Don Julio. — Jest tylko dzungla i duchy.

Miedzianoskory, niski, zbrzuszkiem, dobicgat sze$¢dziesigtki, nosit workowate spodnie
iodslaniajagcg gladki tors rozpigta guayaberg; mial masywng glowg, pucolowatg twarz i,
oszronione na skroniach, ggste czarne wlosy. Jego surowe, dumne rysy przywodzity Mingolli na
mys$1l wlasnego ojca, sposob za$, w jaki wynosil pod niebiosa przywigzanie coérki do siebie,
brzmiat falszywa nutg ikazal Mingolli domniemywaé, ze corka owa w istocie go nienawidzi.
Don Julio rychto zwekslowat rozmowe na watki polityczne. Klepal kolbe pistoletu, przysi¢gat
wieczng czujno$¢ w obliczu Czerwonej Zarazy, bylo co$ bardziej niz zalosnego w zestawieniu
machismo Don Julia, tych autoportretow nad Scierwami jaguarow itapirdw, z pustkg panujaca
w jego domu. Rozprawial o swej mlodoéci. Mial wtedy rancho w Peten. Obrona wlosci przed
partyzantami — oswiadczyt — to byla cigzka harowka, ale jako$ dawat sobie rad¢. I, Boze! jakiz
wowych czasach byl zniego kobieciarz! Jego cadillac, jego upojne noce w dyskotekach
Guatemala. Czy jest na §wiecie rownie cudowne miasto, jak Gwatemala? Mingo lla powstrzymat
sic od komentarzy. Spedzit w tym miescie trzy doby. Pewnego wieczoru sterczat w salonie
paczinko przy Széstej Alei, jednej z wigckszych sroddmiejskich arterii, grajac na automatach; tak
sic zatracit w grze, z¢ gdy wpewnym momencie podnidost glowg, bo zabraklo mu bilonu,
stwierdzit ze zdumieniem, Ze salon nagle opustoszal a Szosta Aleja, jeszcze przed chwilg
zapchana samochodami i ludzmi przypomina pustyni¢. Wrocit biegiem do hotelu, ale zaden
Zpracujagcych w nim GwatemalczykOw nie chcial mu powiedzie¢, co si¢ dzieje. Miasto
Gwatemala mialo, w pamigci Mingolli, posmak piekta. Szwadrony $mierci krazagce po ulicach
w toyotach bez tablic rejestracyjnych, ryk syren i huk dalekich wystrzatow, a w Strefie 5, gdzie
ludzie mieszkali w szopach skleconych ze starych opon i gliny, mtodzi chlopcy marzacy tylko
0 tym, zeby upusci¢ krwibogaczom.

— Przestrzegalem swoich przyjaciét przed Czerwonymi — stwierdzit Don Julio, znoéw
dosiadajgc ulubionego konika. — Pewnego razu kilku z nich zabralem na plazg w Tela... zna pan
Tela?

— Nie — odpartMingolla.

— Urocze miasteczko na wybrzezu — wyjasnit Don Julio. — Spedzaja tam wakacje urzednicy
panstwowi, co zreszta nie trzyma komuchéw na dystans. Pstrza wszystkie mury swoimi
sloganami. Tak czy inaczej, zabratem swoich przyjaciot na plaze. Byli tak zwanymi liberatami...
— Zdotal sprawi¢, ze stowo ,liberal” zabrzmialo oblesnie. — ...I wierzyli w swobode wypowiedzi!
Ba! Pokazalem im wigc te hasta na $cianach barow. Patrzcie, powiedzialem. Teraz, kiedy
komunizm si¢ rozplenit jak zielsko, cata jego misterna filozofia zostata zredukowana do tych
powypisywanych zbledami stow. Kretynskie namigtnosci, godne emocji kibicow meczu
futbolowego, przenikajg do polityki Niech zyje Wolnos$¢! Precz z Niesprawiedliwoscig! Jak



gdyby ngdze ichoroby mozna bylo wypleni¢, krzyczac triumfalnie: Dwa do zera! Czyz —
zapytalem — nie s3 jednoznaczne nauki, ktorych udziela nam historia? Wezcie tylko pod uwage
Nikaragug. Zaprosili Kubanczykow i caty kraj przemienit si¢ w jeden ob6z wojskowy, w dodatku
peten kapusiow i skrytobdjcow. A co rewolucja uczynita dla biedakéw? Jedyna rdznica polega na
tym, Ze teraz obsrywaja ulice w ordynku, wySpiewujac przy tym piesni o braterstwie. — Don Julio
westchngt. — Ale nie postuchali mnie isam pan widzi, co nas spotkalo. Sze$¢ lat piekla. —
Poklepal Mingolle po ramieniu. — Dzigki Bogu za ludzi takich jak panija. Komuni§cinie s tacy
ghupi, zeby si¢ nam pcha¢ pod nogi, bo wiedza, co ich spotka.

Debora weszla do kuchni na czas, zeby uslysze¢ ostatnie slowa — ipostala gospodarzowi
jadowite spojrzenie. Nalozyta szarg spodnice iperkalowa bluzeczke, Don Julio za$, bagatelizujac
okazang sobie wrogos¢, wykrzyknat:

— Wyglada pani oszalamiajaco, senorita! Cudownie. Puscita uwage mimo uszu.

— Samochdd gotowy — powiedziata.

— Juz wyjezdzacie? — Don Julio wstat. — Jaka szkoda! Od §mierci zony wiodg¢ taki samotny
zywot. Coz, trudno. — Gorliwie potrzasngt dtonig Mingolli. — Dumny jestem z zawarcia tej
znajomos$ci ibede si¢ modli¢, by panska misj¢ uwienczylt sukces.

Kiedy znikngli za rogiem, stojac w drzwiach, machat im r¢ka na pozegnanie. Wstawat Swit
i Wjego szarym blasku ukazaly si¢ zascielajace plaze stosy kokosowego $§miecia i nawozu; lini¢
fal znaczyly kleby piany i materace wodorostow, ktdre z daleka wygladaty jak trupy wyrzucone
przez morze na brzeg. Poza granica przyboju ,.Ensorcelita” podskakiwala iopadala jak ciemny
splawik.

Mingolla otworzyt drzwi po stronie kierowcy i W tym momencie przypomnial sobie, ze nie
zabrat mapy.

— Czego$ zapomniatem — powiedzial. — Zaraz wracam.

Ruy, siedzacy ztylu obok Tully’ego i Corazon, otworzyt usta, jak gdyby mial zamiar co$
powiedzie¢, ale tylko odwrécil glowe.

Drzwi frontowe byly otwarte; kiedy Mingolla wszedt do domu, ustyszat z kuchni monotonny
ibezbarwny glos Don Julia:

— Mam dla niego wiadomos¢.

Mingolla ostroznie wsunat si¢ do kuchni. Wisciciel plantacji, stojac plecami do drzwi,
rozmawiat przez wiszacy na $ciani telefon.

— Tak — powiedzial. — Wlasnie wyjechali.

— Od6z stuchawke — rozkazat Mingo lla.

Don Julio obroécit si¢ na pigcie, opuscit lewa dlon w strong kabury, Mingolla za§ zaatakowat
go, spodziewajac si¢ tatwego zwycigstwa. Kiedy jednak przenikngt do umyshu Don Julia,

oszotomila go manifestacja poteznego wzoru. Optyngta go krucha fala emocji, gniew poczat zen



wyciekaé, 1 wydawalo sie, ze wzor — ktory postrzegat jako wgzowa forme z iskrzacego srebra —
kreuje pod jego czaszkg swe lustrzane odbicie, ktore lagodnie wprawia mysli w powolny
hipnotyczny rytm. Jakze tatwo byto p6js¢ za owym wzorem, zapgtla¢ sie i zapetlaé, pozwoli¢
glowie opas¢ ikiwaé si¢ sennie, nastuchiwa¢ zawodzenia wdzierajacego si¢ do uszu od
wewnatrz, przenikliwego oscylujacego dzwigku przypominajacego skowyt rozregulowanego do
granic systemu nerwowego. | moze o to wlasnie chodzito, moze o to, moze... Widzial, jak dlon
Don Julia sunie ku kaburze, usitowat si¢ ockna¢, rozbudzi¢ w sobie czujnos¢. Ale uwodzicielskie
rytmy wzoru przenikaly go na wskro$, usypiatly, zapewnialy, Ze nic mu nie grozi Don Julio,
poruszajac si¢ tak ospale, jak gdyby tkwit w stoju z ggstym syropem, rozpiat kaburg. Mingolla
chwiejnie postapit krok w jego strone, poknat si¢ ibokiem glowy walnat o $ciang; boloslepit go
na moment, lecz zarazem rozegnat wzor. Zanim zdotat si¢ on odtworzy¢, Mingolla wygenerowat
zsiebie tadunek strachu. Don Julio si¢ zachwial icofnal, ale Mingolla kontynuowat atak, $lac
kolejne fale przerazenia, odrazy, ze jest si¢ tak intymnie dotykanym przez obcy umyst
Wisciciel plantacji pisnat zalo§nie, upad? jak fachman, a oczy uciekty mu pod czaszke. Mingolla
podniéstdo ucha stuchawke.

— Halo? - rozleglt si¢ meski glos, sttumiony przez szumy i trzaski na linii. — Halo?

— Kto méwi? — zapytat Mingo lla.

— Alez to David! Gratulacje! A zatem zdate$ e gzamin.

— lzaguirre?

— Do ustug.

— Ty to ustawites?

— Nie jestem pewien, co masz wtej chwili na mys$li. Wnioskuj¢, iz Don Julio usitowat
zniewoli¢ cie swg mentalng moca... Czy mam shuszno$¢?

— Nie — odpart Mingolla. — Wszedtem, rozmawial przez telefon, wigc mu dolozylem.

— Chyba cyganisz, Davidzie. Jak si¢ miewa Don Julio? Do odratowania?

Mingolla zerknat na wlasciciela plantacji, ktory byt w kKiepskim stanie — bezwladny, spocony,
plytko oddychat. Prawicowiec — zabaweczka ze srebrnym wezem w glowie.

— Niewazne zresztg — powiedzial [zaguirre. — Wysle kogos, zeby sprawdzit.

— Nie jestes, kurwa, za sprytny — rzekt Mingolla. — Myslisz Ze nie wiem, ze to Ruy nas tu
doprowadzit? Widzg, co jest grane.

— Nie musze by¢ sprytny. To, czy jestes §wiadomy swej sytuacji, czy tez nie, pozostaje bez
zwigzku z niebe zpieczenstwami, k torym moze bgdziesz musiat stawic czoto.

— A nie watpig, ze zastawile§ mnéstwo pulapek.

— Caly swiat jest pulapka. Ty po prostu si¢ natknate$ na jedng z moich. Pozostatych, by¢
moze, zdotasz unikng¢. — Izaguire zachichotal — Mam zreszta cieckawsze zajgcia niz zawracanie

sobie glowy twoja osoba. Jeste§ bardzo mocny, Davidzie, ale w gruncie rzeczy niezbyt wazny.



Takich jak ty jest zaledwie kilku, takich jak ja za$ bardzo wielu. Mozemy nad tobg zapanowac.

Odlozyt stuchawkeg, a Mingolla przykleknat obok Don Julia, ktory zmarszczyt czoto, usitujac
co$ powiedzie¢. Jeknat. Mingolla zabrat si¢ do budzenmn, kiedy jednak nawigzat kontakt, umyst
Don Julia zgast.. jak koliber na plazy Roatanu. Poszukiwat pulsu. Skéra Don Julia byl
zdumiewajaco chlodna, jakby §mier¢ nastapita juz dawno.

— Co si¢ dzieje? — rozlegl si¢ za plecami Mingolli gtos Ruya; Ruy stat w kuchni, majac po
bokach Tully’ego i Debore.

— Atak serca czy co — odpart Mingolla.

W wyobrazni nalepit na twarz Ruya brod¢ hiszpanke izmarszczki. Najmniejszych
watpliwosci. Podobienstwo do doktora [zaguirre bylo oczywiste.

— Nie zyje? — zapytala Debora.

— Taa. — Mingolla podnidst pistolet Don Julia iwstat. — Chyba nie produkujg juz takich
konserwatystow jak dawniej — stwierdzit, szukajac w twarzy Ruya $ladow jakiejkolwiek reakcji.

Ruy szturchnat stopg ramig trupa.

— Cono! — pow iedziat isplungl U$miechngt si¢ do Mingolli. — Co$ ty zrobit, czlowieku?
Wystraszyle§ go na $mierc?



Rozdzial 13

W szarym $wietle wzgorza Olanchito mialy upiorng barwe wylugowanej zieleni. Wily si¢
pomiedzy nimi drozyny, gingc w zagajnikach ikepach krzakow, jakby to wszystko, do czego
prowadzily, zniknglo nagle za sprawag czarow. Wzgorza w bliskosci morza mialy ksztatt gtow
cukru ibyly porosnigte skarlatymi palmami, ktére znabrzeznej szosy wygladaly niczym
naelektryzowane wilosy; te w glebi ladu byly ostrzejsze, oblicowane granitem, ich szczyty za$
spowijaly kteby chmur deszczowych. Przez dwa dni podazali szosami, a potem, gdy szosy si¢
urwaly, zatongli w gluszy zdolnej zablizni¢ dzungla najstraszniejsze spustoszenia wojenne,
a przeciez wcigz kreSlacej szlak w sposob subtelny i dyskretny. Na ogot — jakkolwiek od czasu do
czasu napotykali ruiny albo zarosty paprociami krater — wszystko wygladalo normalnie. Drzewa
byly zielone, panowat ptasi i owadzi zgielk, strumienie wodospadami zwalaly si¢ w dot A jednak
unosita si¢ nad tymi miejscami aura zlowrogiego zaklecia. Odnosilo si¢ wrazenie, iz
pofaldowania wzgorz powstaly na cmentarzysku olbrzymich szkieletow, ktorych gnijace kosci
skazity wszystko, co na nich ro$nie. To skazenie bylo w powietrzu, przygniatalo, barwilo
olowiang szaro$cig nawet najbardziej stoneczne dni, znuzeniem osiadato w czlonkach, czynito
oddychanie har6wka.

Gory Hondurasu bez zadnej widocznej linii demarkacyjnej ustepowaly miejsca gorom
Nikaragui, a wedrowka przez nie odbila si¢ na ich samopoczuciu jeszcze mocniej niz dotad,
nawet Ruy stal si¢ milkliwy iprzygngbiony. Posuwali si¢ wolno. Cal po calu zezdzali
w glebokie parowy, grzezli w lozyskach strumieni itracili cale godziny, Zeby si¢ znich
wykaraska¢, S$lepli podczas krotkich ulewnych deszczow, ktére przemienialy szyby
W nieprzezroczyste, malowane blockiem, abstrakcyjne obrazy. Ilekro¢ natrafiali na
zbombardowang wioske, doznawali uczucia ulgi, bo namacalny dowoéd wojny rozpedzat cho¢ na
jaki§ czas otaczajacg ich nadprzyrodzong aurg. Niektore wioski byly zamieszkane iw tych
kupowali czerwong benzyne, przechowywang w beczkach po oleju ipelng zanieczyszczen.
Wiesniacy byli bojazliwi, zyli w ruinach jak malpy, trwoznie wygladali spoza potrzaskanych
murow az do chwili odjazdu gosci i ani razu uczciwie ich nie powitali.

Obsesja Ruya na punkcie rzeczy Debory, atakze nieustanna potrzeba Tully’ego, by wszelkie
problemy omawiaé zCorazon, wlsciwie eliminowaly szanse na jakakolwick prywatno$¢,
czasami jednak, wnocy, Mingolli iDeborze udawalo si¢ wymknaé zobozowiska na pare
kwadransow rozmowy i mitosci. Mingolla wcigz nie mogt dojs¢ do fadu z ich zwigzkiem. Fakt, iz
mito$¢ obdarowywala ich wymierng moca, przy¢miewal inny, zwyczajniejszy fakt, ze aby
rozkwitaé, mito§¢ wymaga wielu postanowien, w obecnych za§ okoliczno$ciach, zmiennych
I tymczasowych, zadna powazniejsza decyzja nie zashigiwata na prawdziwg uwagg. Ale mimo to

myslat o nich dwojgu, a kiedy myslal, kiedy patrzagc na Debore, usitowal wyobrazi¢ sobie ich



przyszios¢, ladowat w §lepym zaulku, bo zadna wizja przyszlosci nie przychodzita mu do glowy.
Byli, uswiadamial sobie, zaledwie uzbrojonymi dzieciakami stajgcymi w obliczu problemu,
ktérego fantastyczna natura rozpaczliwie blaga o logiczng wykladni¢; chwilami byt pewien, ze
mimo posiadanych dowoddéw na wszystkim, czego si¢ dowiedzieli, cigzy skaza blednej
interpretacji. Kiedy usitowat to wszystko ogarna¢ — czut si¢ zblagkany; kiedy probowat zapomniec
0 wojnie, o0 watpliwym oparciu, na jakie mogly liczy¢ ze strony kompanéw — kurczowo
wezepiat si¢ w Deborg, tak samo zreszta jak ona w niego.

Dziewie¢ dnipo opuszczeniu plantacji kopry natkneli sic na droge. Zaden dukt czy tez stary
partyzancki szlak, lecz droge jak Bog przykazal, szeroka, doskonala dojazdy zwirdéwke, ktora
zaczynala si¢ w sercu nicosci i jak waz wpelzata pomigdzy géry. Mingolla przypuszczal, ze byla
to droga wojskowa, majaca faczy¢ bazy, ktorych nigdy nie zbudowano; bujno$é okolicznej
dzungli §wiadczyta o tym, iz nie uzytkowano jej od dawna, zdrugiej za$ strony nawierzchnia
wcigz byla gladka jak pupa niemowlecia, wolna od najdrobniejszych cho¢by trawek czy
chwastdw, a taki dlugotrwaty efekt mogto da¢ tylko zastosowanie silnych $rodkéw chemicznych,
jakimi w podobnych celach postugujg si¢ inzynierowie wojskowi Dotarli do owej drogi
0 zachodzie stonca, a chociaz mogliby podrézowac po niej réwniez w nocy, Mingolla uznat, ze
Z psychologicznego punktu widzenia dobrym rozwigzaniem jest rozbicie obozu — jesli droga
urwie si¢ po kilku milach, przez reszte jutrzejszego dnia beda mogli podrozowaé niejako
zrozpgdu. Wjechat fordem za zbocze wzgorza i kilkaset stop nad droga, w poblizu strumienia,
ktory wyrzezbit w skale zaroste paprociami koryto, rozbili swoje namioty.

Tej nocy Mingolla i Debora zeszli ze wzgbrza, a potem usiedli na skraju dzungli; z tego
punktu widzieli droge ginagca w waskim karbie pomiedzy dwoma przylegajacymi do siebie
wzgérzami. W tym samym karbie lezat na boku jajoksztaltny ksiezyc, w ktorego blasku zoity
zwir skrzyt si¢ mokro ikrystalicznie, przy czym nie wygladat jak zloto, lecz jaka$ organiczna
wydzielina czy tez §lad sunacego na potudnie gigantycznego §limaka. Zadnych owadéw, zadnych
swiszczacych samoglosek wiatru. Blisko$¢ drogi czynita pustke bardziej zno$na, a cisza byla tak
wszechobejmujaca 1 gleboka, ze Mingolla fantazjowal, iz slyszy majestatyczny pomruk
wibrujacej ziemi. Rozmowa wydawata si¢ w tej ciszy czym$ niewlasciwym, siedzieli wige tylko
objeci, podziwiajac droge, jakby byla czym$ zgola cudownym. Debora polozyla mu glowe na
piersi: czujac zapach jej wlosow, niemal donosne w ciszy rowne uderzenia serca, Mingolla miat
wrazenie, iz wszystko, czego doswiadczyl w zyciu, nabralo oto zrozumiatej wartosci. Uwierzyl,
ze rozumie mito$¢. Nie w takim stopniu, aby sformutowaé jej definicj¢... Ale sadzil, ze od tej
chwili bedzie ja mogl przy wotaé jako mieszaning szczegdlow postrzeganych tak intelektem, jak
i zmystami. Milo$¢, cokolwiek si¢ krylo pod ta nazwa, byla tu, wtej chwili, wyczarowana
W rozpoznawalnej postaciprzez ciszg, droge, bicie serca Debory i tysige innyc h elementow.

Debora podniosta glowg, odrzucilta wilosy.



— Co$ uslyszalam — powiedziala.

— Pewnie wiatr.

Uklgkta, wygtadzita spodnice, strzgsneta z niej kropelki rosy. Pokazala zbocze naprzeciwko,
gdzie grubymi pasmami gestniata mgla.

— Wkrotce nic nie bedzie widac.

— Nie, zeby bylo cokolwiek do ogladania.

— Rozmyslalam ostatnio — powiedziala Debora po chwili — jak bardzo si¢ zmienitam. Nie
jeste§my ze soba dlugo, ale moglyby to by¢ cak lata, gdyby zmierzy¢ uplyw czasu ogromem
zmian.

— Jakie zmiany?

— Nie jestem juz tak pewna rozmaitych rzeczy jak dawniej. Kiedy po raz pierwszy
pomys$latam o wyprawie do Panamy, pragnelam tylko rozgryz¢, co si¢ dzieje. A kiedy zaczetam
rozumie¢, co si¢ dzieje, zapragnetam wzig¢é w tym udziat... wrewolucji, bo wiedzialam, ze to
musi by¢ rewolucja. Nawet gdyby to nie byh moja rewolucja. Nadal tak sadze. Ale ostatnio si¢
zastanawiam, czy gra jest warta $wieczki. Wcigz wyobmazam sobie, ze uciekamy, kryjemy si¢
gdzies, pozwalajac innym rozstrzyga¢ problemy $wiata.

Rozesmiat sie.

— Ze mng jest na odw rot.

— Naprawdg?

— Tak...kiedy$ chcialem da¢ sobie ze wszystkim spokd. Im jednak jesteSmy blizej Panamy,
tym ja$niej uSwiadamiam sobie, ze nie unikng zaangazowania. [ tym bardziej si¢ wscickam na
Izaguirre. — Znéw si¢ zaSmial. — Moze to wlasnie nazywaja wspoInym dojrzewaniem.

— Moze — przyznata z rezygnacja. — Przynajmniej ty si¢ zmieniasz we wlasciwym kierunku.

— Czy ja wiem? Cpalem ten sam towar, co te psuje, ktore ponoé rezyseruja caly film.

— Nadal sadzisz, ze to psuje?

— Nie mam najmniejszych watpliwosci. Popatrz, jak nami manipuluja, popatrz na te
wszystkie gierki Jesli planuja zaprowadzi¢ pokoj, prawdopodobnie spieprza sprawe. Tylko
pomysl Te dwa rody braty narkotyk od stuleci i dopiero teraz probuja pozbiera¢ jakos’ wszystko
do kupy. Zle to rokuje, jesli chodzi o proces pokojowy.

— Pewnie maszracje.

Studiowal jej twarz, ktorej egzotyka rzucala si¢ w oczy tak samo jak egzotyka r6zy Corazon.
Ot, maly skarb mogacy dziata¢ na wyobrazni¢ Ruya, me¢zczyzny ze wszystkimi... szczegdlnie
jesli ten skarb byl dla niego niedostepny, jesli wobec ich dwojga jego moc byta bezradna.
A Mingolla nie watpil, ze stali si¢ az tak potezni. Musza zachowywaé ostrozno$¢, zeby nie
zdradzi¢ Ruyowi zbyt wicle; [zaguirre, ktory na pewno jest z nim w kontak cie, moze spanikowac,

jesli uzna, iz stali si¢ zbyt silni. Moze sprobowaé ich wyeliminowa¢. To chyba odpow iedni



moment, zeby doprowadzi¢ do zwarcia z Ruyem. Mingolla miat dotad nadziej¢, ze Ruy co$
palnie, zdradzi jaki$ istotny szczegdt, ale by¢ moze najlepsza taktyka to po prostu wzig¢ go na
huki.

— Zachowujesz si¢, jakbys byt nicobecny duchem, David.

— Juz wrécitem... rozmy$latem tylko.

— Coz... — Usiadta obok niego. — Jesli to nieudacznicy, moze zdotamy co$§ zwojowac.

— Biorgc pod uwage, ze uwielbiajg odgrywac¢ Pana Boga, w najgorszym razie przyprawimy
calg sytuacje szczypta realizmu. — Spogladat wzdtuz drogi, usitujac zidentyfikowaé czarny
obiekt, ktory si¢ pojawit w szczerbie pomigdzy wzgorzami. — Co$ si¢ zbliza.

Pomd gl Deborze wstaé i cofneli sie nieco w dzungle.

— Zatrzymato si¢ — powiedziata Debora.

— Nie, popatrz. Znéw si¢ zbliza.

Po paru minutach zorientowali si¢, ze obiekt to w istocie dwa obiekty — jeden jasny, jeden
ciemny — ktdre sie zblizajg leniwie i jakby z wahaniem: pokonujg piec¢dziesigt albo sze$¢dziesigt
stop, przystaja, a potem ruszajg dalej. Po kilku nastepnych minutach rozpoznali konia i w6z. W6z
byl wiasciwie spiczasto zadaszonym domkiem na koétkach, ajego granatowe $ciany zdobily
piecioramienne zlote gwiazdy i sierp polksigzyca. Koniem — byt to siwek z szarymi plamkami —
nkt nie powozil, lejce za$ zostaly przywigzane do kolka na fawce wozniy. Za oknem i dr zwiami
panowal mrok. W zblizaniu si¢ furgonu, w jego spazmatycznych szarpnigciach przywodzacych
na mys$l bezwladny ruch ciala pozbawionego kosci, a wreszcie w jego archaicznym wygladzie,
bylo co$ nieomal ztowrdzbnego.

Wo6z zatrzymat si¢ tuz przed nimi. Kon przestepowat znogi na nogg, przewracal oczami
gorejacymi w blasku ksiezyca; byt stary, miat $§wiszczacy oddech. Kiedy Mingolla wyszedt na
drogg, rzucil bem, ale nie ruszyt z miejsca — wygladalo to tak, jakby pragnat uciec, ale byt Slepo
postuszny regule systematycznych przystankéw. Mingolla trafit na wlasciwy moment. Uchwycit
kietzno, przytrzymat teb. Przejete trwoga oczy zwierzgcia zwrocily si¢ w jego strone, a Mingolla,
poruszony jego posagowym picknem iszalenstwem, pojat, iz kon padt ofiarg kpiny kogo$ takiego
jak on, zaépanego geniusza rodem znowego ladu, ze zostal wrobiony wt¢ pelng wahan
wedréwke po pustej drodze tylko i wylacznie w imie¢ idiotycznego i1 zalosnego kaprysu. Widywat
ludzkie ofiary podobnych kapryséw, ale nigdy nie byt az tak wstrza$nicty. Ludzie w naturalny
sposob sa narazeni na rozmaite kretynizmy, koni jednak, picknych i glupich koni, nie powinny
one spotkac.

Podeszta do niego Debora, a on przekazatjej kietzno.

— Zobacz, czy zdolasz go uspokoi¢ — powiedzial, a potem wdrapat si¢ na taweczk¢ woznicy
idal nurka w gtab furgonu.

Zanim jeszcze zdolat cokolwiek zobaczy¢, pojat intuicyjnie, ze furgon nie kryje wswym



wnetrzu nic dobrego, ze w 0gole kryje newiele, a to, co da si¢ tu znalez, bedzie Swiadectwem
prawd, ktorych lepiej byloby nie poznawaé. Ulamek sekundy p6zniej ogarngt go paniczny strach
zrodzony z urojen. Mingolla uswiadomit sobie istote prawdziwego przerazenia, rzeczom bow iem
ztakich czy innych powodéw budzacym groze czlowiek chgtnie przypisuyje wymiar
nadnaturalny, poniewaz przypominajg mu o jego znikomosci, on za$ za wszelkg ceng chce sob ie
podnies¢ morale. Sko$ny promien ksigzyca smagnat siennik lezacy na podiodze. Unosit si¢ staby,
stodkomdlacy zapach czego$, co jeszcze niedawno bylo zywe ichore. Mingolla si¢ zawahal,
niepewny, czy ma ochot¢ szpera¢ dalej. Dostrzegl w kacie biysk, siegnal w tamta strong. Jego
palce dotknety $liskiej powierzchni papieru, podniost plik fotografii przedstawiajacych, bez
wyjatku, seks czarnej kobiety ztlustym bialym mezczyzng. Przypadkiem kopnal co$, co
zagrzechotato o Sciang. Zaczat macac, podniost gar§¢ ludzkich kosci. Ludzkich kosci, bez §ladow
ztaman czy jakichkolwiek innych urazoéw. Paliczkéw 1krggow. Kiedy padt na nie blask ksigzyca,
Mingolla odniést wrazenie, ze gnijaca tkanka rozcigga si¢ od okna do podilogi Ito juz bylo
wszystko. Poza tym kurz iaura rozkladu. Jesli furgon z zawartoScig byt grepsem, przestaniem od
jednego figlarnego maniaka do drugiego, to, jak uznat Mingolla, przestanie takie u§wiadomi
adresatowi — pod warunkiem, ze zostanie przezen prawidlowo odczytane — jego marno$¢, jego
szpetng organiczng natur¢. Czujac lekkie oszotomienie i mdiosci, wycofat si¢ na tawke woznicy.
Po mroku panujgcym w furgonie, $wiatlo ksiezyca wydawalo si¢ oslepiajace i1 Mingolla
pomyslat, ze gdyby nabrat go w ptuca — wydmuchngtby cien.

— Co znalazte$? — spytata Debora.

— W0z jest pusty. — Zeskoczyt na ziemie.

— Troche si¢ uspokoit — powiedziat Debora, glaszczac nozdrza konia.

— Zaraz go wyprzegne, niech si¢ popasie.

W gestniejagcej mgle zaprowadzili konia po zboczu na polanke otoczong poskrecanymi
roztozystymi drzewami, ktorych czarna kora byla pomarszczona jak twarze starych, bardzo
starych ludzi, apotem patrzyli, jak si¢ pasic: przez chwile Zuje trawg w jednym miejscu,
przesuwa si¢ krok do przodu, zuje, znow si¢ przesuwa. Tu byl na swoim miejscu, spokojny
i naturalny. Jego jablkowita siers¢ zlewala si¢ mgla i wygladalo to tak, jakby si¢ materializowat
Z upiornie biatych wstazek przywierajacych do jego barkéw izadu albo tez w nich roztapial,
zwhszcza 7e jego kb znikal czasami, kiedy pochylat go, by szarpnaé kepe trawy. Swiatlo
ksiezyca uko$nie przebijalo mgle, tworzac aureole wokot wszystkich przedmiotow, strefy
niesamowitej glebi, spirale fosforyzujacego dymu — moglo si¢ zdawac, ze polang zawladnela
jakas sita magiczna, zdecydowana wylowi¢ z mroku wszystkie czarnoksigskie rekwizyty. To, po
czg$ci, wrazenie obudzito w Mingolli zadze, nadzieje, iz zdota przywota¢ wiasng magie idzigki
niej zapomnie¢ o plugawym wnetrzu furgonu. Przycisngt Debor¢ do pnia jednego zdrzew,
rozpial jej bluzke, pomod gt sie wysuna¢ z majteczek.



— Jest zbyt mokro — powiedziata, pokazujac skinieniem glowy zroszong trawe.

Uniost ja lekko, zeby zademonstrowa¢ alternatywe. Jej chlodne, potyskujace wilgocia piersi
wydawaly si¢ w jego dloniach niewazkie; przez jej oczy przeptywaty §wiatla. Podciggnat do gory
spodnice, unidst Deborg jeszcze raz, a kiedy w nig wszedt — odrzucita do tylu ramiona, obejmujac
pien drzewa, nogi za$ zacisngta powyzej bioder Mingolli. Cisza nocy legta w gruzach. Prychanie
i zucie konia, przytlumione odglosy dzungli... to wszystko podpelzto blizej, wyostrzone
| zaaranzowane przez wilgotne dzwigki ich seksu, przez ich urywane oddechy. To bytakt biatej
magii, ktory, zpozoru, wykrzesat zksiezyca jeszcze wiecej blasku. Para unosita si¢ spiralnie
z ust Debory, wita w jej wlosach; widzac te przemiang, Mingolla poczul, Zze on tez podlega
transformacji, staje si¢ zlotooka i zlotoszpona bestig, nabierajaca sit zkazdym pchnieciem,
zkazdym okrzykiem Debory.

Potem, zbyt staby, zeby sie poruszy¢ lub cokolwick powiedzie¢, dlugo utrzymywat ja w tej
samej pozycji, kiedy zas w koncu si¢ wycofat iobrocil glowe w strong polany, spodziewat si¢
W glebi duszy, ze kon znikngl, zamieniony w nico$¢ przez ich dobre czary. Kon jednak byl
skryty do polowy w bialym morzu, ispogladat na nich bez ciekawosci, lecz z uwaga. Wiedzial,
czego byl swiadkiem, w jego spokojnych ciemnych oczach nie byto wiec zadnych pytan.

* k *

Kilka dni pézniej, kiedy Tully i Corazon zbierali chrust na ognisko, Ruy zaprosit Mingollg
i Debore na kawe do swojego namiotu. Ruy najwyrazniej zrzekt si¢ wszelkich praw do Corazon,
wolac skoncentrowac calg uwage na Deborze ichociaz przestal otwarcie ja uwodzi¢, praktycznie
nie spuszczal z niej oczu, a wszystko, co mowit, bylo aluzyjne. Zwoje mgly wnikaly do namiotu
przez otwarta klape, podswietlane blaskiem bateryjnej lampki, Ruy za$, lezac na $piworze,
z filizankg kawy umieszczong niepewnie na brzuchu, przekazywal im dalszy cigg relacji
0 Panamie zaslyszanych rzekomo od pasazera zdawnych czasow. W miarg, jak mowil, jego
jezyk imodulacja nabieraly wyrafinowania, Mingolla wigc, uswiadomiwszy sobie, ze Ruy
zdejmuje maske idalsze podchody nie majg sensu, zapytal w koncu:

— Kim ty jestes$, czlowieku? Madradong czy Sotomayorem?

Ruy odstawit filizanke¢ i usiadt; w zalamaniach skéry na jego twarzy zgestniaty cienie.

— Sotomayor — odpart — Oczywiscie, wickszo$¢ znas przywykta do uzywania innych
nazwisk.

— Dlaczego... — zaczgta Debora.

— Dlaczego nie powiedzialem wam wcze$niej? Dlaczego moéwie dopiero teraz? Poniewaz...

— Poniewaz toczy t¢ swoja gierke — dopowiedzial Mingolla. — Wszystko jest dla nich gra. —

Chcial zapyta¢ Ruya o konia, ale si¢ obawial, ze utraci rOwnowage. — A my mamy uwierzy¢, ze



te figlarne skurwysyny sa w stanie zawrze¢ ze sobg pokdj.

— Nie mamy wyboru — odpart Ruy wyniosle. — Wiecie juz sporo. Czy chcecie ustyszeé
resztg?

— Jasne — powiedziat Mingolla. — Rozerwij nas.

— Doskonale wigc. — Ruy upil tyczek kawy. — Pod koniec ubieglego stulecia co $wiatlejsze
umysty znaszego grona doszly do wniosku, ze $wiat zmierza Ku Katastrofie. Nie
natychmiastowej, rozumiecie. Przynajmniej w kategoriach pokoleniowych. Dostrzegli jednak
rozwoj konfliktow i sit, k tore moglyby zagrozi¢ wszystkim. Pojeli, iz wash musi si¢ skonczy¢, ze
musimy skierowaé calg energi¢ na rozwigzanie tych probleméw. Tak wigc spotkalismy sig
w Cartagenie i rody zawarly pokoj.

Mingolla prychnat wzgardliwym §miechem.

— Altruisci!

— Istotnie — przytakngt Ruy. — Nawet nie masz poj¢cia, jak wielkiego trzeba byto altruizmu,
aby przezwycigzy¢ stulecia nienawisci. Nie chodzilo przeciez tylko o to, aby zakonczyé wasn;
musieliSmy zosta¢ kolegami naszych zaprzysieglych wrogdéw, poniewaz logistyka
ogolnoswiatowej rewolucji wymagala... — Nie zdolal znalez¢ odpowiedniego terminu i pokrecit
glowa. — Na poczatek musieliSmy zainicjowa¢ programy wychowawcze. Rodziny w owych
czasach nie byly zbyt liczne ipotrzebowalismy wiekszych zasobow ludzkich, aby przenkna¢ do
swiata polityki, wojska, organizacji wywiadowczych. To wilasnie bylo podstawowym celem
programow takich jak Korpus Psi czy Sombra... zwielokrotnienie naszych szeregéw. Zajeto nam
to przeszio sto lat, ale w koncu jesteSmy gotowi do przewrotu. Nie istnieje w Stanach czy Rosji
instytucja o jakimkolwiek znaczeniu, ktora nie zatanczylaby, jak jej zagramy.

— Czemu wigc ne zagraliscie dotad? — zapytata Debora.

— W ciggu tych lat popetnilismy sporo bledow. Mimo uzgodnien z Cartageny wielu z nas nie
potrafilo sie wyzwoli¢ znienawiSci iod czasu do czasu wasn wybuchala znowa moca,
przegapialiSmy wickszo$¢ owych wybuchéw, generalnie bo wiem wszystko szlo dobrze. Ale
potem... — Roy westchngt przeciagle ispazmatycznie — ...potem popetniliSmy straszliwy blad.
Okolo dwudziestu naszych podejmowalo proby zneutralizowania terrorystow palestynskich,
kiedy wich gronie nastgpil taki wilasnie wybuch. Owa dwudziestka tak si¢ zapamigtala
W wyrownywaniu osobistych porachunkow, 2ze zaniedbala misje 1w rezultacie spisek
terrorystyczny zmierzajacy do podlozenia w Tel Awiwie bomby nuklearnej zostal zsukcesem
doprowadzony do konca.

—Jezu! — Mingolla zamierzat powiedzie¢ co$ wigcej, ale uznal, zZe nawet najbardziej jadowity
sarkazm i najokropniejsze zniewagi nijak si¢ maja do skali horrendum.

Ruy chyba nie dostrzegt jego wzburzenia.

— Po Tel Awiwie odnowilismy ukiad, ale i tak dochodzito do niepokojow, szczegdInie wsrod



przedstawicieli najmlodszego pokolenia. W koncu zostalo postanowione, ze wszyscy ci, ktorzy
nie zaniechali wasni — a takze cztonkowie Sombry i Korpusu Psi, dostatecznie silni, by pomé6c
nam wbudowaniu nowego S$wiata — osigdg w Barrio Clarin iwynegocjuja odrebny ukiad
pokojowy. Wtedy i tylko pod tym warunkiem rozpoczniemy przewrot.

— Ajesli zakonczy sie to fiaskiem? — zapytata Debora.

— Umrzemy, aprzewrét dokona si¢ bez nas. Nie jestem pewien, jak zostanie wykonany
wyrok, ta sprawa lezy w kompetencjach Carlita. Nalot, jak przypuszcza. Ale nie zakonczy si¢ to
fiaskiem. Czynimy postepy kazdego dnia.

— Kim jest Carlito? — zapytat Mingolla.

— To doktor Izaguirre — wyjasnit Ruy. — Mgj stryj.

— Wiasnie — stwierdzit Mingolla. — Jedziemy do Panamy, zeby ten pieprznigty skurwysyn
mogl rozwali¢ nas na strzepy. To jasne.

Ruy wzruszyt ramionami.

— Jesli uciekniecie, wytropia was. A poza tym... — zerknat na Deborg — ...chyba chcecie mie¢
wplyw na ksztalt nowego §wiata, prawda?

— Ja spasuje¢ — powiedziat Mingolla. — To, coscie zrobili dotad, nie wyglada mi na specjalne
udoskonalenie.

— Nie masz pojg¢cia, cosmy zrobili.

— Ale wiem, czym jest ta cholerna wojna!

— Nie my rozpetalismy wojng! To wasza robota! My w ciggu minionych lat zredukowaliSmy
ja do utamka jej dawnej skali. Musielismy podtrzymywac ja w jakiej$ postaci, aby miec
przykrywke dla naszych operacji, no i nie dysponowali§my dostateczng liczba ludzi, by wywieracé
wplyw na poszczegdlne bitwy... oddziatujemy tylko na struktury dowodzenia. Zakonczymy ja
jednak, kiedy tylko zawrzemy pokdj. A potem pociggniemy za sznurki i zakonczymy wszystkie
wojny. — Ruy upit nastgpny tyk kawy, skrzywit twarz. — Robiliémy haniebne rzeczy,
pozwalalismy trwa¢ haniecbnym rzeczom. Ale taka odpowiedzialno$¢ jest nierozdzielnie
zwigzana z wladza. Czlowiek robi to, co nieuniknione, a potem musi zy¢ z konsekwencjami. Jesli
jednak rezultaty sa dobre, wszystko inne mozna usprawiedliwic.

— Wiesz — powiedzial Mingolla — sadzg, Ze mowisz z przekonaniem, chtopie. Serio. I to mnie
przeraza. Jestem tak cholernie przekonany, ze myslisz, iz twoje przekonanie usprawiedliwia
wszystko. Wszelkie ekscesy i zwyrodnienia.

— To nie my stanowimy twoj problem, cztowieku. — Ruy podciagnat kolana, opart na nich
rece. — TO ja nim jestem. Debora, na przyktad, rozumie, Ze $wiat musi si¢ zmienia¢. Rozumie, ze
bez wzgledu na to, jak krwawa jest droga, sprawy nie moga si¢ toczy¢ po staremu. Ale ty... —
wymierzyl w Mingo lle palec — ...ty tego nie widzisz. Nie mieszkate§ w tych stronach. Nie byks
swiadkiem, jak twdj kraj byt gwalcony przez banki inwestycyjne, korporacje, swoich malych



hitleréw. Wcze$niej czy pdzniej ten brak zrozumienia spowoduje miedzy wami roztam.

— | wtedy ty wkroczysz do akcji, co? Ruy si¢ uSmiechnat

— Na nic nie licz - wtracita zimno Debora.

— Licze na twoje zaangazowanie, guapa — odpart Ruy. — Wiem, jak jest glgbokie. A ty
mozesz liczy¢ na uczciwo$¢ z mojej strony.

TuMingolla prychnat.

— Uwazasz, 7e jesteSmy nieuczciwi, poniewaz zachowywali§my ostrozno$¢ wobec was? —
zapytal Ruy. — Czy wiesz, jak trudno bylo zaszczepi¢ ufno$¢ w ludziach zbyt silnych, bySmy
mogli nimi zawladng¢? Ale dla dobra rewolucji dokonali§my tego. — Zapalit papierosa
i wydmuchngt obloczek niebieskawego dymu, ktory stal si¢ wizualnym odwzorowaniem
uczynionej przezen pauzy. — Rodzaj mocy, ktory byt nam dany... po jakim$ czasie tworzy
niewzruszong moralno$¢. Dobra doczesne przestaja by¢ pozadane, jedyng namigtnoscia staje sie
praca. Oto dlaczego nasza rewolucja bedzie czysta.

— Co si¢ dzieje zowa moralno$cig — spytata Debora — gdy natrafia na co$, czego jednak
zdoby¢ si¢ nie da?

— Masz na mysli siebie i mnie? — odpowiedziat pytaniem Ruy.

— Tylko ciebie... ten brak powagi skryty zapewne w osobie, ktdra budzi w sobie namig¢tno$¢
wobec czego$, czego nie moze posigsc. To dziecinada.

Ruy rozgniétl papierosa o podeszwe buta.

— Przypuszczasz, ze tak wlasnie jest ze mna?

—Ja to wiem.

— Czy ma znaczenie to, w jaki sposob rodzi si¢ namigtno$¢? — spytat. — Uwierz mi, Deboro,
jestem powazny.

— Nie mozemy si¢ zadawac z tymi ludzmi — stwierdzit Mingo lla.

— Nie, akurat w tej kwestii ma racj¢ — zaoponowata. — Musimy.

— A po co, do jasnej cholery?

— Uwazam — odparta — ze uczestnictwo w tej rewolucji ma wigcej sensu niz zaprzeczenie, 7e
si¢ toczy. Zawsze tak sgdzitam, dobrze o tym wiesz.

— To szalency. Sa...

— Czy twoj prezydent tez nim jest? Nie, musimy wspot pracowaé zrodami, co jednak nie
znaczy, ze musimy wspoipracowacé z Ruyem.

Te ostatnie slowa wypowiedziala bardzo zimno, a potem si¢gneta do plecaka Ruya i wyje¢la
jegopistolet.

— Nie ujdzie wam ptazem, jesli mnie zabijecie — powie dziat nieporuszony Ruy.

Mingolla wzigt od Debory pistolet i pozwolit jego lufie opas¢ w strong krocza Ruya.

— Tak czy inaczej nie wykrecimy si¢ z tego wszystkiego sianem.



Ruy nie potrafit oderwa¢ oczu od broni.

— Powiedz mi co$ wigccej o Panamie — poprosit Mingolla.

— Zachowujesz si¢ jak glupiec — powiedziat Ruy. — Zabij mnie, a nigdy nie przestang ci¢
drgczyc.

Mingolla parskng} §miechem po mylenca.

— Powiedzmy, Ze jestem nicodpowiedzialny. — Zarepetowatpistolet. — Gadaj albo odstrzelg ci
czgs$ci zamienre.

— Co chcesz wiedzie¢?

— Na statku wspomniate$ co$ o armiach w Barrio Clarfn. Armiach, ktoére ze sobg walcza,
ilekro¢ rody si¢ skt6cg. Postuchajmy czego$ na ten temat.

Stowa Ruya poplynety gorgczkowymi falami; nie odrywat oczu od pistoletu.

— Armie, tak... liczg tysigc ludzi, moze wigcej. N ie mieliSmy wyboru, zrozum. N ie moglismy
si¢ zabija¢ nawzajem, a przeciez byto migdzy nami tyle ztej krwi Musieliémy co$ zrobic.

— Uspokdj si¢ — wtracita Debora. — MOw wolniej.

— Strzeli?

— Nigdy nie wiadomo, co zamierza zrobi¢ — odparta. — No wigc co z tymi armiami?

— To ludzie okaleczeni, beznadziejnie okaleczeni. Ci, ktorych dusze niecomal umarty.

— Jak okaleczeni?

— Przez podobnych do ciebie... podobnych do mnie. Ich umysty zostaly uszkodzone przez
nadmiar ingerencji. No wiesz, jak tamtych wtwoim hotelu na Roatanie. Tylko ze ztymi jest
jeszcze gorzej. Ledwie potrafia sami jes¢. — Ich spojrzenia coraz bardziej wytracaly go
zrownowagi. — Nie mieliSmy wyboru, rozumiecie? GdybysSmy ich nie wykorzystali,
zabijalibysmy si¢ sami, nie majac nadziei na pokoj. Nie jestesmy z tego dumni, uwierzcie! Ale to
dziala. Przysiggam! Od miesigca nie doszlo do zadnej bitwy.

— Boze — powiedziata Debora.

— Nie dajemy im broni palnej — dodat slabym glosem Ruy. — Bron palna jest zakazana
w Barrio Clarfn.

— Rany, to super z waszej strony. — Mingolla spojrzat wzdtuz Jufy na pier$ Ruya.

Glos Ruya si¢ zatamatl.

— Nie rob tego.

Zdawalo sig¢, ze pistolet przybiera na wadze w dtoni Mingo Ili, ktory doznawat pokusy, aby go
odchudzi¢ o pocisk. Ale zywy Ruy miat dla nich pewng wartos¢. Gdyby zdotali ukry¢ przed nim
swag moc, bylby -? po dotarciu do Panamy — dobrym rzecznikiem, gotowym za§wiadczy¢ wobec
Izaguirre ipozostatych, ze chociaz Mingolla i Debora s silni, to jednak bez trudu mozna nad
nimi zapanowaé. Mingolla byt zaskoczony, ze w dyskusjach z Debora nie przeciwstawial si¢

mocniej pomyslowi kontynuowania podr6zy do Panamy — teraz pojal, z2 motywowat go gniew



na Madradondéw i Sotomayoréw. Uznawat za zdumiewajace, ze jest gotow przywigzywaé do
gniewu az tak duzg wage, sila tej emocji jednak byla dostatecznie wielka, by go
usatysfakcjonowaé isttumié¢ potrzebe autoanalizy.

— Pozwole ci pozy¢, Ruy — stwierdzit. — Zadowolony?

Ruy zachowywatl wrogie milczenie.

— Ale wyrwiemy ci kly. — Podni6st karabin Ruya, $cisngt go pod pachg. — Nie ma sensu,
zebys latat uzbrojony jak zupehie dorosty facet i w ogdle.

— Zrobites... — Ruy ugryzt sie w jezyk.

— Co cheesz powiedzie¢, chtopie?

— Nic.

— Masz paskudne mysli, Ruy, widze to jak na dloni — Mingolla dZgnatkolano lufy karabinu.
— No, czlowieku, wykrztus to wreszcie.

Ruy popatrzyl na niego wsciekle.

— Co6z... — Mingolla uniést si¢ do pétprzysiadu, pozwalajac lufie wedrowaé w lewo i w prawo
po piersi Ruya. — Nie szczyp si¢, kiedy tyko nabierzesz chetki na rozmowe. — Otoczyt Deborg
ramieniem. — Ale postaraj si¢, zeby to bylo za dnia, dobra? Nocami bywamy dosy¢ zajeci.

W nastgpstwie tej rozmowy Ruy zmienit sposéb okazywania wzgledow Deborze. Zaczat
obdarza¢ ja plomiennymi spojrzeniami imelancholijnymi minami, bazgrat wiersze w notesie
I Z roztargnieniem gapit si¢ na S§wiat; wypisz, wymaluj — nieszcz¢$liwy romantyczny koc hanek.
Bylo tak, jakby ujawniwszy swa prawdziwa naturg, ujawnial zarazem migkki rdzen swej
namietnosci. Jedynie Debora potrafita przyciggnaé jego uwage ichociaz Mingolli konweniowato
rozanielenie Ruya, o0 ilez lepsze niz dawna zaczepnos¢, przekonywal si¢ zarazem, ze nie moze juz
liczy¢ na jego pomoc w pokonywaniu gluiszy. Ruy odpowiadat Mingolli monosylabami albo
wcale, a jesli nawet napotkali powazne przeszkody — takie jak miasto Tecolutla — nie okazywat
troski, wzruszeniem ramion kwitowatl pytania Mingolli io$wiadczal, ze nie obchodzi go, jak
postapia.

Mingolla nie chcial wchodzi¢ do Tecolutla. Juz z zarostej sosnami grani nad miastem
wyczuwatl jego zlowrdzbng aure, ktorej nie byt w stanie rozwia¢ konkretny obraz ujrzany przez
lornetke. To by, jak na gorzyste okolice, duz miasto, usadowione w siodle pomigdzy dwoma
wzniesieniami, zdominowane za$§ przez katedr¢ zerodujacego szarego kamienia; jej spowite
W pngcza przechylone dzwonnice przywodzity na mys$l dwie grajace ze soba w szachy rosliny,
ktorym kto$ akurat przewraca szachownice. Inne budynki, domy mieszkalne isklepy, nie
przedstawialy si¢ rownie imponujaco, lecz byly w takim samym stopniu zrujnowane, osmalone,
spekane iuwiklane w zielong sie¢ porostow; w osiadlej nad doling rzadkiej mgle miasto
wydawalo si¢ niematerialne — jak cos$, co si¢ wytania z niebytu lub si¢ w niebyt obraca.

— Nie widz¢ zadnego ruchu. — Debora odjeta od oczu lornetkg. — Jest prawdopodobnie



opuszczone.

— Byli$cie tu kiedys$? — zapytal Mingolla wszystkich swoich kompanow.

— To indianskie miasto targowe. — Corazon skingta glowa w strong Debory. — Zapewne ma
racj¢. Watpig, czy ktokolwiek tu mieszka. Opusciwszy jakie$ miejsce, Indianie rzadko do niego
wracaja.

— W porzadku — powiedziat Mingolla. — Przekonajmysig.

Dwa razy przejechali przez miasto, zanim zaryzykowali postoj; silnik najezonego lufami
bronco ryczat w dookolnej ciszy niewiarygodnie glosno. W koncu zajechali pod katedre, przed
ktora znajdowat si¢ rynek glowny zrozwalong fontanng w $rodku. Uchylone na stope drzwi
katedry, zrobione z nabitego zelastwem ciemnego drewna, przypominaly wigzienne wrota — jak
gdyby BoOg katolikow byt kims$, kogo lepiej trzyma¢ w zamkni¢ciu. Spomiedzy kocich tbow
brukowego placu wyrastaty zielska, naprzeciwko $wigtyni za§ wznosit si¢ podobny do tortu,
r6zowy, otynkowany budynek, ozdobiony na elewacji jarmarcznym napisem: HOTEL
CANCION DE LAS MONTANAS. Miatl niegdy$s przedpiersiec w postaci kafejki na otwartym
powietrzu, o czym $wiadczyly podarte parasole i zardzewialte stoliki.

— W tych hotelach sg c zasem generatory — zauwazyt Tully.

— Moze znajdziemy tez jakas$ benzyne.

Sadzac po obfitosci postrzepionych draperii, rozmiarze lady recepcyjnej isrebrze
wyzierajacych spod mchu bordiur tapety, hotel byt nastawiony na zamozng klientelg, w tej chwili
jednak stuzyt jedynie jaszczurkom i owadom. Kiedy wszyscy weszli do foyer, natychmiast ustaty
tysieczne wezowe ruchy; ludzkie kroki obruszyly z sufitu $niezyce gipsowego pytu. Mijali akurat
zaczopowany epifitami szyb windy, kiedy, chcac powiedzie¢ co§ Tully’emu, Mingolla odwrocit
gbwe 1 dostrzegl, ze nie ma posrod nich Corazon. Zapytat, co si¢ z nig stato, Tully za$ odparl, ze
nie ma pojecia, bo tez nie zdawal sobie sprawy z jej nicobecnosci.

— Poszukam jej — zaproponowat.

— Nie, ja to zrobie. — Mingo lla mszyt w strone wyjscia, ale wtedy Tully ztapat go za ramig.

— Po co si¢ fatygowa¢, mon? Pewnie po prostu snuje si¢ po miescie.

— Moze — odp art Mingolla.

— Mozesz jej ufa¢ — zapewnit Tully.

— A kto mowi, ze jej nie ufam?

— Twoja twarz, mon. Mingolla wyrwat si¢ Tully’emu.

— Sprawdzg jednak. A ty szukaj paliwa.

— Ona nic nie kombinuje! — powiedziat z przekonaniem Tully, lecz Mingolla tylko machnat
reka 1 wybiegt na plac. Corazon stala przy drzwiach katedry i zagladata do $rodka. Wzdrygneta
sie, styszac okrzyk Mingolli.

— Przestraszyle$ mnie — oswiadczyla, kiedy podszediblize;j.



— Czemu tak cichaczem si¢ zmytas?

— Chciatam obejrze¢ kosciot.

R67za wijej oku wydawala si¢ Mingolli — jak to juz bywalo dawniej — autografem
Sotomayorow, sprytng deklaracjg mocy i obledu.

— Kim jestes? — zapytat

— Nikim.

— Czniam twoja pieprzong filozofi¢. Chce wiedzie¢, co kombinujesz... dla kogo pracujesz.

Patrzyla nan bez zmruzenia powiek.

— Nie ufam ci — dodal — No wigc lepiej gadaj.

— Jesli cheesz si¢ czego$ dowiedzie¢ — odparia — to po prostu we mnie zajrzyj. Jeste§ dosc¢
silny, zeby robi¢ wszystko, czego zapragniesz.

—Juz to zrobitem.

Wydawala si¢ sptoszona.

— Jeszcze na statku — uscislit. — Sprawdzilem cig¢ parg razy. Wydajesz si¢ w porzadku, ale
moga by¢ wtobie ukryte rzeczy, do ktérych nie moge dotrzeé. Pulapki. Rozkazy. Rzeczy,
0 ktérych nawet ty niec masz pojecia.

— Coz, jesli nie mam pojecia, nie moge ci pomoc. — Pchnela drzwi. — Wehodzg.

Podazyt za nig istangli twarza wtwarz obok kamiennej chrzcielnicy. W potmroku roza
Corazon jakby sie unosita glgboko pod czaszka, a sptywajacy z ramieni warkocz roztapiat si¢
w atramentowej ciemnosci.

— No wiec opowiedz mi o sobie — polecit Mingolla.

— Nie przejmuj si¢ — odrzekta. — Nie robi¢ Tully’emu nic ztego.

— A co robisz?

— Po prostu zyje.

Mingolla poddat refleksji minimalistyczng natur¢ Corazon, poréwnat ja do Nate’a, Don Julia
i Amalii. Bylo zupelie mozliwe, Ze jest kim$ takim jak oni, zepsuta zabawka, fakt za$, iz
Z minimalizmu uczynita sposéb na zycie, moglby stanowi¢ jedna z owych wolt, jakimi Izaguirre
lubil przyozdabia¢ swe dzieta. Nie mo gt mie¢ jednak pewnosci, a moralnos$¢ wcigz utrudniata mu
wydawanie sadow; nie mogt zatem opiera¢ si¢ w dziataniu jedynie na podejrzeniach, szczegdlnie
wtedy, gdy chodzilo o kobiete Tully’ego.

Corazon przecisnela si¢ przez drzwi wiodgce do nawy gldwnej, a kiedy Mingolla pospieszyt
7za nig — poczul w nozdrzach dlawigcy odor fekaliow. Ustyszal pomruki imlaskanie. Zaczat
zadawa¢ Corazon nastepne pytanie i wtedy spostrzegl, ze oltarz jest oswietlony przez cztery
kandelabry: byl unoszaca si¢ w czarnej prozni wyspa blasku, ktorej centrum stanowit zdobiony
filigranem srebrny krzyz, do$¢ duzy, aby moglo na nim zawisng¢ niemowlg. Gdzies w poblizu

0 szorstki kamien zaszural but, kto$ zlapat karabin Mingolli. Mingolla szarpni¢gciem wyswobodzit



bron, uslyszal oddalajace si¢ kroki, przykucnat za lawka. Sondujac ciemnos¢, zlapal kontakt
z kilkoma umystami, moze z tuzinem. Mo ghy je ogliszy¢, ale ne mial ochoty zdradza¢ swoich
atutow w obecnosci Corazon. Wystrzelit w powietrze.

— Nie! — Corazon wezepila si¢ w karabin. — Tu nie ma nic ztego. C zuje to.

Odepchnat ja, wystrzelit w gore nastepny pocisk.

— Ma tuby¢ jasno! — wrzasnagt. — Albo was wszystkich porozpieprzam!

— Proszg! — powiedziala Corazon. — Czyz nie czujesz? Nie ma tu nic niebezpiecznego!

— Nie strzelaj! — powiedziat po angielsku gdzie$ z okolic oltarza meski glos.

— Wlczcie wiec to cholerne $wiatlo!

— Dobra, dobra... za chwilg!

...David...

Glos Debory, w jego mézgu.

...wszystko w porzadku...nie wtracaj sie...

...co si¢ dzieje...

...Jeszcze nie wiem...

...David...

...poczekaj...

— Pospieszcie si¢ z tym $wiattem! — krzyknat Mingolla.

— Poczekaj chwilke, dobra?

Meski glos, u§wiadomil sobie Mingolla, nalezal do Amerykanina... it0 nie po prostu
Amerykanina, lecz faceta z Nowego Jorku.

Mgtne zolte $wiatlo Sciennych lamp zalalo kosciol, pozostawiajac jednak w cieniu tukowe
sklepienie; Mingolla si¢ spodziewal jakiego$ niezwyklego widoku, ale nie byt w najmniejszym
stopniu przygotowany na obraz degradacji kosciota, ktory ujrzat. Stoma zascielajaca posadzke,
stosy gnoju, tawki upstrzone ptasimi odchodami. Jaskotki zataczaty krggi pomiedzy poteznymi
przyporami, rozbtyskaty w $wietle, a potem gingly w mroku. Dwie zwini¢te w klebek $winie
lezaty w samym $rodku nawy glownej, czarny kogut wydziobywat co§ z zanksionej ziemig
spoiny pomigdzy kamiennymi piytami, koza przechadzala si¢ wzdhuz barierki przed oltarzem.
Ludzi nie bylo wida¢, Mingolla jednak wyczuwal ich obecno$¢ pomiedzy tawkami.

— Jezu! — westchneta Corazon.

W odlegtos ci dwudziestu jardow zdrzwi w $cianie wschodniej, wiodgcych do jednego
zbocznych ottarzy, wylonit si¢ ksigdz w czarnej sutannie ipodszedt do nich w wahaniem.
Chudy, miat si¢gajace ramion siwe wlosy. Byl jednym z najosobliwszych ludzi, jakich Mingolla
widzial w zyciu — miat miodziencze rysy 1ijedrne cialo, pokryte jednak pomarszczong skora
szes¢dziesieciolatka: przywodzil na mysl aktora ucharakteryzowanego do roli czlowieka znacznie
starszego. Nosit naszyjnik zpokrytych wydrapanymi symbolami biatych kamykow, ktore



przesuwat w palcach jak paciorki rézanca.

— Prosz¢ — powiedziat. — Nie mozecie tu zosta¢. Mingolla skingt karabinem w strone tawek.

— Powiedz tamtym, zeby wstali.

— S przestraszone — odpartksigdz — To tylko dziewczeta.

— Nie mogg by¢ zanadto wystraszone — zareplikowat Mingolla — skoro jedna usitowata
wyrwacé mibron.

— Usilowaly mnie broni¢. Mingolla ponownie skingt lufa.

— Powiedz im.

Ksigdz krzyknat po hiszpansku ijedna po drugiej dziewczyny wstaly. Bez wyjatku miode,
nastoletnie, kilka w cigzy.

W biatych bawethianych gieztach. Ciemnoskére, czarnowlose, o stoickich twarzach, moglty
by¢ siostrami.

— No wigc co tu jest grane? — zapytal Mingolla.

— Ha! Ja ci powiem, co tu jest grane! — Corazon wymierzyla palec w stron¢ twarzy ksiedza. —
Ten skurwysyn karmit tamte kobiety tgarstwami, byle tylko na nie wlezC.

— Nig, to nie...

— Tylko nie mydl mi oczu! — wykrzykneta Corazon. — Zostalam wychowana przez takich
skurwieli jak ty. Jebany Ko$ciot dupczyt ludzi, odkad si¢ tu pojawil!

— Nie mogg zaprzeczyC... — zaczatks iadz

— Cholerna racja, ze nie mozesz! — Corazon gniewnie odstgpita na kilka krokow.

Mingolle w mniejszym stopniu interesowaly wyjasnienia kaptana anizeli nie pasujacy do
Corazon wybuch, niemniej jednak powiedziat:

— Daj mu skonczy¢.

— Nie mogg zaprzeczyC, ze Kosciot dopuszczat si¢ ekscesow — podjat ksiadz — ale przeciez
od wybuchu wojny opowiadaliSmy si¢ po stronie ludu.

Corazonprychnela.

— | zapewniam ci¢, ze nie wykorzystuje dziewczat. — Bezradnie rozlozyl rgce. — Co$ sie tu
dzieje... co$ niezwyklego. Trudno to wytlumaczy¢.

— No chyba — wtracita Corazon.

— Kto jest ojcem? — Mingolla pokazat jedng z cigzarnych dziewczyn.

—Ja - odrzektksigdz - ale...

— Anie méwitam? — Corazon stangla zksigdzem twarza w twarz. — Ci $wigci mezowie...
znam paru, ktorzy pierdola wszystko, co si¢ rusza. Kobiety, chtlopcow. — Nieomal dzgneta nosem
oblicze kaptana. — Bydio!

Co$ w zarliwosci Corazon brzmiato w uszach Mingolli falszywa nuta. Bylo tak, jakby na

jego uzytek odstawita cyrk, grala, aby przekona¢ go oswym czlowieczenstwie, o Swej



niezmanipulbwanej duszy. Moze to wlhsnke chcialy mu przekaza¢ zle przeczucia, jakie miat
w zwigzku z tym miejscem. Nie zwiastowaly fizycznego zagrozenia, lecz niebezpieczenstwo, ze
kupi to, co mu sprzedaje Izaguirre.

— Jestes zNowego Jorku, nie? — zapytal Mingolla. Ksiagdz przez chwilg patrzyt tepo, a potem
skingl glowa.

— Z Brooklynu.

—Aja z Long Island.

— Ledwie pamigtam nasze miasto — stwierdzit z roztargnieniem ksigdz. — Wydarzyto si¢ tak
wiele.

-Taa? Na przyklad? Co si¢ dzieje teraz?

...David...

...w porzadku... zaraz wychodzg... Ksigdz ci¢zko westchnal.

— Moze ma racje, jesli chodzi o mnie. — Gestem glowy pokazat Corazon. — Moze jedynie
budyje usprawiedliwienie dla faktu, ze pogwalcitem prawo celibatu. Nie bylbym pierwszym
duchownym, ktéry ulegt zZhudzeniom.

— Zhidzenia... kit! — powiedziata Corazon. — Go$¢ nie ma zadnych zludzen, po prostu chce
sobie spusci¢ z krzyza.

— Lecz jeSli nawet sg zludzeniami — ciggmgt ksigdz — to jednak nie pozbawionymi
rzeczywistych podstaw. To miejsce... — spojrzal na sklepienik, Sledzac wzrokiem lot jaskoki —
...fundamenty zostaly wykute zolbrzymiej skaly, obdarzonej, jak utrzymuja Indianie,
magicznymi wiasciwosciami. Moze to prawda. Kiedy przybylem tu po raz pierwszy, poczutlem
w tych kamieniach zycie. Poczulem, ze przyciagaja zycie. Wezmy jaskolki Wiele pokolen
jaskotek, ktore ani razu nie wyleciaty poza te Sciany.

— To si¢ zdarza w niejednym ko$ciele — zauwazyla Corazon.

— Zgoda, ale tutejsze jaskolki... — Ksigdz machmt dlonia.

— Nie dalibyscie wiary.

— | tu masz cholerng racj¢ — powiedziata Corazon.

— Zamknij si¢! — warknat Mingo lla.

— Takiego wata! Ty nie znasztych skurwysynow !

Nie zamierzala na tym skonczy¢, ale Mingolla ponownie ja uciszyt ikazal ksigdzu
kontynuowac.

— Widziates tutejsze freski? — zapytal duchowny. — Malowidta na $cianach barow i hoteli?
Zdarza si¢, z¢ na jednym obrazie s3 transatlantyki, wulkany, samochody wys$cigowe iJezus.
Sprawia to wrazenie nonsensowne, przypadkowe. Ja jednak doszedtem do przekonania, Ze jest to
wyraz tendencji wyrostej z synkretycznego procesu wszechobecnego w tym regionie. Widac go...

ten proces... wkazdej dziedzinie zycia. Ot6z jestem przekonany, ze ten proces ma drugie,



znacznie wazniejsze dno.

— A jest nim?

—B6g... lub co najmniej idea Boga. — Ksigdz obronnym gestem uniést dion, jakby bronige si¢
przed wy$mianiem. — Wiem, wiem! Absurdalne, chore. Ale my, dziewczgta ija, zyjemy dzien po
dniu w centrum owego procesu, stapiania si¢ Chrystusa z jakim$ indianskim duchem. — Zaczat
moéwi¢ szybciej, zeby nie pozwoli¢ Corazon doj$¢ do glosu. — Musialaby$ pozostaé tu, zeby
zrozumie¢, poczu¢ prawde moich stdow. Ale musisz mi uwierzy¢! Nie zniewolilem tych
dziewczyn... a przynajmniej nie zniewolitem z premedytacja. Co$ je Sciggnglo w to miejsce, ta
sama sila, ktéra sklonita mnie do pogwalcenia §lubow czystosci. Sny, glosy, znaki. Wypracowuje
sic wnas koncept nowego boga. Poganskiego idobrotliwego. — Musnagl swoj naszyjnik
I wymanrotal co§ w jezyku nie znanym Mingolli; pokazat dziewczyny. — Zapytaj, jesli chcesz.
Powiedz ci.

— Jasne, ze powiedzg — stwierdzita Corazon. — Przeszly pierdolone pranie mozgow.

— O co chodzi w tym nowym bogu? — zapytat Mingo lla.

— To jeszcze nie jest jasne — odpart ksigdz. — Wzbogacamy wizerunek, ktéry pewnego dnia
bedzie petny. Ale...

— Jakiwizerunek?

— Chodz, pokaze ci.

Zachecajac ich gestem, by podazyli za nim, ruszyl nawa wschodnig do kaplicy bocznej; na
postunencie niemal dwumetrowej wysokosci, strzezony od frontu przez rzedy ptonacych swiec,
stal nadnaturalnej wielkos$ci posag Marii Panny odzianej w sztywng szate, ktorej faldy wygladaty
jak fale zlotej lawy. Na szyi Dziewicy wisial zloty krzyz, jej stanik byl ozdobiony klejnotami.
Pajeczyny, krucha misterna konstrukcja drgajaca lekko wrozgrzanym od $§wiec powietrzu,
kotwiczyty statu¢ do $Scian, po jej nadtupanym czole sunat zuk. Wigksza czg$¢ rézowego gipsu
twarzy zerodowata; policzki iszyje pokrywaly wymalowane symbole. Do prawej dloni
przymocowano tasmag samoprzylepng no6z do drugiej wetknicto pek ukwieconego zielska.
W watlym $wietle posag sprawiat wrazenie monstrualnego symbolu rozktadu, a zarazem miat
w sobie jakie§ wilasciwe tylko zyciu dostojenstwo; Mingolla ulegl ztudzeniu, Ze ruchy pajeczyn
I rozbieganych cieni rzucanych przez ptomyki §wiec sg rezultatem niedostrzegalnego oddechu.

— Widzielicie wszystko, co jest tu do zobaczenia — po wiedziat kaptan. — Czy moglibyscie
teraz wyjs¢... z laski swojej?

— Dlaczego tak ci na tym zalezy? — spytata Corazon. — Co ukrywasz?

— Nic, absolutnie nic. Ale ingerujecie w proces. Potrzebujemy samotnos$ci, musimy si¢
koncentrowaé na Poczeciu.

— Wiec chyba mozemy si¢ zbiera¢ — stwierdzit Mingo lla.

— Nie zamierzasz nic zrobi¢ w sprawie tych kobiet? — rzucita z oburzeniem Corazon.



— A co niby powinienem zrobi¢?

— Zabra¢ je stad, czlowieku! Zabra¢ od tego kutasa!

Mingolla odwrécit glowe, zobaczyl, ze dziewczyny zgromadzily si¢ obok wejscia do kaplicy
boczne;.

— Podoba si¢ tu paniom? — zapytat. — Czy moze macie ochote odejs¢?

Wycofaly sie, w milczenie, ich spojrzenia byty twarde jak obsydian.

— Chyba sg zadowolone — uznat Mingolla.

— Dzigkuje — powiedziatksigdz.

— Nie masz pojecia, co robisz? — Corazon pogrozita Mingolli palcem. — Ci jebani duchowni
to banda §wiréw! Tak im odbija na punkcie Boga, Ze sami zaczynajg si¢ za niego uwaza¢. Mysla,
7e 0 Bogu wiedza wszystko. I wtedy zaczynajg czlowiekowirobi¢ wode z mdzgu. Dobrze wiem!

— Skad? — zainteresowat si¢ Mingo lla.

Corazon gleboko zaczerpnegla powietrza.

— Kiedy bylam mata... mialam trzynascie lat... jeden ksigdz, czlowiecku, zabrat mnie na
plebanie... na indywidualng katechezg, jak zapewniat mame. Twierdzit, ze dostrzega we mnie
uduchowienie. Najpierw, kapujesz, opowiadal mi o tajemnicach wiary. Ale potem zaczat
pokazywac. Tajemnice! Ha! Po roku wiedzialam o tajemnicach wigcej niz niejedna mezatka.

Mingolla doszedt do wniosku, ze opowiadata nader przekonujaco, a jesli to, co mowila, byto
prawda — wyjasnialo niejedno wjej zachowaniu. A jednak tego nie kupowal Erupcja jej
otwarto$ci byla zbyt nagla i zbyt zbiezna w czasie z nieufno$cia, jakg poczul wobec niej; moze
postapitby najrozsadniej, gdyby, ulegajac impulsowi, pozbyt si¢ jej juz teraz. Ale w takim razie,
zdal sobie sprawe, czekala go konfrontacja z Tullym, na ktorg nie miat ochoty. W koncu mégt sig
myli¢, jesli jednak nawet miat racj¢, Corazon nie stanie si¢ zagrozeniem, dopok i bedzie jg miat
na ok u.

Ignorujac jej gniewne protesty, pchngt Corazon w strone wyjscia.

— Idzcie z Bogiem — powiedziat ksigdz, a potem wybucht $miechem. — Czy z kimko Iwiek
innym.

Mingolla zatrzymal si¢ w drzwiach, obejrzat przez rami¢ i doznat chwilowego przyptywu
wspolczucia wobec rodaka z Nowego Jorku.

— To nie jest naprawde, czlowieku — powiedzial. — Chyba wiesz, prawda?

— Czasem tak to odczuwam — odrzekt ksigdz. — Ale... — wzruszyt ramionami, u§miechnat si¢
szeroko — ...musze byc¢ sobg.

— Coz... powodzenia.

— Hej — dorzucit kaplan. — Jak tam idzie Metsom?

— Nie mam pojegcia, kibicuj¢ Jankesom.

Ksigdz przybrat surowy wyraz twarzy.



— Bluznierca — powiedzial, a potem, przyjaznie machajac r¢ka, zamkngt drzwi.

* k%

Niebawem zaczgli dostrzega¢ wojne na niebie: widoczne o kazdej porze dnia fantastyczne
zachody stonica — optywajace chmury zawirowania ré6zowych i zlocistych §wiatet. Mieszkancy
wiosek, w ktorych kupowali benzyng, mowili im, ze strefa walk rozcigga si¢ na wicle mil
w kazdym kierunku i ze nie da si¢ jej obejs¢ zadnym szlakiem. To, ze wojna moze dawac tak
powabne odbicie, czynito perspektywe spotkania z nig samg jeszcze grozniejsza, nie bylo jednak
innej alternatywy oprocz kontynuowania wedréwki. Dzungla stawala si¢ coraz rzadsza,
namacalne §lady konfliktu za$ — coraz wyrazniejsze. Pewnego razu dotarli do trawiastego zbocza,
na ktérym lezaly tuziny z6tto-brazowych sylwet, ktore z daleka przypominaly gigantyczne $lady
stop, przy blizszych natomiast ogledzinach ujawnily swa prawdziwg nature: zasuszonych
i rozplaszczonych zwlok, by¢ moze rozgnecionych przez czolg, twarze przemienily si¢
w bezokie maski, palce si¢ rozptynety — niczym palce glinianych ludzikow, ktore w dziecinstwie
lepit Mingolla. Niespelna dzien drogi dalej odkryli masowy, nic zasypany grob, a pod wieczor
dotarli do podnéza wulkanu, ktory wyrastat z gestwy mahoniowcow: wysoko na drzewach
Mingolla wypatrzyt wielkie drewniane platformy, z ktérych — kiedy dzip si¢ przyblizyt — jacys
ludzie zaczeli zjezdza¢ po linach na ziemi¢. Chociaz wydawali si¢ nieuzbrojeni, odbe zpieczyt
karabin ipolecit Deborze zatrzymaé¢ woz. Wysiedli we trojke z Tullym iwymierzyli bron
w dwoch podchodzacych do nich mezczyzn.

— Cze$¢! — zawolat jeden z nich. Byt tysiejacym krgpym Amerykaninem po pieédziesiatce,
nosit szorty i wystrzepiong koszule khaki z generalskg gwiazdg na kotnierzu; zjego twarzy bito
zdrowie iotwarto$¢, ktore Mingolla kojarzyt z harcmistrzami ikierownkami obozéw dla
mlodziezy. Jego kompan, starszy i pomarszczony, byt Indianinem ubranym w dzinsy i trykotowa
koszulke zMyszka Miki. — Boze, jak mito ujrze¢ nowe twarze — dodat krepy mezczyzna. —
Dokad zmierzacie?

— Do Panamy — odparia Debora.

— No to musicie chyba zosta¢ na noc, nieprawdaz? — zapytal Amerykanin. — Nazywam si¢
Blackford. Frank Blackford, emerytowany wojskowy armii Standw Zjednoczonych. Ato —
pokazat gestem Indianina — Gregorio, moj szwagier. Mozna powiedzie¢, ze jesteSmy
wspotburmistrzami naszej malenkiej spotecznosci. Wiazcie na gore. Nakarmimy was 1i...

— Dzigki — powiedziat Mingolla. — Przed zapadnigciem zmroku musimy zrobi¢ jeszcze kilka
mil.

Dobry nastr6j Blackforda rozwiat si¢ jak dym.

— Nie mozecie tego zrobi¢. Znajdziecie si¢ w wielkim niebezpieczenstwie.



— Z czyjej strony? — zapytat Tully.

Gregorio wymamrotat co§ w swoim jezyku, Blackford za$ pokiwat glbwa i rzekk:

— Ten obszar zamieszkuje wiekkie, bardzo grozne zwierze. Prowadzi nocny tryb zycia. Bronig
niewiele mozna przeciw niemu zdziataé... i jest to powod, dla ktorego oderwali$my si¢ od ziemi.

— Co za zwierze? — dopytywala si¢ Debora.

— Malo — odpart Gregorio. — Muy malo.

— To dluga historia — powiedziat Blackford. — Shichajcie niedaleko zajedziecie przed noca,
a znajdziecie si¢ w samym centrum najniebezpieczniejszego regionu. Lepiej zostancie z na mi, to
wszystko wam opowiem.

Wydawat si¢ szczerze zatroskany ich losem, na wszelki wypadek jednak Mingolla wzmocnit
uczucie troski i w nim, i w Gregoriu— Dobra — przytaknat. — Co z samochodem?

— Bedzie tu najzupetniej bezpieczny — zachichotat Black ford. — Bestii na nic si¢ nie przyda.

— Bestii? — Debora rzucita Mingolli niespokojne spojrzenie, — Zwariowani pojebancy —
mrukngt Tully pod nosem.

Blackford to ustyszat.

— Moze izwariowani. Ale zywi! Zywi! A w dzisiejszych czasach to jedyna forma zdrowia
psychicznego godna uwagi.

Ze skraju platformy otaczajacej pien mahoniowca Mingolla widziat przez plataning galezi
inne platformy. W Zelaznych koszach wegk drzewne ptongly niczym pomaranczowe szlifowane
Klejnoty oprawione w zielen lisci; przy ogniu kulily si¢ kobiety, dzieci siedzialy w szopkach
zbudowanych blizej pni. Wiatr nidst zapach strawy przemieszany z czystym aromatem drzew.
Megzczyzni przeslizgiwali sig zplatformy na platforme, korzystajac z systemu lin, mijali si¢
wysoko nad ziemig. Nieco nizej woda jak srebrzysta ryba wyskakiwala ze szczerbatego konca
rury isptywala do koryta biegnagcego od drzewa do drzewa; gdzie$ niedaleko postekiwata pompa.
Wiatr strzgpit slowa rozméw i dziecigcy placz Platforme, na ktorej stal Mingolla, chrontt daszek
zpoprzeplatanych galezi; byly na niej prycze ipoduchy. W kacie stal oparty jasnozielony
kombinezon bojowy z helmem; po positku — ryzu i fasoli podanych na lisciach bananowca —
Mingolla zagadnat o niego Blackforda.

— Jest mOj — odrzekt Blackfoid.

— Nie wiedziatem, Ze generalowie uczestnicza w walce — stwierdzit Mingo lla.

— Bo nie uczestniczg — powiedziat Blackford i musnat palcami swoj kohierzyk z gwiazdka. —
Takie co$ dajg czlowiekowi po dvudziestu pigciu latach stuzby w kwatermistrzostwie.

Kombinezon... — wydawalo si¢, ze¢ szuka odpowiednich slow — ..jest czastkg mojej dawnej
fantazji. Ostatnio si¢ przydaje.

— Jakim cudem zamieszkalicie z pierdzielonym ptactwem? — zapytat Tully. Siedzial oparty

0 pien, obejmyjac ramieniem Corazon. Ruy lezat na pryczy iwpatrywat si¢ w Debore, ktéra



siedziata po turecku obok Mingolli. Nad napowietrzng wioska zapadal zmrok, pomigdzy lis¢mi
mozna juz bylo dostrzec kilka gwiazd; na zachodzie, pod gruba galezig, ostatnie bryzgi
znikajacego slonca rysowaly si¢ jak neonowa szrama.

Blackford wyprostowal nogi i pociggnat z butelki tyk rumu.

— Chyba mam czas na opowies¢, zanim si¢ wezmg do roboty.

— Pracuje pan nocg? — zapytala Debora. Skingt glowa, zabgbnil w etykietke butelki.

— Przez wigkszg czg$¢ czasu spedzonego w tych stronach — powiedziat — stacjonowalem
w Salwadorze. Bylem choler nic dobrym organizatorem, ale zadnym zolnierzem ito mi nie
dawalo spokoju. Bo wierzylem, z¢ gdyby tylko dano mi szanse, nie bylbym gorszy niz
ktorykolwiek z frontowcow. Czymze jest wojna, zadawalem sobie pytanie, je$li nie
zorganizowang przemoca? Jesli potrafie organizowac transporty idostawy, to czyz nie potrafi¢
rownie kompetentnie pokierowaé bitwag? Wielokrotnie prositem o skierowanie na front iza
kazdym razem spotykatem si¢ zodmowa. Powtarzano mi, ze jestem znacznie cenniejszy na
swym dotychczasowym stanowisku. Ale styszalem zarty na swodj temat. Wizja Franka T.
Blackforda w ogniu bitwy przyprawiata ludzi o histeryczny $miech. No wigc postanowitem, ze
im pokaze.

Westchnienie Blackforda zbieglo si¢ z naglym zapadnigciem zmroku na zachodzie.

— Patrzac wstecz, widzeg, Jaki ghupi byl ten pomyst. Chyba po prostu bylem wtedy ghipcem,
a przynajmniej kompletnym ignorantem w sprawach wojny. Powinienem wiedzie¢, na czym to
wszystko polega, a jednak postrzegalem wojng jako zyciows szansg, pole, na ktorym czlowiek
moze pozostawi¢ swoj $lad. I tak, azeby dowies¢ swej walecznosci, pociggmtem za pewne
sznurki izalatwilem sobie czasowe dowodzenie jednostka bojowa w Nikaragui, patrolem
glebokiego zwiadu. Zrobitem to, rozumiecie, pod przybranym nazwiskiem. Nalezalo mi si¢
trochg urlopu i mdj plan polegal na tym, Zzeby poprowadzi¢ patrol w pole idokona¢ wielkich
czynow. Rzeczy niemozliwych. Potem, wrociwszy do Salwadoru, podsungé¢ pod nos mych
przelozonych list¢ swych chwalebnych dokonan. Céz po trzech dniach w polu stracilem...
miatem zamiar powiedzie¢: kontrolg¢ nad swoimi ludzmi, prawda jednak byh taka, ze nigdy ni
miatem nad nimi zadnej kontroli. W tamtych czasach zaczgto wilasnie uzywaé Sammy’ego,
awielko& bezpiecznej dawki pozostawala wcigz w sferze domystow. Moi ludzie byli
szalencami, a Kiedy ija zaczalem bra¢ narkotyki, zeby potraktowali mnie jak rownego chlopa,
doré6wnalem 1im w szalenstwie. Pamigtam nasze wizyty wwioskach, sielankowych
miejscowosciach z fontannami na skwereczkach. Przemykalem przez nie, wirujac w opgtanczych
plasach, siatem salwami pociskow, ktore jak sie zdawalo, wpisywaly na $cianach dziwaczne
nazwy. Smialem si¢ do ludzi, ktorych ostrzeliwalem. Darfem si¢ na nich. Jak dzieciak bawigcy
siew wojsko.

Uniost butelke do ust, ale nie pit i tylko gapit si¢ w listowie.



— Nie moglem tego znies¢. Wro¢, to zbyt naskorkowe twierdzenie. Bo moglem.
Delektowatem si¢ chemiczng odwaga i zaden glos przebudzenia moralnego nie przywolat mnie
do rozsadku. Zdystansowatem w szalenstwie swoich ludzi, a ci mnie opuscili. Pozbawionego
narkotykow i radiostacji skazali na wioczgge po gorach. Musialem przechodzi¢ przez niektore
zniszczone przez nas wioski ito wtedy, dopiero wtedy zaczelo do mnie docieraé, gdzie sig
znalazlem i” co robitem. W ruinach widywalem duchy. Gawedzity ze mna, przesladowaly, a ja
bieglem ibieglem, byle tylko przed nimi umkna¢. — Napit si¢ i zadrzal, jak gdyby rum sptynatpo
jakiej$ rozognionej ranie w jego wnetrznosciach. — Noce byly straszne. Zrozumialem, dlaczego
psy wyja do ksigzyca. Bo mu odpowiadaja, bo jest skowytem zastyglym na niebie, koncem
dhugiej zottej gardzieli otwartej przez zgroze irozpacz. Krylem si¢ w ruinach, w jamach. Krylem
si¢ przed tym, co bylo iczego nie bylo. Kiedys$ calg noc przelezalem w kanale, a kiedy zaczelo
szarze¢, zorientowatem si¢, ze co$, co zrazu wziglem za klode, jest w istocie zesztywniatym
trupem. Gapit si¢ na mnie przez t¢ noc i wyczuwatem wszystkie zle wiesci, jakie promienie jego
oczu weisnety mi do glowy. Znalazlem si¢ w centrum szalenstwa. Dotarlem do miejsca, gdzie
obled ma swe wilasne continuum wisciwych dzialan istrategii. Do wyzyn, z ktorych mozna
wies¢ racjonalng dyspute z normalnym czlowiekiem idzigki nieublaganej logice pobi¢ go na
wszystkich frontach. | bylbym pewnie zabrngt w szalenstwie jeszcze glebiej, gdyby nie dopisalo
mi szczescie.

Znéw przytkngt butelke do ust, ale przypomniawszy sobie nagle o dobrym wychowaniu,
podat ja Tully’emu.

— To wulkan przywrocit mi zdrowe zmysly. Stanowit tak elementarny widok, ze, jak si¢
zdawalo, ni6st obietnicg prostych prawd. Oto byl idealny stozek godzacy w biekitne niebo,
niczym obrazek, ktory swymi kredkami mogloby narysowa¢ kazde dziecko, gdyby opowiedzie¢
mu o Nikaragui takiej, jaka istniata dawniej. Nikaragui tylko z Indianami i podziemnym ogniem.
Tak zafascynowal mnie 6w wulkan, Zze obszedlem go trzykrotnie — z podziwem i analityczna
uwaga. Buddysci, kapujecie, robig co$ podobnego. Nazywaja to cyrkumnambulacja. Moze
przypomniatem sobie ten fakt, a moze po prostu ustuchatem rozkazu, jaki wydaja jego komodrki
kazdemu cztowiekowi, ktory dotartdo swej magicznej gory. Obojetne... pokochatlem ten wulkan,
uw ielbiatem by¢ ujego podndéza, w jego cieniu. | przez caly czas, kiedy go okrgzalem, nie
dostrzeglem, by w poblizu ktokolwiek mieszkat Dowiedziatem si¢ o tym dopiero wtedy, gdy
Gregorio postanowit ocali¢ mnie przed bestia. MysSlalem, ze Gregorio jest jeszcze wickszym
wariatem niz ja. Nigdy nie dostrzegt bestii, nigdy nie widziat jej $ladow, a przeciez byt gotéw
przysiac, ze istnieje. Pod pewnym wzglgdem jego opowie$¢ mnie zauroczyla; gdyby si¢ tak nie
stalo, by¢ moze zaryzykowalbym — choc¢by tyko w imi¢ uporu — pozostanie na ziemi iby¢ moze
zgingl Ale chcialem ustysze¢ co$ wiccej, pozna¢ tych osobliwych ludzi mieszkajacych na
drzewach.



Machnat butelkg w strone nizszych platform, sekatych drewnianych tratew, o$wietlanych
przygasajacymi ogniami, przy ktorych kleczaty ludzkie cienie; kazda sceng zamykal filigran
z listowia, przydajac jej nieziemskiego realizmu obrazow zmaterializowanych w magicznym
lustrze.

— Rzecz jasna, niewiele tego istnialo wowym czasie — stwierdzit Blackford. — Miejsce
nabralo ksztattu, dopiero gdy si¢ za nie wziglem. A przeciez juz wtedy wstylu ich zycia
dostrzegatem co$ uderzajaco sensownego, a kiedy wystuchatem Gregoria, kiedy rozwazylem
zasady wpisane w jego opowie$é, pojalem, ze oto znalaztem pole, na ktorym moge pozostawic
swoj $lad. — Blackford odebrat Tully’emu butelke, napit si¢ iotarl usta wierzchem dtoni.
Skupiony bez reszty na swej relacji, przewiercal pozostalych wzrokiem nie po to, aby si¢
upewni¢, ze stuchaja, lecz raczej, tak si¢ przynajmniej zdawalo, by wzmocni¢ stowa sila swego
spojrzenia. — Historia Gregoria za$§ brzmiata tak. Wiele lat temu Niemiec nazwiskiem Ludens
mieszkat w gornymbiegu rzeki przeptywajacej u podndza wulkanu. Nikt nie rozumiat, dlaczego
wybral akurat to miejsce, aby si¢ osiedli¢, wtamtych czasach jednak samotni iekscentryczni
Niemcy stanowili regule raczej anizeli wyjatek w Ameryce Srodkowej, nie zwracano wiec nan
szczegolnej uwagi W dot rzeki zapuszczat sie jedynk po to, aby uzupetni¢ zapasy, a ilekro¢ to
robil, przestrzegat Indian, zeby nie usitowali dotrze¢ do zrédel, poniewaz jak utrzymywal,
mieszka tam straszliwe stworzenie. Potwor. Wiekszo$¢ brata serio jego przestrogi, naturalnie nie
braklo jednak takich, ktoérzy pragneli si¢ sprawdzi¢, ruszajac na poszukiwanie Bestii. Ich
okropnie zmasakrowane zwloki sptywaty potem rzeka ijuz rychlo nie bylo §miatkkéw gotowych
si¢ zapedzi¢ w okolice siedziby Ludensa. Taki stan rzeczy utrzymywat si¢ az do $mierci Ludensa,
kiedy to wyszto na jaw, ze odkryt kopalni¢ srebra i— jak wynikato z jego pamigtnika — wymyslit
legende o Bestii, aby =zatai¢ swa tajemnice przed $wiatem. Opisat réwniez jak, aby
uprawdopodobni¢ t¢ legende, mordowal i masakrowat Indian. Indianie dali wprawdzie wiare, ze
to Ludens mordowal ich pobratymcéw, ale fakt ten nie podkopat ich przekonania o istnieniu
Bestii. Potwory, przynajmniej nikaraguanskiej odmiany, sa znacznie subtelniejsze niz ich
polocnoamerykanskie odpowiedniki, czym$§ zatem zupeilie zgodnym =z indianska wiedza
i tradycja bylo zalozenie, iz Bestia uzyla Ludensa jako narzedzia, aby wymordowaé tych, ktorzy
sic o$mielili wtargnag¢ na jej terytorium. W ukutej przez Ludensa legendzie Indianie dostrzegli
kamuflaz maskujacy straszniejszg prawde: istnienie subtelnego i zlowrogiego demona. | tak przez
lata unikali zakazanego obszaru — potrzeba bylo dopiero okropienstw wojny, by przegnaé¢ ich
zrodzinnych ziem w goérny bieg rzeki. Nie o$mielili si¢ jednak pozosta¢ na ziemi, lecz osiedli
wysoko na drzewach, gdzie nie sicgata wladza potwora.

Ruy parsknat §miechem.

— | teraz tak ze pan sadzi, ze Bestia istnieje?

— To uwodzicielska prawda — odpart Blackford. — A jak kazda prawda, jest niezwykle



skomplikowana w mechanizmie swej skuteczno$ci. Zwazcie, ze przez wszystkie lata, jakie
uplynety od $mierci Ludensa, nikt nie poddat legendy probie, spedzajac cho¢by jedna noc na
ziemi. Zachecatbym was do podjecia takiej proby, c6z by to jednak dalo? Wasze przetrwanie
wcale nie oslabitloby legendy, Bestia wszak mogla by¢ akurat zajeta czym$ innym. A wasza
smier¢ tylko by ja ukrzepita. Jedynym rzeczywistym testem prawdziwosci legendy jest
odpowiedz na pytanie, czy stuzy ona swym glosiciclom, czy tez nie. Ot6z kto moghy
zaprzeczyC, ze Bestia dobrze nam shizy? Czyz nie utrzymata nas zdala od wojny? Czyz nie
sklonita nas do stworzenia tego uroczego mikro§wiata? Jej tylko filozoficzna obecno$¢ starcza,
aby podtrzyma¢ wiar¢. — Blackford si¢ uSmiechngl. — Pytacie, czy wierze w jej istnienie. Ja
jestem jej istnieniem. Wszystko, co tu widzicie, jest geometrig tej tajemne;j postaci, rewirem jej
woli. Jesli spytacie: ,,Czy wyje, czy rwie i szarpie”, odpow iem: ,.Stuchajcie. Poszukajcie wlasnej
odpowiedzi. Ja swoja juz znalazlem”.

Tej nocy zasniecie przychodzito Mingolli nielatwo. Lezat wstluchany wszelest lisci,
miliardowe odglosy koron drzew. Obserwowal ciemne sylwetki pozostatych. Okolo poinocy
jedna ztych sylwetek cichaczem wstala iprzerzucita przez rami¢ co$, co wygladalo jak
palubiasty cien: kombinezon bojowy. Ta sylwetka byt Blackford. Przesunat si¢ na krawedz
platformy, wsiadt do klatki zdesek wykorzystywanej jako winda. Klatka znikla, jej liny no$ne
zawibrowaty. Mingolla podpetzt na skraj platformy, spojrzat w dot. W blasku ksigzyca wyraznie
widzial, jak Blackford wysiada zklatki upodndza drzewa, zdejmuje szorty ikoszule, naklada
kombinezon bojowy. Potem helm. Zapina rzepy. A pdzniej rusza pomiedzy kolumnowe pnie
mahoniowcow i znika z pola widzenia.

Mingolla wrocit bezglo$nie do pryczy i potozyt si¢ obok Debory, usitujac si¢ dopatrze¢ sensu
w tym wszystkim, czego przed chwilg byt §wiadkiem; kiedy juz si¢ dopatrzyt czego$ na ksztatt
sensu, probowat zadecydowac, czy postepowanie Blackforda jest dowodem jego szalenstwa, czy
tez przyktadem trudno definiowalnej, lecz nad wyraz trzezwej postaci zdrowia psychicznego.
Moze, pomyslal, nie ma zadnej r6znicy pomigdzy tymi dwoma stanami. Z glebi lasu dobiegt
gardtowy skowyt, w ktorym Mingolla rozpoznat wysylany przez kombinezon bojowy sygnat
zagrozenia. Zabrzmiat trzy razy i umilkt.

— Co to bylo? — zapytata Debora, chwytajac go za ramig. Styszates?

— Tak. — Delikatnie pchnat ja do pozycji lezacej. — Spij.

— Co to bylo?

— Nie wiem.

Tulit ja, az ponownie zasnela, ale sam czuwat, nashuchujac rozbrzmiewajacego co jaki§ czas
sygnatu — ryku Bestii, ktora patrolowata swoj rewir.



Rozdzial 14

Na granicy wojny trwalo dzielo sztuki, pomnik — wréwnym stopniu — $wiata w jego
pozornej i rzeczywistej postaci. Dzielem sztuki byt cykl freskow pokrywajacych gipsowe Sciany
zrujnowanej wioski, odleglej o niespetna milg¢ od linii frontu; lezala na dolnej czgsci zbocza
zadrzewionego wzgorza i z posterunku przy biegnacej nizej drodze Mingolla dostrzeglt pomiedzy
pniami jasne plamy kolorow.

— To ten koles, wiecie, jak go tam nazywajg... Malarz Wojny — powiedzial kapral, ktory
wihsnie przepuscit Mingollg i Deborg przez punkt kontrolny, uwierzywszy im, ze sa agentami
wywiadu. — Jaki$ dupek z muzeum pilnuje tego skurwysynstwa, ale mozecie lukngé, jesli macie
ochote. Jak bedziecie gotowi, damy wam eskorte do sztabu.

— Moze zerkniemy. — Mingolla wykaraskat si¢ z bronco; spojrzat pytajaco na Ruya, Corazon
i Tully’ego, ktorzy siedzieli z tytu.

— Poczekamy — odpart Tully. — Nie chce mi si¢ oglada¢ zadnych cholernych malunkoéw
0 wojnie.

Ruy, ktory byl wparszywym nastroju, bo tego ranka znéw dostal kosza od Debory,
powstrzymat si¢ od glosu.

— Wezcie karabiny — poradzit kapral. — Czasem trafiajg si¢ tu snajperzy.

Poranek byt rzeski ichtodny, stonce skrzylo si¢ czystym bialawym zlotem, polyskujac na
zaroszonych iglach sosen. Przypominalo to p6znowrzesniowy nowojorski dzien. Lawirujac
z Deborg wérod sosen, Mingolla spostrzegt, ze wioska jest malenka, liczy najwyzej pictnascie do
dwudziestu chat, przewaznie pozbawionych dachu ico najmniej jednej $ciany, gdy jednak
znalazt si¢ na polanie, ktéra zajmowala wies, W obliczu cigzaru gatunkowego malowidet
zapomniat o zniszczeniach. Fasady byly pokryte scenami z zycia codziennego: pulchna Indianka
utrzymywala w rownowadze dzban na glowie; troje dzieci bawito si¢ w drzwiach; jacy$ rolnicy,
zchustami na glowach i maczetami na ramionach, maszerowali przez pole. Uzyto pastelowych
akryli, m¢zczyzni ikobiety za$ zostali przedstawieni w stylu, ktdry od fotorealizmu réznit akcent
polozony na delikatnos$¢ rysow iswoista baletowos¢ p6z Mingolla odnosit wrazenie, iz artysta
przedstawit wie$niako w w chwili, kiedy po raz pierwszy poznali swdj los, kiedy po raz pierwszy
ustyszeli ostrzegawczy gwizd przysziosci, zanim jeszcze na ich twarzach pojawil si¢ niepokdj
czy zdumienie, zanim ich ciala zdazyly zareagowa¢ czym innym niz lekkie st¢zenie, podkreslajac
tylko ostatnie, wyzbyte lgku pozy. Byli kolorowymi duchami, jeszcze zywi, cho¢ juz martwi, ba,
jeszcze nie do konica $wiadomi faktu swej $mierci. Sciana za §ciana porazala wzrok, a calosciowy
efekt byt wrecz trudny do zniesienia. Zapewne inne freski pokrywaty wnetrza domow i Mingolla

miat wlasnie zamiar zbadaé, czy tak jest rzeczywiscie, gdy za jego plecami rozlegl si¢ pedalski

glos:



— Czyzto nie fantastyczne?

Szedt w ich strong¢ dobiegajacy trzydziestki wysoki chudy mezczyzna o oliwkowej cerze,
kasztanowych wlosach izwarzonej, lecz mimo to urodziwej twarzy; nosil dzinsy iplisowang
koszule. Towarzyszyt mu obstugujacy kamere wideo niemtody Indianin mestizo.

— Nazywam si¢ Craig Spurlow — powiedziat wysoki m¢zczyzna. — Z Metropo litan Muzeum.
Mam nadziej¢, ze nie bedziecie mieli nic przeciwko temu, je$li zarejestrujemy wasza wizyte...
dokumentujemy wszystko, co jest zwigzane zdzietem, dopdki pozostaje w Swoim naturalnym
otoczeniu.

Mingolla przedstawil siebie i Debore, nastepnie zas o§wiadczyt, ze nie majg nic przeciwko
temu. Watpit, czy Spurlow zapamigtat ich nazwiska: muzealnik byt pograzony w zadumie — rgce
na biodrach, podbrédek w gorze, cata sylwetka wyrazajgca dume posiadacza.

— Zdumiewajgce — oswiadczyt Spurlow. — Podczas rozminowania putapek stracilismy dwoch
ludzi. Przypuszczam, ze stracimy kolejnych, kiedy zaczniemy rozbidrke przed transportem. Kt6z
moze wiedzie¢, czy znalezlismy wszystkie putapki Ale, Boze! Gra jest warta $wieczki, zeby
ocali¢ chociaz jedno dzielo. Wiem, ze wszyscy tamci... — skinagt glowa w strone pos terunku —
...uwazaja, ze w tych okolicznosciach ratowanie czego$ takiego to bzdura. — Jego smetne oblicze
i rozpostarte ramiona zdawaly si¢ wyraza¢ przeprosiny za stan ,tych okoliczno$ci”, stwierdzaty
kategorycznie, ze jest beznadziejny, jak rowniez zaprzeczaly, iz w jakimkolwiek stopniu byto to
jego wina.

— Ale przeciez czlowiek nie powinien traci¢ zpola widzenia wartosci humanistycznych,
nieprawdaz? Czy mozna udawaé, ze wojna nie jest w stanie wyda¢ dziet o wielkiej urodzie
imocy tylko dlatego, Ze jest straszna? — Westchngl: esteta oko woko z fundamentalnym
prostactwem, ktdre przejrzat na wskros. — Ato, to jest szczegdlne. Nawet tworca musiat tak
uwazac... skoro jest jedynym, ktdre zatytulowat.

— Jak? — zapytat Mingolla.

— Mechanizmy Skryte pod Naskorkowa Rzeczywistoscig — odrzekt Spurlow, smakujac kazde
stowo.

— Nie wydaje si¢ zbyt celny — uznala Debora.

— Szczerze méwiac, ja... — Spurlow uderzyl si¢ reka wczolo. — Przeciez nie byliscie
w $rodku, prawda? Chodzcie, oprowadzg was. Uwierzcie, trudno o bardziej adekwatny tytut.

Zachecit ich, by weszli do najblizszego domu. Wysokie zielska wyrastaly zpolepy, wazki
0 barwie cyrkonii to si¢ unosily, to opadaty wsrod wysokich zielonych todyg, stonice rysowato na
jednej ze Scian ostrokatny trojkat, a mimo to — ze wzgledu na charakter freskow ichtéd bijacy od
scian — $wiatlo nie odgrywalo wielkiej roli. Malowidla przedstawialy groteskowa maszyneri¢
godng Boscha czy Breughla. Skomplikowana, wypehiajagcag kazdy cal kwadratowy powierzchni

nadajacej si¢ do zamalowania. Ostrogi z z6ltej, jak sloniowa, kosci jako dzwignie; bloczki



zwydartych serc; liny ze splecionych $ciegien; dziwaczne tryby zchrzastek.
A w ciemnos zkarfatnych szczelinach po migdzy stawami i W zakatkach maszynerii zdeformowane
oblicza gnoméw przypominajace reliefy na spekanej korze; trudno bylo stwierdzi¢, czy owe
twarze sg elementem malowidla, czy tez przypadkowym tworem zataman icienia. Ilekro¢
Mingolla odwracal glowe, zdawalo mu si¢, ze machiny formowaly si¢ w nowa konfiguracje.
Przypominatl sobie, jak pewnej nocy biegl wiejska droga w poblizu farmy wuja, a nad tanami
kukurydzy unosity si¢ $wietliki; sekunda po sekundzie konotowat wzory, jakie tworzyly — owale,
pdtksiezyce itak dalej — pozniej zas, wyczerpany biegiem, doznal irracjonalnej irytacji, ze te
wzory s3 mu narzucane. Podjal probe, by ich nie dostrzegaé, ledwie jednak uznal, z2 mu si¢
powiodlo, przed nim, troche¢ w prawo — zamigotat swietlik i1juz ulamek sekundy p6ézniej miat go
w gardle. Taki wiasnie wptyw wywieraty na niego te okropne maszyny — sadzil, ze zakrztusi si¢
kazdym wzorem przybierajacym czytelng postaé.

— Czujesz to? - zapytal Spurlow. — Zaangazowanie tych malowidel $wietlista
wszechobecno$¢ tworcy, jego oczy, ktore nas obserwujg. — Jego wlasne oc zy strzelity w bok, aby
si¢ upewnic, czy kamerzysta pilnie wypetnia obowigzki.

Przechodzili zpomieszczenia do pomieszczenia, zdomu do domu — Debora iMingolla
W milczeniu, tropieni przez kamerzyste, Spurlow kontynuujacy swoj idiotyczny wykiad.

— Oczywiscie — powiedziat Spurlow — kazde zwiedzanie kompleksu ma inny punkt wyjscia
i inne zakonczenie, niemniej jednak mniemamy, iz ten dom ita wlasnie $ciana jest punktem
ogniskujacym calo$¢.

Sciana pokazana przez Spurlowa przedstawiala 107ko, na ktorym plecami do widza —
ukazujac zatem tylko swoje smagle barki i czarne wlosy — lezat me¢zczyzna obok mtodej kobiety,
bardzo swymi wschodnioindyjskimi rysami przypominajgcej Debore. Spod obsunigtego w dot
przykrycia wyzieraly jej piersi, bragzowe lewe rami¢ za§ zwieszalo si¢ z materaca. Pozy te
wyrazaly, pozbawione wszelkiej energii zapamig¢tanie, ktore wynikato z faktu, ze owe ciata sg
martwe, ze poddaly si¢ zlowieszczym procesom wciclonym w liny i tryby krwawych lud zkich
szczatkdéw ledwie widocznych w zgestnialym pod 16 zkiem cieniu.

— Koniec historii — oswiadczyt Spurlow. — Malarstwo jako epika dostosowana do naszych
czasow. | to dostosowana z porazajgca moca.

Moze to podobienstwo kobiety do Debory zdetonowato gniew Mingolli, ktdry jednak odnosit
wrazenie, iz jego wedrowka przez labirynt wymalowanych pomieszczen byla w istocie tym
samym, co bieg pfomienia po loncie, ze w zasadzie wypelia wole tworcy, ulega wscicklemu
impulsowi odpowiedzialnemu tak za powstanie, jak i zniszczenie dzieta, i z2 — na koniec — silg
Sprawcza jego wybuchu byt egzaltowany glos Spurlowa. Uniést karabin iotworzyl ogien,
ignorujac paniczne wrzaski Spurlowa. Ostrzeliwat Sciang od gory do dotu, odtupujac kawatki

malowanego tynku, budzgc echa, a kiedy magazynek wreszcie byl pusty, pozostato jedynie



zwieszone z materaca brgzowe rami¢ kobiety... Ogladajac je wtakiej wlasnie postaci,
wyodrgbnione, Mingolla przypomnial sobie, ze widziat je juz kiedy$, podczas krotkiej
halucynacji w gabinecie [zaguirre, gdy poprzedzalo bardziej uszczegélowiong wizje nocnej ulicy;
wytrgcilo go zrownowagi znaczenie tego faktu pieczetujacego nieodwracalnosé, diugie lata
zmierzajace ku przyszio§ci zapisanej w wizji oblesnej Ameryki. Spurlow wcigz nan wrzeszczal,
kiedy wyszedt z izby i gleboko wciggnat w pluca czyste rozstonecznione powietrze. Spomiedzy
sosen nadbiegt Tully w towarzystwie kilku zolierzy z posterunku.

— Co sie stato? — rykngt. — Wszystko w porzadku?

— W porzadku... wlasnie rozpieprzylem jebany malunek!

— Serio, nie $ciemniasz? — zapytat jeden z zohierzy.

- Taa.

Zo*ierze parskneli §miechem.

— Ekstra, cztowieku! Ekstra! — Oddalili si¢ biegiem, zeby roznies¢ wiesci.

Debora podeszta do Mingolli, polozyla dlon na jego ramieniu, jak gdyby brala
wspdlodpowiedzialno$¢, za nimi zas§ Spurlow pytat kamerzyste:

— Masz to wszystko? — A po chwili: — No, to juz przy najmniej cos.

Dogonit Mingollg i stanat z nim twarza w twarz.

— Mozesz wyjas$ni¢, dlaczego to zrobite§? — zapytat z go rycza zabarwiong petnym znuzenia
sarkazmem. — Czule$, Zze po prostu musisz to zrobi¢, ulegle$ jakiemu$ barbarzynskiemu
impulsowi? Boze!

Mingolla styszat szum kamery.

— To mi si¢ wydawalo wilasciwe... kurna, co ci moge powiedzie¢?

— Czy wiesz — glos Spurlowa nabieral surowosci— czy wiesz, przez co musieliSmy przejsc,
zeby to zachowac? Czy... — Z niesmakiem machnatreka. — Oczywiscie, nie wiesz.

— To bez znaczenia — odpart Mingolla. — Poza tym zarejestrowales o$wiadczenie. — Ukazat
gestem kamerg. — To lepsze niz sztuka, nie?

— Utrata... — zaczal znadgta powaga Spurlow, ale Mingolla, w kolejnym przyplywie
wsciektosci, ucigt mu w pot slowa, wymierzajac wen lufe wyszarpnigtego Deborze karabinu.

— Filmujesz to? — zapytal kamerzystg, a potem zwrocit si¢ do Spurlowa. — To twoja wielka
chwila, chlopie. Jakie§ uwagi na temat $§mierci jako dzieta sztuki, jakie$ ostatnie slowa na temat
procesow tworczych?

Debora usitowala go powstrzymac, ale odepchnat ja od siebie.

— Przestan si¢ wyglupia¢ — powiedziat Tully. — Mon, nie jest tego wart.

— Po co si¢ irytowac — wybgkal Spurlow. — Mozemy...

— Jest mnéstwo powodow — odrzekt Mingolla. — Wszystkie powody §wiata.

Od dawna nie byt tak zly, od czas6w Barrio, a chociaz nie do konca rozumiat swoj gniew —



pewnie zwigzany z malowidlem, uprawomocniona przez nie fatalng przysztoscia — delektowat si¢
nim, jego ostroscia, jego bezkompromisowym triumfalizmem. Odbezpieczyt bron, a pobladly
Spurlow cofnatsi¢ o krok.

— Pros z¢ — powiedziat. — Proszg.

— Zahlije, ze nie moge ci pomdéc — odpart Mingolla. — Ale wtej chwili tak mnie wzicly
W obroty procesy tworcze, ze, obawiam si¢, mitosierdzia po prostu nie mam w kartach. Czy nie
dostrzegasz, jak nicuchronna byla ta chwila? To znaczy, gadamy w tym momencie 0 powaznym
procesie, facet. Idealny krytyk spadajacy niczym grom zjasnego nieba wojennej
niby-rzeczywisto§ci rozwala wstrzepy serce malowidla, apotem obraca or¢z przeciwko
facetowi, ktorego poczynania byly zupelnym zaprzeczeniem formalnego imperatywu dzieta.

— Skonczyla mi si¢ kaseta — o$§wiadczyt indianski kamerzysta. Wygladat na rozbawionego,
Mingolla wigc polecit mu, by si¢ nie szczypal izalozyl nowa. Debora i Tully blagali go, by
przestal, ale kazat im zamkna¢ gegby.

— Na rany boskie! — Spurlow rozejrzat si¢ na wszystkie strony, szukajac pomocy, ktorej
jednak nie znalazl. — Ty zamierzasz mnie zabic... ale przeciez nie mozesz!

— Ja? — Mingolla postukat si¢ w piers. — Nie powiniene$ tak na to patrze¢, chlopie. Jestem
zaledwie przyobleczonym w ksztalty natchnieniem ptyngcym z dzieta, jedynym...

— Jestem gotOw — poinformowat kamerzysta.

— Bomba! — Mys$li Mingolli $piewaty do wtoru stoncu, bzyczeniu owadéw ipowiedziat do
sicbie: Zatatwie tego facia, dlaczego? Bo po prostu mnie irytuje, bo jest tak cholernie ghipi, ze
wierzy...

— Przestan, David. — Debora odsun¢la lufe w bok, przywarta do Mingolli. — Przestan —
powiedziala cicho. Spokoj zdawat si¢ z niej ptyna¢ ichociaz Mingolla pragngt zanegowaé 6w
spokdj, nie mogt Opuscit bron, nad glowa Debory spojrzal na Spurlowa, ktory skamieniat jak
zona Lota.

— Kurwa — mrukngl, uswiadamiajac sobie, jak byt bliski utraty panowania, powrotu do swego
dawnego s zalenstwa.

Spurlow wycofal si¢ rakiem za plecy kamerzysty i, wykorzystujac go jako tarczg, ruszyt ku
drzwiom. Znalazlszy si¢ w srodku, wystawil glowe i1 powiedziat:

— Jeste$ wariat, wiesz? A pani... niech go pani lepiej za prowadzi do psychiatry. Niech mu
pani zalatwi jaka$ pomoc!

Odnosilo si¢ wrazenie, iz jego glowa zostala wkomponowana w Szereg podaci
wymalowanych na $cianie ztylu — idgcej obok siebie miodej pary idwoch starcow
poszeptujacych najwyrazniej na jej temat. Mingolla doznawat pokusy, aby zrealizowa¢ wilasny
scenariusz. Dzien po dniu tropi¢ Spurlowa w ruinach, filmowac jego pograzanie si¢ w strachu,

jego coraz mniej konkretne enuncjacje na temat sztuki, enuncjacje nabierajagce jednak sensu tak



wobec zamystu samego filmu, jak isSztucznie stworzonego planu, na ktérym jest krecony.
Zatytulowaé 6w film Kustosz — Przypuszczat jednak, ze chyba sa lepsze rzeczy do roboty...
chociaz akurat zadna nie przychodzita mu do glowy.

— Chod zmy juz — powiedziala Debora, ujmujac go za rgke.

Ruszyli w strone terenéwki otoczonej przez grupke zoierzy.

— Wihsnie! — wrzasngl Spurlow. — Odejdz! Zbezczescite§ dzielo sztuki, ateraz po prostu
odchodzisz. — Odwazny dzigki odleglosci dzielacej go od Mingolli, wysunat si¢ kilka krokow
przed dom. — Tylko nie wracaj! Bo jesli wrocisz, bede przy gotowany! Zdobge¢ bron! Czlowiek
nie musi by¢ inteligentny, zeby strzela¢! — Potrzasajac pigécig, postapit kilka krokow w przdd,
ostatni obronca swej malej wymalowanej fortecy. Po wiedzial cos do kamerzysty, a potem dart
sic dalej, chociaz jego gls brzmial coraz slabiej i zatracal si¢ w szeleScie gniecionych
podeszwami sosnowych igiel — Smiejecie sig! — wrzasnat. — Smiejecie si¢ ze mnie, bo uwazacie,
ze jestem ghipcem. Poniewaz troszczg si¢ o pickno, o potege tych $cian! Uwazacie mnie za
wariata!

Spurlow odczekal, az kamerzysta uchwyci w jednym ujeciu i jego, i freski.

— Ale nim nie jestem! — zaskowyczal. Podbiegt kilka krokow do przodu, a potem pospiesznie
sig wycofal

Z grzbietu wzgdrza mogli dostrzec cielsko wojny. Zielona wezowata dolina — poprzecinana
przez $ciezki tak misternie ze sobg splecione, ze wygladaly jak pasemka pajeczyny o barwie
ochry — ciggnela si¢ od podndza wzniesienia, na prawo za$ ina lewo od niej, niczym zwloki
pajaka, czernialy zweglone szczatki czotgdw, wozéw terenowych i zestrzelonych $migtowcow.
Czarny dym spowijat szczyty okolicznych wzgoérz, atuz pod nimi przewréocony na bok
transporter opancerzony rzygal dymem z poszarpanej dziury w dachu. Lezato wokot niego kilka
trupdw w kombinezonach bojowych, grupka megzczyzn w szarooliwkowych koszulkach
trykotowych idrelichowych spodniach fadowala zwloki do plastikowych workoéw, podczas gdy
dwaj inni tlumili ogien piang zplecakowych gasnic. Dym spowijat slonce mgla, ktora
redukowata jego blask do nieprzyjemnej bialo-szarej poswiaty, przypominajacej barwa
skwasniale tluste mleko. Smiglowce roily si¢ wszedzie — w poblizu, w $redniej odleglosci, gesto
jak muchy w najdalszym zagieciu doliny. Setki §miglowcow. Ich szepczacy lomot uzyczal, jak
sic zdawalo, rytmicznego ozywienia ruchom strazakow i nosicieli zwlok. Od czasu do czasu
w dali rozlegat si¢ kolejny wybuch, kolejne krrampl, ktéremu towarzyszyt nowy oblok dymu
inowe ozywienie gromady $miglowcoOw §lacych lance ognia ze swych wyrzutni rakiet. Mimo
jednak cafej tej aktywnosci, pospiechu ludzi wdole, Mingolla wyczuwal w scenie pewna
ospalos¢, spowolniong precyzje dziatan ireakcji tak ludzi, jak isprzetu, bez zdziwienia zatem
przyjat do wiadomosci, iz bitwa o doling trwa od wielu miesiecy.

— | nikt nie potrafi wykombinowa¢ dlaczego — stwierdzit sierzant towarzyszacy calej czworce



podczas jazdy w dot winda, ktéra umozliwiata dostep do jadra wzgorza. — Wydaje sig, ze
moglibySmy zpalcem w dupie dolozyé bereciarzom, ale bez przerwy si¢ powstrzymujemy.
Czlowiek, kurwa, musi wierzy¢, ze jest ktos, kto wie, o co w tym wszystkim biega.

Sierzant byl niskim, tysiejacym zawodowcem pod piecdziesigtke, bladym, grubolapym
Ibrzuchatym, wiary za$, najwyrazniej, nie traktowal nonszalancko. Nosit na szyi dwa srebrne
krzyzyki, udawal, ze puka w niemalowane, ilekro¢ powiedziat co§ optymistycznego, na lewym
bicepsic natomiast mial wytatuowane stowa: Szczgscie Nie Trwa Wiecznie, otoczone rogami
obfito§ci, sercami przebitymi strzalg, dolarowkami itrzynastkami, zktorych, dla podkres§lenia
magicznych wlsciwosci cyfry, rozchodzily si¢ promieniscie w falujace linie. Kumat ospale,
skrobigc si¢ w glowe po kazdym pytaniu, kiedy za$ milczal, tgpo wlepiat wzrok w drzwi windy.
Mingolla rozpoznawat symptomy.

Korytarz, na ktory wyszli zwindy, byt wylozony takg samg pianka, jak tuncle Mrowczej
Farmy izapehiony miodszymi oficerami, ktoérzy sprawiali wrazenie zaganianych. Sierzant
przeprowadzit ich przez drzwi w koncu korytarza ioznajmit siedzacemu przy biurku kapralowi,
ze agenci wywiadu cheg si¢ widzie¢ z major Cabell. Kapral nacisnal brzgczyk, drzwi sekretariatu
otworzyly si¢, ukazujac okragly biaty pokd;j zbiurkiem, krzestami, mapami na §cianach i prycza
w kacie.

Major Cabell byta przeszto trzydziestoletnia, ogorzata i wysmukiy niewiasta; kasztanowe,
pozbawione polysku wlosy i wyraz napigcia na twarzy petryfikowaly jej urode w staropanienska
wyniosto$¢ — uznal Mingolla — jakiej mozna by oczekiwaé po nauczycielce zpogranicza, ktorg
porzucit kochanek, skazujac na wiedniecie pod uderzeniami wiatrow prerii. Narzucita szlafrok na
podkoszulek i drelichowe spodnie, nastepnie za$ zaprosila ich do $rodka. Obiecala, ze nazajutrz
wysle ich na drugg strong doliny zpatrolem zwiadu; kiedy Mingolla zasugerowal §miglowiec,
odparla, ze bedg bezpieczniejsi z patrolem: stracili ostatnio wicle $migtowcow podc zas przelotu
nad doling. Zerkneta na zegarek, zaproponowata skorzystanic zkwater iprysznicéw, ale
jednocze$nie zapytala Mingolle, czy zechciatby pogawedzi€ znig nieco diluzej. Na tematy
stuzbowe, o$§wiadczyla. Gdy pozostali odeszli pod opieka adiutanta, rozluznita sie, gubigc wraz
ze sztywno$cig cztery albo pig¢ lat; otworzyla flaszke dzinu iprzysungta sie zkrzestem do
Mingolli, ktorego zaczynato zbija¢ z pantatyku jej zachowanie.

— Mam nadziej¢, ze nie masz nic przeciwko rozmowie — powiedziala, napetiajac szklanke
Mingolli. — Od tak dawna nie mialam okazji pogwarzy¢ z m¢zczyzng.

— Ato dlaczego?

— To miejsce... intryganctwo niewiarygodne. Czyste sSredniowiecze! Porucznicy knuja
przeciwko kapitanom, kapitanowie przeciwko sobie, przeciwko mnie. A wszystko dlatego, ze
bitwa pozostaje nie rozstrzygnicta. Ludzi ogarnia nuda, a z braku innych rozrywek zaczynaja

planowa¢ wilasne kariery.



- Mowisz serio?

— Och, tak! Gdyby pozwolono mi wygra¢ bitwe, a moglabym tego dokonaé¢ w ciggu kilku
dni, wszystko wrécitoby do normy. Ale dowddztwo si¢ upiera, by ogranicza¢ dzialania. B6g wie,
dlaczego! — Wnetrzem prawej dloni zaczela pociera¢ kostki lewej. — To doprawdy nie do wiary.
Ludzie usilujg robi¢ zsiebie idiotdw... przy czym wielu przyptaca to zyciem. Wypisujg raporty
na temat cudzych wyskokéw, ale czasem dociera to do wiadomosci oczernianych.
Przechwycilam kilka raportéw na swoj temat. Gdybym zrobita ledwie polowe tego, co mi si¢
przypisuje... — Wzdrygneta si¢ teatralnie. — Tak wiec jestem odcigta od wszelkich mozliwych...
zwigzkow. Uwigziona w tym pokoju. Dreczy mnie z tego powodu pewien koszmarny sen. Jestem
na plazy... Bialy piasek, skwar. Mieszkam w domku na wydmach. Spacery plaza przyptacam
wyczerpaniem, bo sg tak nudne. Nie ma na co patrzec... nawet kolory sg wyblakle i szpetne. Moja
obecnos¢ w tym miejscu nikomu nie shuzy. To nie jest miejsce ucieczki ani samotnia. Po prostu
powinnam tu by¢. Spehiajac co$ na ksztalt powinnosci. Nikt mnie nie potrzebuje, nikt si¢ do
mnie nie odzywa. W istocie nie potrafic nawet mowi¢. Zawsze tu bytam. — Parsknela urywanym
nerwowym $miechem. — A wigc... — zmienita temat z udawang nonszalancjg — jeste§ z Nowego
Jorku. Boze, nie bylam tam od lat.

— Ja tez — powiedzial, rozgladajac si¢ po pokoju. Na stoliku nocnym obok pryczy lezat stos
plotkarskich magazynéw, nizej stat maly telewizor, wideoodtwarzacz isporo kaset
Zpowtarzajacym si¢ w wielu tytutach slowem: mitos¢. W myslach pani major istniat dominujacy
wzor, w ktorym najwyrazniej po dyletancku grzebano, z zawarto$ci pokoju za$ wynikalo jasno,
jakie urojenia 6w wzdr odzwierciedla.

W akcie defensywy — major Cabell zaczeta wodzi¢ palcami po jego ramieniu ikolanie —
zapytal ja o przeszlos¢. Nie chciat jej zrani¢ otwarta odmowa. Mimo jej ztudzen, bylo w niej co$
budzacego szacunek, jakas godno$¢ i sila pozwalajace zapomnie¢ o stabostkach, odnosi¢ si¢ do
niej bez litosci. Mingolla juz dawno nie spotkat cztowieka, nad ktéorym nie musiat si¢ litowac.

— Zaciggnetam si¢, poniewaz umarta moja matka — odparfa. — Ludzie w stresie wyrabiaja
najdziwaczniejsze rzeczy. Bog jeden wie, co sobie myslatam. Teraz odnosze wrazenie, ze
potrzebowalam jakiego$ fadu. fad! — parskngla §miechem. — Wojsko ma tadu po uszy, tyle ze
kompletnie popyrtanego. Opisata chorobe swojej matki, swoje zachowanie w owym czasie.

— Harowalam jak wot — powiedziata. — Sama zbudowalam mur wokdét domu. Pracowalam
w ogrodzie. Wycinatam przegnile korzenie... twarde jak zaci$nigta pies¢. — Zakrecita szklanka
zdzinem, wbita w nig wzrok jakby w nadziei, ze w trunku jest wrozba na przysziosé. — Ludzie
W gruncie rzeczy sg tak nieskomplikowani. Kiedy przyjechalam, zeby si¢ nig za opickowac,
oproznita jedng z szuflad i umiescita w niej moje rzeczy. Nic wielkiego. Po prostu wigczyla mnie
do swojego zycia. Czasem zamykata swdj bol w jednym zwyklym poleceniu, pozbywala si¢ go

W ten sposob. Pamigtam, powiedziata pewnego razu: ,,Zajmij si¢ nasionami tamtej lilii... Wez



najwicksze. Nie przesusz zanadto. Posiej je w drugim koncu ogrodu”. A kiedy to zrobitam,
poczula si¢ lepiej. — Dolala Mingolli dzinu. — Przyjechata pomdéc moja siostra. Nie widzialam jej
od lat. Podlapata potudniowy akcent i zaczeta nosi¢ zlota mape Teksasu zamiast naszyjnika.
Twierdzita, ze mnie kocha, a ja ledwie ja poznalam. Wyszla za Teksanczyka, ktory pisat po
wiesci grozy. Czytatam kilka. Byly w porzadku, ale mnie nie ruszyly. W najlepszymrazie to byt
taki zmystowy pesymizm. Moze po prostu nie umiatam si¢ wczué¢ w to obrzydzenie, jakie zywia
wobec siebie wampiry.

Wstala, podeszta do drzwi iSpojrzata przez rami¢ na Mingolle; kiedy ich oczy si¢ spotkaly,
ruszyla w bok.

— Nie rozumiem, jakim cudem przejetam tu dowodzenie — stwierdzita. — Wiem, jakie fakty
do tego doprowadzity, $mier¢ putkownika i w ogdle. Ale w tym wszystkim nie ma sensu. -

Roze$miata sie. — Oczywiscie, ja wcale tu nie dowodze. Nikt nie dowodzi... a jesli nawet
dowodzi, to bez pojecia. Czy wiesz, ze tracg stu ludzi dziennie, nawet gdy nie dzieje si¢ nic
szczegblnego? Stu ludzi! — Znow podeszia do drzwi, zaczgla si¢ bawi¢ klamka. — Nie powinnam
rozmawia¢ w taki sposob z facetem z wywiadu. Mozesz zlozy¢ na mnie meldunek.

— Nie mam zamiaru sklada¢ na ciebie meldunku.

— Wybacz — powiedziata, ruszajac w jego stron¢. — Nie chcialam, zeby to tak zabrzmialo. Po
prostu dziwnie si¢ czuje w twojej obecnosci.

— Moze powinienem odejs¢.

— Moze powiniene$. — Opadfa na krzesto. — Dlaczego to si¢ ciggle zdarza?

Zaklopotana, odwrocita glowg.

— Nieustannie pociggaja mnie... m¢zczyzni, nieznajomi. To... to nawet nie jest prawdziwe
zauroczenie. To znaczy, kapujesz, czuj¢, ze si¢c zaczyna. Czuj¢ reakcje swojego ciala. I probuje
nad nig zapanowac. Umyst w tym nie uczestniczy, rozumiesz. Przynajmniej z poczatku. Ale nie
moge tego powstrzymac, w ogole nie moge tego wyhamowaé. A potem umyst tez si¢ wlacza...
chociaz nawet wtedy wiem, ze to nie jest naprawdeg, Ze jest.. nie wiem, czym jest. Ale nie jest
naprawde. — Wydawalo sig, ze prosi o jakie$ stowo pociechy.

— Chyba mogtbym ci pomdc — zasugerowal.

— Ato w jaki sposob? Nie wiesz, co tu nie gra, a nawet gdybys wiedzial.. — Zmruzyla oczy.
— Co ty kombinujesz?

— Nic — odpart i zaczat wprawiac ja w stan sennosci.

— Dla kogo pracujesz? — zapytata z ziewnigciem.

Wsérod wzorow jej umystu byt jeden zdradzajacy dowody manipulacji, o strukturze
odporniejszej i trudniej poddajacej si¢c wptywowi niz pozostake; kiedy major Cabell zaczgla sig
kotysa¢ na krzesle, Mingolla przystagpit do modyfikowania tego wzoru, redukowania jego

dominacji. Byla to zmudna robota, zdawat sobie bowiem sprawe, ze latwo moglby sie posuna¢ za



daleko i unicestwi¢ caly wzor. Zniszczy¢ dusze tej kobiety, przeksztalci¢ ja we wrak, zrgczng
kopi¢ czlowicka w rodzaju Don Julia, Amalii czy Nate’a. Ogarnglo go w trakcie pracy uczucie
wewngtrznego spokoju, ktéremu zaczelo towarzyszyé nowe zrozumienie natury duszy.
Wyczuwal, iz wzory myslenia sa postuszne jakiemu$ nadrzgdnemu szablonowi, ze w przeciggu
ludzkiego zycia splatajg si¢ w misterny, z gory zdeterminowany ksztalt potagczony z podobnymi
tworami bilionéw innych dusz, zastanawial si¢ przy tym, czy jego dawniejsza wiara w magi
i nadprzyrodzone zbiegi okoliczno$ci byta moze metnym przeczuciem owych prawidlowosci
mys$lenia i czy mistyczny charakter, jaki przypisywal rzeczywistosci, jest w istocie faktem. Tyle
bylo spraw do przemyslenia, tyle rzeczy nalezalo rozgryz. Kobiece rami¢ na fresku,
chrzescijanska dziewczyna, ktorg uleczy w jakiej$§ mozliwej przysziosci; koncepcja, ze jakims
cudem zalatwil doktora Izaguirre. Nawet odczuwany w tej chwili wewnetrzny spokoj byt czyms,
co nalezalo zrozumie¢; wydawalo si¢, ze jest symptomem glebszego ipetiejszego zrozumienia,
ktore ciagle jeszcze pozostawalo poza jego zasiegiem. Wszystkie te kwestie potraktowane tgcznie
implikowaty istnienie uniwersum wymykajacego si¢ kategoryzacji, uniwersum, ktdrego
prawdziwej natury nie da si¢ wpasowac¢ w definicje rodem z magii czy nauki. Powatpiewal, czy
kiedykolwiek zrozumie wszystko, sadzit jednak, iz pewnego dnia zrozumie wigcej, niz
kiedykolwiek zaktadal

Kiedy obudzit major Cabell, wyprostowala si¢, sprawiajagc wrazenic kompletnie zbitej
Z tropu.

— Musiata$ by¢ §miertelnie zmeczona — stwierdzit.

Roze$miata si¢ niewesolo.

— Bez przerwy jestem zmgczona. — Przycisngla dlonie do skroni.

— Jak si¢ czujesz? — zapytat.

— Nie jestem pewna — odparla. — Moze przytomniejsza? — PrzeSwidrowata go wzrokiem. —
Co$ mi zrobites.

— Nie, przysiegam... Po prostu chwila snubyla tym, czego najbardziej potrzebowatas.

— Nie rozumiem jednak — powiedziata. — Minut¢ temu wychodzitam ze skory, zeby...

— Zapewne stres — zasugerowal. — Nic wigcej. Stres wywotuje najosob liwsze skutki.

— Boze, c6z to miejsce robi z czlowiekiem — westchnela. — Sprawia, ze nawet dobre
samopoczucie wydaje si¢ czyms$ podejrzanym.

— Nadal chcesz, zebym sobie poszed1?

Wydawalo si¢, ze przed udzieleniem odpowiedzi przeprowadza jakie§ wewnetrzne
konsultacje.

— Nie — odparia, us$miechajac si¢. — Napij si¢ jeszcze 1 opowiedz mi o Nowym Jorku. O sobie.
Bo dotad powiedziale$ niewiele. Oczywiscie, faceci z wywiadu tacy juz sa... skryci, nawet jesli
chodzi o blahostki. — Siggneta po butelke dzinu, znieruchomiata. — Ale ty nie jestes zwywiadu,



prawda?

— Skad ten pomyst?

— Kazdy agent, ktorego mialam okazje pozna¢, byl ozigbly, rozmitowany w burbonie
i sklonny do posgpnego spozierania w strong Czerwonej Zarazy, jak gdyby pragngl mie¢ na
celowniku jakiego$ komucha. Ty jeste$ inny.

— Po prostu chyba z nowej szkoty.

Dhugo wpatrywala si¢ w niego, nie nalewajac dzinu.

— To akurat nie ulega watpliwo$ci— przyznata.

* k% %

Patrol, ktory eskortowat ich podczas przeprawy przez doling, skladat sie zdziesi¢ciu ludzi,
palubiastych iodczlowieczonych w kombinezonach bojowych; na ich wizorach jarzyly si¢
displeje z komputeréw osobistych, w ich duszach hulat Sammy. Z poczatku nie bylo ksigzyca,
kiedy jednak suneli przez gestwe porastajacg zbocze, nad ich glowami eksplodowaty flary, $lac
ku chmurom ktebowiska pomaranczowych ogni, a z kragzacych $§migtowcéw lat si¢ roziskrzony
deszcz pociskOw smugowych — nicustanne szalenstwo ryczgcego S$wiatla, ktore wylawialo
z mroku ksztatty galezi i lisci, a jednocze$nie przeptywalo pozoga przez wizory helmow. Kiedy
wiec ksiezyc na koniec wychynat z chmur, jego blask byl prawie niedostrzegalny. Mingolle
Ijego towarzyszy wyposazono w mikrofony na szyje iumocowane do uszu miniaturowe
glos$niczki, dzigki czemu mogli utrzymywaé kontakt z zolierzami; Mingolla zrozbawieniem
stuchat ich brzekliwych glosow, dziwigc sie uciesze, jakiej doznaja wtym $wiecie, ktory
przypominat piekto.

— W dupe jebany! — stwierdzit jeden z zotnierzy, mlokos zwany Bobby Boy. — Tylko popatrz,
jak ten skurwysyn pierdoInat, cztowieku! Musiat dosta¢ w zbiornik paliwa.

Dowodzacy patrolem sierzant, zylasty jasnoskéry murzyn o imieniu Eddie, odpart zas:

— To gdéwno, cztowieku! Poczekaj, az zobaczysz, jak dostanie jeden ztych mikroczotgow.
Czlowieku, jak takiego trafig, to masz jebanego Czwartego Lipca! Wybuchaja wszystkie
rakiety... zielone i czerwone smugi ognia. To jest cos$, to jest naprawdg cos.

— Widzialem — odwarknat zaczepnie Bobby Boy. -

Chcesz mi powiedzieé¢, ze nie widzialem? Jestem tu prawie tak dtugo jak ty, czlowieku.

Eddie jeknat.

— | na takim kurewskim haju, ze moglo ci si¢ przywidzie¢ dostownie wszystko.

— Hej — rozlegt si¢ jaki§ inny glos. — Uwazajcie, skurwysyny, na slownictwo. Mamy
W towarzystwie damg.

— Zamknij, kurwa, jadaczke, Sebo — odgryzt si¢ Bobby Boy. — Ta panienka jest z wywiadu.



Pewnie zainstalowali jej w kuciapce podstuch, zanim wystali ja w pole. Pewnie... Ja chromole?
W porzo! Widziales, jak ta kurwa jebla? Widzisz zloty kolor w samiutkim $rodku? To, kurwa,
dziwne! Ciekawe, co te meksy maja, co si¢ pali na zloto.

— Pewnie oliwa, co jej tyle wpierdalaja — zasugerowat jakis nowy glos.

Mingolla, czujac si¢ wobliczu tego wszystkiego nieswojo, przyblizyt sie do Debory.
W rozbtyskach eksplozji jej oczy jarzyly si¢ czerwono, jej zawieszone w mroku dlonie mialy
jakby po siedem palcow.

— Wszystko w porzadku — stwierdzit, zeby cokolwiek powiedzie¢. Na glos, zapominajac
o mikrofonie.

— Przypuszczam - stwierdzit Bobby Boy — ze tych dwoje co$ ze sobg mota.

— Pojde o zaklad, ze panienka zna si¢ na rzeczy — powiedziat Sebo. — Pojde o zaklad, ze
wywiad uczy ich wszystkich mozliwych nuneréw.

— Zamknij rylo! — rozkazat Eddie.

— Po6jde¢ o zaklad, ze ma wycwiczong cipke... az czlowiek strzela srebrnymi kulami.

— Moéwitem, zeby$ zamknat ryj!

— Ale itak bed¢ marzy¢ — odpart Sebo. — Marzy¢ o nich obydwu, tej szczuplej itej zrd6za
w ok u.

— Marzy¢ to sobie mozesz — wtracit Tully. — Ale uwazaj, bo w twoich marzeniach pojawi si¢
jeden wielki czarnuch... kapujesz?

— Ja bym mu nie podskakiwal, Sebo — poradzit Eddie. — Wyglada, ze méwipowaznie.

— Powaznie? Sranie po $cianie! — zachichotal Sebo. — W tej cholernej wojnie nie ma miejsca
na zadng powage.

— Moim zdaniem — zauwazy! nerwowo Ruy — bybby najlepiej dla nas wszystkich, gdybysmy
mysleli tylko o przeprawie.

— To chyba nawija ten chudy bereciarz, nie? — zainteresowat si¢ Bobby Boy. — Hej, meks! Ty
mi si¢ nie podobasz, czlowicku! Daj mi powdd, to nie bedziesz si¢ musiat przejmowaé zadng
przeprawa.

Pobliski wybuch wstrzasngt ziemig, pomaranczowy blysk oswietlit sylwetki zolierzy,
przemienit kontury drzew ikrzakOw w dziwaczng menazeri¢ ksztattow. Mingolla i Debora
przycupneli w zaroslach, Zzohierze jednak odwrocili twarze ku $wiathi jak pielgrzymi wobec
objawienia. Eksplozja uspokoita ich, kiedy wiec poswiata znikn¢la, podjeli marszw milczeniu.

Przez doling przeszli bez przygdd, kiedy jednak dotarli na gran ponad zrujnowang wioska,
gdzie mieli oczekiwaé transportu do Panamy, zotierz wyprzedzajacy Mingolle o jakichs$
dwadzie$cia jardow zostal wyrzucony w powietrze przez erupcj¢ ptomienm, ktora nastapita pod
jego nogami, adokola rozstrzelaly si¢ karabiny. Mingolla pociggnal Debore na ziemig.
Z glo$niczka dobiegaty wrzaski ipodniecone glosy. Miat usta pelne ziemi ibardzo si¢ bat



Wymierzyl bron w mroczne zaro$la iotworzyl ogien; grzechot strzatldw utongt w kolejnym
krramp pocisku artyleryjskiego. Ludzie ibron przemawiali chérem w jakim§ niesamowitym
rytmicznym jezyku. W tym zgietku ichaosie Mingolla mial wrazenie, ze wiejacy z sitg huraganu
goracy wiatr wbija wen czerwone drzazgi strachu. Debora uwolnila przyci$niety cialem karabin
i tez otworzyla ogien; Mingolla poczutl na twarzy jego cieplo i wibracj¢. Zaraz potem bylo po
wszystkim. Bron umilkta, ksi¢zyc uporzadkowal swoje I$nienie, oblat nim kazdy ksztalt, czynigc
go wyrazistym irozpoznawalnym. Schtodzit powietrze. Rozlegly si¢ normalne glosy. Jek.

— Mam zywego bereciarza!

— Dawaj go tu, cztowieku!

— Sebo! Jestes$ tam, chlopie? Wszystko w porzadku?

— Co$ ma w nogg... kombinezon przywart mu do nogi.

— Podaj jego odczyty, do cholery! Co moéwig jego odczyty?

— Zyje! Noga wyglada na popierdzielona, ale zyje.

— Sprowadzcie agentow ze wzgorza!

— Jego medpak zajatsie noga... Jest w porzadku. Do diabta, on nic nie czuje.

— Jest dobrze, Sebo. Wpadle$ na ming, ale jest dobrze.

— Ma rozjebang noge! Sprawdz odczyty... tam sg tylko kawateczki kosci!

— Durny kutasie, zamknij pysk!

— Gadasz 0 mojej nodze, ¢ Zlowieku?

Dwaj zohierze postawili Mingollg i Debore na nogi, popchneli przed soba w dot, w strone
wioski. Za ich plecami Sebo wrzasnat:

— O czym méwicie... co$ jest nie tak z moja nogg?

Wi ioska — kilka akrow chat i gruntowych uliczek — wygladata tak, jakby jg rozdeptat olbrzym:
powgniatane dachy, zawalone $ciany, roztrzaskane stupy. Ruy, Mingolla i Debora siedzieli pod
okapem przechylonego dachu, Tully i Corazon oddzielnie, nieco dalej. Jeszcze dalej stala grupka
zolierzy. W mocnym blasku ksigzyca potrzaskane stupy izmierzwione strzechy mialy
szaroczarng barwe, ulica za$ szarolawendowa. Wszystkie cienie byly wyraziste i poskrecane; tak
whsnie mogly wyglada¢ w piekle. Nad dalekimi wzgdrzami migotaty rakiety.

— Prawie jesteSmy w domu — stwierdzit Ruy.

— Ty durny fajfusie! — Mingolla powstrzymat si¢ znajwigkszym trudem, Zzeby mu nie
dowali¢. — Ta kretynska wycieczka omal nas nie wykonczyta, a ty dziamgasz o domu.

Ruy, cien siedzacy po turecku, nie odpowiedzial

— Kiedy przyleci samolot? — zapytata Debora.

— O $wicie — odpart Ruy. — Dostarczy nas na lagdowisko opodal miasta, a po zmierzchu
przedostaniemy si¢ do Barrio.

Uliczka nadeszlo trzech kolejnych Zzoierzy: dwaj podtrzymywali Sebo, ktorego noga wlokta



si¢ po ziemi. Jego kombinezon byt opalony na wysokosci kolan. Usadzili go pomiedzy Ruyem
i Mingolla, zdj¢li mu hetlm. Miat krotko ostrzyzone czarne wlosy iszczurzg smagly twarz
przybrudzong nalotem zarostu. Mingolla rozpoznat w nim weterana, ktoéry zaczepit go
w halucynacji — ktory wtedy rozpoznat jego. Sebo pocil si¢ obficie, jego usta byly zamkniete
w nawias glebokich zmarszczek. Dwaj pozostali zotierze — Bobby Boy i Eddie — zdj¢li helmy
i przyklekneli na ziemi.

— Kombinezon do$¢ ci¢ nafaszerowal? — zapytat Bobby Boy. Byt wielkim, ostrzyzonym na
jeza mtokosem o okraglej twarzy. Po dziecigcemu drobne i regularne rysy nadawaty jej kretynski
wyraz.

— Taa, jakos daje sobie rade — wybetkotat Sebo.

Mingolla wpatrywat si¢ wen, usitujgc wpisac jego istote we fresk i w 0gdle wszystko.

— Smiglowiec nie dotrze tu tak od razu, cztowieku — po wiedziat Eddie. — Ale wyjdziesz
Z tego.

Sebo uciekt spojrzeniem ku niebu, zwilzyt wargi.

Eddie wyjal paczke ciasteczek, stanowigcych cze$¢ zelaznej racji. Przelamat jeden
Z herbatnikow, polizat nadzienie zbialego lukru. Potem probowat poczestowa¢ Mingolle, Debore
i Ruya. Wszyscy od mowili.

— Nie wiecie, co tracicie — powiedzial Eddie. — Te slodkosci cztowieka uspokajaja. Nie jest
tak, Bobby Boy?

— Mhm.

— No — dodat Eddie. — Luzuja ci¢ te sukinsynki na sto dwa. Najlepsza rzecz po walce. —
Roze$miat si¢ od ucha do ucha, puscil oko, ajego twarz pocicly zmarszczki cwanickiej
wesolo$ci. — Moze po powrocie do domciu pozwolg mi nakreci¢ reklamowke, czlowieku.
Powiem: Wysysanie nadzienia z tych dziakek pozwolito mi przetrwaé wielkg wojng. Co sadzicie?

— Pewnie sprzedaz pdjdzie w miliony — odrzekt Mingolla. Rozejrzat si¢ po wiosce, zalosnym
szarym wraku wioski wcigz roztaczajacym watly zapach zwierzat i ludzi. Ducha zapachu. Wiatr
mierzwit strzechy, wprawiat cienie w dygot.

— Brzytwy — powiedzial marzycielsko Bobby Boy. — Czlowieku, tng tak gtadko, ze nawet ich
nie czujesz. Nie czujesz nawet, kiedy jeste$ spatroszony. Nie masz pojcia, ze stalo ci si¢ kuku,
do czasu gdy zobaczysz wlasng krew. Czlowieku, kazdy klient dobrze si¢ zastanowi, zanim
podskoczy facetowi z brzytwg. Brzytwy — powtorzyt Bobby Boy. — Glad ziutko.

Rozleniwiony ton jego glosu przyprawil Mingolle o dreszcz.

— Przestan pierdoli¢ jak porgbany — powiedzial Eddie. — Kurwa! Chlopak nigdy nie miat nic
wspo Inego z brzytwa. Jest po prostu nacpany i lubi groznie nawijaé. Jeste$ dety do szpiku kosci,
Bobby Boy. — Zlizat lukier z nastgpnego ciasteczka. — Do szpiku kosci!

— Moze — odpart Bobby Boy. — Ale, kapujesz, teraz juz si¢ znam na brzytwach. Znam si¢



z samego mys$lenia o nich. Kupie sobie brzytwe, jak wréce do domu.

— Jebany imbecyl — powiedzial Eddie ijeszcze raz puscit oko do Mingolli. — Hej, Bobby
Boy! Pamigtasz, jakeSmy pierwszy raz trafili do tej wioszczyny?

Bobby Boy odwrécit si¢ od niego, powoli izroztargnieniem. Zdozownika wyrzucit
ampulke, rozgniotl pod nosem i gigboko wciggnal w ptuca jej zawarto$¢. Jego twarz zpozoru
wydhuzyla si¢ i wyszczuplata.

— Styszate$, co méwie, Bobby Boy? — zapytat Eddie.

— Taa, styszatem.

— To byt chrzest ogniowy naszego Bobby Boya — wyjasnit Eddie. — Nie umial si¢ potapaé
w tym bardaku. Niuchat Sammy’ego co kilka minut, dart dziob iwywalat dziury w dymie.
Potem, jak si¢ troche uspokoit, wlazi do jednej zchat. Nie ma go, kapujesz, kilka minut, w koncu
wraca i moéwi: Jest tam co$ kurewsko dziwnego, cztowieku. Tak powiada. Co takiego, pytam,
aon na to: Bereciarz, cztowicku. Siedzi zdziurg w czole itrzyma swoj mozg na pieprzonych
kolanach. | jeszcze gapi si¢ na mnie. Jakby go, kapujesz, trzymal, jakby go chciat z powrotem
wlozy¢. Powinienes to zobaczy¢, czlowieku. To mu méwie: Pierdolisz, cztowieku! Nie ma takich
ran. Oczywiscie, wiem, ze ta nowa amunicja do karabindw wypieprza plytkie dziury. Widziatem
to gbwno nie raz i nie dwa. Ale po prostu podpuszczam biednego Bobby Boya, ktory zaczyna si¢
denerwowaé. Czlowieku, powtarza, czlowieku, mowi¢ cholerng prawde. Ten kole$ tam naprawde
siedzi z jebanym mo6zgiem na jebanych kolanach. A ja si¢ zapieram: Niee, Sammy ci wszystko
pomotat. No wigc, pozwdl sobie powiedzie¢, poczciwy Bobby — Boy wrzeszczy, burzy sie, ze
moéwi prawde, a ja tymczasem daje znak jednemu ze swoich ludzi, Szczurowi, zeby zjarat
cholerng chatupe. Gdy stangla wogniu, to myslalem, ze Bobby Boy wybuchnie placzem.
Widzialem to, jeczy. Przysiegam, ze widzialem. Prawie przez tydzien pozwalaliimy mu myslec,
ze ocipiat. To bylo ozywcze, bez dwoch zdan. Pamigtasz to, czlowieku?

Bobb y Boy skingt gbwa i powiedziat posgpnie:

-Durny bylem.

Edd ie zachichotat.

— Czasem chlopak gada prawie ze sensownie, nie? No taa, dobra. Wszyscy jesteSmy durnie,
ze siedzimy w $rodku tego burdelu.

— Hej — powiedziat Sebo. — Hej, damulko. Debora popatrzyla na niego.

— Tak.

— Chono tu, damulko. — Twarz Sebo byla 1$nigca od potu, jego uSmiech wyprany z wesotosci.
— Tak mnie boli, ze musze sobie pogrucha¢. Chodz do mnie i méw, dobra?

— Ja bym tego nie robil, kobieto — ostrzegt Eddie. — Sebo chce ci¢ po prostu zlapaé za cycki.
Tylko tego chce. Sebo robi si¢ napalony, kiedy jest ranny.

— Ja tez — stwierdzit Bobby Boy; wyciagnat rcke wstrong Debory izaczal wodzi¢



w powietrzu dionig jak malarz oceniajacy proporcje rozmaitych partii swego obrazu.

— Skoncz z tym pieprzeniem — powiedziat Mingolla.

Bobby Boy obrocit nan swoje zdumione spojrzenie pucotowatego chloptysia.

- Comowisz?

— Hej. — Eddie pchnat go lekko. — Zbastuj, dobra? Masz tego ryzego kocmotucha ze Spec 4,
zeby spuszczac sobie zkrzyza, czlowieku. Daj tym ludziom spokoj.

— Ale ona przyjemnie wyglada — stwierdzit Bobby Boy takim samym tonem, jakim
rozprawiato brzytwach.

— Chono tu, damulko — powtorzyt Sebo. — Mata pogawedka nikomu nie zaszkodzi.

— Wolalbym robi¢ jezykiem co$ innego niz do niej gada¢ — powiedzial Bobby Boy.

Ruy zerwat si¢ na nogi istanglprzed Bobby Boyem w groznej pozie.

— To nie do zniesienia — powiedzial, a potem zwrécit si¢ do Eddiego: — Czy nie potrafisz
wzig¢ go w karby?

Eddie wzruszyl ramionami.

Usmiech sptynagt z twarzy Bobb y Boya, ktory powiedziat: — Dzigki Ci, Jezu. Oto Bobby Boy
Macklin wychwala Twe imi¢ za to, ze date§ mi w tapy tego chudego skurwiela.

— Powiedzialem, zeby$ zbastowal, czlowicku — rzucit z niepokojem Eddie, a Mingolla,
uswiadamiajac sobie, ze Bobby Boya dzieli od wybuchu zaledwie wlos, duchowo przygotowat
sic do wali. Nie zamierzal wptywa¢ na Bobby Boya: Ruy musiat zdawa¢ sobie sprawe, jak
trudno wywrze¢ wplyw na kogos, kto jest po Sammym.

— Sebo! — Eddie wcisngt si¢ pomiedzy Bobby Boya a Ruya.

— Wiesz, 0 czym myslalem? Pamictasz t¢ swojg panienke, ktora oskarzala cie w licie, ze
jeste$ morderca? — Przyjacielsko kuksnal Mingolle. — No wigc odpisaliSmy jej, fatszujac podpis
pulkownika. OdpowiedzieliSmy, jakim pieprzonym bohaterem jest Sebo, jak to karmi gltodujace
dzieciaki i wogdle. Kurwal

Napisata potem w takim tonie, jakby byla gotowa przeslaé¢ staremu Sebo w paczce swoja
cipe.

— Zejdz mi zdrogi, Eddie — powiedzial Bobby Boy. — Zmiazdz¢ tego meksa.

— Takiego chuja! — Eddie rozejrzat si¢ gorgczkowo, jakby w nadziei, ze ol$nigo rozwigzanie.
— Wiesz co, cztowieku? Wiesz co mozemy zrobi¢? Mozemy urzadzi¢ sobie gre! — wrzasnagt do
zohierzy zgromadzonych kolo ruin nastgpnej chaty: — Gdzie jeniec? Dawajcie go tu!

Jeden z zohierzy chwycit ciemng sylwetke lezacg na ziemi, szarpnigciem postawil na nogi,
przypedzit, a potem cisngt na ziemi¢. Osiemnastoletniego chudego miokosa ze spadajacymi na
oczy dlugimi czarnymi wlosami iwysypem tradziku na podbrodku. Na lewym barku miat
zakrwawiony bandaz.

— No ico powiesz, Bobby Boy? — zapytat Eddie. — Sebo? Co sadzisz?



— Moze by¢ — pos¢pnie mruknat Bobby Boy.

— Dobra! — o$wiadczyt Sebo, siadajac prosto.

Bobby Boy walnat chtopaka w zranione ramig¢, chtopak krzyknat i odtoczyt sig.

— Ty skurwysynu! — powiedziata Debora. — Daj mu spokdj.

Bobby Boy popatrzyt na nig przeciagle i wydat gardtowy dzwigk, ktéry mégtby¢ $miechem.

— Postuchaj, panciu — powiedziat Eddie. — Bobby Boy dobierze si¢ do ciebie, no wicc lepiej
pozwol mu si¢ zabawic.

Spojrzata na Mingolle, ktory pokiwat glowa.

Kilku zohierzy oddalito si¢ ulica; wtykali w ziemi¢ co$, co wygladalo jak wielkie ziarna,
zasypywali, wygladzali teren. Wtykali wiele nasion.

Bobby szarpnat chlopaka do pozycji siedzacej, — Jak si¢ nazywasz, meksie?

Mlokos bezradnie roztozyt ramiona. — No entiendo.

— Niech go kto$ zapyta po hiszpansku — polecit Bobby Boy.

Mingolla wypehit ten obowigzek.

— Manolo Caax. — Malolat rozejrzat si¢ bezradnie, potem opuscit wzrok.

— Kasa... ha! Bereciarz nazywa si¢ jak jebana forsa. — Sadzac po tonic Bobby Boya, byl to
szczyt obtedu.

Sebo zachichotat; jego oczy byly szkliste od srodkow przeciwbolowych.

— Obstawiam meksa — powiedziat. — Moim zdaniem meks ma wszystko, czego potrzeba.

Inni tez zaczeli obs tawiac.

— Zapytaj go, czy co$ wie — zasugerowat Bobby Boy.

Kiedy Mingo lla spytat, chtopak odrzekt:

— Nic nie wiem. Co zamierzacie zrobi¢? Chcecie mnie za bi¢?

Mingolla milczat; olanie miokosa przyszio mu latwo — dlatego, jak zrozumial, Zze juz
wczesniej spisat go na straty.

— Cojest grane? — zapytat Eddiego.

— Zakopujemy wszedzie miny przeciwpiechotne — wyjasnit Eddie. — Paru chlopakoéw staje za
bereciarzem i wali mu pod stopy, zeby si¢ ruszal No i zobaczymy, czy przebiegnie przez ulicg,
nie wpadajac na ming. Jak si¢ bedzie ociggal, chlopaki go skoszg. — Usmiechnat si¢ szeroko, ale
Z jego glosu przebijalo raczej napigcie, niz entuzjazm.

Debora pochylita si¢ do Mingolli i wyszeptata:

— Zamierzam to po wstrzymac.

— Nie, daj spokdj. — Ztapat jg za ramie.

— Nie mozemy na to pazwoli¢! — powiedziala. — Nic mnie nie obchodzi, jesli...

— Wigc niech cie obchodzi — odparl — Lepiej daj po prostu spokoj. Nie mozemy ocali¢
wszystkich. W porzadku?



Ruy przygladatsi¢ im z zainteresowaniem.

— W porzadku? — powtorzyt Mingolla, a Debora niechetnie skingta gbwa i odwrdcita wzrok.

Z Corazon u boku dotaczyt do nich Tully i powiedziat:

— Nie mogg do nich dotrze¢, Davy. A ty mozesz co$ zrobi¢?

- Mmmm.

— O czym gadacie? — zapytat Bobby Boy.

— Po prostu gadamy — odrzekt Tully. — Nie macie nic lepszego do roboty niz lecie¢ w chuja
z tym dzieciakiem?

— Niee — odpart tagodnie Bobby Boy. — Nic a nic.

Byl niemal rownie wysoki jak Tully, ale szerszy w barach i Mingolla przypuszczal, ze Tully
troche si¢ boi.

— Jestescie bandg cholernych tchérzy, mon — powiedziat Tully. — Znecac si¢ nad dzieciakiem.

— Mozesz by¢ nastgpny, smoluchu. — Bobby Boy stangt z Tullym twarzag w twarz. — No ico
powiesz?

— Trzymaj jezyk za z¢bami, cztowieku! — Eddie wstat i odepchngt Bobby Boya od Tully’ego.

Ruy poklepat Debore po ramieniu.

— Nie mozesz nic zrobi¢?

Z gorycza spojrzala na Mingolle i dopiero potem odparia:

- Nie.

— Hej — powiedzial Bobby Boy. — Niech jedno z was wytlumaczy meksowi, o co chodzi.

Znow przettumaczyt Mingolla.

Mlokos popatrzyt nan nienawistnie. Bobby Boy, ktdrego oczy skrzyly sie w blasku ksi¢zyca,
z uczuciemklepnat chlopaka w plecy.

— Wiem, ze potrafisz to zrobi¢, meksie. Nie zawiedz mnie.

Dwaj zotierze zaprowadzili chlopaka na poczatek trasy, do podndza pagorka odleglego
0 mniej wigcej sto jardow; przez caly czas ogladat si¢ przez rami¢ na Mingolle, jak gdyby to on
ponosit odpowiedzialnos¢.

— Hi hi — powiedziat Bobby Boy. — To bedzie dobre!

— Ma jakas$ szanse? — zapytala Debora.

— Minimalng — odpart Eddie. — Miny sg wszedzie, a tam ci bedg ogniem napedzali go w ich
strong. Musibiec szybko, o rozgladaniu si¢ nie ma wiec mowy.

Tully postal Mingolli dwuznaczne spojrzenie, do ktdrego wage swojego niesamowitego
spojrzenia dodata Corazon. Mingolla wbit wzrok w trzy sylwetki upodnéza pagorka — dwdch
zohierzy, ktorych hetlmy potyskiwaty w blasku ksiezyca, iciemniejsza, mniej wyrazista postac
chtopca pomiedzy nimi.

— Zasuwajcie! — wrzasnat Sebo. — Nastgp si¢, Bobby Boy! Nic, kurwa, nie widz.



Bobby Boy wsciekle zerknal na Sebo i przesunat si¢ w lewo.

Dwaj zohierze na koncu drogi pchngli chiopca i zaczeli popedza¢ go krotkimi salwami;
ruszyt w lewo, ku luce pomiedzy rozwalonymi chalupami, ale ogien przeciagt mu drogg i podpalit
jedna zchat. Biegt zygzakiem, zoczyma wlepionymi w ziemig, ktorag kule rwaly tuz za jego
pictami. Bobby Boy wiwatowal, Sebo belkotal Debora ukryta twarz w ramieniu Mingolli,
Mingolla jednak — peten wstretu do siebie za brak sity moralnej, za swe pragmatyczne sktonnosci
— zmusil si¢, by patrze¢. Chlopak si¢ potknat, przekoziotkowatl, a Mingolla mial nadzieje, ze
jedna z min wybuchnie, konczac t¢ okrutng zabawe. Salwa przygwozdzita chtopaka do ziemi.
Popelzt w przod, wstat zwysilkiem i zostal odrzucony w bok, kiedy kula spowodowata eksplozje
miny za jego plecami; zachwiat si¢ obok malenkiego kopczyka, prawie na niego nadepnal, ale
w ostatniej chwili zdolat odskoczy¢. Zoierze postepowali za nim krok w krok, ich kule padaly
coraz blizej. Eddie to unosit si¢ na palcach, to opadal na piety, kibicujac w duszy chlopakowi,
Bobby Boy wyrzucal z siebie zduszone, ,tak, taak”, potrzasajac kulakiem; Sebo, skupiony,
zapomniawszy 0 ranie, wychylal si¢ w przod, staccato salw przepehialo powietrze niezno$nym
napi¢ciem, chlopak padat, zrywat si¢, gnat zakosami, jakby popychany przez niewidzialny palec
w dziesigtke fortunnych kierunkoéw, mijajacych o cale kopczyki ziemi zich potyskujacymi
nasionami. Wygladalo to tak, jak gdyby wymachujac ramionami, wykonywat magiczny rytualny
taniec, jak gdyby byl szalonym duchem z czasow $wietnosci wioski, kiedy bale chat byly Swiezo
okorowane i zolte, strzechy zielone ipele sokow, kiedy $winiaki podkradaly owoce mango
z talerzy dzieci, kiedy nawet w najgorszych chwilach mezczyzni gromadzili si¢ wokdt studni
ipalac papierosy, kupione miedziak za sztuk¢ wsklepiku na wzgdrzu, prawili z zajeciem
0 krowach mlecznych, ktore zamierzajg naby¢ po zbiorach — i naprawde¢ wszystko wskazywalo
na to, ze chlopakowi uda si¢ dobiec, a nawet, myslat Mingolla, dokona¢ czego$ wigkszego:
wyrzezbi¢ swym biegiem tajemny wzor, ktory wskrzesi dawno minione czasy, czasy sprzed
wojny, ktory doprowadzi do tadu szare ruiny, przywroci im barwe, ruch i zycie, ktory da nowy
poczatek, sprawi, ze zolierze znikng, a Mingolla stanie si¢ dzieckiem marzagcym o czyms$
niewyobrazalnie cudownym... Wtedy jednak chlopak przestat biec. Stangt jak wryty niespeina
piecdziesiat stop przed koncem trasy. Ogien zamilkt i Mingolla zrozumiatl, ze gwattowny manewr
chlopca kompletnie zbil z pantatyku jego przesladowco6w. Cigzki oddech unosit piers chlopca, ale
jego twarz byla spokojna. Ciemne szczeliny oczu, zaci$niete stoickie usta. Patrzac nan, Mingolla
byt przekonany, ze zna jego mysli. Pojal, iz gdzie$ na trasie dotarlo do chlopaka, ze to, czy
dobiegnie, czy nie, jest pozbawione znaczenia, ze ten sam szlak, co on teraz, pokonywali od
stuleci jego rodacy, wytwor zwyrodnienia iucisku, krwawa zabawe na uzytek znudzonych
wyzyskiwaczy... itak stracit wszelkg motywacje, by ciagna¢ to dalej. Moze nie potrafitby tego
wszystkiego ujaé w stowa, moze w duszy osiggnal po prostu 6w punkt wyczerpania irezygnacji,

jaki i sam Mingolla osiagat od czasu do czasu. Ale mial w sobie t¢ wiedze, paralizujaca i cigzka



jak glaz. Nie zamierzat postapi¢ ani o krok, zamierzat sta¢ istojac — osiggna¢ jedyne zwyciestwo,
jakie bylo w jego zasiegu.

— Biegnij, do jasnej cholery! — wrzasnat Bobb y Boy.

Chlopak przeniost cigzar ciala z nogi na noge, opuscit ramiona, czekat. W oczach Mingollli
nabierat konkretnosci i masy, zwlaszcza na tle szarych zniszczonych ksztattow.

— Wykonczeie go! — wrzasnat piskliwie Bobby Boy.

Nikt nie strzelat, nikt si¢ nie ruszyt.

— Wykonczcie go! — Bobby Boy postapit parg krokow w strong chlopaka igniewnie
zamachat ramionami do dwoch zotnierzy. — Wykonczcie go! Styszycie?

Niechetnie, jak si¢ zdawalo, Zohierze unie$li karabiny iotworzyli ogien. Kule zmusily
chtopaka do krotkiego chwiejnego biegu irzucity go pomigdzy dwa kopczyki. Czarna krew
pokryla pajeczyna jego plecy, utworzyta katuzg ponizej ust. Jego lewa noga wybita o ziemie
krotki rytm, cate cialo szarpngto si¢ raz, wyprezylo, a potem znieruchomiato.

Ruy westchnal, Mingolla wypuscit wstrzymywane dtuzszy czas powietrze; niemal sparzylto
mu gardlo. Dlon Debory na jego ramieniu drzala, jak gdyby Debora byla gotowa do ucieczki.

-Kurwa — powiedziat Eddie. — Kurwa.

Mistyczne oko Corazon jarzylo si¢, Tully miatkamienng twarz. Sebo, wyczerpany i Spocony,
Z otwartymi ustami, opart si¢ o chate, zmruzylt oczy... oczy Chinczyka.

Bobby Boy podszedt do chlopaka ikopnat go w zebra. Odwrocit si¢, wykrzywit grymasnie
twarz, ktora wygladata w tym momencie jak zdeformowane oblicze ksi¢zyca w petni.

— Nie ptace — oznajmit po zostatym zohierzom. — Skurwysyn grat nie fair.

— Lepiej, kurwa, wyptaé¢ — powiedziat kto§ — bo ty kazalby$ nam ptacic.

— Taa, czlowieku — dorzucil kto$ inny. — Plaskalby$ jadaczka i powtarzal, ze skurwiel nie
dobiegl, a to jedyne, co si¢ liczy.

— Pla¢, Bobby Boy! Nie masz zadnych argumentow!

— Gowno prawda! — Bobby Boy wycofal si¢ do grupki obok chaty. — Hej, Eddie -
powiedzial — Jestes po mojej stronie, co? Powiedz, jakie sa zasady, czlowieku. Powiedz, jak to
ma wyglada¢. Skurwysyn nawet nie sproébowat.



SEKTOR JASPISOWY

Swiat nie jest cialem stalym, lecz raczej punktem w czasie i przestrzeni, na ktéry padajq
miliardy promieni Swiatta, promieni wszelkich barw i najrozmaitszego stopnia jasnosci, promieni
U szezytu swej mocy, jak tez stabngceych; charakter zatem owego szczegdInego punktu jest zawsze
plynny, jest stawaniem si¢ czegos nowego. Mozna wigc rzec, iz koniec Swiata nastgpowat wiele

razy i tylko niewielu ludzi to dostrzeglo.

Przypisywane Indianom San Blas



Rozdzal 15

Zolnierze Madradonéw i Sotomayoréw — w liczbie przeszio tysigca — mieszkali na ulicach
Bardo Clarfn, na klatkach schodowych i w rynsztokach, pod tawkami na skwerkach, w zalosnych
kryjowkach z tektury albo pod gotym niebem; kazdego ranka Mingolla wedrowat posrdd nich,
czynigc zado$¢ ich potrzebom, krzepigc ich swa sita, pobudzajac do chwilowego istnienia,
uczucia szczescia idobrego samopoczucia. Niewiele satysfakcji czerpat ztej pracy — zohierze
byli nie do uratowania i szczytem tego, co mogt osiggna¢, bylo krotkotrwale przywrocenie im
czlowieczenstwa; ich umysty zachowaty ledwie szczatkowa strukture, powolne procesy myslowe
przypominatly gesta owsianke chlupoczaca w talerzu. Chociaz znajdowat w tych dobroczynnych
aktach miar¢ odkupienia, w wickszym stopniu usitowat si¢ wymknaé poczuciu winy, anizeli
zneutralizowac je pokuta. Mial wrazenie, ze cierpi na szczegdlng amerykanska forme poczucia
winy polegajaca na tym, ze nie chce, by postrzegano go takim, jakim jest, przebierajac si¢ zatem
w szaty samarytanina, miat nadziej¢, ze zwiedzie wszechwiedzace moralne oko, ktore mialo
w zakresie kompetencji te strony.

Ulice Barrio, waskie, pelne wykrotow asfaltowe jednopasméwki, rozwidlaty si¢ dziwacznie
pomiedzy trzy iczteropigtrowymi domami zbiatkowanego kamienia... budynki te, stare
rezydencje w stylu kolonialnym, mialy azurowe dwuskrzydlowe drzwi prowadzice na balkony
zkutymi balustradami, ifasady pokryte warstwowo pasami mocno wyblaklej zielonej
i niebieskiej farby. Byla pora deszczowa, kazdy dzien wigec zaczynatl si¢ od mzawki, a konczyt
ulewa. Obrzmiale szare chmury przeptywaty tak nisko, ze ich brzuchy jakby zwisaly pomigedzy
dachami; w polaczeniu z monstrualnymi okapami owych dachéw dawalo to niezwykle
klaustrofobiczny efekt — wrazenie, iz budynki tulg si¢ do siebie, przyptaszczone cigzarem niebios.
Spoza barykad dochodzily stabe odglosy ruchu ulicznego, od czasu do czasu przejezdzat jakis
dzip wiozacy grupke Madradondw czy Sotomayordw. Ale nie ptakaly tu zadne dzieci, nie graty
radia, zadne matrony nie przechylaly si¢ przez balustrady balkonow, plotkujac zsgsiadkami.
Mieszkania zialy pustka, tak samo jak sklepiki zdobione na swych pastelowych fasadach
freskami przedstawiajacymi bezcielesne koszule ikapelusze, ISniace urzadzenia gospodarstwa
domowego, latajgce bochenki chleba i maszyny do szycia rozmiaru mastiffow.

Pewnego popotudnia Mingolla jadt lunch na werandzie polozonej doktadnie naprzeciwko
sklepiku, ktérego okno wystawowe, drzwi i fasada byly ozdobione tuzinami luster; zdobne litery
nad wejsciem informowaly, ze w sklepie mozna naby¢ przedmioty kultu religijnego. Mingolla
widywal podoe sklepiki w Gwatemali. Mocno podswietlone wystawy byly nabite do wypeku
zlotymi krzyzami, oprawnymi w zlocone ramki Madonnami, medalikami w ksztalcie Serca
Jezusowego... Zloto blyskalo w lustrach, roziskrzone obrazy powielaly si¢ w nieskonczonosc,

tworzac o$lepiajacy labirynt wiary, przed ktorym oko nie mialo ucieczki. Ale te lustra odbijaty po



wielekro¢ tylko jedng twarz iMingolla miat przed sobg Bog raczy wiedzie¢ ilu posepnych
miod ych mezczyzn, zrezygnowanych i wyzbytych wszelkich przekonan. Pomyslat, ze zrobito mu
to Barrio. Zheblowalo ostre kanty emocji, uczynito go powolnym img¢tnym jak zaludniajacy
ulice czlonkowie armii Sotomayor6w — po czesci paletajacy sie tu itam, przewaznie jednak
lezacy nieruchomo na deszczu, ktory dziobie powierzchni¢ katuz Calkiem niedaleko stara
kobieta we wdowim szalu ukucnela na krawegzniku izaczela oddawa¢ mocz. Za nig chudy
szaroskory mezczyzna szedl krokiem lunatyka, przystawal, zeby dotkng¢ Sciany albo zagapié si¢
na co$, a potem sunat dalej. Ubrania tutejszych ludzi byly tachmanami sztywnymi od brudu, ich
ciemne nieksztattne oczy przypominaly dziury wyszarpane w przegnitej materii. Byli uzbrojeni
w palki, noze inarzedzia ogrodnicze, wielu mialo nie zaleczone rany.. Na uszach nosili
przypominajace krople hebanu malenkie odbiorniki ito przez nie otrzymywali rozkazy, by
walczy¢ lub podawaé tyly. Czlowiek miat wrazenie, ze gestnieja wokdt nich potmaterialne cienie
—jak gdybyrozkiadali si¢, oddajac swa tkanke powietrzu. Mingolla miatby ochotg zwymiotowac,
dozna¢ jakiej$ reakcji ostrej i oczyszczajacej, ale odczuwat tylko odretwienie.

Kobieta siedzgca u jego stop zaczela nuci¢. Niechlujna przysadzista baba kolo trzydziestki,
z masywnymi udami, obwistymi piersiami i pozotklg skorg. Kiedy skonczyt nad nig pracowac,
powiedziala mu, Ze ma na imi¢ Irma i teskni za swoimi d zie¢mi.

— Co uciebie, Irmo? — zapytat

— Spiewam — odparla, spogladajac tesknie w dot ulicy. — Spiewam moim dzieciaczkom,
uktadam je do snu.

— To dobrze. - Wyciagmt w jej strong potowe swojej kanapki. — Glod na?

Kotysala w ramionach wyimaginowane dziecko, u§miechata si¢ i nucita.

Nie byloby zle, myslat Mingolla, spowalnia¢ obroty coraz bardziej i bardziej, jak zohierze
z Barrio, a na koniec zamieszkaé w strzgpach swojej pamieci. Zyje tak wielu normalnych ludzi
i wydaja si¢ zupetnie zadowoleni.

— Pacito, Pacito — zawodzita Inna ilaskotata w podbrodek niewidzialne dziecko. Jej
ciastowatg twarz rozpromieniat watty u§miech Madonny.

Mingolla odwrocit sig, pusty wewnetrznie od tego, co widzi, a zarazem rad, ze w Irmie wcigz
goreje malenki plomyk czlowieczenstwa, ze Irma nadal moze szuka¢ oparcia w milosci... robi
wiec co$, czego on nie potrafit juz czyni¢ zpelnym przekonaniem. Przypomniat sobie jednego
z akwizytordw ojca, jowialnego starego repa o siwych wlosach itwarzy jak wymigta Scierka.
Gral wobec Mingolli role wujaszka, rozkoszujac si¢ mozliwoscia raczenia go anegdotami
0 czasachspedzonych w trasie, wtajemniczania w kunszt handlowania polisami.

— W pierwszej ko lejno$ci — powiedziat kiedy$ — przekazujesz im zle wiesci. Procenty, tryb
platnosci. Potem prze chodzisz do korzysci, ale tych najzwyklejszych. Nie sa pod wrazeniem,

W gruncie rzeczy doznajag rozczarowania. Liczyli na co$ lepszego. No wigc pozwalasz im



dochodzi¢ przez minutke i 0znajmiasz: ,,A teraz clou programu...”

Akwizytor nawigzywat do jakiego$ ukrytego potencjalu inwestycyjnego, Mingolla jednak,
dla ktérego te stowa pachniaty stechlizng uniwersalnej niezmiennej prawdy, wyciggnal wlasny
whniosek: doszedt do przekonania, Zze §wiat — rutynowo sunacy przed siebie, peten prozaicznych
dramatow i rados$ci — moze nagle ujawni¢, ze ma w swym jadrze jaka$ $wietlista regule tak petng
pogodnego znaczenia, jak bozonarodzeniowa gwiazda. Fizyczna mito§¢ z Deborg zawsze
obnazala ten rodzaj pigkna, odkad jednak przybyli do barrio, dla Mingolli zmienito si¢ zbyt
wiele, aby z seksu— wcigz bez zarzutu — czerpac cos$ procz zapomnienia. Najbardziej zmienila si¢
Debora. Zaangazowala si¢ bez reszty w proces pokojowy i traktowata go z takim przejeciem, ze
nawet jej opinie wyglaszane podczas najzwyklejszej rozmowy, jechaly na milg naiwnym
idealizmem, ktory doprowadzat Mingollg do rozpaczy, kazal mu postrzega¢ Debor¢e w nowym
swietle 1 zadawac sobie pytanie, jakim cudem moze by¢ az taka idiotka. Na przyklad zeszlej
nocy, kiedy podczas przerwy w mitosci lezeli na boku wciaz ze sobg ztaczeni.

...to dziwne... powiedziata.

...co takiego...

...zastanawialam si¢, gdzie pragnglabym z tobg zamieszkac, i na koniec doszlam do wniosku,
ze w jakichs$ zielonych miejscach, zielonych samotniach... zielonych...

Stowo ,,zielony” stalo si¢ akordem, ktory rozbrzmiewajac w nim, wigzat go z Debora, iprzez
utamek sekundy Mingolla do§wiadczyt wszystkimi zmystami tak swojego ciata, jak i jej, tego, co
czuta, majac go w sobie, rozluznionego ciepla, rozkoszy napeienia.

...rajach. Miejscach bez nieznajomych, bez regul, bo bedziemy sami ustala¢ reguty, wedtug
wlsnych potrzeb...

Jej pasja uSwiadomita mu narastajagcg w nim samym ambiwalencje, zktorg jednak usitowat
si¢ nie zdradzié.

...CcO W tym dziwnego...

...zawsze tego nie znositam, dzungli, lasow... ojciec nieustannie ciggnat nas w glusze...
uwielbiat to, uwielbiat pustke... a potem, kiedy wyszlam z wi¢zienia, tak dlugo wldczytam sie po
dzunglach i gérach... ze je znienawidzitam... ale ztoba, z tobg pragne czystego miejsca, miejsca,
ktorego nikt nie zniszczyl, nie tknat...

Stropiony, pragnac ja uciszy¢, bo wszystko, co mowita, sprawialo, ze tracit wiare w jej
zdrowe zmysly, jakze bowiem mogla by¢ tak radosna ipetna nadziei w tym okropnym miejscu,
poruszyl sie w niej.

...David, 0 Boze, David...

Scisnat jej po$ ladkiobiema dlonmi, wwiercat si¢ w nia, w ypychat wszelkie uczucia.

...Chcg, zebys si¢c we mnie spuscit, David... teraz... ale w usta, chce cig mie¢ w ustach...

Te slowa wzmogly jego podniecenie, dzgat ja wigc przez kilka sekund, a potem



znieruchomial, czujac, zZe si¢ rozprasza.

Swietlne szwy w szczelinach zaluzji, skora Debory polyskujaca bialawo w rozmazanych
prazkach...

...co sig stato, David...

...zmgczony, to wszystko...

...mozemy przesta¢, nic ma sprawy...

...moze...

...bedziemy si¢ kochaé rano... chce tego, chee jutro wstaé, czujac, ze weigz jestes we mnie
cieply...

Tulit ja, kiedy odplywala w sen, muskat obrzeza jej mysli, ich dusze zazgbialy si¢ jak tryby
na wolnym biegu, ioto nagle ujrzal bezmiar gladkiego zlocistego drewna, do$wiadczyt jej
osobowosci, jej lekow ispokoju stanowigcego podglebie wszystkich nastrojow i ustyszat
roz§wiergotany kobiecy glos paplajacy o kliencie, ktorym nalezy si¢ zajaé, wiedzial, ze ta kobieta
to jego... araczej Debory ciotka, Juana, troche juz sklerotyczna Debora za$§ badawczo si¢
wpatrywala w sloje drewna, odnotowujac, jak podiuzne linie zawijajg si¢ w ciemne spirale
przypominajace stylizowane grzbiety fal, a potem, podnidstszy wzrok na przeszklone potki
Z brytami preko lumbijskiej ceramiki, po myslala z niechecia, ze ciotka znow gada, ciggle to samo,
a jesli nie przestanie, tatus si¢ zdenerwuje i trzeba bedzie go uspokajac¢ przez calg noc. Spojrzata
na niego, ci¢zkiego palubiastego mezczyzne, ktorego beznamigtna twarz wcale nie roznila si¢ tak
bardzo od wyobrazen na ceramice... i wtedy Mingolla znéw stat si¢ soba, oszolomiony naturg
tego kontaktu, zastanawiajac si¢ nad wszystkimi swoimi probami rozgryzienia Debory takiej,
jaka byla, zamknicta we wspomnieniach zinnego czasu, w mieszance opanowania, troski
I naiwnosci stanowigcych podstawowe skladniki jej duszy, pod ktorymi skrywalo si¢ jeszcze
niepewne, zabarwione nadzieja zatozenie, iz my, wszyscy ludzie, jesteSmy tacy sami, zanim si¢
narodzi niewinno$¢. Potem nastepne wspomnienie, tak ulotne, Zze zdolat pochwyci¢ z niego
uczucie bdlu i oslepienia brutalnym $wiattem, ioto wirowal w nurcie jej pamieci, w Czerwonej
poswiacie, ktéra byla jak blask jej krwi mknacej w przesztos¢, wspomnienia przemykaly tak
szybko, ze ledwie potrafit je rozr6zniaé, a potem nurt zwolnit, wniknat w region szarosci, mroku,
przykurzonych pradawnych wspomnien, skrzypigcych rupieci; Mingolla wujrzal pozotkle
koronkowe welony, pajeczyny wspomnien, ktore, wyjmowane zokutych mosigdzem skrzyn,
strzasaly z siebie $§piewajacy pyl, a Spiew przekladat si¢ na ped krwi, potem za$ glosy, obrazy
i mysli, iszedt przez ogrdod z mlodym mezczyzna, slonce haftowalo cieniem kamienne ptyty, tuz
za nimi duefia, nieSmiate szepty iznaki, potem nagle b6l wyszarpywanego dziecka, jeszcze
p6zniej rozdzierajacy serce wizerunek schorowanego starca, ktorym stat si¢ kochanek, wreszcie
szczek stali, wrzaski, srebrzysty pancerz ostaniajacy teb konia rézowieje w fontannie krwi

tryskajacej zrozptatanej szyi wierzchowca; przeptyw wspomnien znéw nabiera tempa, glosy



i obrazy zlewaja si¢ w pajeczyny zlotego $§wiatta, ktore splata nie konczacy sie wzor, scala krew,
czas i histori¢ w ciasny wezel, seksualng jedno$¢... Mingolla wychynat z otchtani tej wedrowki,
czujac si¢, jakby spadt z wysokosci stu pigter i wyladowal w puchu. Pocit si¢ obficie, serce mu
walito, byt wiec zdumiony, ze Debora nadal $pi. Usitowat skorelowa¢ najswiezsze doswiadczenie
Z przeczuciem magicznej spojnosci, jakie go nawiedzito, kiedy pracowat nad major Cabell, nie
wyszedt jednak zkregu supozycji, metnego teoretyzowann, za oczywiste uznajac jedyne to, iz
kontakt odwolywat si¢ do natury jego zwigzku z Deborg, faktu, iz s3 jedynie krotkim
oslepiajacym rozbtyskiem, nie za$ tworem naprawde materialnym...

Irma westchneta, Mingolla na nig zerkngl. Opierala si¢ o szybe w drzwiach; na szybie, tuz
obok jej ust, widniala — niczym komiksowy dymek — kalkomania reklaméwki Marlboro
zkowbojem przypalajacym papierosa. Kolysala w ramionach wyimaginowane dziecko. Dumnie
podsungla je Mingolli, 6w za$ — wciaz pogragzony w myslach o Deborze — widzac w ramionach
Irmy nie pustke, lecz wspomnienia, stwierdzik:

— Taa... tadny chlopaczek.

Padalo kazdego ranka, kazdego popotudnia, czgsto roOwniez w nocy, ilekro¢ za$ przestawato
— miejsce deszczu zajmowat upal, ktory, jak sie¢ zdawalo, miat posta¢ cielesng, byt wielkim
przezroczystym zwierzeciem, przysiadajacym na ulicach i wiongcym dokota zgnitym oddechem.
Afisze przyklejone do muréw marszczyly si¢ na rogach izwijaly jak papirusy, rozgrzane
powietrze falowalo nad dachami ichodnikami, zapowiadajac jakby dematerializacje calego
barrio, asfalt przemienial si¢ w takie blocko, ze mozna bylo palcami odrywa¢ gumiaste brytki.
Zomierze szwendali si¢ tam isam W przesyconym wilgocia powietrzu, staby, przerywany
pomruk ich umystow przypominal bzyczenie ostatnich jesiennych much uwigzionych pomiedzy
szybami. Pot splywat z ludzi kroplami rozmiaru szalotek, u$émiechy byly teatralne iwysilone.
Potem zndéw padat deszcz: zmniejszal skwar o ulamek stopnia, rozpryskiwat si¢ o asfalt, bgbnit
wdachy istukat wokna; lezac wieczorem w 16zku, Mingolla wyczuwal wjego nerwowym
rytmie napigcie towarzyszace narodzinom nowych zdarzen. Zdarzen mocarnych i ostatecznych.
Dobrych czy zlych — nie wiedziat i nie musiat wiedzie€... Sparalizowany rzuconym na siebie
zaklgeciem zlego zycia izlej pogody, stracil zainteresowanie dla ostatecznych rozstrzygnigc,
martwigc si¢ tylko o to, aby przezy¢ jako$ nastgpny d zien.

Zakwaterowano ich w pensjonacie o nazwie Casa Gamboa, parterowym, pomalowanym na
rozowo budynku z wewngtrznym dziedzincem, ktorego Srodek wypeial basen o wodzie tak
brudnej, ze przypominata ,kawalek jaspisu wsrod jaskrawych plyt”. Ary siedzialy na drazkach

pod okapem dachu, chichotaty i porozumiewawczo zerkaly na przechodnidw. Gesta puszczanska



ro§linno$¢ strzelala kepami wokot basenu. Przez furtke w glebi dziedzinca bylo wida¢ starego
zoftego czlowieka na wozku inwalidzkim, ktory calymi dniami przesiadywal w malenkim
ogrodku, przywigzujac wstazki papieru do palikow pomigdzy grzadkami. Pokojowka byl
urodziwa smagh kobieta o imieniu Serenita. Wszystkie te rzeczy byly elementami opow iadania
Fikcyjny pensjonat. Mingolla nie byt zaskoczony, ze mieszka w opowiadaniu Pastonna — czy tez
Izaguirre’a. Uswiadomit sobie, iz zyje w nim od czasu Roatanu, i ze nawet sam fakt jego istnienia
zostal wjakim$ stopniu wykoncypowany przez Sotomayorow. W istocie status protagonisty
dziela bedacego fikcja literackg przyjmowat z uczuciem ulgi, bo byt dzigki temu odizolowany od
rzeczywistosci, tak wigc kazda chwilg, kiedy nie pracowat, spedzat w pokoju, ktory zamieszkiwat
wraz z Debora. Przestronnym biatym pokoju, o wiele za duzym dla skromnego umeblowania
skladajacego si¢ z krzesta, stotu, 16zka ikomody. Chlodzit go poskrzypujacy wentylator pod
sufitem, na $cianie za$, obok drzwi, wisial tani krucyfiks; dokladnie za krzyzem biegl w strone
lampy na suficie przewodd elektryczny, co sprawialo wrazenie, iz Chrystus ma do odegrania jakas
istotng role w przeptywie pradu. Sama posta¢ Chrystusa przedstawiona zostala nedznie: miala
zbyt dlugie dlonie i stopy, wyraz twarzy natomiast zgryzliwy raczej niz uduchowiony. Mingolla
rozumiat zdeformowane warto$ci duchowe, ktore ucielesnial wizerunek, majac zarazem nadzieje,
iz sprawi cud adekwatny do swej groteskowosci.

Pewnego razu Debora wyciagnela go z pokoju na sesj¢ negocjacyjng. Cheiata, zeby naocznie
si¢ przekonal, iz wszystko idzie dobrze; byl wprawdzie zupelie odmiennego zdania, ale
jakiekolwiek proby podjecia dyskusji na ten temat nie mialy sensu. Kurczowe trzymanie si¢
przekonan, bezgraniczne zaangazowanie, lezalo gleboko w naturze Debory iMingolla zdawat
sobie sprawg, iz tylko bolesnie rozczarowana, moze si¢ wyrzec pomystu rewolucji nawet tak
zwyrodnialej jak ta.

Rozmowy odbywaly si¢ wtaniej jadlodajni zbladozielonymi §cianami, dlugimi stolami
i szklang pokrywa na szynkwasie, pod ktorg wsrdd resztek jedzenia lezaly martwe muchy
i zmiete kawalki papieru $niadaniowego. W negocjacjach uczestniczyly dwa zespoly zlozone
z pieciu przedstawicieli kazdego rodu, a oprocz tego garstka esperéw po terapii narkotykowe;.
Esperzy — w banio, jak powiedziano Mingolli, przebywalo ich z gora trzydziestu — byli wrogo
nastawieni ipodejrzliwi; ani Mingolli, ani Deborze nie udato si¢ nawigza¢ zktérymkolwiek
z nich blizszego kontaktu, ich zainteresowanie ograniczalo si¢ do kontaktow z rozmaitymi
cztonkami rodéw. Sotomayorowie jednak — z wyjatkiem Ruya — byli uprzejmi az do przesady.
Szczupli, dlugonosi, prezentowali si¢ dosy¢ topornie, chociaz ich gldwna negocjatorka, wysoka
kobieta po trzydziestce zwana Maring Estil, byla pigkna w jaki$ jastrzebi surowy sposéb. Miala
niemal sze$¢ stop wzrostu, wydatne kosci policzkowe, wielkie oczy i czarne wlosy ostrzyzone
w taki sposob, ze przypominaly kaptur. Jej niezwykle smukle palce wydawaly si¢ bledsze niz
reszta dloni Za sprawa swej szczerosci w diagnozowaniu wad SotomayoroOw, wywarla na



Mingolli wrazenie kogo$, czyja troska o zawarcie pokoju bierze gore nad imperatywami
zrodzonymi z wasni, uznal zatem, ze mozna okaza¢ jej miar¢ zaufania.

— Masz tak wielkg moc i tak niewiele zainteresowania, aby ja wykorzystywac¢ — powiedziala
mu w pewnym momencie.

-Ale, oczywiscie, niejednemu z nas sprawiasz klopoty tym, w jaki spos6b mimo wszystko
Czynisz z niej uzytek.

— Taa? — mruknat — A to dlaczego?

— Mowig o twoim po §wigceniu wzgledem zotierzy.

— To zadne poswigcenie. Po prostu nie mam nic lepszego do roboty.

— Z pewnoscig sprawa ma glebsze podtoze.

— Mozliwe... ale to nieistotne.

— Dla nas istotne. Twoje uczynki poteguja w nas wyrzuty sumienia. Jest nam trudno nies¢
brzemi¢ wlasnych grzechow nawet wtedy, kiedy nie wypominasz nam najstraszniejszego z nich.
Sa wsrdd nas tacy, ktorzy twoje poczynania traktujg jako zniewagg.

-Ich problem.

Roze$miata sig.

— Zastanawiam si¢, ¢ zy rozumiesz, jakim jeste§ wyzwaniem dla nas.

— Chyba rozumiem.

— Och, watpig, czy rozumiesz w petni. Na przyklad, czuj¢ ostatnio, ze mnie pociggasz,
azrodet owego zauroczeni nie upatruyje wtwej bliskosci czy tez jakichkolwiek
uwarunkowaniach fizycznych, lecz w twojej mocy.

To mu si¢ podobalo. Jej szczero$¢ utwierdzata go w przekonaniu, iz Marina usituje
zapanowa¢ nad wlasnymi impulsami. Nie pociggata go, a jednak mysl o uprawianiu z nig seksu
byla dlan rownie intryguaca, jak doznawana niegdys$ pokusa, aby wsadzi¢ reke pomiedzy prety
klatki w zoo w Bronksie iprzekona¢ si¢, czy lapa jaguara jest tak mickka ipuszysta, jak to
wydaje si¢ z daleka.

— Bez obawy — dodata. — Nic ci nie grozi z mojej strony.

— Niczego si¢ nie oba wiam — odparl — Gdybys nawet byla niebezpieczna, to itak na liscie
moich zagrozen zajmowatabys niska pozycije.

Sotomayorowie, pod wodza Mariny, przybyli do knajpy jako pierwsi izajeli miejsca po
jednej stronie stotu. Madradonowie pojawili si¢ pig¢ minut pdzniej iusiedli naprzeciwko.
Prezentowali rownie wyrazisty typ fizyczny jak Sotomayorowie: byli niscy, masywni,
pucotowaci, porosnieci gestym czarnym wilosem. Mingolla wyobrazil sobie, ze jest Swiadkiem
debaty pomiedzy przedstawiciclami dwoch obcych ras. Przysadzistych smaglych de monéw
o konskich zgbach ibladoskérych ludzi-wezy zrubinami woczodolach. Madradonow



charakteryzowata dziarsko$¢ ienergn, ich zachowank kontrastowalo ze zblazowaniem
przeciwnikdw, mimo swych zastrzezenh Mingolla zywit zatem nadzieje, iz koniec koncow ich
mentalno§¢ kompetentnego sklepikarza wezmie gor¢ nad kapry$Snym usposobieniem
Sotomayoréw idzigki temu pokdj zostanie jednak zawarty. Ale po kilku godzinach rozmow
wydarzylo si¢ co$, co owa nadzieje rozwiato.

Sotomayorowie  zaproponowali, aby obydwa rody pozostawaly wtle spraw
ogdlnoswiatowych iprowadzity restrykcyjna kontrole urodzin, aby wyeliminowa¢ sklonnosci
ludobdjcze; stanowisko Madradonéw bylo dosy¢ zblizone, temat wszakze najwyrazniej budzit
W nich skrajne emocje, za sprawg ktorych zaczynali reagowaé grubiansko, a nawet obrazliwie.
W pewnym momencie jaki$ przysadzisty Madradona z pétksi¢zycowaty blizng w kacie prawego
oka zerwat si¢, przewracajac przy tym krzesto.

— Paryz, dwadziescia lat temu — powiedzial. — Pamigtacie, nieprawdaz?

— Nie ma potrzeby, aby to wywleka¢, Onofrio — zareplikowata Marina.

— Poucz mnie, jak mam zapomnie¢! — Onofrio zacisnat piesci, wspart je na stole i pochylit si¢
do Mariny. — Bo, cholera, pamigtam az za dobrze. Wygladatem przez okno, slyszalem kwilenie
dziecka w sasiednim pokoju. Sara zawolata: ,Jest jaka$ paczka do ciebie, chyba prezent. Chodz,
zobacz”. Zdazylem zrobi¢ kilka krokéow, kiedy 6w ,prezent” wybucht. — Wygladat tak, jakby
zamierzal splung¢. — No wigc wybijcie sobie z glowy, sukinsyny, ze bedziecie mi dyktowac,
kiedy mogg, a kiedy nie moge mie¢ dzieci. I bez tego zabraliscie nam az nazbyt wiele dzieci.

— Awy nie? — zapytat Ruy. — Co powiesz 0 dziecku Mariny? Czy jej bol jest mniejszy niz
twoj? Czy twoj stryjaszek ma czyste sumienie?

— Mojemu stryjowi udzielono pomocy — odrzekt Onofrio. — Pamigtasz, Ruy?

-Przestancie — wtracita Marina. — To nie jest...

Kobieta z rodu Madradonéw zerwala si¢ i wrzasngla na Ruya, a po chwili stali juz wszyscy,
krzykliwie mnozac oskarzenia, wyliczajac morderstwa, gwatty i zdrady. Mingolla ruszyt w strong
drzwi.

— Nie wychodz — poprosita Debora, dogoniwszy go, zanim do nich dotarl — Uspokoja sie.
Jak zawsze.

Niepokoj Sciggat usta Debory 1 Mingolla pragnatby zostaé, zeby jej sprawic przyjemnos$é, ale
wszystkie odglosy wasni, ten gniewny belkot iprzeklenstwa, uzmystowilty mu, jaki obled
panoszy si¢ w barrio, pokrecit wiec tylko glowa.

-David! — zawofata.

Obejrzat si¢ przez ramig.

— Postuchaj — po wiedziatl. — Ty pilnuj tego interesu, a ja bede robi¢ swoje. Dobra?

Jej twarz wyrazata na przemian watpliwo$¢ irozczarowanie. Po chwili zawrocita na piecie
ipodeszia do stohu.



Wiekszo$¢ zonierzy trzymala si¢ centrum barrio, krazac bezcelowo jak stadka oglupiatego
bydta ipadajac, gdzie popadnie, kiedy znuzenie brato gor¢ nad podnieceniem. Zblgkane sztuki
jednak mozna bylo znalez¢ w kazdym miejscu i wiasnie na dwoch przedstawicieli tej kategorii
Mingolla natknat si¢ pewnego popotudnia na stopniach patacu, ktory Juan Pastorfn wzniost dla
dzieci biedakoéw. Byla to futurystyczna koputa zblekitnego plastycznego stopu, przypominajgca
gigantyczng tandetng zabawke. Miala zlociste drzwi i kepy wiezyc wyrastajacych na wysoko$¢
stu pigédziesigciu stop ponad parking, ktory otaczat budowle jak czarna fosa. Zdawalo sig, ze
slofice marszczy gj powierzchne falami ISnien i W oczach zblizajacego si¢ Mingolli cato§¢ miala
W sobie co$ z niestabilno$ci mirazu. Zaciekawiony, co jest w Srodku, wslizgnat si¢ przez drzwi
do stabo o$wietlonego pomieszczeni rozmiaru polowy boiska futbolowego. Podtoga byl z ptyt
imitujacych kamien, $cian nie zdobily zadne dekoracje. Wglgbienia w podstawach wiezyc
sprawity, iz Mingolla poczul si¢ przez chwile tak, jakby przebywat we wnetrzu plastikowej lalki,
przypominaty bowiem otwory powstale w miejscu rak indg. Krzyknal, zeby sprawdzi¢, jak
W tym wngtrzu niesie si¢ echo, i miat wlasnie wyjs¢, kiedy z drzwi w gkbi wylonita si¢ kobieta.
Nie kobieta, pojat po chwili, widzac, jak sunie w jego strong. Robot wymalowany i ubrany tak,
zeby przypominat pulchng wiktorianska matrong. W sztywnej zottej sukni ozdobionej azurowym
stroikiem zczarnego jedwabiu; zkokiem ujetym w siatkg; zplamami r6zu na afektowanym
ghipawym obliczu. Byl dwukrotnie szerszy 10 glowe wyzszy niz Mingolla, ktéry przezornie
cofngtsi¢ o Kilka krokow.

— Labirynt jest zamknigty zpowodu remontu — poinformowal robot piskliwie. Za
woskowymi krysztatkami jego oczu obracaly si¢ obiektywy kamer. — Czy chcesz postuchaé
opowiesci?

— Nieszczegblnie — odpart Mingolla.

— Mam opowiesci dla wszystkich kategorii wiekowych. Detektywistyczne, przygodowe,
romantyczne. — Robot nieustannie strzelal na boki swymi oblgkanymi oczyma. — Znam... co
powiesz 0 historii mitosne;j?

W Mingolli obudzifa si¢ podejrzliwos¢; czyzby robotem kierowat kto$, kto go zna?

— Nie, dzigki— po wiedziat

— Niemniej jednak chetnie przedstawitabym ci ktoras z nich — rzekt robot. — Bez watpienia
bylbys$ zachwycony.?— Przesungt si¢ w strong¢ drzwi, blokujac wyjscie. — Jedyny problem polega
na tym, ze historie mitosne sg takie smutne. — Przechylil glowe na bok, a Mingolle zaniepokoita
obsesyjna uporczywos$¢ jego spojrzenia.

— Wypus¢ mnie — powiedzial. — Nie chee stuchaé twoich cholernych opowiastek.

— Och, ale nigdy nie styszale$ takiej jak ta. Jest do tego stopnia smutna, ze ci¢ uszczg$liwi.
Czy wiesz, iz jest faktem stwierdzonympsychologiczni, ze smutne opowiesci maja na stuchacza

zupetnie odwrotny wplyw? To prawda. Poczujesz si¢ znacznie lepiej, kiedy juz...



— Do diabta ztym! — warknagt Mingolla. - Wypus$¢ mnie.

— Przykro mi... nie mozesz wyj$¢ bez reszty swojej grupy. No wiec po prostu zaczekaj ze
mna ipostuchaj, a niebawem przyjdzie po ciebie twoja nauczycielka. — Robot skrzyzowat
ramiona na piersi i obdarzyt Mingollg dobrotliwym spojrzeniem kochajacej ciotuni. — Otoz, jesli
chodzi o t¢ konkretnie historig...

Robotowi przerwal czyj$ okrzyk iprzez sale przykusztykal do nich stary mgzczyzna
W brazowym mundurze i takiejz czapce.

— Coturobicie? — zapytal. — Obiekt zamknigty.

— Labirynt jest nieczynny z powodu remontu — oswiadczyt robot.

Starzec parsknal, a kiedy weisnat jaki§ guziczek w boku robota, 6w zesztywniat i ucicht

— Nigdy nie skonczyli labiryntu. Nigdy niczego nie doprowadzili do konca. Kolejna z ich
ghupot.

Byt chudy, blady, dtugonogi i dtugoreki, spod czapki sterczaly pierScienie siwych wlosow.
Miat powierzchowno$¢ Sotomayorow i chociaz zakrawalo na absurd, ze Sotomayor pracuje jako
dozorca, Mingolla spytat starego, czy moze jest spokrewniony z rodem.

— Kiedy$ b ytem — odpart.

— Nie rozumiem.

Stary czlowiek zdjat czapke, przygtadzit wlosy.

— Obtluskali mnie. Powiedzieli, ze ich zdradzilem. Pewnie mieli racj¢, chociaz zdarzalo im si¢
puszcza¢ w niepami¢¢ wicksze zdrady. Najpierw ich za to znienawidzilem, ale zczasem si¢
przekonalem, ze to mi wyszlo na dobre. Moc iwladza tylkko ich unieszczgs$liwily. —
Przeswidrowal Mingolle spojrzeniem i smetnie potrzasnat glowa.?— Ciebie tez unieszczgsliwi.

— Co to znaczy, ze ci¢ obtuskali?

— Spikneli si¢ we trzech, otworzyli méj mozg iobluskali mnie zcalej mocy. Potem wyrazili
ubolewanie, ale w owym czasie bylem juzrad, ze to si¢ stalo. Styszales powiedzenie, z¢ wladza
deprawuje?

— Mhm.

— Otdz robi jeszcze gorsze rzeczy, mozesz mi wierzy¢. Przynajmniej im. Nobilituje ich, kaze
zy¢ w przekonaniu, ze wszystko, co robig, jest sluszne. — Stary prychngt jak kon. — Sa
nafaszerowani dobrymi intencjami, ale przewaznie postepuja zle. To potwory. Powiniene$ o tym
wiedzie¢, bo jestes taki sam jak oni.

Mingolla uznat za stosowne zmieni¢ temat.

— Czy to Izaguirre wzniost t¢ budowle?

— lzaguirre, Pastorfn... jakkolwiek w danej chwili nazywat si¢ Carlito. — Stary mruknat
z niesmakiem. — Juz jako dzieciak byt szalony. Bral, co chcial, i udawal, Zze to uczynek $wigtego,
obojetne kto zostal przy tym skrzywdzony.



— Opowiedz mi o nim.

— Wystarczy, ze rozejrzysz si¢ dokola. Popatrz na to miejsce, popatrz na barrio. Ha! Popatrz
na tamtych. Sadza, Zze trzymaja wszystko w garsci, ale s3 tylko pionkami Carlita. Wykonanymi
na jego wzor ipodobienstwo. — Stary nasungt czapke na oczy. — Najlepiej, zebyscie wszyscy jak
jeden skoczyli do morza. Teraz idzjuz, wyno$ si¢. Obiekt zamkniety.

— Chcialem tylko...

— Wynos$ si¢, mowieg! — Stary go popchnat. — Twoja blisko$¢ mnie dotuje.

Wypedzit Mingollg, wymachujagc swoimi ko$cistymi r¢koma, a potem zatrzasngt za nim
drzwi.

Mingolle o$lepit mocny blask slonca. Dwaj mezczyzni na schodach poruszyli si¢ jak liScie
w slabym wietrze. W tej chwili nie palit si¢ specjalnie, zeby im pomaga¢, ale musiat co§ zrobi¢
dla zabicia czasu. Jeden z megzczyzn — brodaty blondyn ubrany w ciuchy, ktére sprawiaty
wrazenie unurzanych wsadzy — opieral si¢ o oScieznicg. Mial pokancerowang twarz, a blizny
byly zaklejone brudem. Dhugie pozlepiane wilosy. Chociaz siedzial w cieniu, zwezone zrenice
jego niebieskich oczu zarzyly sie, jak gdyby pod$§wietlal je jaki§ wewnetrzny ogien. Na jego
kolanach spoczywala maczeta, ktorej ostrze pstrzyly brazowe plamy. Drugi mezczyzna lezat tuz
obok, zwrécony twarza do zlocistych drzwi. Mingolla ukleknat, przygotowujac si¢ do pracy,
kiedy jednak pochwycit spojrzenie biekitnych oczu pierwszego, kiedy zauwazyt zacigto$¢ ust
i lekkie zmarszczenie czota, ogarngta go bezmierna rozpacz.

— Gilbey? — zapytal, a potem, wiedzac, ze to na pewno Gilbey, mocno nim potrzagsnat. — To
ja, Mingolla, c ztowieku! Hej, Gilbey!

Gilbey gapit si¢ na swe spekane, odrapane kiykcie.

Mingolla zogniskowat swa moc w probie odtworzenia wzorow Gilbeya; mowit przy tym
przez caty czas, pragnac rozpaczliwie, aby ten posgpny fobuzerski duch rozpalit si¢ na nowo.

— No, czlowieku — powiedziat. — Pamigtasz Farme... Frisco? Musisz pami¢ta¢ Frisco. — Byt
spanikowany jak dzieciak, ktory usituje posklada¢ kawalki stluczonej przez siebie kosztownej
wazy.

Po kilku minutach Gilbey zareagowat.

— Mingolla — powiedziat z niedowierzaniem. — Ja... — Kuksnat drugiego mezczyzng. — A ten
to Jack.

Jack mrukngl, odepchnat reke Gilbeya.

Zdawalo si¢, ze Gilbey odptywa, potem zné6w nabrat energii. — Wiesz, kto to jest? — zapytal,
poklepujac ramie Jacka. — To... to slawny facet. Hej, Jack! Obudz sig!

Jack przewr6cit si¢ na wznak, zmruzyt oczy w stoncu. Znaczng cze$¢ twarzy zaslaniala gesta
czarna broda, ale jego rysy — zastygle w wyrazie lisiego sprytu— wydaty si¢ Mingolli znajome.

— Jest stawny — powtorzyt Gilbey. — Powiedz mu, Jack. Powiedz mu, kim jestes.



Jack potart czolo wnetrzem dfoni.

— Mam na imi¢ Jack — powiedziat niewyraznie.

— No, nie, cztowieku! — zirytowat si¢ Gilbey. — Ten gos$¢ to... Kurwa! Powiedz mu, Jack!

— To nieistotne — wtracit Mingolla.

— Jestem... — Jack $cisngt skronie, jak gdyby usilujac uporzadkowaé mysli. — Jestem
piosenkarzem.

— Tak, tak! — ucieszyt si¢ Gilbey. — W tym rzecz. Pamigtasz, Mingolla. Prowler.

Mingolla gapit si¢ z niedowierzaniem, widzial, jak spoza brudu i zarostu materializuje si¢
twarz Jacka Lescaux.

— Jakze$ tu wylagdowat?

Jack znow si¢ odwrocit twarza do drzwi.

— Nie za dobrze si¢ czuje — wyjasnit Gilbey. — Ale to on, nie?

— Tak, to on. — Mingolla wstal, nagle wyczerpany. — Chodz ze mng. Znajdg ci kojo w swojej
chacie. — Zerwat odbiornik z ucha Gilbeya.

— No, nie wiem - powiedziat Gilbey. — Musimy...

— Jest w porzadku... wezmg odpowiedzialnos¢. Gilbey szarpnat koszule Jacka.

— Idziemy, chlopie.

— Zostaw Qo tutaj.

— Nikogo nie zostawiam, czlowieku — odpart Gilbey, manifestujac swa dawna lojalnosé. —
Trzymamy si¢ razem.

— Dobra. — Mingolla wziat si¢ za Jacka ipo chwili postawil go na nogi. Jack byl nizszy, niz
na podstawie obrazu w telewizji wyobrazat sobie Mingolla; nosit ciuchy rownie plugawe, jak
Gilbey, aw lewej dloni Sciskat fom. Ci dwaj podpierajacy si¢ wzajemnie faceci w lachmanach
wygladali jak dwaj zombi na moment przed powrotem do grobu. Dwa bigkitnookie truposze...

W $lad za Mingolla powlekli si¢ przez parking, apotem pusta ulica petng sklepow
spozywczych, miesnych i zpieczywem. Freski na Scianach przedstawialy ciasta w aureolach
lukru, lody w galaktykach eksplodujacych gwiazd, banany spowite w bluszcze nut. Swiadectwem
przemarszu wojsk byty skrecone jak weze ludzkie gowienka.

Gilbey dogonil Mingollg, badawczo popatrzyt mu w oc zy.

— Co sig¢ z tobg stalo, cztowieku? — zapytal

— Masz na mysli we Frisco?

— Mhm. — Gilbey si¢ potknal, odzyskal rownowagg. — Co ci si¢ stato tutaj? — Popukat si¢
W czolo, bardzo ostroznie, jakby przejgty obawa, ze moglby wybic dziure.

— Z%e narkot yki — odpart Mingolla. — Wojna. Takie tam gbwna.

Gilbey przytaknal, zmarszczyt czoto.

— To samo ze mna — powiedzial.



Rozdzal 16

Pewnego wieczoru wkrotce po spotkaniu z Gilbeyem iJackiem Lescaux Mingolla miat
wlhsnie wejs¢ do swojego pokoju w Casa Gamboa, kiedy ustyszat glos Ruya dobiegajacy przez
okno, ktorego okiennice byly otwarte. Przywart do Sciany i zajrzal do Srodka. Ruy, ubrany
w dzinsy iczarny sztormiak, stalprzy 16zku; miat wlosy gladko zaczesane do tyhu, a podniesiony
kohierz sztormiaka nadawatjego twarzy wyraz surowej szlachetnosci wampira.

— Zostaw mnie w spokoju! — powiedziala Debora.

Mingolla nie widziat jej ze swego stanowiska, ale przebijajacy zjej glosu niesmak byt az
nadto wymowny.

— Probowalem — odrzekt Ruy. — Tyle ze nie moge.

— Musisz — stwierdzita. — Nie kocham ci¢... w istocie zaczynam czu¢ wobec ciebie odrazg.
Czy nie masz do siebie odrobiny szacunku?

— Nie mam, kiedy chodzi o ciebie. — Ruy znikngt Mingolli zpola widzenia. — Czy nie
rozumiesz, jak on ci¢ dtawi, skarla? Boze, powinnas by¢...

— Nie cheg tego stuchaé. Wynos sie!

— Deboro, blagam.

— Wynos sie.

— Na rany boskie, Deboro. Nie rob tego! — Stycha¢ bylo, ze Ruy ma $ci$niete gardlo. —
Gdybym mo gt dotkna¢ cie chociazraz... jak kochanek.

— Zadam, zebys$ natychmiast wyszedt.

— Czasem... — powiedziat Ruy — ...czasem mysle, ze gdybym mégtdotkna¢ cie chociaz jeden
raz, nie potrzebowalbym niczego wigce;j... ze krzepitloby mnie to przez calg reszte zycia.

Pauza, szuranie nogami.

— Powiadasz, ze jesli pozwolg cisi¢ dotkna¢, dasz mi pdzniej spokoj?

—Ja... ja nie wiem. Ja...

— Zalozmy, ze pozwole ci si¢ dotknagé — powiedziata Debora zimno. — Czy przysiggtbys
wowczas, ze przestaniesz mnie przesladowac?

— Nie powinnas traktowa¢ mnie w taki sposob — rzekt Ruy. — Kocham cie.

— Odpowiedz.

— Pozwolisz mi si¢ dotknac¢?

— Tylko jesli obiecasz, ze dasz mi spoko;.

Czujac narastajacy gniew, Mingolla podszedtdo drzwi.

— Proszg, nie réb tego — powiedziat Ruy.

Kolejna pauza, a potem stowa Debory:

— Wiesz, co ci powiem? Pozwole ci si¢ dotkng¢, pozwole dotkna¢ mojej piersi, jesli



przysiggniesz, ze przynajmniej przez tydzien nawet si¢ do mnie nie odezwiesz.

Mingolla polozyt dlon na klamce.

Ruy milczat, Debora dor zucita wigc ze zniecierpliwieniem:

— A wiec? Cheesz tego czy nie?

—Ja... tak. — Drzgcy glos zaswiadczat o wstydzie.

— Dobra — po wiedziata Debora, ale zaraz dodata:

— Nie, nie moge. Mysl, ze mnie dotykasz... jest odpychajaca. Wyno$ sig¢ stad.

Mingolla otworzyt drzwi, Ruy obrocit si¢ na pigcie.

Debora stata w drzwiach fazienki.

— Wiasnie wychodzit — oznajmita spokojnie.

— To prawda, Ruy? — zapytat Mingo lla.

Ruy posiat Deborze niechetne spojrzenie, a potem wymknat si¢ z pokoju.

— Chcialam... — zaczgla Debora.

— Styszatlem — powiedzial Mingo lla.

— Probowalam go ponizy¢ — podjeta. — Sadzitam, ze da mi spokdj, jesli do niego dotrze,
jakiego idiote z siebie robi. To chyba zagrato.

— Nie na dlugo — stwierdzit Mingolla, rzucajac si¢ na 16zko. — Skurwysyn nie da sobie siana.

— Moze nie... ale chcg zatatwi¢ go sama. Prosze, nie rob ghipot.

— A na jakie glupoty mogg sobie pozwoli¢? Usiadta obok niego, potozyla mu rgke na piersi.

— Prosze, nie 16b nic. Obiecaj.

— On co$ zrobi, wezesdniej czy pdzniej. Nawet jesli ja si¢ powstrzymam od dziatania.

— Moze jednak nie, moze mu to przejdzie.

— Zalezy od tego, jak daleko jeste$ sktonna si¢ posunag¢. Szybki numerek w jakim$ ciemnym
kacie mogtby umniejszy¢ twoja aure niezdobyte;.

Zmarszczyta czolo i odsuneta si¢ troche.

— Nie rozumiesz, jak jest trudno utrzymywac go na dystans. Wiem, ze nie sadzisz, iz...

— Ot6z rzecz w tym — przerwat jej Mingo lla — ze wiem, iz jeste$ zdolna da¢ mu dupy, gdybys
doszta do wniosku, ze ocali to cholerng rewolucje. Moze to jest wilasciwa postawa. Moze
wszyscy razem powinnismy wylagdowa¢ w wyrku i pozby¢ si¢ naszych frustracji.

Stezala, aon poczul, jak jej gniew zageszcza atmosfere. Smiech na dziedzincu.
Nonszalancki, pewny siebie §miech Sotomayorow.

— Wybacz - powiedziat. — Nie chod zi o ciebie. Chodzi 0 wszystko.

— Przestan gadac — poprosita, odwracajac sie twarza do $ciany. — Daj mi spokgj.

— Zgoda — odpart. — Ale tylko, jesli pozwolisz mi si¢ do tknac.

Wkrotce potem zasngl — w ubraniu inie $cielgc 167ka. Juz dawno nie miat snu, ktory by



zapamictal, ale tej nocy $nil, Ze spoczywa w bezpostaciowej pustce iusituje $ni¢. W koncu
spostrzegl, ze sen si¢ zbliza, cienki plasterek barwy iruchu na tle ciemno$ci Niecierpliwie
oczekiwal jego przybycia, kiedy jednak sen byt juz blisko, zorientowat si¢, iz ma postaé
olbrzymiego ostrza. Zdazyt si¢ obudzi¢ na moment przedtem, zanim przeci¢lo go na pot
Przerazony usiadt na 167ku, pragnac otuchy ipocieszenia. Debora lezala zaledwie kilka cali od
niego, ale na poty wierzac, iz sen odwotywal si¢ do ich niezdecydowania, powatpiewal, czy
moglaby zaspokoi¢ jego potrzeby.

Dwa dni p6zniej Mingolla wlamat si¢ do pokoju Ruya iskradt notes, w ktorym Ruy
zapisywal swoje wiersze irozwazania o Deborze. Notes, uznat, da mu instrument, ktérym
zneutralizuje Ruya jako zagrozenie; nie byl jednak do konca pewien, dlaczego chce go
neutralizowaé, poniewaz nie postrzegal Ruya jako kogo$, kto stanowi zagrozenie naprawde
powazne. Widzial w swym postepku fanaberi¢ zrodzong zpragnienia, by przekalibrowaé swe
uczucia, motywu wiec — jak podejrzewat — takiego samego jak ten, ktory sklonit Ruya do tego,
aby zacza¢ uwodzi¢ Debore. Niepokojace bylo to, iz dostrzega w sobie zachowanie podobne do
wlsciwego Sotomayorom, a mimo to nie potrafit si¢ oprze¢ impulsowi.

Zawarto$¢ notesu obudzita w nim uczucie zazdrosci. Spostrzezenia Ruya na temat charakteru
Debory byly znacznie bardziej precyzyjne niz jego wilasne; przypisywat to przewadze, jaka daje
mozliwo$¢ prowadzenia obserwacji z dystansu, ale jego zazdro$¢ wecale ztego powodu nie
zmalata. Niektore partie byly nader dobrze napisane, a jedna W szczegblnosci wywarta na
Mingolli silne wrazenie dzigkiswojej szczerosci i temperaturze emocjonalne;.

-.my$l o twej picknosci wyrywa mnie czasem ze $rodka snoéw, ktorych nie pamietam; to nie
wizerunek twej twarzy, migkko$¢ twej skory, lecz nagle uS§wiadomienie sobie pickna uderza we
mnie, zanim jeszcze wyostrzg si¢ szczegdly, brutalnie wyrywa na §wiat i pozostawia rozbitego na
mieliznach 167ka. Przez chwile odczuwam gniew, Ze ci¢ tu nie ma, ale potem gniew wygladza si¢
w tgsknote, wstaje wige, chodzg w kotko irozmys$lajac o remediach, nawiedzam mrok swojej
fazienki. Dostrzegam, ze nie ma powodu do gniewu, nie ma powodu, bySmy dokonywali
wlasciwych wyborow, bySmy marnowali sobie zycie.. wkoncu nasze zycie itak jest
zmarnowane, po co si¢ wigc sprzeciwia¢ $wiatu, ktory tylko czeka, Zzeby przemieni¢ nas
w zgestki bolu ibezwlose pomarszczone kukly, po c6z przypisywaé wartos¢ mito§ci badz
jakiemukolwiek innemu uczuciu, ktére zagraza naszemu wyobrazeniu przewidywalnego?
A kiedy juz podrecze si¢ przez godzing tym wszystkim, kiedy zglebie nadziej¢ i jej brak, to mys1
0 twej picknosci pozwala mi lec zciezka glowa na t6Zku, przygniatajac takim brzemieniem, ze
jak glaz przewalam si¢ przez gran czuwania itone wodmgtach snow, ktorych nie bede
pamietac”.

Ten fragment, atakze inne sprawily, Zze po raz pierwszy Mingolla dostrzegt w Ruyu

cztowieka — ito zwigkszylo jego determinacje; nie miat zamiaru postrzega¢ Ruya w taki sposéb,



aby wigc zredukowac¢ go na powrdt do kategorii wroga bez oblicza i charakteru, podjat przeciwko
niemu nieodwotalne dziatanie.

Dwa razy tygodniowo Marina Estil prowadzita w swoim hotelu co$, co nazywala ,.terapiag
grupowa”. Wielokrotnie usitowata nakioni¢ Mingollg, by wzial w niej udziat, konsekwentnie
jednak odmawial, nie chcgc za bardzo si¢ angazowaé w sprawy Sotomayorow. Niemniej jednak
wieczorem nastepnego dnia po tym, jak ukradl notes Ruya, poszedt do hotelu Mariny, aby si¢
przyjrze¢ sesji. Hotel Mariny byt odlegly o trzy przecznice od Casa Gamboa ishizyt za kwatere
przywodcom zespoldw negocjacyjnych zarbwno Sotomayorom, jak i Madradonom. Mingolla
przybyt pét godziny za wczesnie; zamiast si¢ pateta¢ po foyer, wszedt do lobby i zasiadl przed
telewizorem podiaczonym do anteny satelitarnej na dachu budynku. Zapytat, jedynego poza soba,
go$cia w lobby — mlodego mezczyzne zrodu Sotomayoréw — czy ma co$ przeciwko temu, zeby
wlaczy¢ telewizor, nastepnie za$ tak dlugo wedrowat po kanalach, az na ekranie, majac w tle
grupke Zotierzy wspinajacych si¢ na wzgdérze pod zachmurzonym niebem, zaplonety ogniste
slowa OPOWIESCI WOJENNE WILLIAMA CORSONA. Corson odwiedzit Mrowczg Farme
podczas shuzby Mingolli i— co wynikato zwszelkich doniesien, jako ze Mingolla nie poznat go
osobiscie, — okazat si¢ porzadnym facetem. Baylor udzielit mu wywiadu, a zapytany przez
Mingollg, jaki wlasciwie jest ten dziennikarz, odpart: ,,Zalapuje si¢ na gorke”. Co bylo w jezyku
Baylora wyrazem akceptacji. Przeptyngly napisy poczatkowe i w obiektywie kamery pojawit sig
Corson, a za jego plecami zohierze wcigz si¢ wspinali po zboczu. Corson byt wysoki, brodaty,
ubrany w drelichy, miat orli nos i migsiste wargi; wygladat — doszedt do wniosku Mingolla — jak
mlodsza, szczuplejsza wersja Fidela Castro.

— Widzicie za mng - powiedzial Corson — zolierzy Pierwszej Dywizji Piechoty
zmierzajacych w strong walk na poioc od jeziora Izabal. Kiedy pokonaja to wzgorze, znajda si¢
w goracej strefie, strefie, ktora jest goragca od niemal trzech lat, ktora jest polem wcigz nie
rozstrzygnietej bitwy. Ten fakt wiele mowi o naturze wojny. Bitwy wykwitaja jak cieplarniane
ro$liny w samych $rodkach spacyfikowanych regionéw, wykwitaja bez zadnych oczywistych
powodow, moze procz strategii dowddztwa, ktorag w najlepszym razie mozna okresli¢ stowem
»zagadkowa”. Wszystkie wojny maja swoj szczegdlny charakter. Pierwszg $wiatowa okreslano
mianem Wojny, ktora Zakonczy Wszystkie Wojny. Druga swiatowa byla sprawiedliwa krucjata
przeciwko szalencowi zlegalnym mandatem. Wietnam uwazano zarOwno za wycieczke do
piekla, jak i1za monstrualny biad polityczny. Ta wojna natomiast... c6z poeta Kieran Davies
dostrzegl w niej ,donos$ny belkotliwy zew Epoki Impotencji, ztowieszcze dopetienie gotych
meczéw w tenisa i zarcia z fast foodow jako recepty na niestrawno$¢”. Obrazowanie Daviesa ma
swe zrodio w...

— Bardzo smutne - rozlegt si¢ glos tuz obok Mingolli.

Mlody Madradona zajat sgsiednie krzesto. Byt pucolowatym uSmiechnigtym



dwudziestokilkulatkiem, ubranym w firmowy trykot Coca-Coli i mokasyny.

— Ale niebawem — dodat, czynigc gest w strong ekranu — begdzie juz po wszystkim, prawda?

Mingolla wzruszyt ramionami.

— Chyba tak.

— Alez tak, tak. — Mlody cztowiek poklepat si¢ po piersi.

— My to wkrotce zakonczymy.

— Super.

— Ty jestes Mingolla, nie?

- Taa.

— Ja jestem Chapo. Milo ci¢ pozna¢. — Chapo wyciagnat dlon, a Mingolla niechetnie ja
uscisnat. — Z ktérego miasta w Stanach poc hod zisz?

— Z Nowego Jorku.

— ZNo wego Jorku? Alez to cudowne! Ja mieszkam rok w Nowym Jorku, w Grintycz
Village.

— Kto by pomyslat. — Mingolla usitowal wciggnaé si¢ ponownie w monolog Corsona, ale
Chapo byt nieustepliwy.

— Uwielbiam Nowy Jork — oswiadczyt. — Uwielbiam szczegdlnie Metsow. To taka cudowna
druzynal Lubisz Metsow?

— Nie.

— No wigc pewnie Jankesow?

Mingolla skingt glowa.

— Tez sa dobrzy — stwierdzil Chapo tonem czlowicka idacego na ustepstwo. — Ale mysle, ze
Metsi sg troche lepsi.

Mingolla pos¢pnie gapit si¢c w ekran.

— Interesyje ci¢ ten program?

— Wisnie.

— Bardzo przepraszam. Poogladam z toba.

Corson zaczal wywiad z mtodszym od Mingolli, ostrzyzonym na jeza chlopakiem, ktory na
swej nylonowej kurtce lotniczej miat naszywke Kawalerii Powietrzne;.

— Chcialbys moze powiedzie¢ co$ swoim rodzicom... albo przyjaciotom? — zapytat Corson.

Chilopak oblizat wargi, wbil wzrok w ziemig.

— Nie, raczej nie.

— Dlaczego?

— Aco tu gada¢? — Chlopak pokazal gestem zolierzy, dzungle. — Obraz jest wart tysigca
stow, nie? — Zndéw spojrzat na Corsona. — Jesli nie wiedza, co jest grane, moje gadanie nic tu nie
zmieni.



— A co jest grane, twoim zdaniem?

— W tej wojnie? Ta jebana wojna to kupa gowna, czlowieku. To miejsce bybby w porzadku,
gdyby nie wojna.

— Podoba cisi¢ wigc Gwatemala?

— Nie wiem, czy mi si¢ podoba... to dziwny kraj, kapujesz. Ekstra, mozna powiedzie¢.

— Co w nim jest takiego ekstra?

— No... — Chlopak zamyslit sie gigboko. — Jednego razu zatapalem si¢ na kurs do Reunion
z tymi chlopakami od mini-czolgéw... konwojowali cysterny na autostradzie Peten. No wigc
jedna z cystern dachuje w samym s$rodku dzungli, olej napedowy rozlewa si¢ po calej pierdolonej
okolcy. Nic nie moze jecha¢ dalej, do czasu az wyciek zostanie uprzatnicty. I nagle z krzakow
wyhzg te wszystkie meksy, czlowieku. Maja kuchenki turystyczne icaly ten syf Zaczymjg
gotowa¢ zarcie. Nale$niki, kurczaki i w ogdle. Sprzedaja sodowa ibrowar. Jakby wiedzieli, ze to
sic wydarzy itylko czekali na nasz przyjazd. No isa laseczki. Biora cztowicka w las iobstuguja.
Nie sg takie trudne jak dziewczyny z miasta. Przylepne, kapujesz. Nie mialem takiego ubawu,
odkad tu jestem. Dziwne, ze tak na nas czekali.

— Ty stuzyles w Gwatemali, nie? — zapytat Chapo.

Tym razem Mingolla byt rad, ze Madradona przerwal mu ogladanie; miat uczucie, ze patrzy
na przygngbiajacy amatorski film o wlasnym zyciu.

-Taa — odrzekt — W artylerii.

— To musialo by¢ straszne — uznat Chapo i zrobitbo lesciwg ming.

— Nie bylo rewelacyjnie.

Chapo «kinat gbwa, jakby zabrakto mu stow.

— Moze zdotamy si¢ zaprzyjazni¢ — powiedzial. — Moze odwiedzisz mnie w moim pokoju.
Mieszkam na trzecim pietrze.

Zbity z pantatyku, Mingolla odpart:

— Moze... nie wiem. Jestem dosy¢ zajety.

— Bardzo bym tego chcial

— Zobaczymy.

Na ekranie mtody zohierz opowiadat o swojej stuzbie.

— Te $miglowce, cztowieku, sg kurewsko szybkie. Lecisz nad morzem, jeste$ tak daleko od
ladu, ze go nie widzisz, a potem nagle lad wyskakuje pod toba, gory, miasta, jak za dotknieciem
czarodziejskiej rozdzki. A potem wchodzisz w chmury.

Mowig teraz o zwalczaniu partyzantdw. Wysoko w gorach. No wiec wszedtes w chmury,
a kiedy odpalasz rakiety, jedyne, co widzisz, to taka ladna poswiata pod chmurami. Wyglada to
w sumie jak $wiecacy marmur. O tym, czy cokolwiek zwojowale$, dowiadujesz si¢ dopiero

podczas drugiego podejscia, kiedy na monitorze termicznym juz nie ma tych malutkich gorgcych



celow, ktore widziale$ przedtem. Nic nie czujesz. To znaczy... czujesz cos, ale inaczej.

Mingolla, ktory wcigz odczuwat zadane przez siebie $mierci, miat juz tego dos¢. Wstat, a za
jego przyktadem— Chapo.

— Mam nadziej¢, z¢ znowu si¢ spotkamy — powiedzial Chapo. — | porozmawiamy sobie
jeszcze o Nowym Jorku.

Tepa, z gruba ciosana smagla twarz. Otwarty uSmiech. Tworzywo, zktérego si¢ lepi Rase
Panow. Prostolinijnos¢ Chapo — dostrzegalna uwielu miodych LatynosOw — przyprawiala
Mingolle o mdlosci Moze byl nieudawana, ale Chapo nie prze stawal przez to by¢ jego
wrogiem.

— Whyhij to sobie, kurwa, z glowy — powiedzial Mingolla i wyszedt do foyer.

Sypialnia Mariny byla troche bardziej luksusowa niz pokoje w Casa Gamboa. Podloge
pokrywat laciaty futrzak, Sciany za$ — tapeta, ktorej orientalny pastelowy wzor mogt kiedys przed
stawia¢ kwiecie §liwy, ale obecnie splowial do kaligraficznej plataniny niewyraznych linii.
Jasniejsze prostokaty znaczyly miejsca, gdzie wdawnych czasach wisialy obrazki. Lozko
pokrywata brzoskwiniowa narzuta zatlasu, po ktérej przeptywaly refleksy $wiatla bijacego
z lampy na stoliku nocnym. Siedmioro Sotomayoréw, w ich gronie Ruy, siedziato na podtodze
i 10Zku, Marina za$, usadowiona w bujaku, prowadzita dyskusj¢... nie tyle dyskusje zreszta, ile
seri¢ soczystych spowiedzi. Mingolla, stangwszy przy wejsciu, shuchat ipatrzyl. Zrazu obecnosé
Ruya zbila go zpantalyku, potem jednak zaczat si¢ zastanawiaé, czyby nie zmieni¢ taktyki
I zamiast zalatwia¢ Ruya cichaczem— za atakowac go frontalnie, z notesem w dloni.

— To bylo w kwietniu tego roku — zaczat Sotomayor o imieniu Aurelio, mg¢zczyzna nieco
starszy od Ruya, lecz uderzajaco don podobny. — Przez caty ten miesigc zachodzitem w glowe, co
by tu ze soba zrobi¢. Bylem wprawdzie zaangazowany w rozwigzywanie problemu
peruwianskiego, moj udziat jednak nie absorbowal mnie do tego stopnia, by wyeliminowaé
wszelkie niesforne mysli. Koniec koncow w centrum owych mysli znalazta si¢ Daria Ruiz de
Madradona, corka mordercy mojego ojca. Tez uczestniczyla w operacji peruwianskiej, ten fakt
nie mial jednak wptywu na moja decyzje.

Kiedy Aurelio opisywatl intrygi prowadzace do uwiedzenia Darii, zachowywat smetny wyraz
twarzy, jak gdyby zwierzal si¢ z postgpkow niebywale haniebnych, stopniowo jednak w jego
glosie zaczgly si¢ pojawia¢ triumfalne nutki, opisy nabraly kwiecistosci, stuchacze za$ —
jakkolwiek milczacy iuwazni — ogarnigci podnieceniem wychylali si¢ do przodu iodd ychali
coraz szybciej. W szczegdlnosci Marina. Nosila szare spodnie i srebrzystoszarg bluzke, na ktorej
czarne ptaki leciaty w zacinajacym deszczu. Szkartatna szminka przydawata jej ustom drapieznie
erotycznego wyrazu, kosci policzkowe wygladaty tak, jakby lada chwila miaty przebi¢ skore.
Kolejne rewelacje Aurelia dodawaly jej ostro$ci, determinacji, Zycia.

— Nie sadzg¢ — ciagmt Aurelio — bym kiedykolwiek znat siebie rownie dobrze, jak w owym



momencie. Znalem swe miejsce w Swiecie, usytuowanie w chwili. Moje zmysty funkcjonowatly
doskonale. Odnotowalem najdrobnijsze szczegdly $cian — fakturg, sgczki, kanaly kornikow.
W utamku sekundy. Styszalem kazdy powiew wiatru w koronach drzew, kazde uderzenie
naderwanego kawatka papy o dach. Daria nie byla pickng kobieta, a jednak wydawala si¢
niewiarygodnie zmyslowa. Lek odplynat z jej twarzy, gdysémy si¢ spotkali wzrokiem, i0to nie
mogtem jej dtuzej nienawidzi¢, poniewaz wiedziatem, iz ta chwila jest czym$§ wigcej niz zwykla
zemsty. To byt dramat.

Rytual i przeznaczenie staty si¢ jednoscig. Poniewaz wiedzialem o tym, a takze wiedzialem,
iz ona wie, zrodzito si¢ migdzy nami co$ na ksztalt mito$ci... takiej mitosci, jaka bywa udziatem
ofiary i kogos, kto jest w rownej mierze katem i zbawca.

Kiedy Aurelio skonczyt, grupa przeanalizowala jego opowies¢, wypatroszyla pod katem jej
zwigzkdéw zpsychika rodu Sotomayoréw iewentualnych wnioskdw shizacych tlumieniu
nizszych instynktéw; sekcje owa jednak kompromitowat falsz spowiedzi grzesznika, ktory usituje
usprawiedliwi¢ swoje lotrostwa, a dodatkowo udaje smutek. Nastgpily kolejne relacje, Mingolla
za$ — dostrzegajagc w triumfalizmie opisOw, w rozkoszowaniu si¢ tradycjg przemocy, a wreszcie
w udawanej skrusze idealng oprawe dla swojego wystapienia — czekal.

Gdy po godzinie Marina zapytata go, czy ma jakie§ uwagi, wyszedl na s$rodek pokoju
i powiedziat:

— Jasne, ze mam. Moze was zirytuja, ale mam nadzieje, ze udzielicie mi odpowiedzi.

— Zrobimy, co W naszej mocy — zapewnita.

— Ztego, co styszalem dzi§ — zaczat — a takze z innych ust, wczesniej, wynika, iz wiele
waszych przedsiewzig¢ zostalo storpedowanych przez kogo$, kto nagle ozywitl dawna wasn.
Zwykle dochodzi do tego w ostatniej chwili, kiedy powodzenie jest w zasieg ureki Czy to
uprawniona opinia?

Jeden z mezczyzn zaczat oponowac, ale Marina nie dopuscita go do glosu.

— Trudno zaprzeczy¢ — odparia.

— Z czego wnioskujecie, ze co$ takiego nie powtorzy si¢ i teraz?

— Czemus takiemu usitujemy wilasnie zapobiec — o§wiadczyt wynio$le Ruy.

— Co prawda, to prawda. — Mingolla obdarzyl go promiennym spojrzeniem, zaskoczony, ze
teraz, kiedy ma Ruya w garsci, czuje don jakby sympatic. — Niemniej jednak nonszalancja
waszych operacji wytrgca mnie z rownowagi.

— Do czego zmierzasz? — zapytata Marina.

Zignorowat pytanie.

— Kazdy procz ciebie wyznat jaki$ grzech — powiedziat. — Czy nie ma nic, z czego moglabys
sic wyspowiadac?

— Marina jest naszym idealem — rzekt Ruy zodrobing goryczy. — Ona jedna nie ma nic na



sumieniu.
Usmiech wyzlobit cienkg czerwong ran¢ na surowym reliefie jej twarzy.

— Dzigkuje ci, Ruy.

— Wasn musiala jednak wjaki§ sposob wplyna¢ na twoje zycie — nie dawal za wygrang
Mingolla. — Podczas ktorejs zsesji negocjacyjnych Ruy wspomnial o twoim cierpieniu...
krzywdzie, ktorg wyrzadzit ci czyjs stryj.

— A zatem?

— Chcialbym ustysze¢, co si¢ stato.

— Nie sadzg, aby to byto konieczne — odparta zimno.

— Jest co$, co chciatbym powiedzie¢, pragng jednak by¢é pewnym was wszystkich, zanim
rzuce¢ kosci.

— Doskonale wigc... ale ufam, iz nie powoduje tobg zwykla cickawos¢. — Wyghdzita fatldy na
swych spodniach. — Kilka lat temu bylam Zzong Madradony...

— Nie wiedzialem, ze takie rzeczy si¢ zdarzajg — powiedziat Mingolla.

— Byla to jedna zprob zakonczenia wasni — odparta. — Wzdragalam si¢, rzecz jasna.
Mieszkatam wtedy w Los Angeles istalam si¢ jakby wolnym duchem. Osobg nader
niezdyscyplinowang. Moze ojciec zamierzal opanowa¢ wlhsne te skionnosci, Madradonom
bowiem mozna zarzuci¢ wszystko z wyjatkiem braku dyscypliny.?— Smiech stuchaczy. — Mimo
swoich zastrzezen, po $lubie nauczylam si¢ szanowaé meza, darzy¢ sympatia... cho¢ nie moge
powiedzie¢, ze kiedykolwiek go pokochalam. Bylam jednak na tyle pewna naszego matzenstwa,
zeby zaj$¢ w cigzg. Wszystko ukladato si¢ dobrze az do dnia, gdy zlozyl nam wizyte méj dawny
kochanek, rzekomo po to, aby pogratulowaé¢ dziecka. Podczas rozmowy oszotomit mnie
narkotykiem i naga potozyt na 16zku. Jego plan polegal na tym, aby maz po powrocie do domu
przylapat nas in flagranti delicto. I tak wlasnie si¢ stalo. Odzyskiwalam akurat §wiadomos$¢,
kiedy wszedt mo mgz. Wdat sie zmym kochankiem wstraszng bdjke, aja, chociaz
polprzytomna, usitowalam interweniowaé. Dostalam przypadkowy cios w brzuch iw rezultacie
nie tylko stracitam dziecko, lecz rowniez zdolno$¢ ponownego zaj$cia w cigze. P6zniej odkrytam,
ze wina cigzy nie tylko na mym kochanku, ktéry padt ofiarg manpulacji, ale tez na moim tesciu,
ktory opowiedziat mu, jakich okrucienstw dopuszcza si¢ na mnie maz Te$¢ nigdy nie akceptowat
tego zwigzku, a perspektywa dziecka przepeiita miar¢. — Podniosta wzrok na Mingolle. —
Wystarczy?

— Wybacz - powiedziat. — To bylo wazne.

— A wigc, o coci chod zi?

Pozwolit, by jego spojrzenie btadzito przez chwile po pokoju, by wreszcie spocza¢ na Ruyu,
ktory siedziat na 16 zku.



— Styszatem, ze negocjacje ida dobrze — powiedziat.

— Nadzwyczaj dobrze — potwierdzit Aurelio. — No i?

— Czy zaryzykowalibyscie twierdzenie, ze jestescie o Krok od sukcesu? — zapytat Mingolla. —
| czy nie jest to chwila najwigkszego ryzyka, czas, gdy kto§ moze wszystko unicestwic? Znalez¢
jaki§ powdd, aby podlozy¢ ming? Jak w przypadku Tet Awiwu?

— Jesli masz nam co$ do powiedzenia — rzekla Marina — sugerujg, abys przeszedt do rzeczy.

Mingolla wyjat notes z tylnej kieszeni spodni dotknat krawedzi stronic idostrzegl, jak Ruy
sztywnieje.

— Ruy wie, 0 czym méwig... prawda, Ruy?

— Skad to wzigle$? — zapytat Ruy.

— Tak sadzitam — stwierdzita Marina, rozluzniajac si¢. — To ma zwigzek z fiksacjag Ruya na
punkcie twojej dziewczyny.

— Nie tylko.

— Watpie. Ruy przekonatsi¢ juz dawno, ze nie moze przezywac na jawie swoich fantaz;ji.

— Oddaj mi to — powiedzial Ruy, zrywajac si¢ na nogi i wyciggajac reke. — Nie masz prawa
tego zatrzymywac.

— A wiec moéwimy teraz o prawach, czyz tak? — Mingolla pchnat go na 167ko. — No to co
zprawem do wlasnego zycia?

Pozostali Sotomayorowie patrzyli na Ruya, jakby oczekujac, ze przystapi do kontrataku, ale
Ruy siedziat nieruchomo. Mingolla podat notes Marinie.

— Przekonaj sie, ze s3 tu dowody na cos jeszcze oprocz fiksacji.

Dwaj mezczyzni zagladali jej przez ramie, kiedy kartkowata notes.

— Och, Ruy — powiedziata po kilku minutach. — Tylko nie to... znowu.

— Nie rozumiesz — wyrzucit zsiebie Ruy. — Nie widzisz, jak on... jak on... — Wstal, pryskajac
$ling. — Ona nie moze rozkwitng¢, ona...

— Jeste$, kurwa, po prostu $§mieszny, wiesz o tym, cztowieku? — zapytat Mingolla.

Ruy na niego skoczyl, ale Mingolla zrobil unik, ztapat Ruya za koszulg i cisnagt go na $ciang.
Ruy osunat si¢ na podtoge. Krew zjego ust pozostawila na tapecie czerwony §limaczy $lad.

— Widzicie? — powiedziat Mingolla. — Facet wymknat si¢ spod kontroli.

— Prowokujac go, tylko pogarszasz sytuacj¢ — stwierdzita Marina.

— Chcg, zebyscie sie przekonali, do czego jest zdolny — odpart Mingolla. — Nie moja wina, ze
jest, jaki jest, a jesli uwazacie, ze nie stanowi zagrozenia... Hej! Pozwalajcie mu dalej na te
wyskoki. Nie trzeba bedzie dlugo czekaé, az zrobico$ naprawde ghupiego.

Ruy jeknal, przewrdcit si¢ na wznak. Krew plamila jego usta ibrodg.

— Co, twoim zdaniem, powinniSmy zrobi¢? — zapytala Marina.

— Niedawno spotkalem w patacu starszawego jegomoscia... dozorce.



— Eusebia — powiedziala Marina. — Nic mozemy obedrze¢ Ruya za co$, co mogly zrobic.

— Dajcie mu wiec ostrzezenie. Wydaje mi si¢, ze najstraszniejszg rzecza, jaka moglby
wyobrazi¢ sobie Ruy, jest utrata mocy.

Widzial wjej twarzy.. we wszystkich twarzach, jak pomyst dociera do $wiadomosci
I zyskuje aprobatg. Mysl o karze sprawila im przyjemnos$¢.

— Moze to najlepszy sposob — uznata Marina, a Mingolla odni6st wrazenie, iz wyczuwa w jej
glosie gleboka satysfakcje.

Ruy usiadt, wycierajac rekawem usta. Tepo gapit si¢ na pozostalych; musiat cos§ wyczytac
w ich minach, bo podniost si¢ ztrudem iruszylt w strong drzwi. Jeden z m¢zczyzn zagrodzit mu
droge.

— Nie mozecie go shicha¢! — powiedziat Ruy, wyrzucajac reke w kierunku Mingolli. — Nie
jest jednym z nas.

— Badz cicho — nakazata Marina.

— Nie mozecie tego zrobi¢. Przynajmniej wylacznie na podstawie jego stow.

— Mamy réwniez twoje stowa, Ruy. — Marina podnioska notes, a Ruy uciekt spojrzeniem
w bok.

— Carlito wam nie pozwoli.

— Alez ne zamierzamy niczego robi¢ — odparla. — Jeszcze nie. Je$li jednak co$ si¢ przytrafi
Deborze albo Davidowi, ty bedziesz za to odpowiadat. I wowczas nie pomoze ci nawet Carlito.

Ruy nienawistnie patrzyt na Mingolle.

— Byles$ niegrzecznym chtopczykiem, Ruy — powiedzial Mingolla i szeroko si¢ uSmiechnat.

— Zadam, aby$ bez mojej zgody nie rozmawiat z zadnym z nich— powiedziata Marina. — Czy
to jasne?

— Trudno bgdzie tego uniknag¢ — zaoponowal Ruy. — Mieszkam w tym samym domu i po
prostu muszg ich spotykac.

— Przeprowadz si¢ — zasugerowala. — Przeprowadz si¢ jeszcze dzi§. Powtarzate$ kiedys, ze
bardzo lubisz moja bliskos¢. Teraz twoje pragnienie si¢ spetni.

Ruy wygladat na zdruzgotanego.

— Zamierzam porozmawia¢ z Carlitemo tej sprawie. Zaraz.

Nie bedzie uszczesliwiony.

— Czy bylby$ laskaw zostawi¢ nas samych? — zwrocita si¢ Marina do Mingolli. — Ruy
najwyrazniej zada dowodow na to, ze traktujemy te sprawe bardzo serio.

— Co zamierzacie z nim zrobic?

— Pozwolimy mu zakosztowac, co ryzykuyje.

— Nie! — wrzasnagt Ruy, ztapat za klamke, ale zostal odrzucony od drzwi przez dwoch

mezezyzn.



— Proszg, Davidzie. — Marina gestem pokazala drzwi, a Mingolla, doko nujac ekwilibrystyki,
zeby unikna¢ wzroku Ruya, ruszyt w ich stron¢. Kiedy byt juz na korytarzu, dobiegt go okrzyk
Mariny: — Och, Davidzie!

Jej uSmiech byt najserdeczniejszym z u§miechéw gospodyni, ktéra zegna ulubionego goscia.

— Serdeczne dzigki, Ze raczyle$ zwroci¢ nasza uwage na ten problem.



Rozdzal 17

Przyjazn Gilbeya zJackiem Lescaux dawala Mingolli nadzieje, ze moze zdota calkkowicie
odbudowa¢ Gilbeya: przyjazn byta tak ludzkim uczuciem itak nietypowym dla wojsk. Miat
w sobie do$¢ mocy, by tego dokona¢; czut w swej glowie moc jak cigzki kamien, ktory pragne
cksplodowaé, wyladowaé si¢ na jakim$ celu. Zapewne jednak brakowalo mu wiedzy. A zresztg
watpil, czy nawet dysponujac wickszag moca i wiedza, zdolalby zrobi¢ cokolwiek dla Jacka. Jack
na 0got ledwo potafit si¢ porusza¢, a kiedy raz — siedzieli wtedy na schodach patacu — Mingolla
sklonit go do obszerniejszych wynurzen, byt bardzo nieszcze$liwy. Mingolla zapytal, w jaki
sposob spikngt si¢ z rodami, Jack za$ odpart:

— Chcieli czego$ w muzyce... czego$, co kazali mi zrobié.

Mingolla wywnioskowal, ze zmuszono Jacka, aby zawart w swych nagraniach odwofania do
podswiadomosci, by¢ moze styszalne dla esperow; szczegdly go jednak nie interesowaly. Gdyby
zapragml wytropi¢ i zneutralizowa¢ kazdg gierke Sotomayordw, nie miatby czasu na nic innego.

Jack co$ zamruczal, urwal, potem zaczgt si¢ kotysa¢ w przdd i w tyl, uderzajac dtonig w udo,
jakby usitowat ewoko wac jakis rytm.

— ,.Gdybym dolarow miat miliard — zaspiewal — kupit bym...” — Zacisnagt dlon w pies¢,
uciskat nig czoto. — Mam tego troszeczke — powiedziat. — Kawatki.

— Posluchajmy, Jack — zasugerowat Gilbey.

Jack, z wysitkiem na twarzy, zaspiewat znowu:

Gdybym dolar6w miat miliard, giwery bym kupil idziata, A potem zmusit — na haju —
historiag, by dupy mi dala. Zbudowalbbym patac zczerepow, krdlowe picknosci bym bzykal,
| w TV pierdzielit ludowi ,,Czym Dla Mnie Jest Ameryka ,,...

Zajaknat sig, sprawiajac wrazenie zaniepokojonego.

— Jest tego wiecej. Nie... nie pamigtam.

— Nie spiesz si¢, czlowieku — poradzit Mingolla. Po minucie Jack zaspiewatjeszcze kawatek:

Gdybym mial wlasng religiag ibogiem nowego byt kroju, Spalitbym koscioty, a Vegas tym
oddal, co z gnoju i znoju...

Znbw si¢ zacukatl, a Mingolla podk rgcit w nim dobre samopoczucie i sklonit do zaspiewania
po raz trzeci, tyle ze byla to juz inna piosenka, Jack za§ wlasciwie nie $piewal, lecz
melorecytowatk:

Aniele, aniele, czy odbierasz?

Kiedy wreszcie odpowiesz mi cos?

A moze moj sygnat zamiera, Bo dzwigania rozpaczy ma dos$¢?

Zgubieni wérod wojen iciszy, W ciemnych barwach pdznej jesieni, Mijamy sig¢, obcy, nie
styszac Swego smutku, co tylko w Spojrzeniach.



Uciekamy w ktamstwo lub wiarg, Lecz jak dlugo — miesigc, godzing? -

Pociggniemy jeszcze bez prawdy, Twojej prawdy, prawdy jedynej?

Aniele, aniele, coraz ciemniej, Wiatr przynosi kwiaty i chtod, Suche liscie Zycia lecg ze mnie,
Spod paznokci wyziera czarny l6d. Nie chciatlem sercem si¢ dzieli¢ Szczegdlnie z kims$ takim jak
ty, Lecz jesli odpowiesz, anicle, Naprawig ten syf, uwierz mi. Aniele, czy jestes gdzie§ w niebie?
Czy w lochu? Zmarznigta na ko$¢, Zmarniata na wodzie ichlebie... Czy klikng¢ ,,send” sit nie
masz dos¢?

— Jest tego wigce] — powiedzial. — Znacznie wigce;.

— Powiniene$ to sobie zapisa¢, czlowieku — stwierdzit Gilbey, udajac, ze pisze na piasku
czubkiem swojej maczety. — Skombinuj trochg papieru i zapisz.

— Taa, dobra — odrzekt Jack, skrobigc si¢ w glowe. Potem wybucht placzem.

Znacznie wiece] wysitku Mingolla wlozyt w Gilbeya. Raz sadzac, iz do$wiadczenie
seksualne moze wspomoéce jego wysitki, wytrzasnat dla niego kobiete, nafaszerowat podnieceniem
i wystawil na przynete w jednym zpustych budynkéw — w pokoju, gdzie wypemione kurzem
wgniecenia w wyktadzinie §wiadczyly o dawnej obecnosci krzeset i stotow. Kobieta byh nalana
I zuzyta, Gilbey wigc stwierdzit:

— To pierdzielona bestia, czlowicku. Nie wiem... Kobieta si¢ uSmiechnela i zachecajaco
zakrecila biodrami.

— Co6z — uznat Gilbey — chyba ma niezle cycki. Mingolla zostawil ich samych, a kiedy wrocit
— oboje spali.

Regka Gilbeya wladczo spoczywala na biodrze kobiety. Nie miat pewnosci, czy doszlo do
czegokolwiek, pozniej jednak Gilbey bardziej przypominat swoje dawne wcielenie.

Tego samego wieczoru poszli za patac, do miejsca, skad bylo wida¢ barykade: dtugg byle
jaka konstrukcje¢ z desek, przypominajgca szczerbaty plot o wysokosci dziesieciu stop, z dwiema
rownie byle jakimi budkami strazniczymi nieco dalej. Od barykady w Kierunku dalekich wzgérz
biegla przez trawiasta Iaczke droga gruntowa; Mingolla wyobrazit sobie, ze kradnie dzipa,
taranuje barykade i mknie w strong owych wzgdérz. Byh to przyjemna mrzonka, wiedziat jednak,
iz Debora w zadnym razie nie pdjdzie na co$ takiego. Poza tym wielce prawdopodobne, ze
zostaliby zabici podeas ucieczki.

Jack zwinat si¢ wkiebek na ziemi, a Mingolla i Gilbey usiedli na schodkach. Mingolla
dostrzegal uzbrojonych ludzi przechadzajacych sie za barykada. Zmierzch zgestniat w potmrok,
pierwsze gwiazdy wyroily si¢ na grafitowym niebie. Okna budynkéw polozonych w pewnej
odleglosci od patacu byly ciemne ipolmatowe jak prostokaty obsydianu osadzone w blado
podswietlonym kamieniu; wietrzyk niost po asfalcie strzepy celofanu, chudy kot z pstrzacymi
marmoladowe futro plackami wyliniatej skory wychynat skad$ czujnym krokiem mysliwego,

zatrzymatsie i popatrzyt na nich z zimng ciekawoscia.



Gilbey znalazt gdzie$§ peknigta patke bejsbolowa, prawdopodobnie wykorzystywang niegdys
jako orez; teraz obracat ja w dloniach.

— Byloby ekstra — po wiedziat.

— C0? — Mingolla obserwowat ciemne sylwetki wartownikow.

Gilbey milczat tak dtugo, ze Mingolla doszedt do wniosku, iz zgubil watek.

— Zagra¢ — dodatl wreszcie. — Byloby ekstra pogra¢. To chyba daloby si¢ zrobic.

— Pogra¢ w bejsbol?

— Taa, daloby si¢ skrzykna¢ kilku chtopakow.

Wizja Gilbeya, ktory ze swym przytepionymrefleksem gra w bejsbol, zdolowata Mingollg.
Probowat wyobrazi¢ sobie, ze sfilcowane blond wlosy zostaly ostrzyzone, brud z policzkow —
zmyty, rysy ulozyly si¢ w wyraz jednocze$nie poblazliwy izgorzknialy. Nic z tego nie wyszlo.
Dawny Gilbey umart, a nowy umieral.

— Moglibysmy, uch... moglibySmy... — Gilbey kotysat paka. — Co si¢ ze mng dzieje,
cztowieku? Cos jest nielicho popierdolone, nie?

— Do czego zmierzasz?

—We mnie... popierdolone we mnie. A ty probujesz to naprawic.

— Taa — przyznat Mingolla. — Co$ jest nie w porzadku.

— Potrafiszto naprawic?

Mingolla nie miat nastroju na ktamstwa.

— Chyba nie.

Jack poruszyl sie przez sen, co§ wymamrotal, a Gilbey westchmgt anemicznt.

— Zresztg 1 tak nie potrafitbym przyzwoicie zagra¢ — po wiedzial Jego stowa ptyngty powoli,
zprzerwami, jak krople gestego syropu. — Ale nie byloby Zle sprobowac. Moglbym graé¢ na
prawym polu. Nikt tam nigdy nie posyla piteczek. -

Postukat patkg w asfalt. — Byloby w porzo, kapujesz. Prawe pole nie jest zfe... wicle widaé
z prawego pola.

Mingolla podciagnat kolana, wspart na nich czoto i zamknat oczy, pragnagc kompletnie si¢
wylaczyc.

— Gralem kiedy$ w drugiej... w lidze Babe¢ Rutha. To cigzka liga, czlowieku. Szczegdlnie
w Detroit. Jak czarnuchy wchodza na drugg baze, to sg tylko kolce i wredne miny, kapujesz. —
Ulozyt palkke na barku, przygotowujac si¢ do wyimaginowanego uderzenia. — Z Jackiem jest
gorzej niz ze mng, co?

— Nie wyglada to r6zowo.

— Moze tylko patrze¢, a potem... albo spac¢. Lubi spac.

Byloby naprawd¢ super, pomy$lat Mingolla, ustawi¢ wSzeregu Madradon6éw



i Sotomayordw. A potem rozwala¢ ich od kolan w gore, kawatek po kawatku. Albo tez
sprowokowac atak przewidywany przez lzaguirre w razie fiaska rozmoéw; Mingolla przylapat si¢
na tym, iz ma nadziej¢ na fiasko negocjacji, ma nadziej¢, ze pewnego dnia wszystkie te gnojki
nagle podniosa glowy, styszac §wist nadlatujacej rakiety.

— Przypuszczalnie weigz potrafitbym nienajgorzej uderzy¢ — stwierdzit Gilbey.

— Porozmawiajmy 0 tym p6zniej, dobra? — zaproponowat Mingolla. Miat wrazenie, ze jego
serce jest zbrylone, zrobione z czego$ tak odrazajacego jak wyjatkowo thisty smalec.

— Jasne, nie ma sprawy. Jasne.

Gwiazdy pojasniaty, niebo przybrato barwe kobaltu. Kto§ na barykadzie wlaczyt reflektor;
roziskrzona klinga swiatta o$lepita okna pustych budynkéw, przemkneta nad ich glowami.

— Mingolla?

— Czego chcesz?

— Pamigtasz Baylora? Co si¢ stalo z Baylorem?

— Wrécit do Stanow.

— Do Stanéw. — Gilbey powtorzyt te stowa kilka razy, jakby dopiero przez powtorzenie mo gt
je zrozumieé. — Pamietasz te wszystkie ksigzki, k tore czytal? Te naukowe historie?

— Fantastycznonaukowe.

— Taa, fantastycznonaukowe. — Zdawalo si¢, ze analizowat termin. — Durne byly, kapujesz.
Te ksigzki.

— Mhm.

— Z wyjatkiem jednej. C zytalem ibyla niezla.

W swej drodze powrotnej $wiatto szperacza znéw przeplyneto nad ich glowami; kot zniknat
W jakim$ ukryciu, a o$lepiony Jack przewrdcit si¢ na bok.

— Taa, byla ta jedna — powiedziat Gilbey. — Wciggneta mnie.

- Ktora?

— O tym obcym. Taki jest tylko jeden... to znaczy, gdzie§ tam jest ich wiecej, ale, o ile
wiemy, to jedyny, ktérego udalo si¢ znalez¢. Nie wyglada nadzwyczajnie. Jak duzy brazowy
kamien, tylko ze powierzchnia tego kamienia caly czas si¢ rusza, faluje, a to dlatego, ze w Srodku
jest petno mysli i te mysli, kapujesz, napieraja na skore, zmieniaja troche jej wyglad.

Z nudow Mingolla przeczytat wickszo$¢ ksigzek Baylora, ale tres¢ tej nie brzmiata znajomo.

—Noicodalej?

— Nic specjalnego — odrzekt Gilbey. — Rozumiesz, chodzi oto, ze chca si¢ dowiedzied,
0 czym mysli obcy, bo znalezli go, dryfujacego w kosmosie, i wykombinowali sobie, ze byt
wszedzie, interesujg si¢ wiec, jak jest tam, gdzie byl No wiec szukaja kogos$, kto moghy
przeczyta¢ jego mysli, ale nikt nie moze, bo te mysli s3 mocne, czlowieku. Sprawiaja bol

Czlowiek wrzeszczy, jak czuje jego mysli. W kazdym razie...



Gilbey zgast, a Mingolla zapalit go na nowo.

— No i znaleZli ko go$? — zapytal

— He?

— Kogos, kto potrafi przeczyta¢ mysli obcego?

- O, tak... tak, znalezli facia, ktéry potrafit wytrzymaé¢ bol. No wigc ten kole$§ kuca przy
obcym, dotyka go i szybko uswiadamia sobie, ze mysli obcego to zaledwie wspomnienia krazace
pod skora. Wspomnienia o wszystkich miejscach we wszechswiecie, wszystkich miejscach, jakie
kiedykolwiek istnialy. Ot6z ten kole$ to twardziel, ale i tak moze wytrzymaé¢ z obcym najwyzej
kilka minut, lecz dostatecznie dhugo, zeby wylapa¢ jedno wspomnienie. Potem juz nie jest
w stanie przebywa¢ obok obcego, bo jego... jego... jego tolerancja, tak, o to chodzi, jego
tolerancja jest na wyczerpaniu. Ale ma to jedno wspomnienie, czyli juz cos.

— Czego dotyczy... to wspomnienie?

— Tych ludzi, ktorzy zyja na skraju galaktyki, a kiedy umieraja, ich ciala magazynue si¢
w wielkich czarnych statkach kosmicznych, ktore krazg i kraza, a od czasu do czasu na pokiad
kazdego statku wchodzi kapitan i leci ku centrum wszech§wiata, do tego miejsca, gdzie gwiazdy
s tak geste, ze panuje niezno$na jasno$¢. Wielkie stare slonca, czlowieku! Plongce wszystkimi
kolorami, rozmazane jak japonskie latarnie. Swiatlo jednego, kapujesz naklada si¢ na $wiatlo
drugiego. Rozprasza si¢ iskupia. Energia ptynie z zewszad. Obcy nie jest pewien, dlaczego tak
sic dzieje, dlaczego zwloki s3 tam dostarczane. Nie wtym rzecz, ze ta cala energia i$wiatlo
powoduja zmartwychwstanie czy co§ w tym stylu. Robig co$ zcialami, moze zmieniaja w jakis
surowiec wtorny czy jak... nie wiem. W kazdym razie to ciezka podr6z Naprawde cigzka.
Glownie dlatego, ze jest tak jasno, a im blizej $rodka, tym jasniej. No ipowolna... $wiatlo
wszystko spowalnia. Od $wiatla robi si¢ geste, niemal stale, znaczy powietrze. I w trakcie
podrézy kapitanowie coraz mniej widza. Slepna od blasku. Ich oczy staja sie jak krysztaly,
twarde, I$nigce, nieuzyteczne. Zdani tylko na siebie, nie mogliby sterowac. Ale kazdy z nich ma
ze sobakobiete, tym picknijsza, im sg blizej sSrodkawszech§wiata. Kapitanowie tak sa zwigzani
z tymi kobietami, tak w nich zakochani, ze widza je mimo $lepoty. Nawet Slepcy widzg pigkno
tych kobiet. |tak wiasnie steruja, przygladajac sie, jak kobiety pickniejg iw jaki sposob
picknieja, dzieki temu zawsze znaja swoja pozycje, swoje polozenie w centrum wszech§wiata.
A w koncu dzigki temu mogg bezpiecznie wroci¢ do domu.

Mingolla daremnie usitowat sobie przypomnie¢ ksigzke, kiedy jednak opowies¢ urwala sie
W tym pozbawionympuenty punkcie, doszedt do wniosku, ze jest w catosci wymystem Gilbeya.
Byt rad, iz jego praca nad Gilbeyem pozwolita wyptyna¢ na powierzchni¢ tej historii, albowiem
dzigki temu potwierdzilo si¢ jego podejrzenie, ze Gilbey zawsze skrywal swa inteligencje;
zarazem jednak ogarngl go smutek, mial bowiem przeczucie, iz opowies¢ jest mitem

wykreowanym przez podswiadomos¢, klejnotem pilnie przez Gilbeya strzezonym. To, ze oddat



6w klejnot w tej chwili, stanowito zty znak.

— Wymyslite$ to wszystko, nie, czlowieku? — zapytat.

— Nieee, mhm. — Gilbey przesunagt dtonig po zgrubieniu palki. — Gdzie$ to przeczytalem.

Jego twarz wyrazata jednak zadowolenie spryciarza i Mingolla pojal, ze Gilbey klamie.

— Nie pieprz, czlowieku! Na pewno ze$ to wymyslik.

— Ale ci si¢ spodobato, he?

— Taa, bylo dobre. Jak na to wpadtes?

— To nk ja wpadtem, czlowieku.

— Co6z, ale to bylo cholernie dobre... cholernie dobra historia. Zadowolony Gilbey potrzasnat
Jackiem.

— Obudzssie, czlowieku, hej, Jack, obudz sie!

Jack przewr6cit si¢ na wznak, zamrugal Jego twarz byla mapa zmeczen i oszolomien.

— Chee ci powiedzie¢ jedno — oznajmit Gilbey z zapalem. — To jak... — Zapal wyparowat zen
nagle i Gilbey uciekt spojrzeniem w strong barykady. — Cholera, czlowicku! Ty si¢ ni zalapates.
— A potem dodat tonem dumy: — Pami¢tam, Ze to bylo naprawde cool

Mingolla nigdy nie zastanawial si¢ nad istnieniem starego Azjaty na wozku inwalidzkim, do
czasu gdy starzec znikngl Kazdego minionego poranka, zwrocony tylem do dziedzinca, siedziat
obok swego ogrodka, bawigc si¢ paskami papieru. Tego ranka nie bylo go nigdzie, a stuzaca
Serenita poinformowata Mingollg, Ze zostat zabrany do szpitala. Zaniepokojony Mingolla
podszed}l do dzialki, by stwierdzi¢ z zaskoczeniem, ze ogrodek dawno juz zdziczal zczego
wynikalo jasno, ze sumienno$¢ starca wynikata albo ze sklerozy, albo zsamodyscypliny. Tym
jednak Mingolla si¢ nie gryzl Interesowat go ten stary cztowiek, zawsze zamierzat go zagadnac,
a fakt, iz nigdy tego nie uczynit, uSwiadomit mu, ze tak samo bywa w stosunku do innych ludzi:
cztowiek ma wobec nich jakie§ zamiary, wyobraza sobie, jak nawigzuje z nimi konkretne
stosunki, realizuje jakies$ cele, a potem — jak gdyby intencja byla jedynym, co si¢ liczy, jak gdyby
powinno$cig bliznich bylo zaledwie dostarczanie kiepskiej moralnej rozpalkki — niczego nie
finalizuje. Jak z Tullym, na przykilad. Zawsze sadzit, ze si¢ zblizg, obg jednak byli zbyt zajeci,
zeby wygospodarowaé troche czasu dla siebie — Tully koncentrowat si¢ na Corazon, on sam za$
na swoich bezsensownych aktach mitosierdzia; poczucie bliskosci wystarczalo, aby uwierzyl, iz
zaspok ajaja wymogi wigzi, jakg zbudowaty po miedzy nimi wspdlne przezycia. O $nito Mingollg,
7ze jego ojciec miat stuszno$¢ co do wojny, ze w istocie wojna uczynita zen mgzczyzne.
Dostrzegal powiktania, ktorych kiedy$ nawet nie podejrzewat, rozumiat natur¢ swych powinnosci
i czut si¢ na sitach, aby im sprosta¢. Problem polegal na tym, ze nie stat si¢ zbyt sympatycznym
mezczyzng. Nawet przecietnym. Wynikalo to zjego gotowoscido przemocy i obojgtnosci.

Ogr6d byl niewielki — moze dwanascie na dwanascie — 1mial brazowa sypka glebe

stebnowang zaschtymi pedami pomidoréw, wygarbiong tu i dwdzie przez pomarszczone melony



czy tez wyschnigte cytryny. Pragngc poczu¢ pod stopami ziemi¢, Mingolla zrzucit buty
i przestagpil prowizoryczne ogrodzenie z naciggnigtego drutu. Rozgniatal grudki, zaplatywat sie
W pedy, siniaczyt stopy na kamykach. Stangt w samym $rodku ogrodu, spojrzat na przestonieta
szarymi fredzlami chmur kule stonca idoznat wrazena - jak gdyby ogrod byt miejscem
eksterytorialnym — 2Ze ztego punktu obserwacyjnego moze dostrzec pokrgtne procesy
historyczne, ktére doprowadzily $wiat do punktu, wjakim obecnie si¢ znajduje: inwazje,
najemnikow, manipulacje United Fruit Company, tego nieudolnego amerykanskiego
dobroczyncy, banki inwestycyjne wraz zich zbrodniczymi marionetkami, bezmiar interesow
wypranych z wszelkich zasad ipraw. To zjednej strony, bo zdrugiej — groteskowy kolaz
morderstw i zemst popelianych i wywieranych przez dwa rody, borgiopodobng eskalacj¢ otrug,
zasztyletowan, wybuchow iporwan, hekatombe rozciggnigta na stulecia, majaca zas za tlo
palace, ngdzne wioski i pola bitew. A takze to, jak owe dwa pnacza historii zmagaja si¢, splataja,
dlawig kazda inng ro$ling i wysysaja z ziemi soki zywotne, przemieniajac ja w jatowy ogrod,
w ktorym nie moze rosna¢ nic, procz fantazji starca.

— David! Gdzie jestes? — dobiegl go z dziedzinca glos Debory. Wpadla przez furte. Za nia,
przy wejsciu do pensjonatu, Sotomayorowie i Madradonowie rozprawiali z ozywieniem, Sciskali
sobie dlonie. — David — powiedziata.— Juz po wszystkim. Dokonalismy tego!

Niezdolny wyklu¢ si¢ ze swej skorupy posepnych rozwazan, czekat na dalszy cigg.

— Pokoéj — powiedziata. — Bedzie pokdj.

Jej twarz wygladata jak pokoj. Pigkny, smagly, usmiechnicty pokoj Trzeciego Swiata. Ale
Mingolla nie umiat pod zieli¢ jej uniesienia.

— To dobrze — powiedzial, wychodzac zogrodka. Usiadt na wylozonej plytami Sciezce,
zaczal naktada¢ buty.

— Czy nie rozumiesz? — Usmiech Debory znikngt. — Negocjacje skonczone. Traktat zostanie
sporzadzony dzi$, podpisany natomiast jutro, na przyjeciu.

— Przyjeciu? — To, pomys$lal, bytby absurd na miare sytuacji.

— Tak, w palacu odbedzie si¢ uroczystosc.

—Po byku.

Zmarszczyta czoto.

— Zachowujesz si¢, jak gdyby nigdy nic. Jak gdyby nic si¢ nie stalo.

— Poshuchaj... — zaczal — Zresztg niewazne.

Wyraz jej twarzy zlagodnial, kiedy uklekta obok niego.

— Wiem, ze nie pokladates wtym wszystkim zbyt wiele wiary, ale to si¢ naprawde
sprawdzilo. Nie widziales, ile dobrej woli okazywali ci ludzie.

— Mam nadziejg.

Odsuneta sie od niego, jak gdyby potrzebowata nowej perspektywy.



— Naprawde? Czasem sadzg, cho¢ nie rozumiem powodow, ze masz nadziej¢ na co$
przeciwnego.

Czut si¢ roztargniony, wyzbyty zainteresowania. Odebrat jej slowa jako, po rodzicielsku,
karcaco-ostrzegawcze. Otoczyta ramieniem jego barki.

— Pracowale§ zbyt cigzko. Ale sam si¢ przekonasz. Chodz ze mng. Porozmawiaj ze
wszystkimi. Poprawi ci si¢ samopoczucie.

Byt rozdarty pomiedzy pokusa, by uzmystowi¢ jej brutalng prawdg, a nadzieja, ze pozostanie
szcze$liwa. Uznat w koncu, ze chwilowy pokoj jest lepszy niz nic ipozwolit Deborze, by
zaciggneta go w sam $rodek triumfalistycznego zgietku na dziedzincu.

Tej nocy, pochmurnej nocy zkilkoma zaledwie gwiazdami przeswiecajagcymi tu i tam, wdat
si¢ z Tullym wrozmowe na dworze. Gilbey iJack siedzieli przy doniczkowej paproci kolo
wejscia do pe nsjonatu, Mingolla i Tully stali dwanascie stop dalej. Tully mowit o Corazon.

— Czasem mysle, ze odpusci sobie t¢ gre — powiedziat

— Ale w nastgpnej minucie zndOw si¢ zamyka w sobie i jest poza moim zasi¢giem. Cholera,
zaczynam do tego przywykacé... przywykac do zycia z kobieta, ktéra marszczy czolo, kiedy czuje,
7e si¢ jej zbiera na usmiech.

— Moze jeszcze nie doszla do siebie. — Mingolla spojrzat na dziedziniec, gdzie, w $wietle
ptynacym zokien, trzej rozgadani Sotomayorowie siedzieli nad basenem na aluminiowych
krzesetkach.

— To chyba bez znaczenia, doszla czy nie doszla — powiedziat Tully. — Nie porzuce jej, nawet
jesli zacznie ciska¢ we mnie talerzami. — Cmok ngt przeciggle ipokazat reka Sotomayoréw. — Co
sadzisz o tymsyfie, Davy?

— Po prawdzie, to si¢ nk zastanawialem. — Uwaznie przypatrywal si¢ Sotomayorom,
analizujac ich rozlazlg gestykulacjg.

— Debora jest chyba przekonana, ze wszystko idzie jak najlepie;j.

— To mi nic nie mowi o twoich odczuciach.

Mingolla pozwolil, by sens pytania uczciwie do niego dotart

— Chyba kombinuj¢ sobie, ze spierdola sprawe w taki czy inny sposob. Ale nic nie moge
Z tym zrobic.

— Takie jest i moje zdanie. — Tully zaszural nogami po chodniku. — Masz jeszcze t¢ mapg,
ktora cidalem?

— Mhm.

— Trzymaj ja przy sobie, styszysz?

— Myslisz o ucieczce?

— Caly czas, mon. Caly czas. — Tully wyprezyt ramiona nad glowa, przy czym trzasnglo mu
w stawach. — Takiej nocy nieghipio by bylo walngé¢ lufke albo dwie.



— Mam flaszke.

— Do tego wilasnie zmierzalem — stwierdzit Tully. — Potrzebuj¢ jakiej$ zadymy. — Plasnat
Mingolle w kark. — Jak podczas tych nocy w Coxxen Hole. Pamigtasz?

—Jasne — odpart Mingolla. — Bylo w porzadku.

— Lepiej niz w porzadku. — Tully prychnat z niesmakiem.

— Stad wihsnie wiem, Zze to barrio nie ma przysziosci. Nie ma tu zadym, nie ma zycia na
pelnych obrotach. To miejsce jest juz martwe. Nie mozna zawiera¢ pokoju na cmentarzu i jeszcze
liczy¢, ze wyniknie ztego co$ dobrego. — Rzucit smetne spojrzenie na Jacka i Gilbeya. — Jakim
cudem, do kurwy nedzy, ja tu w ogdle wyhdowalem?

— Mnie pytasz? — powiedziat Mingolla. — Kiedy$ nienawidzitem Roatanu, ale teraz myslg, ze
to byt raj.

— Tak, ta wysepka nie byla kiepska. — Tully kopnat jaki§ zblgkany kamyk. — To, kurwa,
cholernie dziwne, Davy. Zaczynasz od tego, ze chcesz rzadzi¢ §wiatem, a W koncu marzysz tylko
0 tym, zeby si¢ przed nim ukry¢.

Mingolla doznal pokusy, zeby wyzna¢ przed Tullym swe sprzeczne uczucia iwyrzuty
sumienia, ale nie potrafil znalez¢ odpowiednich stow.

— Wygladasz tak, jakby$ miat si¢ czyms$ zakrztusi¢, mon.

— Zastanawialem si¢ nad intencjami.

— Intencjami? W jakim sensie?

— Odnoszg wrazenie, ze je$li co$ staje si¢ intencja, czlowiek ma gwarancjg, iz nigdy nie
wyjdzie poza t¢ kategorie.

— O czym ty gadasz?

— Po prostu pieprze. Jestem kompletnie pojebany.

— Co6z, jesli chodzi o to, masz towarzystwo.

Porozmawiali jeszcze troche, mowigc jednak niewiele, a kiedy Tully wyruszyt do swojego
hotelu, Mingolla — z depczacymi mu po pictach Jackiem i Gilbeyem — wrocit na dziedziniec.
Sotomayorowie znikngli znad basenu, Mingolla zajat wiec jedno zkrzeset. Gilbey iJack usiedli
w poblizu na plytkach. Po ciemnej wodzie przeptywatly falki rozmigotane w $wietle padajacym
zokien, aobserwujgc ich harce, Mingolla przypomnial sobie opowiadanie, w ktorym basen
zostal przyrownany do kawalka jaspisu. W opowiadaniu tym miejscowi gazeciarze, pozbywszy
sic towaru, przybiegali do pensjonatu, skakali do wody, a kiedy znikali pod powierzchnig —
W wyobrazni autora przebijali si¢ przez warstwy glondw i wodorostow do jakiej$ tajemniczej
krainy. Zdezorientowany, osamotniony Mingolla udal przed soba, iz jego spojrzenie przenika
glebiny 1zlobi w wodzie tunel.. po sekundzie owa iluzja sprokurowala rzeczywistosc,
przyszios¢, ktorg mégl negowaé w coraz mniejszym stopniu. Stal w stabo o$wietlonym pokoju,

na ktérego umeblowante sktadaly si¢ skorzane fotele, przeszklone szafy biblioteczne, zabytkowy



globus i masywne biurko w hiszpanskim stylu kolonialnym. Boazeria byla z jakiego$ ciemnego
drewna o wyrazistym sltoju, wykladzina — ciemnogranatowa, z malenkimi gwiazdkami —
stwarzala wrazenie, iz cztowiek trafit do nieba i jest na audiencji u najwyzszego zs¢dziow. Tym
sedzig byl siedzacy przy biurku dr Izaguirre, ktéry trzgsac kozig brodka, stwierdzit ze
zdumieniem:

— Sadzitem, zescie zgingli.

Przez panoramiczne okno za plecami dokbra Izaguirre Mingolla widziat pustynk, swietlistg
w blasku polksiezyca, na horyzoncie za§ — smugg piekielnej czerwieni, poblask — jak wiedziat —
Miasta Mitosci, dokad wkrotce, po zaaplikowaniu sobie konskiej dawki narkotyku — ktory
zapoczatkowat kawatek historii, zaaplikowaniu sobie z rozpaczy, a takze z nadzieja, iz przyniesie
mu wizje jakiej§ zno$nej przyszlosci — zawedruje, ogarnigty delirium. I znajac skutki
przedawkowania, pojdzie na calo$¢, albowiem nawet stuprocentowa pewnos$¢ nie bedzie w stanie
zabi¢ jego nadziei.

Dlon Izaguirre’a wslizgneta si¢ pod biurko i Mingolla powiedziak:

— Alarm zostat przeciety, Carlito. I wszyscy tam juz nie zyja.

— Zwyjatkiem tych na gorze — wtracita z goryczg Debora, stajac obok Mingolli. — Ci na
goérze jeszcze zyja... a przynajmniej oddychaja.

Izaguirre wiadt na ich oczach. Jego woskowa skora tracila odcien, jego cialo jakby odstawato
od kosci.

— Co zamierzacie zrobic?

— To juz zostalo zrobione — odparta Debora. — Przynajmniej prawie zrobione.

— Co ty méwisz?

— Wszyscy z wyjatkiem trzech zostali wyeliminowani — wyjasnit Mingolla. — Tych trzech
w Pentagonie. Pozwolimy, zeby$ w naszym imieniu ty si¢ nimi zajat

— To niemozliwe! Nie dalej niz wczoraj rozmawiatem...

— To bylo wczoraj — stwierdzil Mingo lla.

— Ide na gor¢ — oznajmita Debora. — Moze niektorych da si¢ odratowac.

— Nie réb im krzywdy — poprosit Izaguirre.

— Krzywdy? — Debora wybuchla §miechem. — Naprawiam twoje zepsute zabawki od pigciu
lat... wszystkie, w ktorych jeszcze cokolwiek nadaje si¢ do naprawienia. — Spojrzata na Mingollg.
— Dasz sobie z nim radg?

— Taa... zasuwaj.

— Co ze mng zrobicie? — zapytat [zaguirre, kiedy Debora zamkneta za sobg drzwi.

— Chyba wiesz, Carlito. Rozbierzemy ci¢ na elementy skladowe, a potem zlozymy ponownie.
Staniesz si¢ bomba zopdznionym zaplonem. Taka jak Nate ipozostali. I jak twoi przyjaciele
Z pietra, bedziesz prawie Zywy.



— Zabiliscie wszystkich... z wyjatkiem trzech? — Wydawalo si¢, ze [zaguirre nie jest w stanie
przyjac tego faktu do wiadomosci.

— To nie bylo nawet zadanie na miar¢ naszych sil. Niejednego ze$my si¢ nauczyli w ciggu
pieciu ostatnich lat. — Pieciu lat o ksztattach czarnych trumien wypehionych popiotami przemocy
I zdrady.

— Jesli zostalo tylko trzech — wydusil z trudem lIzaguirre — to nie ma potrzeby, byscie...

— Wiesz, ze nie zamierzam tego stuchacd.

Izaguirre si¢ wyprostowal, sprobowat zapanowac nad mimika twarzy. — Zapewne.

Jego jablko Adama podskakiwato iopadato. — Cala ta praca... — przeciagmt dlonig po czole.
— Czymssi¢ zajmiecie pozniej?

— Niczym. Nic nie pozostanie do zrobienia.

— Och, na pewno co$ znajdziecie. UpodobniliScie si¢ do nas, bedziecie musieli co$ robi¢. —
W jego glosie pobrzmiewaly nuty triumfu.

-Teraz zamierzam ci¢ u$pi¢ — zakomunikowal Mingolla.

Izaguirre otworzyt usta, ale nie odzywat si¢ przez dluzszg chwile.

— Boze — powiedzial w koncu. — Jak moglo do tego dojs¢?

— Moze na twoje wlasne zyczenie? Jak wtym opowiadaniu o pensjonacie.. konczy si¢
$miercig autora. To zakonczenie w twoim stylu, Carlito.

— Ja... hm... — Izaguirre kolejny raz przetknat §ling. — Ja si¢ boje. Nie sadzitem, ze bede
odczuwal lgk.

Mingolla wielokrotnie fantazjowal, co bedzie czut wtym momencie iteraz stwierdzil
z zaskoczeniem, ze czuje niewiele, glownie ulge; przyszio mu do glowy, ze, abstrahujac od Igku,
Izaguirre odczuwa co$ podobnego.

— Czy nie ma innego wyjs$cia? — zapytat [zaguirre. — Moghym...

— Nie — powiedziat Mingolla i zaczat czyni¢ go sennym. Izaguirre podniést si¢ nieco, potem
znowu opadt na fotel. Probowat odzyskaé trzezwo$¢ umystu, potrzasat glowa i kurczowo $ciskat
krawedz biurka. Przez jego twarz przeptynat wyraz paniki. Osunat si¢ w fotelu. Jego oczy si¢
rozszerzyty, skupily na Mingolli.

— Pros z¢.

To stlowo zabrzmialo ochryple, jakby bylo ostatnig wyci§nieta zen kropla. Jego glowa opadta
do tyhu, pier§ zaczela si¢ unosi¢ iopada¢ w sennym rytmie, powieki zadrzaty.

Wszystkie szczegdty pokoju — pomruk klimatyzacji, ISnienie antycznych mebli, falszywa noc
wykladziny — nabraly ostro$ci, jak gdyby przytepialo je dotad czuwanie lzaguirre’a. Brutalna
wyrazisto$ ¢ tej chwili wytrgcita Mingolle z rdwnowagi; obrocit si¢ na piecie, pewien, ze za jego
plecami zatrzaskuje si¢ jakas pulapka. Ale byly tylko zamknigte drzwi, cisza. Ponownie spojrzat

na Izaguirre’a. Teraz ujrzal wtym starym czlowieku rodzaj pomnika, smutng zbtgkana besti¢



uwigziong w sadzawce smoly, tej przechowalni przeszto$ci — i uS§wiado mit sobie, jak mato wie
o rodach, ize to, co wie, jest powierzchowne, oparte na szkicowych wrazeniach. Przysiadl na
biurku, nawigzat kontakt z u$pionym umyslem Izaguirre’a ipomknat krgtymi korytarzami
krwawej przesztosci przez wspomnienia z jego zycia ku wspomnieniom z innych zywotow, przez
lata zapalajace si¢ i gasnace jak Swieczuszki na torcie urodzinowym i oto byl chlopcem Damaso
Andrade de Sotomayor, ktéry w pierwszym dniu swej petoletnio$ci stoi w poétmrocznym holu
starej panamskiej rezydencji. S3 tam wszyscy czlonkowie rodziny — milczacy na swych
hebanowych fotelach, ktérych porecze koncza sie wyrzezbionymi tbami wezow, pozwalajacy
swym mys$lom zlewac si¢ w jeden sen — a on czuje narkotyk w trzewiach, daleki bol, i poznaje
sen jako glosy, tysigce glosOw przemawiajacych jednocze$nie, nic stowami jednak, lecz
wyzwolonym ze slow szeptem, ktory jest duszg namietno$ci. Blade sylwetki jego rodzicéw,
kuzynéw, stryjow i ciotek migocza jak biate ogniki na podstawkach z czarnego drewna ion takze
zaczyna migotaé, jego cialo staje si¢ niematerialne, sen przepetnia jego mysli rado$cig zemsty
imocy. Akiedy sen zostaje do$niony, kiedy on sam jest silny i uzbrojony w namigtnosc,
przychodzi czas, by podazy¢ szlakiem prawdy, bez slowa wiec zbiega po schodach do labiryntu
pod domem, do nie o§wietlonych korytarzy wiodacych ku siedmiu oknom, z ktérych jedno ukaze
mu jego miejsce w ramach wzoru. Wedrowat godzinami, przejety obawa, ze nigdy nie odnajdzie
swego okna, ze zagubi si¢ na zawsze w tych zimnych lepkich otchtaniach. Ale omszale szorstkie
sciany byly przyjaciétmi; gdy ich dotykal, czul, jak energie przeszlosci prowadza go
w przyszto$¢, ktora byla jedynie rozciagnigtym w nieskonczono$¢ wzorem krwi To byly
dziedziczne kamienie, w rownym stopniu zjego krwi, co czlonkowie rodziny, ich wysklepione
ksztatty za§ miaty znajoma zbiblioteki ojca fakture czaszek Sotomayordw, one wiec dyktowatly
mu Kierunek, powotujac sie na pokrewienstwo, nakazywaty skrecac tu, a nie gdzie indziej. Kiedy
wreszcie dotart do swego okna, nie ujrzat go, lecz wyczul mrowieniem skory. Uznat to za
osobliwe. Czyz misja okna nie jest przepuszczanie $wiatta? Ale potem zobaczyt swiatlo. Dwa
szkarlatne owale, jak pozbawione zZrenic oczy, gorejace coraz jasniej ijasniej, w miar¢ jak si¢
zblizal. Okno, uswiadomit sobie, bylo jednobarwnym witrazem zprzydymionego szkla,
przedstawiajacym mezczyzne w cierniowej koronie. Tylko oczy postaci nie zostaly niczym
wypehnione, dzigki czemu mogty przenikaé przez nie promienie zachodzacego stonca. Wizerunek
przerazat go, a zarazem nieodparcie przyciggat: podszedt do okna, przycisnat oczy do owalnych
szczelin ipo drugiej stronie doliny dostrzegt przysadzisty kamienny dom Madradondw,
monstrualny w sielankowym $wietle, sprawiajacy wrazeni sprgzonego do skoku masywnego
zwierzecia. Ogladal ten dom wiele razy, ale teraz odnidst wrazenie nieporownywalne z niczym
innym. Diawit go gniew, czul, Ze stapia si¢ w jedno$¢ z czarng plomiennooka postacia, do ktorej
przywieral. Pajeczyna olowianych szprosow zdawala si¢ korespondowac zprzeplotem jego

nerwow, transmitujgc zarazem krwawa czerwien zachodu, przepehiajac go wsciekly



determinacjg, zamykajac w nim wizerunek hebanowego Chrystusa, i oto pojal, ze ze wszystkich
dzieci swego pokolenia to on zostal wybrany, aby poprowadzi¢ pozostalych przeciwko
Madradonom, ze to on jest strzala zalozona na cieciwe rodzinnego tuku i ze cale jego zycie
bedzie lotem ku sercu tej mrocznej bestii przyczajonej na zboczu odleglego wzgdrza.

Mingolla zerwal kontakt, wstal zbiurka ipodszedl do okna. Przywart czotem do szyby.
Szklo bylo zimne, przekazywalo wibracje¢ klimatyzatora. Popatrzyt na dalekie $wiatla miasta,
rozmyslajac o mlodej chrzescijance ihologramie Chrystusa przechadzajacego si¢ po jej dloni
Zawsze si¢ zdawalo, ze za ta chwilg jest poczatek, ale nigdy nie zdolal go poznaé, wyostrzyc.
Zapewne, uznal, to tylko za kolejny przeblysk nadziei. Izaguirre poruszyt si¢ w fotelu i Mingolla
uswiadomit sobie, ze odwleka to, co nieuchronne. Nie w tym rzecz, by si¢ przejmowal swoim
zadaniem; mial po prostu do$¢ calej tej procedury, narazania si¢ zndw izndéw na zk wiesci
zaszyfrowane w fakcie, ze mozna ludzka duszg obtuska¢ do zera. Uznal, Ze poczeka jeszcze kilka
minut. Kilkka minut nic nie zmieni. Odsung} na bok fotel zlzaguirre’em izaczal oprdznia¢
szuflady biurka, zastanawiajac si¢, gdzie stary trzyma swe narkotyki...

Basen, martwy ipotyskliwy, falki uderzajace o $ciany. Mingolla wyprostowat si¢ raptownie,
popatrzyt dokota, stuprocentowo pewien, ze ktos si¢ don podkrada. W polu widzenia nie bylo
jednak nikogo. Z pokojow dobiegaty glosy, w radiu brzmialy skrzypce. Gilbey iJack nadal spali.
Opadl na oparcie krzesla, wyciggnal nogi iprzystapit do ukladania trzech wizji w porzadku
chronologicznym. Najpierw jadlodajnia i pogawedka z kelnerkg; potem spotkanie z lzaguirre’em,
a wreszcie Miasto Mitosci. Poplon bezsensownego zwycigstwa. Nie potrafil zrozumie¢, jakim
cudem obraz zarysowany w wizjach mogl by¢ kompatybilny zpokojem. Moze wizje nie byly
precyzyjne. Nie potrafil jednak przyjaé tego do wiadomosci. Czul, ze sa trafne.

Gilbey si¢ otrzasnat, przykleknal, a Mingolla, rad, ze co§ wyrwato go zrozmyslan, zapytat:

— Jak si¢ miewasz?

— Snitem — odpart Gilbey. — Snitem o Farmie.

— A konkretnie?

— Nic, po prostu $nitem. — Gilbey usiadt po turecku, zagapit si¢ na rozfalowany basen. —
Wiesz, tam nie bylo tak Zle... znaczy, na Farmie.

— Bylo Zle, ale w inny sposéb niz tu.

— Taa, pewnie masz racj¢. — Potem Gilbey wymamrotat cos jeszcze.

— Co tam gadasz?

— Nic. Chcialem, ale...

— Zapomniale§, co?

— Nie, nie zapomnialem. — Spojrzenie Gilbeya obieglo dziedziniec, potem spoczeto na Jacku.
Gilbey pochylit glowe, potart kark. — Wiem, co chcg powiedzie€... wszystko mam poukiadane.

Ale nie da si¢ tego uja¢ w slowa.



* k%

Pustce palacu tylko w niewielkim stopniu zagrozily ustawione wzdtuz Scian diugie stoly
zwazami ponczu oraz tacami kanapek iciast. Ostre biale §wiatla plonety pod sklepieniem,
sprawiajac, ze plastyk wygladat jak zapocona niebieska skora. Przewalalo si¢ wsali Kilkaset
0s6b, pomigdzy ktorymi sungt to tu, to tam robot-bajczarka; jego wiktorianskie szaty stanowily
wyrazny kontrast na tle szaroburej przewaznie odziezy biesiadnikow. Zostaly wygloszone
przemdwienia, w ktorych okreslano wszystkich obecnych mianem cztonkéw jednej rodziny
oddanej bez reszty zasadom przywotywanym w Pokoju Panamskim... byto to zdanie wielokrotnie
powtarzane wciggu owego wieczoru. Rozbrzmiewala piskliwa muzyka iMingolla zostat
porwany do tanca przez karlowata kobiete zrodu Madradonéw, ktora usmiechata si¢ don,
odslaniajac spiczaste zgby iktorej torpedoksztaltne piersi — z trudem wciSnicte pod obcisly
czerwong bluzke — taranowaty klamre jego paska.

— Umieratam z checi, aby ci¢ pozna¢ — o§wiadczyta.

— Dopictas swego w najwlasciwszym momencie — odpart.

Udata stropiona, potem jej uSmiech powrécit.

— Tak — powiedziata. — Pragnetam z toba porozmawia¢ o naszym programie genetycznym.
Jeste$ z nim zaznajomiony?

— Nichuja. — Wprowadzit Karlicg pomiedzy tanczace pary. Fatalnie tanczace. Bez wyjatku.
Biorac pod uwagg cigzar gatunkowy imprezy, uznal, to byl kurewski blamaz. Skrzyzowanie balu
maturalne go z wieczorkiem zapoznawczym w klubie golfowym.

— Coz.. — Karlica spiorunowala wzrokiem jakiego$ Sotomayora, ktory zderzyt si¢ z nig
zadkiem. — Mieli$my nadziejg, ze zostaniesz dawca.

— Dawcg?

— No wiesz... materialu genetycznego. — Karlica wyméwila ostatnie stowa zdziewczeca
afektacjg i zachichotata. — Wybacz, ze mowie bez ogrodek, ale tak podnieca mnie perspektywa
skrzyzowania linii.

— Skrzyzowania linii, h¢? — Wizja wlasnej osoby jako praojca wielu pokolen
Mignollo-Madradonéw i Migno llo-Sotomayorow wprawita Mingollg w trzpiotowaty nastrdj. —
Wiesz, co ci powiem? — zapytal ze §miechem. — Machnijmy si¢ we dwojke gdzies na zaplecze,
a ja wytrzepi¢ na ciebie kapucyna. Moze zdotasz cos ztapaé¢ do flaszki, zanim zaschnie.

Oczekiwal, Zze bedzie urazona, Karlica jednak wbita tylko swoje serdelkowate paluszki
W jego tali¢ iusmiechala si¢ dalej. To byt dziwaczny nieskoordynowany usmiech i Mingolla
sadzit przez chwile, ze Karlica moze zaakceptowac jego propozycje.

— Ostrzegano mnie przed tymi obrazoburczymi sklonno$ciami. — Powiedziata to surowym



tonem, w taki sposob, jakby chciata mu da¢ do zrozumienia, ze zna najglebsze z jego tajemnic. —
Ale to nie jest temat do zartow.

— Zaczynam podziela¢ twoj poglad — stwierdzit. — To znaczy, wystarczy si¢ rozejrze¢ dokola,
aby dojs¢ do wniosku, ze potrzebujecie zastrzyku nowej krwi. W szczegdlnosci wy,
Madradonowie. W zyciu nie widzialem takich pojebanych wypierdkow. Przydatoby si¢ wam pare
gendw wzrostu, nie? — Lubieznie napart na nig biodrami. — Ta, jasne. Moge wlozy¢ kapke
dhugosci w twoja jakjejtam.

Karlica usitowala si¢ wyrwaé, ale Mingolla trzymat jg jak w kleszczach i wirowatl zawzigcie.

— Grubianstwo dowodzi matej wrazliwosci — powiedziata.

— Taki juz jestem... mato wrazliwy. — Wepchnat Karlice na mezczyzne zrodu Madradonéw
tanczacego z kobietg z rodu Sotomayorow. — Lups! — powiedziat i wyszczerzyt zeby w u$miechu.

— Pu$¢ mnie! — rozkazata Karlica.

— Za 7adne skarby §wiata — odrzekl Mingolla. — Jesteémy na siebie skazani, konusiu. —
Wmanewrowal ja na inng par¢ ipowiedzial z ubolewaniem: — Przepraszam, nastgpila mi na
palec.

— Nie zapomng Ci tego — sykngla jadowicie.

— Ja tez. Dobry Boze, ale szykuje nam si¢ noc! Jako$ uporamy si¢ zrdznicg wzrostu.
Odstawiatas$ kiedy$ ten numer w koszu hiszpanskim? — Oblapit jg jeszcze mocniej. — O, malenka!
Nie mogg si¢ doczekac, az z tej kreacji wyleje si¢ twdj bandzioszek.

Karlica si¢ wita i szarpala, usilujac odzyskac swobode.

—Jezu, ale mirobisz dobrze! — po wiedzial — Jeszcze raz... troche nizej.

— Daj mi...

Sthumit stowa, przyciskajac jej glowe do swego torsu.

— Na pierwszej randce? — zapytat ze zdumieniem, pod noszac glos tak, aby wszyscy mogli go
stysze¢. — No, jezeli jestes taka napalona, mozemy sprobowac.

A potem, nagle znudzony tym cyrkiem, puscit ja i wykonat btazenski uklon.

— Dzigki za oblapke¢ — powiedziat.

Stala wsciekta, toczac piang.

— Was, skurwysyny, powinno si¢ trzymac¢ w Klatkach — dodat na pozegnanie.

Podszedt do najblizszego stotu, jednym tykiem opoznit filizankg¢ ponczu. Przy tym samym
stole, nieco dalej, Tully, Corazon i Debora rozmawiali z grupka Madradonéw. Madradonowie,
jak si¢ zdawato, szlifowali na btysk swa role Mistrzow Kompetencji. Marina Estil, nieskazitelnie
lalkowata w bialej attasowej sukni ijaspisowych koralach, oderwata si¢ od innego towarzystwa
ipodeszla do Mingolli. Byla zarumieniona, podniecona, wjej oczach za$ iuSmiechu bylto
ozywienie zrodzone, jak si¢ zdawalo, zczego§ jeszcze oprocz dobrego samopoczucia.
Zastanawiatl sie, czy jest na haju.



— Jak si¢ miewasz? — zapytala. — Tak bylam zajeta, ze nie mialam czasu zapytaé ci¢ o nasz
maty problem.

— Wszystko w porzadku — odpart.

— Przypuszczalam, ze tak bedzie. — Pozdrowita przechodzacego obok Sotomayora, a potem
ponownie zwrdcita si¢ do Mingolli. — Dobrze si¢ bawisz?

— Cudownie — odrzekt — Jestem wsiodmym niebie. — Zauwazyl, z¢ Ruy przysuwa si¢ do
Debory.

Marina podazyta za jego spojrzeniem.

— Nie przejmuyj si¢, Davidzie. Mowit mi, ze zamierza jg przeprosi¢ dzisiejszego wieczoru.
Zapewne 0to wilasnie chodzi A wigc... — napila si¢ ponczu ipopatrzyla na Mingolle nad
krawedzig szklanki— ...czy poznale$ jakichs$ ludzi?

— Och, tak. Tabuny. — Opowiedziat jej o kobiecie z rodu Madradondw.

Zachichotala.

— Jakze sg natretni, nieprawdaz? A przy tym, rzecz jasna, na swoj sposob uroczy.

— Rzecz jasna.

— Jeste§ w dziwnym nastroju — stwierdzifa.

— To samo moglbym powiedzie¢ o tobie.

— Och, to po prostu uniesienie. Sam rozumiesz, wszystko wreszcie zaczyna si¢ uktadaé.

Wypowiedziala te slowa z zastanawiajacym naciskiem, ale zlozyt to na karb narkotykow:
w tej chwili miat juz pewno$¢, ze jest naépana.

-Wszystko? — zapytal.

Uwodzicielskim gestem po gladzita go po ramieniu.

— Tak, i masz w tym znaczny udzial.

— Naprawdg?

— Kiedys ci opowiem — odparfa. — Ale jeszcze nie teraz. Pokazala robota-bajczarke, ktory
w odleglosci kilku stop od nich podtoczyt si¢ do stotu.

-Czas na cz¢$¢ rozrywkowa.

— Zbierzcie si¢, zbierzcie! — zawolatl robot, aroze$miany irozgadany tlum uformowat
polokrag w poblizu stotu. Z ludzkiej gestwy wysunat si¢ jeden z Sotomayoréw, prowadzac za
reke blada chuda dziewczyng w biatym ko mbinezonie. Miala tepy Sciggniety wyraz twarzy, ktory
Mingolla zlozyt na karb ograniczenia umystowego. Zdenerwowana, wylamujac palce, skryla si¢
do polowy za spddnicami robota.

— Muzyka, maestra — zakrzyknat robot, klaszczac swymi rézowymi plastikowymi dtonmi.

Dziewczynka podskoczyta, ukryta oczy pod powiekami.

— Prosze, chiguital — Odsun¢la si¢ od niego, gdy ja po laskotat — Odrobina muzyki, zeby

uszczeg$liwi¢ nas wszystkich.



Dziewczynka usmiechneta si¢ stabo ichwile pdzniej w glowie Mingolli poniosto si¢
dzwonienie tak czyste, ze oszolomiony jego pigknem nie zwrocit z poczatku uwagi na prostote,
anawet prymitywizm melodii, wktorg sie ukladalo. Zle, nierytmicznie zagranej melodii do
dzieciecej $piewanki. Mingolla uswiadomitl sobie, ze dziewczyna jest w zasadzie pozytywka,
mechaniczng zabawka z rozkalibrowanym mechanizmem. Popis trwal zdecydowanie za dhugo,
aplauz za$ byl uprzejmy wprawdzie, lecz malo entuzjastyczny. Dziewczynke wyprowadzono,
publiczno$ci za§ zostat zaprezentowany milodzieniec o rownie tepym obliczu. Miat ciemne,
gleboko osadzone oczy, koScista ospowata twarz ikrotko ostrzyzone wilosy, przez ktore
przezierala skora czaszki. Zachecony przez robota, wbit wzrok w przestrzen i natychmiast przed
oczyma Mingolli zmaterializowat si¢ kolor, blekit tak ciemny isoczysty, ze sprawial wrazeni
uczucia, wcielenia spokoju w najdoskonalszej postaci. Nastgpita projekcja innych uczu¢ — zawsze
ekstremalnych w swej potedze — a kazdej prezentacji towarzyszyl szalenczy aplauz thumu.

Z grupy Madradonéw i Sotomayoréw wysuneta si¢ Marina.

— Sadze — zwrécita si¢ do zgromadzonych — iz winni§my wyrazi¢ najwyzsze uznanie dla
Carlita za jego wielkg prace, za to, iz sprawil, ze na kamieniach rozkwitly kwiaty.

Rozlegly si¢ oklaski, a potem skandowanie: ,,Carlito! Carlito! Carlito!”, ktore si¢ urwato
dopiero wtedy, kiedy ponownie zabrzmiata muzyka do tanca. Mingolla wbijat spojrzeniec w jedng
zwaz na poncz, sadzac, z¢ dostrzega wsérdd strzepkdw owocow ruch czego$ zywego
I sze$cionogie go.

— Cze$¢, Davidzie — ustyszal piskliwy kobiecy glos tuz za swoimi plecami.

Odwrocit si¢ na pigcie ispojrzat woczy robota. Za uwigzionymi w twarzy krysztatami
poruszaty si¢ obiektywy kamer.

— Czyzby$ mnie nie rozpoznawal? — Robot zalamal rece na swym wydatnym brzuchu.

Przez moment Mingolla byt ghupi, potem jednak, przypomniawszy sobie $miglowiec i jego
udawang bosko$¢, rozszyfrowat przebranie.

— lzaguirre — stwierdzit.

— Milo ci¢ znowu widzie¢ — powiedzial robot. Nalane rézowe oblicze jakby emanowalo
matczyng mitoscig.

— Jeste$ tu we wlasnej osobie? — zapytal Mingolla, majac nadzieje, ze tak wlasnie jest. Nie
mial pojecia, co by wowczas zrobit, niemniej jednak liczyt na to, ze tak wlasnie jest.

— Och, nie. Jestem w Kostaryce. Ale nie tracitem ci¢ zpola widzenia. — Nieudolnie, jak
kretyn, puscit oko. — Jestem pod ogromnym wrazeniem z powodu pracy, ktorg wykonywales.

— Czyzby?

— Naprawdg. To zdumiewajace. Wobec osiggnigtych przez ciebie rezultatdow moje ngdzne
wysitki wydaja si¢ zenujace.

— Tylko tak gadasz. — Mingolla poczestowat robota ponczem i wylat calg filizanke na jego



sztywng zotta suknig. — Rany... miale§ fart, Ze nie nastgpito krotkie spiccie. A tak nawiasem
mowigc, na czym polega twoja praca? Na dostarczaniu rozrywki podczas przyje¢ urodzinowych?

— Wcigz gniewny, jak widze. To dobrze, Davidzie, to bardzo dobrze. Gniew moze byc
uzytecznym instrumentem. — Robot gorgczkowo wycierat plame. — Aco sie tyczy twojego
pytania, odpowiedz brzmi ,nie”. Zadnych przyje¢ urodzinowych. Moja praca w znacznym
stopniu przypomina twoja, chociaz — W przeciwienstwie do calo$ciowej rehabilitacji, 0 ktorg si¢
pokusite$ — ja jestem skazany na walke o pojedyncze efekty.

— O géwno tam si¢ pokusitem. Robitem to dla zabicia czasu.

— Nie umniejszaj swoich wysitkow. Nikt nie poswiecitby tylu godzin, co ty, nie bedac
prawdziwie zaangazowanym.

— Po prostu to bylo lepsze niz zadawanie si¢ z twoimi poc iotkami.

— Nie bede¢ nalega¢, bys podzielat mojg opini¢ — powiedziat robot. — Tak czy inaczej, mam
dla ciebie pewng propozycje. Cheiatbym, kiedy juz wszystkie sprawy tam, gdzie jestes, zostang
dopiete na ostatni guzik, zaczat wspdipracowaé ze mna.

— No, nie — odrzekt Mingolla. — Zamierzam wroci¢ do domu i rozwali¢ dupsko na plazy.

— Jedno nie wyklucza drugiego.

— Pracujesz w Stanach?

Krysztalowe oczy powedrowaly po parkiecie tam i z powrotem.

— Nie widzg przeszkod, aby w obecnym punkcie potwierdzi¢ twoje przypuszczenie. Tak,
mamtamdom. Sadzg, ze znajdziesz w nim przyjazng atmosfere.

— Gdzie to jest?

Robot wydat z siebie chichot le§nego duszka.

— Na razie, w moim przekonaniu, nie powinienem wtajemnicza¢ ci¢ w te kwestie.

Nawet nie wiesz, jak bardzo jestem w nig wtajemniczony, dupku, pomys$lat Mingolla.
Gdzies, gdzie panuje pustynny skwar, a ludzie sg napaleni.

— Dlaczego? — zapytal. — Boiszsi¢ mnie czy jak?

— Whsciwie nie, Davidzie. Jestes nader niebezpieczny, przyznaje. Ale bedac w kursie od
bardzo dawna, wiemy, jak si¢ obchodzi¢ zprawdziwg moca. — Robot cofnat si¢ o stope, potem,
0 identyczng odleglos¢, przysunat w przod, jakby zbierat sity do skoku. — A teraz, jesli chodzi
0 MOj3 propozycijg...

— Zastanowig¢ si¢ nad nig.

— Taki dar, jak twoj, Davidzie, nie moze pozostawa¢ w uspieniu. C6z innego mogtbys robic?

— Mozliwe, ze znowu zabior¢ si¢ do zabijania. Na $wiecie zawsze si¢ znajdzie miejsce dla
kolejnego skrytobdjcy.

Owalna glowa robota zadrzala.

— Przykro mi, ze jest w tobie tyle negacji.



— Jakiej tam negacji — odpart Mingolla. — To niesmak.

— Jestem $wiadom, Ze...

— Goéwno tam jeste§ Swiadom! — warkngt Mingolla. — To, coscie, skurwysyny... — Ugryzt si¢
W jezyk, zeby nie wylozy¢ kart do konca. — Moze masz shuszno$¢. Moze sta¢ mnie tylko na
doprowadzanie do porzadku tego, coscie zepsuli.

— Czy nie rozumiesz? — zapytat robot. — Czuj¢ dokladnie to samo.

— Naprawdg?

— Myslisz, ze jestem wyzbyty uczué? — zapytat robot. — Czy nie wiesz, za jak odrazajace
uwazam nasze dawne uczynki i wszystko to, co musimy jeszcze zrobic?

A nastepnie zaserwowat co$, co Mingolla zaczal postrzegac jako klasyczng sotomayorowska
nawijke: Nie Usmazysz O mletu, Jesli Nie Rozbijesz K ilku Jajek i Po§wiccimy Reszte Zycia, Aby
Naprawi¢ Wszelkie Wyrzadzone Przez Nas Krzywdy. Wersja Izaguirre’a byla doskonala,
gleboko osobista ielokwentna, Mingolla nie watpit, iz doktor wierzy w kazde
z wypowiedzianych przez siebie stéw. Zapewnil go, iz powaznie wezmie pod uwage jego
propozycje isprébuje si¢ uwolni¢ od uprzedzen; ledwie jednak robot zostawit go w spokoju,
uswiadomit sobie, ze tolerancja wobec tych grepséw spadia w nim do zera. Luski opadly mu
zoczu. Gdziekolwiek obrocit wzrok, dostrzegal osad dawnych nienawisci Szepty przystaniane
dlonmi, grymasy, jadowite spojrzenia. Byly rowniez nienawisci zupetie §wiezej daty. Wyczuwat
je  wrezerwie, zjakg Madradonowie iSotomayorowie traktowali swoich nowych
sprzymierzencow, esperow po kuracji narkotykowej. Tandetna jako$¢ przyjecia, szmattawa
muzyka, wirujace szpetne pary, mutancki program rozrywkowy, supernowoczesna groteskowosé
robota Izaguirre’a... zlowieszcze aspekty kazdego ztych elementow jakby podlegaly
spotegowaniu. Z powodzeniem, pomys$lal, moglby teraz by¢ w Berlinie sprzed kilku
dziesigcioleci, przygladajac si¢, jak spasione mieszczuchy §lubuja wierno$¢ smuktym zimnym
faszystom i maskujg swe gleboko skrywane zke sklonnosci oraz duchowe ubdstwo byle jaka
pompa icienkim szychem $§wietnosci. To zgromadzenie miato rownie wielki potencjat czynienia
zta ioddawania si¢ zwyrodniatym perwersjom; dostrzegat w nim zwiastuny nowego $wiata, ktory
tylko nieznacznie bedzie si¢ r6zni¢ od dawnego. Wasn ozyje, jeszcze bardziej krwawa, bo
wzbogacona 0 konflikt pomiedzy rodami aich za¢panymi tworami. W rezultacie wybuchng
tuziny zaSciankowych wojenek, spoteguja si¢ napiecia, $wiat otrze si¢ o apokalipse. A moze jej
zazna. Sklonno§¢ rodow do postrzegania spraw w wymiarze globalnym moze zadecydowaé
0 tym niewielkim, lecz znaczagcym przesunigciu akcentow. Obojetne jednak, jakie ostateczne
rozwigzania zostang wyczarowane zprzysztosci — Mingolla byl pewien, ze nie pozyje dosé
dhugo, aby by¢ ich naocznym $wiadkiem. Gdziekolwiek skierowat kroki, ludzie odwracali glowy,
by si¢ nie zorientowal, ze wlepiajg wen oczy. To generalne zainteresowanie wystarczylto, aby go

skaza¢. Wcze$niej czy podzniej, kto§ dojdzie do wniosku, Ze jest zbyt potezny, aby mozna mu



bylo ufa¢. Lub podejmie decyzje z jakichs$ osobistych pobudek.

Dostrzegl w glebi sali Deboreg, Tully’ego iCorazon, ruszyl wigc w ich strone, potracajac
patubiastych Madradonéw 1 petnych wdzigku Sotomayoréw.

— Zamierzam si¢ przejs¢ — powiedziat do Debory, kiedy dotart na miejsce. — Nie masz nic
przeciwko temu?

— Blado wygladasz — stwierdzita. — Zle si¢ czujesz?

— Chyba co$ zjadtem.

— Ominie ci¢ najlepsze — wybetkotat Tully i$cisngt Corazon z taka sila, ze Mingolla byt
niemal pewien, iz jej oko z r6z3 wyjdzie z orbit.

— P6jde¢ z tobg — zaproponowata Debora, chociaz wydawalo si¢, Ze nie ma na to najmniejszej
ochoty.

— Niee, po prostu chce si¢ troche przespacerowaé. Zabiore Gilbeya iJacka, apotem si¢
spotkamy albo tu, albo w pensjonacie.

Odwrocit sie, by odejs¢, ale zagrodzita mu droge.

— Czy cos$ sig stalo?

Doznawat pokusy, by podzieli¢ si¢ z nig swoimi przemysleniami, a jednocze$nie wiedzial, ze
tego nie kupi.

-Nic powaznego — odparl — Zobaczymy si¢ pozniej.

Kiedy szedt wstrone drzwi, rozmaici czlonkowie rodow odprowadzali go u$Smiechami
i uktonami. Tak szczerymi, tak nie wymuszonymi. Odpowiadal w podobny sposéb, nienawidzac
ich wszystkich.

Jasna noc, gwiazdy wyraziste ijasne, tak regularnie rozlozone, ze pas granatu nad glowsa
wygladat jak sztandar rozciggniety na dachach doméw. Mingolla czut si¢ na luzie, wkraczajac
w domene martwych. Martwym przynajmniej mozna zaufa¢. Ich metne odruchy nie wynikaly
Z chciwosci czy zadzy; ich wspomnienia nie inspirowaly perwersji, lecz byly zaledwie wyrazem
niejasnych tesknot za §wiatem, ktory trudno sobie przypomnieé. Lubit rOwniez cisze ulic. Cisza
byta granatowym nurtem rzeki, Ktory — sungc przez klaustrofobiczne kaniony barrio — migkko
niost jego odbicie wzdhuiz okien wystawowych, mimo spietrzonych w rynsztokach zatoréw
zciemnych sylwetek. | nagle przyszto Mingolli do glowy, Ze moze nie byloby Zle zaciagna¢ si¢
do tego wojska cieni, wdycha¢ trucizne, ktora je spowalnia, wypehiac rozkazy, ktore pozwalaja
im znajdowac ten ostatni czerwony powdd, aby zy¢. Przyspieszyl kroku, maszerowal teraz,
wymachujac ramionami, a Jack i Gilbey musieli si¢ pusci¢ niezgrabnym biegiem, zeby za nim
nadazy¢. W koncu zatrzymat sie przed wystawa sklepu, wktorym kiedy$ handlowano
dewocjonaliami, ipopatrzyt na swoje odbicie w szeregu luster. Na nieskonczong liczbe

Mingolléw, bez wyjatku ciemnych, zroziskrzonymi oczyma. Studiowanie tych odbi¢ uspokoito



go. Odwroécit glowe, a one natychmiast uczynily to samo. Wspart dlonie na biodrach, ruszyt
w strong wystawy, armia Mingollow zas, zuchwalych inieposkromionych, zblizyta sie, aby
odby¢ naradg.

Szkoda, pomyslat, ze te lustra nie s3 magiczne. Wezwaltby wowczas przyjaciot i czlonkow
rodziny, a nastgpnic uczgstowalby ich kgsami swej madro$ci. Nie zeby mial wiele do
zaoferowann. Zaledwie jedno slowo: Panama. Powiedziatby je inaczej kazdemu z zaproszonych.
Pieszczotliwie dawnym dziewczynom, Kobiecie z Long Island — dajagc im wten sposéb do
zrozumienia, ile szczgécia im dopisato, ze jako Amerykanki sg chronione przed bezmiarem bolu
tej rzeczywistosci. Starym kumplom w charakterze przestrogi, aby zaszokowac¢ ich tak, ze beda
si¢ wymigiwac¢ od wojska. Do ojca... tak, do ojca wypowie to slowo w sposob posredni pomiedzy
szeptem a syknigciem. Slowo zamgli lustro, barwe nocnego nieba icieni przeksztalci w gaz,
ktory spowije glowe ojca, ol$ni przez moment mroczng tajemnicg istnienia, oszolomi, zadlawi
sednem panamskiej prawdy — ale juz chwilke poznicj do drzwi zapuka szara rzeczywistoSc,
a mama az do osiemdziesigtego roku zycia bedzie sobie na Florydzie podtapywa¢ kochankow.
Rany, co za laska!

Panama.

Nie tego si¢ spodziewal, w zadnym razie.

Nie trafit do rozneglizowanej krainy bialych plaz, na opalone wybrzeze gotych cyckow
gwiazd filmowych, coco locos, swobodnych — jakby zywcem wzietych zprospektow
turystyc znych — p6z soczystych dziewic z wysp wiecznego nierdbstwa i szczg§liwoscei, do takiego
miejsca, ze jesli tylko masz amerykanska forsg, Jim, to jest kraj akurat dla ciebie, gwal¢ go,
dzierzaw, buduj hipermarkety... na co ci tylko przyjdzie ochota. Nie, dotart do krwawej republiki
kawalka historii, gdzie Kolumbowi piraci napadali wybrzeze ikopulowali ze zwlokami ofiar,
gdzie pewnego razu grupa bialych Zeglarzy zmienita si¢ w kanibali itowcow gbw, gdzie
budyjacy kolej chinscy kulisi topili si¢ catymi setkami, kiedy zabraklo im opium, gdzie ro$nie
ziolo, dzigki ktoremu czlowiek zyskuje moc wystawiania armii zlozonej z trupow.

Gdzie przyszedt na $wiat facet o imieniu Carlito.

Panama... trzysylabowy dreszcz.

Ale potem stowo zaczeto nabiera¢ nowych znaczen, opowiada¢ o wzgérzach wypietrzonych
za barykada, o Darien, dzungli w chmurach, zaginionych plemionach, a wreszcie czarownikach,
ktorych mysli sa jak smuzki mgty.

Otoz taka Panama... moglaby, koniec koncow, stanowi¢ jakas opcje.

Jack iGilbey nieco si¢ przyblizyli, jakby zwabieni jego pragnieniem ucieczki, co$ si¢
poruszylo w rynsztoku tuz u stop Mingo lli. Cuchnacy $mietniskiem wiér mezczyzny owinietego
strzgpami brazowej materii. Mingolla przyklekngt obok niego izajrzal mu woczy — puste
i zdziecinniale. Me¢zczyzna mial spierzchnigte wargi i zlamany nos; krwawe zlepione gluty



zwieszaly si¢ zjego nozdrzy jak makrama. Wyciagnal dlon, zacisnat ja na ramieniu Mingolli,
Mingolla za$, zktérego odptynela cala gorycz, zaczat nad nim pracowaé. Za plecami styszat
jakie$ szelesty, ruchy, ale nie zwracat na nie uwagi.

Potem Gilbey powiedziat:

— Uwazaj!

Mingolla podnioést glowe, dostrzegl nad soba sylwetki obrysowane rozgwiezdzonym niebem,
ajedna z nich zamachnela si¢ nan czyms dlugim i zakrzywionym. Zrobit unik, ale maczuga itak
uderzala go w bok glowy, $lac biate blyskawice. Upadt na wznak, Gilbey go podniosti zaciggmt
na chodnik. Mingolla spostrzegt jak przez mgle, Ze ulice czopuja setki ludzi, sung powoli
naprzdd, jedynym za$ towarzyszacym temu dzwiekiem jest wilgotny charkot ich oddechéw. Ich
oczy przypominaly otwory wycigte w brudnych przescieradtach, dlonie $ciskaty gotowa do
uzycia bron.

Brzekneto thuczone szklo.

Gilbey szarpnieciem skierowal go twarza do sklepu. Jack rozbit szybe swoim lomem, usuwat
wiszgce szklane sople. Gilbey zaciggnat Mingolle do sklepu. Mingolla to tracit przytomnosé, to
ja odzyskiwatl, dostrzegat w lustrach odbicie swej twarzy. Miat rozdziawione usta; spod wlosow
sptywala rozgalgziona struzka krwi. Za ich plecami zolhierze zbierali si¢ przy rozbitej szybie
wystawowej, parli do srodka, nie zwracajac uwagi, ze kalecza si¢ o szklane wldczne. Mingolla
probowat zaatakowac¢ ich umyslem, nie mogt jednak zogniskowaé¢ mocy; czul, ze jest ciggnicty
przez gestwe roztanczonych odbi¢, a potem waskim korytarzykiem w stron¢ drzwi na zapleczu.
Klamka poruszyla si¢ nieco w dloni Gilbeya, drzwi drgnely, lecz to bylo wszystko. Gilbey
upuscit maczete 1 zaczatsiec mocowac zklamka.

Mingolla wspart si¢ o $cian¢ i zagapit na maczete. Byla daleko od niego, wirowala, nikta,
wcale nie miat pewnosci, czy zdotaja dosiegnac. Gdyby jednak zdolat... no, wiedziat to i owo
0 maczetach. Nie da si¢ zaprzeczy¢! Zgial si¢ w pasie, zachwial, a kiedy odzyskiwat tdwnowagg,
udato mu si¢ schwyci¢ maczete. Jej rekojes¢ byla thusta od potu Gilbeya, na zardzewialym ostrzu
w watlym $wietle padajacym przez okienko nad drzwiami Knita krew. Cigzar broni uspokoit

Mingollg, ktory si¢ odwrdcil, aby stawi¢ czoto zoierzom.

Korytarz byt dostatecznie szeroki, aby obok siebie mogli nim ¢ dwaj ludzie, postekujacy
jednak, potracajacy si¢ wzajemnie zolierze nie byli w stanie wypracowac taktyki sensownego
ataku parami. Mingolla zamachnat si¢ na pierwszego, ktory wszedt w zasieg maczety, cigt go
przez piers$ i brzuch, wykres$lit krwawa lini¢ na szarej skorze. Padto dwoch, potem trzeci. Odwalit
rami¢ staruchy, oslepionej przez wlasny szal, ktéry osunat si¢ jej na oczy, wypatroszyt jakiegos$
mlokosa, apotem odrzucit go od siebie kopnigciem. Drzwi otworzyly si¢ wreszcie

Zprzerazliwym zgrzytem i Mingolla wycofal si¢ do alejki, niemal rownie waskiej jak korytarz,



zablokowanej w glebi przez wysoki ceglany mur. Gilbey przyszedt Mingolli w sukurs,
wymachujac calowa gazrurka, Mingolla, nie przerywajac odwrotu w strong muru, rozplatat
bandzioch pdtagiemu mezczyznie, ktorego skora wylewata si¢ ze spodni obfitymi ptatami.
Pomyslat przy tym, ze powinien co$§ czué. Przynajmniej strach, bo bylo wielce prawdopodobne,
ze zginie: mieli przeciwko sobie zbyt wiele tych postaci o trzesacych si¢ glbowach, oczach jak
hebanowe drzazgi, trupiobladej skorze wyzierajacej spod fachmanéw. No i ubolewanie, ze zabija
swoich niedawnych pacjentow. Tak, na pewno powinien odczuwac zal. Ale bylo tak, jakby cios
w glowe sprowadzit go do ich stanu, do pustki upelnomocnionej rozkazem, do wymachiwania
maczetg — troche szybciej i celniej niz oni, z taka samg jednak tepa zacietoscia. Zadne drzenia nie
przeptywaty po klindze — ich zy woty ne mialy wsobie do$¢ uporu, aby zrodzi¢ podobny
fenomen — ich krew za$ opryskujgca ramiona Mingolli sptywala z nich ospale jak gesty smar.
Manekiny Z Ciata 1 Kosci Wyposazone W Prawdziwe Organy Wewngtrzne. W zabijaniu tych
istot byla jakas bezmyslna rozkosz, cios dobrze pomyslany izadany sprawiat mi¢$niom kupe
frajdy, a, Chryste, nigdy w zyciu Mingolla tak solidnie nie przykiadat si¢ do roboty! Pigtrzyt
trupy. Wznosit barykade zcial, zktdrej przeciwnicy zeslizgiwali si¢ niezgrabnie, wymachujac
ramionami. Stanowili wtedy latwy cel. Machal, trafial, cigtdo kosci.

Machat, trafiat, machatl, trafial. Powinien mie¢ przy tej rabaninie jaka$ piesn pracy. Ujma
maczeta w krzepka dlon... Jezu, pieprzy¢! Alejka nabrata woczach Mingolli makabrycznej
ostrosci. Spostrzegl swojg ostatnig ofiare, ktora, wijagc si¢ ujego stop jak glista, na powr6t
wciskata trzewia do rozptatanego brzucha. Jeszcze raz podjat probe mentalnego ataku, a Kiedy to
czynit, tym razem z powodzeniem, uswiadomit sobie, ze ukrywajac swa moc przed rodami, do
pewnego stopnia ukryl rowniez przed soba jej prawdziwy kaliber.

Poczut wswej glowie slonce, cigzkie czarne stonce strzelajace we wszystkich kierunkach
promieniami energii, i wyczul umysty zohierzy, tych w alejce, sklepie i na ulicy, wyczut w taki
sposéb, w jaki konstelacja moze rozpoznawa¢ ogniki nadajace jej ksztalt. Wyczut ich krucho$é
ipustkg. Jedni, bedacy w poblizu, padli, inni — chwiejnie rozlezli si¢ na bok i ipoopierali
0 Sciany. Nie miat dla nich litosci. Byli niewazni, przypadkowi, itak zmarnowat na nich zbyt
wiele czasu. Ogarnelo go przekonanie o slusznosci swojej postawy, uczucie tak silne, ze
sprawialo wrazenie stanu fizycznego, potwierdzenia na poziomie komérkowym koniecznosci
odwetu na tym, kto usitowal go zabi¢. Roznosito go to uczucie, wyobrazat sobie konfrontacje
z wrogiem.

Ruyem.

Och, tak! Na pewno byt nim Ruy.

Zohierze zaszemrali, por uszyli si¢ na wietrze Mingollowego gniewu.

Przeciskat si¢ pomiedzy me¢zczyznami ikobietami stloczonymi w alejce, roztracat barkami,

nie przejmowat si¢ ich blisko$cig... chociaz kontakt fizyczny z nimi byt dla niego przykry, co



wynikato z irracjonalnego leku, Ze strzepy tkanki, zktorej sg ulepieni, oderwa si¢ od szkieletu
iprzylgng do niego. Wydostal si¢ z ggstwy nieruchomych ciemnych sylwetek wypehiajagcych
sklep, a kiedy w pewnym momencie dostrzegt w lustrze odbicie calej tej sceny, odnidst wrazenie,
iz widzi czlowieka ukrywajacego si¢ wsrod manekinow. Zapomniat o Gilbeyu idopiero na ulicy
si¢ zorientowal, ze go nie widzi. Wrécit do sklepu. Gilbey klgczat przy postaci zwieszajacej si¢
do wngtrza z okna wystawowego. Obok odrzuconej dtoni trupa lezat lom.

— Chodz, Gilbey — powiedziat Mingolla.

Dlon Gilbeya zatrzepotata nad ciatem, jakby poszukiwata guziczka, ktérym mozna je
wskr zesiC.

— Nic juzdla niego nie mozesz zrobi¢ — dodal Mingolla, kladac rgke na ramieniu Gilbeya.

— Daj mi spoké j! — Gilbey zrzucit reke Mingolli.

Jego oczy Knily i Mingolla byt tym zdumiony. £.zami Gilbeya.

— Ja... — Gilbey popatrzyt na Mingolle ikilkakrotnie wymowit jego nazwisko pytajacym
tonem, jak gdyby mialo jakie$ rzadkie, niezglgbione znaczentk.

— O co chodzi?

Gilbey pokrecit glowa, wygladzit zmieta kurtke Jacka.

Mingolla uswiadomit sobie, ze dalsze odgrywanie tego cyrku z przyjaznig nie ma sensu,
popehnit sentymentalny blad, wyr6zniajac Gilbeya wsérdd innych, udajac przed soba, ze jest zywy
i zdrowy. Tu nie bylo miejsca na sentymenty. Oddalit si¢ od Gilbeya, przy czym skutecznie
zwalczyt pokuse, zeby sie z nim pozegnaé, a nastepnie, wykorzystujac szybe wystawowa jako
lustro, zaczat $ciera¢ krew ze swej twarzy iramion. Dookola niego martwi stali zupehie
nieruchomo, niczym posagi na pejzazu miejskim De Chirico. Niemal czul wibracje ich
wewngtrznej pustki, teskne pragnienie dzialania — iwiedzial, jak to pragnienie zaspokoic,
wiedziatbowiem, do jakiego dzialania zostali stworzeni.

Zawsze mial wsobie wiele gniewu, to jednak, co odczuwal teraz, bylo gniewem
w najdojrzalszej postaci, gniewem przeistoczonym w samoistny byt, w wykor zystujagcego jego
powloke cielesng roziskrzonego czlowieka, ktorym powoduje wécieklosé i tylko wécieklosé. Ow
gniew zarazit zohierzy, kiedy wigc Mingolla spiesznie ruszyt w strong patacu, od kraweznikow
i Scian odrywaly si¢ cienie, aby za nim podazy¢. Wzeszedt ksiezyc, Sciany budynkoéw rozjarzyly
sic tak mocno, ze bez trudu dostrzegal szare plamy tam, gdzie si¢ zluszczyt biakkowany tynk.
Bardziej niz kiedykolwiek dotad waskie ulice przypominaly mu kaniony, uzbrojeni za$
W prymitywny or¢z i obszarpani zotnierze mogli by¢ z powodzeniem plemieniem jaskiniowcow,
ktore wyrusza, aby napas$¢ na sasiadujacy ze soba szczep. Ich skora wygladata na bialg i kruchg
jak twardg, ich oczy byty ta samg potyskliwa czernig, co szyby wystaw.

Kiedy dotart do ulicy konczacej si¢ parkingiem przed palacem, podzielit armi¢ na dwie
grupy, zktoérych jednej rozkazat okrazy¢ palac izajs¢ go od strony barykady, drugiej zas —



czeka¢ w ukryciu na wezwanie. Kroczagc przez parking, czul si¢ wewnatrz swego gniewu
spokojny, jak gdyby rdzen jego osobowos$ci oddzielit si¢ od calej reszty ibeznamigtnie Sledzit
wydarzenia. Kolo schodow parkowato kilka dzipéow i Mingolla z zadowoleniem stwierdzit, ze
wickszo$¢ ma kluczyki w stacyjkach. W palacu przyjecie toczylo si¢ na calego, atmosfera zas
byla znacznie bardziej pijacka niz wtedy, kiedy wychodzit. Madradonowie iSotomayorowie
plasali fantazyjnie przy wtérze jazzujacej melodyjki, robot-bajczarka, najwyrazniej wylaczony,
stat nieruchomo w kacie. Zapewne o tej porze Izaguirre juz spal Przeciskajac si¢ pomigdzy
tancerzami, Mingolla si¢ uSmiechat ikiwal glowa do wszystkich, zktérymi spotkal sig
spojrzeniem. ,,Uroczy wieczor” — powtarzal. ,,Cudowne przyjecie”. A potem, obnizajgc glos do
takiego poziomu, ze niec mogli by¢ pewni, co whsciwie stysza, dodawal: ,,Wszyscy umrzecie”
i uSmiechal si¢ jeszcze szerzej. Debora byla przyparta do stotu przez grupke, wsrod ktorej
dostrzegt i Ruya, i Maring; dotaczyt do owej grupy, przecisnat si¢ do Debory i zapytatszeptem:

— Gdzie jest Tully?

— Nie wiem — odparta. — Chyba wrdcili do swojego pokoju. — Spojrzata nan z ukosa. — Ty
krwawisz! Co si¢ stalo?

Dotknat czola, kiedy za$ odjal palce — byly czerwone.

— Miatem malg sthuczke — odparl, uSmiechajac sie do Ruya.

Ghlupia sprawa z Tullym iCorazon, pomyslat. Ale niczego nie zamierzat odklada¢. Beda
musieli sami da¢ sobie rade.

— To wyglada powaznie — stwierdzita Marina. — Kto§ powinien ci¢ opatrzy¢.

Zachowywala si¢ nerwowo, miedlita w palcach rabek sukienki, unikata wzroku Mingolli.

— To drobnostka — odparl, czujac uderzajaca do glowy mieszaning gniewu iradosci.
Niebieska plastikowa skorupa palacu wydata mu si¢ nagle wnetrzem olbrzymiej czaszki, czaszki
Carlita. W snopach swiatta koszacych si¢ zsufitu dostrzegl pokrgtng geometrie Carlitowego
myslenia; powietrze miato stechty zapach jego fal mézgowych, tancerze za$, grupka przy stole,
znieruchomialy robot, oni wszyscy byli zalosnymi tworami jego wyobrazni. Wirowali, gadali,
udawali, ze istnieja naprawde, kazdy animowany innym watkiem intrygi czy kaprysu. Ale to si¢
mialo zakonczyé. Wyobrazat sobie, jak niebieskie $ciany pekaja, niezdolne utrzymaé w sobie
potegi, ktorg Carlito nieopatrznie wzniecit.

— Mialem dzisiaj interesujgce przezycia — powiedziat Mingolla. — Co$, co mozna by nazwad
prawdziwym objawieniem. Czyz nie, Ruy?

— Nie wiem, 0 czym moéwisz — obruszyt si¢ Ruy.

— Gadaj zdréw.

— To rozcigcie nalezy opatrzy¢ — wtracita Marina z niejakim ozywieniem. — Chetnie...

— Nie fatyguj si¢. — Mingolla powiddt spojrzeniem po pozostalych; wpatrywali si¢ wen

pytajaco, jak gdyby wyczuwali, ze co$ si¢ kroi, ale nie mieli pewno$ci co — ichociaz dotad



zamierzal czekac, az on i Debora wyptyng na czyste wody, teraz u§wiadomit sobie, iz oto nastapit
wléciwy moment, ze nie moze zniknaé, nie bedac $wiadkiem przynajmniej poczatku konca. Ze,
tak samo jak Carlito, uwielbia teatralne gesty.

Wziagt Debore za rgke, zaciaggmt na kawalek wolnej przestrzeni na skraju parkietu. Potem
odwrocit si¢ w strone grupki ludzi przy stole. Wygladali na zdenerwowanych.

— Tej nocy kto$ usitowatl mnie zabi¢ — oznajmit. Ktéry$§ zbiesiadnikow wylaczyt muzyke,
wszyscy poszeptywali.

— Nie jest szczegdlnie wazne, czy winowajca zostanie wskazany palcem, czy tez nie. —
Podni6st glos. — Niemniej jednak uwazam za stosowne, aby jaka$ kara zostala wymierzona.

Marina przecisnela sie naczolo grupy.

— Jak to si¢ stato, Davidzie?

— Kto$ poszczul na mnie wojsko, kiedy spacerowalem — odpart.

— Ruy! — Obrocita si¢ w miejscu i wbita wzrok w Ruya.

— To nie ja! — zaprzeczyl. — Bylem tu caty wieczor.

— Nieistotne. — Mingolla zwrdcit si¢ do znieruchomiatych tancerzy. — Co powiecie na jeszcze
jeden punkt programu rozrywkowego, ludziska?

— Nie ryzykowatbym soba, zeby si¢ na tobie odku¢ — powiedzial Ruy do Mingolli.

— A wiec kto to by!?

Przez chwile nie potrafit udzieli¢ odpowiedzi. Wodzil oczyma po tlumie, poszukujac
prawdopodobnego kandydata.

— Marina? — zasugerowal wreszcie.

Sprawiata wrazenie urazonej, rozczarowanej jak nauczycielka, ktora zawiodt faworyzowany
uczen.

— To ona... czy nie widzisz? — wykrzyknat Ruy. — Probuje si¢ na mnie zemsci¢, wrobi¢ mnie.

— Dobry Boze, Ruy — powiedziata Marina i roze$miata si¢ z politowaniem.

— To musi by¢ ona — upierat si¢ Ruy. — Przez wszystkie te lata udawata, ze mi wybaczyla, ale
wiem, ze to nieprawda.

— Co przebaczyta? — zainteresowala si¢ Debora.

— Wiele lat temu — odrzekt Ruy — co$ jej zrobitem. Nie chcialem tego zrobié, szalalem na jej
punkcie. Ale...

— To z twojego powodu stracita dziecko! — stwierdzit Mingolla. Dzisiejsze uniesienie Mariny
polaczyt z przyjemnoscia wywarcia na Ruyu zemsty, a takze z innymi sygnalami i przestankami.

— To absurdalne! — obruszyta si¢ Marina.

— Tak, tak! — Ruy przysunagt si¢ do Mingolli, ogarnicty nagly gorliwoscig. — 1 od tamtego
czasu jest wariatkg. Zdolala jednak przekona¢ wszystkich, ze jej szalenstwo jest czym$ zupetnie

innym. Po§wigceniem, kompetencja. A tymczasem tylko czekala na okazje. Wiedziata, ze jesli



co$ cisie przytrafi, oskarzony zostang ja.

Wing miala wypisang na twarzy, ale Mingolla nie potrafit na tym etapie zmienié
ukierunkowania swojego gniewu; jej perfidia wcale nie byla zaskakujaca, jesli wzig¢ pod uwage
postepek Ruya, a zresztg nienawidzit Ruya od zbyt dawna, Zeby teraz zrezy growac z zemsty. Tak
czy inaczej, nie interesowata go konkretna wina, lecz raczej przyktad, a Ruy, ze swym blagalnym
zachowaniem, ze swym spotnialym strachem, stanowil przyktad idealny.

— Pa, Ruy — powiedzial i uderzylt z porazajaca moca.

Ruy zwiotczal, ugiat kolana iosunat si¢ na czworaki. Jego marsowa twarz stala si¢ pusta,
upadt na bok. Stojac nad nim, Mingolla poszarpywal jego mentalne zawezlenia, rozwigzywat
jedno po drugim.

— Nazywamy to, ludziska — powiedziat tonem wykladowcy — obtuskiwaniem ludzkiej duszy
w warunkach polowych. Bukka z mastem, kiedy juz czlowiek nabierze troche wprawy.

Ruy usitowat cos powiedzie¢, ale zdobyt sie tylko na rodzaj nieprzyjemnego pochrapywania.
Drapat palcami podloge, lekko rzucat nogami i wpatrywat sie w Mingolle, poruszajac ustami
i marszczac czolo, jak gdyby usitowal przypomnie¢ sobie co$, co go ocali. — Wcale nie trwa
dhugo, jak sami widzicie. Chgtnie udziele paru lekcji.

Madradonowie i Sotomayorowie milczeli, ich twarze wyrazaly cale spectrum uczu¢ — od
zgrozy po rozbawienie.

— Wiesz, gdzie jestes, Ruy? — zapytatMingolla z bez mierng troska.

Ruy okazat niepokoj.

—Ja... uuu... ja...

— Doskonale, Ruy. — Mingolla poklepat go po ramieniu. — Begdzie zciebie wyborny
zohierzyk. Bronigcy honoru Sotomayorow. Obsrywajacy ulice, palkujacy innych zombi
Swietnie dasz sobie rade.

Ruy zdobyt si¢ na anemiczny usmiech.

— Ale nie bedzie cifatwo. Wiesz, jak bedzie ciezko?

Ruy nie miat pojecia, ale caly zamienit si¢ w stuch.

— To cipokaze. — Mingolla chwycil Ruya za przdd koszuli i zaczal go policzkowac. Kazdy
cios wygrywat mala bitwe w je go sercu, skazywat na banicj¢ ostatnie drobiny wspolczucia.

Kto$ zlapat Mingolle od tylu, Mingolla jednak odepchnat napastnika ipostal przez parkiet
fale nienawiSci, sygnal dostatecznie potgzny, by przyzwa¢ wojsko. Rodziny odeszly,
pozostawiajac jego, Debore i Ruya na kawatku pustej przestrzeni. Popatrzyt badawczo na
Madradonéw i Sotomayor6w, odpowiadali takimi samymi spojrzeniami. Albo tez pelymi
aprobaty. Zorientowat si¢, iz nie sg poruszeni tym, co zrobil; probowali tylko oszacowac jego
relatywng warto$¢, stopien ryzyka, jakie niesie istnienie kogo$ takiego. Pojecie porazki bylo im

zupetnie obce.



— Rozumiemy twojg reakcje, Davidzie — powiedziat jeden z Sotomayor6w — ale nie mozemy
pozwoli¢, bys brat sprawy we wiasne rece.

— Program si¢ jeszcze nie skonczyl, ludziska — odrzekt Mingolla. — Czas na wieki finat.

Ustyszat jaki§ halas za plecami. Odwrdcil si¢ izobaczyl, ze Marina kopie Ruya, ktory
zwiniety w kiebek, usitowal chroni¢ gtowe. Mingolla zlapat ja za rami¢ — przy czym puscit jeden
ze szwoOw atlasowej sukni — i uderzeniem na odlew rzucit na podloge. Przewrdcita si¢ na brzuch,
usiadla — zoblgdem w oczach, bez §ladu dawnej elegancji. Ruszyla na czworakach w strone
Ruya. Mingolla odepchnat ja noga.

Zgietk przy wejsciu, jaki$ krzyk, ludzki mtyn.

Przez drzwi tlumnie przeciskaly si¢ postaci w tachmanach. Mingolla pociggnat Debor¢ pod
sciane.

— Co ty zrobite$? — zapytala, odpychajac go od siebie.

— Probowali mnie zabié¢, do jasnej cholery!

— Nie powinienes... — Urwatla, sprawiajac wrazenie zlamanej, poko nanej. Opuscita ramiona,
wbila spojrzenie w parkiet.

Dziwne byly te pierwsze chwile potyczki pomigdzy rodami aich dawnymi ofiarami.
Wychudzeni lachmaniarze, potykajacy sig, mruzacy oczy w jaskrawym s$wietle, sprawiali
wrazenie — mimo jednoznaczno$ci ipotegi rozkazu Mingolli — oszolomionych, niepewnych jak
zebracy wpuszczeni do komnaty tronowej. Kilku zastyglo — poszarpujac swe szmaty i zatykajac
dlonmi usta — W pozach wyrazajacych pokorg iwstyd. Ale tylko na moment. Bo zaraz ruszyli
przed siebie, zdecydowani wypetni¢ misje. Madradonowie i Sotomayorowie byli zaszokowani,
urazeni raczej niz przerazeni... tak si¢ przynajmniej Mingolli zdawalo. Kiedy nastgpit atak,
z wielka pewnos$cig siebie wbili wzrok w zohierzy, probujac na nich oddzialywaé. Dopiero kiedy
si¢ zorientowali, ze wptyw wywierany przez Mingolle jest silniejszy, okazali, ze si¢ bojg. Ale
wtedy mieli juz zolierzy na karkach. Posiwialy masywny me¢zczyzna uderzyl pierwszy — nadziat
na widly blada chuda kobiete¢ iprzepchmt ja az na $rodek sali; chwytala ostrza palcami
otwierala usta, zbyt zaszokowana, zeby wydac¢ z siebie krzyk. Stara kobieta, odrzuciwszy do
tylu glowe jak triumfujaca lwica, dzgata powalonego mezczyzne. Marina Estil zerwata si¢ do
ucieczki i dostala w szyje cios motyka od mtodego chlopaka; uderzat raz za razem, plamigc kr wig
biaty jedwab sukni. Byla wtych atakach jaka$ przerazajaca niezgrabnos$¢, jaka$§ lunatyczna
inercja, i gdyby stosunek sit przedstawiat si¢ inaczej, rody moglyby ocale¢; zresztg itak wiele
0s0b zdotato salwowac si¢ ucieczkg przez drzwi. Sity byly jednak zbyt nierdwne. Na przestrzeni
calej sali zwarte malenkie grupki cztonkéw rodzin odpieraty ataki tuzindw napastnikow,
awrzaski ijeki Madradonéw czy tez Sotomayorow brzmialy zbyt energicznie, jak na ospalos¢
zabijania, ktore mialo miejsce. Krew rodzin jakby si¢ wysaczala spomiedzy ptyt podtogi obfitym

zdrojem, tu i tam mnozyly si¢ akty mestwa: Madradonowie ocalali Sotomayoréw i odwrotnie, jak



gdyby dopiero w $mierci jednoczyta ich wspolna sprawa. Mingolla nie litowat si¢ nad nimi,
dostrzegajac w ich umieraniu zarazem smutng nieuchronnos$¢, podsumowanie stuleci zabdjstw,
wzor, ktory zmieniony w petle zkrwi i strachu zaciska si¢ oto na szyi monstrum. Dhugiej szyi,
sicgajacej az do czasd6w kolonialnych. Dostrzegt réwniez stabosci wlasnego aktu zemsty, reakcji
nie lepszej niz ekscesy rodow, roéwnie bezmys$lnej iowocujacej réwnie makabrycznymi
rezultatami. Ale nie doznawat pokusy, by si¢ wtracic.

Powiddl Debore wzdhiz $ciany, zaslaniajac ja zarowno ciatem, jak iwystrzeliwanymi
w kazdego, kto si¢ zblizyl, tadunkami strachu; przemykali przez masakre bez jednego drasniecia,
jak $wigci niewrazliwi na ogien. Kiedy jednak znalezli si¢ niedaleko drzwi, Mingolla zaczat
odczuwa¢ intensywny smutek i stysze¢ w glowie czysta, krystalicznie czysta, prosciutkg muzyke.
Stabg zrazu, zkazda chwilg jednak mocniejszg iprzenikajacg glebiej. Zgubit krok iwtedy
dostrzegl obok drzwi dziewczynke i ostrzyzonego krotko chlopaka, ktorych ,popisy” uswietniaty
wieczor; mieli puste twarze i mocno zaciSnigte powieki Dzwony ismutek, smutek idzwony.
Zmieszane wplyn cigzki jak rte¢, spowalniajacy go, wprawiajacy w otumanienie. Usitowat
zrzuci¢ z siebie smutek, wythumi¢ dzwony, ale jego panka nie wybuchla plomieniem, rozblysta
tylko i zgasta, po czym uznal, Ze nie warto dalej walczy¢. Smutna blkitna muzyka zabijala go,
ozigbiata, prowadzita w ostatnig droge... zalobny Aniot Panski budzacy pragnienie, aby zwalnia¢
i zwalnia¢, rozwiewac si¢ wraz z dzwonnym poglosem, wycofywac na zawsze do miejsca, ktore
niemal potrafit sobie wyobrazi¢, szarego itajemniczo glkbokiego, do matecznika duszy, dziury
malej, a zarazem dostatecznie duzej, by zwinigta w kigbek dusza mogla ulozy¢ si¢ w niej do snu;
nawet wrzaski ije¢ki wplataly si¢ w muzyke, stanowigc jej choralny kontrapunkt. Zastanawiat sig,
dlaczego Debora nic nie robi, dlaczego tylko stoi, czy nie zamierza pomdc... to zresztg nic mialo
znaczenia, wolal nikng¢, opiera¢ si¢ o $cian¢ ipozwala¢, by smutek muzyki wibrowal w jego
wnetrzu, rozbijajac struktury mys$lenia, i W gruncie rzeczy nie bylo takie zle to obracanie si¢
w pustke, rozwiewanie, znikanie jak we $nie, kiedy komorka zamyka si¢ po komorce, kiedy
zaweza si¢ pole widzenia... lecz nagle pojawilo si¢ w nim co$ goracego, natadowanego moca,
ukierunkowanego, ipoczul, jak Debora dofacza swoja site do jego, t¢ wirujaca rozgorgczkowang
energig, ktora rozbudowuje sic w czerwony zgietk mysli, gniewu iodrazy wobec tego, co si¢
dzieje, ioto dziewczynka zaskowyczata, cofngla si¢ chwiejnie, ostrzyzony chlopak zaczat
dygotaé, zagryza¢ dolng warge, plamigc podbrodek krwia, a muzyka i smutek rozprysty si¢ na
kawalki przerazenia i zimnego dzwigku.

Mingolla podszedt do chlopaka, ztapat go za kombinezon, wladowal mu kolano w krocze,
pozwolit upasé. Odwroécil si¢ do Debory, wyciagnat ja za drzwi.

— Co ty, do cholery, wyrabiasz... na co czekala$?

— Ty nic nie robiles$, dlaczego wigc ja miatam robi¢? — Wyciggnela i zaraz cofneta rgke. —

Przez sekunde po prostu przestalam si¢ przejmowac... czymkolwiek.



— Cholera! — powiedziat — Ty...

— Tylko nie méw, ze nie czule$ tego samego! — odparh, tkwigc w pot drogi pomigdzy
gniewem a tzami. — Odczuwasz to caly czas, a jedyne, na co mnie sta¢, to wbrew wszystkiemu
nie dawac za wygrang. Ja...

Odwroécita si¢ od niego, a on stat przez chwile, wpatrujac si¢ w jej plecy. Jego piers bole$nie
rozsadzalo jakie$ uczucie, ktdrego nie potrafit zidentyfikowaé, mial rozpalong twarz. Debora
brala glebokie rozdygotane oddechy.

— Pierdoli¢ — powiedziat wreszcie. — Zbierajmy si¢ stad.

Kiedy wsiadali do jednego z dzipow, nadbiegt z betkotem ktorys z Madradondw i uderzyt
Mingollg w twarz; byt to anemiczny cios, otrzezwit go jednak i uwrazliwit na fakt, ze gromadza
si¢ wokot nich nadciggajacy ze wszystkich stron parkingu mgzczyzni i kobiety. Napastnik opadt
na kolana, zachwiat si¢, wczepit kurczowo w noge Mingolli. Mingolla odrzucit go kopniakiem,
whczyt silnik iodjechat z piskiem opon, manewrujac wsrdd ocalatych, ktorzy krzyczeli co$
Zzrozpaczg iwyciagali ku niemu zakrwawione rece. Skrecit w ulice prowadzaca do barykady,
woz podskakiwal na wertepach. Gwiazdy obr ysowywaly garby dalekich wzgdrz, jasne Sciany
wbiegaly wpole widzenia. Mroczne sylwetki wspinaty si¢ na barykade: jedne padaly, kiedy
pomiedzy deskami blyskat ogien wystrzaldéw, drugie — tych bylo znacznie wiecej — przelazily
szcze$liwie, inne, najliczniejsze, zbijaly si¢ wtlum upodndéza konstrukcji. Mingolla nie
zdejmowat rgki z klaksonu:cze$¢ ludzi w tachmanach rozsypywala si¢ na boki, czg$¢ tyko stata
i rozdziawiala usta, ale Mingolla nie zwalnial

— Trzymaj si¢! — powiedziat do Debory, gdy wypietrzyla si¢ przed nimi $ciana ioto chwile
pozniej, wsrod trzasku pekajacych desek, huku wystrzatéw ilomotu ciat zderzajacych sie
z maska, przewalili si¢ przez barykade. Na nieutwardzonym gruncie dzip wpadl w poslizg, ale
niematym wysilkiem Mingolla zdotat opanowa¢ samochdd. I zorientowat si¢, ze s3 w centrum
bitwy bardzo podobnej do tej, ktorg zostawili za sobg. Na zoltym klepisku upstrzonym tu
iowdzie kepkami trawy, ktora w blasku ksigzyca wydawala si¢ czarna, grupki zonierzy
ostrzeliwaty znacznie wicksze grupy napastnikow. Dalej, do samych wzgorz, ciagneta si¢ Iaka
poros$nigta wyzsza 1 gestsza trawa.

Debora poklepata Mingollg po ramieniu, pokazujac oddalong od pola bitwy szope, ktorej
dach pokrywala papa.

— Pewnie trzymaja tam bron!

Od zderzaka ze swistem odbit si¢ pocisk.

Podjechatdo szopy od tylu i nie wylaczatsilnika, kiedy Debora smyrgneta do srodka. Chwile
pézniej wrocita zdwoma karabinami, popychajac przed sobg zylastego czerwonoskorego
mezczyzng w drelichach polowych. Zmusita go, by usiadt z tylu dzipa.

— Kto to jest, do jasnej cholery? — zapytat Mingolla.



— Zakladnik — wyjasnita. — Chowalsig.

Byt zdumiony transformacja, jakiej podlegta Debora: miejsce zrezygnowanej kobiety zajeta
sprawna, zdeterminowana bojowniczka. Czula si¢ swojsko w tym chaosie, byla zdesperowana,
lecz swoja desperacj¢ potrafita bra¢ w karby.

— Zasuwaj! — krzykngta. — Jedziemy!

Wyrwat zza szopy iruszyl przez take. Kule §wistaty obok nich, jedna skrzesala iskry z ramy,
w ktorej tkwita szyba, ipo raz pierwszy Mingolla poczut strach. Miat Sci$nigty odbyt,
a pomiedzy jego lopatkami utworzyt si¢ zimny punkt.

Debora, zwrécona tylem do kierunku jazdy, kleczala na fotelu. Otworzyta ogien. Mingolla
dostrzegt w lusterku $wiatta trzech wozow, ktore ich $cigaty. Wdepnal gaz do dechy, dzip
przelatywatl nad wgkbienami w tace, uderzat w ziemi¢ jak kamien. Pocisk strzaskat szybe,
Mingolla wszedt w slalom, a Debora wyladowata mu na kolanach. Wyprostowala si¢ i zndw
zaczela strzelac.

—Jedz na pétnoc! — wrzasnat z tylnego siedzenia jeniec.

— Dlaczego? — Mingolla garbit si¢, pochylat glowg, w kazdej chwili oczekujac kuli.

— Tam jest droga! Dukty! Tam ich zgubisz! — Wysungt glowe zza oparcia. — Orientuj si¢ na
to wielkie wzgorze.

Z tylu rozlegt si¢ wybuch; Mingolla zobaczyt w lusterku ognistg kulg idwie pary $wiatet
omijajace ja szerokim tukiem.

— Cholera! — Karabin Debory si¢ zacial, odrzucita go wigc i siggnela po drugi.

Przy kazdym podskoku i wstrzasic wydawalo si¢, ze dzip wystrzeli w niebo, Mingolla wigc
zaklgciami i przeklenstwami zachecat go do pozostania na ziemi. Skladal przyrzeczenia Bogu:
»Wyciagnij mnie ztego, Jezu, a juz nigdy nie zgrzesze”, jego serce lomotalo w rytm strzatéw
Debory, wzgdrze pecznialo przed nimi, czarne iogromne, jeniec wywrzaskiwat instrukcje ioto
gruntowa droga wbili si¢ w gestwe dzungli.

— Zatrzymaj si¢... tam! — Debora kuksnela go, pokazujac skgpany w mroku dukt, ktory
uchodzit wdal pomiedzy dwoma wielkimi drzewami. Ushluchat polecenia, wytaczyt silnik.
Debora oparla karabin o ram¢ szyby, skierowata lufe wstrong drogi, akiedy reflektory
nadjezdzajacego dzipa przewiercaly mrok, otworzyla ogien. Krzyki, ciemne sylwetki na tle
wybuchu idzip przewalit si¢ na bok jak ciemnooliwkowy zuk, ktory dogorywa we wlasnych
sokach. — Jest jeszcze jeden — powiedziata. -

Na pewno widzieli.

Mingolla zapuscit sonde mentalng iw odleglosci niespetna stu jardow wykryl trzy watle
umysly. Sprawil, by si¢ przelekly... przelekly do tego stopnia, ze zawirowaly, rozblysly, a potem
zgasty jeden po drugim.

— Teraz jesteSmy bezpieczni — powiedzial



Panowat spoko j; strumyk szumiat gdzie§ w poblizu, bzyczaty owady, rechotaly zaby i nawet
trzask plomieni wpisywal si¢ harmonijnie w atmosfere¢ spokoju. Mroczny chaos ucieczki
wydawal si¢ utludg. Galgzie iliscie rysowaly si¢ ostro w blasku ksi¢zyca, Mingolla catym sobg
odczuwatl poadrenalinowe bole idygoty, jak gdyby ten sam ksigzyc oswietlat jego stabosc,
podkreslat ich osamotnienie. Bylo tak, jakby zadne z zapamietanych przezen wydarzen ostatniej
godziny nie mialo miejsca, jakby zostali wypluci z otchtani koszmarnego snu, aby tu, na zboczu
gory, na powrot pobrataé si¢ z rzeczywistos$cia.

— Zamierzacie mnie zabi¢? — zapytat glos z tylnego siedzenia.

Mingolla zapomniat o zakladniku. Mezczyzna siedziat teraz prosto, czujny, lecz nie
przerazony;, mial kocie sprytne rysy isztywne czarne wilosy. Mingolla dostrzegt sposobnosé
uczynienia czegos$ dobrego, ostatnig szans¢ na akt milosierdzia.

— Mozesz i§¢ — powiedzial.

— Nie mozemy... — zacz¢ta Debora.

— Pu$¢ go. — Mingolla polozyt reke na jej karabinie. — Po prostu go pus¢.

Mezczyzna wykaraskat si¢ z dzipa.

— Nikomu nie powiem — zapewnil, rejterujac pospiesznie.

Mingolla wzruszyt ramionami.

Megzczyzna odchodzil coraz szybciej, po chwili puscil si¢ biegiem, byl przez moment
wyraznie widoczny na tle plonacego dzipa, a potem zniknat za zakretem.

— Nie powiniene$ byt tego robi¢ — stwierdzita Debora, ale w jej glosie nie bylo przekonania.

Mingolla uruchomit silnik. Nie chcialpatrze¢ na Debore, nie chcial, by ujrzata jego twarz, bo
obawiat si¢ tego, co moglaby z niej wyczyta¢. Kiedy wjezdzali na droge, przywarta udem do jego
uda, a potem juz nie cofneta nogi; ten kontakt sprawil, ze uSwiadomit sobie ich bliskos¢. Zarazem
jednak czul, iz blisko$¢ nie jest juz wazna, a jeSli nawet jest — to wylacznie przez swe miejsce
w przesztosci. Ich stosunki bowiem ulegaly zmianie. To tez czul bardzo wyraznie. Stanowiska
byly okreslane na nowo, zwigzki rozrywane ibudowane w innym ksztalcie, na §wiatlo dzienne
wyplywaly skryte dotad w mroku zakamarki ich dusz.

Ale przestal o tym mysle¢, przestat mysle¢ o czymkolwiek, skoncentrowat si¢ wylacznie na

prowadzeniu. Kierowali si¢ na potoc, w stron¢ Darien.



Rozdzal 18

O piatej po poludniu nastgpnego dnia, dwukrotnie zmieniwszy samochody, zeby zmyli¢
poscig, byli wysoko w gorach Darien, inie jechali juz, lecz petzli z powodu gestej mgly.
Widoczno$¢ zmalata do kilku stép, a Mingolla musiat nieustannie wyciera¢ pare zszyby, zeby
widzie¢ chociazby na t¢ odleglos¢. W koncu dat za wygrang i zjechat zdrogi. Debora usnela na
tylnym siedzeniu, on za$ siedzial i gapit si¢ w mglg, niewyrazne zielone zapgtlenia lian i lisci
przypominajace ozdobne litery, podpisy — fantazjowal — pod nie zredagowang jeszcze
konstytucja tego kraju. Od czasu do czasu styszat krzyki we mgle, krzykirownie z pozoru dziwne
ipowiktane, jak ksztalty lisci. Przypisywal je ptakom. Niemniej jednak, przypominajac sobie
opowiesci Tully’ego o tym regionie, o brujos iduchach, wyobrazal sobie matych bragzowych
mezczyzn, ktorzy siedzac w swych chatach, rozsylaja po $wiecie uskrzydlone widma; a kiedy
wzeszedt ksigzyc irozjarzyt mgle, wydato mu sig, ze czuje, jak trzepocza wokol samochodu,
rozplywajac si¢ w pasma i smugi, ilekro¢ kieruje wzrok w ich strong. Tylko troche obawial si¢
duchéw; znacznie bardziej bat si¢ swoich wspomnien i mozliwo§ci.

Po potgodzinie zadrzemal, ale wkrotce obudzil go przemozny niepokdj. Co$ sie stato, cos
niedobrego. Probowat zbagatelizowa¢ to uczucie, dopatrujac si¢ w nim kaca po $nie, bez
rezultatu jednak. Serce bilo mu jak miotem, pocit si¢, a kiedy Debora odezwala si¢ z tylnego
siedzenia — podskoczyt.

— Mialam wia$nie okropne uczucie — powiedziata. — Zly sen czy co.

— Taa... ja tez Usiadla.

- Czy...

- Co?

— Moze cos$ si¢ wydarzylo w miescie.

Bylo to wielce prawdopodobne, ale nie chcial mysle¢ o mie§cie, nie chciat mysle¢ o niczym,
co zostawili za soba.

— Moze — powiedzial.

— Chodz, usiagdZ ze mng, dobra?

Przelazt przez oparcie, a kiedy tylko si¢ usadowil, Debora legta ponownie, ktadac gtowe na
jego kolanach...David...

— Stucham — odpart, odrzucajac fatwa pocieche, jaka dawat ten rodzaj intymnosci.

...kocham cig...

Jej przestanie mialo teskny posmak, jak gdyby Debora usitowata wskrzesi¢ uczucie.

— Ja tez cig¢ kocham. — Powiedziat to bezbarwnym brze¢kliwym glosem, ktory brzmiat jak
wiadomo$¢ na automatycznej sekretarce.

Zmienifa pozycje na wygodniejsza, on zas, w odruchowym gescie, opuscit dlon i ujat jej



pier$. Sadzit, ze moglby latami nie dotykac jej w taki sposob, a przeciez jego palce bedg pamietaé
cigzar piersi Debory, ich doktadny ksztatt. Kontakt go zrelaksowat.

...m0j ojciec uwielbial takie miejsca...

..mowitas mi...

...wysoko polozone, mgliste...

.ty tez je lubisz..

...nic nie moge na to poradzi¢, spedzitam w nich z ojcem tyle czasu... odwiedzali$my czgsto
wioske Cahuatla w gorach Cuchamatanes, bardzo dziwne miejsce, mezczyzni nosili koszule
Zogromnymi haftowanymi kotnierzami, a do tego czapki z malpich futer, no i niektdrzy z nich
przypominali matpy, bo byli bez wyjatku malency i pomarszczeni, nawet ci najmtodsi... a Kiedy
wychod zili z mgly, cztlowiek wyobrazat sobie, ze s3 duchami malp... jezdziliSmy tam corocznie
W maju, na festyn, ktdry strasznie ojca bawil, moé gt go oglada¢ w nieskonczonose...

...Jaki festyn...

..W gruncie rzeczy nic specjalnego, wszyscy mezczyzni jezdzili konno zjedne go konca
wioski na drugi, w kazdym koncu pili troche¢ aguardiente, jechali w przeciwng strong, pili znowu,
zawracali i tak dalej, tylko Ze upijali si¢ coraz bardziej... chodzilo o to, zeby sprawdzi¢, kto
najdtuzej utrzyma si¢ na koniu...

Dhlugo opowiadala o festynie, az Mingolla zaczgl go widzie¢ — zylastych ludzi-malpy
w pasiastych koszulach z czerwonymi i purpurowymi koierzami, ISnigcymi jak aksamit, ktorzy
chwiejg si¢ po pijacku na grzbietach swych koscistych wierzchowcow. Przez jaki§ czas
wystarczylo mu, ze jej stucha, $ledzi, jak rozwija si¢ taSma ze wspomnieniami; ale niedhugo.
Wyczul dekoncentracje w coraz bardziej dziurawych opisach, wyczut jej podniecenie, pojat, ze
chee si¢ kochaé, jest otwarta, wilgotna, i ta gotowo$¢ Debory wydata mu si¢ oble$na, bo stalo si¢
co$ strasznego, co$, czego nie wymaze najwicksza nawet dawka mitosci fizycznej. Nie mialo
jednak sensu zawracanie sobie tym glowy, uznal, wtej chwili nie mieli innego wyjscia, jak
zaczaé sie¢ kocha¢. Wysunela si¢ zdzinséw, majtek, usiadla na jego czlonku, podnosita sig
iopadala, wsparta o przedni fotel, Mingolla za$ niemal lubieznie przypatrywat sig, jak bierze go
w siebie. W koncu jej okrzyk byt rowni daleki i nierzeczywisty jak krzyki ptakdw skrytych we
mgle.

Potem porozmawiali jeszcze troche, ale bez przekonania, i niecbawem Debora zndéw zasngla.
Mingolla probowal nie zasnaé¢, czuwac. Niepokoit go brak poscigu, podejrzewal, ze sg sledzeni
przez $migltowce z termolokacja, kiedy jednak doszedt do wniosku, ze jesli tak jest w istocie, nie
pomoze im najwigksza czujno$¢ — zapadt w sen i zaczat§nic.

W swym $nie wysiadl zsamochodu, pozostawiajac uspionag Deborg, iwe mgle ruszyt
zboczem pod gore; przebijal si¢ przez pnacza i paprocie, jego spodnie robily si¢ coraz ciezsze od

wilgoci zebranej zlisci. Niebawem dostrzegt we mgle rozproszone $wiatetko, ktore chwilg



pézniej przybrato ksztalt z6ltego owalu bedacego wejsciem do chaty. Nie bal si¢ zblizy¢ do
chaty;

w istocie miat wrazenie, iz wlasnie tej chaty szukal od bardzo dawna. Pochylit glowe,
nurknat do $rodka i usiadt naprzeciwko poskrgcanego jak korzen mgzczyzny o czarnych wlosach,
pomarszczonej twarzy i miedzianej skorze: bardzo starego mezczyzny, a jednak majacego
W sobie witalnos¢ miodzienca. Nosit obszerng koszulg w czerwone, purpurowe, czarne izotte
pasy, oraz spodnie z takiej samej tkaniny. Zrédlem $wiatta byly trzy latarnie, ktore wisialy na
kolkach i nadawaty swiezo okorowanym zerdziom $cian wyglad ztotych pretow.

Brujo — Mingolla bowiem wiedzial, z2 ma do czynienia z czarownikiem — powital go
skinieniem glowy, apotem na powrdt wbit wzrok w skomplikowany wzor nakre§lony na
gruntowej podlodze chaty. Mingolla tez spojrzat na wzér — ktory niewolit oczy i nieustannie
sciggal je ku Srodkowi jak plan labiryntu — u§wiadamiajagc sobie, ze jest prawzorem S$wiata
i czasu, stwarzanym — to ich jedyne przeznaczenie — przez wzory mys$li idzialan wszystkich
zywych istot. Podazajac wzdtuz linii wzoru, znalazt 6w szczegblny punkt, w ktérym on i Debora
wywarli wplyw na charakter splotu, przy czym zrozumial, ze jego wizje przysziosci — ta byta
jedna znich — nie s3 niczym niewytlumaczalnym badz magicznym, stanowig bowiem wynik
zestrojenia si¢ ze wzorem, przeciecia nurtu i wgladu w inne punkty znajdujace si¢ na trasie jego
przeptywu. Zamierzal wlasnie zajrze¢ w przyszios¢, poza spotkanie z lzaguirre’em, kiedy brujo
zamaszystym gestem start wzor i szeroko si¢ do Mingolli usmiechnat.

— Dlaczego to zrobites?

Brujo wyciagnal rami¢ idotknal czola Mingolli, a kiedy przeméwil w przypominajacym
krakanie chropawym jezyku pelym przesadnie dzwigcznych ,h” iprzydechéw, Mingolla
rozumiat kazde stowo.

— Nie miatlem wyboru — powiedziat brujo. — Zostalo mi to nakazane.

Odpowiedz chociaz zakrawajaca na unik, usatysfakcjonowala Mingolle, ktoremu nie
przychodzito do glowy zadne wigcej pytanie.

— Powiedz mi, czego si¢ nauczyles — poprosit brujo.

W pierwszej chwili uznat, ze to nierealne, nauczyt si¢ bowiem tak wiele, zaraz poem jednak
stwierdzil, ze udziela spdjnej lakonicznej odpowiedzi, jak gdyby zadanie brujo odwolato si¢ do
najwlasciwszego poziomu jego samowiedzy, wylowito zen te itylko te informacje, ktore sa
akurat potrzebne.

— Nauczylem sig, ze wszystko, co ludzie sobie cenia, to kpina — odpart — Zhudzenie. Ze to, co
uwazajg za rzeczy najbardziej dla siebie zasadnicze, moze im zosta¢ odebrane w imi¢ kaprysu.
Ze dzialanie jest pozbawione sensu, ze pokéj i wojna sa w istocie tym samym, ze piekno i prawda
to koncepty ghupcow, ze ghupcy wreszcie rzadza wszedzie, gloszac madros¢, ktora jak muzyka
idym istnieje przez moment, a potem przestaje istniec.



— Wiesz to wszystko — powiedziat brujo ze zdumieniem — a jednak jeste$ smutny? -? Zaczat
parska¢ salwami $§miechu, ktory sklebionym w drzwiach smugom mgly kazatl upozowaé si¢ na
podobienstwo tanczacych kobiet.

— Dlaczego nie mialbym by¢ smutny? — spytat Mingolla.

— Moim zdaniem to wszystko jest cholernie smutne.

— Jest smutne tylko dlatego, ze tak naprawde w to nie wierzysz — odrzekt brujo. — Nie chcesz,
zeby bylo prawda. Ledwie jednak zaakceptujeszt¢ prawdeg, uprawomocnisz rOwniez inne prawdy
i przekonasz si¢, Ze nie jest tak Zle.

- Watpie.

— Watpliwosci chwilowo wystarcza — stwierdzit brujo, a potem, bezblednie imitujac glos
Mingolli, doda t: — Czlowiek powinien i$¢ po swoim, nie?

Poirytowany Mingo lla zapytat:

— Co ja tu wlasciwie robie?

— Po prostu sprawdzam twoje postepy — wyjasnit brujo.

— A kim ty, do cholery, jestes?

— Twoim krewnym — odpart brujo z wariackim chichotem. Podniost zziemi ro$ling
o fioletowych kwiatkach z karmazynowymi punkcikami w $rodku; machnat nig przed nosem
Mingolli. — Ci idioci z miasta nie s3 jedynymi, ktorzy o tym wiedza, a juz na pewno nie odkryli
tego pierwsi... tylko naduzyli jako pierwsi. Teraz za to zaplacili.

— Czy cos$ si¢ stalo w miescie? — zapytat Mingo lla.

— Niebawem si¢ dowiesz — powiedziat brujo. — W tej chwili nie ma sensu po§wigca¢ temu
uwagi. Kiedy si¢ jednak dowiesz, pamigtaj, ze nie byle$ przyczyna, tylko iskra.

Mingolla nie potrafit sformutowaé Zzadnej odpowiedzi.

— Wiele si¢ musisz jeszcze nauczy¢ — dodal brujo. — O tym tez pamietaj.

Stowa, ton glosu brujo, wyrazaly jakas nadzieje, Mingolla wigc podnidost wzrok na
czarownika, oczekujac dobrych wiesci. Ale nie ustyszat zadnych.

— Musi nastgpi¢ znaczne pogorszenie, zanim przyjdzie poprawa — rzekl brujo, ktoéry, tak
samo jak jego chata, rozwiewal sie, przemienial w co$ rownie niematerialnego, jak mgla. —
AKkiedy wkoncu przyjdzie, przestaniesz si¢ przejmowac. A przynajmniej przejmowaé w taki
sposdb jak teraz.

Mimo nierzeczywistej aury sen byl tak plastyczny, Zze obudziwszy si¢ w samochodzie,
Mingolla oczekiwal jakiego§ dowodu, iz spotkanie zbrujo naprawde mialo miejsce.
Przyklejonego do spodni strz¢pu paproci, listka ziela. Nic takiego nie znalazh a mimo to
dysponowat swoistym dowodem. Wiedza o kataklizmie w miescie Panama. Rownie prawdziwg
I namacalng, jak zlota moneta trzymana w dloni.

Debora ciggle spala, wcisnigta w kat samochodu. Przesumgt dlonig po jej boku, kochajac ja,



azarazem pragnac, by milos¢ miala wigksze znaczenie niz to, jakie uzyskala w Panamie.
Poruszyta si¢, zamrugata powiekami.

— O co chodzi?

Pochylit si¢, odgarngt kosmyk wloséw z jej policzka, pocatowat.

— Spij — powiedziat

Usiadta z wysitkiem, powiodla spojrzeniem po zaparowanych szybach, jak gdyby obudzila
si¢ w zupelnie nieznanym miejscu.

— Czy stalo si¢ co$ nowego? — zapytala.

Rankiem ruszyli droga w strong szarej po§wiaty i dotarli na gran ponad doling. Tres Santos
lezaty w przeciwleglym koncu doliny pomigdzy dwoma porostymi dzunglg i niemal schodzacymi
si¢ urwiskami, ktore z ich purktu widzeni przypominaty dwie zakapturzone postaci, gapiace si¢
na niefortunny rzut ko$¢mi: matymi biatymi domkami o skrytych jeszcze w cieniu oknach
idrzwiach. Doling otaczaly zewszad pozornie bezkresne zielone gory; wily si¢ pomigdzy nimi
drogi, ktore wygladaty jak smuzki czerwonej przedzy. Nad urwiskami przewalaty si¢ i zmieniaty
ksztaltty brzuszyska ciemnych chmur, zageszczajac duszng i posgpng atmosfere.

Zjechali z grzbietu igruntowa drogg przez wie$, omijajac lezace tu iowdzie szare glazy
inkrustowane mika, dotarli do cantiny, ktorej fasade zdobit wyblakly fresk przedstawiajacy
opancerzonego jezdzca. Cantiny Cortez. Drzwi byly otwarte, w barze stalo kilku mezczyzn,
zapatrzonych w przenoSny telewizor. Niskich krzywonogich mezczyzn o prekolumbijskich
twarzach, me¢zczyzn ubranych w biale bawehiane spodnie iponcza. Kiedy Debora i Mingolla
weszli zkarabinami pod pacha, mg¢zczyzni pozdrowili ich pochyleniami gtéw iwrdcili do
ogladania telewizji; z odbiornika dobiegl podniecony glos, a przez ekran przeptywat zasniezony
obraz ruin.

— Bomba? — powiedziata Debora. — W Panamie... bomba?

— Tak — odrzekt barman, czlowiek starszy niz pozostali, ze smugami siwizny we wlosach. —
Bomba atomowa. Okropne.

— Musialta by¢ bardzo mata — dodat kto$ inny. — Zostalo zniszczone tylko jedno bardo.

— Ale w innych barriach tez umieraja ludzie — uzupetnit trzeci mgzczyzna. — Kt6z mogt to
zrobi¢?

Nowiny legly na Mingolli cigzkim brzemieniem, przyprawily go o mdios ci.

— Szukam kogo$ — powiedziat wreszcie. — Wielkiego czarnego mezczyzny o nazwisku...

— Senor Tully — dopowiedziat za niego barman. — Przybyt dzi$ rano. Prosze skreci¢ w lewo
na najblizszym rogu, a znajdzie go pan w trzecim domu po p rawej.

Mingolla stuchat minute dtuzej glosu, ktory wyliczat ofiary iopisywat okropienstwa kary
wymierzonej przez Carlita — takiej samej, jaka spadta na Tel Awiw. Drobna ironia losu, zapewne

nie uwzgledniona w planach Izaguirre’a. Kiedy wyszedl zknajpki, Debora siedziala na masce



samoc hod u.

— Tully tu jest — zakomunikowat Mingolla. — Moze bedzie wiedzial, co si¢ wlasciwie stato.

— Wiem, co si¢ stalo — odparta. — Izaguirre ich rozwalil. Kurwa! — zeskoczyta z samochodu
i kopnela czerwong ziemi¢. — Zachowywaltam si¢ jak durna dziewczynka. Nie powinnam im byla
wierzy¢! — odeszta par¢ krokow, gwaltownie odwrocita si¢ do Mingolli. — Musimy zabi¢
pozostalych! Albo oni nas zabija. Twoje sny, twoje halucynacje na temat przysziosci.. musza
by¢ trafne. Nie rozumiatamtego dotad, ale teraz wszystko jest jasne.

Bardziej oszotomita go reakcja Debory niz wiadomo$¢ o bombie. Wygladata, jakby miala
wybuchngé¢, wymachiwata karabinem na wszystkie strony, daremnie poszukujac odpowiedniego
celu.

— Chodzmy do Tully’ego — powiedziata.

Po drodze przypatrywat si¢ jej katem oka, zauwazajac, jak gniew... nie, nie gniew, lecz
odbudowane zaangazowanie dlutowato z jej twarzy stabos¢ i troske, czynigc Debore pickniejsza
niz kiedykolwiek dotad. I wlasnie w twarzy Debory, w jej czystej surowosci, dostrze gt caty obted
ich zwigzku. To, jak jedno z nich pchalo, a drugie ciagneto. Jak potrzeba zaangazowania Debory
pchata ich do jednego punktu ijak jego, Mingolli, gniew ciaggnat ich dalej, do nastgpnego,
w ktorym Debora znajdowata szans¢ podjecia nowej misji. Jak zerowali na tej wymianie
inazywali ja miloscig. Moze zreszta to byla milo$¢, moze mitos¢ jest czastka obledu. Ichoé
uzmyslowit sobie to wszystko, kochat ja, kochat mito§¢. Kochat do takiego stopnia, ze
jakiekolwiek zanegowanie bylo niemozliwe. Bo aby odrzuci¢ t¢ milos¢, musialby przestaé
kocha¢ siebie samego, a jakkolwiek zrobitby to bez skrupuldéw w innych okoliczno$ciach, teraz
nie mogtsobie na to pazwolic.

Tully, zkarabinem na kolanach, siedziat na krzes$le przed domem. Gdy ich zobaczyt,
pomachat na powitanie; rozlazle, jak gdyby jego reka byta pozbawiona kosci.

— Cieszg si¢, z¢ tu dotarke$, Davy — powiedzial stabym glosem. Miat przekrwione oczy,
wygladat na wypranego z energii, wycienczonego.

— Gdzie Corazon? — zapytat Mingolla.

— W domu — odrzekt Tully. — Wyglada na to, ze dostata dawke. Wyglada na to, Ze ja tez
dostatem.

— Promieniowania? — zapytal Mingolla, ktorego nagle opadlo poczucie winy.

Tully przytaknal.

— Ale wyscie chyba wykrecili si¢ sianem.

— Co tamsi¢ stato? -? zapytata Debora.

— Cholera, nie wiem. Co$ w palacy, ale nie jestem pewien. Caly dzien trwaly zamieszki.
Ludzie obrzucali si¢ oskarzeniami oto czy tamto. Walczyli na ulicach. Potrzebowali$my

z Corazon prawie catego dnia, zeby wyplynaé na czyste wody. Ale nie odptynelismy dostatecznie



daleko. To musiala by¢ bomba taktyczna, bo inaczej zostalyby z nas cienie na skale. — Zakaszlat,
wytart usta, sprawdzit na dloni, co Odplul. — Nadbrzezng szosa dotarliSmy az tutaj. Pojde
0 zaklad, zescie si¢ zgubili we mgle. — Taa — odrzekt Mingolla.

Tully wydat zsiebie tak przeciagle westchnienie, ze Mingolla zwatpil, czy kiedykolwiek si¢
skonczy.

— Mon - powiedzial — mys$latem, ze wszystko musi si¢ obréci¢ na lepsze, atu masz. —
Spojrzat na Mingolle spod oka. — Wykrztus wreszcie, co ci lezy na watrobie, Davy.

— Tully, ja...

— Zabieraj si¢ stad, Davy. Nie chce wystuchiwaé pierdzielenia o smutku i dawnych czasach.
Stato si¢ i kwita. Czlowiek mogl trafi¢ w gorsze miejsce na wilasny pogrzeb. — Rozesmiat sig,
a $miech przyprawit go o kolejny paroksyzm kaszlu. Kiedy doszedt do siebie, powiedziat:

— Tutejsze ghupki myjg trupa w soku z limondéw, owijaja w bialg plachte, a potem nad nim
$piewaja. Sok z limonéw! Wierza, ze ten sok jest dobry na wszystko. Na dyzenteri¢, goraczke
i jako przyprawa, zeby czlowiek smakowat Jezusowi. — Machnat karabinem. — No, idZ juz Ten
strumien, ktory zaznaczylem na mapie, ptynie przy koncu ulicy. Zbrzegu zobaczysz szlak.
Przelez tyko przez te dwie wielkie gory na wschodzie itrafisz prosto do jednej ztych wiosek,
0 ktérych ci méwitem.

Mingolla walczyt z pokusg zrobienia czego$ idiotycznego, na przyklad upierania si¢, ze chce
zosta¢. Ale skoro Tully cheial, Zeby to bylo szybkie i wyciszone, mégt mu przynajmniej w tej
sprawie poj$¢ na reke. Pozwolit sobie tylko na slowa: — Bedzie mi ciebie brak, Tully — a potem,
nie ogladajac si¢ na Deborg, nie cheac stysze¢ odpowiedzi Tully’ego, nie zyczac sobie ani troche
wiecej wiedzy czy tez wyrzutow sumienia, odwrocil si¢ na piecie iodszedl Kiedy mijat okno
domu, ustyszal trzask odbezpieczanej broni. Zrobil przewroét przez ramig, ustyszat gdakanie
automatu i §wist przelatujacych bliziutko kul, wymierzyt karabin w okno ina ulamek sekundy
przed otwarciem ognia ujrzal kompletnie wyprang zemocji twarz Corazon, ktorej r6zane oko
sprawialo wrazenie wypelionego krwig. Pociski Mingolli odrzucity Corazon od okna
I wycisnely z jej piersiochrypte stgkniecie.

Niepewnie podnidst si¢ na nogi. Debora szachowala Tully’ego swoim karabinem, a Tully
Znajwyzszym trudem zachowywal postawe pionowa. Mingolla podszedl do okna, wbit
spojrzenie w potmrok pokoju. Corazon zostala cis$nigta na 16zko: rozkrzyzowana, lezala na
biatym pledzie, ktory jej krew icienk pomalowaty w surowy abstrakcyjny wzor. Jej automat
spoczywal na ziemi. Tully chwiejnie wszedl do pokoju, stanat jak wryty.

— Co ty zrobite$, mon? — wykrzyknat — Co ty zrobites.

— Usitowata mnie zastrzeli¢ — odrzekt Mingolla. — Nie mialem wyboru, nie mialem nawet
chwili do namystu.

— Nikogo nie probowala zastrzeli¢! — Tully opadt przy 167zku na kolana, zawiesit dlonie nad



ciatem; krew ciggle ptyngta z ust ipiersi Corazon, wydawalo si¢ wiec, ze Tully nie wie jeszcze,
gdzie te dlonie potozy¢, ktdrg dziure zatkac.

Za plecami Mingolli rozlegly si¢ glosy. Odwrocit si¢, zobaczyt, ze Debora wyjasnia grupce
ciekawskich, co si¢ stalo. Kiedy znow spojzal w okno, ujrzat Tully’ego, ktory zbroni Corazon
mierzyl mu w piers.

— Niech cig, cholera, Davy! — powiedziat. — Zawsze najpierw dziatales, a dopiero pdzniej
mys$lates.

— Postuchaj — odpart Mingolla. — Probo wata mnie zabi¢. Jakie miatem wyjscie?

— Niby dlaczego chciala ci¢ zabi¢? — Tully drzal, ajego palec spoczywajacy na spuscie
dygotal — Nie miata powodu, zeby ci¢ zabijac.

— No, nie wiem, czlowieku. Moze kto$ jej nakladt do glowy, zeby to zrobifa... a moze bylta po
prostu szalona, zbyt chora, zeby my$le¢ trzezwo. Nie wiem.

— Mowisz mi, ze byta jak tamci, te puste lupiny naladowane przez Sotomayorow géwnem?
Nie méw mi takich rzeczy! Znam jg, mon. Ona wcale nie byta taka!

Nagle Mingolla zapragnal, zeby Tully nacisnat spust, skonczyt t¢ niepewnosc.

— Co miatem zrobi¢? — wrzasngt. — Pozwoli¢, Zeby mnie ukatrupita? Da¢ ci jebany powdd,
zeby$ mnie mégl, kurwa, optakiwac? Pieprzysz jak porgbany, czlowieku! Chcesz mnie zabi¢, to
sic nie szczyp! Zasuwaj! Naci$nij ten jebany spust! Moze tobie tez kto$ naktadt gnoju do Iba,
kazat ci to zrobi¢. Moze ta cala pierdolona nawijka 0 Tres Santos to kolejny greps Sotomayorow!
— Przysunat si¢ do okna i wypiat piers, prowokujac Tully’ego. — No, zasuwaj, cztowieku!

— Myslisz, ze nie strzele? — zapytat Tully. — Wstrzymuje mnie tylko to, ze przylozylem reke
do tego, zebys statsie taki, jaki jestes.

W miejscu Tully’ego Mingolla ujrzat wielki czarny cien, istote z mrokow, pusta,
nienawistng, umie$niong nico$¢ ze spoconym czotem i przekrwionymi oczyma.

— Pierdole cie, Tully — powiedzial i zogniskowat swoj gniew w strumien jadowitej energii,
ktory zakrgcit Tullym jak bakiem. Bron Tully’ego zaczgla strzela¢ w sufit, $ciany, podlogg.
Usitowal wymierzy¢ ja w okno, upuscit, zlapat si¢ rekoma za skronie, wydat z siebie syk, ktory
spoteznial w skowyt. Potem padt na 16zko, zwinat si¢ w kiebek na boku, jego palce drzaty przy
skroniach, jak gdyby usitowaty na powrot weisngé pod czaszke mysli, ktore szalefnicza wscieklos§e
wyganiala na §wiat.

Chwilg pdzniej byto po nim. Zgast, zupehie pusty, wlepiajac niewidzace oczy w zawieszony
na $cianie krzyz zczarnego drewna, ktéry wygladat jak cigcia pozwalajace wejrze¢ w domeng
mrok u.

Mingolla plakal. Powiedziala mu o tym jedynie wilgo¢ na twarzy, bo poza tym nie czut
niczego. Lzy mogly by¢ whsciwie przypadkowe, ot, uzbieral ich w sobie zbyt duzo i po prostu
musiat ula¢ kilka kropel. Odwrdcit si¢ od okna, krzywonodzy me¢zczyzni za$§ cofneli si¢ przed



nim, patrzac bez ciekawos$ci; nic okazywali strachu, nie okazywali zadnych silniejszych emocji.
Bo tez, u$wiadomil sobie, nie byli §wiadkami niczego niezwyklego. Lzy i gwaltowne $mierci
byly statymi elementami ich codzienno$ci, cho¢ wigc moze nie pojmowali konkretnych
uwarunkowan tej sytuacji, dobrze rozumieli, ze nie powinna ich obchodzi¢; zasmakowali lez
i $mierci do wypeku, nie interesowalto ich wigc branie na swoje barki nieszczg$¢ nieznajomych,
atym bardziej formulowanie osagdéw moralnych. Wszystko to wyczytal wich twarzach,
wszystko to uznat za godne podziwu i stuszne.

Z brzegu waskiego strumienia upodndéza gory Mingolla widziat oddalony o niespetna sto
jardow skraj wioski. Widziat calg jej sielankowos$¢ — kwiaty w zaokiennych skrzynkach, dym
bijacy z cynowego komina, starca lawirujgcego wsrdod wykrotow. Nic nie zastaniato widoku, ale
Mingolla wiedziat, ze to tylko ztudzenie. Spalit za sobg mosty, nie byto odwrotu.

Zbocze gory pietrzylo sie przed nim roOwnie majestatycznie, jak pagér Mrowczej Farmy, ale
roztaczalo jeszcze bardziej zZlowr6zbng aurg. Jej martwy milczacy ogrom zapowiadal wspinaczke
rOW nie posepna, jak realizacja planu pigcioletniego — iw takim samym stopniu pozbawiong
radosnego finatu. Mingolla nie palit sie, zeby ja rozpoczynad.

— Rozmyslaszo Tullym? — zapytata Debora.

— Nie — odrzekt. Sprawiala wrazenie zaskoczone;j.

— Nie wiem wilasciwie, dlaczego — dodal — Po prostu te mysli nie przychodza.

— Wiem, jak to jest.. czasem czlowiek nie potrafi na biezaco mysle¢ o najwazniejszych
sprawach. Trzeba pozwoli¢, az zmaleja w oddali.

— Moze — powiedzial. — A moze ta wcale nie byta wazna.

— To nieprawda.

— Przeciez nie wiesz, co czujg.

— Alezwiem. — Miala szeroko otwarte 0czy i zaci$nigte usta, pk gdyby usitowata ukry¢ jakis
stan emocjonalny. — Doktadnie wiem, co czujesz

Posiedzieli troche na glazie przy strumyku, mobilizujac si¢ przed wspinaczka. Strumien byt
jedynym dynamicznym elementem wcalej okolicy. Jego nurt barwy herbaty gnal nad
kamienistym dnem, spienit si¢ na przelomach w bialg koronke; z fal sterczalty pomaranczowe,
bogate w rude zelaza ztomy skalne, a nad nimi plasaty muszki. Z brzegu zwieszaly si¢ fredzle
malenkich kwiatkéw o bladorézowych platkach, karmazynowych kielichach iciemnych
wlochatych ltodyzkach. Gdziekolwiek Mingolla spojrzal, jego oczy wylawialy nieskonczong
liczbe szczegdldow, skomplikowane mozaiki zycia, wzory zbyt misterne, aby je mozna bylo
rozwikta¢ — i cala ta zloZzono$¢ ostabiata w nim pewno$¢ wlasnej kompetencji, uSwiadamiala mu,
jak kalekie sa jego sady, jak utomne mitoéci inienawisci. Moze najlepiej byloby tu zostac,
pomyslat, ipoczekaé na tych, ktorzy wkrotce nadciggng ich tropem. Slonce slato przez szczeling

pomiedzy chmurami szaro-biale, jakby rozwodnione promienie, ktore, jak si¢ zdawalo,



wylawialy z niebytu najciensze lodyzki, preciki i widkienka, krazyly wokot Mingolli i Debory,
zaklocajac spokoj powietrza nieustanng fluktuacja temperatur i ci$nien, ktora rozstrajata Mingolle
tak jak tlo zleniwych cieni albo wielojezycznych wrzaskow. Nic nie bylo wyraziste, nawet
pokwa, by siedzie¢ iczekaé. W koncu jednak jaki$ niejasny impuls kazal mu wstac i rozpoc za¢
wspinaczke.

Byl powolna. Potykali si¢ itracili rytm, jak gdyby przeszkadzalo im brzemi¢ wiasnych
niepewnosci. Kiedy jednak dotarli na szczyt iujrzeli przed sobg wygarbione az po horyzont,
zarosle dzungla gory Darien, doswiadczyli uczucia, ze znalezli si¢ oto w jednym ztych
osobliwych Bozych miejsc, gdzie strukturalny bezmiar Zycia staje si¢ czytelny, a wszystkie
sciezki— jasno nakre$lone. Na zachodzie wychyneto niskie juz stonce, a jego cigzki zloty blask,
odbity od krawedzi tupkowoszarej chmury, wykrzesal metaliczng $wietlistos¢ z kazdej barwy.
Zielen zboczy jakby fosforyzowala, powietrze sprawiato wrazenie wypolerowanego. Widok byt
tak niewiarygodnie bogaty, a zarazem czytelny, ze obiecywal nadziej¢ i magiczne mozliwosci.
Nad jedna z gor tecza ucieckala w niebyt; nad druga krazyl sokél, ciemne strugi zacinajacego
deszczu za$ piescity wierzchotek trzeciej. Przywodzito to na mysl sygnaty, zwiastuny. Jak gdyby
kazda zielona koputa byla odrgbng istota z wlasnym charakterem isystemem wartosci Kiedy
zaczeli schodzi¢, podniesiony na duchu tym widokiem Mingolla poczul, ze wraca mu pewnos¢
siebie. Maszerowali szybko, cicho, odsuwali gatezie lufami karabindw, ich ruchy byly ptynne
i zdecydowane — ruchy ludzi, ktorzy doskonale wiedza, jaki jest ich cel. Mingolla miat wrazeni,
ze staje si¢ lzejszy zkazdym krokiem, ze zkazdym krokiem opada z niego przeszlos¢... itak
whsnie, uswiadomit sobie, bylo. Przeszlos¢ stawala si¢ niewazka, krucha, zostawiali za sobg
wszystko, co znajome, zostawiali przyjaciot i wrogow...

...David...

..fak...

... Idziesz zbyt szybko...

...w dotjest tatwo... nadrobimy czas...

..tak si¢ tylko wydaje, schodzenie bardziej daje si¢ nogom we znaki niz wspinaczka...
wkrotce zaczniesz to odczuwac...

...w porzadku...

...zostawiali wspomnienia i wiezi, uczciwos¢ i dwulicowosé...

...popatrz, David... ten ptak...

..taa, dziwaczny..?

... widziale$ ogon, rubinowe pidra na piersi... to byt gquetzal...

...C0 Z tego...

...s3 bardzo rzadkie... ich widok przynosi szczgscie...

... szczescie... taaa, jasne...



...nie wySmiewaj si¢ ze szczgscia... nam ono dopisato...

...Tully... to szczgscie?... Panama... to szczgscie?

...bardziej niz innym...

..zostawiali lek przed $miercig ipragnienic zycia, zostawiali nadziej¢ ibrak wszelkiej
nadziei...

...kiedy wstapitam do ruchu...

...nie cheg shucha¢ tych bzdetow, De boro...

...nie, postuchaj... kiedy wstgpitam do ruchu, mniej wigcej trzydziescioro z nas spedzito pore
deszczowa w Peten... to bylo straszne, zyliémy jak ziemnowodne zwierzeta, nasze kryjowki
gnily, nasze ubrania zachodzily pie$nig... chorowaliémy na malarie, dyzenteric... niektérzy zlapali
lejszmaniazg...

...zostawiali za sobg zwyczajne, przewidywalne...

...CO...

..to pasozyt zerujagcy na chrzastce uszu inosa.. no wigc tkwiliSmy tam miesigcami...
W nieskonczono$¢, jak si¢ zdawalo, aja stracitam zpola widzenia powod, dla ktérego tam
byliSmy... po prostu byli§my, stanowigc element rozktadu, deszczu... i wszelkie mozliwe cele
idazenia stracily dla mnie sens... czasem bylam w takiej depresji, ze z trudem unositam glowe,
ale potem do obozu przyszedl ten malolat, chtopak z wioski polozonej w poblizu Cobdn...
$piewal i opowiadat historie... pickne historie... zpoczatku go nienawidzitam, bo jego beztroska
zakrawala na niemoralno$¢... atakze to, ze zmuszal mnie, bym zapominala o swojej udrece...
udreka byla dla mnie wazna, widziatam w niej integralng czes¢ etyki rewolucyjne;j...

...zostawiali za sobg sny isamo pojecic snow, sny bowiem irzeczywistos¢ stapialy si¢
w koncept woli dziatania...

...N0 iraz opowiedzial histori¢, nie pamigtam wilasciwie o czym, ale przypominam sobie
niektore slowa... przeméwily do mnie... no wigc méwil o kims, kto byl bardzo smutny...
a sagdzono powszechnie, ze obok tego $wiata musi by¢ jaki§ inny, ale umiano sobie tylko
wyobrazi¢ bezpieczne nudne miejsce, gdzie zyje si¢ jak umamy za piecem, to za$ nie
wystarczato wielu ludziom, nie wystarczato tej konkretnej osobie, tajemnica natomiast uporania
si¢ ze smutkiem...

...zostawiali za sobg smutek irados¢...

...polegala na tym, aby znalezé opowies$¢, uczucie, bajke tak kuszaca, ze bedzie jak inny
$wiat, jak kontynent wylaniajacy sie zmorz, kontynent z flamingami, zlotymi melonami
I zwierzgtami pigkniejszymi niz marzenie, itaki §wiat pozwoli ci zosta¢ czlowiekiem, jakiego
udawale$, nawet przed soba, no wiec jesli tego dokonasz, wejrzysz w Siebie i znajdziesz takikraj,
to obojetne czy bedzie klamstwem, glupota lub dziecinada, zdolasz przetrwaé wszystkie

rzeczywiste okropnosci, ktdre przecza jego istnieniu... przynajmniej przez jaki§ czas... itosmy



wlasnie znaleZli...

...malolat przetrwat...

...nie, ale dzieki niemu przetrwaliémy pore deszczowa, wyszlismy z dzungli i weigz mieliSmy
sile, by podja¢ walkg...

...zostawiali za sobg mys1 o pokoju, wkraczajgc w regiony surowej moralnosci przemocy z jej
wlasnym continuum zachowan i mozliwosci...

...czy rozumiesz, David...

...Jeszcze jedna bzdura... — ...oczywiscie, tak...

...no wigc dlaczego...

...pamietam co$ jeszcze ze stow chlopaka... to dotyczy historii, ktérag mezczyzna opowiedziat
kobiecie, aby ja przestraszy¢ iprzywabi¢, dzigki czemu moéghy ja uwiesc... to historia
0 zielonym kocurze diabla, ktory jarzy sie w mroku pod diabelskim tronem, grasuje po ziemi
i sklania do grzechu... nie tylko grzechu... ekstremalnych zachowan, dzialan... bo chociaz nalezy
do diabta, to jak wszystkie koty jest niezalezny, ma wlasne uprzedzenia, wlasng wizje tego, co
stosowne... ikiedy historia dobiegla konca, kiedy mezczyzna uwiodt kobiete ikiedy szczg§liwi
lezeli obok siebie, kobieta u§wiadomila sobie, ze ta historia byta jedynie tgarstwem, elementem
taktyki, k©ora ja skutecznie zwiodta, ale nie przejmowata si¢ tym, kiedy za$ poprosita mezczyzne
0 potwierdzenie swych przypuszczen, mezczyzna roze$miat si¢ iodpark Oczywiscie, nie ma
czego$ takiego jak zielony kocur diabla, ktory jarzy sic w mroku pod jego tronem, krzesze
pazurami iskry zkamieni Pickla, weszy zapach spalenizny, wydaje prychnigcia, w ktorych sa
stowa: ,,Zyj tub umrzyj, kochaj albo badz przeklety”...

.1 zostawiali za sobg nawet mito$¢, przynajmniej chwilowo, bo mito§¢ zmieniala si¢ w Swdj
wojenny odpowiednik, gardzacy sentymentem iprzyznajacy si¢ tylko do cnot swej potegi...

...czy nie widzisz, David... Ze to samo dzieje si¢ z nami... zawsze to samo... kocham ci¢ i nie
jest wazne dlaczego...

...zostawiali za sobg logike, zostawiali wszystkie zwyczajne prawdy...

...kocham cig...

...a jednocze$nie, przy calej prostolinijnosci swych zamysiow, przy calej czystosci ich

gniewu, przy braku jakiegokolwiek wyboru, zabierali ze sobg wszystko, co bylo istotne.
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